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ÖZET 

Osmanlı Devleti’nde çiçek yetiştiriciliği özellikle lâle yetiştiriciliği çok önemli görülmüş, 

lâle yetiştirmek cennete gitme alameti olarak kabul edilmiştir. Durum böyle olunca 

yetiştirilen lâle isimleri hem kendine şiirlerde yer bulmuş hem de lâle yetiştiriciliği ile ilgili 

pek çok eser kaleme alınmıştır.  Tabîb Mehmed Aşkî tarafından 18. yüzyılda yazılan 

Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr, lâle yetiştiriciliği ve yetiştiricileri ve hakkında bilgi 

veren eserlerden biridir. Remzî tarafından yazılan Defter-i Lâlezâr-ı İstanbul’dan sonra 

ikinci ‘çiçek sözlüğü’ olma özelliği taşıyan Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’ın dördü 

Türkiye’de biri İngiltere’de olmak üzere beş nüshası bulunmaktadır. Lâle yetiştirmenin 

neden önemli olduğu ve Mehmed Aşkî’nin lâle yetiştirmeye nasıl başladığıyla ilgili bilgi 

vererek başlayan eserde lâlenin İstanbul’da ilk defa Ebussuud Efendi tarafından yetiştirildiği, 

lâlenin neden diğer çiçeklerden üstün olduğu, lâle kadehinin tarifi, lâle iğnelerinin tarifi, 

lâlenin iç fitilinin ve iç kitabesinin tarifi, lâlede kusur sayılan özellikler, lâlenin nasıl 

sulanması gerektiği,  iyi bir lâlenin hangi topraklarda yetişeceği, hangi aylarda lâle ekimi 

yapılabileceği ve yeni çıkan lâlelerin isimlendirilmesi gibi önemli bilgiler yer almaktadır. 

Eserde lâlelerin yetiştiricisi, iç ve dış yapraklarının rengi, lâlelerin boyu ve dayanıklılığı 

hakkında bilgi bulmak mümkündür. Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’da 579 tanesi 

Mehmed Aşkî tarafından yetiştirilip isimlendirilen 1730 adet lâle, 111 adet yetiştirici ismi ve 

18 adet yetiştiricisi belirtilmeyen lâle tespit edilmiştir. Eserin sadece M1 numaralı 

nüshasında lâlelere yazılan, biri Farsça, biri Arapça olmak üzere 352 beyit bulunmaktadır. 
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ABSTRACT 

In the Ottoman Empire, flower cultivation, especially tulip cultivation, was considered very 

important. When this was the case, the names of the tulips raised in both poems and tulip 

cultivation were found in many poems. Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr tulip 

cultivation and growers, written by Tabîb Mehmed Aşkî in 18. century, is one of the works 

that gives information about and. After the Remzî written by Defter-i Lâlezâr-ı İstanbul 

second ‘flower glossary’ of four of the Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr of carrying the 

property, including one in Turkey it has five copies in the UK.In the work that started by 

giving information about why it is important to grow tulips and how Mehmed Aşkî started 

growing tulips, the tulip was first grown in Istanbul by Ebussuud Efendi, why the tulip was 

superior to other flowers, the description of the tulip glass, the description of the tulip 

needles, the inner wick and the inner of the tulip There are important information such as the 

description of the inscription, the features deemed defective in the tulip, how to water the 

tulip, in which land a good tulip will grow, in which months the tulip can be cultivated, and 

the naming of the newly emerged tulips.It is possible to find information about the growers 

of the tulips, the color of the inner and outer leaves, the length and durability of the 

tulips.1730 tulips, 111 breeders names and 18 tulipers whose names were not mentioned 

were identified in 579 of which were raised and named by Mehmed Aşkî, in Takvîmü’l -

Kibâr Min Mi’yârü’l-Ezhâr. There are 352 couplets, one in Persian and one in Arabic, 

written in tulips only in the copy number M1 of the work. 
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1. GİRİŞ 

Osmanlı Devleti’nde 12 yıl gibi kısa bir zaman dilimini kaplayan Lâle Devri’ne adını 

veren lâle,  Mehmed Aşkî’nin belirttiğine göre İstanbul’da ilk defa şeyhülislam 

Ebussuud Efendi tarafından yetiştirilmiştir. Lâle yetiştirmek, dünyada cennete 

gitmenin işareti olarak görülmüş, lâle kelimesinde İsm-i Celâl okunmaya başlamıştır. 

Mehmed Aşkî, Takvîmü’l-Kibâr min Mi’yârü’l Ezhâr adlı eserinin mukaddime 

kısmında bu durumu aşağıdaki beyitle açıklamıştır:  

Olmasa mazhar eger ism-i Celâle lâle 

Nâ’il olmazdı bu hüsn ile cemâle lâle 

Lâleye bu kadar değer verilmesinin bir sonucu olarak lâle yetiştiriciliğini konu alan 

pek çok eser kaleme alınmıştır. Bu eserler şunlardır: Mehmed Aşkî, Risâle-i Takvîm-i 

Lâle ve Takvîmü’l-Kibâr min Mi’yârü’l Ezhâr, Remzî’nin kaleme aldığı Defter-i 

Lâlezâr-ı İstanbul, Fennî tarafından yazılan Tuhfetü’l-İhvân, yazarı bilinmeyen 

Ferah-engîz, Ahmed Kâmil Belgradî’nin Risâle-i Esâmî-i Lâle’si, Ali Çelebi 

tarafından yazılan Şükûfe-nâme ve Ubeydî’nin yazarı olduğu Netâyicü’l-Ezhâr. 

‘Osmanlı kültürünün klasik ölçülerinin iyiden iyiye belirginleştiği 16. asırda 

İstanbul’da bu lâle merakı bütün halka sirayet etmiştir. Lâlenin bu kadar değer 

bulması halk arasında müsabaka hissinin doğmasına sebep olmuştur. Hemen hemen 

her bahçede ayrı cins lâleler yetiştirilmiş ve her birine şairâne isimler verilmiştir. 

Hatta İstanbul’da oluşan bu lâle merakı bütün dünyaya yayıldığından Avrupa’nın her 

köşesinden İstanbul’a muhtelif cinste ve muhtelif renkte lâleler getirtilmesine sebep 

olmuştur’  (Altınay, 1973:40). 

Takvîmü’l-Kibâr min Mi’yârü’l Ezhâr’da adı geçen ve meslekleri belirtilen 

yetiştiricilere bakıldığında kuyumcu, yorgancı, şeyhülislam ve imam gibi halkın her 

tabakasından kişinin çiçek yetiştirdiği görülmüştür.   

‘Özellikle tabiat güzelliği ve sanat zevkine düşkün olan İbrahim Paşa, lâlenin 

yayılmasına son derece özen göstermiştir. Onun bu gayretleri sayesinde İstanbulʿun 

seçkin bahçelerini lâleler süslemiş; birçok evlerin pencerelerinde, saksılar üzerinde, 

lâlelerin renkli endamı sokaklara başka bir güzellik vermiştir’ (Altınay, 1973:39).
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‘Ayrıca lâle soğanı, sadece bir sap ve bir çiçek verdiğinden lâle tevhîd işareti 

sayılmıştır. Lâlenin Arapça yazılışı da ‘kelime-i tevhîd’ in harfleriyle başlar. Yine 

Arapça Allah’ın başındaki elif harfi ile lâle arasında bir benzerlik kurulabildiği gibi 

lâledeki lamelif, lâm ve he harfleri ile İslâmiyetʿin sembolü olan ‘hilâl’ kelimesi 

yazılmakta, bunun yanında yukarıda belirttiğimiz gibi ebced hesabıyla ‘Allah’ ve 

‘lâle’ kelimeleri aynı sayıyı yani 66 sayısını vermektedir. İşte bundan dolayı 

diyebiliriz ki, lâle doğal ve estetik özellikleri bir yana İslâmî bir yorumlayışla kutsal 

sayılmış; Allah’ın yaratıcılığını en güzel yansıtan varlık kabul edilmiştir’ (Sakaoğlu, 

1994: 178). 

Osmanlı Devleti’nde lâle kendisine sadece şiirlerde yer bulmamış; lâle 

yetiştiriciliğiyle ilgili pek çok eser kaleme alınmıştır. Bu eserlerde kaydedilen 

yetiştiricilerin mesleklerine bakıldığında şeyhülislam, sadrazam ve kethüdâ gibi 

devlet adamlarının yanı sıra imam, hamamcı, berber, kuyumcu ve yorgancı gibi 

meslekler de göze çarpar. Bu durum lâle yetiştiriciliğinin toplumun her kesimine 

sirayet ettiğini göstermektedir. Lâle yetiştiricileri arasında göze çarpan bir diğer 

husus ise, yetiştiriciler arasındaki akrabalık ilişkisidir. Aşir Efendi ve oğlu Hafid 

Efendi gibi pek çok örnekte lâle yetiştiriciliğinin babadan oğula geçtiği görülmüştür.   

Tez çalışmamızda ele aldığımız Takvîmü’l-Kibâr min Mi’yârü’l Ezhâr, Mehmed 

Aşkî tarafından yazılan, lâle yetiştiriciliğini konu alan bir eserdir. İlk olarak eserin 

tüm nüshaları tespit edilmiş, tespit edilen beş nüshadan dördüne ulaşılmıştır Tam 

çiçek ve yetiştirici sayısına ulaşmak için tüm nüshalar okunmuş, 1730 lâle, 111 adet 

yetiştirici ismi ve 18 adet yetiştiricisi belirtilmeyen lâle tespit edilmiştir. Çalışmamız 

giriş ve sonuç dahil 6 bölümden oluşmaktadır. Giriş olarak adlandırdığımız 1. 

bölümde lâlenin öneminden bahsedilmiş ve genel hatlarıyla eser tanıtılmıştır. 2. 

bölümde Osmanlı lâle şükûfe-nâmeleri hakkında bilgi verilmiştir. 3. bölümde 

Mehmed Aşkî’nin hayatı hakkında bilgi verilmiş ve eserleri tanıtılmıştır. 4. bölümde 

Takvîmü’l-Kibâr min Mi’yârü’l Ezhâr’ın şekil ve muhteva özellikleri belirtilmiş, 

Mehmed Aşkî’ye göre lâle yetiştirme sanatı hakkındaki bilgiler günümüz Türkçesi 

ile aktarılmış,  lâleler harflere ve zuhur tarihlerine göre sınıflandırılmış, yetiştiriciler 

ve lâleleri beliritilmiş, yetiştiricilerin meslekleri ve memleketleri incelenmiştir. 5. 

bölümde Takvîmü’l-Kibâr min Mi’yârü’l Ezhâr’ın tenkitli metni verilmiş ve çeviri 

yazıda izlenen yol anlatılmıştır. 6. ve son bölüm olan ‘Sonuç’ bölümünde ise ulaşılan 
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bilgiler genel olarak değerlendirilmiştir. Eserde yer alan yetiştiricilerin kişi adları 

dizini oluşturulmuştur. 
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2. LÂLE ŞÜKÛFE-NÂMELERİ 

Osmanlı Devleti’nde sadece lâle değil zerrîn-kadeh,  karanfil ve sümbül yetiştirmek 

çok önemli görülmüş, bu konuda eserler yazılmıştır. 18. yüzyılda lâle, diğer çiçekleri 

geride bırakmış,  Allah kelimesini çağrıştırdığı için bir çiçekten öteye geçmiştir. 

Osmanlı çiçekleri ve yetiştiricileri hakkında bilgi veren eserlere Şükûfe-nâme ismi 

verilmektedir. Ali Çelebi tarafından yazılan Şükûfe-nâme adlı eser; resimli olması, 

türünün ilk örneği kabul edilmesi ve birçok çiçek türüne yer vermesi sebebiyle önem 

teşkil etmektedir. Bu eserden sonra lâle başta olmak üzere karanfil ve sümbül gibi 

çiçekleri de konu alan pek çok eser kaleme alınmıştır.  

Osmanlı Lâle Şükûfe-nâmeleri şunlardır: 

2.1. Remzî, Defter-i Lâlezâr-ı İstanbul 

Yazar eserini iki ana bölüm şeklinde planlamış; lâlenin önemi, lâle meclisleri, 

lâle yetiştirme sanatı, lâle yetiştiriciliği terimleri ve lâlede olmaması gereken 

21 kusurdan bahsettiği ilk bölüme Gonce-i Lâlezâr-ı Bâğ-ı Kadîm (14 vr.) 

adını vermiştir. Remzî, lâle hakkında botanik bilgisi verdiği Gonce’de Osmanlı 

toplumunda oturmuş bir lâle kültürü olduğunun altını çizer, gerek başlıklarda 

gerekse metin içerisinde edebî gâye ile hareket eder. Hem Gonce’de hem de 

Defter’de birçok mısra, matla, müfred ve kıtʿa yer almıştır. 

Giriş mahiyetindeki bu bölümden sonra Remzî, Defter-i Lâlezâr-ı İstanbul adlı 

lâle sözlüğünü (15vr.-65vr.) Osmanlı Türkçesi alfabesine göre tertip etmiştir. 

Remzî, Gonce’de lâleye dair söz konusu ettiği bilgileri, 1139 adet İstanbul 

lâlesini tavsif ederken uygulamalı olarak Defter’de vermiştir. Medh-i Lâlezâr-ı 

Bâğ-ı Kadîm’in ne zaman yazıldığı konusunda eserde net bir bilgi yoktur fakat 

eserde yer alan birtakım ipuçlarından eserin hangi tarih aralıklarında kaleme 

alındığını söyleyebilmek mümkündür. Müellif hattı olduğunu düşündüğümüz 

Süleymaniye Kütüphanesi Hamidiye Kitapları 1129 nolu nüshanın baş 

kısmında I. Abdülhamîd’in mührü Ali Behcet’in 1789 tarihli vakıf kaydı 

vardır. Eserin, kütüphaneye kayıt tarihi ise 5 Mart 1914ʿtür. 

Remzî, 1664 ile 1726 yılları arasında yetiştirilen lâleleri eserine kaydetmiştir. 

Eser yazıldığı sırada Sadrazam İbrâhîm Paşa hayattadır. Bu sebeple Medh-i 

Lâlezâr-ı Kadîm, Patrona Halil İsyanından -1730- önce tamamlamış olmalıdır.  

(Koç Keskin-Batğı, 2018). 

2.2. Yazarı bilinmeyen, Ferah-engîz 

‘Ferah-engîz, yazarı bilinmeyen bir lâle şükûfe-nâmesidir ve bilinen tek nüshası 

vardır. Ferah-engîz’de 1 tanesi der-kenârda olmak üzere toplamda 1586 adet çiçek 

adı kayıtlıdır, bunların 7’si zerrîn (belirtilenler) ve geri kalanların tamamı ise lâledir.  

Bazı çiçekler, yetiştiricisinin adı ile birlikte kaydedilmiştir’ (Koç Keskin-Batğı, 

2018:233-263). 
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2.3. Ahmed Kâmil Belgradî, Risâle-i Esâmî-i Lâle 

‘Dili diğer diğer şükûfe-nâmelere göre daha ağır olan bu eserde 562 lâle ve zerrin 

ismi kaydedilmiştir. Belgradî’ye göre eğer bir lâle, tohumdan yetiştirilecekse tohum 

ekildikten sonra beşinci senenin sonunda ortaya Ahmed Kâmil Belgradî lâlenin 

‘evlâd’ gibi görüldüğünü, bu sebeple, ona ad vermenin çok önemli olduğunu üzerini 

önemle çizerek anlatır. Tüm bunların yanısıra alfabetik olarak sıralanan 561 çiçek 

adı; önemli bir dikkatin ve birikimin ürünüdür. Bu yönüyle eser; lâle ve zerrîne dair 

küçük bir “ad verme sözlüğü” olarak düşünülebilir’ (Koç Keskin- Dinçer Berdibek, 

2018:264-282). 

2.4. Şeyh Mehmed Lâlezârî, Mîzânü’l-Ezhâr 

‘Çiçeklerin Terazisi’ anlamına gelen Mîzânü’l-ezhâr; geniş kapsamlı olarak 

lâle ve ana hatlarıyla zerrîn yetiştiriciliğini konu edinen bir şükûfe-nâmedir. 

Mîzânü’l-ezhâr; çiçek tenasübünün ön planda olduğu tevhîd, naʿt ve eserin 

sunulduğu III. Ahmed ile damadı İbrâhîm Paşa’ya övgü kısımları ile 

başlamıştır. Devamında yer alan sebeb-i te’lifte Şeyh Mehmed Lâlezârî; lâlenin 

diğer çiçeklerden üstün olmasının sebebini şu şekilde açıklar: “Lafz-ı lâle 

cevâhir-i hurûf-ı lafz-ı Celâl ile mîzân-ı nazar-ı ibret ile sencîde olsa hem-vezn 

oldugı mütebeyyin olur.” Şeyh Mehmed Lâlezârî, bu ifadeyle lâlenin “lâle لاله” 

kelimesinin harfleriyle “Allah الله” lafzının yazılmasının önemine dikkat çeker. 

Lâlezârî devamında birçok lâle türü olduğunu, lâlede aranan özellikleri, lâlenin 

diğer çiçeklerden hangi yönleriyle ayrıldığını ve lâlenin yetiştiriciliğinde dikkat 

edilmesi gerekenleri iki bölümde söz konusu ettiğini belirtir. Yazar, eserinin 

hâtimesinin ise zerrîn yetiştiriciliği ile ilgili olduğunu söyler (Koç Keskin-

Batğı, 2018). 

‘Eser, iki bâb ve bir hâtimeden oluşmaktadır. Birinci bâbda lâlenin cinsinin iyi 

olması için gerekli yirmi özellikten bahsedilir. İkinci bâbda lâlenin dikilmesinden, 

bakımından, dikilecek toprağın cinsinden, nasıl olması gerektiğinden, hangi toprağın 

lâlenin iyi yetişmesi için daha münasip olduğundan bahsedilir. Hâtime zerrin 

çiçeğinin özellikleri hakkındadır (İhsanoğlu, 2006:119). 

2.5. Fennî, Tuhfetü’l-İhvân 

XVII. yüzyılda kaleme alınmış Fennî’nin Tuhfetü’l-ihvân’ı, özel olarak Girit 

lâlesini konu edinen orijinal bir edebî eserdir; bu sebeple şükûfe-nâmeler içinde 

önemli bir yeri vardır. Tuhfe’nin önemli bir diğer tarafı ise Girit lâlesinin nasıl 

ortaya çıktığı ile ilgili bir anlatıyı dillendirmiş olmasıdır. Eserin, Nuruosmaniye 

Kütüphanesi no 3704 ve Millet Yazma Eser Kütüphanesi no 161 olmak üzere 

sekizer varaktan oluşan iki nüshası vardır. N’nin iç kapağına Ali Emîrî 

tarafından yazılmış notta, talik ile yazılan M’nin müellif nüshası olduğu 
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belirtilir. Ali Emîrî; bu nüshayı, rikʿa ile N’den istinsah etmiştir. N nüshasının 

iç kapağında eserin adı “Tuhfetü’l-ahbâb ve Şükûfe-nâme” olarak belirtilmiştir. 

Tuhfetü’l-ihvân manzum ve mensur olarak düzenlenmiştir. Fennî Girit lâlesinin 

nasıl tanınmaya başladığını şu şekilde eserinde anlatır: Fâzıl Ahmed Paşaʿnın 

çiçekler konusunda bilgisi tam olan Kethüdâsı Mahmûd Ağa, nâdir bulunan 

çiçekleri maddî karşılıklarını vererek satın alan bir kişidir. “Giritli” ve 

“Horasanî” namlarıyla bilinen bir derviş, adanın dağlarında dolaşırken bulduğu 

ortası siyah tohumlu, beyaz katmerli bir lâleyi Mahmud Ağa’ya hediye eder. 

Mahmud Ağa lâleyi İstanbul’a getirerek kendi bahçesine diker. Lâleyi gören 

İstanbullular onun güzelliğine hayran kalırlar. Bundan sonra bu lâle türü 

tanınmaya başlanmıştır. Girit adasında lâleler değer kazanmış ve bir lâle kökü 

zor işleri kolaylaştırır olmuştur. Girit lâlesini; zerrîn, lâle-i Rûmî, sünbül, 

karanfil gibi çiçeklerle kıyaslayan Fennî, onun her sene çiçek açtığını ve bir ay 

suda kalsa bile solmadığını söyler. Ayrıca Girit lâlesi sarı, kırmızı, ebrî ve 

beyaz renklidir ve her rengin elli çeşit türü vardır. Fennî devamında Girit lâlesi 

yetiştirenleri, lâlelerinin adlarını ve lâlelerin çeşitli özelliklerini belirtir (Koç 

Keskin-Kutlu, 2008:202-232). 

2.6. Mehmed Aşkî, Risâle-i Takvîm-i Lâle 

Bkz. 2. Bölüm 
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3. MEHMED AŞKÎʿNİN HAYATI VE ESERLERİ 

3.1. Mehmed Aşkî’nin Hayatı 

Mehmed Aşkî hakkında kaynaklarda bilgi tespit edilememiştir.1  Takvîmü’l-Kibâr 

Min Mi’yârü’l Ezhâr adlı eserinde tabip olduğu belirtilmiştir. Karanfil-nâme adlı 

eserinin yazılış tarihinin 1217/1802 olarak kaydedilmesi, Takvîmü’l-Kibâr Min 

Mi’yârü’l Ezhâr’da Mir Ali Rıza Efendi tarafından 1216/1801 yılında yazılan 

takrizin bulunması ve eserde zuhur tarihi kayıtlı olan son lâlenin 1272/1855’i 

göstermesi, Mehmed Aşkî’nin 19. yyda yaşamış olabileceğini düşündürmektedir. 

Eserde Mehmed Aşkî hakkında dikkat çeken bir diğer husus ise Hüdâyî Mahmud 

Efendi ve onun döneminde yetişen lâlelere atıf yapılmasıdır. Hüdâyî Mahmud Efendi 

1541-1628 yılları arasında yaşamış ve Halvetiyye tarikatının Celvetiyye kolunun 

kuruculuğunu yapmıştır. İstanbul’da ilk lâleyi yetiştiren Ebussuud Efendi’nin izinden 

giderek lâle yetiştirmeyi teşvik etmiştir. Mehmed Aşkî’nin eserinde Hüdâyî Mahmud 

Efendi ve yetiştirdiği lâle isimlerine yer vermesi Aşkî’nin de Celvetiyye tarikatına 

mensup olabileceği ihtimalini kuvvetlendirmektedir. 

3.2. Mehmed Aşkî’nin Eserleri 

3.2.1. Risâle-i Takvîm-i Lâle 

Eser, lâle ekimi ile ilgili bilgi verilen mukaddime kısmı ve sondaki 1216/1801 tarihli 

takriz yönünden Takvîmü’l-Kibâr min Mi’yârü’l Ezhâr ile benzerlik göstermektedir. 

Risâle-i Takvîm-i Lâle’de 307 adet lâle kaydedilmiştir.  Topkapı Sarayı Müzesi 

Hazine Kitaplığı T5822 ve T6687 numaralarda kayıtlı iki nüshası tespit edilen eser, 

Takvîmü’l-Kibâr min Mi’yârü’l Ezhâr ile aynı şekilde cetvel düzenine göre tertip 

edilmiştir.  

                                                           
1  Konuyla ilgili olarak şu eserlere bakılmıştır:  Bursalı Mehmed Tahir, Osmanlı Müellifleri, Bizim 

Büro Basımevi, Ankara 2000. Sâlim Efendi, Tezkiretü’ş-Şu’arâ (Haz. Adnan İnce), AKM Yayınları, 

Ankara 2005. Arif Hikmet, Tezkire-i Şu’arâ (Haz. Sadık Erdem), TTK Yayınları, Ankara 2012.  

Latîfî Tezkiresi (Haz. Mustafa İsen), Akçağ Yayınları. Kınalızâde Hasan Çelebi, Tezkiretü’ş-Şuarâ 

(Hz. İbrahim Kutluk), TTK Yayınları, Ankara 1981. Râmiz ve Adâb-ı Zurafâsı, (Haz. Sadık Erdem), 

AKM Yayınları, Ankara 1994. Kâtip Çelebi, Keşfü’z-Zünûn An Esâmi’l-Kütübi Ve’l Fünûn, 

(Arapça’dan tercüme eden Rüştü Balcı), Tarih Vakfı Yurt Yayınları, İstanbul 2007. Bilal Güzel, 

Kemiksiz-zâde Safvet Mustafa ve Nuhbetü’l-âsâr Min Ferâ 

‘idi’l-Eş’âr, TTK Yayınları, Ankara 2018. Mehmed Süreyya, Sicill-i Osmani, (Çev. Seyit Ali 

Kahraman) Tarih Vakfı Yurt Yayınları, İstanbul 1996. 
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3.2.2. Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr 

Mehmed Aşkî bu eseri kaleme almadan önce Risâle-i Takvîm-i Lâle adıyla bir eser 

yazmış daha sonra bu eser geliştirilerek Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr 

meydana getirilmiştir.  Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’da 579 tanesi Mehmed 

Aşkî tarafından yetiştirilen 1730 adet lâle ve 111 adet yetiştirici kaydedilmiştir. 

Kaydedilen 18 lâlenin ise yetiştiricisi belli değildir. İki kısımda tertip edilen eserin 

birinci kısmında lâle yetiştiriciliği ile ilgili önemli ve detaylı bilgiler yer almaktadır. 

Yetiştirici sözlüğü özelliği taşıyan ikinci kısımda ise lâleler, Osmanlı Türkçesi 

alfabesine göre sınıflandırılmıştır.  

Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’ın M1 numaralı nüshasında lâlelere yazılan 

352 adet beyit bulunmaktadır. Eserin beş nüshası bulunmaktadır: Millet Kütüphanesi 

Ali Emîrî Koleksiyonu 165, Millet Kütüphanesi Ali Emîrî Koleksiyonu 166, Millet 

Kütüphanesi Ali Emîrî Koleksiyonu 167, British Museum Or. 6851 ve Atıf Efendi 

Kütüphanesi 2129. İngiltere’de bulunan nüsha, kütüphane ile iletişime geçilerek talep 

edilmiş ancak nüshaya ulaşılamamıştır.  

3.2.3. Karanfil-nâme 

Diğer adı Ferah-nâme olan eserde 3 Safer 1217/5 Haziran 1802 tarihi kayıtlıdır. 22 

tanesi Mehmed Aşkî’nin yetiştirdiği olmak üzere toplam 120 karanfil kaydedilen 

eserde karanfil yetiştirmek için toprağın nasıl olması gerektiği, karanfilin onarımı, 

karanfilin büyümesi ve karanfilin terbiyesi ile ilgili bilgiler bulunmaktadır. Karanfil 

isimleri Arap harflerine göre sıralanmıştır (Nemlioğlu, 2010: 259).  
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4. MEHMED AŞKÎ’NİN TAKVÎMÜ’L-KİBÂR MİN Mİ’YÂRÜ’L-EZHÂR’I 

4.1. Eserin Şekil Özellikleri 

Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’ın ulaşılan dört nüshasına bakıldığında eserin 

iki ayrı şekilde tertip edildiği görülmektedir. A, M1 ve M2 numaralı nüshalar üç 

sütun halinde tertip edilirken, M3 numaralı nüsha takvim adı verilen on cetvel 

şeklinde tertip edilmiş ve her lâlenin yanına zuhur tarihi ve lâlenin tohumunun soyu 

not düşülmüştür. M3 numaralı nüshada Mehmed Aşkî için ayrı bir kısım tertip 

edilmiş ve bu kısımda Aşkî’nin yetiştirdiği 579 adet lâle kaydedilmiştir. Nüshanın 

derkenarlarında ise lâlenin kime verildiği, tohumunun saklanıp saklanmaması 

gerektiği belirtilmiştir. Eserin dört nüshasında da başlıklar için kırmızı, açıklamalar 

için siyah mürekkep kullanılmıştır. A, M2 ve M3 numaralı nüshalar mensur olarak 

tertip edilmiş sadece M1 numaralı nüshada manzum kısımlar yer almıştır. Bu 

nüshada kayıtlı olan lâlelere yazılan 352 beyit bulunmaktadır.  

4.2. Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’ın Muhteva Özellikleri 

Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr, sonsuz imkânlar âlemini yaratan Allah’a 

hamd ile başlar. Daha sonra Hz. Muhammed, dört halife övgüsü ve dönemim 

padişahı III. Selim’e dua yer alır. Lâlenin önemi ile ilgili şu beyitlere yer verilir: 

[Feʿilātün Feʿilātün Feʿilātün Feʿilün]  

Olmasa maẓhar eger ism-i Celāle lāle 

Nā’il olmazdı bu ḥüsn ile cemāle lāle 

Dest-i meşşāṭa-i ḳudretle bulup zḭb-i cemāl 

Döndi bir duḫter-i pür-ġonce delāle lāle 

Ḫayl-i ʿuşşāḳ-ṣıfāt dāġ-ı dil iẓhār itmiş  

Beñzer ʿāşıḳ geçer ol ruḥları ala lāle 

Beyitlerden sonra Mehmed Aşkî, her zamanın nazik tabiatlı kişilerinin lâle 

yetiştirmeye önem verdiklerini, kendisinin de geleceğe bir yadigâr bırakmak için bu 

eseri kaleme aldığını belirtir. Eserde Hüdâyî Mahmud Efendi zamanında yetişen lâle 

isimleri, lâle yetiştirmek ile ilgili hikâye, lâle kadehinin tarifi, iç fitilini tarifi, iç 

kitabenin tarifi, lâlenin güzelliğinin tarifi, lâlede olmaması gereken özellikler, 

çiçeklerinin saklanması, lâle sulamada dikkat edilmesi gereken hususlar, lâle 
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toprağının nasıl olması gerektiği, lâle ekiminin nasıl yapılacağı, çıplak lâle 

soğanlarının korunması, Buhûr-ı Meryem’in tarifi, yeni çıkan lâlelerin nasıl 

isimlendirileceği anlatılmıştır.  

Yukarıda adı geçen başlıklar muhteva bölümünde ayrıntılı olarak incelenecektir.  

Tabip olmanın yanı sıra önemli bir çiçek yetiştiricisi olan Mehmed Aşkî tarafından 

kaleme alınan Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr, iki kısma ayrılır. Birinci kısım, 

lâle yetiştirmenin incelikleri ve lâle yetiştirirken dikkat edilmesi gerekenler 

hakkındadır. Bu kısımda Mehmed Aşkî’nin neden lâle yetiştirmeye başladığı, 

İstanbul’da ilk lâlenin kim tarafından yetiştirildiği, lâle ekiminin hangi aylarda 

yapılacağı, lâle soğanlarının nasıl sulanması gerektiği, lâlenin iç fitilinin ve iç 

kitabesinin tarifi, lâle toprağının hangi özellikte olması gerektiği, çiçek veren 

lâlelerin nasıl isimlendirileceği ve Buhûr-ı Meryem hakkında bilgi bulmak 

mümkündür. 

Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’ın M3 numaralı nüshasında Risâle-i Takvîm-i 

Lâle’de de yer alan ‘Ser-etıbbâ-yı Sultânî Nuh Efendi-zâde Eski Sadrazam Ali Paşa 

Torunu Mir Ali Rıza Efendi’ tarafından eser hakkında yazılan 1216/1801 tarihli 

takriz bulunmaktadır: 

ʿAşḳḭ duʿācınuñ ḳalemi çeşme-i zülāl 

Üşkūfezār-ı maʿrifeti ravża-i kemāl 

Aḥval-i lāleyi bileyüm dirse ehl-i dil 

Aʿlāyı evsaṭı ider añunla intiḳāl 

Te’lḭf idince böyle güzḭde risāleyi 

Ḳıldum teberrüken anı taḳrḭż-i bḭ-miŝāl 

Tārḭḥ yazdı bülbül olup kilküm ey Rıżā 

Taḳvḭm-i Lāle oldı bilüñ gülşen-i kemāl       

    1216/1801               

Mir Ali Rıza Efendi hakkında Arif Hikmet tezkiresinde bilgi bulmak mümkündür. 

Tezkireye göre asıl adı Ali Rıza Bey’dir. Sadrazam Hekimoğlu Ali Paşa’nın kızından 

torunudur. 1216/1801 senesinde Üsküdar kadısı, 1224/1809 yılında Bursa kadısı 

olmuştur. 1243/1827 senesinde Anadolu kazaskerliği görevine getirilmiştir. 

1253/1837 yılının ortalarında vefat etmiştir (Çınarcı, 2007:61). 
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Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’ın M3 numaralı nüshasında Buhûr-ı Meryem 

çiçeği hakkında bilgi verildikten sonra Şükûfeciler Şeyhi Seyyid Mehmed Hasib 

tarafından yazılan şu ifadeler dikkat çekmektedir:  

[M3, 14b] 

‘İşbu risale-i nefḭsenüñ mü’ellifi Meḥmed ʿAşḳḭ Efendiniñ zerʿ iyledigi toḫmlardan 

bugüne ḥālāt-ı ġarḭbeler ẓuhūr itmişdir.  Ve zamanımızda mevcūd olan şükūfe-

perverleriñ cümlesiniñ menẓūnı olup ve bundan ṣoñra daḫı ḳatmer olaraḳ bir iki 

kimesne daḫı toḫmdan ẓuhūr iyledigi maʿlūmumuzdur.’ 

Şeyḫ-i Şükūfeciyān Esseyid Meḥmed Ḥasḭb 

İşbu nefis risalenin yazarı Mehmed Aşkî Efendinin ektiği tohumlardan bu gibi garip 

haller çıkmıştır. Ve zamanımızda mevcut olan şükûfe-perverlerin hepsi tarafından 

görülüp bundan sonra dahi katmer olarak bir iki kimsede de tohumdan çıktığı 

malumumuzdur. 

İstinsah ettiği eserlerde ‘es-Seyyid eş-Şeyh Mehmed Hasîb Efendi’ ismini kullanan 

Mehmed Hasîb’in hayatı hakkında bilinenler çok azdır. Babasının adı İbrahim’dir. 

Seyyid Hasîb Efendi, kendisiyle ilgili ilk belge olan 1 Muharrem 1199/14 Kasım 

1784 tarihli bir Atiyye Defteri’ne göre Üsküdar-Edhemî Mehmed Efendi 

Zâviyesi’nin zâviyedârı idi. Zâviyedârı olduğu Edhemî Mehmed Efendi Zâviyesi’ni 

yeniden inşâ ettirmiş ve daha sonra bu yapı kendi adıyla anılmaya başlanmıştır. 

Seyyid Hasîb’in vefât tarihi tesbit edilememiştir. Vakfiyesindeki 1210/1795 tarihi 

dolayısıyla en erken bu tarihden sonra vefat ettiği söylenebilir. El yazısının güzel 

olması sebebiyle pek çok eser istinsah ettiği bilinmektedir (Sarıcaoğlu, 2006: 545-

546). 

Eserin M1 ve M2 numaralı nüshalarının mukaddime kısmında ise Hüseyinoğlu Selim 

adı ve 1253/1837 tarihi kayıtlıdır. Hüseyinoğlu Selim hakkında bilgi tespit 

edilememiştir.  

Millet Kütüphanesi Ae Tby 167 no’lu nüshanın (M3) zahriyesine Ali Emiri Efendi 

(1857-1923) tarafından eserle ilgili dört önemli kayıt eklenmiştir. 1305/1907 tarihli 

ilk kayda göre Tokatlı Hoca Tahsin Efendi’nin (1851-1915) kitapları arasındaki bu 

nüsha Ali Emiri tarafından görülmüş, tetkikten sonra müellif hattı olduğu 

anlaşılmıştır: 
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‘Kütübḫāne-i ʿumūmḭ baş ḥāfıẓı Toḳadlı Ḫā˅ce Taḥsḭn Efendinüñ kitābları 

miyānında görülmekle aḫz olunup istinsāḫ olundı. ʿİlāve ve taṣḥḭḥümden ekŝerḭsi 

mü’ellif ḫaṭṭıyla olduġı anlaşılmıştır. Emḭrḭ 1325.’ 

Kayıtta adı geçen Hâfız Hasan Tahsin Efendi 1851’de Tokat’ta doğmuştur. Meydan 

Camii imamı Osman Efendi’nin oğludur. 1867 yılında İstanbul’a giderek medrese 

tahsili görmüş, Kayserili Derviş Ali Rızâ Efendi’nin Beyazıt Camii’ndeki derslerine 

devam edip ilmiye icâzeti almıştır. Beyazıt’ta Ali Paşa Mescidi’nde imam-hatiplik 

görevine başlamıştır. 1869 yılında Mercan yangınında caminin yandığı güne kadar 

kırk beş yıl burada görevini sürdürmüştür. Beyazıt Devlet Kütüphanesi 1884’te 

açıldığında ikinci ve ardından birinci hâfız-ı kütüb olmuştur. Ölümüne kadar yirmi 

dokuz yıl boyunca burada yöneticilik görevini sürdürmüş ve kütüphanenin 15.000 

ciltlik bölümünün kataloğunu hazırlamıştır. Sülüs ve nesih dalında çeşitli formlarda 

eserler veren Tahsin Efendi’nin elinden çıkmış pek çok yazı, elli yıl gibi uzun bir 

süre zarfında bir araya getirdiği nâdide yazma eser hat koleksiyonu ve içinde değerli 

kalemtıraş, maktaʿ, divit ve hokkaların bulunduğu zengin bir arşivle birlikte önce 

Beyazıt’ta, daha sonra Sultanahmet’te oturduğu iki ayrı evde geçirdiği yangınlar 

yüzünden büyük ölçüde yok olmuştur. Bir yıl sonra 13 Aralık 1915 tarihinde vefat 

etmiştir (Subaşı, 2010:431). 

23 Muharrem 1226/17 Şubat 1811 tarihli ikinci kayıt, temellük kaydıdır. Ali Emiri 

Efendi, eserdeki ifadeyi aynen naklettiğini belirtir. Bu kayda göre eser Şeyh-i 

Şükûfeperverân Mehmed Hasîb Efendi’ye geçmiştir. 

‘Bu ʿibāre istinsāḫ iyledigimüz nüsḫāda ʿaynen muḥarrer olmaġla naḳl olundı. 

Temellekehü’l faḳḭr Şeyḫ-i Şükūfe-perverān Es-seyid Meḥmed Ḥasḭb ibn 

ʿAbdü’lbāḳḭ ibn Elḥac İsmāʿḭl ibn Elḥacc ʿAbdü’lbāḳḭ ibn İbrāhḭm ʿan ḫulafā-i 

Ḳalem-i Muḳābele-i süvārḭ ġufrā lehüm. Fḭ 23 Muharrem sene 1226.’ 

1324/1906 tarihli ikinci kayıtta ise üstte verilen bilgiye paralel olarak Hoca Tahsin 

Efendi’nin evi yandıktan sonra Mehmed Aşkî’nin el yazısı ile kaleme alınmış ve 

Emiri tarafından istinsah edilmiş Ae Tby 167 numaralı (M3) nüshanın ondan bir 

yâdigâr olarak kaldığı belirtilmiştir. 

‘Aḫḭren Aḳsarāy (Bāyezid) ḥarḭḳında Ḫa˅ce Taḥsḭn Efendinüñ ḫānesi muḥarriḳ oldı 

ve müteʿaḳiben kendisi de müte’eŝŝiren vefāt itdi. Bu nüsḥa mü’ellifinüñ ḫaṭṭ-ı 
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destinden naḳl ṣūretiyle yegāne bir yādigār ḳaldı. Raḥmetullāhi ʿaleyhimā. ʿAlḭ Emḭrḭ 

1324.’ 

1291/1874 tarihli son kayıtta ise Ali Paşaʿnın kızı Rukiye Suad’a bu eserin geçtiği 

belirtilir. 

‘İstisḥābe’l-feḳḭre Ruḳiye Suʿad binti ʿAlḭ Paşa 1291.’ 

1730 adet lâle ve 111 adet yetiştirici ismi kaydedilen ikinci kısımda ise lâleler, 

Osmanlı Türkçesi alfabesine göre sıralanmıştır. Önce çiçeğin ismi, sonra 

yetiştiricisi ve en son çiçeğin rengi, boyu ve dayanıklılığı gibi özellikleri 

verilmiştir. Renk ve şekil bakımından aynı olup, dayanıklılık yönünden 

farklılık gösteren ve farklı isimlerle isimlendirilen lâlelerde ‘ikisi birdir’ veya 

‘üçü birdir’ gibi ifadeler kullanılmıştır. Bu lâlelere örnek olarak: 

Naḳd-i Ḫayāl  ile Ḥüsn-i Bahār ; Dil-zār-ı ʿAşḳ  ile Çelebi ; Reşk-i Süheyl  ile Kemāl-

i ʿĀṭıfet; ʿİşve-rḭz, Toḫm-ı Nāzenḭn ile Nihāl-i Gülşen   gösterilebilir.  

Yukarıda adı geçen lâle isimlerinde ikisi birdir ve üçü birdir ifadeleri kullanılmıştır. 

Mehmed Aşkî, çok beğendiği kusursuz lâleleri de ‘onu her gören âşık-ı şeydâ olur’ 

ve ‘alâlardan alâ’ sözleriyle belirtmiştir. Bu lâleler şunlardır: 

İḳbāl-i Saʿādet, Pertev-i İḳbāl, Pertev-i Saʿādet, Peşrev-i Gülzār, Pḭçiş-fiken, Burhān-

ı Ḳudret, Tezyḭn-i Rifʿat, Cerḭde-i Nāz, Ḫāme-i Cevher, Ḫüsrev-i ʿĀlem, Raʿnā-yı 

Feraḥ, Reftār-ı Duḫter, Sellemehüʿs-selām, Şeref-i Saʿādet, Şāhid-i Ḳudret, Şeb-

çerāġ, Şeref-i Saʿādet,  Ṭāvūs-ı Neşāṭ, Ṭurre-i Cānān, Ṭurre-i Maḥbūb, Ṭāvūs-ı 

Neşāṭ, Ṭāvūs-ı Ḳudret, Fażl-ı Raḥmān, Ḳudret-i Celḭl, Kerem-i İlāh, Kerem-i Bārḭ, 

Kerem-i Şekūr, Kirişme-rḭz, Kilk-i Saʿādet, Murġ-ı Dil-zār, Naḫl-i Mḭnū ve Niʿmet-i 

Feyż. 

Eserin M1 numaralı nüshasında lâleler için yazılmış beyitler bulunmaktadır. Bu 

beyitler, sayfaların kenarına adı geçen lâle isimlerinin hizasında yazılmıştır. Ancak 

aşağıdaki lâle için yazılan beyit, diğerleri gibi sayfa kenarına değil çiçeğin 

özelliklerinin anlatıldığı sütuna yazılmıştır. Diğer beyitlerde Beyt-i Pertev, Beyt-i 

Hâtif Efendi gibi şair isimleri belirtilirken bu beyitte şair ismi belirtilmemiştir. Bu 

durum beyitin Mehmed Aşkî tarafından yazılmış olabileceğini düşündürmektedir.  

Lāleveş rūy-ı zemḭn içi siyāh kāse olur 

Dest-i deryūzesini Pertev-i Mihr’e uzadan 
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Mehmed Aşkî, Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’da iyi bir lâle yetiştirmenin 

nasıl olacağını anlattıktan sonra eğer lâle başarılı bir şekilde soğan verirse o lâlenin 

yapısına ve rengine göre uygun bir isim verilmesi gerektiğini söylemektedir. Bazı 

lâleler iki farklı kişi tarafından farklı yıllarda yetiştirilmiş olmalarına rağmen aynı adı 

taşımaktadır. Mehmed Aşkî bu lâlelerin isimlerinin altında ‘2 aded’ olduklarını 

belirtmiştir. Bu lâleler aşağıdaki tablodadır: 

Lâle İsimleri Yetiştiricileri 

Rūy-ı Elmās Çelebiler 

Laṭḭf Aġazāde İsmaʿḭl Aġa 

Ṣafa-baḫş Çelebiler 

Laṭḭf Aġazāde İsmaʿḭl Aġa 

Māye-i Feraḥ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Lâle adlandırmada dikkat çeken bir diğer husus ise, lâlelerin daha önce başka bir ada 

sahipken sonradan farklı isimlerle anılmasıdır. Bu lâleler eserde şu şekilde ifade 

edilmiştir: 

[M1, 12a] 

Piyāle-i Zer 

ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer 

Vaḥḭd Efendi  

Baʿżıları Nigāh-ı Nāz 

ḥaḳḳıñda şerḭḳa olunan 

aṣlı Piyāle-i Zer’dir 

dimişlerdir. 

[M1, 26a] 

Ḫatt-ı Amān 

Bandırmalızāde Esseyid 

ʿAṭāullāh Efendi 

Ḫulāṣa-i Elmāsḭ’nin 

ibtidā ẓuhūrunda żabṭ-ı 

ismidir. 

[M1, 31b] 

Raḳṣ-āver 

ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer 

Vaḥḭd Efendi 

Maẓhar-ı Cemāl’in 

muḳeddemā ẓuhūrunda 

żabṭ-ı ismidir. Ḥarfü’l-

Mim’de beyān şoddur. 
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4.2.1. Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr ve Eserin İsimlendirilmesi 

Mehmed Aşkî bu bölümde lâle yetiştirmesinin sebebini ve eserini nasıl tertip ettiğini 

‘Her asrın zarifleri, her zamanın nazik tabiatlı olan arifleri lâle terbiye ve 

yetiştirilmesine büyük gayret göstermişlerdir. Bu hakir yani Mehmed Aşkî uzun 

yıllardan beri ekim dikim işleriyle uğraştığımdan geleceğe bir yadigâr bırakmak için 

o benzersiz çiçeğin ortaya çıkmasını, kadehinin usulünü, iç fitilesinin, iç kitabesini, 

güzelliklerini, eksikliklerini, çiçeğin saklanmasını, sulamada dikkat edilmesi gereken 

şeyleri, toprağın yapısını, ekim konusunda olan kuralları, yeni çıkan çiçeklerin 

takvim usulüne kaydının yolunu, çıplak soğanın saklanmasını, buhûr-ı meryemin 

tarifini yazdıktan sonra harf sırası ile lâle isimlerini, tohum sahiplerini, nakışını, 

kadehinin biçimini, iç fitilesini, iç kitabesini, iç yaprağını, boyunu, mizacını ve 

derecesini kısaca cetvel halinde yazıp Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr 

ismini verdim.’ sözleriyle ifade eder.  

Mehmed Aşkî, lâle yetiştirmesi ve eseriyle ilgili yukarıdaki bilgileri verdikten sonra 

dönemin padişahı III. Selimʿe övgüde bulunur ve padişahlığının devam etmesi için 

dua eder: ‘Hâlâ saltanat ırmağının servi ağacı, hilafet ormanının hurma ağacı, ikbal 

behçesinin Sadberk gülü, iclal bostanının lâle-i numanı, hidiv-i azam, şehriyâr-ı 

ekrem, ihsan ve kerem sahibi, gurre-i nasiye-i millet-i Ahmedî, dürre-i tac-ı şeriat-ı 

Muhammedî, şeref ve şan cennetinin tubası, Sultan Gazi III. Ahmed Han oğlu Sultan 

Gazi III. Mustafa Han oğlu Sultan Gazi III. Selim Han Allah saltanatını ve hilafetini 

yüceltip güçlendirsin. Efendimiz hazretlerinin yüce padişahlık tabiatları bütün 

güzelliklere düşkün, çiçek çeşitlerine ve özellikle lâle bahçelerini seyretmeye meyilli 

olmalarıyla yüce isimleriyle eserin girişini süslemeye cesaret olundu. Şanı yüce ve 

her türlü eksikliklerden münezzeh olan Allah, padişahımızın yüce zatını şevket 

bahçesinin süsü eyleyip padişahlık gölgelerini bütün insanlar üzerinde devamlı kılıp 

hepimizi kutlu zamanlarında hep mutlu ve sevinçli eyleye. Amin’ 

4.2.2. Mukaddime (Giriş) Kısmı 

Evvela İstanbul’da lâlenin yetişmesine sebep Ebussuud Efendi hazretleridir. 

Anadolu’da Bolu sahralarında yetişen lâlelerin soğanı kendilerine gelip ulaştığında 

bahçelerine dikilmiş idi. Bunun üzerine bahar günlerinde hoş yeşillikler örtüsü serilip 

güller açıldığında irfan sahipleri seyrü temaşasına merak salmışlardır. Bundan sonra 

insanların çoğu lâle soğanlarına rağbet edip yetiştirmek için gayret gösterdiklerinden 



18 

cihanın yaratıcısı Cenab-ı Hak hazretleri kâmil kudreti eserlerinden nice sayısız 

renklerini gizli hazinesinden zahire çıkardığında isimler,  gökten indirilmiştir ifadesi 

üzere her bir yeni çıkanı yeni bir isimle isimlendirmek rahmete vesiledir, 

düşüncesiyle lâlelere isim vermeye başlamışlardır. 

4.2.3. Lâle İsimlerinin Mukaddimesi 

Bu bölümde yer verilen çiçek isimleri, eserde yetiştirici ve özellik bakımından ele 

alınmamıştır.  

Nūr-ı ʿAdn 

Ebussuʿūd 

beyāżıdır.  

Nūr-ı Naʿḭm 

Naʿḭm Eendi 

beyāżıdır. 

Hūr-ı 

ʿOŝmānḭ 

Nḭze-i ʿOŝmānḭ Mor İsḥāḳḭ 

Mor Yusūfḭ Nḭze-i Yusūfḭ İḥbāṣ Ḳızıl Ḳırlanġıç Zer-pūş 

Dil-sūz Çemen-ārā Ferḭd Āf-tāb Cedḭdḭ 

Serkeş Dil-keş Cāẕib Ṭarāvet Cihān-ārā 

Cihān-

baḫşende/bezedi 

Efser-

baḫşende  

Sinān  Ṣolaḳpiyāzı ʿUnnābḭ 

Şehnāz Turuncḭsi 

Nisvān toḫmı 

Şehbāz Ebrūsı 

İkisi de 

Nisvān 

toḫmıdır. 

   

4.2.4. Senâ-nâme 

Hüdâyî Mahmud Efendi hazretlerinden rivayet olunur: Lâlenin harfleri Allah 

kelimesi ile ölçülse, kesin olarak aynı ölçüde olduğu anlaşılır. Bu sebeple çiçeklerin 

en şereflisi ve değerlisi olup lâle beslemekte meymenet vardır. İnsaf gözüyle bakılsa 

Hakk’ın nice manevî sırları görülür. Nitekim saadetle buyurur: İttekav ferâsetü’l- 

mü’minü fe-innehû yenzurü bi-nurûllâhi teʿâlâ2. Ve manevî güzellikleri diğer 

çiçeklerden fazla olduğu açıktır ki beğenilen ve itibar edilen yerlerde, temiz ve 

sevimli bahçelerde ve havası güzel ovalarda yetişip açılırlar. 

 

 

 

 

                                                           
2 ‘Müminlerin ferasetinden sakının, onlar Allah’ın nuruyla bakarlar’ Hadis-i Şerif. 
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4.2.5. Hüdâyî Mahmud Efendi Zamanındaki Lâle İsimleri 

Bu bölümde Hüdâyî Mahmud Efendi zamanında yetişen lâle isimleri tablo halinde 

verilmiştir. Ancak adı geçen lâleler, eserde yetiştirici ve özellik bakımından ele 

alınmamıştır. 

Ġonce-nümā 

Dede 
ḳabaġıdır.  

Nḭze-i Gül-gūn  

Pāpuççudur. 

Feraḥ-āver Feraḥ-perver Rūḥ-āver 

Pertev-sūz  Āşüfte  Efgende  Elmās-nigḭn  Elmās-pāre  

Laʿl-pūş ʿĀlem-ārā ʿĀlem-bahā Sirāc-ı 
Gülşen  

ʿĀlem-zḭb 

Gülşen-zḭb  Tāb-āver Tāb-ı Ġaddār Ḫudā-baḫş Şevḳ-yāb 

Feyż-yāb ʿİzār Ḳavuḳcı Kebḭr-i 
Turuncḭ  

Dihḳānḭ 

Vasaṭ 
Turuncḭ 

Dihḳānḭ 

Cedḭd-i 
Turuncḭ 

Dihḳānḭ 

Bālā Turuncḭ  

Dihḳānḭ 

Dihḳānḭ 
Turuncḭsi 

Ve ġayrühüm   

4.2.6. Hikâye 

Bu bölümde lâle yetiştirme hususunda bir hikâyeye yer verilmiştir.  

İstanbul’da Koca Mustafa Paşa tekkesinin şeyhi Yemenî Hasan Necmeddîn Efendi 

hazretlerine Cuma vaazında bir kimse tezkire ile sorar: 

-‘‘Benim sultanım şeyh efendi hazretleri, dünyada bir kimse var mıdır ki onda 

cennetlik işareti ola. Kerem ve inayet edip müşkülümüzü hal buyursanız’’ diye 

yazmış. Şeyh Efendi hazretleri tezkireyi okuyup buyurur: 

-‘‘Ey mecliste hazır olan Müslüman cemaat, içinizde var mıdır, Allah zikrine devam 

edip Hakk rızasında bulunarak dünya sevgisini terk etmiş, salat ve selamı mülk etmiş 

kimse muhabbetinden şükûfe-perverlik eyleye. Özellikle bahçesinde lâle, zerrîn, gül 

ve sümbül yetiştiren kimse, Allah’ı sever ise ayağa kalksın.’’ diye hitap 

buyurduklarında bir kimse kalkıp ayakta durdu. Şeyh hazretleri tezkire sahibine 

buyururlar: 
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-‘‘Ey dünyada bir kimse var mıdır ki onda cennetlik belirtisi ola, diye soran kişi! Her 

kim ki tevhid ile, salat ve selam ile çiçeklere sevgi besleye, özellikle lâle, zerrîn, gül 

ve sümbül yetiştire, o kimsede cennetlik işareti buluna. Hatta şu ayakta olan kişi 

gibi.’’ 

Aleyhisselâm saʿâdetle buyurur: ‘El-mer ü maʿa men ehabbe’ ya’ni ʿKişi dünyâda 

neyi sever ise âhiretde dahi onunla bile haşrolur. Allah hepsine rahmet eylesin.’’ 

Hüdâyî Mahmud Efendi hazretlerinin mübarek zamanlarından sonra yani Avcı 

Sultan Mehmed Han hazretlerinin zamanlarından, Sultan III. Ahmed Han hazretleri 

devrinin sonlarına kadar bilinen bazı lâlelerin isimleri3:  

Ḥarfü’l-Be Pertev-efgen, Baḫşende, Peymāne-i 
Laʿlḭn, Pesendḭde, Pence, Perr-i Hümā, 
Bālā-reng 

Ḥarfü’t-Te Tābende, Tozḳoparan, Toḫm-ı Nāzende 

Ḥarfü’l-Cḭm Cihān-efzā, Cihān-efrūz, Cihān-fürūġ 

Ḥarfü’l-Ḥā Ḥūb-rū, Ḥūb-ter 

Ḥarfü’d-Dāl Dıraḫşān 

Ḥarfü’z-Ẕel Ẕḭ-şān, Ẕevḳ-i Mücessem, Ẕevḳ-baḫş 

Ḥarfü’r-Ra Revnaḳ-ı Gülşen, Resm-i Ḫayāl, 
Revnaḳ-efzā 

Ḥarfü’z-Ze Zḭb-āver, Zḭbende, Zübde-i Çemen  

Ḥarfü’s-Sin  Sāġar-ı Gülşen, Sāġar-ı Laʿlḭn, Sāġar-ı 
Zerrḭn, Sāġar-ı Sḭm, Sāġar-ı Ṣaḥbā, 
Sāġar-ı Ṣafā, Sāġar-ı Yāḳūt, Sāġar-ı 
Cem, Sāġar-ı Elmās 

Ḥarfü’ş-Şın Şevḳ-baḫş, Şermende, Şḭve-rḭz, Şḭve-
engḭz, Şevḳ-efrūz, Şeyḫ-pesend, Şḭrāze, 
Şāh-ı Gülşen, Şeh-pesend 

Ḥarfü’s-Ṣad Ṣadr-nişḭn, Ṣubḥ-ı Bahār, Ṣāḥib-ḳırān 

Ḥarfü’d-Ḍad Żiyā-baḫş, Żiyā-güster 

                                                           
3 Bu bölümde adı verilen çiçek isimleri, metinde yetiştiricisi ve özellikleri bakımından yer 

almamaktadır. 
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Ḥarfü’l-ʿAyn  ʿĀlḭ-şān, ʿĀlḭ-ḳadr, ʿİşve-bāz, ʿĀlḭ-vaḳār, 
ʿĀlḭ-tebār, ʿİşve-riz, ʿAṭiyye-i Ḥaḳḳ 

Ḥarfü’l-Fe Feraḥ-fezā, Faḳḭ-nigḭn, Firūzende 

Ḥarfü’l-Ḳaf Ḳıṭʿa-i Yāḳūt, Ḳıṭʿa-i Şeyḫ 

Ḥarfü’l-Kef Gülşen-ārā, Gülşen-sūz, Gülşen-zḭver, 
Gülşen-efrūz, Küheylān-ı Vaḥḭd, Kām-
yāb, Gül-reng-i Feyż, Gül-reng-i 
Ḫandān, Gül-rḭz 

Ḥarfü’l-Lām  Laʿl-fām 

Ḥarfü’l-Mḭm Müsellem Vaḥḭd, Müsellem-i Turuncḭ, 
Mülūkāne, Maḥbūb-ı Zamān, Mevc-i 
Sürūr, Mühr-i Süleymānḭ, Müjgān-ı 
ʿArūs, Mevhibe-i Ḥaḳḳ 

Ḥarfü’n-Nun Nāzik-ter, Nāz-perver, Nḭze-i Rummānḭ, 
Nḭze-i Laʿlḭn, Naḫl-i Erġuvān, Nevvār-ı 
Şeyḫ, Nādḭde 

Ḥarfü’l-Vav Vālā-şān, Vālā-rütbe 

Ḥarfü’l-He Himmet-zāde Kibritḭsi 

Ḥarfü’l-Ye Yegāne, Yād-gār-ı Gülşen  

 ve diğerleri 

4.3. Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’a Göre Lâle Yetiştirme Sanatı 

4.3.1. Lâle Kadehinin Tarifi 

Yarı bâdâmî, orta bâdâmî, büyük bâdâmî, küçük bâdâmî, uzun bâdâmî ve kısa 

bâdâmî olarak sınıflandırılan lâle kadehi burada ayrıntılı ve örnekli olarak 

açıklanmaktadır. 

Şimdi bu acayip sırlara ve garip hikmetlere eski şükûfe-perverler vâkıf 

olamamışlardır. Bu fende zekâ ve akıl sahibi olanların malumlarıdır ki lâle cinslerin 

kadehleri ve nîzelerinin biribirinin hilafında oldukları açıktır. Bu hakir kul, uzun 

yıllardan beri nicelik ve niteliklerini araştırıp lâle cinslerinin kadehlerini ve iğnelerini 

pek çok kez inceledi. Malum ola ki lâle kadehlerinin badâmîlik adıyla zikrolunması o 

şeydir ki altı yaprağını tohum imamesi etrafında birbirlerine temas eder ve sarar 
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oldukları mahalinden tığlarının dibinde kitabe kesip üçte birinden çevrildikçe 

kadehlerinin şekli altı çeşit badâmînin bir çeşidi ortaya çıkar. Bu kurala uymayan, 

doğal olmayan kadehlere itibar olunmaz. Bu kural, kadeh resimlerine ve iğnelerine 

bakarak tarif olunur. Malum ola ki açmış bir lâle altı çeşit badâmîlerin biriyle hançeri 

olsa uzun boylu olur, ama iyi olamaz. Be-nâm-ı Gül-zâr, Piyâle-i Elmâs, İkbâl-i 

Ferah ve Sunʿ-ı Hudâ gibi olanlar. 

Veya bir çeşit badâmîyle neşterî olsa boyu kısa ve orta olur. Derecede orta ve aşağı 

denir. Nahl-i Erguvân, Husrev-i Gülşen ve Hulâsa-i Zer gibiler. 

Kısaca bir çeşit badâmîyle sûzenî olmak lazımdır ki iyi derecesinde bulunurlar. 

Kerem-i Bârî, Cihân-pesend, Kudret-i Celîl, Turra-i Mahbûb gibiler. 

Ama bazen badâmîlerin biriyle, mesela orta badâmî hançerî sûzenî birlikte bulunsa 

uzun boylu aʿlâlardan olur. Bâlâ-nişîn, Hâme-i Kudret, Hâme-i İrfan gibiler.  

Veyahut badâmî çeşitlerinin biriyle neşterî sûzenî birlikte bulunsa boyu orta olup 

bazıları iyiye yakın ve çoğu orta olurlar. Cemâl-i Gülşen ve Hîre-sâz ve Dehen-beste 

gibiler. Bu kural badâmîlerin altı cinsinde de geçerlidir.  

Bazı lâlelerin iğneleri hançerî, neşterî, sûzenî olmayıp kadehi bir çeşit badâmî 

yaratılmıştır. Bundan dolayı endamının güzelliğine göre yalnız bir çeşit badâmîyle 

zikrolunur. Letâfet-güster, Miftâh-ı Gülşen, Mücessem-i Turuncî gibiler. Bu surette 

bulunanlar aʿlâlardan olamaz. Bazen aʿlâya yakın veya orta olur. Çoğu ortaya yakın 

ile aşağılardan olurlar. 

4.3.2. İç Fitilinin Tarifi 

Lâlelerin iç fitili tarifi şöyledir ki: iç kısmının ortasında tohum başlığının etraflarında 

altı adet ince mil üzerine sanki birer pirinç tanesi oturmuş gibidir ki onların kimi 

siyah, kimi mor, kimi elmasî, kimi ebrî, kimi sarı ve kimi sisli elmasî olurlar. 

Şükûfeciler arasında iç fitil denir.     

4.3.3. İç Kitâbenin Tarifi 

Şekil olarak birbirine benzeyen pek çok lâlenin iç kitabeye bakarak ayırt 

edilebileceği ifade edilmiştir.  

Lâlede iç kitâbe denen altı adet yaprağının dip tarafında bir alamet gösterir ki onunla 

birbirinden ayrılırlar. Mesela kiminin şekli hamailî koyu sarı, kimi biraz sarı, kimi 
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nebatî, kimi hamailî nebatî, kimi çifte sekiz rakam gibi mor veya lacivert, kimi siyah, 

kimi lekesiz saf beyaz, kimi sisli ve kimi kitabe içini dışından gösterici: Ârâyiş-i 

Gülşen ve Sâye-i Hümâ gibi. Kısaca çoğu lâle birbirine benzer olmalarıyla fitil ve 

kitabelerinden ayrılır ve fark edilir. 

4.3.4. Güzelliğinin Tarifi 

Bu bölümde bir lâlenin güzel sayılması için gerekli özellikler belirtilmiştir.   

Lâlenin endamının güzelliği, beğenilmesi ve tercih edilmesi anlatılan özelliklere 

sahip olmasıyladır. Öncelikle lâlenin cismi ser ve dayanıklı olup tek renginde ve 

gerek iki renginde parlak ola ve iğneleri düz ve ölçülü ola. Ve kitabe üstü badâmîsi 

mahallinden iğneler sağını ve solunu iç kısmına kıvırıp yaprak badâmîleri 

birbirlerine sarıcı ve kuşatıcı ola. Ve iç fitil gizli ola. Ve badâmî şekli altı usulün 

dışında olmaya. Kitabe kesmede iğneler badâmîsinin üçte birinden kese. 

4.3.5. Lâlenin Ayıplarının Tarifi 

Bir önceki bölümde bir lâlenin güzel sayılması için gerekli özellikler aktarıldıktan 

sonra bu bölümde lâlede kusur sayılan özellikler belirtilmiştir. 

Lâlede ayıp olup gözden düşenlerdir ki evvela sapı gevşek ve gövdesi dağınık olup 

tek rengi ve gerek iki rengi parlak olmamak, iğneleri yarık ve iğne uçları parçalı 

olmak, iç iğnesinin içi dışından etli ve eksik olmak veya iğneleri hilal şeklinde olup 

iç fitillerini gösterici olmak. Ve badâmîsi mahallinden iğnelerin sağına ve soluna iç 

kısmına kıvırmamak badâmîsini büyütmek veya etrafından kulaklar çıkmak veya 

badâmîsini yürütmek. Bunların hepsi lâlenin ayıplarındandır. 

4.3.6. Çiçeklerin Saklanması 

Lâleler çiçek verdikten sonra çıkan çiçeklerin nasıl saklanması gerektiği bu başlık 

altında ifade edilmiştir.   

Lâlenin ikinci yaprağının ortasından çıkan üçüncü yaprağına mil denir ki lâlenin 

koruğu o milin ortasında saklıdır. Ancak bazı lâlelerin mili nazik ve ince olması 

dolayısıyla koruğu içinde saklayamayıp çıplak çıkmakla soğuktan, dondan ve kırağı 

afetinden zarar görüp çoğu lâlenin korukları kavrulup açılmaz. Bu hal şubat ayı 

içinde olmaktadır. Gerekli olan şubatın başlangıcından nevruza kadar durgun ve açık 

gecelerde lâleyi örtü ile korumaktır. 
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4.3.7. Lâle Sulamanın Tarifi  

Mehmed Aşkî, sadece iyi bir lâlenin nasıl olması gerektiğini belirtmemiş, iyi bir lâle 

yetiştirmek için gerekli olan bilgileri de eserinde anlatmıştır. Lâlenin nasıl ve ne 

zaman sulanması gerektiği de şöyle anlatılmıştır: 

Biline ki şubat içinde veya mart içinde lâleye su verilmek gerekli olsa tatlı su veya 

sürahi ile lâlelerin yaprakları üzerinden su verilmesi yasaktır. Eğer şubat içinde bu 

şekilde su verilir ise toprak altında ve bazıları da toprak üstünde mil içinde bulunan 

süt gibi nazik koruklar eğilir ve bazıları erkeklenir.  

Eğer mart içinde bu gibi sürahi ile üzerlerinden su verilse çoğu koruklar sap üzerinde 

bulunup bazı koruklara keler gibi nesneler ortaya çıkar ki ona bozulma denir. Ve 

bazıları açılmasına kadar koruklar sağlıklı görünüp açılma sırasında iç yapraklarını 

silip dış yapraklarını yeşil bıraktığını defalarca görmüşüzdür. 

Layık olan şubat içinde veya mart içinde su verilmek gerektiğinde soğanları 

üzerinden sürahisiz su verilmeli, koruklarına su ulaşmasından sakınılmalıdır.  

Soru: Şubat içinde vaya mart içinde çoğunlukla yağmur yağar. Bu yağmurlar lâle 

koruklarına zararlı mıdır? 

Cevap: Her ne zaman ki lâlenin koruğu ister mil içinde ve isterse dışındayken lodos 

havasıyla yağmur yağıp ardından güneş çıkarsa anılan kötü durum onda da meydana 

gelir, denenmiştir. 

4.3.8. Lâlenin Toprağının Tanımı 

Hangi tür toprak lâle yetiştirmek için elverişlidir? Hangi tür topraklarda lâle 

yetişmez? sorularının cevabı aşağıdaki gibidir: 

Lâle soğanının toprağına dikkat etmek çok önemlidir. Zira toprak bozuk olursa 

soğanların çürümesine sebep olur. Mesela yerin altından kazılıp çıkarılan ham toprak 

gibi veya sırf taş gibi veya sırf ağaç gibi veya çok yağlı ak toprak gibi. Ve bazı 

yerlerin kokuşmuş toprağı gibi ve servi ağacının çevresinde bulunan toprak gibi ve 

ekilen tarlanın toprağı gibi. Bütün bunlar lâle ekimine uygun olmayan topraklardır. 

Bu gibi topraklara lâle soğanı dikilirse hepsi çürür, denenmiştir. Lâle soğanının 

ekimine en uygun toprak o topraktır ki sarı ile siyah arasında ola veya rengi 

kırmızıya eğilimli ola. Ve gözle ölçülse bir okka toprağın yarısı etli toprak ve yarısı 
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da kum ile taş ola. Kokusu güzel ve kırık taşları içinde altın renkli veya gümüşe 

benzeyen nesneler çıkarıla. Bu mizaçta olan toprak, suyu çekip güneşin hararetinde 

toprak altında kalan rutubeti kokutmaz. Bu şekilde soğanlar beslenip çiçeğini 

parlaklıkla açar, denenmiştir.  

Ancak zikrolunan toprakta bir kural vardır ki: dağın zirvesinden veya düz ovadan 

alınmaya. Dağın eteklerine yakın, güneşe bakan, güneşin harareti etkili yerlerden 

yarım arşın kadar kazıla ve temmuz içinde hazırlığına başlandığında fındık içi geçer 

miktarı kalburdan geçirilip yağmurdan emin yerlerde koruna. 

4.3.9. Lâle Ekimi 

Lâle ekimi hangi aylarda yapılmalıdır?  Lâle ekerken nelere dikkat etmek gerekir? 

sorularının cevabı sene sene bu bölümde açıklanmıştır. 

Lâle tohumunun ekimine eylül sonlarında veya ekim başlarında Arap aylarının ilk 

günlerinde başlanmalıdır. Kuralları yukarıda anlatılan topraktan yarım arşın 

konulmalı, toprağın altına geçecek kadar sürahi ile su verilmeli. Daha sonra her bir 

tohum besmele ile tek tek toprağa gömülmeli, üzerine ince delikli sürahi ile su 

verilmelidir. Her ne zaman toprağı kurumaya başlasa, sulamaktan kaçınılmaya.  

İlk sene topraktan baş gösterdiklerinde ince hilal gibi çıkarlar. Her bir tohumdan 

birer iplik çıkar, kimi bir parmak, kimi bir karış ve kimi yarım arşın toprak altına 

indikten sonra soğanlarını tedarik eylerler. Genellikle bu hal sümbül tohumunda da 

vardır. Şükûfe-perverler arasında soğanın derin gitmesine ‘memeye gitmiş’ denir. 

Hazan vakti sonrası haziran başlarında toprağından çıkarıldığında sırf süt gibi 

bulunurlar. O soğanları, ipliklerinden ayırıp, toprak kuru kum ile karıştırılıp cam 

sürahi içinde dikim vaktine değin korunmalıdır.  

Dikim vakti güz başlarıdır yani eylül içinde hava ılıman iken dikilmesi daha 

uygundur. Ancak günler sıcak geçerse küçük soğanları dikmekte tehlike vardır. Zira 

güneşin harareti küçük soğanlara tesir eyleyince rutubetini kurutup çoğu soğanın 

telef olmasına sebep olur. Hava sıcaklığı ortalama bir halde olduğunda dikilip sonra 

güneşin harareti fazlalaşsa örtü ile korumak gerekir.  

İkinci Senenin Ekimi: Bahsi geçen toprağı ince elekten geçirip elek içinde kalan 

taşların irilerini altı parmak kadar tahtaların altına döşeyip sonra üstüne beş parmak 

kadar ince topraktan serilir. Sonra saklanmış olan soğanlar tek tek her birinin arasına 
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birer parmak kadar ara vererek dikilir. Dikimden sonra üzerlerine bir parmak kadar 

ince toprak örtüldükten sonra sürahi ile sulanır. O sene topraktan baş göstermeleri 

diğer lâle kuzularının bitmesi gibidir.  

Hazan vaktinde bu defa topraktan çıkarılması sırasında çok dikkatli olunması gerekir 

ki dikilen bir lâle, iki adet meme ve bir boğaz kuzusu ile sökülür. Ve bazıları üç adet 

meme ve çifte kuzu ile sökülür. Kısaca bir tanesi her ne kadar çıkarsa çıksın bir 

kâğıda konula. Mesela bir tanesi iki çıkmış, ikisi de bir kâğıda konula. Yine üç 

çıkmış, üçü de bir kâğıda konula. Yine dört çıkmış, dördü de bir kâğıda konula.  

Ama bazen içlerinde kuzu ve meme vermeyip dikimi gibi tek çıkanlar olursa teklerin 

hepsini bir kâğıda koyup üzerlerine ʿtek tohumlardır’ diye işaret konula. Gelecek 

sene meme ve kuzu verdiklerinde başka başka kâğıtlara konulurlar.  

Üçüncü Senesinin Ekimi: Her bir cinsin başka cinse karışmaması için aralarına 

fincan kırığından yahut istiridye kabuğundan ara vermek lazımdır. Mesela dama 

tahtasının resmi gibi. Bu kaide sonsuza kadar uygulanır. Bu defa dikiminde ikişer 

parmak kadar toprak örtülür.  

Dördüncü Senesinin Ekimi: Eskisi gibi araların içine dikildiklerinde üç parmak 

kadar toprak ile örtülmelidir. O seneye ‘kılavuz’ denir, içlerinden bazıları koruğunu 

gösterip açılırlar. 

Beşinci Senesi: Hanelerin yarısı kadar açılır. 

Altıncı Senesi: Hanelerin çoğu açılır. Bu anılan şekilde işlem yapılırsa yedinci ve 

sekizinci senesinde hanelerin hepsi açılıp ardı alınır, denenmiştir. 

4.3.10. Yeni Çıkan Lâlelerin Kaydı 

Mehmed Aşkî, lâle ekimi ile ilgili bütün önemli noktaları açıkladıktan sonra ekilen 

lâle açarsa nasıl saklanması gerektiğini bu bölümde açıklamıştır. 

Lâle tohumlarından yeni çıkan lâlelerde kural şudur: küçük soğandan açılan lâleye 

itibar olunmaya. Soğanı küçük olması hasebiyle çiçeğini de ince açar. Beğenileni 

büyük soğan veya orta büyüklükte olanından açılanlardır. Bu şekilde açan lâlelere iki 

veya üç sene dikkatle bakmak gerekir, endamının güzelliğinde seneden seneye 

ilerleme mi var, gerileme mi? Çoğunlukla gerilemekte ise o lâleye itibar olunmaya. 

Ama bir lâle ki seneden seneye ilerleyerek açıla, o lâle itibara layıktır.  
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Bu kural üzere açılan lâle, iki üç gün açıp kapandıktan sonra seher vakti kesilip bir 

cam sürahiye konulmalı, gündüz serince yerde koruyup, geceleri çiy düşmez bir yere 

hava alması için çıkarılmalıdır. Bu tertip üzere iki üç gün suyunu alıp güzelliğine 

başka bir tatlılık gelince güzellik tanımlamalarında yüksek ve ayıplardan arınmış ise 

daha önce bahsi geçen kural üzere hangi badâmîye ait olduğu ve nizelerinin nasıl 

olduğu belirlenir ve tavrına uygun bir isim ile isimlenip takvime kuralı üzere 

kaydedilip yazılır. 

4.3.11. Çıplak Soğanın Korunması 

Bilinmeli ki lâle soğanının çıkarılmasına haziran başında kuzu tahtalarının 

çıkarılmasıyla başlanır. Onuncu gün, güneş yengece döndüğünde büyük çiçekli 

soğanların çıkarılmasına başlanmalıdır. Soğanlar çıkarılırken, bazı lâlelerin soğanları 

memeye gittiği için söküm sırasında çıplak çıkar. Bu çıplak çıkma durumu bazı 

lâlelerin âdetidir. Mesela Turre-i Mahbûb, Cihân-pesend ve Tarâvet-i Gülzâr. Kısa 

gelenlerin çoğunun soğanı toprak altına ulaştığında soğanı çıplak olur. Bazen diğer 

lâle soğanı da çıplak bulunur. Çıplak çıkan soğan, düzgün çıkan soğanın içine 

konulursa dikim vaktine kadar bütün çıplak bulunanlar kuruyup helak olurlar. Doğru 

olan, çıkarılma sırasında çıplak çıkan soğanın içinde kendi toprağının olduğu bir 

saksıya konulması ve üstünün toprak ile örtülüp bir defa sulanmasıdır. Daha sonra 

güneşin hararetinden korunan ve hava alan gölgeli bir yerde saksının yarısından 

fazlası gömülmeli ve dikim zamanına kadar saklanmalıdır. Dikim zamanı geldiğinde 

saksı içinden çıkarılıp hemen dikilecek yere dikilirse Allah’ın emriyle o sene çiçeğini 

açar ve soğanlar çıplaklık afetinden kurtulurlar, denenmiştir. 

4.3.12. Hâtime- Buhûr-ı Meryem Usulünün Tarifi 

Eski şükûfe-perverler Buhûr-ı Meryem4’in ayıpları ve güzellikleri hakkında bir 

kelime söyleyip yazmamışlardır. Bu hakir kul, öğrendiğim ve bildiğim kadarıyla 

Takvim’in sonuna bir miktar yazdım. Şimdi bu Buhûr-ı Meryem soğanının 

dikiminde iki şart vardır. Biri dikildiği mahalim toprağı gübreli olmamalı, duvara 

yakın sıcak yere dikilmeli ve gerekmedikçe yerinden çıkarılmamalıdır. Ama 

sökülmesi gerektiğinde hemen çıkarılıp yeni yerine toprağı dökülmeden dikilmelidir.  

                                                           
4 Günümüzde sıklemen olarak bilinen çiçektir.  

Rivayete göre Hz. Meryem doğum yaparken bu çiçeğe dokunmuş ve çiçek, Hz. Meryem’in beş 

parmağının şeklini almıştır.  
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Sökülme vakti de ikidir; bir vakti, çiçeği üstünde kökünün toprağı dökülmeyerek 

çıkarılıp yerine dikilir. Bir vakti de haziran ayıdır. Bu iki vakitten başka Buhûr-ı 

Meryem kökü çıkarılırsa çoğu çürür, denenmiştir.  

İkincisi kök iki olsun diye tamah edip memelerinin arasından bölünüp 

çıkarılmamalıdır. Zira hicranı olunmadığından başka çiçeklerini de kolaylıkla ve 

güzel açmadığı da defalarca görülmüştür. Bu iki şarta uymak lazımdır.  

Çiçeklerinin güzel olması için beş şeye ihtiyaç vardır, onlarla beğenilir ve övgüye 

layık olur.  

Birincisi, ara sapı ve çiçekleri sağlam olmalı. 

İkincisi,  çiçeklerinde kavuruculuk olmayıp daima temiz açma âdeti olmalı. 

Üçüncüsü, mengenesini önüne sarkıtıp akrep sakal olmalı. 

Dördüncüsü, ağzı yuvarlak, düzgün ve ince olup mercimek tanesi oturur derecesinde 

olmalı. 

Beşincisi, beş tiğı eşit, ince ve mengenesi kıvrak, tavşan kulağı gibi arkasına 

kıvrılmalı.  

Bu şekilde olanın altı veya yedi mengenelisine evsat [orta], sekiz mengenelisine 

karib-i aʿlâ [aʿlâya yakın], ve dokuz mengenelisine gâyetü’l-gâye aʿlâ  [çok iyi] 

denir ve itibara değer ve meşhur olur. Vesselam. 

Cenâb-ı Hallâk hazretlerinin kâmil kudreti eserlerinden nice nice garip eserler ortaya 

çıkıp işbu 1225/1810 senesinden önce 1216/1801 senesinde mengeneli buhura şaşırıp 

çok iyi derecelerinde kaydetmiştir. İşbu 1225/1810 ve 1226/1811 senelerinde ortaya 

çıkan Buhûr-ı Meryem ki on ve on bir mangenelisi de çıktıktan sonra katmer tabir 

olunur ve on tiğlı da çıkmıştır. İşbu nefis risalenin yazarı Mehmed Aşkî’nin ektiği 

tohumlardan bu gibi garip haller çıkmıştır. Ve zamanımızda mevcut olan şükûfe-

perverlerin hepsi tarafından görülüp bundan sonra dahi katmer olarak bir iki kimsede 

de tohumundan çıktığı malumumuzdur. 

Şeyh-i Şükûfeciyân Esseyid Mehmed Hasîb 

ʿAşḳḭ duʿācınıñ ḳalemi çeşme-i zülāl 

Üşkūfezār-ı maʿrifeti ravża-i kemal 
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Aḥval-i lāleyi bileyim dirse ehl-i dil 

Aʿlāyı evsaṭı ider añınla intiḳāl 

Teʿlḭf idince böyle güzḭde risāleyi 

Ḳıldım teberrüken anı taḳrḭż-i bḭ-miŝāl 

Tārḭḥ yazdı bülbül olup kilkim ey Rıżā 

Taḳvḭm-i Lāle oldı biliñ gülşen-i kemāl                     

1216/1801 

4.4. Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’daki Lâleler 

Lâle sözlüğü olarak nitelendirebileceğimiz eserde 1730 adet lâle ve 111 adet 

yetiştirici kayıtlıdır. Lâleler, Osmanlı Türkçesi alfabesine göre sıralanmıştır.   

4.4.1. Lâleler 

Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr adlı eserde yukarıda da belirtildiği üzere 1730 

adet lâle kaydedilmiştir. En çok çiçek ismine sahip harf “mim”; en az çiçek ismine 

sahip harf “ẓı”dır. Lâle isimlerinin harflere göre dağılımı şu şekildedir.  
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Harf Lâle Sayısı 

Elif  120 

Be-Pe 126 

Te  74  

Ŝe 11  

Cim-Çim 110 

Ḥa 28  

Ḫı 70 

Dal 71  

Ẕel 13  

Ra 106  

Ze 45  

Sin 93  

Şın 110 

Ṣad 48  

Ḍad 11  

Ṭı 21 

Ẓı 5  

ʿAyın 74 

Ġayın 10  

Fe 56 

Ḳaf 21  

Kef 72  

Lâm 37 

Mim 182 

Nûn 155 

Vav 29  

He 14  

Ye 14  

Toplam 1730 

Tablo 4.1. Lâle isimlerinin harflere göre dağılımı. 

Çiçek  

 

Yetiştirici 

Āb-ı Rummānḭ Balṭacızāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

Āb-ı Kevŝer Balṭacızāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

Āb-ı Yāḳūt  Balṭacızāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

Ebu’l-Feyż Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Ebr-i Ḫūbān Çelebiler 

Āteş-i ʿAşḳ Niʿmet Monlā Efendi 

Āteş-i ʿAşḳ Ḫaṣköylü Bostānḭ Muṣṭafā Usta 

Āteş-i Şevḳ Ḳapudan Muṣṭafā Ṭanbūrḭ Paşa 

Āŝār-ı İḳbāl  Lüleci Elḥac Muṣṭafā 

Āŝār-ı Tevfḭḳ Debbāġ ʿAṭāullāh  

Āŝār-ı Memdūḥ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Āŝār-ı Merām Debbāġ ʿAṭāullāh 

Āŝār-ı Saʿādet Debbāġ ʿAṭāullāh 

Āŝār-ı Rifʿat Debbāġ ʿAṭāullāh 

Āŝār-ı ʿİzzet Debbāġ ʿAṭāullāh 

Āŝār-ı ʿİnāyet Çelebiler  

Ecmel-i Ezhār Çelebiler 

Aḫter-i Bahār Çelebiler 

İḥsān-ı Ḳudret  Çelebiler 

İḥsān-ı Vedūd Ḳapudan Muṣṭafā Ṭanbūrḭ Paşa 
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İḥsān-ı Yezdān  Debbāġ ʿAṭāullāh 

İḥsān-ı Bārḭ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Erḭke-i Elmās Debbāġ ʿAṭāullāh 

Esrār-ı Yezdān  Debbāġ ʿAṭāullāh 

Esrār-ı İlāhḭ  Debbāġ ʿAṭāullāh 

Esrār-ı Tecellḭ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Esrār-ı Ḥaḳḳ Aġaçayaḳ Elḥac İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

İşde Meydān Ḫaṣköylü Bostānḭ Muṣṭafā Usta  

Āşüfte-nümā ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Āşüfte-i Elmās Debbāġ ʿAṭāullāh 

Āşūb-ı Cān Çelebiler  

Āṣāf-ı Gülşen  Çelebiler  

İẓhār-ı Ḳudret Cihāngḭrḭ Ḥācı Ḥāfıẓ 

Aʿlā-nişḭn Debbāġ ʿAṭāullāh 

Āf-tāb-ı Gülşen  Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Āf-tāb-ı Çemen  Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Āf-tāb-ı Gülzār Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

İḳbāl-i Gülşen  Debbāġ ʿAṭāullāh 

İḳbāl-i Saʿādet  Aḥmed Aġa-yı  Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

İḳbāl-i Feraḥ Aḥmed Aġa-yı Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

İḳbāliyye Aḥmed Aġa-yı Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

İḳbāl-i Kerem  Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

İksḭr-i Saʿādet Aḥmed Aġa-yı  Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

İklḭl-i Saʿādet Debbāġ ʿAṭāullāh 

İksḭr-i Ḳudret  Debbāġ ʿAṭāullāh 

İksḭr-i Meclis Debbāġ ʿAṭāullāh 

İksḭr-i ʿİnāyet  Debbāġ ʿAṭāullāh 

İksḭr-i ʿĀlem Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ālūde-i Gülşen  Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ālūde-i Zer Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ālāyiş-i Çemen  Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ālūde-i Nāz Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

İrsāliye Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

İmdād-ı Rūḥānḭ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Engüşt- i Ḥayret Debbāġ ʿAṭāullāh 

Engüşt-i Ḥayret Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ  

Envār-ı İrem  Debbāġ ʿAṭāullāh 

İnʿām-ı Elmās Debbāġ ʿAṭāullāh 

Enʿām-ı ʿAṭā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Enmūzec-i Saʿādet ʿAbdürrezzāḳ Nāşir Efendi 

Envār-ı Leṭāfet Çelebiler  

Envār-ı Feyż Çelebiler  

Āh-ı Üftāde  Ḫaṣköylü Bostānḭ Muṣṭafā Usta 

Encümen-ārā Aḥmed Aġa-yı Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

Encümen-ārā Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ārāyiş-i Gülşen  Lālezārḭ Şeyḫ Meḥmed Efendi 

Ārāyiş-i Gülşen Ḥācı Muḥammed Ḳuduz Muḥliṣ 

Aḳsā-yı Merām  ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Āşūb-ı Gülzār Çelebiler  

Āşūb-ı Devrān Çelebiler 

İkrām-ı Ḥaḳḳ Çelebiler 

Āyḭne-i Gülşen  Çelebiler 

İḥsān-ı Ḫudā Çelebiler  

İḥsān-ı Şekūr Ḥaṭṭāṭ Nādirḭ Muṣṭafā Efendi Der Üsküdār 

Āşūb-ı ʿAṭā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Āŝār-ı Ḳudret  Bektaşḭ Ḥācı İbrāhḭm Aġa 

Āŝār-ı Kerem Debbāġ ʿAṭāullāh 
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Āyḭne-i Cemāl Debbāġ ʿAṭāullāh 

İʿcāz-ı Gülşen  Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Engüşt-be-dehen Elḥac Meḥmed Aġa Emḭn-i Ṣandıḳ Sābıḳa 

Eŝer-i Sübḥānḭ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Eŝer-i Şeh-per Debbāġ ʿAṭāullāh 

Eŝer-i Çemen Debbāġ ʿAṭāullāh 

Eŝer-i Ḫulūṣ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Erḭke-i Lāhūt Debbāġ ʿAṭāullāh 

Elmāsḭ-i Ṣāliḥḭ Ṣaliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Enḭs-i Gülşen  Balṭacızāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

Esrār-ı İlāhḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Āŝār-ı İlāhḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Āŝār-ı Ḥikmet Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Āŝār-ı Ḥikmet Lüleci Elḥac Muṣṭafā 

Āŝār-ı Saʿādet Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Āŝār-ı Kerem Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Āŝār-ı ʿİnāyet Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Āŝār-ı Feraḥ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Āŝār-ı Yezdān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Āŝār-ı Rebḭʿ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Āŝār-ı Tecellḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Āŝār-ı ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Esrār-ı ʿAşḳ  Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Āŝār-ı Celḭl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

İḥsān-ı Celḭl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

İḥsān-ı Cemḭl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

İksḭr-i Ḫayāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

İksḭr-i Saʿādet Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Edḭb-i Gülşen Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Āyḭne-i Ḥikmet Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Āyḭne-i Cemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Aḳsā-yı Merām Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Edḭb-i Turuncḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Āşüfte-i Dil Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

İḥsān-ı Bārḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Al-ı Cedḭd  Lālezārḭ Şeyḫ Meḥmed Efendi  

Āf-tāb-ı Cemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Āb-ı Rummānḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Āŝār-ı Bārḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Āŝār-ı Cinān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Esrār-ı Bārḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

İksḭr-i Ḳudret Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Āŝār-ı Ḳudret Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tablo 4.2. Elif harfi ile başlayan lâle isimleri ve yetiştiricileri. 

Bālā-nişḭn  Debbāġ ʿAṭāullāh 

Bālā-nişḭn Aġaçayaḳ Elḥac İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

Bālā-rev Niʿmet Monlā Efendi  

Bāl-i Perḭ Niʿmet Monlā Efendi 

Būy-ı Vefā Aḥmed Şemseddḭn Efendi 

Pertev-nümā Çelebiler 

Peyk-i Vefā Aḥmed Şemseddḭn Efendi 

Peyker-i Maḥbūb Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Bāl-i Hümā Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ Efendi Ser-şükūfeperverān 
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Ḫaṣṣa-i Sābıḳa  

Bālā-perr Debbāġ ʿAṭāullāh 

Bālā-endāz Debbāġ ʿAṭāullāh 

Bālā-elmāsḭ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Bālā-reftār Debbāġ ʿAṭāullāh 

Bāʿiŝ-i Teşekkür Debbāġ ʿAṭāullāh 

Bāʿiŝ-i Meclis Debbāġ ʿAṭāullāh 

Bāʿiŝ-i Feraḥ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Bāʿiŝ-i Ṣafā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Bāʿiŝ-i Raḥmet Berber Ḥācı Bāḳḭ Üsküdārḭ 

Bāʿiŝ-i Şeref Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Bāʿiŝ-i İḳbāl  Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Baḫt-ı Saʿḭd  Yirmi sekiz Efendizāde Saʿḭd Paşa 

Bedḭʿü’l-cemāl Debbāġ ʿAṭāullāh 

Bezm-i Tecellḭ  Debbāġ ʿAṭāullāh 

Bezm-i Feraḥ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Bedḭʿ-i Çemen  Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Pertev-i İḳbāl ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Pertev-efşān  ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Pertev-i Saʿādet Debbāġ ʿAṭāullāh 

Pertev-i ʿUşşāḳ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Pervāne-i Zer Debbāġ ʿAṭāullāh 

Berg-i Ṣafā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Berg-i Bālā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Pḭrāne-i Feraḥ Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Behcet-i Feyż Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Peymāne-i Sḭm  Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ Efendi Ser-şükūfeperverān 

Ḫaṣṣa-i Sābıḳa 

Peymāne-i Laʿlḭn  Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Peymāne-i Yāḳūt Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Peymāne-i Yāḳūt Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Peymāne-i Zerrḭn  Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Peymāne-i Zer Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Bülend-i Turuncḭ Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Pesend-i Felek  Bandırmalızāde Esseyid ʿAṭāullāh  

Efendi 

Pertev-endāz Berber Ḥācı Bāḳḭ Üsküdārḭ 

Behcet-efgen  Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Peyk-i Ṣabā Çelebiler  

Peyk-i Gülzār Çelebiler  

Pertev-i Çemen Çelebiler  

Pertev-i Nāz Çelebiler 

Behcet-i Gülzār Behcetzāde Cevdet Muṣṭafā Çelebi 

Berg-i Maḥbūb Debbāġ ʿAṭāullāh 

Berg-i Raʿnā Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Berg-i Ḫayāl Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Berg-i Gül-reng  Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Berḳ-i Tecellḭ Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşirEfendizāde 

Ḥafḭd Efendi 

Berḳ-i Lāmiʿ ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi5 

Pertev-i Mihr Çelebiler 

Peşrev-i Gülzār Debbāġ ʿAṭāullāh 

Peşrev-i ʿAṭā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Beşḭr-i İḳbāl Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Pertev-i Ḫurşḭd Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

                                                           
5 ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Efendi M1; Debbāġ ʿAṭāullāh M2, A 
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Burhān-ı Tecellḭ ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Burhān-ı Ḳudret Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Perr-i Hümā Lālezārḭ Şeyḫ Meḥmed Efendi  

Peleheng-i Sḭm Debbāġ ʿAṭāullāh 

Peyker-i Ḫurşḭd Debbāġ ʿAṭāullāh 

Peyker-i Nūr Debbāġ ʿAṭāullāh 

Peyker-i ʿAṭā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Peyker-i Yāḳūt Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Behrām-ı Gülşen  Debbāġ ʿAṭāullāh 

Piyāle-i Zer ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Piyāle-i Zerrḭn ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Piyāle-i Sḭm ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Pertev-i Feyż Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Pḭçiş-fiken  ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Pḭçiş-fiken Müşābihi  ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Pḭçḭde-i Nāz Aḥmed Aġa-yı Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

Bḭ-belāle Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir Efendi 

Piyāle-i ʿAşḳ Mehdḭzāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

Be-nām-ı Gülzār Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Be-nām-ı Şevḳ ʿĀrif Efendi Eyyūbḭ6 

Be-nām-ı ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Be-nām-ı Feyż Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Baḫt-ı Feyż Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Bahār-ı Gülşen  ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Piyāle-i Feyż Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Piyāle-i Elmās Ṭoḳādḭ Muḥammed Efendi7 

Piyāle-i Yāḳūt Debbāġ ʿAṭāullāh 

Piyāle-i Sḭr-āb Debbāġ ʿAṭāullāh 

Piyāle-i Nāz Debbāġ ʿAṭāullāh 

Peyām-ı Ṣafā Ḫaṣköylü Bostānḭ Muṣṭafā Usta 

Peyām-ı Sürūr Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Peyām-ı Sürūr Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Peyām-ı Gül-reng Debbāġ ʿAṭāullāh 

Peyk-i Çerāġān Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Peyk-i Rebḭʿ Dümbelekci Eyyūbḭ 

Peyker-i Elmās Cıġalazāde İbrāhim Beg 

Pertev-i Āsmān Sarāylızāde Aḥmed Aġa8 

Pertev-i Elmās Ḫaṭṭāṭ Esseyid ʿAbdülḥalḭm Efendi9 

Behcet-efzā Çelebiler 

Burhān-ı Ḳāṭıʿ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Bedḭʿ-i Cemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Pervāne-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Pertev-i Ḫurşḭd Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Pertev-i Elmās Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Pertev-i Luṭf Bāḳḭ-zāde Lüṭfullāh Efendi 

Piyāle-i Zḭbā Bāḳḭ-zāde Lüṭfullāh Efendi 

Pertev-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Piyāle-i Laʿlḭn Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Piyāle-i Sḭm Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Peyk-i Ḥaccāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Peyk-i Sürūr Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Bālā-pervāz Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

                                                           
6 ʿĀrif Efendi Eyyūbḭ M1; Esseyid Feyżullāh Aġa Der Eyüb M3 
7 Ṭoḳādḭ Muḥammed Efendi M1, M2, A;  Balmūmḭ Ḥacı Muṣṭafā der Ḳasımpaşa M3 
8 Sarāylızāde Aḥmed Aġa M1, M2, A; Bāḳḭ-zāde Lüṭfullāh Efendi M3 
9 Ḫaṭṭāṭ Esseyid ʿAbdülḥalḭm Efendi M1, M2, A; Ṭabḭb Meḥmed ‘Aşḳḭ M3 
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Bālā-şān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Burhān-ı ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Peyker-i Ḫūr Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Burhān-ı Tecellḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Piyāle-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Peymāne-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Pertev-endāz Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Perr-i Ṭāvūs Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Bāʿiŝ-i Teşekkür Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Peyk-i Feraḥ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Pertev-efşān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Bülend-i Turuncḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Burhān-ı Celḭl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Piyāle-i Yāḳūt Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tablo 4.3. Be-Pe harfi ile başlayan lâle isimleri ve yetiştiricileri. 

Tār-ı Zerrḭn  Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Tār-ı Gülzār Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Tāb-efgen Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Tābiş-i Çemen  ʿAbdürrezzāḳ Nāşir Efendi 

Tāb-ı Āteş Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşirEfendizāde 

Ḥafḭd Efendi 

Tāb-ı Feyż Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşirEfendizāde 

Ḥafḭd Efendi 

Tār-ı Gülşen  Ḫaṣköylü Bektaşzāde Muḥammed Efendi 

Toḫm-ı Nāzenḭn ʿAbdurraḥman Çelebi 

Toḫm-ı Nādir Debbāġ ʿAṭāullāh 

Taḥsḭn-i Cemāl Debbāġ ʿAṭāullāh 

Taḥsḭn-i Maḥbūb Debbāġ ʿAṭāullāh 

Taḥsḭn-i Bahār Debbāġ ʿAṭāullāh 

Taḥsḭn-i Ḥikmet Debbāġ ʿAṭāullāh 

Tervḭḥü’l-ervāḥ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Tezyḭn-i Rifʿat Debbāġ ʿAṭāullāh 

Tezyḭn-i Gül-reng Debbāġ ʿAṭāullāh 

Teşekkür-i Yezdān Debbāġ ʿAṭāullāh 

Teşekkür-i ʿAṭā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Taṣvḭr-i Ḳudret Debbāġ ʿAṭāullāh 

Taṣvḭr-i Ḥikmet Debbāġ ʿAṭāullāh 

Taṣvḭr-i Gülşen Saʿḭd Efendi Ḳużat-ı Sidde10 

Tefe’’ül-i Feyż Debbāġ ʿAṭāullāh 

Tḭr-i Mübrem  Debbāġ ʿAṭāullāh 

Tḭr-i Müjgān  Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Tḭġ-ı Sürḫ Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Temḭme-i Gülzār Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşirEfendi 

Tuḫfetü’l-ezhār Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Tuḫfe-i Bahār ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Tuḫfe-i Gülşen  ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Tevfḭḳ-i ʿİzzet  ʿİzzet Paşa 

Tevfḭḳ-i İlāhḭ Aġaçayaḳ Elḥac İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

Tevfḭḳ-i ʿAṭā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Tevfḭḳ-i Feyż Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Tevfḭḳ-i Bārḭ Sarāylızāde Aḥmed Aġa 

                                                           
10 Saʿḭd Efendi Ḳużat-ı Sidde M1, M2, A;  Pepegi Sa‘ḭd Monlā M3 
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Tezyḭn-i Çemen  Debbāġ ʿAṭāullāh 

Tezyḭn-i Ḳudret Debbāġ ʿAṭāullāh 

Tḭġ-i Mirrḭḫ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Tḭr-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tezyḭn-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Taṣvḭr-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tevfḭḳ-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tuḫfe-i Gülşen Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tāc-ı İbtihāc ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Taṣvḭr-i Ḫayāl Bandırmalızāde Esseyid ʿAṭāullāh Efendi 

Taṣvḭr-i Ḳamer Çelebiler 

Tāc-ı Rifʿat Çelebiler 

Tār-ı Ṣafā Mehdḭzāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

Tḭr-endāz Çelebiler 

Tḭr-i Elmās Laṭḭf Aġazāde İsmaʿḭl Aġa 

Tecellḭ-i Laṭḭf Laṭḭf Aġazāde İsmaʿḭl Aġa 

Tezhḭb-i Çemen Aḥmed Paşa Tābiʿ-i Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Tenvḭr ʿAlḭpaşa Cāmiʿi Ḫaṭḭbi Esseyid Yaḥyā Efendi 

Tebeşḭr Debbāġ ʿAṭāullāh 

Tevfḭḳ-i Bārḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Teşekkür-i Bārḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Teşekkür-i İlāh Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Te’yḭd-i İlāhḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tezyḭn-i Rifʿat Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tuḥfetü’l-kibār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tervḭḥü’l-ervāḥ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Taṣvḭr-i Cemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tḭr-i Müjgān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tezhḭb-i Gülşen Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tezhḭb-i Ḳudret Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tuḥfetü’l-mülūk Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Teşekkür-i Yezdān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tezyḭn-i Cemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tezyḭn-i Kemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tevfḭḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Taṣvḭr-i Gülzār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tuḥfetü’l-cinān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Taṣvḭr-i Ḫayāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Turuncḭ Laṭḭf Bāḳḭ-zāde Lüṭfullāh Efendi 

Tḭġ-ı ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tablo 4.4. Te harfi ile başlayan lâle isimleri ve yetiştiricileri. 
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Ŝemere-i İḳbāl Çelebiler 

Ŝemere-i Ḫulūṣ Çelebiler 

Ŝemere-i Tefe’’ül Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ŝemere-i İntiẓār Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ŝemere-i Feyż Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ŝemere-i İntiẓār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ŝemere-i Ḫulūṣ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ŝemere-i ʿİzzet Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ŝemere-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ŝemere-i Meclis Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ŝemere-i Muḥabbet Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tablo 4.5.Ŝe harfi ile başlayan lâle isimleri ve yetiştiricileri. 

Cām-ı Gül-gūn Vefālı Maḥmūd Çavuşzāde Monlā Efendi11 

Cām-ı Feraḥ Sḭmkeş Muṣṭafā Çelebi 

Cām-ı Gülzār Sarāylızāde Aḥmed Aġa 

Cām-ı Nāz Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Cām-ı Zḭbā Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Cām-ı Gül-reng  Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Cām-ı ʿAşḳ Türbedār ʿOŝmān Efendi Eyyūbḭ 

Cām-ı Zerrḭn Baġçeli Elḥac Aḥmed Çelebi 

Cevher-i Luṭf Bāḳḭ-zāde Lüṭfullāh Efendi 

Cūş-āver Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Cām-ı Ṣafā Baġçeli Elḥac Aḥmed Çelebi 

Cām-ı Cemşḭd Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir Efendizāde 

Ḥafḭd Efendi 

Cām-ı Mḭnā Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir Efendizāde 

Ḥafḭd Efendi 

Cām-ı Ḫurşḭd Debbāġ ʿAṭāullāh 

Cām-ı Gül-fām Debbāġ ʿAṭāullāh 

Cām-ı Sḭmḭn Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Cām-ı Ḳudret  Debbāġ ʿAṭāullāh 

Cilā-yı Çeşm  Çelebiler 

Cilā-yı Mir’āt Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Cilve-nümā Çelebiler 

Çelebi  Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Cilālı Turuncḭ  Belirtilmemiştir 

Cilve-i Çemen  Debbāġ ʿAṭāullāh 

Cilve-efşān Debbāġ ʿAṭāullāh 

Cām-ı Elmās ʿAlḭpaşa Ḫaṭḭbi Esseyid Yaḥyā Efendi 

Cünbüş-i Nāz Debbāġ ʿAṭāullāh 

Cihān-gḭr Debbāġ ʿAṭāullāh 

Cebhe-i Feyż Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Cerḭde-i Elmās Ḳapudān Muṣṭafā Ṭanbūrḭ Paşa 

Cedvel-i Zerrḭn Niʿmet Monlā Efendi 

Cezbe-i Ḳulūb Ṭūbā Çelebi 

Ceẕbe-i Nāz Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Ceẕbe-i Cānān Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ceẕbe-i Feraḥ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ceẕbe-i Maḥbūb Debbāġ ʿAṭāullāh 

Cezbe-i ʿUşşāḳ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Çekḭde-i Yāḳūt ʿAbdürrezzāḳ Nāşir Efendi 

                                                           
11 Vefālı Maḥmūd Çavuşzāde Monlā Efendi M1, M2, A; Vefālı el-ḥac Feyżullāh Efendi M3 
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Cilve-i Feyż Vefālı Maḥmūd Çavuşzāde Monlā Efendi12 

Cilve-i Vefā Vefālı Maḥmūd Çavuşzāde Monlā Efendi 

Cilve-pesend Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Cerḭde-i Ḫayāl Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl 

Cilve-i Gülşen  Debbāġ ʿAṭāullāh 

Cilve-i Bahār Debbāġ ʿAṭāullāh 

Cilve-i Çemen  Debbāġ ʿAṭāullāh 

Cilve-i Feraḥ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Cilve-ārā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Cilve-dār Debbāġ ʿAṭāullāh 

Cilve-i Āf-tāb Debbāġ ʿAṭāullāh 

Cemāl-i Maḥbūb Debbāġ ʿAṭāullāh 

Cinān-ı Ṣafā Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir Efendizāde 

Ḥafḭd Efendi 

Cihān-pesend Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Cevher-i Yektā Aġaçayaḳ Elḥac İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

Cilā-yı Rūḥ Aġaçayaḳ Elḥac İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

Cevher-i Mücellā Çelebiler 

Çeşm-i Behzād Çelebiler 

Cevher-i Nādir Çelebiler 

Cevher-i Sürḫ Çelebiler 

Cevher-i Sḭr-āb Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Cevher-i Yāḳūt Ḥakkāk İbrāhḭm Çelebi 

Cevher-i İḳbāl Debbāġ ʿAṭāullāh 

Cevher-i Elmās Debbāġ ʿAṭāullāh 

Cevher-i ʿAnḳā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Cevher-i Ṣāfḭ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Cevher-efşān Debbāġ ʿAṭāullāh 

Cevher-efşān Balṭacızāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

Cām-ı Sḭr-āb Balṭacızāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

Cihān-fezā Ḳafesdār Elḥac Bāḳḭ Efendi 

Cur’a-i Mey Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ Efendi Ser-şükūfeperverān 

Ḫaṣṣa-i Sābıḳa 

Cemāl-i Gülşen Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Cām-ı Laʿlḭn Çelebiler 

Cebhe-i Ḫurşḭd Çelebiler 

Celḭs-i Gülşen  Çelebiler 

Cevher-yāb Çelebiler 

Cilve-rḭz Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 13 

Cevher-i Tecellḭ Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Cerḭde-i Nāz Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Cilve-i ʿĀlem  Laṭḭf Aġazāde İsmāʿil Aġa 

Cezb-i Dil  Ḳasımpaşalı Mü’ezzin Ḥasan Efendi 

Cesḭm-i Turuncḭ  Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Çeşm-i Hümā Çelebiler 

Cevher-i Mülūk Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Cevher-i Nā-yāb Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Cevher-i Yāḳūt Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Cevher-i Cān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Cevher-i Gülzār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Cevher-i Elmās Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Cevher-baḫş Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Cemāl-i Feraḥ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Cemāl-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

                                                           
12 Vefālı Maḥmūd Çavuşzāde Monlā Efendi M1, M2, A; Vefālı el-ḥac Feyżullāh Efendi M3 
13 Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi M1, M2, A; Esseyid Ḫalḭl Efendi M3 
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Cām-ı Elmās Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Cām-ı Yāḳūt Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Cām-ı Ḳudret Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Cām-ı Server Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Cāmiʿü’l-merām Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Cerḭde-i Maḥbūb Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Cerḭde-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Cevher-i Cānān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Cevher-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Cilve-fürūş Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Cerḭde-i Yāḳūt Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Cemāl-i Maḥbūb Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Cezbe-i ʿUşşāḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Cevher-i Gülşen Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Cihān-ārā Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Cevher-i Ḳudret Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Cām-ı ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Cebhe-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Cevher-i ʿİrfān ʿİrfānzāde Meḥmed ʿĀrif Efendi 

Cedḭd-i Turuncḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Cemāl-i Ḳudret Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tablo 4.6. Cim-Çim harfi ile başlayan lâle isimleri ve yetiştiricileri. 

Ḥüsn-i Bahār Ḳarabineci Muḥammed Çelebi 

Ḥüsn-i Bahār Çavuşzāde Seyyid ʿOŝmān Efendi 

Ḥüsn-i Cemḭl Aḥmed Aġa-yı  Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

Ḥüsn-i Yektā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ḥüsn-i Hüveydā Esseyid Aḥmed Efendi 

Ḥüsn-i Müsellem Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ḥasb-i Ḥāl Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ḥayāt-ı ʿAṭā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ḥayāt-efzā Laṭḭf Aġazāde İsmaʿḭl Aġa 

Ḥüsn-i Feraḥ Çelebiler 

Ḥikmet-şiʿār Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir Efendi 

Ḥikmet-i Ḫudā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ḥikmet-i Bārḭ ʿAlipaşazāde İsmaʿḭl Beg Efendi 

Ḥüsn-i Çemen Çelebiler 

Ḥüsn-i Tāb Celeb Ḥācı ʿAlḭ Üsküdārḭ 

Ḥüsn-i Rebḭʿ Ḫaṣköylü Bostānḭ Muṣṭafā Usta 

Ḥüsn-i Zer Mehdḭzāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

Ḥūb-ter Dönek Kefereniñ Eyyūbḭ 

Ḥayāt-āmḭz Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Ḥabḭb Aḥmed Aġa-yı  Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

Ḥikmet-i İlāhḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḥikmet-i Yezdān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḥüsn-i Cemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḥüsn-i Riyāż Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḥikmet-şiʿār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḥüsn-i Nā-yāb Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḥayret-āver Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḥayrān-ı ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tablo 4.7. Ḥa harfi ile başlayan lâle isimleri ve yetiştiricileri. 



40 

Ḫāme-i ʿİbret Aġaçayaḳ Elḥac İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

Ḫāme-i Cevher  Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ḫāme-i Maḥbūb Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ḫāme-i Elmās Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ḫāme-i Nūr Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ḫāme-i Ṣafā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ḫadeng-i Nāz  Yediḳuleli Ḫaṭṭāṭ Esseyid ʿAbdulḥalḭm Efendi 

Ḫande-i Nāz Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Ḫande-i Maḥbūb Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Ḫüsrev-i ʿĀlem  Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ḫüsrev-i ʿAnḳā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ḫüsrev-i Zḭbā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ḫüsrev-i Raʿnā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ḫüsrev-i Cemāl Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ḫüsrev-i Maḥbūb Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ḫüsrev-i Gülşen  ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Ḫurşḭd-i Gülzār Aḥmed Aġa-yı  Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

Ḫūn-ı Dil ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Ḫurşḭd-i Münḭr Aġaçayaḳ Elḥac İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

Ḫurşḭd-i Merām Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ḫurşḭd-i Nāz Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ḫayāl-i Yāḳūt Vefālı Maḥmūd Çavuşzāde Monlā Efendi14 

Ḫayāl-i Elmās Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ḫḭre-sāz  Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Ḫayāl-i Şevket Sarāylızāde Aḥmed Aġa 

Ḫulāṣaʿ-i Zer Elḥac Ḥüseyin Tābʿi-i Çelebiler  

Ḫatt-ı Amān  Bandırmalızāde Esseyid ʿAṭāullāh Efendi 

Ḫulāṣaʿ-ı Elmāsḭ Bandırmalızāde Esseyid ʿAṭāullāh Efendi 

Ḫayāl-i Feraḥ Aḥmed Aġa-yı  Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

Ḫāver-i Gülşen  Çelebiler  

Ḫayāl-i Gülşen  Çelebiler  

Ḫurşḭd-i Żiyā Çelebiler 

Ḫurşḭd-i Enver  Çelebiler  

Ḫāme-i Yāḳūt Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ḫāme-i Ḳudret Debbāġ ʿAṭāullāh15 

Ḫāme-i Saʿādet Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ḫātem-i Elmās Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ḫüsrev-i Yāḳūt Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ḫıṭṭa-i Yāḳūt Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫıṭṭa-i Laʿlḭn Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫūb-cemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫadeng-i Nāz Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫāme-i Maḥbūb Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫāme-i Yāḳūt Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫāme-i Zerrḭn Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫāme-i Elmās Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫāme-i Yezdān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫāme-i İḳbāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫāme-i ʿİbret Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫurşḭd-i Cemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

                                                           
14 Vefālı Maḥmūd Çavuşzāde Monlā Efendi M1, M2, A; Vefālı el-ḥac Feyżullāh Efendi M3 
15 Debbāġ ʿAṭāullāh M2, A; Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Üsküdārḭ M3 
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Ḫurşḭd-i Riyāż Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫurşḭd-i Gülzār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫulāṣa-i Merām Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫayāl-i Muṣavver Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫāme-i Laʿlḭn Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫayāl-i Maḥbūb Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫayāl-i Merām Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫulāṣa-i Yāḳūt Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫüsrev-i Cemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫançer-i Yāḳūt Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫulāṣatüʿl-ezhār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫayāl-i Çemen Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫüsrev-i Gülzār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Hurşḭd-i Tecellḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫurşḭd-i ʿİnāyet Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫurşḭd-i Feraḥ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫurşḭd-i İḳbāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫurşḭd-i Merām Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫayāl-i Müṣved Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḫayāl-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tablo 4.8. Ḫı harfi ile başlayan lâle isimleri ve yetiştiricileri. 

Dād-ı Ḥaḳḳ Niʿmet Monlā Efendi 

Daḫme-i Esrār Laṭḭf Aġazāde İsmaʿḭl Aġa 

Daḫme-i Gülzār Laṭḭf Aġazāde İsmaʿḭl Aġa 

Dehen-beste  Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Dil-ārām Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Devr-i Ṣafā Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Dürr-i Şehvār Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Dürr-i Gülşen  Aḳsarāylı İmāmzāde 

Devḥa-i Yāḳūt Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir Efendizāde 

Ḥafḭd Efendi 

Dür-dāne Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Dil-cū Berber Muḥammed Çelebi Eyyūbḭ 

Dürr-i Laṭḭf Ḥakkāk İbrāhḭm Çeleb 

Dil-dāde Berber Muḥammed Çelebi Eyyūbḭ 

Defʿ-i Ġam Esseyid Aḥmed Efendi 

Dil-pesend Orṭaköylü Ḳuyumcı Kefereniñniñ 

Dil-zār-ı ʿAşḳ Ḫaṣköylü Bostānḭ Muṣṭafā Usta 

Dūde-i Ḫayāl Aṣamm İsmaʿḭl Efendi 

Dūde-i Nāz Ḥakkāk İbrāhḭm Çelebi 

Dürr-i Yetḭm Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Dürr-i Yektā Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Dürr-i Mümtāz Debbāġ ʿAṭāullāh 

Dürr-i Ḳudret Debbāġ ʿAṭāullāh 
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Dūde-i İḳbāl Debbāġ ʿAṭāullāh 

Dūde-i Erġuvān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Duḫter-i Maḥbūb Aḥmed Aġa-yı  Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

Dāmen-i ʿAşḳ Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Dāmen-der Debbāġ ʿAṭāullāh 

Duḫter- i Nāz Debbāġ ʿAṭāullāh 

Defḭne-i Saʿādet Debbāġ ʿAṭāullāh 

Defḭne-i ʿİzzet Debbāġ ʿAṭāullāh 

Defḭne-i İksḭr Debbāġ ʿAṭāullāh 

Defḭne-i Esrār Debbāġ ʿAṭāullāh 

Defḭne-i Raḥmet Debbāġ ʿAṭāullāh 

Defḭne-i Şeref Debbāġ ʿAṭāullāh 

Defḭne-i Feraḥ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Dürr-feşān Çelebiler 

Dḭbāce-i Gülşen  Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Deşne-i Laʿlḭn ʿAbdürrezzāḳ Nāşir Efendi 

Deşne-i Ḫūnḭn Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir Efendi16 

Dil-āmḭz Çelebiler17 

Dil-şikār Çelebiler 

Dürr-i Yāḳūt Çelebiler 

Dil-i Ḥayāt Çelebiler 

Dürr-i Vaḥḭd Çelebiler  

Dil-rübā Ḫaṭṭāṭ Esseyid ʿAbdülḥalḭm Efendi 

Dehen-beste Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Dil-teşne Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Dil-beste Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Dāġ-ber-dil ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Dād-engḭz  Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Dendān-ı Duḫter Debbāġ ʿAṭāullāh 

Dūd-ı Ṣafā Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Dūd-ı Laṭḭf Laṭḭf Aġazāde İsmaʿḭl Aġa 

Dūd-ı Dil ʿAbdullāh Efendi Veft-i Sulṭān Maḥmud Ḫān 

Dürr-i Sefḭd Orṭaköylü Ḳuyumcı Kefereniñ 

Dūde-i Ḫayāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Dūd-ı Cemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Dūd-ı ʿUşşāḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Dil-şād Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Daḫme-i Esrār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Daḫme-i Yāḳūt Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Daḫme-i Elmās Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Daḫme-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Dil-nişḭn Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Dil-āmḭz Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Defḭne-i Şeref Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Defḭne-i Saʿādet Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Dūde-i İḳbāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Dūde-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Dḭvān-ı ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Deşne-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tablo 4.9. Dal harfi ile başlayan lâle isimleri ve yetiştiricileri. 

                                                           
16 ʿĀşir Efendi M1, M2, A; Şeyḫ’ülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ‘Aşḭr Efendi M3 
17 Çelebiler M1; Esseyid Ḫalḭl Efendi M2, A 
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Ẕḭ-ḳıymet Aġaçayaḳ Elḥac İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

Ẕevb-i Yāḳūt Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşirEfendi 

Ẕḭb-i Gülşen  Çelebiler  

Ẕer-i Ḫūrşḭd Çelebiler 

Ẕübde-i Çemen  Ḫaṣköylü Bostānḭ Muṣṭafā Usta 

Ẕübde-i Feyż Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Ẕḭb-āver Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Zḭb-i Hümāyūn Belirtilmemiştir 

Zḭnde-i ʿĀlem Belirtilmemiştir 

Ẕḭ-şān Belirtilmemiştir 

Ẕevḳ-i Mücessem Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ẕübde-i Gülzār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ẕübde-i Ezhār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tablo 4.10. Ẕel harfi ile başlayan lâle isimleri ve yetiştiricileri. 

Raḳṣ-āver  ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Reşk-i Süheyl ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Reşk-i Ruḫsār Mehterbaşı Ḫalḭl Aġa 

Reşk-i Çemen  Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Reşk-i Laʿlḭn Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Reşk-i Māh  Çelebiler 

Reşk-i Āf-tāb Çelebiler 

Reşk-i Zamān Çelebiler 

Reşk-i Zerrḭn Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Reşk-i Gülşen Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Reşk-i Zḭbā Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Reşk-i Elmās Ḳapudan Muṣṭafā Ṭanbūrḭ Paşa 

Reşk-i Yāḳūt Ḳapudan Muṣṭafā Ṭanbūrḭ Paşa 

Reşk-i Cihān Debbāġ ʿAṭāullāh 

Rūy-ı Gül-reng Aġaçayaḳ Elḥac İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

Rūy-ı Maḥbūb Çelebiler 

Rūy-ı Elmās Çelebiler 

Rūy-ı Elmās Laṭḭf Aġazāde İsmaʿḭl Aġa 

Rūy-ı Zḭbā Çelebiler18 

Rūy-ı Ruḫsār Çelebiler 

Rūy-ı Feraḥ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Remz-i Ḥikmet  Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Remz-i Feraḥ Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Remz-i Ḳudret Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Remz-i Elmās Çelebiler 

Remz-i Ḫaber Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşirEfendi 

Remz-i ʿAṭā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Remz-i Tecellḭ Bāḳḭzāde Lüṭfullāh Efendi 

Ruḫ-ı Gül-reng Ḥüseyin Tābiʿ-i Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Rūḥ-efzā Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Rūḥ-ı İftiḫār  Şeyhülislām-ı  Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir Efendizāde 

Ḥafḭd Efendi 

Raʿnā-yı Ḫayāl Cıġalazāde İbrāhim Beg 

Raʿnā-yı Feraḥ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Raġbet-i ʿAṭā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Reftār-ı Duḫter Debbāġ ʿAṭāullāh 

Rifʿat-ı Gülşen  Yediḳuleli Ḫaṭṭāṭ Esseyid ʿAbdulḥalḭm Efendi 

                                                           
18 Çelebiler M1, M3; Debbāġ ʿAṭāullāh M2, A 
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Rifʿat-ı Feyż Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Rifʿat-ı ʿAṭā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Rifʿat-ı Çemen Debbāġ ʿAṭāullāh 

Refḭ’ü’ş-şān  Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Rişte-i Ḫayāl Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Rişte-i Yāḳūt Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Rişte-i Laʿlḭn Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Rişte-i Zerrḭn Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Rişte-i Ḫurşḭd Yediḳuleli Ḫaṭṭāṭ Esseyid ʿAbdulḥalḭm Efendi 

Rişte-i Sḭm Debbāġ ʿAṭāullāh 

Rişte-i Nūr Debbāġ ʿAṭāullāh 

Rişte-i Nūr Çelebiler 

Rişte-i Gül-gūn Çelebiler 

Rişte-i Gülzār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Rü’yet-i Çemen  Debbāġ ʿAṭāullāh 

Reng-i Ṭāvūs Debbāġ ʿAṭāullāh 

Rehber-i İḳbāl Debbāġ ʿAṭāullāh 

Rehber-i Feraḥ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Rehber-i ʿAşḳ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Rehber-i Ṣafā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Resm-i Ḫayāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Resm-i Nāz Egriḳapulı ʿAlḭ Ḳalfa 

Resḭde-i Kemāl Ḳasımpaşalı Mü’ezzin Ḥasan Efendi 

Resm-i Hümā Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ Efendi Ser-şükūfeperverān 

Ḫaṣṣa-i Sābıḳa 

Rūḥ-ı Ḳulūb Debbāġ ʿAṭāullāh  

Revnaḳ-ı Behişt Ṣaliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Ruḫ-ı Şaḳāyıḳ Ḳuduz Ḥācı Muḥammed Çelebi 

Resm-i Maḥbūb Ḳasımpaşalı Mü’ezzin Ḥasan Efendi 

Rişte-i Sḭm Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Revnaḳ-ı Gülşen Ṭanbūrḭzāde İbrāhḭm Aġa 

Revnaḳ-ı Nāz Çelebiler 

Rāz-ı Zemḭn Çelebiler 

Rişte-i Māh Çelebiler 

Rāz-ı Gülşen Çelebiler 

Reşk-i Nāz Çelebiler 

Rummānḭ Vefālı Muṣṭafā Beg 

Reşk-āver Belirtilmemiştir 

Resm-i Gülzār  Sarāylızāde Aḥmed Aġa 

Rifʿat-ı Nāz Ṣaliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Reng-i Gül-gūn Debbāġ ʿAṭāullāh 

Reng-i Ḫayāl Debbāġ ʿAṭāullāh 

Reng-i İksḭr Debbāġ ʿAṭāullāh 

Rūy-ı Duḫter Debbāġ ʿAṭāullāh 

Rūy-ı Zḭbā Çelebiler19 

Revnaḳ-ı Yāḳūt Bektaşzāde Efendi 

Raʿnā-yı Feraḥ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Raʿnā-yı ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Raʿnā-yı Cemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Rişte-i Ḳudret Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Rişte-i Nāz Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Rişte-i Ḫayāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Rişte-i Elmās Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Rişte-i Yāḳūt Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Rişte-i Zer Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

                                                           
19 Çelebiler M2, A;  Ḳapudan Ṭanbūrḭ Muṣṭafā M3 
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Rişte-i Zerrḭn Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Reşk-i Süheyl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Reşk-endāz Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Revnaḳ-ı ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Revnaḳ-ı Gülzār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Resm-i Ṭāvūs Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Reşk-i Maḥbūb Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Revnaḳ-ı Yāḳūt Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Reşk-i Ṭāvūs Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Rūşen-i Turuncḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Rūşen-dil Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Reşk-i Gülşen Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Revnaḳ-ı Meclis Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Remz-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Reşk-i Cemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Resḭde-i Kemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tablo 4.11. Re harfi ile başlayan lâle isimleri ve yetiştiricileri. 

Zer-i Āf-tāb Sarāylızāde Aḥmed Aġa 

Zer-i Cām Sarāylızāde Aḥmed Aġa 

Zer-i Zḭver  Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Zer-i Maḥbūb Kürkzāde Muḥammed Emḭn Efendi 

Zḭver-i Feyż Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Zḭver-i Yāḳūt Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ20 

Zḭver-i Gülşen Dönekoġlı Niṣārḭ21 

Zḭver-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Zer-dūz Ḫaṣköylü Bostānḭ Muṣṭafā Usta 

Zer-ender-zer Ḫaṣköylü Bostānḭ Muṣṭafā Usta 

Zer-endūz ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Zer-i Yāḳūt Ḳapudan Muṣṭafā Ṭanbūrḭ Paşa 

Zer-i Ḫāliṣ Sarāylızāde Aḥmed Aġa 

Zerrḭn-ʿalem  Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ Efendi Ser-şükūfeperverān 

Ḫaṣṣa-i Sābıḳa 

Zühre-cebḭn Debbāġ ʿAṭāullāh 

Zevḳ-i Mücessem Debbāġ ʿAṭāullāh 

Zḭnet-i Feraḥ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Zḭnet-i Maḥbūb Debbāġ ʿAṭāullāh 

Zḭnet-i Bahār Debbāġ ʿAṭāullāh 

Zḭnet-i Cihān Debbāġ ʿAṭāullāh 

Zḭnet-i Leṭāfet Debbāġ ʿAṭāullāh 

Zḭnet-sāz Ṭopḫāneli Ḳaranfilci Ḥācı İsmaʿḭl 

Zer-i Tḭġ Belirtilmemiştir 

Zer-i Feraḥ Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Zḭbā-yı Firdevs Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Zḭver-i Maḥbūb Debbāġ ʿAṭāullāh 

Zühre-i Şeref Debbāġ ʿAṭāullāh 

Zḭnet-i Gülşen Debbāġ ʿAṭāullāh 

Zḭnet-i Zerrḭn Debbāġ ʿAṭāullāh 

Zḭnet-i Çemen Debbāġ ʿAṭāullāh 

Zḭnet-i ʿArūs Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Zḭnet-i Rebḭʿ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

                                                           
20 Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ M1; Debbāġ ʿAṭāullāh M2, A 
21 Dönekoġlı Niṣārḭ M1; Dönek Kefereniñ Eyyūbḭ M2, A 
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Zḭnet-i Ḫāliṣ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Zḭnet-i Bahār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Zḭnet-i Çemen Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Zḭnet-efzā Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Zerrḭn-ʿalem Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Zer-i Cinān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Zer-efşān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Zer-fām Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Zḭnet-i Ṭāvūs Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Zḭnet-i Cinān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Zḭnet-i Cemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Zḭb-i Riyāż Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Zer-endām Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tablo 4.12. Ze harfi ile başlayan lâle isimleri ve yetiştiricileri. 

Ser-levḥa Vefālı Maḥmūd Çavuşzāde Monlā Efendi22 

Sāye-i Hümā Sābıḳa-i Ketḥüdā-yı Ṣadrʿaẓam ʿAbdullāh Paşa 

Sāye-i Saʿādet ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Ser-vedūd Debbāġ ʿAṭāullāh 

Sāye-i Ḥayāt Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ Efendi Ser-şükūfeperverān 

Ḫaṣṣa-i Sābıḳa 

Sāye-i Gḭsū Çelebiler 

Sāye-i Ḳudret Debbāġ ʿAṭāullāh 

Sāye-i Yāḳūt Debbāġ ʿAṭāullāh 

Sāye-i ʿAṭā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Sebḭke-i Yāḳūt Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşirEfendi 

Sellemehü’s-selām Laṭḭf Aġazāde İsmaʿḭl Aġa 

Sulṭānü’l-ezhār ʿAbdullāh Efendi Eyyūbḭ 

Sülāfe-i Āŝār Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Üsküdarḭ 

Seḥāb-ı Gülşen Çelebiler 

Semen-ber Çelebiler 

Sāġar-ı Cem Ḳapudan Muṣṭafā Ṭanbūrḭ Paşa 

Sāġar-ı Gülşen  İbrāhḭm Aġa Beşiktaşḭ 

Sāġar-ı Laʿlḭn Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Sāġar-ı Yāḳūt Tarsus İmāmı İbrāhḭm Efendi 

Seyyid-i Maḥbūb Ḫaṣköylü Bostānḭ Muṣṭafā Usta 

Seyyidü’l-ezhār Ḳarabineci Muḥammed Çelebi 

Sāġar-ı Ṣafā Vefālı Maḥmūd Çavuşzāde Monlā Efendi 

Sürūr-engḭz Ḳasımpaşalı Ramażān Oġlı 

Sūzen-i Aṭlās ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Sūzen-i Ḫayāl ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi23 

Sūzen-i Gülşen  ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi24 

Sūzen-i Sḭm Yediḳuleli Ḫaṭṭāṭ Esseyid ʿAbdulḥalḭm 

Sūzen-i Zerrḭn Aṣamm İsmaʿḭl Efendi 

Sūzen-i Zerrḭn Debbāġ ʿAṭāullāh 

Sūzen-i Elmās Aḥmed Aġa-yı  Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

Sāġar-ı Elmās Balṭacızāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

Sehm-i Zerrḭn Ḳasımpaşalı Emḭn Aġa25 

Sehm-i Saʿādet Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Sūzen-i Ẕeheb Debbāġ ʿAṭāullāh 

                                                           
22 Vefālı Maḥmūd Çavuşzāde Monlā Efendi M1, M2, A; Vefālı el-ḥac Feyżullāh Efendi M3 
23 ʿĀṭıf Efendi-zāde ʿÖmer Efendi M1; Aġaçayaḳ El-ḥac İsmaʿḭl Üsküdārḭ M2, A 
24 ʿĀṭıf Efendi-zāde ʿÖmer Efendi M1; Yediḳuleli Ḫaṭṭāṭ Esseyid ʿAbdulḥalḭm M2, A 
25 Ḳasımpaşalı Emḭn Aġa M1, M2, A; Terlikçizāde Muḥammed Emḭn Efendi M3 
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Sırr-ı Vedūd Debbāġ ʿAṭāullāh 

Sürūr-ı Ḳalb Debbāġ ʿAṭāullāh 

Sürūr-baḫş Debbāġ ʿAṭāullāh 

Sürūr-ı Meclis Debbāġ ʿAṭāullāh 

Sermāye-i Feyż Debbāġ ʿAṭāullāh 

Sirişte-i Nāz Debbāġ ʿAṭāullāh 

Sürūr-ı ʿAṭā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Servet-i Çemen Debbāġ ʿAṭāullāh 

Sāye-endāz Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Ser-efrāz Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Sāye-i Gülşen  Çelebiler 

Sehm-i Sḭm Çelebiler 

Saʿādet-baḫş Çelebiler 

Saʿādet-baḫş Aḥmed Şemseddḭn Efendi 

Sāġar-ı ʿAşḳ Çelebiler26 

Sāġar-ı Müsteŝnā Çelebiler 

Sāye-i Mihr Çelebiler 

Sāye-i Müjgān Debbāġ ʿAṭāullāh 

Sāġar-ı Gül-gūn Bektaşḭ İbrāhḭm Aġa 

Sāġar-ı Zerrḭn  Belirtilmemiştir 

Sāġar-ı Sḭm Çelebi Efendi 

Sehāb-ı Çemen Debbāġ ʿAṭāullāh 

Sūzen-i Yāḳūt Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Süheyl-i Çemen Debbāġ ʿAṭāullāh 

Seyyāre-i Gül-reng Debbāġ ʿAṭāullāh 

Seyyāre-i Gülşen Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Seyyid-i Gülşen  Ḳarabineci Muḥammed Çelebi 

Seyyāle-i Yāḳūt ʿᾹṭıfzāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Sūzen-i Ḳudret Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Sūzen-i Ḫayāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Sūzen-i Yāḳūt Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Sūzen-i Elmās Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Sūzen-i Duḫter Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Sehm-i Saʿādet Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Seḥāb-ı Luṭf Bāḳḭzāde Lüṭfullāh Efendi 

Seḥāb-ı Ḳudret Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Seḥāb-ı Tecellḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Sulṭānü’l-ezhār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Sāye-i Saʿādet Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Sāġar-ı Elmās Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Sāġar-ı ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Sūzen-i Cinān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Sevdā-yı ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Sulṭān-ı Çemen Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Sırr-ı ʿAcḭb Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Sürūr-engḭz Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Sḭr-āb-ı Feraḥ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Sāye-i Ḳudret Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Sāye-i İḳbāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Sāye-i Saʿādet Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Sulṭān-ı ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Seḥāb-ı ʿİbret Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Sḭr-āb-ı ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ser-levend Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Server-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

                                                           
26 Çelebiler M1; Aḥmed Aġa-yı  Ḳulle-i Heft Sābıḳa M2, A 
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Sḭne-i ʿUşşāḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Seyyid-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Sūzen-i Zer Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Sūzen-i Zerrḭn Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tablo 4.13. Sin harfi ile başlayan lâle isimleri ve yetiştiricileri. 

Şeref-i Zerrḭn Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şāh-ı Gülşen Muḥammed ʿAlḭ Çelebi Üsküdārḭ 

Şāh-ı Zemḭn Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Şāhid-i Gülşen  ʿAlipaşazāde İsmaʿḭl Beg Efendi 

Şāhid-i Gülzār Aṣamm İsmaʿḭl Efendi 

Şāhid-i Ḳudret Debbāġ ʿAṭāullāh 

Şāyeste-i İḳbāl Debbāġ ʿAṭāullāh 

Şāyeste-i İʿtibār Debbāġ ʿAṭāullāh 

Şāyeste-i İftiḫār Debbāġ ʿAṭāullāh 

Şāyān-ı Raġbet Debbāġ ʿAṭāullāh 

Şāyān-ı ʿAṭā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Şāhāne-i Şeref Debbāġ ʿAṭāullāh 

Şād-mān Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Şāh-ı Cihān Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Şeb-çerāġ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Şeref-i Ḫurşḭd Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Şeref-i Meclis Debbāġ ʿAṭāullāh 

Şeref-i İḳbāl Debbāġ ʿAṭāullāh 

Şeref-i ʿAṭā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Şeref-i ʿAşḳ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Şeref-i Saʿādet Debbāġ ʿAṭāullāh 

Şafaḳ-nümā ʿAbdürrezzāḳ Nāşir Efendi 

Şems-i Muşʿaşaʿ Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşirEfendi 

Şuʿle-i Tecellḭ Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Şemʿ-i Tecellḭ ʿAlipaşazāde İsmaʿḭl Beg Efendi 

Şeref-i ʿĀlem ʿAlipaşazāde İsmaʿḭl Beg Efendi 

Şems-i Ḫāver Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ Efendi Ser-şükūfeperverān Ḫaṣṣa-i 

Sābıḳa27 

Şems-i Cemāl Debbāġ ʿAṭāullāh 

Şems-i Muʿallā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Şems-i Ḳudret  Debbāġ ʿAṭāullāh 

Şemʿ-i Ḳudret Debbāġ ʿAṭāullāh 

Şemʿ-i Mecnūn Debbāġ ʿAṭāullāh 

Şükr-i Yezdān Debbāġ ʿAṭāullāh 

Şükr-i Bārḭ Niʿmet Efendizāde Şükrü Efendi 

Şeh-per-i Hümā Çelebiler 

Şeh-per-i Nāz Debbāġ ʿAṭāullāh 

Şeh-per-i ʿAnḳā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Şḭrāze-i Nāz Debbāġ ʿAṭāullāh 

Şḭrāze  Berber Muḥammed Çelebi Eyyūbḭ 

Şeh-pesend Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şeh-pesend Lālezārḭ Şeyḫ Meḥmed Efendi 

Şeh-nāz-ı Gülşen Çelebiler 

Şems-i Münevver Tiryākḭ ʿÖmer Çelebi Üsküdārḭ 

Şuʿle-i Gülzār Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Şuʿa-i Yāḳūt ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

                                                           
27 Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ Efendi M1, M2, A; Çiçekçibaşı Ḥāfıẓ Efendi M3 
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Şaʿşaʿa -perdāz ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Şeh-per-i Ṭāvūs ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Şuʿa-i Luṭf Bāḳḭzāde Lüṭfullāh Efendi 

Şināver  Aġaçayaḳ Elḥac İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

Şevḳ-i İḳbāl Aġaçayaḳ Elḥac İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

Şevḳ-i Mücessem Sulṭāntepeli Maḥmūd Efendi Üsküdārḭ 

Şevḳ-āver Ḫaṣköylü Bostānḭ Muṣṭafā Usta 

Şeref-i Şems Çelebiler 

Şaʿşaʿa-i Feyż Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Şuʿle-i Feyż Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Şemʿ-i Münḭr Niʿmet Monlā Efendi 

Şifā-i Rūḥ  Berber Ḥācı Bāḳḭ Üsküdārḭ 

Şeh-per-i İḳbāl Çelebiler 

Şemʿ-i ʿUşşāḳ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Şevḳ-āmḭz Yorġāncı İsḥaḳ Çelebi 

Şuʿle-i Yāḳūt Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Şuʿle-i Rāz Ḳasımpaşalı Mü’ezzin Ḥasan Efendi 

Şuʿle-i Ḫurşḭd Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Şuʿle-i Elmās Debbāġ ʿAṭāullāh 

Şevḳ-i Gülşen Çelebiler 

Şāh-ı Feyż Çelebiler 

Şemʿ-i Tābān Çelebiler 

Şerhāb-ı Tecellḭ Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir Efendi 

Şehḭr-i Ṭāvus ʿĀṭıf Efendizāde  ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Şḭve-perdāz Dāvudpaşada Maḥkeme Kātḭbi Şişmān Muḥammed 

Efendi 

Şeref-i ʿİrfān ʿİrfānzāde Meḥmed ʿĀrif 

Şeref-i Zerrḭn Yāverzāde Seyyid Aḥmed Efendi 

Şems-i Şafaḳ Aḥmed Şemseddḭn Efendi 

Şāh-pesend Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şāh-ı Cemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şevḳ-i Riyāż Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şāhid-i İḳbāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şāyeste-i İʿtibār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şāyān-ı Raġbet Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şḭve-perdāz Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şḭve-i Maḥbūb Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şād-ı Ḫandān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şemʿ-i ʿUşşāḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şemʿ-i Ḳudret Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şemʿ-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şemʿ-i Cemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şemʿ-i Riyāż Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şemʿ-i Ruḫsār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şemʿ-i Çerāġān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şemʿ-i İḳbāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şuʿā-i Tecellḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şevḳ-i Sürūr Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şeref-rḭz Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şeref-i Saʿādet Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şeref-i ʿĀlem Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şuʿle-i Elmās Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şuʿle-i Yāḳūt Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şāh-ı Gülzār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şeb-çerāġ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şeref-i İḳbāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şāh-ı Çemen Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 
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Şāhid-i Ḳudret Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şevḳ-engḭz Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şems-i Riyāż Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şāhid-i Ḫayāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şükr-i Yezdān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şḭve-gāh Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şeref-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şāyeste-i İḳbāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şerāre-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şemʿ-i ʿUşşāḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şḭve-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şāhid-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Şuʿle-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tablo 4.14. Şın harfi ile başlayan lâle isimleri ve yetiştiricileri. 

Ṣāḥib-i Cemāl Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ṣāḥib-ḳırān ʿOŝmān Efendi 

Ṣubḥ-ı Bahār Ṣandal Bedestānı Kethüdāsı Süleymān Aġa 

Ṣubḥ-ı İḳbāl ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Ṣubḥ-ı Nev Aġaçayaḳ Elḥac İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

Ṣubḥ-dem Çelebiler 

Ṣubḥ-ı Ḫaṭḭb  ʿAlḭ Paşa Ḫaṭḭbi Esseyid Yaḥyā Efendi 

Ṣubḥ-ı Neşāṭ Çelebiler 

Ṣafā-yı Gülşen Çelebiler 

Ṣaf-şiken Çelebiler 

Ṣunʿ-ı Rezzāḳ ʿAbdürrezzāḳ Nāşir Efendi 

Ṣunʿ-ı İlāhḭ Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Ṣunʿ-ı Ḥudā Bandırmalızāde Esseyid ʿAṭāullāh  

Efendi 

Ṣunʿ-ı Fettāḥ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ṣunʿ-ı Ḳādir Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ṣunʿ-ı Raḥḭm Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ṣunʿ-ı Feyż Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Ṣafā-yı Derūn ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Ṣaḥbā-yı Feraḥ Lüleci Elḥac Muṣṭafā 

Ṣaḥbā-yı ʿAşḳ Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Ṣaḥbā-yı Müŝelleŝ Mehdḭzāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

Ṣubḥ-ı Rebḭʿ Mehdḭzāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

Ṣunʿ-ı Kerḭm Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ28 

Ṣafā-baḫş Çelebiler 

Ṣafā-baḫş  Laṭḭf Aġazāde İsmaʿḭl Aġa 

Ṣunʿ-ı Bārḭ Laṭḭf Aġazāde İsmaʿḭl Aġa 

Ṣunʿ-ı Yezdān Ḳasımpaşalı Emḭn Efendi 

Ṣubḥ-ı Rebḭʿ Mehdḭzāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

Ṣabḭḥu’l-ezhār Sarāylızāde Aḥmed Aġa 

Ṣabā-reftār Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ṣubḥ-ı Gülşen Belirtilmemiştir 

Ṣadr-nişḭn Ḳara Monlā 

Ṣafā-engḭz Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ṣunʿ-ı Celḭl Sābıḳa-i Ketḥüdā-yı Ṣadrʿaẓam ʿAbdullāh Paşa 

Ṣunʿ-ı Yezdān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ṣunʿ-ı Kerḭm Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

                                                           
28 Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ M1; Debbāġ ʿAṭāullāh M2, A 
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Ṣaḥbā-yı Feraḥ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ṣaḥbā-yı ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ṣāḥib-i Cemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ṣunʿ-ı Cemḭl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ṣunʿ-ı Raḥḭm Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ṣāḥib-i Kerem Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ṣafā-engḭz Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ṣāḥib-i Vaḳār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ṣafā-güster Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ṣabḭḥu’l-ezhār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ṣubḥ-ı Cemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ṣunʿ-ı Bārḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tablo 4.15. Ṣad harfi ile başlayan lâle isimleri ve yetiştiricileri. 

Żiyā-yı Gülşen  Çelebiler  

Żiyā-yı Şems Mehdḭzāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ29 

Żiyā-yı Şemʿ Mehdḭzāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

Żiyā-yı Ḫurşḭd Çelebiler 

Żiyā-yı Münḭr Belirtilmemiştir 

Żiyā-yı Feyż Belirtilmemiştir 

Żiyā-yı Tecellḭ Belirtilmemiştir 

Żiyā-yı Ḳudret Belirtilmemiştir 

Żiyā-yı Tecellḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Żiyā-yı ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Żiyā-yı Ḫurşḭd Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tablo 4.16. Ḍad harfi ile başlayan lâle isimleri ve yetiştiricileri. 

Ṭurre-i Cānān Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Ṭurre-i Maḥbūb Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Ṭāvūs-ı Neşāṭ Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Ṭāvūs-ı Ḳudret  Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ṭurre-i Muṭarrā Çelebiler 

Ṭıyb-i Feraḥ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ṭarāb-āver  Mehdḭzāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

Ṭarāb-engḭz Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ṭāvūs-ı Ḳudret Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ṭāvūs-ı Çemen Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ṭurre-i Cemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ṭuġrā-yı Ḳudret Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ṭurre-i Feraḥ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ṭāvūs-ı Ḥikmet Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ṭırāz-ı Gülşen Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ṭāvūs-ı Cinān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ṭurre-i ʿArūs Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ṭurre-i ʿİbret Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ṭurre-i Mü’eŝŝir Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ṭurre-i Ḥikmet Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ṭurre-i Ḳudret Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tablo 4.17. Ṭı harfi ile başlayan lâle isimleri ve yetiştiricileri. 

                                                           
29 Mehdḭzāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ M1, M2, A; Çelebiler M3 
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Ẓarḭf-i Turuncḭ  Ḫaṣköylü Bostānḭ Muṣṭafā Usta 

Ẓarḭf-endām  Sarāylızāde Aḥmed Aġa30 

Ẓarḭf-endām Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ẓarāfet-nümā Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ẓuhūr-ı Feyż Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Tablo 4.18. Ẓı harfi ile başlayan lâle isimleri ve yetiştiricileri. 

ʿĀrıż-ı Maḥbūb Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir Efendizāde 

Ḥafḭd Efendi 

ʿĀrıż-ı Gül-gūn Çelebiler  

ʿĀlem-tāb Debbāġ ʿAṭāullāh 

ʿİzzet-i Feyż Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

ʿAṭā-yı Yezdān Ḳasımpaşalı Mü’ezzin Ḥasan Efendi 

ʿAṭā-yı Ḥaḳḳ Bandırmalızāde Esseyid ʿAṭāullāh  

Efendi 

ʿAṭā-engḭz Debbāġ ʿAṭāullāh 

ʿAṭiyye-i Aṭā Debbāġ ʿAṭāullāh 

ʿAṭiyye-i Ḥaḳḳ Ḳaniçeli Berber Muḥammed Çelebi 

ʿUnvān-ı Şeref Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

ʿAşḳ-ı Mücessem  Maḥmūd Paşa Ḥamāmcısı Ḥācı Mūsā31 

ʿAşḳ-ı Tevḥḭd Mehdḭzāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

ʿAyn-ı Yāḳūt Ḳasımpaşalı Mü’ezzin Ḥasan Efendi 

ʿAyn-ı Rummānḭ Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ Efendi Ser-şükūfeperverān 

Ḫaṣṣa-i Sābıḳa32 

ʿAyn-ı Feraḥ Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

ʿAyn-ı Merām Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

ʿAyn-ı Kerem  ʿAbdullāh Efendi Eyyūbḭ 

ʿAyn-ı Mücessem  Debbāġ ʿAṭāullāh 

ʿAyn-ı Ṭāvūs Debbāġ ʿAṭāullāh 

ʿAyn-ı Ṣafā Debbāġ ʿAṭāullāh 

ʿAyn-ı Gül-reng Debbāġ ʿAṭāullāh 

ʿAyn-ı Gül-gūn Debbāġ ʿAṭāullāh 

ʿAyn-ı Şeref Debbāġ ʿAṭāullāh 

ʿİşve-i Elmās Debbāġ ʿAṭāullāh 

ʿİbret-nümā Debbāġ ʿAṭāullāh 

ʿAnḳā-yı ʿĀlem  Debbāġ ʿAṭāullāh 

ʿArūs-ı Gülşen Ḥakkāk İbrāhḭm Çelebi 

ʿİşve-rḭz  ʿAbdurraḥman Çelebi 

ʿİnāyet-i Yezdān Çorbacızāde İsmaʿḭl Efendi Muḳābil-i Piyāde33 

ʿAyn-ı Ẕeheb Çelebiler 

ʿIyd-ı Gülşen Çelebiler 

ʿAyn-ı Tecellḭ İbrāhḭm Aġa Beşiktaşḭ 

ʿAyn-ı ʿİnāyet Behcet Efendizāde Cevdet Muṣṭafā Efendi 

ʿAşḳ-ı İlāhḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿĀşıḳ-ı Gülzār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿUḳde-i Envār Debbāġ ʿAṭāullāh 

ʿİnāyet-i Gülşen  Debbāġ ʿAṭāullāh 

ʿİnāyet-i Ḥaḳḳ Sarāylızāde Aḥmed Aġa 

ʿĀşıḳ-ı Raʿnā Debbāġ ʿAṭāullāh 

ʿĀşıḳ-ı Gülşen  Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ Efendi Ser-şükūfeperverān 

                                                           
30 Sarāylızāde Aḥmed Aġa M1; Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ M2, A 
31 Maḥmūd Paşa Ḥamāmcısı Ḫācı Mūsā M1; Ṭopḫāneli Ḥamāmcı Ḫācı Mūsā M2, A 
32 Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ Efendi M1, M2, A ; Çiçekçibaşı Ḫāfıẓ Efendi Der Ṭopḫāne M3 
33 Çorbacızāde İsmaʿḭl Efendi Muḳābil-i Piyāde M1; Çorbacızāde Kātḭb İsmaʿḭl Efendi 
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Ḫaṣṣa-i Sābıḳa34 

ʿİzzet-i ʿAṭā Debbāġ ʿAṭāullāh 

ʿİşve-ger Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

ʿAyn-ı Cevher  Balṭacızāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

ʿAyn-ı Ḳudret  Mehdḭzāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

ʿĀşıḳ-ı Yezdān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿĀşıḳ-ı Celḭl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿĀşıḳ-ı Cemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿĀşıḳ-ı Ruḫsār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿĀşıḳ-ı Maḥbūb Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿĀşıḳ-ı Nāz Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿĀşıḳ-ı Niyāz Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿİnāyet-i Yezdān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿİnāyet-i Ḥaḳḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿİnāyet-i Bārḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿAyn-ı Tecellḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿAyn-ı Kerem Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿAyn-ı Cemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿAyn-ı Yāḳūt Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿAṭiyye-i İlāhḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿAnḳā-yı Turuncḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿAşḳ-ı Mücessem Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿArūs-ı Çemen Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿĀlem-tāb Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿĀlḭ-şān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿAyn-ı ʿİbret Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿᾹşıḳ-ı Raḥmān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿᾹşıḳ-ı Pesend Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿᾹşıḳ-ı Gülzār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿĀşıḳ-ı Bārḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿĀlem-ārā Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿĀşıḳ-ı Ḥaḳḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿAyn-ı Ṭāvūs Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

ʿĀlem-nümā Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tablo 4.19. ʿAyın harfi ile başlayan lâle isimleri ve yetiştiricileri. 

Ġamze-i Ḫūn-rḭz ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Ġamze-i Nāz  ʿAlipaşazāde İsmaʿḭl Beg Efendi 

Ġamze-i Ġammāz Elḥac Maḥmūd35 

Ġamze-i Ġarrā Cıġalazāde İbrāhim Beg 

Ġamze-iʿArūs Ḥakkāk İbrāhḭm Çelebi 

Ġıbṭa-i İksḭr Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ġarḭb-i Turuncḭ ʿAlḭ Paşa Ḫaṭḭbi Esseyid Yaḥyā Efendi 

Ġıdā-yı Rūḥ Balṭacızāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

Ġamze-i Ḫūbān Çelebiler 

Ġıbṭa-i Nāz Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tablo 4.20. Ġayın harfi ile başlayan lâle isimleri ve yetiştiricileri. 

 

                                                           
34 Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ Efendi M2, A; Ṭabḭb Meḥmed ‘Aşḳḭ M3, İ1, İ2 
35 Elḥac Maḥmūd M1; Ḫācı Maḥmūd Çelebi M2, A; Ḥacı Maḥmūd Der Ṭopḫāne M3 
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Fāl-i Ḫayr Debbāġ ʿAṭāullāh 

Fāl-i İḳbāl Debbāġ ʿAṭāullāh 

Fażl-ı Raḥmān Debbāġ ʿAṭāullāh 

Fażl-ı Raḥḭm Debbāġ ʿAṭāullāh 

Feyż-i Ḳudret Debbāġ ʿAṭāullāh 

Feyż-i Nesḭm Debbāġ ʿAṭāullāh 

Feyż-i Gülzār Ḳasımpaşalı Balmūmcı Ḥācı Muṣṭafā36 

Feyż-i Nev Caʿfer Çavuş 

Feyż-i Yezdān Ḳapudan Muṣṭafā Ṭanbūrḭ Paşa 

Feyż-i Seḥer Ḳapudan Muṣṭafā Ṭanbūrḭ Paşa 

Feyż-i İlāhḭ Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Feyż-i Muṣavver Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Feyż-i Laṭḭf Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Feyż-i Kerḭm Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Feyż-i Celḭl Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Feyż-i Sübḥānḭ Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Feyż-i Bārḭ Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Fevvāre-i Zerrḭn Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Feyż-i Cemḭl Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Feraḥ-fezā Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Feraḥ-peyker Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Feyż-i Bahār ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Feyż-i Leṭāfet Çelebiler 

Feraḥ-engḭz Cābḭ ʿÖmer Çelebi Üsküdārḭ 

Feraḥ-āver Lālezārḭ Şeyḫ Meḥmed Efendi 

Feraḥ-yāb Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Feyż-i Ḥafḭd Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir Efendizāde 

Ḥafḭd Efendi 

Feyż-i Ḥalḭm  Yediḳuleli Ḫaṭṭāṭ Esseyid ʿAbdulḥalḭm Efendi 

Füyūżāt-ı Ḥaḳḳ Aġaçayaḳ Elḥac İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

Fihrist-i Gülşen İzmidḭ İmām37 

Fihrist Müşābḭhi Çelebiler 

Feyż-i Seḥāb Çelebiler 

Feyż-i Gül-reng Çelebiler 

Feyż-āver Çelebiler 

Feyż-i Neşāṭ Çelebiler 

Fevvāre-i Zer Debbāġ ʿAṭāullāh 

Fevvāre-i Sḭm Debbāġ ʿAṭāullāh 

Fevvāre-i Nūr Debbāġ ʿAṭāullāh 

Feyż-i İlāhḭ Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Feyż-i Mü’eŝŝir Ḳalfazāde Feyżḭ Efendi 

Ferḭd-i Cihān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ferḭd-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Füyūżāt-ı İlāhḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Fażl-ı Raḥmān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Fażl-ı Raḥḭm Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Feyż-i Kerḭm Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Feyż-i Rabbānḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Feyż-i Celḭl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Feyż-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Feyż-i Şeref Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Fāl-i Ḫayr Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Feyż-i Ṣamedānḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

                                                           
36 Ḳasımpaşalı Balmūmcı Ḫacı Muṣṭafā  M1; Balmūmcı Ḫācı Muṣṭafā Piyālepaşalı M2, A;  

Balmumcu Ḥacı Muṣṭafā Der Ḳasımpaşa M3 
37 İzmḭdḭ İmām M1, M2, A; Firārḭzāde Esseyid ‘Abdullāh Paşa M3 
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Fażl-ı Kerḭm Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Feyż-i Mü’eŝŝir Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Feyż-i Bārḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Fażl-ı Bārḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tablo 4.21. Fe harfi ile başlayan lâle isimleri ve yetiştiricileri. 

Ḳudret-i Ḥaḳḳ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ḳudret-i Bārḭ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ḳudret-i Cemḭl Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ḳudret-i Celḭl Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Ḳudret-i Yezdān  Ḳapudan Muṣṭafā Ṭanbūrḭ Paşa 

Ḳurre-i Ejder ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Ḳurretü’l-ʿayn ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Ḳumāş-ı ʿİşve Balṭacızāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

Ḳumāş-ı Zerrḭn Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ḳırāṭ-ı Elmās Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ḳıṭʿā-ı Şeyḫ Lālezārḭ Şeyḫ Meḥmed Efendi  

Ḳıṭʿā-ı Yāḳūt Lālezārḭ Şeyḫ Meḥmed Efendi  

Ḳudret-i Cemḭl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḳudret-i Ḥaḳḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḳumāş-ı Nāz Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḳudret-i Bārḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḳuṭbu’l-ezhār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḳudret-i İlāhḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḳuṭb-ı Cemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḳudret-nümā Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Ḳırāṭ-ı Elmās Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tablo 4.22. Ḳaf harfi ile başlayan lâle isimleri ve yetiştiricileri. 

Kām-kār  Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Kām-baḫş Çelebiler 

Kām-yāb Debbāġ ʿAṭāullāh 

Kerem-i Bārḭ Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Kerem-i İlāh  Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Kerem-i Celḭl Ḳapudan Muṣṭafā Ṭanbūrḭ Paşa 

Kerem-i Gülzār Ḳapudan Muṣṭafā Ṭanbūrḭ Paşa 

Kerem-i Laṭḭf Laṭḭf Aġazāde İsmaʿḭl Aġa 

Kerem-i Şekūr Debbāġ ʿAṭāullāh 

Kerem-i Vedūd Debbāġ ʿAṭāullāh 

Kerem-i Saʿādet Debbāġ ʿAṭāullāh 

Kirişme-i Nāz Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Gülzār-ı Feraḥ Sḭmkeş Muṣṭafā Çelebi 

Gülzār-ı Çemen Debbāġ ʿAṭāullāh 

Gülzār-ı Şeref Aḥmed Aġa-yı  Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

Gülzār-ı Feraḥ İzmidḭ İmām 

Gül-reng-i Ḫayāl Debbāġ ʿAṭāullāh 

Gül-reng-i Feyż Debbāġ ʿAṭāullāh 

Gül-reng-i Neşāṭ Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Gül-reng-i Ṣafā Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Gülşen-ṭırāż ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Kemāl-i ʿĀṭıfet ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Gül-ḫḭz Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 
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Gül-rḭz Berber Ḥācı Muḥammed 

Gül-i İrem Tarsūs İmāmı İbrāhḭm Efendi 

Kilk-i Ḳudret Aṣamm İsmaʿḭl Efendi38 

Kilk-i Zerrḭn Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Kilk-i Saʿādet Debbāġ ʿAṭāullāh39 

Kilk-i Elmās Debbāġ ʿAṭāullāh 

Kilk-i Laʿlḭn Debbāġ ʿAṭāullāh 

Kenz-i ʿAṭā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Gencḭne-i Taṣvḭr Debbāġ ʿAṭāullāh 

Gencḭne-i Şeref Debbāġ ʿAṭāullāh 

Gencḭne-i Cemāl Debbāġ ʿAṭāullāh 

Gencḭne-i Feraḥ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Gencḭne-i İksḭr Debbāġ ʿAṭāullāh 

Gencḭne-i Kerem Debbāġ ʿAṭāullāh 

Gencḭne-i Saʿādet Debbāġ ʿAṭāullāh 

Kevkeb-i Feraḥ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Kevkeb-i İḳbāl Ḫaṣköylü Bostānḭ Muṣṭafā Usta 

Kevkeb-i Tecellḭ Mehdḭzāde Muṣṭafā Çelebi 

Kemāl-i Gülzār Sḭmkeş Muṣṭafā Çelebi 

Gencḭne-i Bahā Kişizāde Maḥmūd Efendi Üsküdārḭ 

Gülşen-sūz Kişizāde Maḥmūd Efendi Üsküdārḭ 

Gülşen-efzūn Ṣandal Bedestānı Kethüdāsı Süleymān Aġa 

Kenz-i Feraḥ Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Gül-çḭn Çelebiler 

Gülşen-i Ᾱŝār Çelebiler 

Gül-reng-i Şevḳ Çelebiler 

Kebḭr-i Turuncḭ Dihḳānḭzāde Muṣṭafā Efendi 

Kemāl-i Feraḥ Sḭmkeş Muṣṭafā Çelebi 

Kerem-i Şekūr Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Kerem-i Yezdān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Kerem-i Vedūd Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Kerem-i İlāhḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Kerem-i Hādḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Gül-feşān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Kilk-i Ḳudret Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Kemāl-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Gülzār-ı ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Gül-rū Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Kerem-i Raḥḭm Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Gülzār-ı Behişt Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Kilk-i Saʿādet Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Gül-i Ruḫsār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Gül-fām Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Kerem-i Celḭl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Gevher-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Kerem-i Cedḭd Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Kilk-i Feraḥ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Kerem-i Ŝānḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Kilk-i Yāḳūt Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tablo 4.23. Kef harfi ile başlayan lâle isimleri ve yetiştiricileri 

                                                           
38 Aṣamm İsmaʿḭl Efendi M1, M2, A; İsma‘ḭl Efendi Tābʿ-i Veliyüddḭn Efendi M3 
39 Debbāġ ʿAṭāullāh M1; Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ M2, A 
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Lāmiaʿ-i Nūr Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Lemeʿān-ı Ḫurşḭd Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Lüʿlü Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ Efendi Ser-şükūfeperverān 

Ḫaṣṣa-i Sābıḳa 

Lāmiʿüʿn-Nūr  Mehdḭzāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

Leb-i Duḫter Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Leb-i Maḥbūb Çelebiler 

Leb-i Maʿşūḳ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Lübb-i Gülşen  Türbedār ʿOŝmān Efendi Eyyūbḭ40 

Lübb-i Çemen Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi41 

Laʿl-i Müẕāb Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir Efendizāde 

Ḥafḭd Efendi 

Laʿl-i Sḭr-āb ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Laʿl-i Nigḭn Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Laʿl-i Bedeḫşān Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ42 

Laʿl-i Niŝār Aḥmed Beşe Tābiʿ-i Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Laʿl-i Mücessem  Orṭaköylü Ḳuyumcı Kefereniñniñ 

Lemʿa-rḭz Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Lemʿa-i Ḫūrşḭd Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Lemʿa-i Yāḳūt Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Lemʿa-i Elmās Laṭḭf Aġazāde İsmaʿḭl Aġa 

Luṭf-ı Mevlā Aġaçayaḳ Elḥac İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

Luṭf-ı Celḭl Debbāġ ʿAṭāullāh 

Luṭf-ı Feyż Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Laṭḭf-i Turuncḭ Dihḳānḭzāde Eyyūbḭ 

Laʿl-i Feraḥ Aḥmed Aġa-yı  Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

Lemʿa-i Tecellḭ Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Leṭāfet-i Gülzār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Levend-i Turuncḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Laṭḭf-i Turuncḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Leṭāfet-baḫş Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Laʿl-i Ruḫsār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Leb-i Duḫter Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Luṭf-ı Ḥaḳḳ Bāḳḭzāde Lüṭfullāh Efendi 

Luṭf-ı Laṭḭf Bāḳḭzāde Lüṭfullāh Efendi 

Luṭf-ı Şekūr Bāḳḭzāde Lüṭfullāh Efendi 

Luṭf-ı Kerem Bāḳḭzāde Lüṭfullāh Efendi 

Laṭḭf-endām Bāḳḭzāde Lüṭfullāh Efendi 

Leb-i Elmās Bāḳḭzāde Lüṭfullāh Efendi 

Tablo 4.24. Lam harfi ile başlayan lâle isimleri ve yetiştiricileri. 

Māye-i İḳbāl Yediḳuleli Ḫaṭṭāṭ Esseyid ʿAbdulḥalḭm Efendi 

Māye-i Nāz Yediḳuleli Ḫaṭṭāṭ Esseyid ʿAbdulḥalḭm Efendi 

Memdūḥ Yediḳuleli Ḫaṭṭāṭ Esseyid ʿAbdulḥalḭm Efendi 

Māye-i ʿAṭā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Māye-i Gül-reng Debbāġ ʿAṭāullāh 

Māye-i Ḫayāl Debbāġ ʿAṭāullāh 

Māye-i Tecellḭ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Maẓhar-ı Cemāl ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Maẓhar-ı Esrār Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Mir’āt-ı Sḭm Ṭopḫāneli Ḳaranfilci Ḥācı İsmaʿḭl 

                                                           
40 Türbedār ʿOŝmān Efendi Eyyūbḭ M1; ʿOŝmān Efendi Türbedār-ı ḫażret-i Ḥālid M2; Çelebiler M3 
41 Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi M1; ʿOŝmān Efendi Türbedār-ı Eyüb-i Enṣārḭ M3 
42 Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ M1, M2, A; Aḥmed Paşa Tābi‘ Ṣāliḥ Aġa Der Eyüb M3 
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Muvaffaḳ Ḳasımpaşalı Emḭn Aġa43 

Mücellā-yı Turuncḭ Bektaşzāde Efendi 

Mücessem-i Turuncḭ Ḳapudan Muṣṭafā Ṭanbūrḭ Paşa 

Muʿallā-yı Turuncḭ Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Muḥtār-ı Gülşen  Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Mūcib-i Şevḳ Çelebiler 

Mūcib-i İḳbāl Çelebiler 

Mir’āt-ı Mücellā Çelebiler 

Maḫż-ı Tecellḭ ʿAlipaşazāde İsmaʿḭl Beg Efendi 

Maḫż-ı Kerem  ʿAbdullāh Efendi Eyyūbḭ44 

Münevver-i Saʿātḭ Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Münevver-i Niʿmetḭ Niʿmet Monlā Efendi 

Māye-i Feraḥ Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Māye-i Feraḥ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Māye-i Elmās Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Mūcib-i Ṣafā Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Mişkāt-ı Tecellḭ Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Maʿṭūf-ı Müjgān ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Mḭr-i Turuncḭ Ḳapucıbaşı Muṣṭafā Beg45 

Māye-i Neşāṭ ʿAbdürrezzāḳ Nāşir Efendi 

Muṣavver ʿAbdürrezzāḳ Nāşir Efendi 

Muẓaffer ʿAbdürrezzāḳ Nāşir Efendi 

Müntehā ʿAbdürrezzāḳ Nāşir Efendi 

Maẓhar-ı Şeref Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Maẓhar-ı Feyż Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Maẓhar-ı İlāhḭ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Münteḥab Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşirEfendi 

Münteḥab Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Muṭrib Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir Efendi 

Mürūcü’l-envār Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir Efendi 

Muraḳḳaṣ Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir Efendi 

Merḥabā Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir Efendi 

Münteḳad Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir Efendi 

Müferriḫ-i Ẕāt Ḳasımpaşalı Mü’ezzin Ḥasan Efendi 

Melek-i Peyker Şeyhülislām-ı  Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir Efendizāde 

Ḥafḭd Efendi 

Menbaʿ-ı Esrār Çelebiler 

Ma’den-i İftiḫār Bāḳḭzāde Lüṭfullāh Efendi 

Maẓhar-ı Luṭf Bāḳḭzāde Lüṭfullāh Efendi 

Mensūb-ı Luṭf Bāḳḭzāde Lüṭfullāh Efendi 

Meclis-i Luṭf Bāḳḭzāde Lüṭfullāh Efendi 

Maḥż-ı Luṭf Bāḳḭzāde Lüṭfullāh Efendi 

Mümidd-i Ḥayāt Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Mir’āt-i Nūr ʿAlḭpaşa Ḫaṭḭbi Esseyid Yaḥyā Efendi 

Mücevher  Balṭacızāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

Mūnis-i Faḫr Balṭacızāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

Münteḫab-ı Turuncḭ Balṭacızāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

Māh-ı Münḭr Aġaçayaḳ Elḥac İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

Mihr-i Münḭr ʿAbdullāh Efendi Eyyūbḭ 

Mensūb-ı Feraḥ Ḥācı Maḥmūd 

Müsteŝnā Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ Efendi Ser-şükūfeperverān 

Ḫaṣṣa-i Sābıḳa 

Maʿşūḳ-ı Gülşen Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ Efendi Ser-şükūfeperverān 

                                                           
43 Ḳasımpaşalı Emḭn Aġa M1, M2, A; Terlikçizāde Muḥammed Emḭn Aġa Der Ḳasımpaşa M3 
44 ʿAbdullāh Efendi Eyyūbḭ M1, M2, A; ʿAbdullāh Efendi Türbedār-ı Eyüb el-Enṣārḭ M3 
45 Ḳapucıbaşı Muṣṭafā Beg M1, M2, A; Vefālı  Muḥammed Beg M3 
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Ḫaṣṣa-i Sābıḳa 

Merġūb Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ Efendi Ser-şükūfeperverān 

Ḫaṣṣa-i Sābıḳa 

Maḥbūb-ı Zamān Taşovalı Çuḳadār Muṣṭafā Aġa46 

Maḥbūb-ı ʿAṭā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Maṭlaʿ-ı Nezāket Mehterbaşı Ḫalḭl Aġa 

Maṭlaʿ-ı Ḫūrşḭd Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi47 

Maṭlaʿ-ı Feraḥ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Muvaḥḥid  Ḳafesdār Elḥac Bāḳḭ Efendi Dāmadı Yūsuf Aġa 

Murġ-ı Dil-zār İzmidḭ İmām48 

Murġ-ı Çemen Ḥakkāk İbrāhḭm Çelebi 

Müjgān-ı ʿArūs Ḥakkāk İbrāhḭm Çelebi 

Māye-i İftiḫār Ḥakkāk İbrāhḭm Çelebi 

Mūcib-i Şeref Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Mūcib-i ʿİzzet  Aḥmed Aġa-yı  Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

Mūcib-i Neşāṭ Çelebiler 

Mūcib-i ʿİnāyet Çelebiler 

Miftāḥ-ı Gülşen Derviş Monlā Efendi 

Miftāḥ-ı Feyż Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ49 

Miftāḥ-ı Bahār  ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Maṭlaʿ-ı Nūr ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Merkez-i Yāḳūt Debbāġ ʿAṭāullāh 

Müfḭd-i Feraḥ Debbāġ ʿAṭāullāh50 

Ma’den-i Elmās Ḳapudan Muṣṭafā Ṭanbūrḭ Paşa 

Mḭr-i Gülşen  ʿAlipaşazāde İsmaʿḭl Beg Efendi 

Mümtāz-ı Gülşen  Debbāġ ʿAṭāullāh 

Māye-i Çemen  Debbāġ ʿAṭāullāh 

Mecmuʿa-i Ṣafā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Mücevher-i ʿAṭā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Meclis-i İḳbāl Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Mevhibe-i Ḥaḳḳ Sarāylızāde Aḥmed Aġa 

Maṭlaʿ-ı Gülşen  Belirtilmemiştir 

Müṣāl-i İḳbāl Çelebiler 

Mūcib-i Sürūr Debbāġ ʿAṭāullāh 

Mūcib-i ʿAşḳ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Mihr-i Fürūġ Belirtilmemiştir 

Mihr-i Mücellā Belirtilmemiştir 

Mehtāb Belirtilmemiştir 

Miz-āb-ı Ṣafā Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir Efendi 

Maẓhar-ı Tecellḭ Aḥmed Aġa-yı  Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

Miʿyārüʿl-ezhār Mehdḭzāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

Mi’yārü’l-ezhār ʿAlipaşazāde İsmaʿḭl Beg Efendi 

Ma’den-i Yāḳūt Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ma’den-i İksḭr Debbāġ ʿAṭāullāh 

Meclis-i Feraḥ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Muḥtār-ı Şevḳ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Muḥtār-ı Çemen Çelebiler 

Muḥayyer-i Fāṭım Fāṭım Ḥācı Aḥmed Eyyūbḭ 

Muḥayyer-i ʿUḳūl Ḥācı Aḥmed Eyyūbḭ 

                                                           
46 Taşovalı Çuḳadār Muṣṭafā Aġa M1, M2, A; Ṭaşovalı Muṣṭafā Aġa Çuḳadār Ṣadr-ı Esbaḳ İbrāhim 

Paşa M3 
47 Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi M1, M2, A; Ḳasım İsmaʿḭl Efendi M3 
48 İzmḭdḭ İmām M1, M2, A; Firārḭzāde Esseyid ‘Abdullāh Paşa M3 
49 Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ M1, M2, A; Çelebiler M3 
50 Debbāġ ʿAṭāullāh M1, M2, A; Muḳābele-i Süvārḭ Ḫulefālarından Bāḳḭzāde Lüṭfullāh Efendi M3 
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Mir’āt-ı Ḳudret Debbāġ ʿAṭāullāh 

Mir’āt-ı Elmās Debbāġ ʿAṭāullāh 

Mir’āt-ı Feraḥ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Ma’den-i Sḭrāb Debbāġ ʿAṭāullāh 

Müferreḥ-i İksḭr Debbāġ ʿAṭāullāh 

Müferreḥ-i Meclis Debbāġ ʿAṭāullāh 

Miftāh-ı Nūr Belirtilmemiştir 

Maḳdem-i Şeref Ḫaṣköylü Bostānḭ Muṣṭafā Usta 

Maḳdem-i Feyż Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Mensūb-ı Feyż Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Maḳdem-i Tecellḭ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Merātib-i ʿĀlḭ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Merātib-i Gülşen  Ḫaṣköylü Bostānḭ Muṣṭafā Usta 

Murġ-ı Hümā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Müjgān-ı Ḫayāl Sarāylızāde Aḥmed Aġa 

Müjgān-ı Ḳudret Debbāġ ʿAṭāullāh 

Müsellem-i Turunci Debbāġ ʿAṭāullāh51 

Muṣaffḭ Turuncḭ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Muṭahhar Debbāġ ʿAṭāullāh 

Muṭrib-i Nālān Debbāġ ʿAṭāullāh 

Mümtāz-ı Elmās Debbāġ ʿAṭāullāh 

Mümtāz-ı Ḥikmet Debbāġ ʿAṭāullāh 

Mümtāz-ı Cihān Debbāġ ʿAṭāullāh 

Mümtāz-ı Dilber Debbāġ ʿAṭāullāh 

Münevver Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Münevver Niʿmet Monlā Efendi 

Münehhḭ ʿAbdürrezzāḳ Nāşir Efendi 

Menbaʿ-ı Şevḳ Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Menbaʿ-ı Sürūr Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Mir’āt-i Cemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Mir’āt-i Cihān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Müşemmes-i Cemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Mir’āt-i Tecellḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Mir’āt-i Maḥbūb Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Mevhibe-i Bārḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Müşerref-i Turuncḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Müzeyyen-i Turuncḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Muṣaffḭ Turuncḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Muḥtār-ı Çemen Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Muḥtār-ı ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Maṭlaʿ-ı Ḫurşḭd Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Maṭlaʿ-ı Nezāket Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Maḥż-ı ʿİnāyet Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Maḥż-ı Tecellḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Māye-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Mensūb-ı ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Mihr-i Cihān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Maẓhar-ı Saʿādet Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Māye-i Neşāṭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Meclis-i Şeref Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Menbaʿ-ı Sürūr Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Murġ-ı Gülzār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Murġ-ı Çemen Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Maḥż-ı Şeref Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Mühr-i Şeref Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

                                                           
51 Debbāġ ʿAṭāullāh  İ2, A; Ṣāḥḭb-i āyār ʿAbdulvaḥḭd Efendi M3 
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Merġūb-ı Cihān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Miftāḥ-ı ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Murġ-ı Cemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Murġ-ı Tecellḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Maḥbūb-ı Cinān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Mücevher Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Mūcib-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Māye-i Yāḳūt Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Māye-i Cevher Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Mir’āt-i Ḳudret Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Mir’āt-i Mücellā Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Müjgān-ı Maḥbūb Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Muḥteşem Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Māye-i İksḭr Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Maẓhar-ı Tecellḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Mümtāz-ı Cihān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Müfḭd-i Feraḥ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Mānend-i Lāne-i Mücevher Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tablo 4.25. Mim harfi ile başlayan lâle isimleri ve yetiştiricileri. 

Nāvek-i Maḥbūb Aġaçayaḳ Elḥac İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

Nāvek-i Gülşen  Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ Efendi Ser-şükūfeperverān 

Ḫaṣṣa-i Sābıḳa 

Nāvek-i Gülzār Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Nāvek-i Yāḳūt Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Nāvek-i Nāz Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Nāvek-i Dürr Çelebiler 

Naḫl-i Mḭnū Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Numūne-i Şeref Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Naḫl-i Erġuvān Kişizāde Maḥmūd Efendi Üsküdārḭ 

Naḫl-i Gülzār Mehdḭzāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

Naḫl-i Sḭmḭn Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Naḫl-i Envār Debbāġ ʿAṭāullāh 

Nihāl-i Gülşen ʿAbdurraḥman Çelebi 

Nihāl-i Nāz  Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Nihāl-i Şevḳ Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Nihāl-i Gül-gūn Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Nihāl-i Mey Orṭaköylü Ḳuyumcı Kefereniñ 

Nihāl-i ʿİşve  Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Nādḭde Saʿḭd Paşa52 

Nḭze-i Rummānḭ Vefālı Muṣṭafā Beg 

Necm-i Şeref Mehterbaşı Ḫalḭl Aġa 

Necm-i Çemen Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ Efendi Ser-şükūfeperverān 

Ḫaṣṣa-i Sābıḳa 

Necm-i İḳbāl  Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Necm-i Gülzār Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Nūr-ı Şeref Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Neyyir-i Gülzār Aġaçayaḳ Elḥac İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

Neş’e-rḭz Aṣamm İsmaʿḭl Efendi 

Nūr-ı Sāṭıʿ ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Nūr-ı Bahār ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Nūr-ı Gülşen Vefālı Maḥmūd Çavuşzāde Monlā Efendi 

                                                           
52 Saʿḭd Paşa M1; Yirmisekiz Efendizāe Saʿḭd Paşa M2, A 
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Nūr-ı Lāmiʿ Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir Efendi 

Nūr-ı Mücessem Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir Efendi 

Nāṣıʿ Şeyhülislām-ı  Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir Efendi 

Naẓḭf-endām Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir Efendi 

Naẓḭf-i Turuncḭ Sarāylızāde Aḥmed Aġa 

Nevvār-ı Şeyḫ Lālezārḭ Şeyḫ Meḥmed Efendi  

Naḳş-ı Nāz Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

Naḳşü’l-ezhār Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Naḳş-ı Ŝüreyyā Aġaçayaḳ Elḥac İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

Naḳş-ı İlāhḭ Aġaçayaḳ Elḥac İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

Naḳş-ı İlāhḭ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Neş’e-i Ṣaḥbā ʿĀṭıf Efendizāde ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

Neş’e-i Maḥbūb Debbāġ ʿAṭāullāh 

Neş’e-i Elmās Debbāġ ʿAṭāullāh 

Niʿmet-i Ḥaḳḳ Niʿmet Monlā Efendi 

Niʿmet-i Celḭl Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Niʿmet-i Cemḭl Aġaçayaḳ Elḥac İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

Niʿmet-i Feyż Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Niʿmet-i Bārḭ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Niʿmet-i ʿAṭā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Nā’il-i Gülşen  Ḫaṣköylü Bostānḭ Muṣṭafā Usta 

Nā’il-i Kerem  Debbāġ ʿAṭāullāh 

Nā’il-i Dürr Debbāġ ʿAṭāullāh 

Nükte-i Esrār  Ḳapudan Muṣṭafā Ṭanbūrḭ Paşa 

Necm-i Saʿādet Çelebiler 

Nümāyende-i Rāz Çelebiler 

Nūr-ı Zḭbā Çelebiler 

Numūne-i Gülzār Çelebiler 

Nḭze-i Erġuvān Çelebiler 

Nḭze-i Gül-gūn Çelebiler 

Nḭze-i Mercān Çelebiler 

Nḭze-dār-ı Gülşen Çelebiler 

Naḳd-i Ḫayāl Ḳarabineci Muḥammed Çelebi 

Naḳd-i Rebḭʿ Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Naḳş-ṭırāż Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Nev-cemāl Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Necm-i Hidāyet Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Naḳd-i Ḥayāt Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 

Naḫl-i Laṭḭf Laṭḭf Aġazāde İsmaʿḭl Aġa 

Naḫl-i Elmās Laṭḭf Aġazāde İsmaʿḭl Aġa 

Nümāyiş-i Gülşen  Debbāġ ʿAṭāullāh 

Nūr-ı Yezdān Debbāġ ʿAṭāullāh 

Naẓar-ı ʿUşşāḳ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Nāz-perver Debbāġ ʿAṭāullāh 

Neş’e-i Gülzār Debbāġ ʿAṭāullāh 

Nāze-i Nesḭm Ḫaṣköylü Bostānḭ Muṣṭafā Usta 

Numūne-i Saʿādet Mehdḭzāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

Naḫl-i Dil-keş  Velḭyünniʿam-ı  Esbaḳ Veliyüddin 

Nahḭd-i Gülzār Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir Efendi 

Nāvek-i Dildūz Ḥasan Çuḳadār Tābiʿ-i Ḫaṭṭāṭ Yediḳuleli 

Esseyid ʿAbdulḥalḭm Efendi 

Netḭce-i Zer Debbāġ ʿAṭāullāh 

Nḭze-i Laʿlḭn  Vefālı Maḥmūd Çavuşzāde Monlā Efendi 

Nḭze-i Ḳudret Debbāġ ʿAṭāullāh 

Nāvek-i Erġuvān Debbāġ ʿAṭāullāh 

Nā’il-i Yāḳūt Debbāġ ʿAṭāullāh 

Nā’il-i ʿAşḳ Debbāġ ʿAṭāullāh 
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Nā’il-i Feraḥ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Nā’il-i Çemen Debbāġ ʿAṭāullāh 

Necm-i Seḥer Debbāġ ʿAṭāullāh 

Neş’e-i Gül-gūn Debbāġ ʿAṭāullāh 

Neş’e-i Sāz Belirtilmemiştir 

Nükte-i Ḥikmet Aġaçayaḳ Elḥac İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

Nümāyiş-i ʿİşve Debbāġ ʿAṭāullāh 

Nev-ʿArūs Mehdḭzāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

Nevʿ-i Gülzār Mehdḭzāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

Nüvḭd-i Feyż Ḳalfazāde Feyżḭ Efendi 

Netḭce-i Elmās Debbāġ ʿAṭāullāh 

Naḫl-i Tecellḭ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Naḫl-i Ṣafā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Naḫl-i ʿİşve Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Naḫl-i Zḭbā Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 

Netāyic-i Efkār Ḳasımpaşalı Mü’ezzin Ḥasan Efendi 

Neşāṭ-āmḭz Debbāġ ʿAṭāullāh 

Nūr-ı Tecellḭ Sābıḳa-i Ketḥüdā-yı Ṣadrʿaẓam ʿAbdullāh Paşa 

Nūr-ı Āf-tāb Sarāylızāde Aḥmed Aġa 

Nūrü’l-ʿayn Sarāylızāde Aḥmed Aġa 

Nūr-ı Muṣavver Sarāylızāde Aḥmed Aġa 

Nūr-ı Zerrḭn Debbāġ ʿAṭāullāh 

Nūr-ı ʿAṭā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Nigāh-ı Nāz Bandırmalızāde Esseyid ʿAṭāullāh  

Efendi 

Nādḭre-i Şeyḫ Lālezārḭ Şeyḫ Meḥmed Efendi 

Nūr-ı Tecellḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Necm-i Ḥikmet Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Necm-i Saʿādet Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Necm-i Ŝüreyyā Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Necm-i Gülzār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Necm-i Tecellḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Nḭze-i Maḥbūb Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Nḭze-i Elmās Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Netḭce-i Yāḳūt Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Netḭce-i Gülzār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Netḭce-i Elmās Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Neş’e-i Elmās Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Neşāṭ-engḭz Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Neş’e-i Gülzār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Neş’e-yāb Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Neş’e-i ʿAşḳ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Numūne-i Yāḳūt Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Naẓḭf-endām Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Naḳş-ı Ḳudret Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Naḳş-ı Tecellḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Naḳş-ı Ḫayāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Nev Āsmānḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Nādḭde Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Nūr-ı Cinān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Nūr-ı Behişt Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Nūr-ı Ṣaṭıʿ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Nūr-ı Gülzār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Nüṣḥa-i Elmās Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Nüṣḥa-i Maḥbūb Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Netḭcetü’l-ezhār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Nüṣḥa-i Ḳudret Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 
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Nüṣḥa-i Merām Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Netḭce-i Merām Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Netḭce-i Gülzār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Naḫl-i Temennā Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Naḫl-i Zḭbā Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Nḭze-i Yāḳūt Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Netāyic-i Gülzār Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Nüvḭd-i İḳbāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Nāşḭde Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Necm-i Ḳudret Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Necm-i Şeref Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Nümāyiş-i Gülşen Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tablo 4.26. Nun harfi ile başlayan lâle isimleri ve yetiştiricileri. 

Vaḥḭd Bilāderzāde 

Vaḥḭd-i Gülzār Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Vefḳ-i Merām Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Verd-i Rebḭʿ Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 

Verd-i Cinān Bektaşzāde Efendi53 

Verd-i Cemḭl Debbāġ ʿAṭāullāh 

Velvele-ārā Ḳapudan Muṣṭafā Ṭanbūrḭ Paşa 

Verd-i Naʿḭm  Ḳasımpaşalı Mü’ezzin Ḥasan Efendi 

Vicdān-ı ʿAşḳ Mehdḭzāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 

Vālā-şān  Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Vālā-yı Rütbe  Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ Efendi Ser-şükūfeperverān 

Ḫaṣṣa-i Sābıḳa 

Vaḥḭd-i Çemen  Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Vaḥḭd-i Küḥeylān Bilāderzāde 

Vaḥḭd-i Müsellem  Tarsus İmāmı İbrāhḭm Efendi 

Verd-i ʿUşşāḳ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Vasaṭ-ı Turuncḭ  Dihḳānḭzāde 

Vaḳār-ı Gülşen Debbāġ ʿAṭāullāh 

Vehbḭ Debbāġ ʿAṭāullāh 

Vesḭle-i Şeref Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Vesḭle-i ʿİzzet Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Vesḭle-i Muḥabbet Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Vesḭle-i Ülfet Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Vesḭle-i Feraḥ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Vesḭle-i Yārān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Verd-i Cemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Verd-i Bārḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Verd-i Nāz Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Verd-i Behişt Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Vesḭle-i Saʿādet Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tablo 4.27. Vav harfi ile başlayan lâle isimleri ve yetiştiricileri. 

 

 

                                                           
53 Bektāşzāde Efendi M1, M2, A; Bektāşḭzāde Muḥammed Efendi Der Ḫaṣköy M3 
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Hümā-yı Gülşen  Ṭopḫāneli Ḳaranfilci Ḥācı İsmaʿḭl 

Hümā-pervāz Ḥācı Ḥüseyin Tābʿi-i Çelebiler 

Hümā-yı İḳbāl Debbāġ ʿAṭāullāh 

Himmet-i ʿAṭā Debbāġ ʿAṭāullāh 

Himmet-i Feyż Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Hilāl-i Yāḳūt Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Hilāl-i Maḥbūb Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Himmet-i ʿĀlḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Hey’et-i Cemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Hey’et-i Celāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Hey’et-i Maḥbūb Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Hediyye-i Cinān Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Hediyye-i Bārḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Hediyye-i Ḳudret Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tablo 4.28. He harfi ile başlayan lâle isimleri ve yetiştiricileri. 

Yāḳūt-ʿalem ʿAlipaşazāde İsmaʿḭl Beg Efendi 

Yāḳūt-ı Cinān Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 

Yāḳūt-ı Behişt Ḳapudan Muṣṭafā Ṭanbūrḭ Paşa 

Yed-i Beyżā Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ Efendi Ser-şükūfeperverān 

Ḫaṣṣa-i Sābıḳa 

Yāḳūt-ı Sḭr-āb Çelebiler 

Yāḳūt-ı Çemen Çelebiler 

Yāḳūt-ı Riyāż Behcet Efendizāde Cevdet Muṣṭafā Efendi 

Yāḳūt-ı Cemāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Yāḳūt-ı Merām Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Yāḳūt-ı Feraḥ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Yāḳūt-ı Mülūk Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Yāḳūt-ı Rummānḭ Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Yāḳūt-ı Ḳudret Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Yāḳūt-ı Hilāl Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 

Tablo 4.29. Ye harfi ile başlayan lâle isimleri ve yetiştiricileri. 

4.4.2. Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’da Zuhur Tarihi Belli Olan Lâleler 

Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’daki en eski tarihli lâle, 1075/1664 yılında 

yetiştirilen Dûd-ı Dil’dir. Onu 1090/1679 tarihiyle Kebîr-i Turuncî takip etmektedir. 

Zuhur tarihi belli olan lâlelere bakıldığında Mehmed Aşkî’nin 1075/1664- 1272/1855 

tarihleri arasında yetiştirilen lâleleri kaydettiği söylenebilir. En fazla lâlenin yetiştiği 

tarih 158 lâle ismiyle 1218/1803 senesidir. Aşağıdaki tabloda lâlelerin zuhur tarihine 

göre sınıflandırılması yapılmıştır. Farklı yetiştiriciler tarafından yetiştirilen aynı adı 

taşıyan lâlelerin yetiştiricileri köşeli parantez içinde gösterilmiştir. 
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Lâlenin Tarihi Lâle Adları Toplam Sayı 

1075/1664 Dūd-ı Dil 1 

1090/1679 Kebḭr-i Turuncḭ 1 

1091/1680 Vasaṭ-ı Turuncḭ 1 

1129/1716 Nḭze-i Rummānḭ 

Nḭze-i Laʿlḭn 

2 

1130/1717 Muḥayyer-i Fāṭım 

Verd-i Cinān 

2 

1131/1718 Muḥayyer-i ʿUḳūl 

Nevvār-ı Şeyḫ 

2 

1133/ 1720 

 

 

Al-ı Cedḭd 

Gülşen-efzūn 

Naḫl-i Erġuvān 

Perr-i Hümā 

Ṣubḥ-ı Bahār 

5 

1135/1730 Ārāyiş-i Gülşen[Lālezārḭ] 

Cām-ı Feraḥ 

Feraḥ-engḭz 

Ḳıṭʿā-ı Şeyḫ 

Ḳıṭʿā-ı Yāḳūt 

5 

1137/1724 Pertev-i Ās-mān 1 

1139/1726 Maḥbūb-ı Zamān 1 

1144/1731 Ḥüsn-i Bahār[Ḳarabineci] 

Naḳd-i Ḫayāl 

2 

1145/1732 Dil-cū  

Piyāle-i Elmās 

2 

1148/1735 Feyż-i Gülzār  

Zer-i Āf-tāb 

2 

1150/1737 Cām-ı Gül-gūn 

Ser-levḥa 

2 

1151/1730 Reşk-i Ruḫsār 

Nāvek-i Gülşen 

2 

1155/1742 Āf-tāb-ı Çemen 

Āf-tāb-ı Gülşen 

Dūde-i Nāz 

Dürr-i Gülşen 

İʿcāz-ı Gülşen 

Şevḳ-āmḭz 

Luṭf-ı Mevlā 

Lübb-i Çemen 

Ẓarḭf-i Turuncḭ 

9 

1159/1745 Kerem-i Bārḭ 

Necm-i Şeref 

Yāḳūt-ı Behişt 

3 

1160/1746 Dil-zār-ı ʿAşḳ 

Leb-i Duḫter 

Māye-i Feraḥ 

Miftāḥ-ı Gülşen 

Necm-i İḳbāl 

Peyām-ı Ṣafā 

Rūḥ-efzā 

Turuncḭ-i Laṭḭf 

Velvele-ārā 

Zer-dūz 

Zer-ender-zer 

Zer-endūz 

12 

1161/1747 Āh-ı Üftāde 

Dil-pesend 

14 
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Dürr-i Yektā 

Feraḥ-yāb 

Fihrist Müşābḭhi 

Hümā-pervāz 

İşde Meydān 

Mūcib-i Şeref 

Naḫl-i ʿİşve 

Nūr-ı Şeref 

Reşk-i Māh 

Ṣunʿ-ı Celḭl 

Şevḳ-āver 

Taṣvḭr-i Gülşen 

1162/1748 Remz-i Elmās 

Niʿmet-i Celḭl 

2 

1163/1749 Ebr-i Ḫūbān 

İḥsān-ı Ḳudret 

Peyk-i Çerāġān 

Şeh-nāz-ı Gülşen 

Şāh-ı Feyż 

Şemʿ-i Tābān 

Laʿl-i Bedeḫşān 

Laʿl-i Niŝār 

8 

1164/1750 Beşḭr-i İḳbāl 

Reşk-i Zerrḭn 

Reşk-i Gülşen 

Reşk-i Zḭbā 

Rifʿat-ı Gülşen 

Reşk-i Gülşen 

Żiyā-yı Şems 

Māye-i Elmās 

8 

1165/1751 Behcet-efzā 

Dürr-feşān 

Gülzār-ı Feraḥ 

Ḫulāṣa-i Elmāsḭ 

Lübb-i Gülşen 

Māye-i Nāz 

Muḥtār-ı Gülşen 

Mücellā-yı Turuncḭ 

Mücessem-i Turuncḭ 

Nā’il-i Gülşen 

Nihāl-i Mey 

Sāye-i Gḭsū 

Yāḳūt-ı Cinān 

13 

1166/1752 Be-nām-ı Gülzār 

Murġ-ı Dil-zār 

2 

1167/1753 Şevḳ-i Mücessem 1 

1168/1754 Āŝār-ı İḳbāl 

Esrār-ı Ḥaḳḳ 

ʿAṭā-yı Ḥaḳḳ 

Gül-çḭn 

Gül-reng-i Şevḳ 

5 

1169/1755 Aḫter-i Bahār 

Cedvel-i Zerrḭn 

Ecmel-i Ezhār 

Ġamze-i Nāz 

Gülşen-i Āŝār 

Gülşen-ṭırāż 

Ḳumāş-ı ʿİşve 

Menbaʿ-ı Esrār 

15 
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Mişkāt-ı Tecellḭ 

Muḥtār-ı Çemen[Çelebiler] 

Münteḥab[Sāʿatçizāde] 

Ŝemere-i İḳbāl 

Vaḥḭd-i Gülzār 

Zer-i Yāḳūt 

1170/1756 ʿĀşıḳ-ı Gülşen 

ʿAyn-ı Rummānḭ 

Cilve-i Feyż 

Ġamze-i Ḫūn-rḭz 

Ḥüsn-i Feraḥ 

Ḫüsrev-i Gülşen 

Laʿl-i Sḭr-āb 

Lemeʿān-ı Ḫurşḭd 

Memdūḥ 

Muvaḥḥid 

Peyker-i Elmās 

Pḭçiş-fiken 

Piyāle-i Zer 

Piyāle-i Zerrḭn 

Raʿnā-yı Ḫayāl 

Rūy-ı Gül-reng 

Sāye-endāz 

Ṣubḥ-ı İḳbāl 

Şehḭr-i Tāvūs 

Tāc-ı İbtiḥāc 

Tār-ı Zerrḭn 

Tuḫfe-i Bahār 

22 

1171/1757 Bālā-nişḭn[Aġaçayaḳ] 

Bālā-rev 

Bāl-i Perḭ 

Cevher-i Yektā 

Ḥikmet-i Bārḭ 

Ḳurretü’l-ʿayn 

Laʿl-i Nigḭn 

Lāmiaʿa-i Nūr 

Maʿṭūf-ı Müjgān 

Nükte-i Esrār 

Peymāne-i 

Yāḳūt[Şeyhüʿlislām] 

Sehm-i Zerrḭn  

Şāhid-i Gülşen 

Şemʿ-i Tecellḭ 

Şevḳ-i İḳbāl 

Tuḫfetü’l-ezhār 

Ẕḭ-ḳıymet 

17 

1172/1758 Cevher-i Mücellā 

Çeşm-i Behzād 

Dürr-i Şehvār 

İḳbāl-i Kerem 

Müferriḫ-i Ẕāt 

Netāyic-i Efkār 

Seyyāle-i Yāḳūt 

Şināver 

Yāḳūt-ʿalem 

9 

1173/1759 Ġamze-i Ġammāz 

İẓhār-ı Ḳudret 

Kevkeb-i Tecellḭ 

Reşk-i Çemen 

6 
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Sellemehü’s-selām 

Ṣunʿ-ı Ḥudā 

1174/1760 Mūnis-i Faḫr 

Muvaffaḳ 

Naḳd-i Rebḭʿ 

3 

1175/1761 Āb-ı Rummānḭ 

Be-nām-ı Şevḳ 

Cerḭde-i Elmās 

Dād-ı Ḥaḳḳ 

Ḫayāl-i Yāḳūt 

Ḫulāṣa-i Zer 

ʿİşve-ger 

Mūcib-i ʿİzzet 

Mümidd-i Ḥayāt 

Münevver-i Saʿāti 

Remz-i Feraḥ 

Şāh-ı Cihān 

Şeref-i Zerrḭn[Yāverzāde] 

ʿUnvān-ı Şeref 

Verd-i Rebḭʿ 

15 

1176/1762 ʿAyn-ı Feraḥ 

Nāvek-i Maḥbūb 

Remz-i Ḳudret 

3 

1177/1763 Cihān-pesend 

Cūş-āver 

Deşne-i Ḫūnḭn 

Ḳudret-i Celḭl 

Münevver-i Niʿmeti 

Neyyir-i Gülzār 

Remz-i Ḥikmet 

Ṣunʿ-ı İlāhḭ 

Şād-mān 

Taṣvḭr-i Ḳamer 

Vefḳ-i Merām 

11 

1178/1764 Dehen-beste 

Dil-teşne 

Feyż-i Cemḭl 

3 

1179/1765 Cevher-i Tecellḭ 

Cilā-yı Mir’āt 

Gül-reng-i Neşāṭ 

Ḫḭre-sāz 

ʿİbret-nümā 

Ḳudret-i Yezdān 

Neş’e-rḭz 

Niʿmet-i Cemḭl 

Niʿmet-i Ḥaḳḳ 

Şeref-i Ḫurşḭd 

10 

1180/1766 Burhān-ı Ḳudret 

Cebhe-i Feyż 

Cemāl-i Gülşen 

Dūde-i Erġuvān 

Erḭke-i Elmās 

Feraḥ-fezā 

Feraḥ-peyker 

Feyż-i İlāhḭ 

Ḫayāl-i Feraḥ 

İḳbāl-i Feraḥ 

İḳbāl-i Saʿādet 

İḳbāliyye 

20 
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Mir’āt-i Nūr 

Mücevher 

Naḫl-i Mḭnū 

Nev-cemāl 

Ṭāvūs-ı Neşāṭ 

Ṭurre-i Cānān 

Ṭurre-i Maḥbūb 

Zḭver-i Feyż 

1182/1768 Numūne-i Şeref 1 

1184/1770 Naḳş-ṭırāż 1 

1185/1771 Feyż-i Muṣavver 

Ḥüsn-i Rebḭʿ 

Mensūb-ı Feraḥ 

Miftāḥ-ı Feyż 

Necm-i Hidāyet 

Niʿmet-i Feyż 

6 

1187/1773 Berg-i Gül-reng 

Berg-i Ḫayāl 

Berg-i Raʿnā 

3 

1188/1774 Ḫande-i Maḥbūb 

Netḭce-i Zer 

Peyker-i Maḥbūb 

3 

1189/1775 Cilve-rḭz 1 

1190/1776 Cilve-pesend 1 

1191/1777 Cerḭde-i Ḫayāl 

Cerḭde-i Nāz 

Feyż-i Ḳudret 

3 

1193/1779 Cevher-i Sḭrāb 1 

1195/1781 Saʿādet-baḫş[Aḥmed 

Şemseddin] 

1 

1200/1785 Būy-ı Vefā 1 

1209/1794 Şems-i Şafaḳ 1 

1212/1797 Ḫāme-i Ḳudret 1 

1213/1798 Zer-i Maḥbūb 1 

1215/1800 İḥsān-ı Şekūr 1 

1216/1801 Cevher-i ʿİrfān 

İḥsān-ı Vedūd 

Leṭāfet-i Gülzār 

Mensūb-ı ʿAşḳ 

Şāhid-i Ḫayāl 

Vesḭle-i Şeref 

6 

1217/ 1802 ʿArūs-ı Çemen  

Āŝār-ı Feraḥ 

Āŝār-ı ʿİnāyet 

Āŝār-ı Kerem 

Āŝār-ı Saʿādet 

Āŝār-ı Tecellḭ 

Āŝār-ı Yezdān 

Āşüfte-i Dil 

Āyḭne-i Cemāl 

Cām-ı Elmās 

Cemāl-i ʿAşḳ 

Cemāl-i Feraḥ 

Cerḭde-i Maḥbūb 

Esrār-ı İlāhḭ 

Feyż-i ʿAşḳ 

Feyż-i Şeref 

Gevher-i ʿAşḳ 

40 
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Ḫāme-i Elmās 

Luṭf-ı Şekūr 

Māye-i ʿAşḳ 

Meclis-i Şeref 

Menbaʿ-ı Sürūr 

Naẓḭf-endām 

Neş’e-i ʿAşḳ 

Nüsḥa-i Merām 

Revnaḳ-ı ʿAşḳ 

Revnaḳ-ı Gülzār 

Rişte-i Ḳudret 

Rişte-i Nāz 

Ṣaḥbā-yı ʿAşḳ 

Ṣaḥbā-yı Feraḥ 

Sūzen-i Ḳudret 

Şāyeste-i İḳbāl 

Şemʿ-i ʿUşşāḳ 

Teşekkür-i Bārḭ 

Tezhḭb-i Ḳudret 

Tezyḭn-i Rifʿat 

Zḭner-i Rebḭʿ 

Zḭnet-i ʿArūs 

Zḭnet-i Ḫāliṣ 

1218/1803 Āb-ı Rummānḭ[ʿAşḳḭ] 

Aḳṣā-yı Merām[ʿAşḳḭ] 

ʿAnḳā-yı Turuncḭ 

Āŝār-ı Celḭl 

Āŝār-ı Ḥikmet 

Āŝār-ı Ḥikmet 

Āŝār-ı İlāhḭ 

Āŝār-ı ʿİnāyet 

ʿĀşıḳ-ı Celḭl 

ʿĀşıḳ-ı Cemāl 

ʿĀşıḳ-ı İlāh 

ʿĀşıḳ-ı Maḥbūb 

ʿĀşıḳ-ı Nāz 

ʿĀşıḳ-ı Niyāz 

ʿĀşıḳ-ı Ruḫsār 

ʿĀşıḳ-ı Yezdān 

ʿAşḳ-ı Mücessem 

ʿAṭiyye-i İlāhḭ 

Āyḭne-i Ḥikmet 

ʿAyn-ı Cemāl 

ʿAyn-ı Kerem 

Bālā-pervāz 

Bālā-şān 

Bedḭʿ-i Cemāl 

Burhān-ı ʿAşḳ 

Burhān-ı Ḳāṭıʿ 

Cām-ı Yāḳūt 

Cevher-i ʿAşḳ 

Cevher-i Cān 

Cevher-i Cānān 

Cevher-i Gülzār 

Cevher-i Mülūk 

Cevher-i Nā-yāb 

Cevher-i Yāḳūt 

Dil-şād 

Dūde-i Ḫayāl 

158 
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Dūd-ı Cemāl 

Dūd-ı ʿUşşāḳ 

Fażl-ı Raḥḭm[ʿAşḳḭ] 

Fażl-ı Raḥmān[ʿAşḳḭ] 

Ferḭd-i Cihān 

Feyż-i Celḭl 

Feyż-i Kerḭm[ʿAşḳḭ] 

Feyż-i Rabbānḭ[ʿAşḳḭ] 

Füyūżāt-ı İlāhḭ 

Ḫāme-i Maḥbūb 

Ḫāme-i Yāḳūt 

Ḫāme-i Yezdān 

Ḥayret-āver 

Ḥikmet-i İlāhḭ 

Ḥikmet-i Yezdān 

Hilāl-i Yāḳūt 

Ḫurşḭd-i Cemāl 

Ḫurşḭd-i Gülzār 

Ḫurşḭd-i Riyāż 

Ḥüsn-i Cemāl 

Ḥüsn-i Riyāż 

İḥsān-ı Celḭl 

ʿİnāyet-i Ḥaḳḳ 

ʿİnāyet-i Yezdān 

Kerem-i Celḭl 

Kerem-i Şekūr 

Kerem-i Vedūd 

Kerem-i Yezdān 

Ḳudret-i Ḥaḳḳ 

Ḳumāş-ı Nāz 

Laṭḭf-i Turuncḭ 

Leṭāfet-baḫş 

Levend-i Turuncḭ 

Luṭf-ı Ḥaḳḳ 

Maḥż-ı ʿİnāyet 

Maḥż-ı Tecellḭ 

Maṭlaʿ-ı Ḫurşḭd 

Maṭlaʿ-ı Nezāket 

Māye-i Neşāṭ 

Mevhibe-i Bārḭ 

Mihr-i Cihān 

Mir’āt-i Cemāl 

Mir’āt-i Cihān 

Mir’āt-i Maḥbūb 

Mir’āt-i Tecellḭ 

Muṣaffā-yı Turuncḭ 

Müşemmes-i Cemāl 

Müşerref-i Turuncḭ 

Müzeyyen-i Turuncḭ 

Nādḭde 

Naḳş-ı Ḫayāl 

Naḳş-ı Ḳudret 

Necm-i Gülzār 

Necm-i Ḥikmet 

Necm-i Saʿādet 

Necm-i Ŝüreyyā 

Necm-i Tecellḭ 

Neş’e-i Elmās 

Neş’e-i Gülzār 
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Neş’e-yāb 

Neşāṭ-engḭz 

Netḭce-i Gülzār 

Nev-Āsmānḭ 

Nḭze-i Elmās 

Nḭze-i Maḥbūb 

Numūne-i Yāḳūt 

Nūr-ı Tecellḭ 

Pertev-i ʿAşḳ 

Pertev-i Elmās 

Pertev-i Ḫurşḭd 

Pertev-i Luṭf 

Peyk-i Ḥaccāl 

Peyk-i Sürūr 

Piyāle-i Yāḳūt 

Piyāle-i Zḭbā 

Raʿnā-yı Cemāl 

Raʿnā-yı Feraḥ 

Reşk-i Süheyl[ʿAşḳḭ] 

Rişte-i Elmās 

Rişte-i Ḫayāl 

Sāġar-ı Elmās 

Ṣāḥib-i Cemāl 

Seḥāb-ı Ḳudret 

Seḥāb-ı Tecellḭ 

Sehm-i Saʿādet 

Ŝemere-i Ḫulūṣ[ʿAşḳḭ] 

Sulṭānü’l-ezhār 

Ṣunʿ-ı Cemḭl 

Ṣunʿ-ı Kerḭm 

Ṣunʿ-ı Yezdān 

Sūzen-i Elmās 

Sūzen-i Ḫayāl 

Şād-ı Ḫandān 

Şāh-ı Cemāl 

Şāhid-i İḳbāl 

Şāyān-ı Raġbet 

Şāyeste-i İʿtibār 

Şemʿ-i ʿAşḳ 

Şemʿ-i Ḳudret 

Şeref-i ʿĀlem 

Şeref-i Saʿādet 

Şeref-rḭz 

Şevḳ-i Riyāż 

Şevḳ-sürūr 

Şḭve-gāh[Aşḳḭ] 

Şḭve-i Maḥbūb 

Şḭve-perdāz 

Şuʿa-i Luṭf 

Şuʿle-i Elmās 

Ṭāvūs-ı Çemen 

Ṭāvūs-ı Ḳudret 

Te’yḭd-i İlāhḭ 

Teşekkür-i İlāh 

Tḭr-i Müjgān 

Vesḭle-i ʿİzzet 

Yāḳūt-ı Cemāl 

Yāḳūt-ı Hilāl 

Yāḳūt-ı Merām 
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Zḭnet-i Cemāl 

Zḭver-i ʿAşḳ 

Żiyā-yı Ḫurşḭd 

Żiyā-yı Tecellḭ 

1219/1804 Ḳudret-i Cemḭl 

Raʿnā-yı ʿAşḳ 

2 

1220/1805 ʿĀlem-ārā 

ʿĀlem-nümā 

ʿĀlem-tāb 

ʿĀlḭ-şān 

Āŝār-ı Rebḭʿ 

Āyḭne-i Cemāl 

ʿAyn-ı ʿİbret 

ʿAyn-ı Ṭāvūs 

ʿAyn-ı Yāḳūt 

Bāʿiŝ-i Teşekkür 

Burhān-ı Tecellḭ 

Cām-ı Ḳudret 

Cāmiʿü’l-merām 

Cemāl-i Maḥbūb 

Cevher-baḫş 

Cevher-i Gülşen 

Cihān-ārā 

Daḫme-i Elmās 

Daḫme-i Esrār 

Daḫme-i Yāḳūt 

Defḭne-i Saʿādet 

Defḭne-i Şeref 

Encümen-ārā [ʿAşḳḭ] 

Fāl-i Ḫayr[ʿAşḳḭ] 

Fażl-ı Kerḭm 

Feyż-i Bārḭ 

Feyż-i Ṣamedānḭ 

Gül-feşān 

Gül-rū 

Ḫāme-i ʿİbret 

Ḫāme-i İḳbāl 

Ḫayāl-i Çemen 

Ḫayāl-i Maḥbūb 

Ḫayāl-i Merām 

Ḫayāl-i Muṣavver 

Ḫıṭṭa-i Yāḳūt 

Ḥikmet-şiʿār[ʿAşḳḭ] 

Ḫūb-cemāl 

Ḫulāṣa-i Yāḳūt 

Ḫurşḭd-i Çemen 

Ḫurşḭd-i Merām[ʿAşḳḭ] 

Ḫüsrev-i Cemāl 

İḥsān-ı Bārḭ[ʿAşḳḭ] 

İḥsān-ı Cemḭl 

ʿİnāyet-i Bārḭ 

Kerem-i Cedḭd 

Kerem-i Hādḭ 

Kerem-i İlāhḭ[ʿAşḳḭ] 

Kerem-i Raḥḭm 

Ḳudret-i Bārḭ 

Ḳudret-i İlāhḭ 

Ḳuṭbu’l-ezhār 

Maḥż-ı Şeref 

117 
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Māye-i Cevher 

Māye-i İksḭr 

Māye-i Yāḳūt 

Maẓhar-ı Tecellḭ 

Merġūb-ı Cihān 

Miftāḥ-ı ʿAşḳ 

Mir’āt-i Ḳudret 

Mir’āt-i Mücellā 

Mūcib-i ʿAşḳ 

Muḥteşem 

Murġ-ı Cemāl 

Murġ-ı Çemen 

Murġ-ı Gülzār 

Murġ-ı Tecellḭ 

Mücevher[ʿAşḳḭ] 

Mühr-i Şeref 

Müjgān-ı Maḥbūb 

Mümtāz-ı Cihān 

Naḫl-i Temennā 

Nāşḭde 

Necm-i Ḳudret 

Necm-i Şeref 

Netḭce-i Elmās 

Netḭcetü’l-ezhār 

Nüvḭd-i İḳbāl 

Pertev-endāz 

Remz-i ʿAşḳ 

Reşk-i Maḥbūb 

Reşk-i Ṭāvūs 

Revnaḳ-ı Yāḳūt 

Rişte-i Yāḳūt 

Rūşen-i Turuncḭ 

Ṣafā-engḭz 

Sāġar-ı ʿAşḳ 

Ṣāḥib-i Kerem 

Sāye-i Ḳudret 

Sāye-i Saʿādet 

Sürūr-engḭz 

Sevdā-yı ʿAşḳ 

Sırr-ı ʿAcḭb 

Ṣunʿ-ı Raḥḭm 

Şāhid-i Ḳudret 

Şeb-çerāġ 

Şemʿ-i Cemāl 

Şemʿ-i Ruḫsār 

Şevḳ-engḭz 

Şuʿā-i Tecellḭ 

Şuʿle-i Yāḳūt 

Şükr-i Yezdān 

Taṣvḭr-i Cemāl 

Taṣvḭr-i Ḫayāl 

Tervḭḥü’l-ervāḥ 

Teşekkür-i Yezdān 

Tevfḭḳ-i Bārḭ 

Tezhḭb-i Gülşen 

Ṭuġrā-yı Ḳudret 

Tuḫfetü’l-kibār 

Tuḫfetü’l-mülūk 

Ṭurre-i Cemāl 
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Ṭurre-i Feraḥ 

Ṭurre-i ʿİbret 

Ṭurre-i Mü’eŝŝir 

Yāḳūt-ı Mülūk 

1221/1806 Āŝār-ı Bārḭ 

Āŝār-ı Cinān 

ʿĀşıḳ-ı Bārḭ 

ʿĀşıḳ-ı Ḥaḳḳ 

Cerḭde-i Yāḳūt 

Cezbe-i ʿUşşāḳ 

Esrār-ı Bārḭ 

Fażl-ı Bārḭ 

Feyż-i Mü’eŝŝir 

Gülzār-ı Behişt 

Hediyye-i Bārḭ 

Ḫulāṣatü’l-ezhār 

Ḫurşḭd-i İḳbāl 

Ḫurşḭd-i ʿİnāyet 

Ḫurşḭd-i Tecellḭ 

Ḥüsn-i Nā-yāb 

Ḫüsrev-i Gülzār 

Maḥbūb-ı Cinān 

Naḳş-ı Tecellḭ 

Netḭce-i Yāḳūt 

Nümāyiş-i Gülşen 

Nüsḥa-i Maḥbūb 

Pertev-efşān 

Resḭde-i Kemāl 

Reşk-endāz 

Reşk-i Cemāl 

Seḥāb-ı ʿİbret 

Ŝemere-i ʿİzzet 

Sulṭān-ı ʿAşḳ 

Şāh-ı Çemen 

Şāh-ı Gülzār 

Şemʿ-i İḳbāl 

Şeref-i İḳbāl 

Şeref-i ʿİrfān 

Ṭāvūs-ı Cinān 

Ṭurre-i ʿArūs 

Ṭurre-i Ḥikmet 

Verd-i Nāz 

Vesḭle-i Saʿādet 

Vesḭle-i Ülfet 

Yāḳūt-ı Feraḥ 

Zḭnet-efzā 

Zḭnet-i Bahār 

Zḭnet-i Cinān 

Zḭnet-i Çemen 

47 

1222/1807 Āf-tāb-ı Cemāl 

Cemāl-i Ḳudret 

Cevher-i Elmās 

Ḫadeng-i Nāz 

Ḫulāṣa-i Merām 

İksḭr-i Ḫayāl 

İksḭr-i Ḳudret 

İksḭr-i Saʿādet 

Kerem-i Ŝānḭ 

Ḳırāṭ-ı Elmās 

34 
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Kilk-i Feraḥ 

Kilk-i Ḳudret[ʿAşḳḭ] 

Kilk-i Yāḳūt 

Ḳudret-nümā 

Ḳuṭb-ı Cemāl 

Mānend-i Lāne-i Mücevher 

Müfḭd-i Feraḥ 

Nüsḥa-i Elmās 

Nüsḥa-i Ḳudret 

Peyk-i Feraḥ 

Resm-i Ṭāvūs 

Ŝemere-i Muḥabbet 

Ser-levend 

Sḭr-āb-ı ʿAşḳ 

Sḭr-āb-ı Feraḥ 

Sūzen-i Duḫter 

Sūzen-i Yāḳūt 

Şāh-pesend 

Şemʿ-i Çerāġān 

Şemʿ-i Riyāż 

Ṭurre-i Ḳudret 

Yāḳūt-ı Ḳudret 

Ẕevḳ-i Mücessem 

1223/1808 Edḭb-i Turuncḭ 

Netḭce-i Merām 

Nūr-ı Gülzār 

Piyāle-i ʿAşḳ 

Ṣunʿ-ı Bārḭ 

Ṭāvūs-ı Ḥikmet 

Yāḳūt-ı Rummānḭ 

7 

1225/1810 Dürr-i Laṭḭf 1 

1226/1811 Ḥüsn-i Bahār[Çavuşzāde] 

Remz-i Tecellḭ 

2 

1272/1855 Şükr-i Bārḭ 1 

Tablo 4.30. Lâlelerin zuhur tarihleri. 

4.4.3. Lâle Adları ve Adlandırma 

Mehmed Aşkî, eserinde lâle yetiştirmek için yapılması gereken her şeyi açıkladıktan 

sonra eğer lâle çiçek açarsa uygun bir isimle isimlendirilip kaydedilmelidir 

demektedir. Eserde kaydedilen lâle isimleri incelenmiş ve adlandırma üzerine şu 

başlıklar tespit edilmiştir: 

Lâlenin Allah Vergisi Olduğunu Gösteren Lâle İsimleri: Ebu’l-feyż, Āŝār-ı 

Tevfḭḳ, Āŝār-ı ʿİnāyet, İḥsān-ı Ḳudret, İḥsān-ı Vedūd, İḥsān-ı Yezdān, İḥsān-ı Bārḭ, 

Esrār-ı Yezdān, Esrār-ı İlāhḭ, Esrār-ı Tecellḭ, Esrār-ı Ḥaḳḳ, İẓhār-ı Ḳudret, İksḭr-i 

Ḳudret, İksḭr-i ʿİnāyet, Envār-ı Feyż, İkrām-ı Ḥaḳḳ, İḥsān-ı Ḫudā, Āŝār-ı Ḳudret, 

Eŝer-i Sübḥānḭ, Erḭke-i Lāhūt, Āŝār-ı İlāhḭ, Āŝār-ı Ḳudret, Āŝār-ı Yezdān, Āŝār-ı 

Celḭl, İḥsān-ı Celḭl, İḥsān-ı Cemḭl, İḥsān-ı Şekūr, Āyḭne-i Ḥikmet, Āyḭne-i Cemāl, 
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Āŝār-ı Bārḭ, Āŝār-ı Cinān, Esrār-ı Bārḭ, Baḫt-ı Ṣaʿḭd, Bedḭʿü’l-cemāl, Burhān-ı 

Ḳudret, Pertev-i Feyż, Baḫt-ı Feyż, Taṣvḭr-i Ḳudret, Taṣvḭr-i Ḥikmet, Tevfḭḳ-i Bārḭ, 

Ŝemere-i Feyż, Ḥikmet-i Ḫudā, Ḥikmet-i Bārḭ, Ḥikmet-i İlāhḭ, Ḥikmet-i Yezdān, 

Dād-ı Ḥaḳḳ, Ser-vedūd, Sāye-i Ḳudret, Sırr-ı Vedūd, Ṣunʿ-ı Rezzāḳ, Ṣunʿ-ı İlāhḭ, 

Ṣunʿ-ı Ḫudā, Ṣunʿ-ı Raḥḭm, Ṣunʿ-ı Kerḭm, Ṭuġrā-yı Ḳudret, Ṭurre-i Ḳudret, ʿİnāyet-i 

Ḥaḳḳ, ʿİnāyet-i Bārḭ, Fażl-ı Raḥmān, Fażl-ı Raḥḭm, Feyż-i Celḭl, Feyż-i Sübḥānḭ, 

Feyż-i Bārḭ, Füyūżāt-ı Ḥaḳḳ, Feyż-i Rabbānḭ, Füyūżāt-ı İlāhḭ, Ḳudret-i Ḥaḳḳ, Ḳudret-

i Bārḭ, Ḳudret-i Yezdān, Ḳudret-i Celḭl, Kerem-i Bārḭ, Kerem-i Vedūd, Kemāl-i 

ʿĀṭıfet, Kilk-i Ḳudret, Gencḭe-i Kerem, Kerem-i Hādḭ, Kerem-i Raḥḭm, Luṭf-ı Mevlā, 

Luṭf-ı Celḭl, Luṭf-ı Şekūr, Maḫż-ı Kerem, Maẓhar-ı İlāhḭ, Mūcib-i ʿİnāyet, Naḳş-ı 

İlāhḭ, Niʿmet-i Ḥaḳḳ, Niʿmet-i Celḭl, Niʿmet-i Bārḭ, Nūr-ı Yezdān, Verd-i Cemḭl, 

Verd-i Bārḭ, Hediyye-i Bārḭ, Hediyye-i Ḳudret, Yāḳūt-ı Ḳudret. 

Bahçe ve Bahar İsimlerini Barındıran Lâle İsimleri: Aḫter-i Bahār, Āṣāf-ı 

Gülşen, Āf-tāb-ı Gülşen, Āf-tāb-ı Çemen, Āf-tāb-ı Gülzār, İḳbāl-i Gülşen, Ālūde-i 

Gülşen, Ālāyiş-i Çemen, Ārāyiş-i Gülşen, Āşūb-ı Gülzār, Āyḭne-i Gülşen, İʿcāz-ı 

Gülşen, Eŝer-i Çemen, Āŝār-ı Rebḭʿ, Edḭb-i Gülşen, Enḭs-i Gülşen, Bedḭʿ-i Çemen, 

Peyk-i Gülzār, Pertev-i Çemen, Behcet-i Gülzār, Peşrev-i Gülzār, Be-nām-ı Gülzār, 

Bahār-ı Gülşen, Peyk-i Rebḭʿ, Tār-ı Gülzār, Tābiş-i Çemen, Tār-ı Gülşen, Taḥsḭn-i 

Bahār, Taṣvḭr-i Gülşen, Temḭme-i Gülzār, Tuḫfetü’l-ezhār, Tuḫfe-i Bahār, Tuḫfe-i 

Gülşen, Tezyḭn-i Çemen, Tezhḭb-i Çemen, Cilve-i Çemen, Cilve-i Gülşen, Cilve-i 

Bahār, Ḥüsn-i Bahār, Ḥüsn-i Çemen, Ḥüsn-i Rebḭʿ, Ḥüsn-i Riyāż, Ḫurşḭd-i Gülzār, 

Ḫāver-i Gülşen, Ḫurşḭd-i Riyāż, Ḫurşḭd-i Çemen, Daḫme-i Gülzār, Dürr-i Gülşen, 

Zḭb-i Gülşen, Reşk-i Çemen, Reşk-i Gülşen, Rifʿat-i Gülşen, Rifʿat-i Çemen, Rişte-i 

Gülzār, Rü’yet-i Çemen, Resm-i Gülzār, Zḭver-i Gülşen, Zḭnet-i Bahār, Zḭnet-i Rebḭʿ, 

Servet-i Çemen, Sāye-i Gülşen, Sehāb-ı Çemen, Şāh-ı Gülşen, Şāhid-i Gülşen, Şeh-

nāz-ı Gülşen, Şuʿle-i Gülzār, Şḭrāze-i Gükşen, Şevḳ-i Riyāż, Şāh-ı Gülzār, Şāh-ı 

Çemen, Şems-i Riyāż, Ṣubḥ-ı Bahār, Ṣafā-yı Gülşen, Ṣubḥ-ı Rebḭʿ, Ṣabḭḥu’l-ezhār, 

Ṣubḥ-ı Gülşen, ʿArūs-ı Gülşen, ʿIyd-ı Gülşen, Feyż-i Gülzār, Feyż-i Bahār, Kerem-i 

Gülzār, Gülzār-ı Çemen, Gülşen-ṭırāż, Leṭāfet-i Gülzār, Mürūcü’l-envār, Murġ-ı 

Çemen, Miftāh-ı Bahār, Nāvek-i Gülşen, Nūr-ı Bahār, Vaḥḭd-i Gülzār, Verd-i Rebḭʿ, 

Vaḥḭd-i Çemen, Yāḳūt-ı Riyāż, Yāḳūt-ı Çemen. 
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Lâle ve Kadeh Arasında İlişki Kuran Lâle İsimleri: Piyāle-i ʿAşḳ, Piyāle-i Zerrḭn, 

Piyāle-i Feyż, Piyāle-i Elmās, Piyāle-i Sḭr-āb, Piyāle-i Nāz, Piyāle-i Zḭbā, Piyāle-i 

Laʿlḭn, Peymāne-i ʿAşḳ, Cām-gül-gūn, Cām-ı Feraḥ, Cām-ı Gülzār, Cām-ı Nāz, 

Cām-ı Zḭbā, Cām-ı Gülrenk, Cām-ı ʿAşḳ, Cām-ı Zerrḭn, Cām-ı Ṣāfā, Cām-ı Mḭnā, 

Cām-ı Sḭmḭn, Sāġar-ı Cem, Sāġar-ı Gülşen, Sāġar-ı Laʿlḭn, Sāġar-ı Yāḳūt, Sāġar-ı 

Müsteŝnā, Sāġar-ı Gül-gūn, Sāġar-ı ʿAşḳ, Sāġar-ı Zerrḭn. 

Lâlenin Parlaklığını İfade Eden Lâle İsimleri: Envār-ı İrem, Envār-ı Leṭāfet, 

Pertev-nümā, Berḳ-i Lāmiʿ, Pertev-i Ḫurşḭd, Tābiş-i Çemen, Tenvḭr, Cilā-yı Çeşm, 

Cilā-yı Mir’āt, Cevher-i Mücellā, Ḫurşḭd-i Münḭr, Ḫurşḭd-i Enver, Zer-i Ḫurşḭd, 

Revnaḳ-ı Behişt, Revnaḳ-ı Gülşen, Şeb-çerāġ, Şems-i Ḫāver, Żiyā-yı Şems, Żiyā-yı 

Ḫurşḭd, Żiyā-yı Münḭr, Ġamze-i Ġarrā, Lāmiaʿ-i Nūr, Lemeʿān-ı Ḫurşḭd, Lāmiʿüʿn-

Nūr, Lemʿa-i Yāḳūt, Lemʿa-i Elmās, Māh-ı Münḭr, Mihr-i Münḭr, Münevver, Nūr-ı 

Lāmiʿ. 

Lâle ve Mücevher Arasında İlişki Kuran Lâle İsimleri: Āb-ı Yāḳūt, Erḭke-i 

Elmās, Āşüfte-i Elmās, Ālūde-i Zer, İnʿām-ı Elmās, Pervāne-i Zer, Peymāne-i Sḭm, 

Peymāne-i Laʿlḭn, Peymāne-i Yāḳūt, Peymāne-i Zer, Peleheng-i Sḭm, Peyker-i 

Yāḳūt, Piyāle-i Zer, Piyāle-i Sḭm, Piyāle-i Elmās, Piyāle-i Yāḳūt, Peyker-i Elmās, 

Pertev-i Elmās, Piyāle-i Laʿlḭn, Tḭr-i Elmās, Cerḭde-i Elmās, Çekḭde-i Yāḳūt, Cevher-

i Yāḳūt, Cevher-i Elmās, Ḥüsn-i Zer, Ḫulāṣa-i Zer, Reşk-i Elmās, Reşk-i Yāḳūt, 

Remz-i Elmās, Rişte-i Sḭm, Zer-i Āf-tāb, Zer-i Cām, Zer-dūz, Sāye-i Yāḳūt, Sebḭke-i 

Yāḳūt, Şuʿle-i Elmās, Şuʿle-i Yāḳūt, ʿAyn-ı Yāḳūt, Fevvāre-i Zer, Fevvāre-i Sḭm, 

Kilk-i Elmās, Kilk-i Laʿlḭn, Lüʿlü, Laʿl-i Müẕāb, Laʿl-i Nigḭn, Mir’āt-ı Sḭm, Māye-i 

Elmās, Mücevher, Ma’den-i Yāḳūt. 

Lâle ve Sevgili Arasında İlişki Kuran Lâle İsimleri: Peyker-i Maḥbūb, Berg-i 

Raʿnā, Berg-i Maḥbūb, Ceẕbe-i Maḥbūb, Ḫāme-i Maḥbūb, Ḫande-i Maḥbūb, Dil-

ārām, Dil-pesend, Duḫter-i Maḥbūb, Dil-āmḭz, Dil-şikār, Dil-rübā, Rūy-ı Maḥbūb, 

Resm-i Maḥbūb, Reşk-i Maḥbūb, Ṭurre-i Cānān, Ṭurre-i Maḥbūb, ʿĀrıż-ı Maḥbūb, 

ʿĀrıż-ı Gül-gūn, Gül-rū, Gül-i Ruḥsār, Leb-i Maḥbūb, Laʿl-i Ruḥsār, Leb-i Duḫter, 

Mümtāz-ı Dilber, Mir’āt-i Maḥbūb, Müjgān-ı Maḥbūb. 

Yetiştirici Adı İçeren Lâle İsimleri: Enʿām-ı ʿAṭā, Āşūb-ı ʿAṭā, Elmāsḭ-i Sāliḥḭ, 

Peşrev-i ʿAṭā, Peyker-i ʿAṭā, Teşekkür-i ʿAṭā, Tevfḭḳ-i ʿİzzet, Tevfḭḳ-i ʿAṭā, Tecellḭ-i 

Laṭḭf, Cevher-i Luṭf, Ḥayāt-ı ʿAṭā, Dūd-ı Laṭḭf, Remz-i ʿAṭā, Raġbet-i ʿAṭā, Rifʿat-i 
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ʿAṭā, Sāye-i ʿAṭā, Sürūr-ı ʿAṭā, Şāyān-ı ʿAṭā, Şeref-i ʿAṭā, Şuʿa-i Luṭf, Ṣubḥ-ı Ḫaṭḭb, 

ʿAṭā-engḭz, ʿAṭiyye-i ʿAṭā, Feyż-i Ḥafḭd, Feyż-i Ḥalḭm, Kerem-i Laṭḭf, Kenz-i ʿAṭā, 

Māye-i ʿAṭā, Maḥbūb-ı ʿAṭā, Niʿmet-i ʿAṭā, Naḫl-i Laṭḭf, Himmet-i ʿAṭā. 

Renkleri İçeren Lâle İsimleri: Āb-ı Rummānḭ, Edḭb Turuncḭ, Al-ı Cedḭd, Bālā-

elmāsḭ, Bülend Turuncḭ, Tḭġ-i Sürḫ, Turuncḭ Laṭḭf, Cilālı Turuncḭ, Cevher-i Sürḫ, 

Cesḭm Turuncḭ, Cedḭd Turuncḭ, Reng-i Ṭāvūs, Rummānḭ, Reng-i Gül-gūn, Rūşen 

Turuncḭ, Ẓarḭf Turuncḭ, ʿAnḳā-yı Turuncḭ, Ġarḭb-i Turuncḭ, Kebḭr Turuncḭ, Laṭḭf-i 

Turuncḭ, Levend-i Turuncḭ, Mücellā-yı Turuncḭ, Mücessem-i Turuncḭ, Muʿallā-yı 

Turuncḭ, Mḭr-i Turuncḭ, Muṣaffā-yı Turuncḭ, Nḭze-i Rummānḭ, Naẓḭf-i Turuncḭ, 

Vasaṭ Turuncḭ. 

Hayvan İsimleri İçeren Lâle İsimleri: Eŝer-i Şeh-per, Perr-i Ṭāvūs, Resm-i Hümā, 

Resm-i Ṭāvūs, Zḭnet-i Ṭāvūs, Şeh-per-i Ṭāvūs, ʿAyn-ı Ṭāvūs. 

Lâlenin İnsan Üzerindeki Etkisini Anlatan Lâle İsimleri: Āteş-i ʿAşḳ, Āteş-i 

Şevḳ, Āşüfte-nümā, Āşūb-ı Cān, İmdād-ı Rūḥānḭ, Āşūb-ı Devrān, Āŝār-ı ʿAşḳ, Esrār-

ı ʿAşḳ, Āşüfte-i Dil, Būy-ı Vefā, Peyk-i Vefā, Bāʿiŝ-i Feraḥ, Bāʿiŝ-i Ṣafā, Bezm-i 

Feraḥ, Pertev-i ʿUşşāḳ, Behcet-efgen, Pertev-i Nāz, Peyām-ı Ṣafā, Peyk-i Feraḥ, Tāc-

ı İbtihāc, Tervḭḥüʿl-ervāḥ, Cezb-i Ḳulūb, Ceẕbe-i Feraḥ, Cilā-yı Ruḥ, Cezb-i Dil, 

Ḫḭre-sāz, Defʿ-i Ġam, Şifā-i Ruḥ, Vesḭle-i Feraḥ, Vesḭle-i Muḥabbet, Vesḭle-i 

Saʿādet. 

Lâlenin Güzelliğini ve Kıymetini Anlatan Lâle İsimleri: Ebr-i Ḫūbān, Āŝār-ı 

İḳbāl, Āŝār-ı Saʿādet, Āŝār-ı Memdūḥ, Āŝār-ı Merām, Āŝār-ı Rifʿat, Āŝār-ı ʿİzzet, 

Ecmel-i Ezhār, Aʿlā-nişḭn, İḳbāl-i Saʿādet, İḳbāl-i Feraḥ, İḳbāliyye, İḳbāl-i Kerem, 

İksḭr-i Saʿādet, İklḭl-i Saʿādet, İksḭr-i Meclis, İksḭr-i ʿĀlem, Enmūzec-i Saʿādet, Āŝār-

ı Kerem, Āyḭne-i Cemāl, Eŝer-i Ḫulūṣ, Āŝār-ı ʿİnāyet, Āŝār-ı Feraḥ, İksḭr-i Ḫayāl, 

İksḭr-i Merām, Āf-tāb-ı Cemāl, Bālā-nişḭn, Bālā-rev, Bāl-i Perḭ, Bālā-endāz, Pertev-

efşān, Pertev-endāz, Peyker-i Ḫūr, Zḭ-ḳıymet, Zübde-i Çemen, Zübde-i Gülzār, 

Zübde-i Ezhār, Münteḥab, Nādḭde. 

Mitolojik Çağrışımda Bulunan Lâle İsimleri: Āb-ı Kevŝer, Bāl-i Hümā, Perr-i 

Hümā, Behrām-ı Gülşen, Teşekkür-i Yezdān, Cām-ı Cemşḭd, Cām-ı Ḫurşḭd, Çeşm-i 

Behzād, Cevher-i ʿAnḳā, Çeşm-i Hümā, Ḫüsrev-i ʿAnḳā, Ḫātem-i Elmās, Reşk-i 

Süheyl, Sāye-i Hümā, Sāġar-ı Cem, Şeh-per-i ʿAnḳā, Şeh-per-i Hümā, Murġ-ı Hümā, 

Hümā-pervāz, Yed-i Beyżā. 
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Diğer Çiçek İsimlerini İçeren Lâle İsimleri: Fihrist Müşābḭhi. 

4.4.4. Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’daki Lâlelerin Diğer Çiçek 

Risâleleri İle Karşılaştırılması 

Aşağıdaki Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’daki lâlelerin Netâyicü’l-ezhâr ve 

Defter-i Lâle-zâr-ı İstanbul adlı eserlerde olup olmadığını göstermek için 

hazırlanmıştır.  

Eserlerin karşılaştırılması sonucu on dört adet lâlenin hem Takvîmü’l-kibâr Min 

Mi’yârü’l-ezhâr’da hem de Defter-i Lâlezâr-ı İstanbul’da kaydedildiği görülmüştür. 

Bu lâlelerin isimleri ve yetiştiricileri şu şekildedir: Mehmed Aşkî, Pertev-endâz, 

Sâgar-ı Laʿlîn, Kıtʿa-ı Şeyh ve Vâlâ-şân; Abdullah Efendi, Dûd-ı Dil; İbrâhim Ağa 

Beşiktâşî, Sâgar-ı Gülşen; Vefâlı Mahmûd Çavuşzâde, Nîze-i Laʿlîn; Vefâlı Mustafa 

Bey, Nîze-i Rummânî; Osman Efendi, Sâhib-kırân; Sandal Bedestânı Kethüdâsı 

Süleymân Ağa, Subh-ı İkbâl; Kara Monla, Sadr-nişîn; Hakkâk İbrâhim, Arûs-ı 

Gülşen; Berber Hacı Muhammed, Gül-rîz ve yetiştiricisi belli olmayan Zî-şân. 

 

Lâle İsmi Takvîmü’l-kibâr Min 

Mi’yârü’l-ezhâr 

Defter-i Lâle-zâr-ı 

İstanbul  

Netâyicü’l-ezhâr 

Āb-ı Rummānḭ + - - 

Āb-ı Kevŝer + - - 

Āb-ı Yāḳūt  + - - 

Ebu’l-Feyż + - - 

Ebr-i Ḫūbān + - - 

Āteş-i ʿAşḳ + - - 

Āteş-i ʿAşḳ + - - 

Āteş-i Şevḳ + - - 

Āŝār-ı İḳbāl  + - - 

Āŝār-ı Tevfḭḳ + - - 

Āŝār-ı Memdūḥ + - - 

Āŝār-ı Merām + - - 

Āŝār-ı Saʿādet + - - 

Āŝār-ı Rifʿat + - - 

Āŝār-ı ʿİzzet + - - 

Āŝār-ı ʿİnāyet + - - 

Ecmel-i Ezhār + - - 

Aḫter-i Bahār + - - 

İḥsān-ı Ḳudret  + - - 

İḥsān-ı Vedūd + - - 

İḥsān-ı Yezdān  + - - 

İḥsān-ı Bārḭ + - - 

Erḭke-i Elmās + - - 

Esrār-ı Yezdān  + - - 

Esrār-ı İlāhḭ  + - - 

Esrār-ı Tecellḭ + - - 
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Esrār-ı Ḥaḳḳ + - - 

İşde Meydān + - - 

Āşüfte-nümā + - - 

Āşüfte-i Elmās + - - 

Āşūb-ı Cān + - - 

Āṣāf-ı Gülşen  + - - 

İẓhār-ı Ḳudret + - - 

Aʿlā-nişḭn + - - 

Āf-tāb-ı Gülşen  + - - 

Āf-tāb-ı Çemen  + - - 

Āf-tāb-ı Gülzār + - - 

İḳbāl-i Gülşen  + - - 

İḳbāl-i Saʿādet  + - - 

İḳbāl-i Feraḥ + - - 

İḳbāliyye + - - 

İḳbāl-i Kerem  + - - 

İksḭr-i Saʿādet + - - 

İklḭl-i Saʿādet + - - 

İksḭr-i Ḳudret  + - - 

İksḭr-i Meclis + - - 

İksḭr-i ʿİnāyet  + - - 

İksḭr-i ʿĀlem + - - 

Ālūde-i Gülşen  + - - 

Ālūde-i Zer + - - 

Ālāyiş-i Çemen  + - - 

Ālūde-i Nāz + - - 

İrsāliye + - - 

İmdād-ı Rūḥānḭ + - - 

Engüşt- i Ḥayret + - - 

Engüşt-i Ḥayret + - - 

Envār-ı İrem  + - - 

İnʿām-ı Elmās + - - 

Enʿām-ı ʿAṭā + - - 

Enmūzec-i Saʿādet + - - 

Envār-ı Leṭāfet + - - 

Envār-ı Feyż + - - 

Āh-ı Üftāde  + - - 

Encümen-ārā + - - 

Encümen-ārā + - - 

Ārāyiş-i Gülşen  + - - 

Ārāyiş-i Gülşen + - - 

Aḳsā-yı Merām  + - - 

Āşūb-ı Gülzār + - - 

Āşūb-ı Devrān + - - 

İkrām-ı Ḥaḳḳ + - - 

Āyḭne-i Gülşen  + - - 

İḥsān-ı Ḫudā + - - 

İḥsān-ı Şekūr + - - 

Āşūb-ı ʿAṭā + - - 

Āŝār-ı Ḳudret  + - - 

Āŝār-ı Kerem + - - 

Āyḭne-i Cemāl + - - 

İʿcāz-ı Gülşen  + - - 

Engüşt-be-Dehen + - - 

Eŝer-i Sübḥānḭ + - - 

Eŝer-i Şeh-per + - - 

Eŝer-i Çemen + - - 
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Eŝer-i Ḫulūṣ + - - 

Erḭke-i Lāhūt + - - 

Elmāsḭ-i Ṣāliḥḭ + - - 

Enḭs-i Gülşen  + - - 

Esrār-ı İlāhḭ + - - 

Āŝār-ı İlāhḭ + - - 

Āŝār-ı Ḥikmet + - - 

Āŝār-ı Ḥikmet + - - 

Āŝār-ı Saʿādet + - - 

Āŝār-ı Kerem + - - 

Āŝār-ı ʿİnāyet + - - 

Āŝār-ı Feraḥ + - - 

Āŝār-ı Yezdān + - - 

Āŝār-ı Rebḭʿ + - - 

Āŝār-ı Tecellḭ + - - 

Āŝār-ı ʿAşḳ + - - 

Esrār-ı ʿAşḳ  + - - 

Āŝār-ı Celḭl + - - 

İḥsān-ı Celḭl + - - 

İḥsān-ı Cemḭl + - - 

İksḭr-i Ḫayāl + - - 

İksḭr-i Saʿādet + - - 

Edḭb-i Gülşen + - - 

Āyḭne-i Ḥikmet + - - 

Āyḭne-i Cemāl + - - 

Aḳsā-yı Merām + - - 

Edḭb-i Turuncḭ + - - 

Āşüfte-i Dil + - - 

İksḭr-i Merām + - - 

İḥsān-ı Bārḭ + - - 

Al-ı Cedḭd  + - - 

Āf-tāb-ı Cemāl + - - 

Āb-ı Rummānḭ + - - 

Āŝār-ı Bārḭ + - - 

Āŝār-ı Cinān + - - 

Esrār-ı Bārḭ + - - 

İksḭr-i Ḳudret + - - 

Āŝār-ı Ḳudret + - - 

Bālā-nişḭn  + - - 

Bālā-nişḭn + - - 

Bālā-rev + - - 

Bāl-i Perḭ + - - 

Būy-ı Vefā + - - 

Pertev-nümā + - - 

Peyk-i Vefā + - - 

Peyker-i Maḥbūb + - - 

Bāl-i Hümā + - - 

Bālā-perr + - - 

Bālā-endāz + - - 

Bālā-elmāsḭ + - - 

Bālā-reftār + - - 

Bāʿiŝ-i Teşekkür + - - 

Bāʿiŝ-i Meclis + - - 

Bāʿiŝ-i Feraḥ + - - 

Bāʿiŝ-i Ṣafā + - - 

Bāʿiŝ-i Raḥmet + - - 

Bāʿiŝ-i Şeref + - - 



84 

Bāʿiŝ-i İḳbāl  + - - 

Baḫt-ı Saʿḭd  + - - 

Bedḭʿü’l-cemāl + - - 

Bezm-i Tecellḭ  + - - 

Bezm-i Feraḥ + - - 

Bedḭʿ-i Çemen  + - - 

Pertev-i İḳbāl + - - 

Pertev-efşān  + - - 

Pertev-i Saʿādet + - - 

Pertev-i ʿUşşāḳ + - - 

Pervāne-i Zer + - - 

Berg-i Ṣafā + - - 

Berg-i Bālā + - - 

Pḭrāne-i Feraḥ + - - 

Behcet-i Feyż + - - 

Peymāne-i Sḭm  + - - 

Peymāne-i Laʿlḭn  + - - 

Peymāne-i Yāḳūt + - - 

Peymāne-i Yāḳūt + - - 

Peymāne-i Zerrḭn  + - - 

Peymāne-i Zer + - - 

Bülend-i Turuncḭ + - - 

Pesend-i Felek  + - - 

Pertev-endāz + + - 

Behcet-efgen  + - - 

Peyk-i Ṣabā + - - 

Peyk-i Gülzār + - - 

Pertev-i Çemen + - - 

Pertev-i Nāz + - - 

Behcet-i Gülzār + - - 

Berg-i Maḥbūb + - - 

Berg-i Raʿnā + - - 

Berg-i Ḫayāl + - - 

Berg-i Gül-reng  + - - 

Berḳ-i Tecellḭ + - - 

Berḳ-i Lāmiʿ + - - 

Pertev-i Mihr + - - 

Peşrev-i Gülzār + - - 

Peşrev-i ʿAṭā + - - 

Beşḭr-i İḳbāl + - - 

Pertev-i Ḫurşḭd + - - 

Burhān-ı Tecellḭ + - - 

Burhān-ı Ḳudret + - - 

Perr-i Hümā + - - 

Peleheng-i Sḭm + - - 

Peyker-i Ḫurşḭd + - - 

Peyker-i Nūr + - - 

Peyker-i ʿAṭā + - - 

Peyker-i Yāḳūt + - - 

Behrām-ı Gülşen  + - - 

Piyāle-i Zer + - - 

Piyāle-i Zerrḭn + - - 

Piyāle-i Sḭm + - - 

Pertev-i Feyż + - - 

Pḭçiş-fiken  + - - 

Pḭçiş-fiken Müşābihi  + - - 

Pḭçḭde-i Nāz + - - 
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Bḭ-belāle + - - 

Piyāle-i ʿAşḳ + - - 

Be-nām-ı Gülzār + - - 

Be-nām-ı Şevḳ + - - 

Be-nām-ı ʿAşḳ + - - 

Be-nām-ı Feyż + - - 

Baḫt-ı Feyż + - - 

Bahār-ı Gülşen  + - - 

Piyāle-i Feyż + - - 

Piyāle-i Elmās + - - 

Piyāle-i Yāḳūt + - - 

Piyāle-i Sḭr-āb + - - 

Piyāle-i Nāz + - - 

Peyām-ı Ṣafā + - - 

Peyām-ı Sürūr + - - 

Peyām-ı Sürūr + - - 

Peyām-ı Gül-reng + - - 

Peyk-i Çerāġān + - - 

Peyk-i Rebḭʿ + - - 

Peyker-i Elmās + - - 

Pertev-i Āsmān + - - 

Pertev-i Elmās + - - 

Behcet-efzā + - - 

Burhān-ı Ḳāṭıʿ + - - 

Bedḭʿ-i Cemāl + - - 

Pervāne-i ʿAşḳ + - - 

Pertev-i Ḫurşḭd + - - 

Pertev-i Elmās + - - 

Pertev-i Luṭf + - - 

Piyāle-i Zḭbā + - - 

Pertev-i ʿAşḳ + - - 

Piyāle-i Laʿlḭn + - - 

Piyāle-i Sḭm + - - 

Peyk-i Ḥaccāl + - - 

Peyk-i Sürūr + - - 

Bālā-pervāz + - - 

Bālā-şān + - - 

Burhān-ı ʿAşḳ + - - 

Peyker-i Ḫūr + - - 

Burhān-ı Tecellḭ + - - 

Piyāle-i ʿAşḳ + - - 

Peymāne-i ʿAşḳ + - - 

Pertev-endāz + - - 

Perr-i Ṭāvūs + - - 

Bāʿiŝ-i Teşekkür + - - 

Peyk-i Feraḥ + - - 

Pertev-efşān + - - 

Bülend-i Turuncḭ + - - 

Burhān-ı Celḭl + - - 

Piyāle-i Yāḳūt + - - 

Tār-ı Zerrḭn  + - - 

Tār-ı Gülzār + - - 

Tāb-efgen + - + 

Tābiş-i Çemen  + - - 

Tāb-ı Āteş + - - 

Tāb-ı Feyż + - - 

Tār-ı Gülşen  + - - 
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Toḫm-ı Nāzenḭn + - - 

Toḫm-ı Nādir + - - 

Taḥsḭn-i Cemāl + - - 

Taḥsḭn-i Maḥbūb + - - 

Taḥsḭn-i Bahār + - - 

Taḥsḭn-i Ḥikmet + - - 

Tervḭḥü’l-ervāḥ + - - 

Tezyḭn-i Rifʿat + - - 

Tezyḭn-i Gül-reng  + - - 

Teşekkür-i Yezdān + - - 

Teşekkür-i ʿAṭā + - - 

Taṣvḭr-i Ḳudret + - - 

Taṣvḭr-i Ḥikmet + - - 

Taṣvḭr-i Gülşen + - - 

Tefe’’ül-i Feyż + - - 

Tḭr-i Mübrem  + - - 

Tḭr-i Müjgān  + - - 

Tḭġ-ı Sürḫ + - - 

Temḭme-i Gülzār + - - 

Tuḫfetü’l-ezhār + - + 

Tuḫfe-i Bahār + - - 

Tuḫfe-i Gülşen  + - - 

Tevfḭḳ-i ʿİzzet  + - - 

Tevfḭḳ-i İlāhḭ + - - 

Tevfḭḳ-i ʿAṭā + - - 

Tevfḭḳ-i Feyż + - - 

Tevfḭḳ-i Bārḭ + - - 

Tezyḭn-i Çemen  + - - 

Tezyḭn-i Ḳudret + - - 

Tḭġ-i Mirrḭḫ + - - 

Tḭr-i ʿAşḳ + - - 

Tezyḭn-i ʿAşḳ + - - 

Taṣvḭr-i ʿAşḳ + - - 

Tevfḭḳ-i ʿAşḳ + - - 

Tuḫfe-i Gülşen + - - 

Tāc-ı İbtihāc + - - 

Taṣvḭr-i Ḫayāl + - - 

Taṣvḭr-i Ḳamer + - - 

Tāc-ı Rifʿat + - - 

Tār-ı Ṣafā + - - 

Tḭr-endāz + - - 

Tḭr-i Elmās + - - 

Tecellḭ-i Laṭḭf + - - 

Tezhḭb-i Çemen + - - 

Tenvḭr + - - 

Tebeşḭr + - - 

Tevfḭḳ-i Bārḭ + - - 

Teşekkür-i Bārḭ + - - 

Teşekkür-i İlāh + - - 

Teʿyḭd-i İlāhḭ + - - 

Tezyḭn-i Rifʿat + - - 

Tuḥfetü’l-kibār + - - 

Tervḭḥü’l-ervāḥ + - - 

Taṣvḭr-i Cemāl + - - 

Tḭr-i Müjgān + - - 

Tezhḭb-i Gülşen + - - 

Tezhḭb-i Ḳudret + - - 
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Tuḥfetü’l-mülūk + - - 

Teşekkür-i Yezdān + - - 

Tezyḭn-i Cemāl + - - 

Tezyḭn-i Kemāl + - - 

Tevfḭḳ + - - 

Taṣvḭr-i Gülzār + - - 

Tuḥfetü’l-cinān + - - 

Taṣvḭr-i Ḫayāl + - - 

Turuncḭ Laṭḭf + - - 

Tḭġ-ı ʿAşḳ + - - 

Ŝemere-i İḳbāl + - - 

Ŝemere-i Ḫulūṣ + - - 

Ŝemere-i Tefe’’ül + - - 

Ŝemere-i İntiẓār + - - 

Ŝemere-i Feyż + - - 

Ŝemere-i İntiẓār + - - 

Ŝemere-i Ḫulūṣ + - - 

Ŝemere-i ʿİzzet + - - 

Ŝemere-i ʿAşḳ + - - 

Ŝemere-i Meclis + - - 

Ŝemere-i Muḥabbet + - - 

Cām-ı Gül-gūn + - - 

Cām-ı Feraḥ + - - 

Cām-ı Gülzār + - - 

Cām-ı Nāz + - - 

Cām-ı Zḭbā + - - 

Cām-ı Gül-reng  + - - 

Cām-ı ʿAşḳ + - - 

Cām-ı Zerrḭn + - - 

Cevher-i Luṭf + - - 

Cūş-āver + - - 

Cām-ı Ṣafā + - - 

Cām-ı Cemşḭd + - - 

Cām-ı Mḭnā + - - 

Cām-ı Ḫurşḭd + - - 

Cām-ı Gül-fām + - - 

Cām-ı Sḭmḭn + - - 

Cām-ı Ḳudret  + - - 

Cilā-yı Çeşm  + - - 

Cilā-yı Mir’āt + - - 

Cilve-nümā + + - 

Çelebi  + - - 

Cilālı Turuncḭ  + - - 

Cilve-i Çemen  + - - 

Cilve-efşān + - - 

Cām-ı Elmās + - - 

Cünbüş-i Nāz + - - 

Cihān-gḭr + - - 

Cebhe-i Feyż + - - 

Cerḭde-i Elmās + - - 

Cedvel-i Zerrḭn + - - 

Cezbe-i Ḳulūb + - - 

Ceẕbe-i Nāz + - - 

Ceẕbe-i Cānān + - - 

Ceẕbe-i Feraḥ + - - 

Ceẕbe-i Maḥbūb + - - 
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Cezbe-i ʿUşşāḳ + - - 

Çekḭde-i Yāḳūt + - - 

Cilve-i Feyż + - - 

Cilve-i Vefā + - - 

Cilve-pesend + - - 

Cerḭde-i Ḫayāl + - - 

Cilve-i Gülşen  + - - 

Cilve-i Bahār + - - 

Cilve-i Çemen  + - - 

Cilve-i Feraḥ + - - 

Cilve-ārā + - - 

Cilve-dār + - - 

Cilve-i Āf-tāb + - - 

Cemāl-i Maḥbūb + - - 

Cinān-ı Ṣafā + - - 

Cihān-pesend + - - 

Cevher-i Yektā + - - 

Cilā-yı Rūḥ + - - 

Cevher-i Mücellā + - - 

Çeşm-i Behzād + - - 

Cevher-i Nādir + - - 

Cevher-i Sürḫ + - - 

Cevher-i Sḭr-āb + - - 

Cevher-i Yāḳūt + - - 

Cevher-i İḳbāl + - - 

Cevher-i Elmās + - - 

Cevher-i ʿAnḳā + - - 

Cevher-i Ṣāfḭ + - - 

Cevher-efşān + - - 

Cevher-efşān + - - 

Cām-ı Sḭr-āb + - - 

Cihān-fezā + - - 

Curʿa-i Mey + - - 

Cemāl-i Gülşen + - - 

Cām-ı Laʿlḭn + - - 

Cebhe-i Ḫurşḭd + - - 

Celḭs-i Gülşen  + - - 

Cevher-yāb + - - 

Cilve-rḭz + - - 

Cevher-i Tecellḭ + - - 

Cerḭde-i Nāz + - - 

Cilve-i ʿĀlem  + - - 

Cezb-i Dil  + - - 

Cesḭm-i Turuncḭ  + - - 

Çeşm-i Hümā + - - 

Cevher-i Mülūk + - - 

Cevher-i Nā-yāb + - - 

Cevher-i Yāḳūt + - - 

Cevher-i Cān + - - 

Cevher-i Gülzār + - - 

Cevher-i Elmās + - - 

Cevher-baḫş + - - 

Cemāl-i Feraḥ + - - 

Cemāl-i ʿAşḳ + - - 

Cām-ı Elmās + - - 

Cām-ı Yāḳūt + - - 

Cām-ı Ḳudret + - - 
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Cām-ı Server + - - 

Cāmiʿü’l-merām + - - 

Cerḭde-i Maḥbūb + - - 

Cerḭde-i ʿAşḳ + - - 

Cevher-i Cānān + - - 

Cevher-i ʿAşḳ + - - 

Cilve-fürūş + - - 

Cerḭde-i Yāḳūt + - - 

Cemāl-i Maḥbūb + - - 

Cezbe-i ʿUşşāḳ + - - 

Cevher-i Gülşen + - - 

Cihān-ārā + - - 

Cevher-i Ḳudret + - - 

Cām-ı ʿAşḳ + - - 

Cebhe-i ʿAşḳ + - - 

Cevher-i ʿİrfān + - - 

Cedḭd-i Turuncḭ + - - 

Cemāl-i Ḳudret + - - 

Ḥüsn-i Bahār + - - 

Ḥüsn-i Bahār + - - 

Ḥüsn-i Cemḭl + - - 

Ḥüsn-i Yektā + - - 

Ḥüsn-i Hüveydā + - - 

Ḥüsn-i Müsellem + - - 

Ḥasb-i Ḥāl + - - 

Ḥayāt-ı ʿAṭā + - - 

Ḥayāt-efzā + - - 

Ḥüsn-i Feraḥ + - - 

Ḥikmet-şiʿār + - - 

Ḥikmet-i Ḫudā + - - 

Ḥikmet-i Bārḭ + - - 

Ḥüsn-i Çemen + - - 

Ḥüsn-i Tāb + - - 

Ḥüsn-i Rebḭʿ + - - 

Ḥüsn-i Zer + - - 

Ḥūb-ter + - - 

Ḥayāt-āmḭz + - - 

Ḥabḭb + - - 

Ḥikmet-i İlāhḭ + - - 

Ḥikmet-i Yezdān + - - 

Ḥüsn-i Cemāl + - - 

Ḥüsn-i Riyāż + - - 

Ḥikmet-şiʿār + - - 

Ḥüsn-i Nā-yāb + - - 

Ḥayret-āver + - - 

Ḥayrān-ı ʿAşḳ + - - 

Ḫāme-i ʿİbret + - - 

Ḫāme-i Cevher  + - - 

Ḫāme-i Maḥbūb + - - 

Ḫāme-i Elmās + - - 

Ḫāme-i Nūr + - - 

Ḫāme-i Ṣafā + - - 

Ḫadeng-i Nāz  + - - 

Ḫande-i Nāz + - - 

Ḫande-i Maḥbūb + - - 

Ḫüsrev-i ʿĀlem  + - - 

Ḫüsrev-i ʿAnḳā + - - 
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Ḫüsrev-i Zḭbā + - - 

Ḫüsrev-i Raʿnā + - - 

Ḫüsrev-i Cemāl + - - 

Ḫüsrev-i Maḥbūb + - - 

Ḫüsrev-i Gülşen  + - - 

Ḫurşḭd-i Gülzār + - - 

Ḫūn-ı Dil + - - 

Ḫurşḭd-i Münḭr + - - 

Ḫurşḭd-i Merām + - - 

Ḫurşḭd-i Nāz + - - 

Ḫayāl-i Yāḳūt + - - 

Ḫayāl-i Elmās + - - 

Ḫḭre-sāz  + - - 

Ḫayāl-i Şevket + - - 

Ḫulāṣa-i Zer + - - 

Ḫatt-ı Amān  + - - 

Ḫulāṣa-ı Elmāsḭ + - - 

Ḫayāl-i Feraḥ + - - 

Ḫāver-i Gülşen  + + - 

Ḫayāl-i Gülşen  + - - 

Ḫurşḭd-i Żiyā + - - 

Ḫurşḭd-i Enver  + - - 

Ḫāme-i Yāḳūt + - - 

Ḫāme-i Ḳudret + - - 

Ḫāme-i Saʿādet + - - 

Ḫātem-i Elmās + - - 

Ḫüsrev-i Yāḳūt + - - 

Ḫıṭṭa-i Yāḳūt + - - 

Ḫıṭṭa-i Laʿlḭn + - - 

Ḫūb-cemāl + - - 

Ḫadeng-i Nāz + - - 

Ḫāme-i Maḥbūb + - - 

Ḫāme-i Yāḳūt + - - 

Ḫāme-i Zerrḭn + - - 

Ḫāme-i Elmās + - - 

Ḫāme-i Yezdān + - - 

Ḫāme-i İḳbāl + - - 

Ḫāme-i ʿİbret + - - 

Ḫurşḭd-i Cemāl + - - 

Ḫurşḭd-i Riyāż + - - 

Ḫurşḭd-i Gülzār + - - 

Ḫulāṣa-i Merām + - - 

Ḫayāl-i Muṣavver + - - 

Ḫāme-i Laʿlḭn + - - 

Ḫayāl-i Maḥbūb + - - 

Ḫayāl-i Merām + - - 

Ḫulāṣa-i Yāḳūt + - - 

Ḫüsrev-i Cemāl + - - 

Ḫançer-i Yāḳūt + - - 

Ḫulāṣatü’l-ezhār + - - 

Ḫayāl-i Çemen + - - 

Ḫüsrev-i Gülzār + - - 

Hurşḭd-i Tecellḭ + - - 

Ḫurşḭd-i ʿİnāyet + - - 

Ḫurşḭd-i Feraḥ + - - 
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Ḫurşḭd-i İḳbāl + - - 

Ḫurşḭd-i Merām + - - 

Ḫayāl-i Müṣved + - - 

Ḫayāl-i ʿAşḳ + - - 

Dād-ı Ḥaḳḳ + - - 

Daḫme-i Esrār + - - 

Daḫme-i Gülzār + - - 

Dehen-beste  + - - 

Dil-ārām + - - 

Devr-i Ṣafā + - - 

Dürr-i Şehvār + - - 

Dürr-i Gülşen  + - - 

Devḥa-i Yāḳūt + - - 

Dür-dāne + - - 

Dil-cū + - - 

Dürr-i Laṭḭf + - - 

Dil-dāde + - - 

Defʿ-i Ġam + - - 

Dil-pesend + - - 

Dil-zār-ı ʿAşḳ + - - 

Dūde-i Ḫayāl + - - 

Dūde-i Nāz + - - 

Dürr-i Yetḭm + - - 

Dürr-i Yektā + - - 

Dürr-i Mümtāz + - - 

Dürr-i Ḳudret + - - 

Dūde-i İḳbāl + - - 

Dūde-i Erġuvān + - - 

Duḫter-i Maḥbūb + - - 

Dāmen-i ʿAşḳ + - - 

Dāmen-der + - - 

Duḫter- i Nāz + - - 

Defḭne-i Saʿādet + - - 

Defḭne-i ʿİzzet + - - 

Defḭne-i İksḭr + - - 

Defḭne-i Esrār + - - 

Defḭne-i Raḥmet + - - 

Defḭne-i Şeref + - - 

Defḭne-i Feraḥ + - - 

Dürr-feşān + - - 

Dḭbāce-i Gülşen  + - - 

Deşne-i Laʿlḭn + - - 

Deşne-i Ḫūnḭn + - - 

Dil-āmḭz + - - 

Dil-şikār + - - 

Dürr-i Yāḳūt + - - 

Dil-i Ḥayāt + - - 

Dürr-i Vaḥḭd + - - 

Dil-rübā + - - 

Dehen-beste + - - 

Dil-teşne + - - 

Dil-beste + - - 

Dāġ-ber-dil + - - 

Dād-engḭz  + - - 

Dendān-ı Duḫter + - - 

Dūd-ı Ṣafā + - - 

Dūd-ı Laṭḭf + - - 



92 

Dürr-i Sefḭd + - - 

Dūde-i ʿAşḳ + - - 

Dūd-ı Dil + + - 

Dūde-i Ḫayāl + - - 

Dūd-ı Cemāl + - - 

Dūd-ı ʿUşşāḳ + - - 

Dil-şād + - - 

Daḫme-i Esrār + - - 

Daḫme-i Yāḳūt + - - 

Daḫme-i Elmās + - - 

Daḫme-i ʿAşḳ + - - 

Dil-nişḭn + - - 

Dil-āmḭz + - - 

Defḭne-i Şeref + - - 

Defḭne-i Saʿādet + - - 

Dūde-i İḳbāl + - - 

Dūde-i ʿAşḳ + - - 

Dḭvān-ı ʿAşḳ + - - 

Deşne-i ʿAşḳ + - - 

Ẕḭ-ḳıymet + - - 

Ẕevb-i Yāḳūt + - - 

Ẕḭb-i Gülşen  + - - 

Ẕer-i Ḫūrşḭd + - - 

Ẕübde-i Çemen  + - - 

Ẕübde-i Feyż + - - 

Ẕḭb-āver + - - 

Zḭb-i Hümāyūn + - - 

Zḭnde-i ʿĀlem + - - 

Ẕḭ-şān + + - 

Ẕevḳ-i Mücessem + - - 

Ẕübde-i Gülzār + - - 

Ẕübde-i Ezhār + - - 

Raḳṣ-āver  + - - 

Reşk-i Süheyl + - - 

Reşk-i Ruḫsār + - - 

Reşk-i Çemen  + - - 

Reşk-i Laʿlḭn + - - 

Reşk-i Māh  + - - 

Reşk-i Āf-tāb + - - 

Reşk-i Zamān + - - 

Reşk-i Zerrḭn + - - 

Reşk-i Gülşen + - - 

Reşk-i Zḭbā + - - 

Reşk-i Elmās + - - 

Reşk-i Yāḳūt + - - 

Reşk-i Cihān + - - 

Rūy-ı Gül-reng + - - 

Rūy-ı Maḥbūb + - - 

Rūy-ı Elmās + - - 

Rūy-ı Elmās + - - 

Rūy-ı Zḭbā + - - 

Rūy-ı Ruḫsār + - - 

Rūy-ı Feraḥ + - - 

Remz-i Ḥikmet  + - - 

Remz-i Feraḥ + - - 

Remz-i Ḳudret + - - 
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Remz-i Elmās + - - 

Remz-i Ḫaber + - - 

Remz-i ʿAṭā + - - 

Remz-i Tecellḭ + - - 

Rūḥ-ı İftiḫār  + - - 

Ruḫ-ı Gül-reng  + - - 

Rūḥ-efzā + - - 

Raʿnā-yı Ḫayāl + - - 

Raʿnā-yı Feraḥ + - - 

Raġbet-i ʿAṭā + - - 

Reftār-ı Duḫter + - - 

Rifʿat-ı Gülşen  + - - 

Rifʿat-ı Feyż + - - 

Rifʿat-ı ʿAṭā + - - 

Rifʿat-ı Çemen + - - 

Refḭ’’üş-şān  + - - 

Rişte-i Ḫayāl + - - 

Rişte-i Yāḳūt + - - 

Rişte-i Laʿlḭn + - - 

Rişte-i Zerrḭn + - - 

Rişte-i Ḫurşḭd + - - 

Rişte-i Sḭm + - - 

Rişte-i Nūr + - - 

Rişte-i Nūr + - - 

Rişte-i Gül-gūn + - - 

Rişte-i Gülzār + - - 

Rü’yet-i Çemen  + - - 

Reng-i Ṭāvūs + - - 

Rehber-i İḳbāl + - - 

Rehber-i Feraḥ + - - 

Rehber-i ʿAşḳ + - - 

Rehber-i Ṣafā + - - 

Resm-i Ḫayāl + - - 

Resm-i Nāz + - - 

Resḭde-i Kemāl + - - 

Resm-i Hümā + - - 

Rūḥ-ı Ḳulūb + - - 

Revnaḳ-ı Behişt + - - 

Ruḫ-ı Şaḳāyıḳ + - - 

Resm-i Maḥbūb + - - 

Rişte-i Sḭm + - - 

Revnaḳ-ı Gülşen + - - 

Revnaḳ-ı Nāz + - - 

Rāz-ı Zemḭn + - - 

Rişte-i Māh + - - 

Rāz-ı Gülşen + - - 

Reşk-i Nāz + - - 

Rummānḭ + - - 

Reşk-āver + - - 

Resm-i Gülzār  + - - 

Rifʿat-ı Nāz + - - 

Reng-i Gül-gūn + - - 

Reng-i Ḫayāl + - - 

Reng-i İksḭr + - - 

Rūy-ı Duḫter + - - 

Rūy-ı Zḭbā + - - 

Revnaḳ-ı Yāḳūt + - - 
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Raʿnā-yı Feraḥ + - - 

Raʿnā-yı ʿAşḳ + - - 

Raʿnā-yı Cemāl + - - 

Rişte-i Ḳudret + - - 

Rişte-i Nāz + - - 

Rişte-i Ḫayāl + - - 

Rişte-i Elmās + - - 

Rişte-i Yāḳūt + - - 

Rişte-i Zer + - - 

Rişte-i Zerrḭn + - - 

Reşk-i Süheyl + - - 

Reşk-endāz + - - 

Revnaḳ-ı ʿAşḳ + - - 

Revnaḳ-ı Gülzār + - - 

Resm-i Ṭāvūs + - - 

Reşk-i Maḥbūb + - - 

Revnaḳ-ı Yāḳūt + - - 

Reşk-i Ṭāvūs + - - 

Rūşen-i Turuncḭ + - - 

Rūşen-dil + - - 

Reşk-i Gülşen + - - 

Revnaḳ-ı Meclis + - - 

Remz-i ʿAşḳ + - - 

Reşk-i Cemāl + - - 

Resḭde-i Kemāl + - - 

Zer-i Āf-tāb + - - 

Zer-i Cām + - - 

Zer-i Zḭver  + - - 

Zer-i Maḥbūb + - - 

Zḭver-i Feyż + - - 

Zḭver-i Yāḳūt + - - 

Zḭver-i Gülşen + - - 

Zḭver-i ʿAşḳ + - - 

Zer-dūz + - - 

Zer-ender-zer + - - 

Zer-endūz + - - 

Zer-i Yāḳūt + - - 

Zer-i Ḫāliṣ + - - 

Zerrḭn-ʿalem  + - - 

Zühre-cebḭn + - - 

Zevḳ-i Mücessem + - - 

Zḭnet-i Feraḥ + - - 

Zḭnet-i Maḥbūb + - - 

Zḭnet-i Bahār + - - 

Zḭnet-i Cihān + - - 

Zḭnet-i Leṭāfet + - - 

Zḭnet-sāz + - - 

Zer-i Tḭġ + - - 

Zer-i Feraḥ + - - 

Zḭbā-yı Firdevs + - - 

Zḭver-i Maḥbūb + - - 

Zühre-i Şeref + - - 

Zḭnet-i Gülşen + - - 

Zḭnet-i Zerrḭn + - - 

Zḭnet-i Çemen + - - 

Zḭnet-i ʿArūs + - - 

Zḭnet-i Rebḭʿ + - - 
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Zḭnet-i Ḫāliṣ + - - 

Zḭnet-i Bahār + - - 

Zḭnet-i Çemen + - - 

Zḭnet-efzā + - - 

Zerrḭn-ʿalem + - - 

Zer-i Cinān + - - 

Zer-efşān + - - 

Zer-fām + - - 

Zḭnet-i Ṭāvūs + - - 

Zḭnet-i Cinān + - - 

Zḭnet-i Cemāl + - - 

Zḭb-i Riyāż + - - 

Zer-endām + - - 

Ser-levḥa + - - 

Sāye-i Hümā + - - 

Sāye-i Saʿādet + - - 

Ser-vedūd + - - 

Sāye-i Ḥayāt + - - 

Sāye-i Gḭsū + - - 

Sāye-i Ḳudret + - - 

Sāye-i Yāḳūt + - - 

Sāye-i ʿAṭā + - - 

Sebḭke-i Yāḳūt + - - 

Sellemehü’s-selām + - - 

Sulṭānü’l-ezhār + - - 

Sülāfe-i Āŝār + - - 

Seḥāb-ı Gülşen + - - 

Semen-ber + - - 

Sāġar-ı Cem + - - 

Sāġar-ı Gülşen  + + - 

Sāġar-ı Laʿlḭn + + - 

Sāġar-ı Yāḳūt + - - 

Seyyid-i Maḥbūb + - - 

Seyyidü’l-ezhār + - - 

Sāġar-ı Ṣafā + - - 

Sürūr-engḭz + - - 

Sūzen-i Aṭlās + - - 

Sūzen-i Ḫayāl + - - 

Sūzen-i Gülşen  + - - 

Sūzen-i Sḭm + - - 

Sūzen-i Zerrḭn + - - 

Sūzen-i Zerrḭn + - - 

Sūzen-i Elmās + - - 

Sāġar-ı Elmās + - - 

Sehm-i Zerrḭn + - - 

Sehm-i Saʿādet + - - 

Sūzen-i Ẕeheb + - - 

Sırr-ı Vedūd + - - 

Sürūr-ı Ḳalb + - - 

Sürūr-baḫş + - - 

Sürūr-ı Meclis + - - 

Sermāye-i Feyż + - - 

Sirişte-i Nāz + - - 

Sürūr-ı ʿAṭā + - - 

Servet-i Çemen + - - 

Sāye-endāz + - - 

Ser-efrāz + - - 
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Sāye-i Gülşen  + - - 

Sehm-i Sḭm + - - 

Saʿādet-baḫş + - - 

Saʿādet-baḫş + - - 

Sāġar-ı ʿAşḳ + - - 

Sāġar-ı Müsteŝnā + - - 

Sāye-i Mihr + - - 

Sāye-i Müjgān + - - 

Sāġar-ı Gül-gūn + - - 

Sāġar-ı Zerrḭn  + - - 

Sāġar-ı Sḭm + - - 

Sehāb-ı Çemen + - - 

Sūzen-i Yāḳūt + - - 

Süheyl-i Çemen + - - 

Seyyāre-i Gül-reng + - - 

Seyyāre-i Gülşen + - - 

Seyyid-i Gülşen  + - - 

Seyyāle-i Yāḳūt + - - 

Sūzen-i Ḳudret + - - 

Sūzen-i Ḫayāl + - - 

Sūzen-i Yāḳūt + - - 

Sūzen-i Elmās + - - 

Sūzen-i Duḫter + - - 

Sehm-i Saʿādet + - - 

Seḥāb-ı Luṭf + - - 

Seḥāb-ı Ḳudret + - - 

Seḥāb-ı Tecellḭ + - - 

Sulṭānü’l-ezhār + - - 

Sāye-i Saʿādet + - - 

Sāġar-ı Elmās + - - 

Sāġar-ı ʿAşḳ + - - 

Sūzen-i Cinān + - - 

Sevdā-yı ʿAşḳ + - - 

Sulṭān-ı Çemen + - - 

Sırr-ı ʿAcḭb + - - 

Sürūr-engḭz + - - 

Sḭr-āb-ı Feraḥ + - - 

Sāye-i Ḳudret + - - 

Sāye-i İḳbāl + - - 

Sāye-i Saʿādet + - - 

Sulṭān-ı ʿAşḳ + - - 

Seḥāb-ı ʿİbret + - - 

Sḭr-āb-ı ʿAşḳ + - - 

Ser-levend + - - 

Server-i ʿAşḳ + - - 

Sḭne-i ʿUşşāḳ + - - 

Seyyid-i ʿAşḳ + - - 

Sūzen-i Zer + - - 

Sūzen-i Zerrḭn + - - 

Şeref-i Zerrḭn + - - 

Şāh-ı Gülşen + - - 

Şāh-ı Zemḭn + - - 

Şāhid-i Gülşen  + - - 

Şāhid-i Gülzār + - - 

Şāhid-i Ḳudret + - - 

Şāyeste-i İḳbāl + - - 

Şāyeste-i İʿtibār + - - 
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Şāyeste-i İftiḫār + - - 

Şāyān-ı Raġbet + - - 

Şāyān-ı ʿAṭā + - - 

Şāhāne-i Şeref + - - 

Şād-mān + - - 

Şāh-ı Cihān + - - 

Şeb-çerāġ + - - 

Şeref-i Ḫurşḭd + - - 

Şeref-i Meclis + - - 

Şeref-i İḳbāl + - - 

Şeref-i ʿAṭā + - - 

Şeref-i ʿAşḳ + - - 

Şeref-i Saʿādet + - - 

Şafaḳ-nümā + - - 

Şems-i Muşʿaşaʿ + - - 

Şuʿle-i Tecellḭ + - - 

Şemʿ-i Tecellḭ + - - 

Şeref-i ʿĀlem + - - 

Şems-i Ḫāver + - - 

Şems-i Cemāl + - - 

Şems-i Muʿallā + - - 

Şems-i Ḳudret + - - 

Şemʿ-i Ḳudret + - - 

Şemʿ-i Mecnūn + - - 

Şükr-i Yezdān + - - 

Şükr-i Bārḭ + - - 

Şeh-per-i Hümā + - - 

Şeh-per-i Nāz + - - 

Şeh-per-i ʿAnḳā + - - 

Şḭrāze-i Nāz + - - 

Şḭrāze  + - - 

Şeh-pesend + - - 

Şeh-nāz-ı Gülşen + - - 

Şems-i Münevver + - - 

Şuʿle-i Gülzār + - - 

Şuʿa-i Yāḳūt + - - 

Şaʿşaʿa -perdāz + - - 

Şeh-per-i Ṭāvūs + - - 

Şuʿa-i Luṭf + - - 

Şināver  + - - 

Şevḳ-i İḳbāl + - - 

Şevḳ-i Mücessem + - - 

Şevḳ-āver + - - 

Şeref-i Şems + - - 

Şaʿşaʿa-i Feyż + - - 

Şuʿle-i Feyż + - - 

Şemʿ-i Münḭr + - - 

Şifā-i Rūḥ  + - - 

Şeh-per-i İḳbāl + - - 

Şemʿ-i ʿUşşāḳ + - - 

Şevḳ-āmḭz + - - 

Şuʿle-i Yāḳūt + - - 

Şuʿle-i Rāz + - - 

Şuʿle-i Ḫurşḭd + - - 

Şuʿle-i Elmās + - - 

Şevḳ-i Gülşen + - - 

Şāh-ı Feyż + - - 
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Şemʿ-i Tābān + - - 

Şerhāb-ı Tecellḭ + - - 

Şehḭr-i Ṭāvus + - - 

Şḭve-perdāz + - - 

Şeref-i ʿİrfān + - - 

Şeref-i Zerrḭn + - - 

Şems-i Şafaḳ + - - 

Şāh-pesend + - - 

Şāh-ı Cemāl + - - 

Şevḳ-i Riyāż + - - 

Şāhid-i İḳbāl + - - 

Şāyeste-i İʿtibār + - - 

Şāyān-ı Raġbet + - - 

Şḭve-perdāz + - - 

Şḭve-i Maḥbūb + - - 

Şād-ı Ḫandān + - - 

Şemʿ-i ʿUşşāḳ + - - 

Şemʿ-i Ḳudret + - - 

Şemʿ-i ʿAşḳ + - - 

Şemʿ-i Cemāl + - - 

Şemʿ-i Riyāż + - - 

Şemʿ-i Ruḫsār + - - 

Şemʿ-i Çerāġān + - - 

Şemʿ-i İḳbāl + - - 

Şuʿā-i Tecellḭ + - - 

Şevḳ-i Sürūr + - - 

Şeref-rḭz + - - 

Şeref-i Saʿādet + - - 

Şeref-i ʿĀlem + - - 

Şuʿle-i Elmās + - - 

Şuʿle-i Yāḳūt + - - 

Şāh-ı Gülzār + - - 

Şeb-çerāġ + - - 

Şeref-i İḳbāl + - - 

Şāh-ı Çemen + - - 

Şāhid-i Ḳudret + - - 

Şevḳ-engḭz + - - 

Şems-i Riyāż + - - 

Şāhid-i Ḫayāl + - - 

Şükr-i Yezdān + - - 

Şḭve-gāh + - - 

Şeref-i ʿAşḳ + - - 

Şāyeste-i İḳbāl + - - 

Şerāre-i ʿAşḳ + - - 

Şemʿ-i ʿUşşāḳ + - - 

Şḭve-i ʿAşḳ + - - 

Şāhid-i ʿAşḳ + - - 

Şuʿle-i ʿAşḳ + - - 

Ṣāḥib-i Cemāl + - - 

Ṣāḥib-ḳırān + + - 

Ṣubḥ-ı Bahār + + - 

Ṣubḥ-ı İḳbāl + - - 

Ṣubḥ-ı Nev + - - 

Ṣubḥ-dem + - - 

Ṣubḥ-ı Ḫaṭḭb  + - - 

Ṣubḥ-ı Neşāṭ + - - 

Ṣafā-yı Gülşen + - - 
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Ṣaf-şiken + - - 

Ṣunʿ-ı Rezzāḳ + - - 

Ṣunʿ-ı İlāhḭ + - - 

Ṣunʿ-ı Ḥudā + - - 

Ṣunʿ-ı Fettāḥ + - - 

Ṣunʿ-ı Ḳādir + - - 

Ṣunʿ-ı Raḥḭm + - - 

Ṣunʿ-ı Feyż + - - 

Ṣafā-yı Derūn + - - 

Ṣaḥbā-yı Feraḥ + - - 

Ṣaḥbā-yı ʿAşḳ + - - 

Ṣaḥbā-yı Müŝelleŝ + - - 

Ṣubḥ-ı Rebḭʿ + - - 

Ṣunʿ-ı Kerḭm + - - 

Ṣafā-baḫş + - - 

Ṣafā-baḫş  + - - 

Ṣunʿ-ı Bārḭ + - - 

Ṣunʿ-ı Yezdān + - - 

Ṣubḥ-ı Rebḭʿ + - - 

Ṣabḭḥu’l-ezhār + - - 

Ṣabā-reftār + - - 

Ṣubḥ-ı Gülşen + - - 

Ṣadr-nişḭn + + - 

Ṣafā-engḭz + - - 

Ṣunʿ-ı Celḭl + - - 

Ṣunʿ-ı Yezdān + - - 

Ṣunʿ-ı Kerḭm + - - 

Ṣaḥbā-yı Feraḥ + - - 

Ṣaḥbā-yı ʿAşḳ + - - 

Ṣāḥib-i Cemāl + - - 

Ṣunʿ-ı Cemḭl + - - 

Ṣunʿ-ı Raḥḭm + - - 

Ṣāḥib-i Kerem + - - 

Ṣafā-engḭz + - - 

Ṣāḥib-i Vaḳār + - - 

Ṣafā-güster + - - 

Ṣabḭḥu’l-ezhār + - - 

Ṣubḥ-ı Cemāl + - - 

Ṣunʿ-ı Bārḭ + - - 

Żiyā-yı Gülşen  + - - 

Żiyā-yı Şems + - - 

Żiyā-yı Şemʿ + - - 

Żiyā-yı Ḫurşḭd + - - 

Żiyā-yı Münḭr + - - 

Żiyā-yı Feyż + - - 

Żiyā-yı Tecellḭ + - - 

Żiyā-yı Ḳudret + - - 

Żiyā-yı Tecellḭ + - - 

Żiyā-yı ʿAşḳ + - - 

Żiyā-yı Ḫurşḭd + - - 

Ṭurre-i Cānān + - - 

Ṭurre-i Maḥbūb + - - 

Ṭāvūs-ı Neşāṭ + - - 

Ṭāvūs-ı Ḳudret  + - - 

Ṭurre-i Muṭarrā + - - 

Ṭıyb-i Feraḥ + - - 

Ṭarāb-āver  + - - 
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Ṭarāb-engḭz + - - 

Ṭāvūs-ı Ḳudret + - - 

Ṭāvūs-ı Çemen + - - 

Ṭurre-i Cemāl + - - 

Ṭuġrā-yı Ḳudret + - - 

Ṭurre-i Feraḥ + - - 

Ṭāvūs-ı Ḥikmet + - - 

Ṭırāz-ı Gülşen + - - 

Ṭāvūs-ı Cinān + - - 

Ṭurre-i ʿArūs + - - 

Ṭurre-i ʿİbret + - - 

Ṭurre-i Mü’eŝŝir + - - 

Ṭurre-i Ḥikmet + - - 

Ṭurre-i Ḳudret + - - 

Ẓarḭf-i Turuncḭ  + - - 

Ẓarḭf-endām  + - - 

Ẓarḭf-endām + - - 

Ẓarāfet-nümā + - - 

Ẓuhūr-ı Feyż + - - 

ʿĀrıż-ı Maḥbūb + - - 

ʿĀrıż-ı Gül-gūn + - - 

ʿĀlem-tāb + - - 

ʿİzzet-i Feyż + - - 

ʿAṭā-yı Yezdān + - - 

ʿAṭā-yı Ḥaḳḳ + - - 

ʿAṭā-engḭz + - - 

ʿAṭiyye-i Aṭā + - - 

ʿAṭiyye-i Ḥaḳḳ + - - 

ʿUnvān-ı Şeref + - - 

ʿAşḳ-ı Mücessem  + - - 

ʿAşḳ-ı Tevḥḭd + - - 

ʿAyn-ı Yāḳūt + - - 

ʿAyn-ı Rummānḭ + - - 

ʿAyn-ı Feraḥ + - - 

ʿAyn-ı Merām + - - 

ʿAyn-ı Kerem  + - - 

ʿAyn-ı Mücessem  + - - 

ʿAyn-ı Ṭāvūs + - - 

ʿAyn-ı Ṣafā + - - 

ʿAyn-ı Gül-reng + - - 

ʿAyn-ı Gül-gūn + - - 

ʿAyn-ı Şeref + - - 

ʿİşve-i Elmās + - - 

ʿİbret-nümā + - - 

ʿAnḳā-yı ʿĀlem  + - - 

ʿArūs-ı Gülşen + + - 

ʿİşve-rḭz  + - - 

ʿİnāyet-i Yezdān + - - 

ʿAyn-ı Ẕeheb + - - 

ʿIyd-ı Gülşen + - - 

ʿAyn-ı Tecellḭ + - - 

ʿAyn-ı ʿİnāyet + - - 

ʿAşḳ-ı İlāhḭ + - - 

ʿUḳde-i Envār + - - 

ʿİnāyet-i Gülşen  + - - 

ʿİnāyet-i Ḥaḳḳ + - - 

ʿĀşıḳ-ı Raʿnā + - - 
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ʿĀşıḳ-ı Gülşen  + - - 

ʿİzzet-i ʿAṭā + - - 

ʿİşve-ger + - - 

ʿAyn-ı Cevher  + - - 

ʿAyn-ı Ḳudret  + - - 

ʿĀşıḳ-ı Yezdān + - - 

ʿĀşıḳ-ı Celḭl + - - 

ʿĀşıḳ-ı Cemāl + - - 

ʿĀşıḳ-ı Ruḫsār + - - 

ʿĀşıḳ-ı Maḥbūb + - - 

ʿĀşıḳ-ı Nāz + - - 

ʿĀşıḳ-ı Niyāz + - - 

ʿİnāyet-i Yezdān + - - 

ʿİnāyet-i Ḥaḳḳ + - - 

ʿİnāyet-i Bārḭ + - - 

ʿAyn-ı Tecellḭ + - - 

ʿAyn-ı Kerem + - - 

ʿAyn-ı Cemāl + - - 

ʿAyn-ı Yāḳūt + - - 

ʿAṭiyye-i İlāhḭ + - - 

ʿAnḳā-yı Turuncḭ + - - 

ʿAşḳ-ı Mücessem + - - 

ʿArūs-ı Çemen + - - 

ʿĀlem-tāb + - - 

ʿĀlḭ-şān + - - 

ʿAyn-ı ʿİbret + - - 

ʿᾹşıḳ-ı Raḥmān + - - 

ʿᾹşıḳ-ı Pesend + - - 

ʿᾹşıḳ-ı Gülzār + - - 

ʿĀşıḳ-ı Bārḭ + - - 

ʿĀlem-ārā + - - 

ʿĀşıḳ-ı Ḥaḳḳ + - - 

ʿAyn-ı Ṭāvūs + - - 

ʿĀlem-nümā + - - 

Ġamze-i Ḫūn-rḭz + - - 

Ġamze-i Nāz  + - - 

Ġamze-i Ġammāz + - - 

Ġamze-i Ġarrā + - - 

Ġamze-iʿArūs + - - 

Ġıbṭa-i İksḭr + - - 

Ġarḭb-i Turuncḭ + - - 

Ġıdā-yı Rūḥ + - - 

Ġamze-i Ḫūbān + - - 

Ġıbṭa-i Nāz + - - 

Fāl-i Ḫayr + - - 

Fāl-i İḳbāl + - - 

Fażl-ı Raḥmān + - - 

Fażl-ı Raḥḭm + - - 

Feyż-i Ḳudret + - - 

Feyż-i Nesḭm + + + 

Feyż-i Gülzār + - - 

Feyż-i Nev + - - 

Feyż-i Yezdān + + - 

Feyż-i Seḥer + + - 

Feraḥ-āver + - - 

Feyż-i İlāhḭ + - - 

Feyż-i Muṣavver + - - 
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Feyż-i Laṭḭf + - - 

Feyż-i Kerḭm + - - 

Feyż-i Celḭl + - - 

Feyż-i Sübḥānḭ + - - 

Feyż-i Bārḭ + - - 

Fevvāre-i Zerrḭn + - - 

Feyż-i Cemḭl + - - 

Feraḥ-fezā + - - 

Feraḥ-peyker + - - 

Feyż-i Bahār + - - 

Feyż-i Leṭāfet + - - 

Feraḥ-engḭz + - - 

Feraḥ-yāb + - - 

Feyż-i Ḥafḭd + - - 

Feyż-i Ḥalḭm  + - - 

Füyūżāt-ı Ḥaḳḳ + - - 

Fihrist-i Gülşen + - - 

Fihrist Müşābḭhi + - - 

Feyż-i Seḥāb + - - 

Feyż-i Gül-reng + - - 

Feyż-āver + - - 

Feyż-i Neşāṭ + - - 

Fevvāre-i Zer + - - 

Fevvāre-i Sḭm + - - 

Fevvāre-i Nūr + - - 

Feyż-i İlāhḭ + - - 

Feyż-i Mü’eŝŝir + - - 

Ferḭd-i Cihān + - - 

Ferḭd-i ʿAşḳ + - - 

Füyūżāt-ı İlāhḭ + - - 

Fażl-ı Raḥmān + - - 

Fażl-ı Raḥḭm + - - 

Feyż-i Kerḭm + - - 

Feyż-i Rabbānḭ + - - 

Feyż-i Celḭl + - - 

Feyż-i ʿAşḳ + - - 

Feyż-i Şeref + - - 

Fāl-i Ḫayr + - - 

Feyż-i Ṣamedānḭ + - - 

Fażl-ı Kerḭm + - - 

Feyż-i Mü’eŝŝir + - - 

Feyż-i Bārḭ + - - 

Fażl-ı Bārḭ + - - 

Ḳudret-i Ḥaḳḳ + - - 

Ḳudret-i Bārḭ + - - 

Ḳudret-i Cemḭl + - - 

Ḳudret-i Celḭl + - - 

Ḳudret-i Yezdān  + - - 

Ḳurre-i Ejder + - - 

Ḳurretü’l-ʿayn + - - 

Ḳumāş-ı ʿİşve + - - 

Ḳumāş-ı Zerrḭn + - - 

Ḳırāṭ-ı Elmās + - - 

Ḳıṭʿā-ı Şeyḫ + + - 

Ḳıṭʿā-ı Yāḳūt + - - 

Ḳudret-i Cemḭl + - - 

Ḳudret-i Ḥaḳḳ + - - 
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Ḳumāş-ı Nāz + - - 

Ḳudret-i Bārḭ + - - 

Ḳuṭbu’l-ezhār + - - 

Ḳudret-i İlāhḭ + - - 

Ḳuṭb-ı Cemāl + - - 

Ḳudret-nümā + - - 

Ḳırāṭ-ı Elmās + - - 

Kām-kār  + - - 

Kām-baḫş + - - 

Kām-yāb + - - 

Kerem-i Bārḭ + - - 

Kerem-i İlāh  + - - 

Kerem-i Celḭl + - - 

Kerem-i Gülzār + - - 

Kerem-i Laṭḭf + - - 

Kerem-i Şekūr + - - 

Kerem-i Vedūd + - - 

Kerem-i Saʿādet + - - 

Kirişme-i Nāz + - - 

Gülzār-ı Feraḥ + - - 

Gülzār-ı Çemen + - - 

Gülzār-ı Şeref + - - 

Gülzār-ı Feraḥ + - - 

Gül-reng-i Ḫayāl + - - 

Gül-reng-i Feyż + - - 

Gül-reng-i Neşāṭ + - - 

Gül-reng-i Ṣafā + - - 

Gülşen-ṭırāż + - - 

Kemāl-i ʿĀṭıfet + - - 

Gül-ḫḭz + - - 

Gül-rḭz + + - 

Gül-i Ḭrem + - - 

Kilk-i Ḳudret + - - 

Kilk-i Zerrḭn + - - 

Kilk-i Saʿādet + - - 

Kilk-i Elmās + - - 

Kilk-i Laʿlḭn + - - 

Kenz-i ʿAṭā + - - 

Gencḭne-i Taṣvḭr + - - 

Gencḭne-i Şeref + - - 

Gencḭne-i Cemāl + - - 

Gencḭne-i Feraḥ + - - 

Gencḭne-i İksḭr + - - 

Gencḭne-i Kerem + - - 

Gencḭne-i Saʿādet + - - 

Kevkeb-i Feraḥ + - - 

Kevkeb-i İḳbāl + - - 

Kevkeb-i Tecellḭ + - - 

Kemāl-i Gülzār + - - 

Gencḭne-i Bahā + - - 

Gülşen-sūz + - - 

Gülşen-efzūn + - - 

Kenz-i Feraḥ + - - 

Gül-çḭn + - - 

Gülşen-i Ᾱŝār + - - 

Gül-reng-i Şevḳ + - - 

Kebḭr-i Turuncḭ + - - 
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Kemāl-i Feraḥ + - - 

Kerem-i Şekūr + - - 

Kerem-i Yezdān + - - 

Kerem-i Vedūd + - - 

Kerem-i İlāhḭ + - - 

Kerem-i Hādḭ + - - 

Gül-feşān + - - 

Kilk-i Ḳudret + - - 

Kemāl-i ʿAşḳ + - - 

Gülzār-ı ʿAşḳ + - - 

Gül-rū + - - 

Kerem-i Raḥḭm + - - 

Gülzār-ı Behişt + - - 

Kilk-i Saʿādet + - - 

Gül-i Ruḫsār + - - 

Gül-fām + - - 

Kerem-i Celḭl + - - 

Gevher-i ʿAşḳ + - - 

Kerem-i Cedḭd + - - 

Kilk-i Feraḥ + - - 

Kerem-i Ŝānḭ + - - 

Kilk-i Yāḳūt + - - 

Lāmiaʿ-i Nūr + - - 

Lemeʿān-ı Ḫurşḭd + - - 

Lüʿlü + - - 

Lāmiʿü’n-Nūr  + - - 

Leb-i Duḫter + - - 

Leb-i Maḥbūb + - - 

Leb-i Maʿşūḳ + - - 

Lübb-i Gülşen  + - - 

Lübb-i Çemen + - - 

Laʿl-i Müẕāb + - - 

Laʿl-i Sḭr-āb + - - 

Laʿl-i Nigḭn + - - 

Laʿl-i Bedeḫşān + - - 

Laʿl-i Niŝār + - - 

Laʿl-i Mücessem  + - - 

Lemʿa-rḭz + - - 

Lemʿa-i Ḫūrşḭd + - - 

Lemʿa-i Yāḳūt + - - 

Lemʿa-i Elmās + - - 

Luṭf-ı Mevlā + - - 

Luṭf-ı Celḭl + - - 

Luṭf-ı Feyż + - - 

Laṭḭf-i Turuncḭ + - - 

Laʿl-i Feraḥ + - - 

Lemʿa-i Tecellḭ + - - 

Leṭāfet-i Gülzār + - - 

Levend-i Turuncḭ + - - 

Laṭḭf-i Turuncḭ + - - 

Leṭāfet-baḫş + - - 

Laʿl-i Ruḫsār + - - 

Leb-i Duḫter + - - 

Luṭf-ı Ḥaḳḳ + - - 

Luṭf-ı Laṭḭf + - - 

Luṭf-ı Şekūr + - - 
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Luṭf-ı Kerem + - - 

Luṭf-ı Şeref + - - 

Laṭḭf-endām + - - 

Leb-i Elmās + - - 

Māye-i İḳbāl + - - 

Māye-i Nāz + - - 

Memdūḥ + - - 

Māye-i ʿAṭā + - - 

Māye-i Gül-reng + - - 

Māye-i Ḫayāl + - - 

Māye-i Tecellḭ + - - 

Maẓhar-ı Cemāl + - - 

Mir’āt-ı Sḭm + - - 

Muvaffaḳ + - - 

Mücellā-yı Turuncḭ + - - 

Mücessem-i Turuncḭ + - - 

Muʿallā-yı Turuncḭ + - - 

Muḥtār-ı Gülşen  + - - 

Mūcib-i Şevḳ + - - 

Mūcib-i İḳbāl + - - 

Mir’āt-ı Mücellā + - - 

Maḫż-ı Tecellḭ + - - 

Maḫż-ı Kerem  + - - 

Münevver-i Saʿātḭ + - - 

Münevver-i Niʿmetḭ + - - 

Māye-i Feraḥ + - - 

Māye-i Feraḥ + - - 

Māye-i Elmās + - - 

Mūcib-i Ṣafā + - - 

Mişkāt-ı Tecellḭ + - - 

Maʿṭūf-ı Müjgān + - - 

Mḭr-i Turuncḭ + - - 

Māye-i Neşāṭ + - - 

Muṣavver + - - 

Muẓaffer + - - 

Müntehā + - - 

Maẓhar-ı Şeref + - - 

Maẓhar-ı Feyż + - - 

Maẓhar-ı İlāhḭ + - - 

Münteḥab + - - 

Münteḥab + - - 

Muṭrib + - - 

Mürūcü’l-envār + - - 

Muraḳḳaṣ + - - 

Merḥabā + - - 

Münteḳad + - - 

Müferriḫ-i Ẕāt + - - 

Melek-i Peyker + - - 

Menbaʿ-ı Esrār + - - 

Mümidd-i Ḥayāt + - - 

Mir’āt-i Nūr + - - 

Mücevher  + - - 

Mūnis-i Faḫr + - - 

Māh-ı Münḭr + - - 

Mihr-i Münḭr + - - 

Mensūb-ı Feraḥ + - - 

Müsteŝnā + - - 
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Maʿşūḳ-ı Gülşen + - - 

Merġūb + - - 

Maḥbūb-ı Zamān + - - 

Maḥbūb-ı ʿAṭā + - - 

Maṭlaʿ-ı Nezāket + - - 

Maṭlaʿ-ı Ḫūrşḭd + - - 

Maṭlaʿ-ı Feraḥ + - - 

Muvaḥḥid  + - - 

Murġ-ı Dil-zār + - - 

Murġ-ı Çemen + - - 

Müjgān-ı ʿArūs + - - 

Māye-i İftiḫār + - - 

Mūcib-i Şeref + - - 

Mūcib-i ʿİzzet  + - - 

Mūcib-i Neşāṭ + - - 

Mūcib-i ʿİnāyet + - - 

Miftāḥ-ı Gülşen + - - 

Miftāḥ-ı Feyż + - - 

Miftāḥ-ı Bahār  + - - 

Maṭlaʿ-ı Nūr + - - 

Merkez-i Yāḳūt + - - 

Müfḭd-i Feraḥ + - - 

Ma’den-i Elmās + - - 

Mḭr-i Gülşen  + - - 

Mümtāz-ı Gülşen  + - - 

Māye-i Çemen  + - - 

Mecmuʿa-i Ṣafā + - - 

Mücevher-i ʿAṭā + - - 

Meclis-i İḳbāl + - - 

Mevhibe-i Ḥaḳḳ + - - 

Maṭlaʿ-ı Gülşen  + - - 

Müṣāl-i İḳbāl + - - 

Mūcib-i Sürūr + - - 

Mūcib-i ʿAşḳ + - - 

Mihr-i Fürūġ + - - 

Mihr-i Mücellā + - - 

Mehtāb + - - 

Miz-āb-ı Ṣafā + - - 

Maẓhar-ı Tecellḭ + - - 

Mi’yārü’l-ezhār + - - 

Mi’yārü’l-ezhār + - - 

Ma’den-i Yāḳūt + - - 

Ma’den-i İksḭr + - - 

Meclis-i Feraḥ + - - 

Muḥtār-ı Şevḳ + - - 

Muḥtār-ı Çemen + - - 

Muḥayyer-i Fāṭım + - - 

Muḥayyer-i ʿUḳūl + - - 

Mir’āt-ı Ḳudret + - - 

Mir’āt-ı Elmās + - - 

Ma’den-i İftiḫār + - - 

Mensūb-ı Luṭf + - - 

Meclis-i Luṭf + - - 

Maḥż-ı Luṭf + - - 

Mir’āt-ı Feraḥ + - - 

Ma’den-i Sḭrāb + - - 

Müferreḥ-i İksḭr + - - 
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Müferreḥ-i Meclis + - - 

Miftāh-ı Nūr + - - 

Maḳdem-i Şeref + - - 

Maḳdem-i Feyż + - - 

Maḳdem-i Tecellḭ + - - 

Merātib-i ʿĀlḭ + - - 

Merātib-i Gülşen  + - - 

Murġ-ı Hümā + - - 

Müjgān-ı Ḫayāl + - - 

Müjgān-ı Ḳudret + - - 

Müsellem-i Turunci + - - 

Muṣaffā-yı Turuncḭ + - - 

Muṭahhar + - - 

Muṭrib-i Nālān + - - 

Mümtāz-ı Elmās + - - 

Mümtāz-ı Ḥikmet + - - 

Mümtāz-ı Cihān + - - 

Mümtāz-ı Dilber + - - 

Münevver + - - 

Münevver + - - 

Münehhḭ + - - 

Menbaʿ-ı Şevḳ + - - 

Menbaʿ-ı Sürūr + - - 

Mir’āt-i Cemāl + - - 

Mir’āt-i Cihān + - - 

Müşemmes-i Cemāl + - - 

Mir’āt-i Tecellḭ + - - 

Mir’āt-i Maḥbūb + - - 

Mevhibe-i Bārḭ + - - 

Müşerref-i Turuncḭ + - - 

Müzeyyen-i Turuncḭ + - - 

Muṣaffā-yı Turuncḭ + - - 

Muḥtār-ı Çemen + - - 

Muḥtār-ı ʿAşḳ + - - 

Maṭlaʿ-ı Ḫurşḭd + - - 

Maṭlaʿ-ı Nezāket + - - 

Maḥż-ı ʿİnāyet + - - 

Maḥż-ı Tecellḭ + - - 

Māye-i ʿAşḳ + - - 

Mensūb-ı ʿAşḳ + - - 

Mihr-i Cihān + - - 

Maẓhar-ı Saʿādet + - - 

Māye-i Neşāṭ + - - 

Meclis-i Şeref + - - 

Menbaʿ-ı Sürūr + - - 

Murġ-ı Gülzār + - - 

Murġ-ı Çemen + - - 

Maḥż-ı Şeref + - - 

Mühr-i Şeref + - - 

Merġūb-ı Cihān + - - 

Miftāḥ-ı ʿAşḳ + - - 

Murġ-ı Cemāl + - - 

Murġ-ı Tecellḭ + - - 

Maḥbūb-ı Cinān + - - 

Mücevher + - - 

Mūcib-i ʿAşḳ + - - 

Māye-i Yāḳūt + - - 
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Māye-i Cevher + - - 

Mir’āt-i Ḳudret + - - 

Mir’āt-i Mücellā + - - 

Müjgān-ı Maḥbūb + - - 

Muḥteşem + - - 

Māye-i İksḭr + - - 

Maẓhar-ı Tecellḭ + - - 

Mümtāz-ı Cihān + - - 

Müfḭd-i Feraḥ + - - 

Mānend-i Lāne-i 

Mücevher 

+ - - 

Nāvek-i Maḥbūb + - - 

Nāvek-i Gülşen  + - - 

Nāvek-i Gülzār + - - 

Nāvek-i Yāḳūt + - - 

Nāvek-i Nāz + - - 

Nāvek-i Dürr + - - 

Naḫl-i Mḭnū + - - 

Numūne-i Şeref + - - 

Naḫl-i Erġuvān + - - 

Naḫl-i Gülzār + - - 

Naḫl-i Sḭmḭn + - - 

Naḫl-i Envār + - - 

Nihāl-i Gülşen + - - 

Nihāl-i Nāz  + - - 

Nihāl-i Şevḳ + - - 

Nihāl-i Gül-gūn + - - 

Nihāl-i Mey + - - 

Nihāl-i ʿİşve  + - - 

Nādḭde + - - 

Nḭze-i Rummānḭ + + - 

Necm-i Şeref + - - 

Necm-i Çemen + - - 

Necm-i İḳbāl  + - - 

Necm-i Gülzār + - - 

Nūr-ı Şeref + - - 

Neyyir-i Gülzār + - - 

Neş’e-rḭz + - - 

Nūr-ı Sāṭıʿ + - - 

Nūr-ı Bahār + - - 

Nūr-ı Gülşen + - - 

Nūr-ı Lāmiʿ + - - 

Nūr-ı Mücessem + - - 

Nāṣıʿ + - - 

Naẓḭf-endām + - - 

Naẓḭf-i Turuncḭ + - - 

Nevvār-ı Şeyḫ + + - 

Nādḭre-i Şeyḫ + - - 

Naḳş-ı Nāz + - - 

Naḳşü’l-ezhār + - - 

Naḳş-ı Ŝüreyyā + - - 

Naḳş-ı İlāhḭ + - - 

Naḳş-ı İlāhḭ + - - 

Neş’e-i Ṣaḥbā + - - 

Neş’e-i Maḥbūb + - - 

Neş’e-i Elmās + - - 

Niʿmet-i Ḥaḳḳ + - - 
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Niʿmet-i Celḭl + - - 

Niʿmet-i Cemḭl + - - 

Niʿmet-i Feyż + - - 

Niʿmet-i Bārḭ + - - 

Niʿmet-i ʿAṭā + - - 

Nā’il-i Gülşen  + - - 

Nā’il-i Kerem  + - - 

Nā’il-i Dürr + - - 

Nükte-i Esrār  + - - 

Necm-i Saʿādet + - - 

Nümāyende-i Rāz + - - 

Nūr-ı Zḭbā + - - 

Numūne-i Gülzār + - - 

Nḭze-i Erġuvān + - - 

Nḭze-i Gül-gūn + - - 

Nḭze-i Mercān + - - 

Nḭze-dār-ı Gülşen + - - 

Naḳd-i Ḫayāl + - - 

Naḳd-i Rebḭʿ + - - 

Naḳş-ṭırāż + - - 

Nev-cemāl + - - 

Necm-i Hidāyet + - - 

Naḳd-i Ḥayāt + - - 

Naḫl-i Laṭḭf + - - 

Naḫl-i Elmās + - - 

Nümāyiş-i Gülşen  + - - 

Nūr-ı Yezdān + - - 

Naẓar-ı ʿUşşāḳ + - - 

Nāz-perver + - - 

Neş’e-i Gülzār + - - 

Nāze-i Nesḭm + - - 

Numūne-i Saʿādet + - - 

Naḫl-i Dil-keş  + - - 

Nahḭd-i Gülzār + - - 

Nāvek-i Dildūz + - - 

Netḭce-i Zer + - - 

Nḭze-i Laʿlḭn  + + - 

Nḭze-i Ḳudret + - - 

Nāvek-i Erġuvān + - - 

Nā’il-i Yāḳūt + - - 

Nā’il-i ʿAşḳ + - - 

Nā’il-i Feraḥ + - - 

Nā’il-i Çemen + - - 

Necm-i Seḥer + - - 

Neş’e-i Gül-gūn + - - 

Neş’e-i Sāz + - - 

Nükte-i Ḥikmet + - - 

Nümāyiş-i ʿİşve + - - 

Nev-ʿArūs + - - 

Nevʿ-i Gülzār + - - 

Nüvḭd-i Feyż + - - 

Netḭce-i Elmās + - - 

Naḫl-i Tecellḭ + - - 

Naḫl-i Ṣafā + - - 

Naḫl-i ʿİşve + - - 

Naḫl-i Zḭbā + - - 

Netāyic-i Efkār + - - 
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Neşāṭ-āmḭz + - - 

Nūr-ı Tecellḭ + - - 

Nūr-ı Āf-tāb + - - 

Nūrü’l-ʿayn + - - 

Nūr-ı Muṣavver + - - 

Nūr-ı Zerrḭn + - - 

Nūr-ı ʿAṭā + - - 

Nigāh-ı Nāz + - - 

Nūr-ı Tecellḭ + - - 

Necm-i Ḥikmet + - - 

Necm-i Saʿādet + - - 

Necm-i Ŝüreyyā + - - 

Necm-i Gülzār + - - 

Necm-i Tecellḭ + - - 

Nḭze-i Maḥbūb + - - 

Nḭze-i Elmās + - - 

Netḭce-i Yāḳūt + - - 

Netḭce-i Gülzār + - - 

Netḭce-i Elmās + - - 

Neş’e-i Elmās + - - 

Neşāṭ-engḭz + - - 

Neş’e-i Gülzār + - - 

Neş’e-yāb + - - 

Neş’e-i ʿAşḳ + - - 

Numūne-i Yāḳūt + - - 

Naẓḭf-endām + - - 

Naḳş-ı Ḳudret + - - 

Naḳş-ı Tecellḭ + - - 

Naḳş-ı Ḫayāl + - - 

Nev Āsmānḭ + - - 

Nādḭde + - - 

Nūr-ı Cinān + - - 

Nūr-ı Behişt + - - 

Nūr-ı Ṣaṭıʿ + - - 

Nūr-ı Gülzār + - - 

Nüṣḥa-i Elmās + - - 

Nüṣḥa-i Maḥbūb + - - 

Netḭcetü’l-ezhār + - - 

Nüṣḥa-i Ḳudret + - - 

Nüṣḥa-i Merām + - - 

Netḭce-i Merām + - - 

Netḭce-i Gülzār + - - 

Naḫl-i Temennā + - - 

Naḫl-i Zḭbā + - - 

Nḭze-i Yāḳūt + - - 

Netāyic-i Gülzār + - - 

Nüvḭd-i İḳbāl + - - 

Nāşḭde + - - 

Necm-i Ḳudret + - - 

Necm-i Şeref + - - 

Nümāyiş-i Gülşen + - - 

Vaḥḭd + + - 

Vaḥḭd-i Gülzār + - - 

Vefḳ-i Merām + - - 

Verd-i Rebḭʿ + - - 

Verd-i Cinān + - - 

Verd-i Cemḭl + - - 
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Velvele-ārā + - - 

Verd-i Naʿḭm  + - - 

Vicdān-ı ʿAşḳ + - - 

Vālā-şān  + + - 

Vālā-yı Rütbe  + - - 

Vaḥḭd-i Çemen  + - - 

Vaḥḭd-i Küḥeylān + - - 

Vaḥḭd-i Müsellem  + - - 

Verd-i ʿUşşāḳ + - - 

Vasaṭ-ı Turuncḭ  + - - 

Vaḳār-ı Gülşen + - - 

Vehbḭ + - - 

Vesḭle-i Şeref + - - 

Vesḭle-i ʿİzzet + - - 

Vesḭle-i Muḥabbet + - - 

Vesḭle-i Ülfet + - - 

Vesḭle-i Feraḥ + - - 

Vesḭle-i Yārān + - - 

Verd-i Cemāl + - - 

Verd-i Bārḭ + - - 

Verd-i Nāz + - - 

Verd-i Behişt + - - 

Vesḭle-i Saʿādet + - - 

Hümā-yı Gülşen  + - - 

Hümā-pervāz + - - 

Hümā-yı İḳbāl + - - 

Himmet-i ʿAṭā + - - 

Himmet-i Feyż + - - 

Hilāl-i Yāḳūt + - - 

Hilāl-i Maḥbūb + - - 

Himmet-i ʿĀlḭ + - - 

Hey’et-i Cemāl + - - 

Hey’et-i Celāl + - - 

Hey’et-i Maḥbūb + - - 

Hediyye-i Cinān + - - 

Hediyye-i Bārḭ + - - 

Hediyye-i Ḳudret + - - 

Yāḳūt-ʿalem + - - 

Yāḳūt-ı Cinān + - - 

Yāḳūt-ı Behişt + - - 

Yed-i Beyżā + - - 

Yāḳūt-ı Sḭr-āb + - - 

Yāḳūt-ı Çemen + - - 

Yāḳūt-ı Riyāż + - - 

Yāḳūt-ı Cemāl + - - 

Yāḳūt-ı Merām + - - 

Yāḳūt-ı Feraḥ + - - 

Yāḳūt-ı Mülūk + - - 

Yāḳūt-ı Rummānḭ + - - 

Yāḳūt-ı Ḳudret + - - 

Tablo 4.31. Lâlelerin diğer çiçek risâleleri ile karşılaştırılması. 
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4.4.5. Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’da Lâlelere Yazılmış Beyitler  

(Bkz. 4. Bölüm) 

Lâle, başlangıçta saray bahçelerini süslemiş, zamanla halkın her kesimine sirayet 

etmiştir. Berber, katip, şeyhülislam, tabip, kazasker, yorgancı da dahil olmak üzere 

toplumun her tabakasından kişi lâle yetiştirmeye merak salmıştır. ‘‘Lâle’’ ile 

‘‘Allah’’ kelimelerinin yazılışlarının ve ebced hesabıyla karşılıklarının aynı olması 

lâleye dinî bir anlam da yüklemiştir. Lâle konulu eserlerin yanı sıra lâle isimlerine 

yer verilen pek çok şiir yazılmıştır. Nedim, Muvakkitzade Pertev, Hatif Efendi ve 

Muhibbî mahlasıyla şiirler yazan Kanuni Sultan Süleyman da dahil olmak üzere 

birçok şair lâle isimlerini konu alan şiirler yazmıştır.  

‘İlk örnekleri 17. yüzyılda görülen Esâmî-i Lâle manzumeleri klasik edebiyat 

geleneğinde farklı ve yeni bir şiir türünün habercisi olmuştur. Mirzazade 

Ahmet Neyli, Kalayi ve Şakir Divanlarında Esâmî-i Lâle kasideleri ile İzzet Ali 

Paşa ve Hatif Divanlarındaki Esâmî-i Lâle konulu matlalar, bu türde tespit 

edilmiş örneklerdir’ (ÖNAL, 2013:2017).        Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’da 

Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’da yer alan beyitler daha önce tespit edilen 

Esâmî-i Lâle matlalarından farklı, orijinal beyitlerdir. Eserde Hatif Efendi tarafından 

yazıldığı belirtilen matlalar daha önceki çalışmalarda ortaya konmuştur. Ancak 

Muvakkitzade Pertev başta olmak üzere Nedim, Halimgiray Sultan, Seyyid Hanif, 

Rafet Efendi, İhsan, Naşid Bey ve Gayur-ı Amidi gibi pek çok şairin orijinal 

beyitlerine yer verilmiştir. Eser, bu yönüyle matla ve müfred antolojisi olma özelliği 

taşımaktadır.  

4.5. Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’daki Lâle Yetiştiricileri 

Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’da en çok lâle yetiştiren isim 579 lâle ile 

Mehmed Aşkî’dir. Onu, 353 lâle ismiyle Debbağ Ataullâh takip etmektedir. 

Yetiştirdiği 123 lâle ile Çelebiler, 54 lâle ile Müfettiş-i Esbak Esseyid Halîl Efendi, 

42 lâle ile Saatçizâde Hâfız Üsküdârî ve 42 lâle ile Esseyid Feyzullâh Ağa Eyyûbî 

dikkat çeken isimlerdir. Eserde yetiştiricisi kaydedilmeyen 18 lâle ismi 

bulunmaktadır. 10’dan fazla lâle yetiştiren diğer isimler aşağıdaki tabloda 

gösterilmiştir. 
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Yetiştirici Yetiştirdiği Lâle Sayısı 

ʿAbdürrezzāḳ Nāşir Efendi 11 

Yediḳuleli Ḫaṭṭāṭ Esseyid ʿAbdulḥalḭm Efendi 11 

Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir Efendizāde 

Ḥafḭd Efendi 

12 

Balṭacızāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 13 

Laṭḭf Aġazāde İsmaʿḭl Aġa 15 

Aḥmed Aġa-yı Ḳulle-i Heft Sābıḳa 16 

Ḫaṣköylü Bostānḭ Muṣṭafā Usta 17 

Ḳapudan Muṣṭafā Ṭanbūrḭ Paşa 17 

Sarāylızāde Aḥmed Aġa 17 

Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ Efendi Ser-şükūfeperverān 

Ḫaṣṣa-i Sābıḳa  

17 

Mehdḭzāde Muṣṭafā Çelebi Üsküdārḭ 18 

Aġaçayaḳ Elḥac İsmaʿḭl Üsküdārḭ 21 

Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir Efendi 21 

Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 33 

Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 42 

Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der Üsküdār 42 

Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi 42 

Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi 54 

Çelebiler 123 

Debbāġ ʿAṭāullāh 353 

Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 579 

Tablo 4.32. Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’da 10’dan fazla lâle yetiştiren 

yetiştiriciler. 

4.5.1. Yetiştiriciler ve Lâleleri 

Yetiştirici Adı Yetiştirdiği Lâle Sayısı Yetiştirdiği Lâlelerin İsimleri 

ʿAbdullāh Efendi Veft-i Sulṭān 

Maḥmud Ḫān 

1 Dūd-ı Dil 

Abdullāh Efendi Eyyūbḭ 4 ʿAyn-ı Kerem 

Maḥż-ı Kerem 

Mihr-i Münḭr 

Sulṭānü’l-ezhār 

ʿAbdurraḥman Çelebi 3 ʿİşve-rḭz 

Nihāl-i Gülşen 

Toḫm-ı Nāzenḭn 

ʿAbdürrezzāḳ Nāşir Efendi 11 Çekḭde-i Yāḳūt 

Deşne-i Laʿlḭn 

Enmūzec-i Saʿādet 

Māye-i Neşāṭ 

Muṣavver 

Muẓaffer 

Münehhḭ 

Müntehā 

Ṣunʿ-ı Rezzāḳ 

Şafaḳ-nümā 

Tābiş-i Çemen 

Aġaçayaḳ Elḥac İsmaʿḭl Üsküdārḭ 21 Bālā-nişḭn 

Cevher-i Yektā 

Cilā-yı Rūḥ 

Esrār-ı Ḥaḳḳ 

Füyūżāt-ı Ḥaḳḳ 
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Ḫāme-i ʿİbret 

Ḫurşḭd-i Münḭr 

Luṭf-ı Mevlā 

Māh-ı Münḭr 

Naḳş-ı İlāhḭ 

Naḳş-ı Ŝüreyyā 

Nāvek-i Maḥbūb 

Neyyir-i Gülzār 

Niʿmet-i Cemḭl 

Nükte-i Ḥikmet 

Rūy-ı Gül-reng 

Ṣubḥ-ı Nev 

Şevḳ-i İḳbāl 

Şināver  

Tevfḭḳ-i İlāhḭ 

Ẕḭ-ḳıymet 

Aḥmed Aġa-yı  Ḳulle-i Heft 

Sābıḳa 

16 Duḫter-i Maḥbūb 

Encümen-ārā 

Gülzār-ı Şeref 

Ḥabḭb 

Ḫayāl-i Feraḥ 

Ḫurşḭd-i Gülzār 

Ḥüsn-i Cemḭl 

İḳbāl-i Feraḥ 

İḳbāl-i Saʿādet  

İḳbāliyye 

İksḭr-i Saʿādet 

Laʿl-i Feraḥ 

Maẓhar-ı Tecellḭ 

Mūcib-i ʿİzzet  

Pḭçḭde-i Nāz,  

Sūzen-i Elmās 

Aḥmed Paşa Tābiʿ-i Ṣāliḥ Aġa 

Eyyūbḭ 

2 Laʿl-i Niŝār 

Tezhḭb-i Çemen 

Aḥmed Şemseddḭn Efendi 4 Būy-ı Vefā 

Peyk-i Vefā 

Saʿādet-baḫş 

Şems-i Şafaḳ 

Aḳsarāylı İmāmzāde 1 Dürr-i Gülşen 

ʿAlḭpaşa Cāmiʿi Ḫaṭḭbi Esseyid 

Yaḥyā Efendi 

5 Cām-ı Elmās 

Ġarḭb-i Turuncḭ 

Mir’āt-i Nūr 

Ṣubḥ-ı Ḫaṭḭb  

Tenvḭr 

ʿAlipaşazāde İsmaʿḭl Beg Efendi 9 Ġamze-i Nāz  

Ḥikmet-i Bārḭ 

Maḥż-ı Tecellḭ 

Mḭr-i Gülşen  

Mi’yārü’l-ezhār 

Şāhid-i Gülşen  

Şemʿ-i Tecellḭ 

Şeref-i ʿĀlem,  

Yāḳūt-ʿalem 

ʿĀrif Efendi Eyyūbḭ 1 Be-nām-ı Şevḳ 

Aṣamm İsmaʿḭl Efendi 5 Dūde-i Ḫayāl 

Kilk-i Ḳudret 

Neş’e-rḭz 

Sūzen-i Zerrḭn 

Şāhid-i Gülzār 
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Baġçeli Elḥac Aḥmed Çelebi 2 Cām-ı Ṣafā 

Cām-ı Zerrḭn 

Bāḳḭzāde Lüṭfullāh Efendi 18 Pertev-i Luṭf 

Piyāle-i Zḭbā 

Remz-i Tecellḭ 

Seḥāb-ı Luṭf 

Şuʿa-i Luṭf 

Turuncḭ-i Laṭḭf 

Luṭf-ı Ḥaḳḳ 

Luṭf-ı Laṭḭf 

Luṭf-ı Şekūr 

Luṭf-ı Kerem 

Luṭf-ı Şeref 

Laṭḭf-endām 

Leb-i Elmās 

Ma’den-i İftiḫār 

Mensūb-ı Luṭf 

Maẓhar-ı Luṭf 

Meclis-i Luṭf 

Maḥż-ı Luṭf 

Balṭacızāde Muṣṭafā Çelebi 

Üsküdārḭ 

13 Āb-ı Rummānḭ 

Āb-ı Kevŝer 

Āb-ı Yāḳūt  

ʿAyn-ı Cevher  

Cām-ı Sḭr-āb 

Cevher-efşān 

Enḭs-i Gülşen  

Ġıdā-yı Rūḥ 

Ḳumāş-ı ʿİşve 

Mūnis-i Faḫr 

Mücevher  

Sāġar-ı Elmās 

Münteḫab-ı Turuncḭ 

Bandırmalızāde Esseyid 

ʿAṭāullāh Efendi 

7 ʿAṭā-yı Ḥaḳḳ 

Ḫatt-ı Amān  

Ḫulāṣaʿ-ı Elmāsḭ 

Nigāh-ı Nāz 

Pesend-i Felek 

Ṣunʿ-ı Ḥudā 

Taṣvḭr-i Ḫayāl 

Behcet Efendizāde Cevdet 

Muṣṭafā Efendi 

3 ʿAyn-ı ʿİnāyet 

Behcet-i Gülzār 

Yāḳūt-ı Riyāż 

Bektaşḭ Ḥācı İbrāhḭm Aġa 2 Āŝār-ı Ḳudret 

Sāġar-ı Gül-gūn 

Bektaşzāde Efendi 3 Mücellā-yı Turuncḭ 

Revnaḳ-ı Yāḳūt 

Verd-i Cinān 

Belirtilmeyen  18 Cilālı Turuncḭ  

Maṭlaʿ-ı Gülşen  

Mehtāb 

Miftāh-ı Nūr 

Mihr-i Fürūġ 

Mihr-i Mücellā 

Neş’e-i Sāz 

Reşk-āver 

Sāġar-ı Zerrḭn  

Ṣubḥ-ı Gülşen 

Zer-i Tḭġ 
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Zḭb-i Hümāyūn 

Zḭnde-i ʿĀlem 

Ẕḭ-şān 

Żiyā-yı Feyż 

Żiyā-yı Ḳudret 

Żiyā-yı Münḭr 

Żiyā-yı Tecellḭ 

Berber Ḥācı Bāḳḭ Üsküdārḭ 3 Bāʿiŝ-i Raḥmet 

Pertev-endāz 

Şifā-i Rūḥ  

Berber Muḥammed Çelebi 5 Dil-cū 

Dil-dāde 

Gül-rḭz 

Şḭrāze  

Şḭrāze-i Gülşen  

Bilāderzāde 2 Vaḥḭd 

Vaḥḭd-i Küḥeylān 

Cābḭ ʿÖmer Çelebi Üsküdārḭ 1 Feraḥ-engḭz 

Caʿfer Çavuş 1 Feyż-i Nev 

Celeb Ḥācı ʿAlḭ Üsküdārḭ 1 Ḥüsn-i Tāb 

Cıġalazāde İbrāhim Beg 3 Ġamze-i Ġarrā 

Peyker-i Elmās 

Raʿnā-yı Ḫayāl 

Cihāngḭrḭ Ḥācı Ḥāfıẓ 1 İẓhār-ı Ḳudret 

Çavuşzāde Seyyid ʿOŝmān 

Efendi 

1 Ḥüsn-i Bahār 

 

Çelebi Efendi 1 Sāġar-ı Sḭm 

Çelebiler 123 Aḫter-i Bahār 

ʿĀrıż-ı Gül-gūn 

Āṣāf-ı Gülşen  

Āŝār-ı ʿİnāyet 

Āşūb-ı Cān 

Āşūb-ı Devrān 

Āşūb-ı Gülzār 

Āyḭne-i Gülşen  

ʿAyn-ı Ẕeheb 

Behcet-efzā 

Cām-ı Laʿlḭn 

Cebhe-i Ḫurşḭd 

Celḭs-i Gülşen  

Cevher-i Mücellā 

Cevher-i Nādir 

Cevher-i Sürḫ 

Cevher-yāb 

Cilā-yı Çeşm  

Cilve-nümā 

Çeşm-i Behzād 

Çeşm-i Hümā 

Dil-āmḭz 

Dil-i Ḥayāt 

Dil-şikār 

Dürr-feşān 

Dürr-i Vaḥḭd 

Dürr-i Yāḳūt 

Ecmel-i Ezhār 

Envār-ı Feyż 

Envār-ı Leṭāfet 

Feyż-āver 

Feyż-i Gül-reng 
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Feyż-i Leṭāfet 

Feyż-i Neşāṭ 

Feyż-i Seḥāb 

Fihrist Müşābḭhi 

Ġamze-i Ḫūbān 

Gül-çḭn 

Gül-reng-i Şevḳ 

Gülşen-i Ᾱŝār 

Ḫāver-i Gülşen  

Ḫayāl-i Gülşen  

Ḫurşḭd-i Enver  

Ḫurşḭd-i Żiyā 

Ḥüsn-i Çemen 

Ḥüsn-i Feraḥ 

ʿIyd-ı Gülşen 

İḥsān-ı Ḫudā 

İḥsān-ı Ḳudret  

İkrām-ı Ḥaḳḳ 

Kām-baḫş 

Leb-i Maḥbūb 

Menbaʿ-ı Esrār 

Mir’āt-ı Mücellā 

Mūcib-i İḳbāl 

Mūcib-i ʿİnāyet 

Mūcib-i Neşāṭ 

Mūcib-i Şevḳ 

Muḥtār-ı Çemen 

Müṣāl-i İḳbāl 

Nāvek-i Dürr 

Necm-i Saʿādet 

Nḭze-dār-ı Gülşen 

Nḭze-i Erġuvān 

Nḭze-i Gül-gūn 

Nḭze-i Mercān 

Numūne-i Gülzār 

Nūr-ı Zḭbā 

Nümāyende-i Rāz 

Pertev-i Çemen 

Pertev-i Mihr 

Pertev-i Nāz 

Pertev-nümā 

Peyk-i Gülzār 

Peyk-i Ṣabā 

Rāz-ı Gülşen 

Rāz-ı Zemḭn 

Remz-i Elmās 

Reşk-i Āf-tāb 

Reşk-i Māh  

Reşk-i Nāz 

Reşk-i Zamān 

Revnaḳ-ı Nāz 

Rişte-i Gül-gūn 

Rişte-i Māh 

Rişte-i Nūr 

Rūy-ı Elmās 

Rūy-ı Maḥbūb 

Rūy-ı Ruḫsār 

Rūy-ı Zḭbā 

Saʿādet-baḫş 
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Ṣafā-baḫş 

Ṣafā-yı Gülşen 

Ṣaf-şiken 

Sāġar-ı ʿAşḳ 

Sāġar-ı Müsteŝnā 

Sāye-i Gḭsū 

Sāye-i Gülşen  

Sāye-i Mihr 

Seḥāb-ı Gülşen 

Sehm-i Sḭm 

Semen-ber 

Ŝemere-i Ḫulūṣ 

Ŝemere-i İḳbāl 

Ṣubḥ-dem 

Ṣubḥ-ı Neşāṭ 

Şāh-ı Feyż 

Şeh-nāz-ı Gülşen 

Şeh-per-i Hümā 

Şeh-per-i İḳbāl 

Şemʿ-i Tābān 

Şeref-i Şems 

Şevḳ-i Gülşen 

Tāc-ı Rifʿat 

Taṣvḭr-i Ḳamer 

Tḭr-endāz 

Ṭurre-i Muṭarrā 

Yāḳūt-ı Çemen 

Yāḳūt-ı Sḭr-āb 

Ẕer-i Ḫūrşḭd 

Ẕḭb-i Gülşen  

Żiyā-yı Gülşen  

Żiyā-yı Ḫurşḭd 

Çorbacızāde İsmaʿḭl Efendi 

Muḳābil-i Piyāde  

1 
ʿİnāyet-i Yezdān 

Dāvudpaşada Maḥkeme Kātḭbi 

Şişmān Muḥammed Efendi 

1 
Şḭve-perdāz 

Derviş Monlā Efendi 1 Miftāḥ-ı Gülşen 

Dihḳānḭzāde Muṣṭafā Efendi 

Eyyūbḭ 

3 Kebḭr-i Turuncḭ 

Laṭḭf-i Turuncḭ 

Vasaṭ-ı Turuncḭ 

Dönek Kefereniñ Eyyūbḭ 2 Ḥūb-ter 

Zḭver-i Gülşen 

Dümbelekci Eyyūbḭ 1 Peyk-i Rebḭʿ 

Egriḳapulı ʿAlḭ Ḳalfa 1 Resm-i Nāz 

Ḥācı Ḥüseyin Tābʿi-i Çelebiler 2 Ḫulāṣaʿ-i Zer 

Hümā-pervāz 

Ḥācı Maḥmūd 2 Ġamze-i Ġammāz 

Mensūb-ı Feraḥ 

Ḥācı Meḥmed Aġa Emḭn-i 

Ṣandıḳ-ı Sābıḳa 

1 Engüşt Be-dehen 

 

Ḫaṭṭāṭ Nādḭri Muṣṭafā Efendi Der 

Üsküdār 

1 İḥsān-ı Şekūr 

 

Esseyid Aḥmed Efendi 2 Defʿ-i Ġam 

Ḥüsn-i Hüveydā 

Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ 42 ʿAyn-ı Feraḥ 

Baḫt-ı Feyż 

Bāʿiŝ-i İḳbāl  

Behcet-i Feyż 

Be-nām-ı Feyż 
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Cām-ı Gül-reng  

Cām-ı Zḭbā 

Ebu’l-Feyż 

Fevvāre-i Zerrḭn 

Feyż-i Celḭl 

Feyż-i İlāhḭ 

Feyż-i Kerḭm 

Feyż-i Laṭḭf 

Feyż-i Muṣavver 

Feyż-i Sübḥānḭ 

Himmet-i Feyż 

İḳbāl-i Kerem  

ʿİzzet-i Feyż 

Kilk-i Zerrḭn 

Luṭf-ı Feyż 

Maḳdem-i Feyż 

Maẓhar-ı Feyż 

Miftāḥ-ı Feyż 

Mensūb-ı Feyż 

Niʿmet-i Feyż 

Pertev-i Feyż 

Peyker-i Yāḳūt 

Piyāle-i Feyż 

Rifʿat-ı Feyż 

Ṣunʿ-ı Feyż 

Şaʿşaʿaa-i Feyż 

Şuʿle-i Feyż 

Tevfḭḳ-i Feyż 

Vaḥḭd-i Çemen  

Yāḳūt-ı Cinān 

Zer-i Feraḥ 

Zer-i Zḭver  

Zḭbā-yı Firdevs 

Zḭver-i Feyż 

Zḭver-i Yāḳūt 

Ẓuhūr-ı Feyż,   

Ẕübde-i Feyż 

Fāṭım Ḥācı Aḥmed Eyyūbḭ 2 Muḥayyer-i Fāṭım 

Muḥayyer-i ʿUḳūl 

Ḥācı Muḥammed Ḳuduz Muḥliṣ 1 Ārāyiş-i Gülşen 

Ḥakkāk İbrāhḭm Çelebi 8 

ʿArūs-ı Gülşen 

Cevher-i Yāḳūt 

Dūde-i Nāz 

Dürr-i Laṭḭf 

Ġamze-iʿArūs 

Māye-i İftiḫār 

Murġ-ı Çemen 

Müjgān-ı ʿArūs 

Ḫaṣköylü Bektaşzāde 

Muḥammed Efendi 

1 Tār-ı Gülşen 

 

Ḫaṣköylü Bostānḭ Muṣṭafā Usta 17 Āh-ı Üftāde  

Āteş-i ʿAşḳ 

Dil-zār-ı ʿAşḳ 

Ḥüsn-i Rebḭʿ 

İşde Meydān 

Kevkeb-i İḳbāl 
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Maḳdem-i Şeref 

Merātib-i Gülşen  

Nā’il-i Gülşen  

Nāze-i Nesḭm 

Peyām-ı Ṣafā 

Seyyid-i Maḥbūb 

Şevḳ-āver 

Ẓarḭf-i Turuncḭ  

Zer-dūz 

Zer-ender-zer 

Ẕübde-i Çemen 

Ḥüseyin Tābiʿ-i Ṣāliḥ Aġa 

Eyyūbḭ 

1 Ruḫ-ı Gül-reng 

 

İbrāhḭm Aġa Beşiktāşḭ 2 ʿAyn-ı Tecellḭ 

Sāġar-ı Gülşen 

ʿİrfānzāde Meḥmed ʿĀrif Efendi 4 Cevher-i ʿİrfān 

Şeref-i ʿİrfān 

Ḫayāl-i Maḥbūb 

Ḫāme-i ʿİrfān 

İzmidḭ İmām 4 Fihrist-i Gülşen 

Gülzār-ı Feraḥ 

Murġ-ı Dil-zār 

Gül-reng-i Feraḥ 

ʿİzzet Paşa 1 Tevfḭḳ-i ʿİzzet 

Ḳafesdār Elḥac Bāḳḭ Efendi 1 Cihān-fezā 

Ḳafesdār Elḥac Bāḳḭ Efendi 

Dāmadı Yūsuf Aġa 

1 Muvaḥḥid 

 

Ḳalfazāde Feyżḭ Efendi 2 Feyż-i Mü’eŝŝir 

Nüvḭd-i Feyż 

Ḳaniçeli Berber Muḥammed 

Çelebi 

1 ʿAṭiyye-i Ḥaḳḳ 

 

Ḳapucıbaşı Muṣṭafā Beg 1 Mḭr-i Turuncḭ 

Ḳapudan Muṣṭafā Ṭanbūrḭ Paşa 17 Āteş-i Şevḳ 

Cerḭde-i Elmās 

Feyż-i Seḥer 

Feyż-i Yezdān 

İḥsān-ı Vedūd 

Kerem-i Celḭl 

Kerem-i Gülzār 

Ḳudret-i Yezdān  

Ma’den-i Elmās 

Mücessem-i Turuncḭ 

Nükte-i Esrār  

Reşk-i Elmās 

Reşk-i Yāḳūt 

Sāġar-ı Cem 

Velvele-ārā 

Yāḳūt-ı Behişt 

Zer-i Yāḳūt 

Ḳara Monlā 1 Ṣadr-nişḭn 

Ḳarabineci Muḥammed Çelebi 4 Ḥüsn-i Bahār 

Naḳd-i Ḫayāl 

Seyyid-i Gülşen  

Seyyidü’l-ezhār 

Ḳasımpaşalı Balmūmcı Ḫacı 

Muṣṭafā 

1 Feyż-i Gülzār 

 

Ḳasımpaşalı Emḭn Efendi 3 Muvaffaḳ 

Sehm-i Zerrḭn 
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Ṣunʿ-ı Yezdān 

Ḳasımpaşalı Mü’ezzin Ḥasan 

Efendi 

9 ʿAṭā-yı Yezdān 

ʿAyn-ı Yāḳūt 

Cezb-i Dil  

Müferriḫ-i Ẕāt 

Netāyic-i Efkār 

Resḭde-i Kemāl 

Resm-i Maḥbūb 

Şuʿle-i Rāz 

Verd-i Naʿḭm  

Ḳasımpaşalı Ramażān Oġlı 1 Sürūr-engḭz 

Kişizāde Maḥmūd Efendi 

Üsküdārḭ 

3 Gencḭne-i Bahā 

Gülşen-sūz 

Naḫl-i Erġuvān 

Ḳuduz Ḥācı Muḥammed Çelebi 1 Ruḫ-ı Şaḳāyıḳ 

Kürkzāde Muḥammed Emḭn 

Efendi 

1 Zer-i Maḥbūb 

 

Lālezārḭ Şeyḥ Meḥmed Efendi 9 Ārāyiş-i Gülşen 

Al- Cedḭd 

Perr-i Hümā 

Şeh-pesend 

Ḳıṭʿa-i Şeyḫ 

Ḳıṭʿa-i Yāḳūt 

Nevvār-ı Şeyḫ 

Nādḭre-i Şeyḫ 

Feraḥ-āver 

Laṭḭf Aġazāde İsmāʿil Aġa 15 Cilve-i ʿĀlem  

Daḫme-i Esrār 

Daḫme-i Gülzār 

Dūd-ı Laṭḭf 

Ḥayāt-efzā 

Kerem-i Laṭḭf 

Lemʿa-i Elmās 

Naḫl-i Elmās 

Naḫl-i Laṭḭf 

Rūy-ı Elmās 

Ṣafā-baḫş  

Sellemehü’s-selām 

Ṣunʿ-ı Bārḭ 

Tecellḭ-i Laṭḭf 

Tḭr-i Elmās 

Lüleci Elḥac Muṣṭafā 3 Āŝār-ı Ḥikmet 

Āŝār-ı İḳbāl  

Ṣaḥbā-yı Feraḥ 

Maḥmūd Paşa Ḥamāmcısı Ḥācı 

Mūsā  

1 ʿAşḳ-ı Mücessem 

 

Mehdḭzāde Muṣṭafā Çelebi 

Üsküdārḭ 

18 ʿAşḳ-ı Tevḥḭd  

ʿAyn-ı Ḳudret  

Ḥüsn-i Zer  

Kevkeb-i Tecellḭ 

Lāmiʿüʿn-Nūr 

Miʿyārüʿl-ezhār 

Naḫl-i Gülzār  

Nev-ʿArūs 

Nevʿ-i Gülzār 

Numūne-i Saʿādet 

Piyāle-i ʿAşḳ 

Ṣaḥbā-yı Müŝelleŝ 

Ṣubḥ-ı Rebḭʿ 
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Ṭarāb-āver 

Tār-ı Ṣafā 

Vicdān-ı ʿAşḳ 

Żiyā-yı Şemʿ 

Żiyā-yı Şems, 

Mehterbaşı Ḫalḭl Aġa 3 Maṭlaʿ-ı Nezāket 

Necm-i Şeref 

Reşk-i Ruḫsār 

Muḥammed ʿAlḭ Çelebi Üsküdārḭ 1 Şāh-ı Gülşen 

 

Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl 

Efendi 

54 Āf-tāb-ı Gülzār 

ʿAyn-ı Merām 

Berg-i Gül-reng 

Berg-i Ḫayāl 

Berg-i Raʿnā 

Cām-ı Sḭmḭn 

Cerḭde-i Ḫayāl 

Cerḭde-i Nāz 

Cevher-i Sḭr-āb 

Cilve-pesend 

Cūş-āver 

Devr-i Ṣafā 

Dil-ārām 

Dūd-ı Ṣafā 

Dürr-i Şehvār 

Feraḥ-fezā 

Feraḥ-peyker 

Feyż-i Cemḭl 

Gül-reng-i Neşāṭ 

Gül-reng-i Ṣafā 

Ḫande-i Maḥbūb 

Ḫande-i Nāz 

ʿİşve-ger 

Kenz-i Feraḥ 

Laʿl-i Nigḭn 

Maẓhar-ı Şeref 

Maẓhar-ı Esrār 

Menbaʿ-ı Şevḳ 

Naḳd-i Rebḭʿ 

Naḳşʿül-ezhār 

Nihāl-i Gül-gūn 

Nihāl-i Şevḳ 

Peyām-ı Sürūr 

Peyker-i Maḥbūb 

Remz-i Feraḥ 

Remz-i Ḳudret 

Reşk-i Laʿlḭn 

Sāye-endāz 

Ser-efrāz 

Seyyāre-i Gülşen 

Şeref-i Ḫurşḭd 

Şuʿle-i Gülzār 

Tāb-efgen 

Tār-ı Gülzār 

Tār-ı Zerrḭn  

Tḭġ-ı Sürḫ 

Tḭr-i Müjgān  

Tuḫfetü’l-ezhār 

ʿUnvān-ı Şeref 
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Vaḥḭd-i Gülzār 

Vefḳ-i Merām 

Verd-i Rebḭʿ 

Niʿmet Efendizāde Şükrü Efendi 1 Şükr-i Bārḭ 

Niʿmet Monlā Efendi 9 Āteş-i ʿAşḳ 

Bālā-rev 

Bāl-i Perḭ 

Cedvel-i Zerrḭn 

Dād-ı Ḥaḳḳ 

Münevver 

Münevver-i Niʿmetḭ 

Niʿmet-i Ḥaḳḳ 

Şemʿ-i Münḭr 

Orṭaköylü Ḳuyumcı Kefereniñ 4 Dil-pesend 

Dürr-i Sefḭd 

Laʿl-i Mücessem  

Nihāl-i Mey 

ʿOŝmān Efendi 1 Ṣāḥib-ḳırān 

Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ Efendi Der 

Üsküdār 

42 Burhān-ı Ḳudret 

Cebhe-i Feyż 

Cemāl-i Gülşen 

Cevher-i Tecellḭ 

Cihān-pesend 

Cilā-yı Mir’āt 

Çelebi  

Dehen-beste 

Dil-beste 

Dil-teşne 

Feraḥ-yāb 

Ḥayāt-āmḭz 

Ḫḭre-sāz  

Kerem-i Bārḭ 

Ḳudret-i Celḭl 

Lāmiaʿ-i Nūr 

Lemeʿān-ı Ḫurşḭd 

Māye-i Elmās 

Māye-i Feraḥ 

Mişkāt-ı Tecellḭ 

Mūcib-i Ṣafā 

Mümidd-i Ḥayāt 

Münevver 

Münevver-i Saʿātḭ 

Münteḥab 

Naḫl-i Mḭnū 

Naḳd-i Ḥayāt 

Naḳş-ṭırāż 

Necm-i Hidāyet 

Nev-cemāl 

Numūne-i Şeref 

Peymāne-i Yāḳūt 

Remz-i Ḥikmet  

Reşk-i Çemen  

Ṣunʿ-ı İlāhḭ 

Sülāfe-i Āŝār 

Şād-mān 

Şāh-ı Cihān 

Şuʿle-i Tecellḭ 

Ṭāvūs-ı Neşāṭ 

Ṭurre-i Cānān 
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Ṭurre-i Maḥbūb 

Sābıḳa-i Ketḥüdā-yı Ṣadrʿaẓam 

ʿAbdullāh Paşa 

3 Sāye-i Hümā 

Nūr-ı Tecellḭ 

Ṣunʿ-ı Celḭl 

Saʿḭd Efendi Ḳużat-ı Sidde 1 Taṣvḭr-i Gülşen 

Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 33 Ālūde-i Nāz 

Bāʿiŝ-i Şeref 

Behcet-efgen  

Be-nām-ı Gülzār 

Cām-ı Nāz 

Ceẕbe-i Nāz 

Dāmen-i ʿAşḳ 

Dür-dāne 

Dürr-i Yektā 

Dürr-i Yetḭm 

Elmāsḭ-i Ṣāliḥḭ 

Feyż-i Bārḭ 

İrsāliye 

Kām-kār  

Kirişme-i Nāz 

Laʿl-i Bedeḫşān 

Leb-i Duḫter 

Meclis-i İḳbāl 

Menbaʿ-ı Sürūr 

Mūcib-i Şeref 

Naḳş-ı Nāz 

Nāvek-i Nāz 

Necm-i Gülzār 

Necm-i İḳbāl  

Nihāl-i Nāz  

Nūr-ı Şeref 

Peyk-i Çerāġān 

Revnaḳ-ı Behişt 

Rifʿat-ı Nāz 

Rūḥ-efzā 

Ṣaḥbā-yı ʿAşḳ 

Ṣunʿ-ı Kerḭm 

Şāh-ı Zemḭn 

Ṣandal Bedestānı Kethüdāsı 

Süleymān Aġa 

2 Gülşen-efzūn 

Ṣubḥ-ı Bahār 

Sarāylızāde Aḥmed Aġa 17 

 

 

 

 

 

 

 

Cām-ı Gülzār 

Ḫayāl-i Şevket 

ʿİnāyet-i Ḥaḳḳ 

Mevhibe-i Ḥaḳḳ 

Müjgān-ı Ḫayāl 

Naẓḭf-i Turuncḭ 

Nūr-ı Āf-tāb 

Nūr-ı Muṣavver 

Nūrü’l-ʿayn 

Pertev-i Āsmān 

Resm-i Gülzār  

Ṣabḭḥu’l-ezhār 

Tevfḭḳ-i Bārḭ 

Ẓarḭf-endām  

Zer-i Āf-tāb 

Zer-i Cām 

Zer-i Ḫāliṣ 

Sḭmkeş Muṣṭafā Çelebi 4 Cām-ı Feraḥ 

Gülzār-ı Feraḥ 
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Kemāl-i Feraḥ 

Kemāl-i Gülzār 

Sulṭāntepeli Maḥmūd Efendi 

Üsküdārḭ 

1 Şevḳ-i Mücessem 

 

Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā 

ʿĀşirEfendi 

21 Bḭ-belāle 

Deşne-i Ḫūnḭn 

Ḥikmet-şiʿār 

Merḥabā 

Miz-āb-ı Ṣafā 

Muraḳḳaṣ 

Muṭrib 

Münteḥab 

Münteḳad 

Mürūcü’l-envār 

Nahḭd-i Gülzār 

Nāṣıʿ 

Naẓḭf-endām 

Nūr-ı Lāmiʿ 

Nūr-ı Mücessem 

Remz-i Ḫaber 

Sebḭke-i Yāḳūt 

Şems-i Muşʿaşaʿ 

Şerhāb-ı Tecellḭ 

Temḭme-i Gülzār 

Ẕevḳ-i Yāḳūt 

Şeyhülislām-ı Sābıḳ Muṣṭafā 

ʿĀşir Efendizāde Ḥafḭd Efendi 

12 ʿĀrıż-ı Maḥbūb 

Berḳ-i Tecellḭ 

Cām-ı Cemşḭd 

Cām-ı Mḭnā 

Cinān-ı Ṣafā 

Devḥa-i Yāḳūt 

Feyż-i Ḥafḭd 

Laʿl-i Müẕāb 

Melek-i Peyker 

Rūḥ-ı İftiḫār  

Tāb-ı Āteş 

Tāb-ı Feyż 

Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn 

Efendi 

42 Āf-tāb-ı Çemen  

Āf-tāb-ı Gülşen  

Bedḭʿ-i Çemen  

Beşḭr-i İḳbāl 

Bülend-i Turuncḭ 

Cesḭm-i Turuncḭ  

Cilve-rḭz 

Dḭbāce-i Gülşen  

Gül-ḫḭz 

İʿcāz-ı Gülşen  

Kerem-i İlāh  

Lemʿa-i Ḫūrşḭd 

Lemʿa-i Tecellḭ 

Lemʿa-i Yāḳūt 

Lemʿa-rḭz 

Lübb-i Çemen 

Maṭlaʿ-ı Ḫūrşḭd 

Muʿallā-yı Turuncḭ 

Muḥtār-ı Gülşen  

Naḫl-i Dil-keş  

Naḫl-i ʿİşve 

Naḫl-i Sḭmḭn 
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Naḫl-i Zḭbā 

Nāvek-i Gülzār 

Nāvek-i Yāḳūt 

Nihāl-i ʿİşve  

Niʿmet-i Celḭl 

Pertev-i Ḫurşḭd 

Peymāne-i Laʿlḭn  

Peymāne-i Yāḳūt 

Peymāne-i Zer 

Peymāne-i Zerrḭn  

Pḭrāne-i Feraḥ 

Refḭ’’üş-şān  

Rişte-i Ḫayāl 

Rişte-i Laʿlḭn 

Rişte-i Yāḳūt 

Rişte-i Zerrḭn 

Sūzen-i Yāḳūt 

Şuʿle-i Ḫurşḭd 

Şuʿle-i Yāḳūt 

Ẕḭb-āver 

Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ 579 ʿᾹşıḳ-ı Raḥmān 

ʿᾹşıḳ-ı Gülzār 

Āb-ı Rummānḭ 

Āf-tāb-ı Cemāl 

Aḳsā-yı Merām 

ʿĀlem-ārā 

ʿĀlem-nümā 

ʿĀlem-tāb 

ʿĀlḭ-şān 

ʿAnḳā-yı Turuncḭ 

ʿArūs-ı Çemen 

Āŝār-ı ʿAşḳ 

Āŝār-ı Bārḭ 

Āŝār-ı Celḭl 

Āŝār-ı Cinān 

Āŝār-ı Feraḥ 

Āŝār-ı Ḥikmet 

Āŝār-ı İlāhḭ 

Āŝār-ı ʿİnāyet 

Āŝār-ı Kerem 

Āŝār-ı Ḳudret 

Āŝār-ı Rebḭʿ 

Āŝār-ı Saʿādet 

Āŝār-ı Tecellḭ 

Āŝār-ı Yezdān 

ʿĀşıḳ-ı Bārḭ 

ʿĀşıḳ-ı Celḭl 

ʿĀşıḳ-ı Cemāl 

ʿĀşıḳ-ı Ḥaḳḳ 

ʿĀşıḳ-ı Maḥbūb 

ʿĀşıḳ-ı Nāz 

ʿĀşıḳ-ı Niyāz 

ʿĀşıḳ-ı Ruḫsār 

ʿĀşıḳ-ı Yezdān 

ʿAşḳ-ı İlāhḭ 

ʿAşḳ-ı Mücessem 

Āşüfte-i Dil 

ʿAṭiyye-i İlāhḭ 

Āyḭne-i Cemāl 
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Āyḭne-i Ḥikmet 

ʿAyn-ı Cemāl 

ʿAyn-ı ʿİbret 

ʿAyn-ı Kerem 

ʿAyn-ı Ṭāvūs 

ʿAyn-ı Tecellḭ 

ʿAyn-ı Yāḳūt 

Bāʿiŝ-i Teşekkür 

Bālā-pervāz 

Bālā-şān 

Bedḭʿ-i Cemāl 

Be-nām-ı ʿAşḳ 

Burhān-ı ʿAşḳ 

Burhān-ı Celḭl 

Burhān-ı Ḳāṭıʿ 

Burhān-ı Tecellḭ 

Bülend-i Turuncḭ 

Cām-ı ʿAşḳ 

Cām-ı Elmās 

Cām-ı Ḳudret 

Cām-ı Server 

Cām-ı Yāḳūt 

Cāmiʿü’l-merām 

Cebhe-i ʿAşḳ 

Cedḭd-i Turuncḭ 

Cemāl-i ʿAşḳ 

Cemāl-i Feraḥ 

Cemāl-i Ḳudret 

Cemāl-i Maḥbūb 

Cerḭde-i ʿAşḳ 

Cerḭde-i Maḥbūb 

Cerḭde-i Yāḳūt 

Cevher-baḫş 

Cevher-i ʿAşḳ 

Cevher-i Cān 

Cevher-i Cānān 

Cevher-i Elmās 

Cevher-i Gülşen 

Cevher-i Gülzār 

Cevher-i Ḳudret 

Cevher-i Mülūk 

Cevher-i Nā-yāb 

Cevher-i Yāḳūt 

Cezbe-i ʿUşşāḳ 

Cihān-ārā 

Cilve-fürūş 

Dād-engḭz  

Daḫme-i ʿAşḳ 

Daḫme-i Elmās 

Daḫme-i Esrār 

Daḫme-i Yāḳūt 

Dūde-i İḳbāl 

Defḭne-i Saʿādet 

Defḭne-i Şeref 

Deşne-i ʿAşḳ 

Dil-āmḭz 

Dil-nişḭn 

Dil-şād 

Dḭvān-ı ʿAşḳ 
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Dūde-i ʿAşḳ 

Dūde-i Erġuvān 

Dūde-i Ḫayāl 

Dūd-ı Cemāl 

Dūd-ı ʿUşşāḳ 

Edḭb-i Turuncḭ 

Edḭb-i Gülşen 

Encümen-ārā 

Engüşt-i Ḥayret 

Esrār-ı ʿAşḳ  

Esrār-ı Bārḭ 

Esrār-ı İlāhḭ 

Fāl-i Ḫayr 

Fażl-ı Bārḭ 

Fażl-ı Kerḭm 

Fażl-ı Raḥḭm 

Fażl-ı Raḥmān 

Ferḭd-i ʿAşḳ 

Ferḭd-i Cihān 

Feyż-i ʿAşḳ 

Feyż-i Bārḭ 

Feyż-i Celḭl 

Feyż-i Kerḭm 

Feyż-i Mü’eŝŝir 

Feyż-i Rabbānḭ 

Feyż-i Ṣamedānḭ 

Feyż-i Şeref 

Füyūżāt-ı İlāhḭ 

Gevher-i ʿAşḳ 

Ġıbṭa-i Nāz 

Gül-fām 

Gül-feşān 

Gül-i Ruḫsār 

Gül-rū 

Gülzār-ı ʿAşḳ 

Gülzār-ı Behişt 

Ḫadeng-i Nāz 

Ḫāme-i Elmās 

Ḫāme-i ʿİbret 

Ḫāme-i İḳbāl 

Ḫāme-i Laʿlḭn 

Ḫāme-i Maḥbūb 

Ḫāme-i Yāḳūt 

Ḫāme-i Yezdān 

Ḫāme-i Zerrḭn 

Ḫançer-i Yāḳūt 

Ḫayāl-i ʿAşḳ 

Ḫayāl-i Çemen 

Ḫayāl-i Maḥbūb 

Ḫayāl-i Merām 

Ḫayāl-i Muṣavver 

Ḫayāl-i Müṣved 

Ḥayrān-ı ʿAşḳ 

Ḥayret-āver 

Hediyye-i Bārḭ 

Hediyye-i Cinān 

Hediyye-i Ḳudret 

Hey’et-i Celāl 

Hey’et-i Cemāl 
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Hey’et-i Maḥbūb 

Ḫıṭṭa-i Laʿlḭn 

Ḫıṭṭa-i Yāḳūt 

Ḥikmet-i İlāhḭ 

Ḥikmet-i Yezdān 

Ḥikmet-şiʿār 

Hilāl-i Maḥbūb 

Hilāl-i Yāḳūt 

Himmet-i ʿĀlḭ 

Ḫūb-cemāl 

Ḫulāṣa-i Merām 

Ḫulāṣa-i Yāḳūt 

Ḫulāṣatü’l-ezhār 

Ḫurşḭd-i Cemāl 

Ḫurşḭd-i Feraḥ 

Ḫurşḭd-i Gülzār 

Ḫurşḭd-i İḳbāl 

Ḫurşḭd-i ʿİnāyet 

Ḫurşḭd-i Merām 

Ḫurşḭd-i Riyāż 

Hurşḭd-i Tecellḭ 

Ḥüsn-i Cemāl 

Ḥüsn-i Nā-yāb 

Ḥüsn-i Riyāż 

Ḫüsrev-i Cemāl 

Ḫüsrev-i Gülzār 

İḥsān-ı Bārḭ 

İḥsān-ı Celḭl 

İḥsān-ı Cemḭl 

İksḭr-i Ḫayāl 

İksḭr-i Ḳudret 

İksḭr-i Merām 

İksḭr-i Saʿādet 

ʿİnāyet-i Bārḭ 

ʿİnāyet-i Ḥaḳḳ 

ʿİnāyet-i Yezdān 

Kemāl-i ʿAşḳ 

Kerem-i Cedḭd 

Kerem-i Celḭl 

Kerem-i Hādḭ 

Kerem-i İlāhḭ 

Kerem-i Raḥḭm 

Kerem-i Ŝānḭ 

Kerem-i Şekūr 

Kerem-i Vedūd 

Kerem-i Yezdān 

Ḳırāṭ-ı Elmās 

Kilk-i Feraḥ 

Kilk-i Ḳudret 

Kilk-i Saʿādet 

Kilk-i Yāḳūt 

Ḳudret-i Bārḭ 

Ḳudret-i Cemḭl 

Ḳudret-i Ḥaḳḳ 

Ḳudret-i İlāhḭ 

Ḳudret-nümā 

Ḳumāş-ı Nāz 

Ḳuṭb-ı Cemāl 

Ḳuṭbu’l-ezhār 
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Laʿl-i Ruḫsār 

Laṭḭf-i Turuncḭ 

Leb-i Duḫter 

Leṭāfet-i Gülzār 

Leṭāfet-baḫş 

Levend-i Turuncḭ 

Maḥbūb-ı Cinān 

Maḥż-ı ʿİnāyet 

Maḥż-ı Şeref 

Maḥż-ı Tecellḭ 

Mānend-i Lāne-i Mücevher 

Maṭlaʿ-ı Ḫurşḭd 

Maṭlaʿ-ı Nezāket 

Māye-i ʿAşḳ 

Māye-i Cevher 

Māye-i İksḭr 

Māye-i Neşāṭ 

Māye-i Yāḳūt 

Maẓhar-ı Saʿādet 

Maẓhar-ı Tecellḭ 

Meclis-i Şeref 

Menbaʿ-ı Sürūr 

Mensūb-ı ʿAşḳ 

Merġūb-ı Cihān 

Mevhibe-i Bārḭ 

Miftāḥ-ı ʿAşḳ 

Mihr-i Cihān 

Mir’āt-i Cemāl 

Mir’āt-i Cihān 

Mir’āt-i Ḳudret 

Mir’āt-i Maḥbūb 

Mir’āt-i Mücellā 

Mir’āt-i Tecellḭ 

Mūcib-i ʿAşḳ 

Muḥtār-ı ʿAşḳ 

Muḥtār-ı Çemen 

Muḥteşem 

Murġ-ı Cemāl 

Murġ-ı Çemen 

Murġ-ı Gülzār 

Murġ-ı Tecellḭ 

Muṣaffā-yı Turuncḭ 

Mücevher 

Müfḭd-i Feraḥ 

Mühr-i Şeref 

Müjgān-ı Maḥbūb 

Mümtāz-ı Cihān 

Müşemmes-i Cemāl 

Müşerref-i Turuncḭ 

Müzeyyen-i Turuncḭ 

Nādḭde 

Naḫl-i Temennā 

Naḫl-i Zḭbā 

Naḳş-ı Ḫayāl 

Naḳş-ı Ḳudret 

Naḳş-ı Tecellḭ 

Nāşḭde 

Naẓḭf-endām 

Necm-i Gülzār 
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Necm-i Ḥikmet 

Necm-i Ḳudret 

Necm-i Saʿādet 

Necm-i Ŝüreyyā 

Necm-i Şeref 

Necm-i Tecellḭ 

Neş’e-i ʿAşḳ 

Neş’e-i Elmās 

Neş’e-i Gülzār 

Neş’e-yāb 

Neşāṭ-engḭz 

Netāyic-i Gülzār 

Netḭce-i Elmās 

Netḭce-i Gülzār 

Netḭce-i Merām 

Netḭce-i Yāḳūt 

Netḭcetü’l-ezhār 

Nev Āsmānḭ 

Nḭze-i Elmās 

Nḭze-i Maḥbūb 

Nḭze-i Yāḳūt 

Numūne-i Yāḳūt 

Nūr-ı Behişt 

Nūr-ı Cinān 

Nūr-ı Gülzār 

Nūr-ı Ṣaṭıʿ 

Nūr-ı Tecellḭ 

Nümāyiş-i Gülşen 

Nüṣḥa-i Elmās 

Nüṣḥa-i Ḳudret 

Nüṣḥa-i Maḥbūb 

Nüṣḥa-i Merām 

Nüvḭd-i İḳbāl 

Perr-i Ṭāvūs 

Pertev-efşān 

Pertev-endāz 

Pertev-i ʿAşḳ 

Pertev-i Elmās 

Pertev-i Ḫurşḭd 

Pervāne-i ʿAşḳ 

Peyām-ı Sürūr 

Peyker-i Ḫūr 

Peyk-i Feraḥ 

Peyk-i Ḥaccāl 

Peyk-i Sürūr 

Peymāne-i ʿAşḳ 

Piyāle-i ʿAşḳ 

Piyāle-i Laʿlḭn 

Piyāle-i Sḭm 

Piyāle-i Yāḳūt 

Raʿnā-yı ʿAşḳ 

Raʿnā-yı Cemāl 

Raʿnā-yı Feraḥ 

Remz-i ʿAşḳ 

Resḭde-i Kemāl 

Resm-i Ḫayāl 

Resm-i Ṭāvūs 

Reşk-endāz 

Reşk-i Cemāl 
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Reşk-i Gülşen 

Reşk-i Gülşen 

Reşk-i Maḥbūb 

Reşk-i Süheyl 

Reşk-i Ṭāvūs 

Reşk-i Zerrḭn 

Reşk-i Zḭbā 

Revnaḳ-ı ʿAşḳ 

Revnaḳ-ı Gülzār 

Revnaḳ-ı Meclis 

Revnaḳ-ı Yāḳūt 

Rişte-i Elmās 

Rişte-i Gülzār 

Rişte-i Ḫayāl 

Rişte-i Ḳudret 

Rişte-i Nāz 

Rişte-i Sḭm 

Rişte-i Yāḳūt 

Rişte-i Zer 

Rişte-i Zerrḭn 

Rūşen-dil 

Rūşen-i Turuncḭ 

Ṣabḭḥu’l-ezhār 

Ṣafā-engḭz 

Ṣafā-güster 

Sāġar-ı ʿAşḳ 

Sāġar-ı Elmās 

Sāġar-ı Laʿlḭn 

Ṣaḥbā-yı ʿAşḳ 

Ṣaḥbā-yı Feraḥ 

Ṣāḥib-i Cemāl 

Ṣāḥib-i Kerem 

Ṣāḥib-i Vaḳār 

Sāye-i İḳbāl 

Sāye-i Ḳudret 

Sāye-i Saʿādet 

Seḥāb-ı ʿİbret 

Seḥāb-ı Ḳudret 

Seḥāb-ı Tecellḭ 

Sehm-i Saʿādet 

Sehm-i Saʿādet 

Ŝemere-i ʿAşḳ 

Ŝemere-i Ḫulūṣ 

Ŝemere-i İntiẓār 

Ŝemere-i ʿİzzet 

Ŝemere-i Meclis 

Ŝemere-i Muḥabbet 

Ser-levend 

Sürūr-engḭz 

Server-i ʿAşḳ 

Sevdā-yı ʿAşḳ 

Seyyid-i ʿAşḳ 

Sırr-ı ʿAcḭb 

Sḭne-i ʿUşşāḳ 

Sḭr-āb-ı ʿAşḳ 

Sḭr-āb-ı Feraḥ 

Ṣubḥ-ı Cemāl 

Sulṭān-ı ʿAşḳ 

Sulṭān-ı Çemen 
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Sulṭānü’l-ezhār 

Ṣunʿ-ı Bārḭ 

Ṣunʿ-ı Cemḭl 

Ṣunʿ-ı Kerḭm 

Ṣunʿ-ı Raḥḭm 

Ṣunʿ-ı Yezdān 

Sūzen-i Cinān 

Sūzen-i Duḫter 

Sūzen-i Elmās 

Sūzen-i Ḫayāl 

Sūzen-i Ḳudret 

Sūzen-i Yāḳūt 

Sūzen-i Zer 

Sūzen-i Zerrḭn 

Şād-ı Ḫandān 

Şāh-ı Cemāl 

Şāh-ı Çemen 

Sāye-i Ḳudret 

Sāye-i Saʿādet 

Seḥāb-ı ʿİbret 

Seḥāb-ı Ḳudret 

Seḥāb-ı Tecellḭ 

Sehm-i Saʿādet 

Sehm-i Saʿādet 

Ŝemere-i ʿAşḳ 

Ŝemere-i Ḫulūṣ 

Ŝemere-i İntiẓār 

Ŝemere-i ʿİzzet 

Ŝemere-i Meclis 

Ŝemere-i Muḥabbet 

Ser-levend 

Sürūr-engḭz 

Server-i ʿAşḳ 

Sevdā-yı ʿAşḳ 

Seyyid-i ʿAşḳ 

Sırr-ı ʿAcḭb 

Sḭne-i ʿUşşāḳ 

Sḭr-āb-ı ʿAşḳ 

Sḭr-āb-ı Feraḥ 

Ṣubḥ-ı Cemāl 

Sulṭān-ı ʿAşḳ 

Sulṭān-ı Çemen 

Sulṭānü’l-ezhār 

Ṣunʿ-ı Bārḭ 

Ṣunʿ-ı Celḭl 

Ṣunʿ-ı Kerḭm 

Ṣunʿ-ı Raḥḭm 

Ṣunʿ-ı Yezdān 

Sūzen-i Cinān 

Sūzen-i Duḫter 

Sūzen-i Elmās 

Sūzen-i Ḫayāl 

Sūzen-i Ḳudret 

Sūzen-i Yāḳūt 

Sūzen-i Zer 

Sūzen-i Zerrḭn 

Şād-ı Ḫandān 

Şāh-ı Cemāl 

Şāh-ı Çemen 
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Şāh-ı Gülzār 

Şāhid-i ʿAşḳ 

Şāhid-i Ḫayāl 

Şāhid-i İḳbāl 

Şāhid-i Ḳudret 

Şāyān-ı Raġbet 

Şāyeste-i İḳbāl 

Şāyeste-i İʿtibār 

Şeb-çerāġ 

Şeh-pesend 

Şemʿ-i ʿUşşāḳ 

Şemʿ-i ʿAşḳ 

Şemʿ-i Cemāl 

Şemʿ-i Çerāġān 

Şemʿ-i İḳbāl 

Şemʿ-i Ḳudret 

Şemʿ-i Riyāż 

Şemʿ-i Ruḫsār 

Şemʿ-i ʿUşşāḳ 

Şems-i Riyāż 

Şerāre-i ʿAşḳ 

Şeref-i ʿĀlem 

Şeref-i ʿAşḳ 

Şeref-i İḳbāl 

Şeref-i Saʿādet 

Şeref-i Zerrḭn 

Şeref-rḭz 

Şevḳ-engḭz 

Şevḳ-i Riyāż 

Şevḳ-i Sürūr 

Şḭve-gāh 

Şḭve-i ʿAşḳ 

Şḭve-i Maḥbūb 

Şḭve-perdāz 

Şuʿle-i ʿAşḳ 

Şuʿā-i Tecellḭ 

Şuʿle-i Elmās 

Şuʿle-i Yāḳūt 

Şükr-i Yezdān 

Ṭarāb-engḭz 

Taṣvḭr-i ʿAşḳ 

Taṣvḭr-i Cemāl 

Taṣvḭr-i Gülzār 

Taṣvḭr-i Ḫayāl 

Ṭāvūs-ı Cinān 

Ṭāvūs-ı Çemen 

Ṭāvūs-ı Ḥikmet 

Ṭāvūs-ı Ḳudret 

Te’yḭd-i İlāhḭ 

Tervḭḥü’l-ervāḥ 

Teşekkür-i Bārḭ 

Teşekkür-i İlāh 

Teşekkür-i Yezdān 

Tevfḭḳ 

Tevfḭḳ-i ʿAşḳ 

Tevfḭḳ-i Bārḭ 

Tezhḭb-i Gülşen 

Tezhḭb-i Ḳudret 

Tezyḭn-i ʿAşḳ 
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Tezyḭn-i Cemāl 

Tezyḭn-i Kemāl 

Tezyḭn-i Rifʿat 

Ṭırāz-ı Gülşen 

Ṭıyb-i Feraḥ 

Tḭġ-ı ʿAşḳ 

Tḭr-i ʿAşḳ 

Tḭr-i Müjgān 

Ṭuġrā-yı Ḳudret 

Tuḫfe-i Gülşen 

Tuḥfetü’l-cinān 

Tuḥfetü’l-kibār 

Tuḥfetü’l-mülūk 

Ṭurre-i ʿArūs 

Ṭurre-i Cemāl 

Ṭurre-i Feraḥ 

Ṭurre-i Ḥikmet 

Ṭurre-i ʿİbret 

Ṭurre-i Ḳudret 

Ṭurre-i Mü’eŝŝir 

Vālā-şān  

Verd-i Bārḭ 

Verd-i Behişt 

Verd-i Cemāl 

Verd-i Nāz 

Vesḭle-i Feraḥ 

Vesḭle-i ʿİzzet 

Vesḭle-i Muḥabbet 

Vesḭle-i Saʿādet 

Vesḭle-i Şeref 

Vesḭle-i Ülfet 

Vesḭle-i Yārān 

Yāḳūt-ı Rummānḭ 

Yāḳūt-ı Cemāl 

Yāḳūt-ı Feraḥ 

Yāḳūt-ı Hilāl 

Yāḳūt-ı Ḳudret 

Yāḳūt-ı Merām 

Yāḳūt-ı Mülūk 

Ẓarāfet-nümā 

Ẓarḭf-endām 

Zer-efşān 

Zer-endām 

Zer-fām 

Zer-i Cinān 

Zerrḭn-ʿalem 

Ẕevḳ-i Mücessem 

Zḭb-i Riyāż 

Zḭnet-efzā 

Zḭnet-i ʿArūs 

Zḭnet-i Bahār 

Zḭnet-i Cemāl 

Zḭnet-i Cinān 

Zḭnet-i Çemen 

Zḭnet-i Ḫāliṣ 

Zḭnet-i Rebḭʿ 

Zḭnet-i Ṭāvūs 

Zḭver-i ʿAşḳ 

Żiyā-yı ʿAşḳ 



136 

Żiyā-yı Ḫurşḭd 

Żiyā-yı Tecellḭ 

Ẕübde-i Ezhār 

Ẕübde-i Gülzār 

Ṭanbūrḭzāde İbrāhḭm Aġa 1 Revnaḳ-ı Gülşen 

Tarsūs İmāmı İbrāhḭm Efendi 3 Gül-i İrem 

Sāġar-ı Yāḳūt 

Vaḥḭd-i Müsellem  

Taşovalı Çuḳadār Muṣṭafā Aġa 1 Maḥbūb-ı Zamān 

Tiryākḭ ʿÖmer Çelebi Üsküdārḭ 1 Şems-i Münevver 

Ṭoḳādḭ Muḥammed Efendi 1 Piyāle-i Elmās 

Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ Efendi Ser-

şükūfeperverān Ḫaṣṣa-i Sābıḳa  

17 ʿĀşıḳ-ı Gülşen  

ʿAyn-ı Rummānḭ 

Bāl-i Hümā 

Curʿa-i Mey 

Lü’lü 

Maʿşūḳ-ı Gülşen 

Merġūb 

Müsteŝnā 

Nāvek-i Gülşen  

Necm-i Çemen 

Peymāne-i Sḭm  

Resm-i Hümā 

Sāye-i Ḥayāt 

Şems-i Ḫāver 

Vālā-yı Rütbe  

Yed-i Beyżā 

Zerrḭn-ʿalem  

Ṭopḫāneli Ḳaranfilci Ḥācı 

İsmaʿḭl 

3 Hümā-yı Gülşen  

Mir’āt-ı Sḭm 

Zḭnet-sāz 

Ṭūbā Çelebi 1 Cezbe-i Ḳulūb 

Türbedār ʿOŝmān Efendi Eyyūbḭ 2 Cām-ı ʿAşḳ 

Lübb-i Gülşen 

 

Vefālı Maḥmūd Çavuşzāde 

Monlā Efendi 

8 Cām-gül-gūn 

Cilve-i Feyż 

Cilve-i Vefā 

Ḫayāl-i Yāḳūt 

Nḭze-i Laʿlḭn  

Nūr-ı Gülşen 

Sāġar-ı Ṣafā 

Ser-levḥa 

Vefālı Muṣṭafā Beg 2 Nḭze-i Rummānḭ 

Rummānḭ 

Yāverzāde Seyyid Aḥmed Efendi 1 Şeref-i Zerrḭn 

 

Yediḳuleli Ḫaṭṭāṭ Esseyid 

ʿAbdulḥalḭm Efendi 

11 Feyż-i Ḥalḭm  

Ḫadeng-i Nāz  

Māye-i İḳbāl 

Māye-i Nāz 

Memdūḥ 

Nāvek-i Dildūz 

Rifʿat-ı Gülşen  

Rişte-i Ḫurşḭd 

Sūzen-i Sḭm 

Dil-rübā 

Yirmi sekiz Efendizāde Saʿḭd 2 Baḫt-ı Saʿḭd 
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Paşa Nādḭde 

Yorġāncı İsḥaḳ Çelebi 1 Şevḳ-āmḭz 

Tablo 4.33. Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’da yetiştiriciler ve lâleleri. 

4.5.2. Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’da Yetiştiricilerin Memleketleri 

Mehmed Aşkî, eserinde çiçek yetiştiricilerinin memleketlerini belirtmeye özen 

göstermiştir. Yetiştiricilerin memleketlerine bakıldığında çoğunun İstanbul’un 

semtlerinden olduğu görülür. Eserdeki yer adlarına memleket bağlamında 

bakıldığında İstanbulʿda bulunan yer adları şu şekildedir: Eyüp, Üsküdar, Beşiktaş, 

Yedikule, Aksaray, Cihangir, Davutpaşa, Eğrikapı, Hasköy, Kasımpaşa, Ortaköy, 

Sultantepe, Tophane, Vefâ. İstanbul dışındaki yer adları ise İzmit, Kaniçe, Tarsus, 

Taşova ve Tokat’tır. 

En fazla yetiştiriciye sahip semt isimleri Eyüp ve Üsküdar’dır. Üsküdar semtinde bu 

kadar fazla yetiştirici olması Aziz Mahmud Hüdâyî (1541-1628) ile 

ilişkilendirilebilir. Aziz Mahmud Hüdâyî, Üsküdar’da vefat etmiş önemli bir lâle 

yetiştiricisidir. Eserde lâleleri hakkında bilgi verilmez ancak giriş bölümünde Hüdâyî 

Mahmud Efendi’nin zamanından Sultan III. Ahmed Han zamanına kadar bilinen bazı 

lâlelerin isimlerine yer verilir.  

4.5.3. Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’da Yetiştiricilerin Meslekleri ve 

Birbiriyle İlişkileri 

Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’da pek çok yetiştiricinin mesleği belirtilmiştir. 

Çiçek yetiştiricisi olduğu açıkça belirtilen isimler şunlardır: Tophaneli Hafız Efendi 

Ser-Şükûfe-perverân ve Tophaneli Karanfilci Hacı İsmail. 

Belirtilen diğer meslek adları şu şekildedir: Balmumcu, berber, bostancı, câbî (vakıf 

görevlisi), cami hatibi, celep, çavuş, çukadâr, debbağ (derici), dümbelekçi, hamamcı, 

hakkâk (oymacı), hattat, imam, kafesdâr, kaptan, kâtip, kethüdâ, kule ağası, 

kuyumcu,  lüleci, mehterbaşı, müezzin, molla, nâşir, piyâde, sadrazam, sandık emîni, 

sîmkeş, şeyhülislam, tabip, türbedâr ve yorgancı.  

Eserde meslek adlarının bu kadar çok olması, çiçek yetiştiriciliğinin toplumun her 

tabakasına yayıldığını göstermektedir.  
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Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’da adı verilen yetiştiricilerin birbiriyle olan 

ilişkisi de önemlidir. Babalardan sonra oğulların çiçek yetiştirdiği görülmektedir. Bu 

ilişkiye örnek olarak Şeyhülislam Âşir Efendi ve oğlu Hafîd Efendi, Nimet Monla 

Efendi ve oğlu Şükrü Efendi, Kapudan Mustafa Tanbûrî Paşa ve oğlu Tanbûrîzâde 

İbrahim Ağa, Kafesdâr Elhac Bâkî Efendi ve damadı Yusuf Ağa gösterilebilir. 
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5. TAKVÎMÜ’L-KİBÂR MİN Mİ’YÂRÜ’L-EZHÂR’IN NÜSHALARI, 

TENKİTLİ METNİ, TENKİTLİ METİN OLUŞTURULURKEN İZLENEN 

YOL VE TRANSKRİPSİYON ALFABESİ 

5.1. Nüshaların Özellikleri  

M1 Nüshası 

Genel Bilgfiler 

Yazar Adı Tabib Mehmed Aşkî 

Bulunduğu Kütüphane, Yer Numarası 

ve Kayıt Başlığı 

İstanbul Millet Kütüphanesi Ali Emiri 

Koleksiyonu 34 Ae Tabiiyye 165 

numara, Risâle-i Mukaddime-i 

Mi’yârü’l-ezhâr  

Özellikler 

Yazmanın Dili Türkçe Yazı Türü Talik 

Kağıt Türü Samânî Yaprak Sayısı 75 

Ölçü 302x190, 250x140 

mm 

Cilt Bordo renkli deri 

ciltle kaplıdır. 

İstinsah Tarihi 1193/1780 Müstensih Belli değildir. 

Lâle Sayısı 929 Nüshada Kayıtlı 

İlk Lâlenin İsmi 

Āb-ı Kevser 

Mürekkep Rengi Siyah, başlıklar 

kırmızı.  

Nüshada Kayıtlı 

Son Lâlenin İsmi 

Yāḳūt-ı Riyāż 

Diğer Bilgiler 

Manzum Evet Mensur Evet 

Derkenar Lâlelere yazılan 

beyitler derkenarda 

bulunmaktadır.  

Zahriye - 
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M2 Nüshası 

Genel Bilgiler 

Yazar Adı Tabib Mehmed Aşkî 

Bulunduğu Kütüphane,  Yer 

Numarası ve Kayıt Başlığı 

İstanbul Millet Kütüphanesi Ali Emiri 

Koleksiyonu 34 Ae Tabiiyye 166 

numara, Mi’yârü’l-ezhâr 

Özellikler 

Yazmanın Dili Türkçe Yazı Türü Rika 

Kağıt Türü Belirtilmemiştir. Yaprak Sayısı 66 

Ölçü 230x177, 180x127 

mm 

Cilt - 

İstinsah Tarihi Belli değildir. Müstensih Belli değildir. 

Lâle Sayısı 927 Nüshada Kayıtlı 

İlk Lâlenin İsmi 

Āb-ı Kevser 

Mürekkep rengi Siyah, başlıklar 

kırmızı.  

Nüshada Kayıtlı 

Son Lâlenin İsmi 

Yāḳūt-ı Riyāż 

Diğer Bilgiler 

Manzum  - Mensur Evet 

Derkanar - Zahriye Eserin zahriyesinde 

Atıf Efendi 

Kütüphanesi’nde 

bulunan nüshadan 

istinsah edildiği 

kayıtlıdır. 
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A Nüshası 

Genel Bilgiler 

Yazar Adı Tabib Mehmed Aşkî 

Bulunduğu Kütüphane,  Yer 

Numarası ve Kayıt Başlığı 

Atıf Efendi Kütüphanesi 2129 numara 

Özellikler 

Yazmanın Dili Türkçe Yazı Türü Talik 

Kağıt Türü Aharlı, samânî Yaprak Sayısı 59 

Ölçü 230x177, 180x127 

mm 

Cilt Sırtı deri, ön ve 

arka kapağı ebru 

desenli kâğıtla 

kaplıdır. 

İstinsah Tarihi 1192/1779 Müstensih Belli değildir. 

Lâle Sayısı 929 Nüshada Kayıtlı 

İlk Lâlenin İsmi 

Āb-ı Kevser 

Mürekkep rengi Siyah, başlıklar 

kırmızı.  

Nüshada Kayıtlı 

Son Lâlenin İsmi 

Yāḳūt-ı Riyāż 

Diğer Bilgiler 

Manzum - Mensur Evet 

Derkenar - Zahriye Bulunduğu 

kütüphaneye 

Şeyhülislam Ömer 

Efendi tarafından 

vakfedildiği 

kayıtlıdır.  
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M3 Nüshası 

Genel Bilgiler 

Yazar Adı Tabib Mehmed Aşkî 

Bulunduğu Kütüphane,  Yer Numarası 

ve Kayıt Başlığı 

İstanbul Millet Kütüphanesi Ali Emiri 

Koleksiyonu 34 Ae Tabiiyye 167 

numara, Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-

ezhâr 

Özellikler 

Yazmanın Dili Türkçe Yazı Türü Rika 

Kağıt Türü Belirtilmemiştir. Yaprak Sayısı 60 

Ölçü 237x180, 172x160 

mm 

Cilt Sırtı meşin kâğıtla 

kaplıdır. 

İstinsah Tarihi Belli değildir. Müstensih Şeyh Mehmed 

Hasîb 

Lâle Sayısı 871 Nüshada Kayıtlı 

İlk Lâlenin İsmi 

Ᾱf-tāb-ı Gülşen 

Mürekkep rengi Siyah, başlıklar 

kırmızı.  

Nüshada Kayıtlı 

Son Lâlenin İsmi 

Yāḳūt-ı Hilāl 

Diğer Bilgiler 

Manzum - Mensur Evet 

Derkenar Lâlelerin zuhur 

tarihi, tohumlarının 

soyu, satılan ve 

tohum verilen 

lâleler derkenarda 

belirtilmiştir. 

Zahriye Hoca Tahsin 

Efendi’nin evinde 

çıkan yangında 

kitapları da 

yanmıştır. Ali 

Emiri’nin Hoca 

Tahsin Efendi’de 

bulunan nüshadan 

istinsah ettiği 

nüsha önce Şeyh 

Mehmed Hasib’e 

daha sonra Ali 

Paşa kızı Rukiye 

Suad’a geçmiştir. 
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5.2. Tenkitli Metin Oluşturulurken İzlenen Yol 

Eserin tüm nüshaları tespit edilmiştir. 

Tespit edilen beş nüshadan dördüne ulaşılmıştır. 

Ulaşılan dört nüsha incelendiğinde üç nüshanın aynı şekilde tertip edildiği görülmüş 

bir nüshanın üç nüshaya göre farklı bir düzende tertip edildiği görülmüştür. 

Aynı şekilde tertip edilen M1, M2 ve A nüshaları karşılaştırılarak okunmuş daha 

sonra bu üç nüsha, M3 nüshası ile karşılaştırılarak tenkitli metin oluşturulmuştur. 

Metinde okunamayan yerler diğer nüshalardan kontrol edilmiş, okunamayan yerler 

dipnotta gösterilmiştir. 

Sadece M1 numaralı nüshada bulunan beyitler, tenkitli metin oluşturulurken ayrı bir 

sütunda gösterilmiştir.  

5.3. Transkripsyon Alfabesi 

 Ss س Aa/ Ee ا

 Şş ش Āā آ

 Ṣṣ ص ʿ أ

 Ḍḍ / Żż ض Bb/ Pp ب

 Ṭṭ ط Pp پ

 Ẓẓ ظ Tt ت

 ʿ ع Ŝŝ ث

 Ġġ غ Cc ج

 Ff ف Çç چ

 Ḳḳ ق Ḥḥ ح

 Kk / Gg / Ññ ك Ḫḫ خ

 Ll ل Dd د

 Mm م Ẕẕ ذ

 Nn ن Rr ر

 Vv / Ūū / Oo / Öö و Zz ز

 Hh ه Jj ژ

خوا   ḫ˅ā يى Yy / Iı/ İḭ 
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5.4. Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’ın Tenkitli Metni 

 M1, M2 ve A numaralı nüshalarda çiçek düzeni 

Tohum Ṣâḥib-i Toḫm [Açıklama] 

Âf-tâb-ı Gülşen  Şeyhülislâm-ı Esbak Veliyüddîn Efendi Mor fitilli koyu güvez beyâz ile mülevven gâyet 

metîn ve mücellâ derûn bergleri kasîrce ve küşâdı 

ʿasîrce ammâ muşʿaşaʿ aʿlâlardandır. 

 

 M3 numaralı nüshada çiçek düzeni 

İsm-i 
Lāle 

Zuhūr 
Tarihi 

Ṣāḥib-i Toḫm Nuḳūş Resm-i 
Sāġar 

Fitile-i 
Derūn 

Kitābe-i 
Derūn 

Berg-i 
Derūn 

Ḳadd Emzice Derece 

Ᾱf-tāb-ı 
Gülşen 

1155 Şeyhülislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

Mücellā ḳoyu 
güvez beyāż ile 
mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ ve 
sūzenḭ 
 
 
 
 

 
  

Siyāh Beyāz Ḳaṣḭr Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn ve 
küşādı ʿasḭr 

Ḳarḭb-i 
Aʿlā 
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[M3, 1a]54  

Kütüpḫāne-i ʿumūmḭ baş ḥāfıẓı Toḳatlı Ḫa˅ce Taḥsḭn Efendiniñ kitāpları 
miyānında görülmekle aḫz olunup istinsāḫ olundı. ʿİlāve ve taṣḥḭḥimden ekŝerḭsi 
mü’ellif ḫaṭṭıyla olduġı anlaşılmıştır. Emḭrḭ 1325. 

Bu ʿibāre istinsāḫ iyledigimiz nüsḫāda ʿaynen muḥarrer olmaġla naḳl olundu. 
Temellekehü’l faḳḭr Şeyḫ-i Şükūfeperverān Esseyid Meḥmed Ḥasḭb ibn-i 
ʿAbdü’lbāḳḭ ibn-i Elḥac İsmāʿḭl ibn-i Elḥac ʿAbdü’lbāḳḭ ibn-i İbrāhḭm ʿan ḫulafā-i 
Ḳalem-i Muḳābele-i süvārḭ ġufrā lehüm. Fḭ 23 Muharrem sene 1226. 

Aḫḭren Aḳsarāy (Bāyezid) ḥarḭḳında Ḫa˅ce Taḥsḭn Efendiniñ ḫānesi muḥarriḳ 
oldı ve müteʿaḳiben kendisi de müte’eŝŝiren vefāt itdi. Bu nüsḥa mü’ellifiniñ 
ḫaṭṭ-ı destinden naḳl ṣūretiyle yegāne bir yādigār ḳaldı. Raḥmetullāhi ʿaleyhimā. 
ʿAlḭ Emḭrḭ 1324. 

İstiṣce’l-faḳḭre Ruḳiye Suʿad benet ʿAlḭ Paşa 1291. 

Taḳvḭmü’l-kibār min mi’yārü’l-ezhār. Mü’ellifi Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ  

[M3, 1b]  

TAḲVḬMÜ’L-KİBĀR MİN Mİ’YĀRÜ’L-EZHĀR 

Ḥamd-i bḭ-ḥadd ol Āferḭnende-i ḥıyābān-ı imkān celle ismehu ẕāt-ı şerḭfine 
şāyeste ve sezādur ki dest-yārḭ-i bāġbān-ı ḳudretiyle gülistān-ı āsmānı ezhār-ı 
nücūm ile ārāste ve nihālistān-ı zemḭni eşcār-ı efrād-ı insān ile pḭrāste eyledi. Ve 
dürūd-ı lā-yuʿadd ol serv-i ser-efrāz-ı bostān-ı nübüvvet cenāb-ı laṭḭfine elyaḳ ve 
aḥrādır ki gülşen-sarāy-ı ʿālemüñ ibdāʿ ve iḫtirāʿına bāʿiŝ ve bādḭ oldı. Ve 
teslimāt-ı mā-lā-nihāye çār-i yār-i güzḭn ve āl u aṣḥāb-ı saʿādet-ḳarḭn ve ẕāt-ı 
kirāmına sezāvārdur ki ḫūn-ı aʿdā-yı dḭn ile rūy-ı zemḭni hem-reng lālezār 
itdiler.  Baʿd[e]zān lūle’-i çeşme-sār-ı medār olan ḫāme-i zülāl-efşān bu ṭarḭḳle 
āb-dih-i şükūfe-zār-ı beyān olur ki: Çün ber muḳteżā-yı ṣunʿ-ı ṣānḭ-i bḭ-hemtā 
basḭṭ-i çār-ı cihet-i ġabrā [M3, 2a] her mevsim-i bahār-ı ḥuceste-āŝārda sebze ve 
ezhār-ı gūn-ā-gūn ile hem-reng-i buḳalemūn olup  her bir şükūfe leṭāfet-i reng ü 
bū ile āḫardan mümtāz ve nezāket-i berg ü rū ile dḭgere reşk-endāz olaraḳ 
dūşḭze-gān-ı raʿnā-cemāl miŝāl-i naẓār-gāh-ı erbāb-ı ʿirfānda cilve-fürūş-ı ḥüsn ü 
bahā ve ʿibret-nümā-yı enẓār-ı ulü’n-nühā olduġı maʿlūm-ı ḥaḳḭḳat-bünyān-ı 
rūzgārdır. Lā-siyyemā ser-levḥa-ārā-yı filāḫat-nāme-i ezhār ve dḭbāce-pḭrā-yı 
                                                           
54 Eser hakkındaki bu kayıtlar sadece M3 numaralı nüshada bulunmaktadır. 
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nüsḥa-i gülistān-ı bāġ-ı gülzār olan şükūfe-i dil-pezḭr-i lāle ki ḥoḳḳa-i sāġarı 
dehān ve fitḭle-i derūnu zebān-ı feṣāḥat-ı nişān olup Beyt: 

[ mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 

Sevād-ı mümkināt āŝār-ı ṣunʿ-ı bḭ-dehen söyler 

Kitāb-ı kāināt esrār-ı ḥaḳḳı bḭ-süḫān söyler 

Manṭūḳı üzere ḥüsn-i ḫilḳat ve ṣūretine nigeh-endāz-ı diḳḳat olan ṭalebe’-i 
maʿrifet-i esrāra mefhūm-ı  ʿibāre–i āŝār-ı ṣunʿ-ı taḳrḭr. ‘Ve inne min şey’in illā 
yüsebbiḥu bi-ḥamdih’  āyet-i kerḭmesi tefsḭr itdigünden māʿadā nām-ı nāmḭsi 
nefy-i mesel-i şirkete dāll ve hem ṣūret-i ism-i Celāl olup Beyt 

Olmasa maẓhar eger ism-i Celāle lāle 

Nā’il olmazdı bu ḥüsn ile cemāle lāle 

Dest-i meşşāṭaʿ-i ḳudretle bulup zḭb-i cemāl 

Döndü bir duḫter-i pür-ġonce delāle lāle 

Ḫayl-i ʿuşşāḳ ṣıfāt-ı dāġ-ı dil iẓhār itmiş  

Beñzer ʿāşıḳ geçer ol ruḥları ala lāle 

[M3, 2b] beyānına mā-ṣadaḳ ve her vechile iʿtibāra eḥaḳḳ ve elyaḳ olmaġın her 
ʿaṣrıñ ẓürafāsı ver her zamānıñ nezāket-i ṭabḭʿat ve seciyyetiyle muttaṣıf olan 
ʿurefāsı ol ser-āmed-i ezāhḭre cümleden ziyāde raġbet ve terbḭye ve inmāsına 
ṣarf-ı āb-yārḭ-i himmet itmeleriyle bu  ḥaḳḭr-i kem-biżāʿa yaʿnḭ Meḥmed ʿAşḳḭ-i 
ḳalḭlü’l-istiṭāʿa ezmine-i ʿadḭde ve sinḭn-i medḭdeden berü fenn-i filāḥate iştiġāl 
ile taḥṣḭl-i vuḳūf ve şuʿūr itmekle yād-gār-ı rūzgār olmaḳ içün ol şükūfe-i bḭ-
naẓḭriñ taʿrḭfāt-ı bidāyet-i muḳaddimesin ve uṣūl-i sāġarda tertḭbātın ve taʿrḭf-i 
fitḭle-i derūnı ve kitābet-i derūn ve taḥrḭf-i müstaḥsene ve ġayr-i müstaḥene ve 
ḥıfẓü’l-ezhār ve taʿrḭf-i iḥtirāzü’s-saḳy ve taʿrḭf-i keyfiyet-i türāb ve zer’-i bezrde 
olan ḳavāʿidāt ve ẓuhūr-ı cedḭde olanları uṣūl-i taḳvḭme ḳayd-ı ṭarḭḳ-i beyān ve 
taʿrḭf-i ḥıfẓ-ı piyāzu’l-ʿuryān ve ḫātime ve taʿrḭf-i Buhūr-ı Meryem ve ḥurūf-ı 
hecā üzere esma-i lāle ve ṣāḥib-i toḥm, nuḳūş ve resm-i sāġar ve fitḭle-i derūn ve 
kitābet-i derūn ve berg-i derūn ve ḳaddi ve emzice ve derecesi ʿalā sebḭlü’l-
iḫtiṣār cedvel ṭarḭḳi üzere ŝebt-i [M3, 3a]  ṣaḥḭfe-i āŝār-ı  Taḳvḭmü’l-Kibār Min 
Miyārü’l-Ezhār  ismiyle nām-dār olundı.  Ve ḥālā serv-i cūy-bār-ı salṭanat ve 
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naḫl-i nihāl-zār-ı ḫilāfet ve gül-i ṣad-berg-i ḥadḭḳa-i iḳbāl lāle-i nuʿmān-ı bostān-
ı iclāl ḫıdḭv-i aʿẓam ve şehriyar-ı Ekrem münbit-i iḥsān ü kerem ve müntecaʿ-ı 
füyūżāt ve himem-i ġurre-i nāṣıye-i millet-i Aḥmedḭ ve dürre-i tāc-ı şerḭʿat-ı 
Muḥammedḭ ṭūbā-yı behişt-i şeref ü şān es-Sulṭān ibn es-Sulṭān es-Sulṭānü’l-
Ġāzḭ Selḭm Ḫān-ı Ŝāliŝ ibn es-sulṭān el-Ġāzḭ Muṣṭafā Ḫān-ı Ŝāliŝ ibn es-sulṭān el-
Ġāzḭ Aḥmed Ḫān-ı Ŝāliŝ SeyyidAllāhu ḫilāfetihḭ ve eyyides Sulṭānihḭ ve efāḍ 
ʿalü’l-ʿālemḭn berrehü ve iḥsānühü efendimüz ḥażretlerinüñ ṭabʿ-ı hümāyūn-ı 
ḫüsrevḭleri fḭ ẕātihḭ cemḭʿ-i hüner-i kemālāta māʿil ve envāʿ-ı ezhār ve be-taḥṣḭṣ 
lāle-i gül-ʿizār temāşāsına mütemā’ḭl olmalarıyla ism-i sāmḭleri zḭnet-i dḭbāce-i 
eŝer-i çākerāne ḳılınmaġa ictisār olındı.  Cenāb-ı Ḫudā-yı Mennān celle şānuhū 
ʿani’ş-şebḭh ve’n-noḳṣān ḥażretleri serv-i mevẓūn-ı ẕāt-ı hümāyūnların hemḭşe 
zḭb-i ḥadḭḳa-i şevket ve ġonce-i ṭabʿ-ı saʿādet-maḳrūnların zḭver-i gül-zār-ı mecd 
ü ʿaẓamet iyleyüp sāye-i hümā māye-i ḫıdḭvḭlerin ʿāmme-i enām üzere ber-
devām ve cümlemizi  [M3, 3b] zamān-ı behcet iḳtirān-ı dāverḭlerinde şād-kām 
iyleye. Amḭn. 

TAʿRİFĀT-I BİDĀYET-İ MUḲADDİME 

Evvelā Āsitāne-i ʿAliyye’de lāleniñ neşv ü nümāsına bāʿiŝ Ebuṣṣuʿūd Efendi 
raḥmetullāhi ʿaleyh ḥażretleridür. Anaṭolu’da Bolu ṣaḥrālarında  nābit lālelerin 
piyāzı ṭaraf-ı şerḭflerine hediye gelüp ḥadḭḳa-i devletlerine ġars olunmış idi. 
Binā’en ʿalā-zalik vaḳt-i bahār-ı ḫuceste-āŝārda zümürrüd-pūş-i leṭāfet ve gül-i 
ruḫsār ṭarāvet olduḳda seyr-i temāşāsı ve lūle-i cihān-ārā ve dil-pesend-i āf-tāb-ı 
çemen-pirānıñ ẕevḳ-baḫşından ḥalāvet-i maḥabbeti ḳalup ehl-i ʿirfāna sārḭ 
olmuşdur. Baʿd[e]zān ekŝer-i nās piyāz-ı lāleye raġbet ve terbḭye-i zerʿ-i bezrin 
ḥuṣūlüne himmet itmeleriyle cenāb-ı Ḫallāḳ-ı cihān ḥażretleri āŝār-ı ḳudret-i 
kāmilesinden nice elvānāt-ı lā-müteʿaddidleri sırr-ı ḫafādan ẓāhire getürdükde 
‘el-esmā’ü tenezzülü mines-semā’ mażmūnu üzere herbirlerini birer isim ile 
müsemmā iylemek vesḭle-i raḥmetdür mülāḥaẓasıyla esmā-i lāleye mübāşeret 
itmişlerdir.  
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MUḲADDİME-İ ESMĀ-İ LĀLE 

[M3, 4a] 

Nūr-ı ʿAdn 
Ebussuʿūd beyāżıdır.  

Nūr-ı Naʿḭm 
Naʿḭm Eendi beyāżıdır. 

Hūr-ı ʿOŝmānḭ Nḭze-i ʿOŝmānḭ Mor İsḥāḳḭ 

Mor Yusūfḭ Nḭze-i Yusūfḭ İḥbāṣ Ḳızıl Ḳırlanġıç Zer-pūş 
Dil-sūz Çemen-ārā Ferḭd Āf-tāb Cedḭdḭ 
Serkeş Dilkeş Cāẕib Ṭarāvet Cihān-ārā 
Cihān-baḫşende/bezedi Efser-baḫşende  Sinān  Ṣolaḳpiyāzı ʿUnnābḭ 
Şehnāz Turuncḭsi 
Nisvān toḥmı 

Şehbāz Ebrūsı 
İkisi de Nisvān toḥmıdır. 
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TAʿRḬF-İ ŜENĀ-NĀME 

Hüdāyḭ Maḥmūd Efendi ḳaddese sırrıhu’l-ʿazḭz ḥażretlerinden rivāyet olunur.  
Lālenüñ cevāhir-i ḥurūfu ism-i celāl ile mḭzān olunsa hem-vezn olduġı 
mütebeyyendir. Bu sebeble eşref-i ezhār ve şāyeste-i iʿtibār olup lāle beslemekde  
meymenet vardır. Naẓar-ı imʿān ile diḳḳat olunsa Ḥaḳḳ’ıñ nice esrār-ı maʿnevḭsi 
müşāhede olunur. Nitekim saʿādetle buyurur: ‘İtteḳav ferāsetü’l- müʿminü fe-
innehū yenẓurü bi-nurūllāhi teʿālā’.  Ve ḥiss-i maʿnevḭsi ezhār-ı sā’ireden ziyāde 
olduġı ẓāhirdir  ki; merġūb ve muʿteber olunan maḥallerde ve muṭahhar ve 
maḥbūb ḥadḭḳalarda ve hevāsı ḥūb ṣaḥrālarda açılurlar. Kefere diyārında [M3, 
4b] ve cenābet elinde ve süflḭ maḥallerde küşāde-i ezāhḭri müyesser 
olmadıġından māʿadā piyāzını daḫı maḥvider buyurmuşlardır. Kerāmāt-ı bāhire 
ve āŝār-ı celḭleleri müselsel muttaṣıl cār ve dil-pesend ṣāḥib-i ṭabʿ-ı selḭm ve 
ẕihn-i müstaḳḭmiñ maʿlūmudur.  
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ESMĀ-İ LĀLE DER VAḲT-İ HÜDĀYḬ MAḤMŪD EFENDİ 

Ġonce-nümā 
Dede ḳabaġıdır.  

Nḭze-i Gül-gūn  
Pāpuççudur. 

Feraḥ-āver Feraḥ-perver Rūḥ-āver 

Pertev-sūz  Āşüfte  Efgende  Elmās-nigḭn  Elmās-pāre  
Laʿl-pūş ʿĀlem-ārā ʿĀlem-bahā Sirāc-ı Gülşen  ʿĀlem-zḭb 
Gülşen-zḭb  Tāb-āver Tāb-ı Ġaddār Ḫudā-baḫş Şevḳ-yāb 
Feyż-yāb ʿİzār Ḳavuḳcı Kebḭr-i Turuncḭ  

Dihḳānḭ 
Vasaṭ-ı Turuncḭ 
Dihḳānḭ 

Cedḭd-i Turuncḭ 
Dihḳānḭ 

Bālā-yı Turuncḭ  
Dihḳānḭ 

Dihḳānḭ Turuncḭsi Ve ġayrühüm   
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TAʿRḬF-İ MEVʿİẒA 

İstānbul’da Ḳoca Muṣṭafāpaşa Āstānesi’nüñ şeyḫi Yemenḭ Ḥasan Necmeddḭn 

Efendi ḳaddese sırrıhü’l-ʿazḭz ḫażretlerine cumʿa vaʿżında bir kimse tezkire ile 

sū’āl iyler. 

‘‘Benim sulṭānım şeyḫ efendi ḥażretleri, dünyada bir kimse var mıdır ki [M3, 5a] 

anda cennetlik nişānı ola.  Kerem ve ʿināyet idüp müşkilimizi ḥall buyurasız’’ 

deyü taḥrḭr olunmuş. Şeyḫ efendi ḥażretleri tezkireyi ḳırāʿat idüp buyurur:  ‘‘Ey 

ḥāzır-ı meclis olan cemāʿat-i müslimḭn! İçleriñüzde var mıdır ẕikruʿllāha 

müdāvim olup rıżā-i Ḥaḳḳ’da bulunaraḳ ḥubb-i māsivāyı terk itmiş? Ṣalāt u 

selāmı mülk itmiş kimse maḥabbeten şükūfe-perverlik iyleye. ʿAle’l-ḫuṣūṣ 

baġçesinde lāle ve zerrḭn ve gül ve sünbül yetişdiren kimse Allāhʿı sever ise 

ayağa ḳalḳsun’’ deyü hiṭāb buyurduḳlarında bir kimse ḳalḳup ḳıyām üzere 

durdu. Şeyḫ ḥażretleri ṣāḥib-i tezkireye buyururlar: ‘‘Ey dünyāda bir kimse var 

mıdır ki, anda cennetlik nişānı ola deyü suʿāl iden kişi, her kim ki tevḥḭd ile ve 

ṣalāt u selām ile şükūfeye maḥabbet iyleye. ʿAle’l-ḫuṣūṣ ḥadḭḳasında lāle ve 

zerrḭn ve gül ve sünbül yetişdire. Ol kimsede cennetlik nişānı buluna. Hattā şol 

ayaḳ üzere ḳāʿim olan kişi gibi’’ ʿAlehi’sselām saʿādetle buyurur: ‘‘El-mer ü maʿa 

men eḥabbe ya’ni Kişi dünyāda neyi sever ise āḫiretde daḫı anuñla bile 

ḥaşrolur’’ deyü buyurmuşlar. Raḥmetu’llāhi ʿaleyhim ecmaʿḭn. 

[M3, 5b] Hüdāyḭ Maḥmūd Efendi ḫażretlerinüñ zamān-ı şerḭflerinden ṣoñra yaʿnḭ 

Avcı Sulṭān Meḥmed Ḫān ḫażretlerinüñ zamān-ı şerḭflerinden Sulṭān Aḥmed 

Ḫān-ı Ŝāliŝ ḫażretlerinüñ intiha-yı vaḳtlerine degin baʿżı maʿlūm olunan 

lāleleriñ esmāları beyān olunur. 

Be Harfi Pertev-efgen, Baḫşende, Peymāne-i 
Laʿlḭn, Pesendḭde, Pence, Per-i Hümā, 
Bālā-reng 
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Ḥarfü’t-Te Tābende, Tozḳoparan, Toḫm-ı Nāzende 
Ḥarfü’l-Cim Cihān-efzā, Cihān-efrūz, Cihān-fürūġ 
Ḥarfü’l-Ḥa Ḥūb-rū, Ḥūb-ter 
Ḥarfü’d-Dal Dıraḫşān 
Ḥarfü’z-Ẕel Ẕḭ-şān, Ẕevḳ-i Mücessem, Ẕevḳ-baḫş 
Ḥarfü’r-Ra Revnaḳ-ı Gülşen, Resm-i Ḫayāl, Revnaḳ-

efzā 
Ḥarfü’z-Ze Zḭb-āver, Zḭbende, Zübde-i Çemen  
Ḥarfü’s-Sin  Sāġar-ı Gülşen, Sāġar-ı Laʿlḭn, Sāġar-ı 

Zerrḭn, Sāġar-ı Sḭm, Sāġar-ı Ṣaḥbā, 
Sāġar-ı Ṣafā, Sāġar-ı Yāḳūt, Sāġar-ı Cem, 
Sāġar-ı Elmās 

Ḥarfü’ş-Şın Şevḳ-baḫş, Şermende, Şḭve-rḭz, Şḭve-
engḭz, Şevḳ-efrūz, Şeyḫ-pesend, Şḭrāze, 
Şāh-ı Gülşen, Şeh-pesend 

Ḥarfü’s-Ṣad Ṣadr-nişḭn, Ṣubḥ-ı Bahār, Ṣāḥib-ḳırān 
Ḥarfü’d-Ḍad Żiyā-baḫş, Żiyā-güster 
Ḥarfü’l-ʿAyn  ʿĀlḭ-şān, ʿĀlḭ-ḳadr, ʿİşve-bāz, ʿĀlḭ-vaḳār, 

ʿĀlḭ-tebār, ʿİşve-riz, ʿAṭiyye-i Ḥaḳḳ 
Ḥarfü’l-Fe Feraḥ-fezā, Faḳḭ-nigḭn, Firūzende 
Ḥarfü’l-Ḳaf Ḳıṭʿa-i Yāḳūt, Ḳıṭʿa-i Şeyḫ 
Ḥarfü’l-Kef Gülşen-ārā, Gülşen-sūz, Gülşen-zḭver, 

Gülşen-efrūz, Küheylān-ı Vaḥḭd, Kām-
yāb, Gül-reng-i Feyż, Gül-reng-i 
Ḫandān, Gül-rḭz 

Ḥarfü’l-Lām  Laʿl-fām 
Ḥarfü’l-Mim Müsellem Vaḥḭd, Müsellem-i Turuncḭ, 

Mülūkāne, Maḥbūb-ı Zamān, Mevc-i 
Sürūr, Mühr-i Süleymānḭ, Müjgān-ı 
ʿArūs, Mevhibe-i Ḥaḳḳ 

Ḥarfü’n-Nun Nāzik-ter, Nāz-perver, Nḭze-i Rummānḭ, 
Nḭze-i Laʿlḭn, Naḫl-i Erġuvān, Nevvār-ı 
Şeyḫ, Nādḭde 

Ḥarfü’l-Vav Vālā-şān, Vālā-rütbe 
Ḥarfü’l-He Himmet-zāde Kibritḭsi 
Ḥarfü’l-Ye Yegāne, Yād-gār-ı Gülşen  

 ve ġayrühüm. 
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TAʿRİFĀT-I UṢŪL-İ SĀĠAR-I LĀLE 

İmdi bu esrār-ı ʿacḭbe ve ḥikmet-i ġarḭbeye şükūfe-perverān-ı müteḳaddimḭn 
[M3, 6b] vāḳıf olamamışlardır. Bu fende aṣḥāb-ı ẕekā ve erbāb-ı ulü’n-nehā 
olanlarıñ maʿlūmlarıdur ki ecnās-ı lāleleriñ sāġarları ve nḭzeleri biribirinüñ 
ḫilāfında olduḳları ẓāhirdür. Bu ʿabd-i ḥaḳḭr nice sinḭn-i medḭdeden berü 
keyfiyyet ve kemmiyetlerin tedḳḭḳ ve ecnāsı lāleleriñ sāġarlarını ve nḭzelerini 
kirāren mirārā taḥḳḭḳ iyledigimde teberruʿan liʿl-iḫvān taʿrḭfleri beyān olunur:  
Maʿlūm ola ki lāle sāġarlarına bādāmḭlik nāmıyla ẕikr olunması sol şey’dür ki: 
Şeş-berglerini toḥm ʿimāmesi eṭrāflarında biribirlerine mümāss ve müştemil 
olduḳları maḥālinden tḭġleriniñ zḭrinde ḳaṭʿ-ı kitābe idüp ŝülüŝ-i ŝülüŝānından 
çevrildikde resm-i sāġarı ṭabḭʿi altı nevʿ bādāmḭnin bir nevʿi ẓāhir olur. Bu 
ḳāʿḭdeniñ ḫilāfında ġayr-i ṭabḭʿi sāġarlara iʿtibār olunmaz. İmdi lāle sāġarlarınuñ 
uṣūl-i bādāmḭleri altı nevʿdir: Nḭm bādāmḭ, mutavassıṭ bādāmḭ, kebḭr bādāmḭ, 
ṣaġḭr bādāmḭ, ṭavḭl bādāmḭ, ḳaṣḭr bādāmḭdir. Ve nḭzeleri üç resm iʿtibāriyle ẕikr 
olunmuşdur. Ḫançerḭ, neşterḭ ve sūzenḭ [M3, 7a] olurlar. Ve cümle lāle sāġarları 
ve nḭzeleri taʿdād olınan uṣūl-i sitte üzere herbirleri birer nevʿ bādāmḭler ile 
muttaṣıflardur. Meŝelā  

Nḭm bādāmḭ ḫançerḭ Nḭm bādāmḭ neşterḭ Nḭm bādāmḭ sūzenḭ 
Mutavassıṭ bādāmḭ 
ḫançerḭ 

Mutavassıṭ bādāmḭ 
neşterḭ 

Mutavassıṭ bādāmḭ 
sūzenḭ 

Kebḭr bādāmḭ ḫançerḭ Kebḭr bādāmḭ neşterḭ Kebḭr bādāmḭ sūzenḭ 
Ṣaġḭr bādāmḭ ḫançerḭ Ṣaġḭr bādāmḭ neşterḭ Ṣaġḭr bādāmḭ sūzenḭ 
Ṭavḭl bādāmḭ ḫançerḭ Ṭavḭl bādāmḭ neşterḭ Ṭavḭl bādāmḭ sūzenḭ 
Ḳaṣḭr bādāmḭ ḫançerḭ Ḳaṣḭr bādāmḭ neşterḭ Ḳaṣḭr bādāmḭ sūzenḭ 
 Bu ḳāʿḭde resm-i sāġarlarına ve nḭzelerine naẓaran taʿrḭf olunur: Maʿlūm ola ki 
bir küşāde olmuş lāle altı nevʿ bādāmḭlerin biriyle ḫançerḭ olsa bālā-ḳadd olur, 
ammā aʿlā olamaz. Be-nām-ı Gül-zār, Piyāle-i Elmās, İḳbāl-i Feraḥ Vażʿ-ı Ḫudā  
gibi olanlar veyābir nevʿ bādāmḭyle neşterḭ olsa ḳaddi ḳaṣḭr  veyā mutavassıṭ  
olur. Derecede vasaṭ-ı ḳarḭb  ile ednā  taʿbḭr olunurlar. Naḫl-i Erġuvān ve Ḫusrev-
i Gülşen  ve Ḫulāṣā-i Zer  miŝilliler. Velḥāṣıl bir nevʿ bādāmḭyle sūzenḭ olmaḳ 
lāzımdır ki aʿlā derecesinde bulunalar. Kerem-i Bārḭ, Cihān-pesend, Ḳudret-i 
Celḭl, Ṭurre-i Maḥbūb [M3, 7b]  gibiler.  Ammā baʿżen bādāmḭleriñ biriyle meŝelā 
mutavassıṭ bādāmḭ ḫançerḭ sūzenḭ iştirāken bulunsa bālā-ḳadd olur. Bālā-nişḭn, 
Ḫāme 
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Ḳudret, Ḫāme-i ʿİrfān  miŝilliler. Ve yāḫūd nevʿ-i bādāmḭleriñ biriyle neşterḭ 
sūzenḭ müşterek bulunsa ḳaddi mutavassıṭ olup baʿżıları aʿlāya ḳarḭb ve ekseri 
evsaṭ olurlar. Cemāl-i Gülşen, Ḫḭre-sāz, Dehen-beste miŝilliler. Bu ḳāʿḭde 
bādāmḭleriñ altı cinsinde de cārḭdir.  Ve minhü baʿżı lālelerüñ nḭzeleri ḫançerḭ, 
neşterḭ, sūzenḭ olmayup resm-i sāġarı bir nevʿ bādāmḭ ḫulḳ olunmuşdur. Binā’en 
ʿalā-ẕalik müstaḥsene-i endāmına naẓaran müfred bir nevʿ bādāmḭyle ẕikr 
olunur. Leṭāfet-güster, Miftāḥ-ı Gülşen, Mücessem-i  Turuncḭ  miŝilliler.  Bu 
ṣūretde bulunanlar aʿlālardan olamaz. Baʿżen aʿlāya ḳarḭb veyā evsaṭ olur. Ekŝerḭ 
vasaṭa ḳarḭb ile ednālardan olurlar.  

TAʿRḬF-İ FİTḬLE-İ DERŪN 

Lāleniñ fitḭle-i derūn taʿrḭfi oldur ki: derūn-ı vasaṭında toḫm ʿimāmesiniñ 
eṭrāflarında altı ʿaded raḳḭḳ mḭl üzerine kā-enne birer pirinç dānesi oturmuş 
gibidir ki kimi siyāh ve kimi mor ve kimi elmāsḭ [M3, 8a] ve kimi ebrḭ ve kimi ṣarı 
ve kimi süsli elmāsḭ olurlar. Şükūfe-perverān beyninde fitḭle-i derūnḭ taʿbḭr 
olunur.  

TAʿRḬF-İ KİTĀBE-İ DERŪN 

Lālede kitābe-i derūnḭ taʿrḭf olunan şeş-berglerinüñ derūnḭ ḳaʿrında bir ʿalāmet 
gösterir ki anuñ ile biribirinden ayrılırlar. Meŝelā kiminin şekli ḥamāʿilḭ ḳoyu 
ṣarı ve kimi ṣarıdan bir cüz’ ve kimi nebātḭ ve kimi ḥamā’ilḭ nebātḭ ve kimi çifte 
sekiz raḳam miŝilli mor veyā lāciverdḭ ve kimi siyāh ve kimi bḭ-nişān ṣāf beyāż ve 
kimi sisli ve kimi derūnunda kitābesinüñ rengini bḭrūnundan gösterici olur.  
Ārāyiş-i Gülşen gibi ve’l-ḥāṣıl ekŝerḭ lāle biribirine şebḭh olmaġla fitḭle-i 
kitābelerinden tefrḭḳ ve temyḭz olunur.  

TAʿRḬF-İ MÜSTAḤSENE 

Lālenüñ müstaḥsene-i endāmı ve memdūḥ ve merġūbiyeti vaṣf olunan ḫālātü’s-
ŝittāt ecsāmında mevcūd bulunmaġladur. Evvelen lālenüñ cismi ḫuşūnet ve 
metanet üzere olup yek-renginde ve gerek dü-renginde mücellā ola. Ve nḭzeleri 
düz ve hem-vār ola. Ve fevḳa’l-kitābe bādāmḭsi maḥalinden nḭzeler yemḭn ü 
yesārını cevf-i bāṭınısına [M3, 8b] ḳıvırup berg-i bādāmḭleri biribirlerine mümāss 
ve müştemil ola. Ve fitḭle-i derūnı mestur ola. Ve resm-i bādāmḭsi uṣūl-i sitteden 
ḫāric olmaya. Ve ḳaṭʿ-ı kitābede nḭzeler bādāmḭsiniñ ŝülüŝ-i ŝülüŝānından ḳaṭʿ 
iyleye.  
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TAʿRḬF-İ ʿUʿYŪB 

Lālede maʿyūb olup iʿtibārdan sāḳıṭ olanlardur ki: Evvelen sāḳḭ reḫāvetli ve cismi 
perḭşān olup yek-rengi ve gerek dü-rengi bḭ-cilā olmaḳ ve nḭzeleri inşiḳāḳ veyā 
minşārḭ veyā zirve-i nḭzeler pḭçide olmaḳ. Ve nḭze-i derūnı bḭrūnundan leḥḭm 
veyā nāḳıṣ olmaḳ veyā nḭzeler hilālḭ olup fitḭle-i bāṭınasını gösterici olmaḳ ve 
bādāmḭsi maḥalinden nḭzeler yemḭn ü yesārını cevf-i bāṭınasına ḳıvırmaḳ veyā 
bādāmḭsini büyütmek. Veyā eṭrāfından üznler żāhir olmaḳ veyā delv miŝāli 
bādāmḭsiniñ büyütmek. Cümlesi lāleniñ maʿyūblarındandur.  

TAʿRḬF-İ ḤIFẒU’L-EZHĀR 

Lālenüñ ikinci yapraġınuñ vasaṭından ẓuhūr iden üçüncü yapraġına mḭl taʿbḭr 
olunur ki lāleniñ ḳoruġı o mḭliñ cevf-i bāṭınasına maḥfūẓdur. Ammā baʿżı 
lālenüñ mḭli raḳḭḳ olmaḳ ḥasebiyle [M3, 9a] ḳoruġını cevf-i bāṭınasında muḥāfaẓa 
idemeyüp ʿuryān ẓuhūr itmekle berd ve çamurdan ve ḳıraġū āfetinden zaḫm-dār 
olup ekŝer lāleniñ ḳoruḳları ḳavrulup bḭ-küşād olurlar. Bu ḥālet şubāṭ içinde 
vāḳiʿdür. Lāyıḳ olan şubāṭıñ ibtidāsından nev-rūz-ı fḭrūza gelince rākid ve kāşif 
gecelerde pūşḭde ile muḥāfaẓa olunmaḳ elzemdür.   

TAʿRḬF-İ İḤTİRĀZÜ’S-SAḲY 

Maʿlūm ola ki şubāṭ içinde veyā mart içinde lāleye ṣu verilmek muḳteżḭ olsa ṭatlu 
ṣu veyā ḳuyu ṣuyu āb-dān ile lālelerüñ yapraḳları üzerinden ṣu virilmek 
memnūʿdur. Eger şubāṭ içinde bu gūne ṣu virilür ise taḥt-ı türābda ve bir 
miḳdārı fevḳ-i türābda mḭl içinde bulunan süd gibi nāzik ḳoruḳlar hilālḭ ve 
baʿżıları erkeklemek muḳarrerdür. Eger mart içinde bu miŝilli āb-dān ile 
üzerlerinden ṣu virilse ekŝer ḳoruḳlar ṣap üzerinde bulunup baʿżı ḳoruḳlara 
keler miŝilli nesneler ẓāhir olur ki aña büzülme  taʿbḭr olunur. Ve baʿżıları 
küşādına degin ḳoruḳlar sālim görünüp vaḳt-i küşādında [M3, 9b]  derūn 
berglerini silüp bḭrūn berglerini yeşil bıraḳdıġını defaʿātle tecrübemizde 
müşāhede olunmuşdur. Lāyıḳ olan şubāṭ içinde veyā mart içinde ṣu virilmek 
muḳteżḭ olduḳda bil-āb-dān piyāzları üzerlerinden ṣu virülüp ḳoruḳlarına ṣu 
vāṣıl olmadan iḥtirāz oluna.  

Ve minhü sū’āl:  Şubāṭ içinde veyā mart içinde ekŝer yaġmurlar yaġar. Bu yaġan 
yaġmurlar lāle ḳoruḳlarına muzır mudur? Yoḳsa ḳoruḳlar istifāde ḥāṣıl ider mi?  
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El-cevāb: Her çend ki lālenüñ ḳoruġu dāḫil-i mḭlde ve gerek ḫāric-i mḭlde iken 
lodos hevāsıyla yaġmur yaġup ve ʿaḳabinde güneş vāḳiʿ olur ise bālāda ẕikr 
olunan ḥālāt-ı reddiye anda daḫı vāḳiʿ olur. Mücerrebdür.  

TAʿRḬF-İ TÜRĀB 

Lāle piyāzınuñ türābına saʿy u diḳḳat olunmaḳ elzemdir.  Zḭrā türāb fāsid 
olduḳda piyāzlarıñ çürümesine sebeb olur. Meŝelā arżıñ zḭrinden ḥafr olunan 
türāb fecc gibi veyāḫūd reml-i ṣarf gibi veyā sāfḭ aḥcār gibi veyā ġalḭẓ yaġlı [M3, 
10a]  aḳ ṭopraḳ gibi ve baʿżı maḥalleriñ müteʿaffın itmiş türabı gibi ve serv aġacı 
eṭrāfınıñ türābı ve zerʿ olunan tarlalarıñ türābı cümlesi ġars-ı lāleye reddḭdir. Bu 
miŝilli türāba piyāz-ı lāle ġars olunca cümlesi çürürler. Mücerrebimizdir. Lāle 
piyāzınıñ ġarsına enseb şol türābdır ki levnḭ ṣarı ile siyāh beyninde ola. Yāḫūd 
levnḭ ḥumrete māʿil ola. Ve daḫı naẓaran mḭzān olunsa bir vaḳıyye türābıñ nıṣfı 
lüḥūm ve nıṣf-ı āḫarı reml ile aḥcār ola. Ve rāyiḥası ṭayyib ve şikest aḥcārları 
derūnunda kā-enne altun veyā gümüş gibi nesneler ẓāhir oluna. Bu mizācda olan 
türāb māʿi cezb idüp ḥarāret-i şemsde taḥt-ı türābda ruṭūbet-i baḳıyye-i 
müteʿaffın iylemez. Bu ṣūretle piyāzlar beslenüp ezhārını āb-ı tābıyla küşādına 
bāʿiŝ olur. Mücerrebimizdir.  

Lākin ẕikr olunan türābda bir ḳaʿḭde vardır ki şürūṭundadır. Daġıñ zirvesinden 
veyā düz ovasından alınmaya. Daġıñ eteklerine ḳarḭb cenūba nāẓır şemsiñ  
ḥarāreti mü’eŝŝir maḥallerden nıṣf zirāʿ miḳdārı ḥafr oluna. Ve temmuz içinde 
tedārikine mübāşeret [M3, 10b]  olunduḳda fındıḳ içi geçer miḳdārı ġırbāl-ı 
sürāhḭden geçirülüp bārāndan emḭn maḥalde ḥıfẓ oluna.  

TAʿRḬF-İ ZERʿ-İ BEZR-İ LĀLE 

Lāle toḫmı zerʿ olunması eylül evāḫirlerinde veyāḫūd Teşrḭn-i Evvel 
ibtidālarında şühūr-ı ʿArabiye’den hilālḭ vaḳtinde zerʿine şürūʿ oluna ḳāʿḭdesi 
bālāda ẕikr olunan türābıñ raḳḭḳinden maḥal-i maḫṣūṣasına nıṣf zirāʿ miḳdārı 
vażʿ olunduḳda āb-dān ile türābıñ taḥtına geçecek miḳdār saḳy olunup baʿdehü 
toḫmları besmele-i şerḭf ile dāne be dāne zerʿ ve üzerlerine iki bıçaḳ arḳası 
derecesinde türāb-ı raḳḭḳden setr olunduḳda cārūb ile yāḫūd āb-dān-ı raḳḭḳ ile 
saḳy olunmaḳ lāzımdır. Her ān ki  türābına yubūset gele, saḳyinde tekāsül 
olunmaya.   
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Evvel senesi : Türābdan ser-zede olduḳlarında hilāl-i raḳḭḳ-veş nābit olurlar. Ve 
taḥt-ı türābda her bir bezrden birer rişteler ẓāhir olup kimi bir sere ve kimi bir 
ḳarış ve kimi nıṣf-ı zirāʿa ḳarḭb türābıñ zḭrine indikden ṣoñra piyāzlarını tedārik 
iylerler. Ekŝer bu ḥālet sünbül toḫmında [M3, 11a]  daḫı vaḳʿidir. Şükūfe-perver 
beyninde piyāzıñ derḭn gitmesinde memeye gitmiş taʿbḭr iderler. Baʿdehü vaḳt-i 
hazānı ḫazirān ibtidālarında türābından iḫrācına şürūʿ olunduḳda piyāz-ı 
merkūzlar türābıñ zḭrinde riştelerine mülāḥıḳ kā-enne ḥumūṣ-ı esved miŝilli 
bulunurlar. Ol piyāzları riştelerinden tefrḭḳ ve türāb-ı reml-i yābis ile maḫlūṭ 
olunup bir zücāc sürāhḭ derūnunda vaḳt-i ġarsa degin ḥıfẓ oluna. Ve vaḳt-i ḥarsı 
evvel-i ḥarḭfdir. Yaʿni eylül içinde iʿtidāl vaḳtinde ġarsı ensebdir.  Ammā vaḳt-i 
ıssı geçer ise piyāz-ı ṣaġḭrleri ġars itmede ḫaṭar vardır. Zḭrā şemsiñ ḥarāreti 
piyāz-ı ṣaġḭrlere te’ŝḭr iyledikde ruṭūbetini cezb iyleyüp ekŝer piyāzıñ telefine 
bāʿiŝ olur. Ammā iʿtidāl vaḳtinde ġars olunup baʿdehü ḥarāret-i şems vāḳiʿ olsa 
pūşḭde ile ḥıfẓ olunmaḳ lāzımdır. Bu defʿası ikinci senesinin  ġarsı olur. 
Mesbūḳüʿz-ẕikr türābıñ cedḭdi ġırbāl-i raḳḭḳden geçirüp derūnı ġırbālda baḳıyye-
i aḥcār-ı ġalḭẓasını altı ıṣbʿ miḳdārı taḥtalarıñ zḭrine ferş iyleyüp baʿdehü [M3, 
11b] fevḳıne beş ıṣbʿ miḳdārı türāb-ı raḳḭḳden ferş olunur. Baʿde maḥfūẓ olunan 
piyāzları dāne be dāne her birlerinin arasına birer ıṣbʿ miḳdārı infiṣāl virerek 
ġarsına şürūʿ ve baʿde’l-ġars üzerlerine bir ıṣbʿ miḳdārı türāb-ı mezkûr ile setr 
olunduḳda āb-dān ile saḳy oluna. Ol senede türābdan ser-zede olmaları sāʿir 
lāleleriñ ḳuzuları nābit olması gibidir. Vaḳt-i hazānında bu defʿa türābdan iḫrāc 
olunmasında kemāl-i ihtimām ile diḳḳat olunması lāzımdır ki bir dāne ġars 
olunmuş iki ʿaded meme ve bir boġaz ḳuzusu ile sökülür. Ve baʿżıları üç ʿaded 
meme ve çifte ḳuzu ile sökülür. Veʿl-ḫāṣıl bir dānesi her ne miḳdār çıḳar ise bir 
kāġıda ḳonula. Meŝelā bir dānesi iki çıḳmış ikisi de bir kāġıda ḳonula. Kezā üç 
çıḳmış üçü de bir kāġıda ḳonula. Kezā dört çıḳmış dördü de bir kāġıda ḳonula. 
Ammā baʿżen içlerinde ḳuzu ve meme vermeyüp ġarsı gibi yekta çıḳanlar olur 
ise Yektālarıñ cümlesini bir kāġıda vażʿ idüp üzerine toḫm-ı yektālarıdır  deyü 
işāret oluna. [M3, 12a] sene-i ātiyede meme ve ḳuzu virdiklerinde başḳa ve başḳa 
kāġıdlara ḳonulurlar.  

Üçüncü senesiniñ  ġarsı:  Her bir cinsi āḫar cinsine ḳarışmamaḳ içün aralarına 
fincān ḳırıġından yāḫūd istiridye ḳabuġundan fāṣılalar iylemek lāzımdır. Meŝelā 
dama taḥtasınıñ resmi gibi. Bu ḳāʿide ilā nihāye müselseldir. Bu defʿa ġarsında 
ikişer ıṣbʿ miḳdārı türāb ile setr olunur.  
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Dördüncü senesiniñ  ġarsı:  Kemā fiʿs-sābıḳ fāṣıla derūnuna ġars olunduḳda üç 
ıṣbʿ miḳdārı türāb ile setr oluna. Ol senede ḳılāġūz taʿbḭr olunur.  İçlerinden 
baʿżıları ḳoruġun gösterip açılurlar.  

Beşinci senesi: Ḫānelerin nıṣfı mertebesi açılur. 

Altıncı senesi: Ḫānelerin ekseri açılur. Bu minvāl-i mezkūr üzere ʿamel olunur 
ise yedinci ve sekizinci senesinde  ḫānelerin cümlesi açılup ardı alınur. 
Mücerrebimizdir. 

TAʿRḬF-İ ḲAYD-I CEDḬD 

Lāle toḫmlarından nev-ẓuhūr-ı küşāde olanlarda ḳāʿide oldur ki: [M3, 12b] piyāz-
ı ṣaġḭrden küşāde olunan lāleye iʿtibār olunmaya. Zḭrā piyāzı ṣaġḭr olmaḳ 
ḥasebiyle ezhārını daḫı raḳḭḳ açar. Memdūḥ olunan piyāz kebḭr veyā 
mutavassıṭdan açılanlardır. Bu ṣūretde açılanlar iki veyā üç sene yek-rengine ve 
dü-rengine diḳḳat ile rü’yet olunmaḳ lāzımdır ki müstaḥsene-i endāmında sene 
be sene teraḳḳḭde mi veyā tenezzülde mi? Eger tenezzülde ise ol lāleye iʿtibār 
olunmaya. Ammā bir lāle ki sene be sene teraḳḳḭ üzere küşāde ola ol lāle iʿtibāra 
şāyeste olur.  Bu ḳāʿide üzere küşāde iden lāleyi iki üç gün açup ḳapandıḳdan 
ṣoñra ʿalḭs-sihr ḳıṭʿa ve bir zücāc sürahiye vażʿ olunduḳda gündüzlerde bir 
vedetli maḥalde muḥafaẓa ve giceleri jāle düşmez maḥale iktisāb-ı hüdā içün 
ṭaşra çıḳarmaḳ lāzımdır. Bu tezyḭb üzere iki üç gün ṣuyunı alup ḥüsnüne ṭarāvet 
geldikde taʿrḭf-i müstaḥsenede ʿālḭ eŝer ʿayūbdan ārḭ ise mesbuḳü’l ẕikr ḳāʿidesi 
üzere ḳanġı cins bādāmḭlere melḥuḳ olduġın taṭbḭḳ ve nḭzelerin ḫançerḭ, [M3, 
13a] neşterḭ veyā sūzenḭ olduḳlarını müfreden veyā iştirāken taḥḳḭḳ iyledikde 
vādḭ-i eṭvārına münāsib bir isim ile metḥā olup uṣūl-i taḳdḭme ḳāʿidesi üzere 
ḳayd u taḥrḭr oluna. 

TAʿRḬF-İ ḤIFẒ-I PİYĀZÜ’L-ʿURYĀN 

Maʿlūm ola ki lāle piyāzınıñ iḫrācı ḥazḭrān ibtidāsında ḳuzu taḥtaları iḫrācına 
şürūʿ olunur. Onuncu günü şems sereṭāna taḥvḭl iyledikde kebḭr çiçekli 
piyāzların iḫrācına mübāşeret oluna. Piyāzların  iḫrācında baʿżı lāleniñ piyāzı 
memeye gitmiş bulunup ḥḭn-i iḫrācında ʿuryān çıḳarlar. Bu ʿuryān çıḳmaḳ  baʿżı 
lāle piyāzınıñ ʿādetidir. Meŝelā Ṭurre-i Maḥbūb  ve Cihān-pesend  ve Ṭarāvet-i 
Gülzār  miŝilliler.  Ekŝer ḳaṣr gelenleriñ piyāzı taḥt-ı türāba vāṣıl olduḳda piyāzı 
ʿuryān olur. Ammā baʿżen sāʿir lāle piyāzında daḫı ʿuryān vāḳiʿ olur. ʿUryān 
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çıḳan piyāzı sālim çıḳan piyāzıñ içine vażʿ olunur ise vaḳt-i ġarsına degin cümle 
ʿuryān bulunanlar  [M3, 13b]  ḳuruyup helak olurlar. Lāyıḳ olan vaḳt-i iḫrācında 
ʿuryān çıḳan piyāzı ḳalḭl keŝḭr bir sifāliñ derūnuna bir iki ḳabża miḳdārı kendi 
türābından ḳonulup üstüne piyāz-ı ʿuryānları vażʿ iyledikde sifāliñ fevḳine degin 
türāb ile setr olunup bir defʿa saḳy oluna. Baʿdehü ismiyle żabṭ olunduḳda 
ḥarāret-i şemsden maṣūn ve iktiṣāb-ı hevāya nāẓır sāye-dār maḥalde nıṣfından 
ziyāde sifāli defn iyleyüp vaḳt-i ġarsına degin ḥıfẓ oluna. Vaḳt-i ġarsında derūn-ı 
sifālden iḫrāc ve der-ʿaḳab maḥaline ġars olunur ise bi-emrillāhi teʿalā ol senede 
ezhārını açup ve piyāzlar āfāt-ı ʿuryāndan ḫalāṣ olurlar.  Mücerrebimizdir.  

ḪĀTİME TAʿRḬF-İ UṢŪL-İ BUḤŪR-I MERYEM 

Şükūfe-perverān-ı müteḳaddimḭn Buḥūr-ı Meryem ḥaḳḳında ʿuyūbundan ve 
gerek istiḥsānından bir kelām basṭ idüp taḥrḭr itmemişlerdir. Bu ʿabd-i ḥaḳḭr 
vuḳūfum derecesinde ẕeyl-i taḳvḭme teberruʿan taḥrḭr ve beyān itmişimdir. İmdi 
Buḥūr-ı Meryem şelceminde iki şürūṭ vardır. [M3, 14a]  biri dikildigi maḥaliñ 
türābı gübreli olmayup ve dḭvāra ḳarḭb ıssıca maḥale ġars olunup fḭmā baʿd 
muḳteżḭ olmadıḳça maḥalinden iḫrāc olunmaya. Ammā iḫrācı muḳteżḭ olduġı 
ḥālde teʿāḳuben iḫrāc ve maḥal-i āḫarına uṣūlünden türabı dökülmeden ġars 
oluna. Ve iḫrācınıñ vaḳti daḫı iki vaḳtdir. Bir vaḳti çiçegi üstünde kökünüñ 
türābı dökülmeyerek iḫrāc olunup maḥaline ġars olunur. Ve bir vaḳti daḫı 
yapraġı hazānında yaʿnḭ ḫazḭrān içinde iḫrāc olunur. Bu iki vaḳtden ġayrı Buḫūr-
ı Meryem şelcemi iḫrāc olunsa ekŝerḭ çürürler.   

Ŝāniyen bir şelcem iki olsun deyü ṭamʿa idüp memelerinin arasından şaḳḳ ü 
iḫrāc olunmaya. Zḭrā hicranı daḫı ṭarāvetiyle açamadıġı kerrat ile müşāhede 
olunmuşdur. Bu iki şürūṭa riʿāyet iylemek lāzımdır. Ve ezhārınıñ istiḥsānı beş 
şeyʿe muḥtācdır ki anıñ ile memdūḥ ve merġūbiyeti ẓāhir ve bahir oluna.  

Evvelen sāḳ hilālḭ ve ezhārı metānet üzere ola.   

Ŝāniyen [M3, 14b]  ezhārında ḳavuruculuḳ olmayup dāʿim temḭz açıcılıḳ ʿādeti 
ola. 

Ŝāliŝen  Mengenesini önüne irżā idüp ʿaḳreb-i nuḥbe. 

Rābiʿan  Aġzı müdevver ve mevzūn ve ve raḳḭḳ olup kā-enne bir mercimek 
dānesi oṭurur derecesinde ola.  
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Ḫāmāsen  Penc tḭġleri müsāvḭ ve raḳḭḳ ve mengenesi ḳıvraḳ olup ṭavşān ḳulāġı 
gibi verāsına ḳıvıra. Bu ṣūretde olanın altı veyā yedi mengenelisine evsaṭ  ve 
sekiz mengenelesine ḳarḭb-i aʿlā  ve ṭoḳuz mengenelisine ġāyetüʿl-gāye aʿlā  
denür. Ve şāyeste-i iʿtibār ve sezā-vār-ı iştihar olur. Vesselām. 

Cenāb-ı Ḫallāḳ ḥażretleriniñ āŝār-ı ḳudret-i kāmilesinden nice nice esrār-ı 
ġarḭbeler ẓuhūra gelüp işbu biñ iki yüz yigirmi beş senesinden muḳaddem biñ iki 
yüz yigirmi altı senesinde mengeneli buḫūra taʿaccüp idüp raʿnāyüʿl ġāye aʿla 
derecelerini ḳayd iylemişdir. İşbu  iki yüz yigirmi beş- yigirmi altı senelerinde 
vuḳūʿ bulan Buḫūr-ı Meryem ki on ve on bir mengenelisi ẓuhūrundan ṣoñra daḫı 
ḳatmer  taʿbḭr olunur.  On tḭġli daḫı ẓuhūr itmişdir. İşbu risale-i nefḭseniñ 
müʿellifi Meḥmed ʿAşḳḭ Efendiniñ zerʿ iyledigi toḫmlardan bugüne ḥālāt-ı 
ġarḭbeler ẓuhūr itmişdir.  Ve zamanımızda mevcūd olan şükūfe-perverleriñ 
cümlesiniñ menẓūnı olup ve bundan ṣoñra daḫı ḳatmer  olaraḳ bir iki kimesne  
daḫı toḫmdan ẓuhūr iyledigi maʿlūmumuzdur.  

Şeyḫ-i Şükūfeciyān Esseyid Meḥmed Ḥasḭb 

ʿAşḳḭ duʿācınıñ ḳalemi çeşme-i zülāl 

Üşkūfezār-ı maʿrifeti ravża-i kemāl 

[M3, 15a]  

Aḥval-i lāleyi bileyim dirse ehl-i dil 

Aʿlāyı evsaṭı ider añınla intiḳāl 

Teʿlḭf idince böyle güzḭde risāleyi 

Ḳıldım teberrüken anı taḳrḭż-i bḭ-miŝāl 

Tārḭḥ yazdı bülbül olup kilkim ey Rıżā 

Taḳvḭm-i Lāle oldı biliñ gülşen-i kemāl                    1216 
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M1, M2, ve A Numaralı nüshalar55 

[M1, 1b] 

Risāle-i Muḳaddime-i Mi’yārü’l-Ezhār56 

Muḳaddime 

Bismi’llāhirraḥmanir’raḥḭm 

Elḥamdü’lillāhi rabbi’l ʿālemḭn Eṣṣalātü veʿsselāmü alā resūlinā Muhammedin ve 

ʿālā ālihḭ ve ṣaḥbihḭ ecmaḭn. Ammā baʿd ʿale’t-taḥḳḭḳ ve’t-tedḳḭḳ. Bu ḥaḳḭr-i pür-

taḳṣḭr-i ḳalḭlü’l bidaʿā ve keŝḭrü’s-sekāme Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ dāʿileri fenn-i 

ezhār-ı lāle-i vālā-niŝārın ḳadr-i maʿrūfuñ ve derecātüñ rifʿatüñ muḫtasarü’l-

müfḭd ḥurūf-ı teheccḭ birle tertḭb ve taḳrḭr ve teşbiḥāt ve ġayr-i teşbiḥāt ile taʿbḭr 

ve taḳrḭr ve biñ iki yüz doksan üç senesi māh-ı rūmḭsi nisanıña degiñ mevcūd 

bulunan ezhār-ı lāle-i dil-güşāyı toḫm ṣāḥibleri ile żabṭ u rabṭ ve küşādı 

zamānında kemāl-i diḳḳat edip her birlerini reyü’l-ʿayn-ı müşāhededen ṣoñra 

müfredāta şürūʿ olunmuşdur ki esfel-i ṭarḭk meŝelā bir lāleniñ ismi mevcūd 

ammā ʿacabā kimiñ toḫmıdır ve ʿayārı ne mertebededir didikde müfredātdan 

ḥāli olunmuş ise alınup ve bir daḫı toḫm ṣāḥibleri maʿlūm olunduḳda raḥmete 

sebeb vesḭle-i rifʿata bādḭdir. Beyt 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 

Maẓhar-ı ism-i celāl olmasa idi lāle 

Bulamazdı bu ḳadar rütbe-i vālā lāle 

                                                           
55  Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’ın tenkitli metni oluşturulurken şu makalelerden 

yararlanılmıştır: Günay Kut, Metin Tesbitinde Birinci Aşama: Vezin ve Anlam,  Yaşar 

Aydemir, Metin Neşrinde Mecmuaların Rolü ve Karşılaşılan Problemler, Ahmet Ateş, Metin 

Tenkidi Hakkında, Ali Yıldırm, Metin Tenkidi İle İlgili Hususlar ve Kâmî Divânı Örneği,  

Atabey Kılıç, Günümüzde Metin Neşri ve Problemleri Üzerine Düşünceler, Fatih Köksal, 

Metin Neşrinin Ana Esasları, Fatih Köksal, Metin Tamiri (Usul ve Esaslar, Uygulamalar ve 

Bazı Teklifler, Selami Ece, Metin Tamiri. 
56 Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’ın istinsahı iki koldan gerçekleşmiştir. Nüshaların 

mukaddime kısımları farklılık göstermektedir. Her iki mukaddime kısmı da çeviri yazıda yer 

almaktadır. 
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Der Beyān-ı Mizāc-ı Lāle 

İmdi maʿlūm ola ki lālede üç ṭabḭʿat vardır deyü Lāle-zārḭ Şeyḫ Meḥmed Efendi 

ser-şükūfeperverān-ı ḫaṣṣā-i raḥmetu’llāh-ı ʿaleyh ḥażretlerinden menḳūldür. 

Ruṭūbet yubūset muʿtedil-i ruṭūbet şol mizācdır ki ḥadd-i ṭavrından çıḳup 

meŝelā Cām-ı Gül-gūn bādāmḭ yolında iken ḫançerḭ [M1, 2a] yolında Ser-levḥa 

gibi  bālā-ḳad açmaḳdır. Kezā biri daḫı yubūsetdür ki ser-levḥa ḫançerḭ yolında 

iken sūzenḭ yolında hilālḭ açmaḳdır ki kemāl-i yubūsettendir. Muʿtedilʿül-mizāc 

bulunduġı merkezde āb u tābı ile küşādı müyesser olup maraż-ı ʿavārıżdan emḭn 

ü sālim olmaḳdır. 

Der Beyān-ı Maraż-ı Ḥaḳḭḳḭ ve Ġayr-ı Ḥaḳḭḳḭ 

İmdi lālede maraż iki nevʿdir. Birisi ḥaḳḭḳḭdir ki aña maraż-ı ḳadḭm dirler ve biri 

daḫı ġayr-ı ḥaḳḭḳḭdir ki aña maraż-ı ḥādeŝ-i ʿarż dirler. Ammā maraż-ı ḳadḭm şol 

şeydir ki başlıḳ çeçikli   lāleniñ cümle ḳoruġı sālim olup içinden bir dāne ser-i āb-

ı tābı ile açmaḳ müyesser olmaya. Āf-tāb-ı Gülşen ve Müzāb-ı Gülşen ve Ŝemere-i 

İḳbāl ve Taṣvḭr-i Gülşen gibi bunların gibi lāleye maraż-ı ḳadḭm dirler. Ammā 

ʿarż-ı maraż-ı ġayr-ı ḥaḳḭḳḭdir ki baʿżen ḫāricden ve baʿżen dāḥilden āfet iṣābet 

itmesidir. Meŝelā āfāt-ı hevādan keŝret-i sülūc vücūd ve berd-i yābis abhere ve 

iddihānüʿl-reddiye ḥarāret-i şedḭde gibi yāḫūd dāḥilden türābıñ bu 

raḳiyyetinden baṣalımużaʿaffen olmasından yāḫūd ḳara lahmeli ḫām türāba ġars 

olunmadan yāḫūd mizāc-ı hevānıñ fesādından ya hevānıñ noḳṣanından veya 

ifrāṭından yāḫūd ḳurbinde selvi aġacı bulunması ki yapraġı lāle taḫtesine düşüp 

ṣuvarıldıḳda cümle ṣoġanıñ helākine sebeb olması gibi zḭrā ismi ḳātildir. Yāḫūd 

ḳurbünde degirmen veya zil bulunup baʿżı baṣal ekāl-i zḭrūh ki dāhis peydā olup 

baṣalın kimin eklü kimin mecrūḥ idüp ṭabḭʿat-ı aṣlḭsine huzāl-i müfrit ḭrāŝ 

iyleyüp ṣabda ve ezhārda teşebbüḫ ve iṣābet itdikde bi’l-fi’l bi’l-ḳuvve küşāde 
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ḳādir olamayup ḥüsniyyāt-ı mechūletüʿl-aḥvāl olmasına bu fende ʿaraż taʿbḭr 

olunur. 

Ḥüseyinoġlı Selḭm 1253 

[M1, 2b] 

 Boş bırakılmıştır.  

[M1, 3a] 

Beyt 

Maẓhār-ı ism-i celāl olmasa idi ayā lāle 

Bulamazdı bu ḳadar rütbe-i vālā lāle 

Risāle-i Müfredāt-ı Lāle-i Vālā-Niŝār 

Mi’yārü’l-Ezhār 

Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ dāʿilerinin iḥtirāʿıdır 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



164 

ḤARFÜ’L ELİF 
İsm-i Lāle Sāḥib-i Toḫm [Zuhūr Tarihi]57 [Lālenin Özellikleri] [Beyit]58 
Āb-ı Kevŝer59 Balṭacızāde 

Muṣṭafā Çelebi Der 
Üsküdār 

 Mor fitilli mutavassıṭ bādāmḭ 
ḥoḳḳalı yek-rengi Lisān-ı Serv 
çiçegine şebḭh ġāyet metḭn ve 
edḭb-i aʿlā baş taḫtedir. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Ᾱb u tāb-ile çemenzārda bu lāle-i ter 
Oldı dil-teşne-i neẓẓāreye ĀB-I KEVŜER 

                                     İḥsān 
Āb-ı Rummānḭ Balṭacızāde 

Muṣṭafā Çelebi Der 
Üsküdār 

1175 
Münkarız 

Mücellā yek renk ḳırmızı beyāż 
süst ile mülevven, resm-i sāġarı 
müfred mutavassıṭ bādāmḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu ḳaṣḭr, ḳaddi 
ḳaṣḭrce, ġāyet metḭn ve 
mutavassıṭ. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün]  
Ne dem ol naḫl-i nev-res nūş iderse ĀB-I RUMMĀNḬ 
Ḳızıl elmaya reng ü al ider sḭb-i zeneḫdānı        
                                     Seyyid ʿAṭā Efendi 

Āb-ı Yāḳūt60 Balṭacızāde 
Muṣṭafā Çelebi Der 
Üsküdār 

 Mor fitilli bādāmḭ ḥoḳḳalı yek-
rengi ḳoyuca ḳırmızı metḭn ve 
mücellā mutavassıṭdır. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Ḫançerin eyledi der-ḳabża-i zūr-ı ḭdman 
ᾹB-I YĀḲŪT  feşār itmededür ṣanma ki ḳan 
                                         Esad Efendi 

 

 

 

                                                           
57 Lalelerin açtığı yıl sadece M3 numaralı nüshada belirtilmiştir. 
58 Lalelere yazılan beyitler sadece M1 numaralı nüshada bulunmaktadır. 
59 M1, M2, A;-M3 
60 M1, M2, A;-M3 
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Ebu’l-Feyż61 Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

 Seyyid Feyżullāh Aġa’nın 
pederiniñ toḥmıdır. Mor fitilli 
güvez beyāż ile mülevven derūn 
bergleri ḳaṣḭr ve mülaḥḥam 
Atiyyeʿden etlicedir. 

İze kānetüʿl verd ü ʿummu-n nebātḭʿl necḭm 
Fā EBŪʿL-FEYŻ  fḭʿn  nebātüʿl-şaḳāyıḳ 
(Eğer gül  yıldız çiçeğinin annesiyse o zaman bitkilerde 
feyzin babası şakayık olur.) 
                               Hācı Hicāzi 

Ebr-i Ḥubān Çelebiler  1163 Ṣarı fitilli bādāmḭ ḥoḳḳalı 
ḳoyuca elmāsḭ Dūde-i Ḫayālʿe 
şebḭh mutavassıṭdır. 

 

Āteş-i ʿAşḳ62 Niʿmet Monlā 
Efendi 

 Ṣarı fitilli turuncḭ başlıḳdır. [feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
ĀTEŞ-İ ʿAŞḲ var iken dāġ-ı dilümde ey māh 
Ṭuṭuşur aṭlas-ı dāmān-ı felek eylesem āh 
                                    Hātif Efendi 

Āteş-i Şevḳ63 Ḳapudān Ṭanbūrḭ 
Muṣṭafā Der 
Ḳāsımpaşa 

 Ṣarı fitilli turuncḭ metḭn 
başlıḳdır. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Germ-reftār-ı bahārı işidüp lāle-i bāġ 
Dāmen-i ĀTEŞ-İ ŞEVḲ ile yanar hem çün dāġ 
                                     Ṣafā 

 

 

 

 

                                                           
61 M1, M2, A;-M3 
62 M1, M2, A;-M3 
63 M1, M2, A;-M3 
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Ᾱŝār-ı İḳbāl Lüleci Ḥacı Muṣṭafā 1168  Açıḳ elmāsḭ beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı müfred 
mutavassıṭ bādāmḭ, iç fitili ṣarı, 
iç kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi ḳaṣḭrce, metḭn ve 
edna. 

[mefāʿilün mefāʿilün mefāʿilün mefāʿilün] 
Çü lāle dāġ-ber-dil pāy-der-gil baş der-ʿālem 
Küşād-ı ʿuḳde-i dāġ-ı derūn ĀŜĀR-I İḲBĀLin 
                                     Ṣafā 

Āŝār-ı Tevfḭḳ64 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli ʿunnābḭ nebātḭ ile 
mülevven Maẓhār-ı Cemālʿden 
etlice ve nḭzeleri ser-tḭz ḳadlice 
ve cüz’ḭ reḫāvetlice baş 
taḫtedir. 

[mefāʿilün mefāʿilün mefāʿilün mefāʿilün] 
Alur ise reng sebz teltel olur bu tuḫfesi65 
Naẓar ḳıl gülşene tedbḭr-i lḭ ĀSĀR-I TEVFḬḲe 
                                   Safā  

Āŝār-ı Memdūḥ66 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli gül-pembe beyāż ile 
mülevven. Reşk-i Ruḫsār 
ḳurumında ġāyet metḭn aʿlā 
mutavassıṭdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Seḥāb-ı perçemüñdür maḳṣadum gülzār-ı ḥüsnüñde  
Olur memdūḥa āʿid midḥati ĀSĀR-I MEMDŪḤuñ 
                                    Safā 

Āŝār-ı Merām67 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Āh-ı Üftāde 
ḳurumında elmāsḭdir 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Saña ḥālin diyemez ey gül-i nāzik-endām 
Nāle-i bülbüli gūş it budur  ĀŜĀR-I MERĀM 
                                   Seyyid ʿAṭā Efendi 

 

 

                                                           
64 M1, M2, A;-M3 
65 Bu mısra yazının silik olması sebebiyle tam olarak okunamamaktadır.  
66 M1, M2, A;-M3 
67 M1, M2, A;-M3 
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Āŝār-ı Saʿādet68 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli İẓhār-ı Ḳudret 
ḳurumında süstlice beyāż aʿlā 
mutavassıṭdır. 

[mefʿūlü mefāʿilü mefāʿilü feʿūlün] 
Bu toḫm-ı dil-ārāya iden naẓra-i raġbet 
Bḭ-şübhe yüzünde bulur ĀŜĀR-I SAʿĀDET 
                                    Nesḭbā 

Āŝār-ı Rifʿat69 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli ḳoyuca ṣarı Zer-i 
Yāḳūtʿdan aʿlācadır. 

[mefāʿilün mefāʿilün feūlün] 
Bu toḫmıñ cebhesinde eyle diḳḳat 
ʿAṭāʿullāhdur ĀŜĀR-I RİFʿAT 
                                     Nesḭbā 

Āŝār-ı ʿİzzet70 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli beyāżüʿl-levn metḭn 
mutavassıṭdır 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Teʿālāʿllāh bu toḫm-ı tāzede bir başḳa ḥālet var 
Baḳılsa rūyına imʿān ile  ĀŜĀR-I ʿİZZET var 
                                    Nesḭbā 

Āŝār-ı ʿİnāyet71 Çelebiler  Mor fitilli leylāḳḭ nebātḭ ile 
mülevven mutavassıṭdır. 

[mefāʿilün mefāʿilün mefāʿilün mefāʿilün] 
Paşam gel lālezāra gidelüm gör başḳa ḥālet var 
Ṣafā virmiş bütün gülzāra ĀŜĀR-I ʿİNĀYET var 
                                   Mir Azmḭ  

Ecmel-i Ezhār Çelebiler 1169 Mor fitilli gül-reng beyāż ile 
mülevven metḭn ve bālā-ḳaddir. 

[mefʿūlü fāilātü mefāḭlü fāilün] 
Her lālenüñ hevāsı ile olma dāġdār 
Eylerseñ eyle ECMEL-İ EZHĀRa iʿtibār 
                                    Nesḭbā 

 

                                                           
68 M1, M2, A;-M3 
69 M1, M2, A;-M3 
70 M1, M2, A;-M3 
71 M1, M2, A;-M3 
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Aḫter-i Bahār Çelebiler 1169 Mor fitilli süstlice beyāż ve 
baʿżen yekrengi gül-reng 
mutavassıṭüʿl-ḥāldir. 

[mefʿūlü fāilātü mefāḭlü fāilün] 
Pertev-figen olursa gülistāna mehveşüm 
Tābende vü ṣaʿḭd72 olur AḪTER-İ BAHĀR   
                                   Pertev Efendi 

İḥsān-ı Ḳudret Çelebiler 1163 Mor fitilli süstlice beyāż ve 
baʿżen gül-reng mutavassıṭdır. 

[mefāʿilün mefāʿilün mefāʿilün mefāʿilün] 
Nümāyiş lālezāra sevdigüm İḤSĀN-I ḲUDRETdür 
Ṭarāvet gülsitāna ṣanma saʿy-i gülşenḭdendür   
                                     İḥsān 

İḥsān-ı Vedūd Ḳapudān Ṭanbūrḭ 
Muṣṭafā Der 
Ḳāsımpaşa 

1181 Mor fitilli ʿunnābiyyüʿl-levn 
ḳoyu nebātḭ ile mülevven ġāyet 
metḭn ve bālā-ḳad, cüz’ḭ derūn 
bergleri birūnundan ḳaṣḭrce ve 
etlice aʿlā mutavassıṭdır. 

[mefāʿilün mefāʿilün mefāʿilün mefāʿilün] 
Olur ārāyiş-i gülzār-ı dil ʿibret-le neẓẓāre 
Maḥabbet lālezāra maḥż-ı İḤSĀN-I VEDŪD oldı 
                                    İḥsān 

İḥsān-ı Yezdān73 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli gül-pembe beyāż ile 
mülevven metḭn ve mücellā  
Gül-i İremʿden aʿlā başlıḳdır 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
ʿAṭā-yı bāġ-ı cennetdür ḥaḳḭḳat gülşen-i dehre 
Nedür bu āb [u] tāb hayret-le baḳ İḤSĀN-I YEZDĀNa 
                                                        İḥsān 

 

 

 

 

                                                           
72 Muvakkitzâde Pertev Divanı’nda ṣaʿḭd şeklinde okunan bu kelime Ae Tby 165 numaralı nüshada silik çıkmıştır.   
73 M1, M2, A;-M3 
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İḥsān-ı Bārḭ74 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli metḭn turuncḭ 
başlıḳdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Gülistān-ı ʿaṭāya ġoncası luṭf-ı bahārḭdür 
Netḭce lālezār-ı ʿāleme İḤSĀN-I BĀRḬdür 
                                   İḥsān 

Erḭke-i Elmās Debbāġ ʿAṭāullāh 1180 Mücellā elmāsḭ beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı kebḭr 
bādāmḭ ve neşterḭ ve sūzenḭ, iç 
fitili ṣarı, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ,ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn ve evsaṭ. 

 

Esrār-ı Yezdān75 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli bādāmḭ yolında Cām-ı 
Gül-gūn ḳurumında ḳoyuca 
gülbḭni beyāż ile mülevven 
ġāyet metḭn ve mücellā aʿlā 
mutavassıṭdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Hemān lāle deyüp geçme kim anda sırr-ı sübḥān var 
Anuñ her bir ḫum-ı berginde ṣad ESRĀR-I YEZDĀN var 
                                    Nesḭbā 

Esrār-ı İlāhḭ76 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli al nebātḭ ile mülevven 
Maʿṭūf-ı Müjgān ḳurumında aʿlā 
mutavassıṭdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Ciger pür-ḫūn u sḭne dāġdār-ı āteş-i ḥasret 
Bu sūziş lālezār-ı ʿaşḳa ESRĀR-I İLĀHḬdür 
                                     İḥsān 

 

 

                                                           
74 M1, M2, A;-M3 
75 M1, M2, A;-M3 
76 M1, M2, A;-M3 
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Esrār-ı Tecellḭ77 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Gül-i İremʿden metḭn 
gül-pembe başlıḳdır 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Tecellḭ neş’esinden her biri bir sırra maẓhardur 
Gel ESRĀR-I TECELLḬ neş’esin gör lāle seyrinde 
                                    İḥsān 

Esrar-ı Ḥaḳḳ Aġaçayaḳ Elḥac 
İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

1168 Kirlice ḳoyu leylāḳḭ beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve neşterḭ, 
iç fitili mor, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
ḳaṣḭrce, metḭn ve ednā. 

[mefʿūlü fāʿilātü mefāʿḭlü fāʿilün] 
Cūyende-i  ḥaḳāyıḳ iseñ ey göñül seḥer 
ESRĀR-I ḤAḲʿa safḥa-i gülşende ḳıl naẓar 
                                     Nesḭbā 

İşte Meydān Cerrāḥbaşızāde 
Muṣṭafā Beg 

1161 Kibrḭti mor ile mülevven, resm-
i sāġarı müfred mutavassıṭ 
bādāmḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi 
ḳaṣḭrce, Metḭn ve küşādı ʿasḭrce, 
evsaṭ 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
İŞTE MEYDĀN-ı çemen var ise gelsün görelüm 
Böyle bir lāle-i ser-taḫte-i gülzār-ı cihān 
                                     Rāfet Efendi 

Āşüfte-nümā78 ʿĀṭıf Efendi-zāde 
ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

 Mor fitilli bādāmḭ ḥoḳḳalı 
leylāḳḭyüʿl-levn nebātḭ ile 
mülevven metḭn ve mücellā 
edḭbü’l-edā aʿlā baş taḫtedir. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Gerçi eṭfāl-i çemen cümle ṣafā-baḫş ammā 
Mest ider ṭabʿı bu üşkūfe-i ĀŞÜFTE-NÜMĀ 
                                                          

 

                                                           
77 M1, M2, A;-M3 
78 M1, M2, A;-M3 
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Āşüfte-elmās79 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli metḭn elmāsḭ 
başlıḳdır. 

 

Āşüfte-i Dil80 Ṭabḭb Meḥmed 
ʿAşḳḭ 

 Ṣarı fitilli ġāyet metḭn ve 
mücellā ve başlıġı raʿnā 
elmāsḭdir. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Lāle-i bāġı idince rūy-ı yār ĀŞÜFTE-DİL 
ʿĀşıḳ-ı şeydā nice tāb-āver-i neẓẓāredür 
                                     Pertev Efendi 

Āşūb-ı Cān81 Çelebiler  Ṣarı fitilli gül-renk beyāż ile 
mülevven. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Ruḫuñ reşk-i gül-i bāġ-ı cināndur 
Ġam-ı ʿaşḳıñ velḭ ĀŞŪB-I CĀNdur 
                                 Raʿif Efendi 

Āṣāf-ı Gülşen82 Çelebiler  Mor fitilli ḫaşḫāşiyyüʿl-levn 
beyāż ile mülevven Feraḥ-
engḭzʿden etlicedir. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Ṣabā baṣṭ-ı biṣāṭ-ı  inbiṣāt itmekde gülzāre 
Ḳudūm-ı ĀṢAF-I GÜLŞEN içün tertḭb-i bezm iyler 
                                 Refḭ Efendi 

İẓhār-ı Ḳudret Cihāngḭr mü’eẕẕini 
Ḥāfıẓ Mehmed 

1173 Süstlice yek-reng beyāż, resm-i 
sāġarı ṭavḭl bādāmḭ ve neşterḭ 
ve sūzenḭ, iç fitili siyāh, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ,  
metḭn ve evsaṭ 
 

[mefʿūlü fāʿilātü mefāʿḭlü fāʿilün] 
Yoḳdur bu āb u tāb ne mihr ü ne jālede 
İẒHĀR-I ḲUDRET eylemiş Allāh bu lālede 
                                   Nesḭbā 

                                                           
79 M1, M2, A;-M3 
80 M1, M2, A; -M3 
81 M1, M2, A;-M3 
82 M1, M2, A;-M3 
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Aʿlā-nişḭn83 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli güvez nebātḭyle 
mülevven Mümtāz-ı Gülşen 
ḳurumında mutavassıṭdır. 

[mefʿūlü fāʿilātü mefāʿḭlü fāʿilün] 
Ol nev-resḭde itse taṣaddur olur süḫā 
Meclisde şāh-ı ḥüsn olan ʿALĀ-NİŞḬN gerek 
                                    Pertev Efendi 

Ᾱf-tāb-ı Gülşen Şeyḫü’lislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

1155 Mücellā ḳoyu güvez beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı ṭavḭl 
bādāmḭ ve sūzenḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi beyaz, berg-i derūnu 
ḳaṣḭr, ḳaddi mutavassıṭ 
ġāyet metḭn ve küşādı ʿasḭr 
ḳarḭb-i aʿlā 

 

Ᾱf-tāb-ı Çemen Şeyḫü’lislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

1155 Yek-renk nebātḭ, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve neşterḭ ve 
sūzenḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ,  
reḫāvetlice ve evsaṭ 

[mefāʿilün feʿilātün mefāʿilün feʿilün] 
Felek müsāʿid olursa olur göñül rūşen 
O māh-ile iderüz her gün ĀF-TĀB-I ÇEMEN 
                                       Seyyid ʿAṭā Efendi 

 

 

 

 

                                                           
83 M1, M2, A;-M3 
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Ᾱf-tāb-ı Gülzār Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl Efendi 

1171 Erġuvanḭsi güvez beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı nḭm 
bādāmi ve neşterḭ ve sūzenḭ,  
İç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż,berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi ḳaṣḭr, metḭn ve evsaṭ 

[mefʿūlü fāʿilātün mefʿūlü fāʿilātün] 
Lāle-ruḫān-ı ḥüsne virdi ṣafā-yı envār 
Ṭoġdı bugün çemende bir ĀF-TĀB-I GÜLZĀR 
                                    Seyyid Ḥanḭf 

İḳbāl-i Gülşen84 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Gül-i İremʿden metḭn ve 
bālā-ḳad aʿlā başlıḳdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Gülistānda ḫıramān ol eyā serv-i ser-efrāzum 
Ki teşrḭf-i ḳudūmüñ bāʿiŝ-i İḲBĀL-İ GÜLŞENdür 
                                     Pertev Efendi 

İḳbāl-i Saʿādet Aḥmed Aġa-yı 
Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

1181 Mücellā ḳoyu güvez ve leylāḳḭ 
beyāż ile mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve sūzenḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi bālāca, metḭn ve 
aʿlā. 

 
[mefʿūlü mefāʿḭlü mefāʿḭlü feʿūlün] 
Olduḳda bu nev-lāle pesendḭde-i yārān 
İḲBĀL-İ SAʿĀDET diseler ismine şāyān 
                                   Seyyid Ḥanḭf 

İḳbāl-i Ferāḥ Aḥmed Aġa-yı 
Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

1180 Ḳoyu gülrenk beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı ṭavḭl 
bādāmḭ ve ḫançerḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi bālā,  
metḭn ve evsaṭ 

 

 

                                                           
84 M1, M2, A;-M3 
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İḳbāliyye Aḥmed Aġa-yı 
Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

1180 Mücellā ḳoyu güvez ṣaf beyāż 
ile mülevven,  resm-i sāġarı 
ṣaġḭr bādāmḭ ve ḫançerḭ, iç fitili 
siyāh, iç kitābesi beyāż, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn ve aʿlā. 

 

İḳbāl-i Kerem Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

1172 Yek-renk açıḳ ḳırmızı, resm-i 
sāġarı kebḭr bādāmḭ ve ḫançerḭ, 
iç fitili siyāh, iç kitābesi siyāh, 
berg-i derūnu 
ḳaṣḭr, ḳaddi bālā, metḭn ve  
ednā. 

[mefʿūlü mefāʿḭlü mefāʿḭlü feʿūlün] 
Baş üzre götürür bu sefer kḭseyi lāle 
İḲBĀL-İ KEREM günleridür şāh-ı bahāra  
                                    Seyyid Ḥanḭf 

İksḭr-i Saʿādet85 Aḥmed Aġa-yı 
Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

 Mor fitilli Dil-cū ḳurumında 
metḭn bālā-ḳad mutavassıṭdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Getürmek ḥālden ḳala bu elfāẓı ne ḥācetdür 
Bilürler zer-gerān ḳadriñ bu İKSḬR-İ SAʿĀDETdür 
                                       Hātif Efendi 

İklḭl-i Saʿādet86 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Şāh-ı Gülşen 
ḳurumında küşādı aḳdem 
mutavassıṭdır. 

 

 

 

                                                           
85 M1, M2, A;-M3 
86 M1, M2, A;-M3 
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İksḭr-i Ḳudret87 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Maʿṭūf-ı Müjgān 
ḳurumında al nebātḭ ile 
mülevven metḭn ve edḭbüʿl edā  
mutavassıṭdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
ʿAceb mi ṣarf-ı sḭm ü zer iderse lāleye ʿālem 
Çiçekdür ṣūreten maʿnāda bir İKSḬR-İ ḲUDRETdür 
                                     Gayūr-ı Āmḭdi 

İksḭr-i Meclis88 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli çifte lāciverdḭ kitābeli 
güvez beyāż ile mülevven 
mutavassıṭdır. 

 

İksḭr-i ʿİnāyet89 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli metḭn ṣarı 
mutavassıṭdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Niŝār itdi sirişkin çeşm-i nergis ḫāk-i pāyına 
Bu İKSḬR-İ ʿİNĀYET oldı ʿayn-ı berg-i zerrḭne  
                                     Seyyid ʿAṭa Efendi 

İksḭr-i ʿĀlem90 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli Nihāl-i Gülşenʿden 
etlice başlıḳdır. 

 

Ālūde-i Gülşen91 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli beyāż başlıḳdır.  
Ālūde-i Zer92 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Zer-dūzʿa şebḭh ṣarı 

başlıḳdır 
 

 

 

 

                                                           
87 M1, M2, A;-M3 
88 M1, M2, A;-M3 
89 M1, M2, A;-M3 
90 M1, M2, A;-M3 
91 M1, M2, A;-M3 
92 M1, M2, A;-M3 
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Ālāyiş-i Çemen93 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli leylāḳiyyüʿl-levn  
beyāż ile mülevven ġāyet metḭn 
ve mücellā ve ḳaddi bālā aʿlā 
başlıḳdır. 

 

Ālūde-i Nāz94 Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ  Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven mutavassıṭdır. 

 

İrsāliye95 Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ  Mor fitilli açıḳ ḫaşḫāşḭ elmāsḭye 
mā’il ve dönegi beyāż ile 
mülevven. Metḭn mutavassıṭdır. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Sālyāne çāvuşıdur dilde naḳd-i dāġ ile 
Lāle virdi dūdmān-ı ʿaşḳa [bir] İRSĀLİYE 
                                    Seyyid Ḥanḭf 

İmdād-ı Rūḥānḭ96 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Leb-i Duḫterʿe şebḭh 
başlıḳdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Gelince lālezāra ġonca-i gül ḳaldı dem-beste 
Meger feyż-i ṣabādan baḫş ola İMDĀD-I RŪḤĀNḬ 
                                    İḥsān 

Engüşt-i Ḥayret97 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli metḭn ve mücellā 
bālā-ḳad  ince aʿlā elmāsḭ 
mutavassıṭdır 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Bahāra lāleler şol rütbe pertev ṣaldı kim ḳaldı 
Nihāl ü ġonce hep ENGÜŞT-İ ḤAYRET ber-leb-i gülşen  
                                    İḥsān 

 

 

                                                           
93 M1, M2, A;-M3 
94 M1, M2, A;-M3 
95 M1, M2, A;-M3 
96 M1, M2, A;-M3 
97 M1, M2, A;-M3 
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Envār-ı İrem98 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli metḭn ve mücellā ve 
ḳaddi bālā levendāne-edā aʿlā 
beyāż baş taḫtedir. 

 

İnʿām-ı Elmās99 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Āh-ı Üftādeʿye şebḭh 
ve reḫāvetlice elmāsḭdir. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Giderseñ mevsiminde lāle seyri-çün gülistāna 
Begüm elbet görürsüñ şübhesüz İNʿĀM-I ELMĀSı 
                                           Kerḭm 

İnʿām-ı ʿAṭā100 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Sūzen-i Aṭlas 
ḳurumında mücellā elmāsḭ 
mutavassıṭdır. 

 

Enmūzec-i 
Saʿādet101 

ʿAbdürrezzāḳ Nāşir 
Efendi 

 Mor fitilli gül-reng beyāż ile 
mülevven metḭn ve mücellā ve 
ḳaddi bālā edḭbü’l-edā ve 
nḭzeleri ser-tḭz ve ḥüsnüñde 
raʿnā ve aʿlā baş taḫtedir. 

 

Envār-ı Leṭāfet102 Çelebiler  Mor fitilli beyāż mutavassıṭdır.  
 

 

 

                                                           
98 M1, M2, A;-M3 
99 M1, M2, A;-M3 
100 M1, M2, A;-M3 
101 M1, M2, A;-M3 
102 M1, M2, A;-M3 
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Envār-ı Feyż103 Çelebiler  Mor fitilli lāciverdḭ kitabeli gül-
reng beyāż ile mülevven. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Başında sikke berg-i sebz midür tenūre-i lāle 
Çerāġ-ı Mevlevḭdür şemsden ENVĀR-I FEYŻ olmaz 
                                   Seyyid Ḥanḭf 

Ᾱh-ı Üftāde Ḫaṣköylü Bostānḭ 
Muṣṭafā Usta 

1161 Ḳoyu elmāsḭ beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve ḫançerḭ, 
iç fitili ṣarı, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
bālā, reḫāvetlice ve küşādı 
aḳdem,  
ednā. 

[feʿilātün mefāʿilün feʿilātün feʿilün] 
Göricek lāle-ṣıfāt dāġ-ı derūnı nāçār 
ĀH-I ÜFTĀDE diyü tesmiye itdi ḫünkār 
                                 Yazıcı ʿOŝmān Efendi 

Encümen-ārā104 Aḥmed Aġa-yı 
Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

 Mor fitilli Baḫt-ı Saʿḭdʿden 
ḳadlice başlıḳdır. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün ] 
Ġonca ser-ḥalḳa-i ezhār olıcaḳ pür-lāle 
Oldı bezm-i çemende ENCÜMEN-ĀRĀ lāle 
                                    İḥsān 

Ᾱrāyiş-i Gülşen Lālezārḭ Eş-şeyḫ 
Meḥmed Efendi 

1135 Ḳızıl süstli nebātḭsi beyāż, resm-
i sāġarı kebḭr bādāmḭ ve neşterḭ, 
iç fitili sisli mor, iç kitābesi çifte 
sekiz raḳamlı mor, berg-i 
derūnu müsāvḭ,  
ḳaddi mutavassıṭ, metḭnce ve 
ednā. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Bahārın nergis ü gül ile oldı dḭdesi rūşen 
Velḭ feyż-i cemāl lāledir  ĀRĀYİŞ-İ GÜLŞEN 
                                    İḥsān 

                                                           
103 M1, M2, A;-M3 
104 M1, M2, A;-M3 
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Aḳsā-yı Merām105 ʿĀṭıf Efendi-zāde 
ʿÖmer Vaḥḭd Efendi 

 Mor fitilli ʿalḭyyüʿl-levn metḭn ve 
mücellā edḭbü’l-edā ve ḳaddi bālā 
ve nḭzeleri ser-tḭz aʿlā ve raʿnā 
baş taḫtedir. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün] 
Her çemen gerçi olur bāʿiŝ-i tenşiṭ-i ʿavām 
Gülsitān içre begüm lāledir AḲṢĀ-YI MERĀM 
                                  İḥsān    

Āşūb-ı Gülzār106 

 

Çelebiler  Ṣarı fitilli Nāvek-i Gülşen 
ḳurumında leylāḳiyyüʿl-levn 
beyāż ile mülevvendir. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Ne toḥm-ı ḫāke raġbet ḳor ne seyr itmeye ezhārı 
Görürse lāleler dil-ḫūn olur ĀŞŪB-I GÜLZĀRı 
                                       Hātif Efendi 

Āşūb-ı Devrān107 Çelebiler  Mor fitilli pād-zehrḭ kitābeli gül-
renk beyāż ile mülevvendir. 

[mefāʿilün mefāʿilün feʿūlün] 
Bahār irdi müheyyā işde yāre 
Gel ey ĀŞŪB-I DEVRĀN lālezāra 
                                       ʿ Ārif Efendi Ḥafḭdi ʿĀrif 

İkrām-ı Ḥaḳḳ108 Çelebiler  Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevvendir. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Gül ü bülbülden özge ẕevḳ virdi ḫaṭıra lāle 
Çerāġān-ı ʿināyetde Ḥanḭf İKRĀM-I ḤAḲḲ gördük 
                                          Seyyid Ḥanḭf 

Āyḭne-i Gülşen109 Çelebiler  Ṣarı fitilli ince turıncı nebātḭ ile 
mülevvendir. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Sirişkümden ʿaceb mi bulsa revnaḳ ḫad-i gül-gūnuñ 
Gülüñ zibāyeşi içün jāledür ĀYḬNE-İ GÜLŞEN 
                                     Pertev Efendi 

                                                           
105 M1, M2, A;-M3 
106 M1, M2, A;-M3 
107 M1, M2, A;-M3 
108 M1, M2, A;-M3 
109 M1, M2, A;-M3 
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İḥsān-ı Ḫudā110 Çelebiler  Mor fitilli gül-renk beyāż ile 
mülevvendir. 

[feʿilātün feʿilātün  feʿilātün  feʿilün] 
Hele ser-levḥa-i gülzār-ı cihān olsa sezā 
Çelebim bula ṭerāvet ile İḤSĀN-I ḤUDĀ 
                                          İḥsān 

Āşūb-ı ʿAṭā111 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli gül-pembe beyāż ile 
mülevvendir. 

 

Āŝār-ı Ḳudret112 Bektaşḭ Ḫacı 
İbrāhḭm Aġa 

 Mor fitilli süstlice nebātḭ metḭn 
aʿlā mutavassıṭdır. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Nāliş-i şeydā hezār açmaġa çemenzār içre gör 
Ġoncalar ĀŜĀR-I ḲUDRET cūy-ı ḳabża-i sḭr olur 
                                     Nazḭf Efendi 

Āyḭne-i Cemāl113 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Şems-i Münevverʿden 
etlice metḭn ve mücellā ve 
ḳaddi bālā turıncı aʿlā başlıḳdır. 

 

İʿcāz-ı Gülşen Şeyḫü’lislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

1155 ʿUnnābiyyüʿl levn ıstaḳozḭye 
mā’il nebatiyle mülevven, 
resm-i sāġarı kebḭr bādāmḭ ve 
ḫançerḭ, iç fitili siyāh, iç 
kitābesi siyāh, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi bālā, metḭn ve  
evsaṭ. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Kemāl-i ḥüsni anıñ ehli ʿindinde müberhendür 
Çemenzār-ı ḥaḳḭḳatde bu bir İʿCĀZ-I GÜLŞENdür 
                                   Nāşid Bey 

İḥsān-ı Şekūr114 Ḥaṭṭāṭ Nādirḭ 1215 Vişne rengi ıstaḳozḭye mā’il  

                                                           
110 M1, M2, A;-M3 
111 M1, M2, A;-M3 
112 M1, M2, A;-M3 
113 M1, M2, A;-M3 
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Muṣṭafā Efendi Der 
Üsküdār 

Başlıġı ġāyet 
aʿlā 

ḳoyu ṣarı ile mülevven, resm-i 
sāġarı kebḭr bādāmḭ ve ḫançerḭ, 
iç fitili siyāh, iç kitābesi, ṣarı, 
berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi bālāca, ġāyet 
metḭn ve evsaṭ 

Enḭs-i Gülşen115 Balṭacızāde 
Muṣṭafā Çelebi Der 
Üsküdār 

1175 Açıḳ elmāsḭ beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı müfred 
mutavassıṭ bādāmḭ, iç fitili 
elmāsḭ, iç kitābesi beyāż, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
ḳaṣḭrce, metḭn ve ednā. 

 

Al-ı Cedḭd116 Lālezārḭ Şeyḫ 
Meḥmed Efendi 

1133 Ḥüsn-i şāhḭsi al nebātḭ ile 
mülevven, resm-i sāġarı kebḭr 
bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi nebātḭ, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, 
reḫāvetli ve ednā 

 

 

 

 

                                                                                                                                                                                                                                                                                  
114 M3;-M1, M2, A 
115 M3; -M1, M2, A 
116 M3;-M1, M2,A 
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Erḭke-i Lāhūt117 Debbāġ ʿAṭāullāh   [mefāʿilün feʿilātün mefāʿilün feʿilün] 
N’ola bu lāle-i ḫūb itse ʿālemi mebhūt 
Ki kim görüp kim işitdi ERḬKE-İ LĀHŪT 
                                    Nesḭbā 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
117 M1, M2, A; -M3 
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ḤARFÜ’L BE 
İsm-i Lāle Sāḥib-i Toḫm [Zuhūr Tarihi] [Lālenin Özellikleri] [Beyit] 
Bālā-nişḭn Aġaçayaḳ Elḥac 

İsmaʿḭl Üsküdārḭ 
1171 
Perr-i Hümā 
toḫmından 

Kirlice güvez nebatiyle 
mülevven, resm-i sāġarı nḭm 
bādāmḭ ve ḫançerḭ ve sūzenḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi nebātḭ, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
bālā, reḫāvetlice ve küşādı 
aḳdem ve ḳarḭb-i aʿlā. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Miyān-ı zümre-i ʿuşşāḳda mümtāzdur benden 
Der-i devlet-meʿābıñda n’olur BĀLĀ-NİŞḬN olsa 
                                   Pertev Efendi 

Bālā-rū Niʿmet Monlā 
Efendi 

1171 Şarābḭye mā’il güvez beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı ṭavḭl 
bādāmḭ ve ḫançerḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi bālā, reḫāvetli ve 
ednā. 

[fāʿilātün  fāʿilātün  fāʿilātün  fāʿilün] 
ʿAşḳ-ı BĀLĀ-RŪ ruḫ-ı dil-dāra itmez iltifāt 
Ol hümā-yı lāmekān gülzāra itmez iltifāt  
                                    Esad Efendi 
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Bāl-i Perḭ Niʿmet Monlā 
Efendi 

1171 Ᾱteşḭ güvez nebatiyle mülevven, 
resm-i sāġarı 
ṣaġḭr bādāmḭ ve sūzenḭ, iç fitili 
siyāh, iç kitābesi nebātḭ, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi ṣaġḭr,  
metḭn ve küşādı ʿasḭr ve  
ḳarḭb-i aʿlā. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün  feʿilün]  
Gerden-i ṣāfında seyir it göñül meşk-āveri 
Ḳıl taḫayyül bu leṭāfetle dilā BĀL-İ PERḬ 
                                   Seyyid ʿAṭa Efendi 

Bālā-elmāsḭ118 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Āh-ı Üftādeʿye şebḭh 
reḫāvetlice elmāsḭdir 

 

Bālā-reftār119 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven Dil-cū ḳurumında 
başlıḳdır. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Gördi gülşende gülün dāmenin olmış heb ḫār 
Ser çeküp oldı hemān lālede BĀLĀ- REFTĀR 
                                      Seyyid Ḥanḭf 

Bāʿiŝ-i Teşekkür120 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli güvez nebātḭ ile 
mülevven metḭn ve bālā-ḳad 
levendāne aʿlā mutavassıṭdır. 

 

Bāʿiŝ-i Meclis121 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Cedvel-i Zerrḭn’e şebḭh 
başlıḳdır. 

 

 

 

                                                           
118 M1, M2, A;-M3 
119 M1, M2, A;-M3 
120 M1, M2, A;-M3 
121 M1, M2, A;-M3 
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Bāʿiŝ-i Feraḥ122 

 

Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli ʿunnābḭ nebātḭ ile 
mülevven ġāyet metḭn başlıḳdır. 

 

Bāʿiŝ-i Ṣafā123 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Zer-dūz’a şebḭh 
başlıḳdır. 
 

 

Bālā-perr124 Debbāġ ʿAṭāullāh  Elmāsḭ fitilli ġāyet metḭn ve 
mücellā Sūzen-i Aṭlas’a şebḭh 
mutavassıṭdır. 

 

Bāʿiŝ-i Raḥmet125 Berber Ḥācı Bāḳḭ 
Der Üsküdār 

 Mor fitilli kirlice leylāḳḭ mora 
ḳarḭb ve beyāż ile mülevven 
derūn bergleri cüz’ḭ mülaḥḥam 
Esrār-ı Ḥaḳḳ’a şebḭhdir. 

 

Bāʿiŝ-i İḳbāl126 Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

 Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven metḭn başlıḳdır. 

 

 

 

 

 

                                                           
122 M1, M2, A;-M3 
123 M1, M2, A;-M3 
124 M1, M2, A;-M3 
125 M1, M2, A;-M3 
126 M1, M2, A;-M3 
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Bedḭʿü’l-cemāl127 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli bādāmḭ yolında Cām-ı 
Gül-gūn ḳurumında metḭn ve 
mücellā edḭbü’l-edā aʿlā ve raʿnā 
elmāsḭ baş taḫtedir. 

 

Bedḭʿ-i Çemen128 Şeyḫü’lislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

 Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven ḥoḳḳalı ve 
reḫāvetlicedir. 

[mefʿūlü fāʿilātü mefāʿilü fāʿilün] 
Maʿnḭ-şinās ehli bilür ḳadr-i lāleyi 
Gelmez beyāna vaṣf-ı BEDḬʿİ ÇEMEN dinür 
                                   Gayūr-ı Āmḭdi 

Bezm-i Tecellḭ129 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Reşk-i Ruḥsār’a şebḭh 
mutavassıṭdır. 

 

Baḫt-ı Ṣaʿḭd Saʿḭd Paşa  Mor fitilli ḳoyuca güvez beyāż ile 
mülevven  başlıḳdır. 

[fāʿilātün  fāʿilātün  fāʿilātün  fāʿilün] 
Bir piyāżı gülşen-i ʿālemde itmezken ümḭd 
Nā’il ü vaṣl-ı murād olur olan BAḪT-I ṢĀʿİD 
                                  Hātif Efendi 

Bezm-i Feraḥ130 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli ʿunnābḭ nebātḭ ile 
mülevven Müsteŝnā’dan aʿlādır. 

 

 

 

 

                                                           
127 M1, M2, A;-M3 
128 M1, M2, A;-M3 
129 M1, M2, A;-M3 
130 M1, M2, A;-M3 
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Pertev-i İḳbāl 
 

ʿĀṭıf Efendi-zāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

1170 Leylāḳḭ beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı kebḭr bādāmḭ ve 
sūzenḭ, iç fitili mor, iç kitābesi 
Beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi bālāca, metḭn ve küşādı 
aḳdem ve ḳarḭb-i aʿlā. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Reng-i gül ruḫsārıña çendān müşābihdür begüm 
PERTEV-İ İḲBĀL-i lāle dem-be-dem efzūn olur 
                                   Pertev Efendi 

Bāl-i Hümā Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ 
Efendi Ser-
şükūfeperverān 
Ḫaṣṣa-i Sābıḳa 131 

 Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven cüz’ḭ reḫāvetlicedir. 

[feʿilātün  feʿilātün feʿilātün  feʿilün] 
Āl ṭūṭḭ gibi bir dāmen-i ṣaḥrā lāle hemān 
Gülşene BĀL-İ HÜMĀ sāye-i ṣaffet hoşdur 
                                  Esad Efendi 

Pertev-efşān132 ʿĀṭıf Efendi-zāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

 Mor fitilli bādāmḭ yolında leylāḳḭ 
beyāż ile mülevven ġāyet metḭn 
ve edḭb ve mücellā aʿlā ve 
raʿnādır. 

[feʿilātün  feʿilātün  feʿilātün  feʿilün] 
Neyyir-i çarḫ seni gördükçe olur mı şādān 
Lālezāra olıcaḳ meh gibi PERTEV-EFŞĀN 
                                   Hātif Efendi 

Pertev-i Saʿādet133 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli yek-rengi ḳırmızı ve 
Nḭze-i Laʿlḭn’si kitābeli ve dönegi  
bḭ-kitābe ḳırmızı nebātḭyle 
mülevven ġāyetüʿl-ġāye metḭn 
ve mücellā edḭbü’l-edā ince ve 
aʿlā her gören ʿāşıḳ-ı şeydā 
aʿlādan aʿlā baş taḫtedir. 

[mefʿūlü mefāʿilün mefʿūlü mefāʿilün] 
Taḳṭḭr ider meşām-ı dehri ʿabḭr-i behcet  
Ṣaḥn-ı bahāra düşse ger PERTEV-İ SAʿĀDET 
                              Gayūr-ı Āmḭdi 

Pertev-i ʿUşşāḳ134 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Gül-i İrem yolında  

                                                           
131 Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ Efendi Ser-şükūfeperverān Ḫaṣṣa-i Sābıḳa M1, M2, A; Çiçekçibaşı Ḥāfıẓ Efendi Der Ṭopḫāne M3 
132 M1, M2, A;-M3 
133 M1, M2, A;-M3 
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ḫaşḫāşḭ başlıḳdır. 
Pervāne-i Zer135 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli ġāyet metḭn ve mücellā 

ve ḳaddi bālā nḭzeleri ser-tḭz 
levendāne-edā aʿlā baş taḫtedir. 

 

Berg-i Bālā136 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli Ser-levḥa’dan etlice 
metḭn başlıḳdır. 

 

Pḭrāne-i Feraḥ137 Şeyḫü’lislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

 Mor fitilli leylāḳḭ beyāż ile 
mülevven ġāyet edḭb aʿlā 
mutavassıṭdır. 

 

Behcet-i Feyż138 Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

 Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven metḭn mutavassıṭdır. 

[feʿilātün  feʿilātün  feʿilātün  feʿilün] 
Lāleler Mevlevḭ dervḭşine döndi aḳd[ı] 
Şems-veş açdı gelüp BEHCET-İ FEYŻ-i ʿirfān  
                     Esad Efendi 

Berg-i Ṣafā139 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli leylāḳḭ beyāż ile 
mülevven Maẓhar-ı Şerḭf’den 
etlice aʿlā başlıḳdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Dil-i nālānımı cānā ruḫumdan būse-çḭn eyler 
Esüp bād-ı hazānuñ dökmeden BERG-İ ṢAFĀ-yı gel 
                                   Mehdḭ Efendi 

 

Peymāne-i Sḭm140 Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ  Ṣarı fitilli ġāyet metḭn aʿlā beyāż  

                                                                                                                                                                                                                                                                                  
134 M1, M2, A;-M3 
135 M1, M2, A;-M3 
136 M1, M2, A;-M3 
137 M1, M2, A;-M3 
138 M1, M2, A;-M3 
139 M1, M2, A;-M3 
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Efendi Ser-
şükūfeperverān 
Ḫaṣṣa-i Sābıḳa141 

başlıḳdır. 

Peymāne-i Laʿlḭn142 Şeyḫü’lislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

 Mor fitilli pehnā ḥoḳḳalı yek-
reng ḳırmızı mülaḥḥam edādır. 

 

Peymāne-i 
Zerrḭn143 

Şeyḫü’lislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

 Mor fitilli kebḭr bādāmḭ ḳoyuca 
ṣarı ve reḫāvetlicedir. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Reng-i ṣaḥbā-i lebüñ teʿsir edildiyse lāleye  
Neş’e[y]-i baḫş iyler dile PEYMĀNE-İ ZERRḬN-veş  
                                          Gayūr-ı Āmḭdi 

Peymāne-i Zer144 Şeyḫü’lislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

 Mor fitilli ʿaynihḭ Zer-i Yāḳūt’a 
şebḭhtir. 

 

Bülend-i 
Turuncḭ145 

Şeyḫü’lislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

 Ṣarı fitilli bālā-ḳad Vasaṭ-ı 
Turuncḭ ḳumaşında metḭn 
başlıḳdır. 

 

 

 

                                                                                                                                                                                                                                                                                  
140 M1, M2, A;-M3 
141 Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ Efendi Ser-şükūfeperverān Ḫaṣṣa-i Sābıḳa M1, M2, A; Çiçekçibaşı Ḥāfıż Efendi Der Üsküdār 
142 M1, M2, A;-M3 
143 M1, M2, A;-M3 
144 M1, M2, A;-M3 
145 M1, M2, A;-M3 
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Pesend-i Felek146 Bandırmalızāde 
Esseyid ʿAṭāullāh 
Efendi 

 Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven Şevḳ-āmḭzʿe şebḭhtir. 

 

Pertev-endāz147 Berber Ḥācı Bāḳḭ 
Üsküdārḭ 

 Mor fitilli ʿaleviyyüʿl-levn ve 
nebātḭ süst ile mülevven ve bālā-
ḳad mutavassıṭdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün feʿūlün] 
Oluruz ḫayt-fezā-yı ʿişve vü nāz 
İrem bāġından olmış PERTEV-ENDĀZ  
                                İḥsān 

Behcet-efgen148 Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ  Mor fitilli güvez  ʿunnābḭye mā’il 
ve beyāż ile mülevven 
mutavassıṭdır. 

 

Peyk-i Ṣabā149 Çelebiler  Mor fitilli gül-reng nebātḭ ve 
beyāż ile mülevvendir. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Bend-i ṭomruḳdan ḫālaṣ eyler gelüp gül ġonceyi 
Lāleye PEYK-İ ṢABĀ diñse be-cā taʿbḭrdür 150 
                                Pertev Efendi 
 

Berg-i Gül-reng Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl Efendi 

1187 Mor fitilli Naḳd-i Ḫayāl’e şebḭh 
başlıḳdır. 

BERG-İ GÜL-RENGdir isem ʿārıża şāyāndur 
Naḫl-i nāzum saña şöhret viren ancaḳ āndur  
                                  Hātif Efendi 

 
 

                                                           
146 M1, M2, A;-M3 
147 M1, M2, A;-M3 
148 M1, M2, A;-M3 
149 M1, M2, A;-M3 
150 Divanda ilk beyit ‘Bend-i tomrukdan rehâ tebşîrin eyler gonçeye’ şeklindedir. 
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Peyk-i Gülzār151 Çelebiler  Mor fitilli leylāḳiyyüʿl-levn 
nebātḭ ile mülevvendir. 

 

Behcet-i Gülzār152 Behcet-zāde 
Cevdet Muṣṭafā 
Çelebi 

 Mor fitilli ve cüz’ḭ mor kitābeli 
muʿtedil bādāmḭ neşterḭ yolında 
ʿunnābiyyüʿl-levn ıstaḳozḭye 
mā’il ve dönegi ḳoyu nebātḭ ile 
mülevven ġāyetüʿl-ġāye metḭn 
ve nḭzeleri ser-tḭz edḭbüʿl edā 
İḥsān-ı Vedūdʿdan ince ve aʿlā 
baş taḥtedir. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Riyāż-ı dehre revnaḳ virmede her lāle vü sünbül 
Bahārın cevdetidür BEHCET-İ GÜLZĀR u reng-i gül 
                                       İḥsān 

Berg-i Raʿnā Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi  
 

1187 
Munḳarıż 

Mücellā zḭbā renk beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve sūzenḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn ve ḳarḭb-i aʿlā. 

 

Berḳ-i Lāmiʿ153 ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

  [fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
BERḲ-İ LĀMİʿ  iyler gülzāra gör ebr-i bahār 
Lāleden üşkūfeler sūzān-ı dāġ-ı sḭnedür 
                                   Şehḭd 

Peşrev-i Gülzār154 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli bādāmḭ sūzenḭ ḥoḳḳalı [Mefāʿilün Mefāʿilün Mefāʿilün Feʿūlün] 

                                                           
151 M1, M2, A;-M3 
152 M1, M2, A;-M3 
153 M1, M2, A;-M3 
154 M1, M2, A;-M3 
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Maḥbūb ḳumaşında nḭzeleri ser-
tḭz ve ḳaddi bālā edḭbüʿl edā 
ġāyet metḭn ve mücellā 
ḥüsnüñde raʿnā her gören ʿāşıḳ-ı 
şeydā gitmez naẓarından ḥaliyā 
bḭ-ḳuṣūr aʿlādan aʿlā baş 
taḥtedir. 

Behişt-i bāġ-ı ḥüsnünde olan nāle-i hezār 
İşit imdi naġme-i nāyı PEŞREV-İ GÜLZĀR 
                                  Ṣafvet 

Berg-i Maḥbūb155 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli Feraḥ-engḭz 
ḳurumında metḭn ve mücellā ʿalā 
başlıḳdır. 

 

Berḳ-i Tecellḭ156 Şeyḫü’lislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendi-zāde Ḥafḭd 
Efendi 

  [feʿilātün feʿilātün  feʿilātün  feʿilün] 
Ġıbṭa-i āteş-ṭavr oldı çerāġān meger 
Eyleyen BERḲ-İ TECELLḬ-yi ḫudādır cevelān  
                                    Esad Efendi 

Peşrev-i ʿAṭā157 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli leylāḳiyyüʿl-levn beyāż 
ile mülevven Dād-ı Ḥaḳḳ’a şebḭh 
aʿlā başlıḳdır. 

 

 
 
 
 

                                                           
155 M1, M2, A;-M3 
156 M1, M2, A;-M3 
157 M1, M2, A;-M3 
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Pertev-i Ḫurşḭd158 Şeyḫülislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn  
Efendi 

 Ṣarı fitilli süstlice turuncḭ 
başlıḳdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Çemende ṣubḥ u dem faṣṣ-āver oldı şebnem ezhāra 
Viren neşv ü nümā gülzāra ammā PERTEV-İ ḪURŞḬD 
                                   Şehḭd 

Burhān-ı Tecellḭ159 ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

 Mor fitilli bādāmḭ sūzenḭ yolında 
yek-reng ḳoyu yāḳūtiyyüʿl-levn 
metḭn ve mücellā edḭbüʿl-edā 
ḥüsnüñde yektā Ḫayāl-i 
Yāḳūt’dan ince ve aʿlā ve nḭzeleri 
bālā Kirişme-rḭz’den raʿnā ve 
aʿlādan aʿlā baş taḥtedir. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Ḥaḳḭḳat setrine her bir şükūfe bir delḭl oldı 
Velḭ esrār-ı ʿaşḳa lāle BURHĀN-I TECELLḬdür 
                                    İḥsān 

Pertev-i Mihr160 Çelebiler  Ṣarı fitilli gül-reng nebātḭ ile 
mülevvendir. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Lāleveş rūy-ı zemḭn içi siyāh kāse olur 
Dest-i deryūzesini PERTEV-İ MİHR’e uzadan 

 

 

 

 

 

                                                           
158 M1, M2, A;-M3 
159 M1, M2, A;-M3 
160 M1, M2, A;-M3 
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Beşḭr-i İḳbāl Şeyḫü’lislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn  
Efendi 

1164 Açıḳ ʿunnābḭ nebatiyle 
mülevven, resm-i sāġarı ṭavḭl 
bādāmḭ ve sūzenḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi siyāh, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn 
ve ḳarḭb-i aʿlā. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Gülşen-i dehr olup sünbül ü gül feyż-resān 
Serv-revān-ı çemene lāle BEŞḬR-İ İḲBĀL 
                                    İḥsān 

Burhān-ı Ḳudret Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1180 Mücellā ḳoyu beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı ṭavḭl 
bādāmḭ ve sūzenḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ,  metḭn 
ve aʿlā. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Görür āyḭnesinde ehl-i dil bu toḫm-ı mergūbuñ 
Reg-i her bergi vaḥdāniyete BURHĀN-I ḲUDRETdür 
                                   Seyyid ʿOŝmān Nesḭb 

Perr-i Hümā Lālezārḭ Şeyḫ 
Meḥmed Efendi 

1133 Kirlice güvez nebātḭsi beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve neşterḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi süstli 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭnce ve  
ednā. 

[fāʿilātün  fāʿilātün  fāʿilātün  fāʿilün] 
Pādişāh-ı maʿnḭyim elfāẓ-ı rengḭn bir yaña 
Serde tāc-ı rifʿatümdür sāye-i PERR-İ HÜMĀ 
                                  Hātif Efendi 

Peleheng-i Sḭm161 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli beyāż başlıḳdır.  
 

 

                                                           
161 M1, M2, A;-M3 
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Peyker-i Ḫurşḭd162 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Şems-i Münevver’den 
ḳaṣḭrce metḭn aʿlā turuncḭ 
başlıḳdır. 

[feʿilātün feʿilātün  feʿilātün  feʿilün] 
Görinür āyḭne-yi cūyda bu münevvereş ile 
Lāleler PEYKER-İ ḪURŞḬD ile hep yan-be-yan 
                               Esad Efendi 

Peyker-i ʿAṭā163 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Ṣunʿ-ı Celḭl’e şebḭh 
elmāsḭ mutavassıṭdır. 

 

Behrām-ı Gülşen164 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli ʿaynihḭ Reşk-i Ruḫsār’a 
şebḭh metḭn ve mücellā 
mutavassıṭdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Bu yolda Rüstem-i dehr olsa da ʿāciz ḳalur senden 
Geçilmez oldı seyr-i lāleye BEHRĀM-I GÜLŞENden 
                                             Hātif Efendi 

Piyāle-i Zer ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

1170 
Sāġar-ı Zerrḭn 
toḫmından 

Yek-reng açıḳ ṣarı, resm-i sāġarı 
ṭavḭl bādāmḭ ve sūzenḭ, iç fitili 
siyāh, iç kitābesi nebātḭ, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi bālāca, 
metḭn ve evsaṭ. 

 

Piyāle-i Zerrḭn ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

1170 
Sāġar-ı Zerrḭn 
toḫmından 

Ḳızıl süstli açıḳ ṣarı, resm-i sāġarı 
kebḭr bādāmḭ ve ḫançerḭ, iç fitili 
siyāh, iç kitābesi nebātḭ, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi bālāca, 
metḭn ve  
evsaṭ. 

[feʿilātün  feʿilātün  feʿilātün  feʿilün] 
Budur duʿām dönek gelmeye bu devrāna 
Ṣafā-i bezm-i çemendür PİYĀLE-İ ZERRḬN 
                             Esad Efendi 

 

                                                           
162 M1, M2, A;-M3 
163 M1, M2, A;-M3 
164 M1, M2, A;-M3 
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Piyāle-i Sḭm165 ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

 Ṣarı fitilli ġāyet metḭn ve mücellā 
ve ḳaddi bālā Nūr-ı Saṭıʿ ile hem-
dem [ü] hemtā levendāne-edā 
aʿlālardandır. 

 

Pḭçiş-fiken ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

1170 Yek-reng ḳırmızı, resm-i sāġarı 
ṭavḭl bādāmḭ ve sūzenḭ, iç fitili 
siyāh, iç kitābesi beyāż, berg-i 
derūnu hilālḭ, ḳaddi mutavassıṭ, 
metḭn ve bḭ-küşād ve evsaṭ. 

[fāʿilātün fāʿilātün  fāʿilātün  fāʿilātün] 
Sünbüle PḬÇİŞ-FİKEN gḭsū-yı ʿanber-bār-ı yār 
Reng-i lāle ʿaksi-i āb u tāb ruḫsār-ı nigār 
                                   Pertev Efendi 

Pḭçiş-fiken 
Müşābihi166 

ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

 Mor fitilli yek-reng ḳırmızı cemḭʿ 
ḥüsniyyātı Pḭçiş-fiken’e şebḭh. 
Lākin rengi cüz’ḭ açıḳ ve ṣapı ve 
yapraġı ḳaṣḭrdir. 

 

Pḭçḭde-i Nāz167 Aḥmed Aġa-yı 
Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

 Ṣarı fitilli Ḳıṭʿa-i Şeyḫ’den ince 
ġāyet ter ve reḫāvetlicedir. 

 

Bḭ-belāle168 Şeyḫü’lislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendi 

   

Piyāle-i ʿAşḳ169 Mehdḭzāde 
Muṣṭafā Çelebi 

  [mefāʿilün feʿilātün  mefāʿilün  feʿilün] 
Bu bezmgāh-ı çemenzāra çeşm-i ʿibret eyle 

                                                           
165 M1, M2, A;-M3 
166 M1, M2, A;-M3 
167 M1, M2, A;-M3 
168 M1, M2, A;-M3 
169 M1, M2, A;-M3 
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Üsküdārḭ Baḳılsa her ḳadeḫ-i lāle bir PİYĀLE-İ ʿAŞḲ 
                                    Seyyid ʿAṭā Efendi 

Be-nām-ı Gülzār Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 1166 Mücellā yek renk açıḳ ḳırmızı, 
resm-i sāġarı ṭavḭl bādāmḭ ve 
ḫançerḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
cüz’ḭ siyāh, berg-i derūnu ḳaṣḭr, 
ḳaddi bālā, reḫāvetlice ve vasaṭ-ı 
ḳarḭb. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün  feʿilün] 
Sünbül-i dileş-i āşüfte-i būy-ı ḫaṭ-ı yār 
Ola şāyeste bu şöhretle BE-NĀM-I GÜLZĀR 
                                      Seyyid ʿAṭā Efendi 

Be-nām-ı Şevḳ Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ170 

1175 Yek renk açıḳ ḳırmızı, resm-i 
sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ ve 
ḫançerḭ, iç fitil siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi bālā, metḭnce ve  
vasaṭ-ı ḳarḭb. 

 

Be-nām-ı Feyż171 Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

   

Baḫt-ı Feyż172 Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

   

 

 

 

                                                           
170 Esseyid Feyżullāh Aġa Eyyūbḭ M3; ʿĀrif Efendi Eyyūbḭ M1, M2, A 
171 M1, M2, A;-M3 
172 M1, M2, A;-M3 
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Piyāle-i Feyż173 Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

  [mefʿūlü fāʿilātü mefāʿilü fāʿilün] 
Ḥırḳa-i be-dūşı devr idelüm vaḥdeti 
Nūş iyleyüp PİYĀLE-İ FEYŻ maḥabbeti 
                                   Seyyid ʿOŝmān Nesḭb 

Piyāle-i Elmās Balmūmḭ Ḥacı 
Muṣṭafā der 
Ḳasımpaşa174 

1145 Gül-pembe ṣaf beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı kebḭr 
bādāmḭ ve ḫançerḭ, iç fitili 
Siyāh, iç kitābesi beyāż, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi kebḭr ve 
bālā, metḭnce ve küşādı aḳdem, 
ednā. 

 

Piyāle-i Yāḳūt175 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli yek-reng ḳırmızı 
Ḫayāl-i Yāḳūt ḳurūmuna 
şebḭhdir. 

 

Piyāle-i Sḭr-āb176 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven ve mücellā edḭb’ül-edā 
Cevher-i Yektā’ya şebḭh aʿlā baş 
taḫtedir. 

 

 

 

                                                           
173 M1, M2, A;-M3 
174 Balmūmḭ Ḥacı Muṣṭafā der Ḳasımpaşa M3; Ṭoḳādḭ Muḥammed Efendi M1, M2, A 
175 M1, M2, A;-M3 
176 M1, M2, A;-M3 
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Peyām-ı Ṣafā Ḫaṣköylü Bostānḭ 
Muṣṭafā Usta 

1160 Al nebātḭyle mülevven, resm-i 
sāġarı müfred mutavassıṭ 
bādāmḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi ḳaṣḭrce, metḭn ve ednā.  

[mefāʿilün feʿilātün mefāʿilün feʿilün] 
Olur nesḭm ile gerçi leṭāfet-i gülzār 
Sebeb güşāyiş-i ezhāra hep PEYĀM-I ṢAFĀ 
                                 Gayūr-ı Āmḭdi 

Peyker-i Nūr177 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli metḭn ve mücellā aʿlā 
beyāż başlıḳdır. 

[mefāʿilün mefāʿilün mefāʿilün feʿūlün] 
O serv ḳāmet-i ṭūbāda ḫasiyyet-i ḫūr şekūr 
Melek mi ḫūr-ı cinān mı ʿaceb o PEYKER-İ NŪR 
                                  Şehḭd 

Peyām-ı Sürūr178 Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

 Ṣarı fitilli nebātiyyüʿl-levn edḭb 
ve metḭn başlıḳdır. 

[mefāʿilün feʿilātün mefāʿilün feʿilün] 
İdince bezm-i çemene o naḫl-i ʿişve ẓuhūr 
Virür ṣabā dil-i nālendeye PEYĀM-I SÜRŪR 
                                  Seyyid ʿAṭā Efendi 

Peyām-ı Gül-
reng179 

Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli al nebātḭyle mülevven 
metḭn başlıḳdır. 

 

Peyk-i Çerāġān Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 1163 Yek renk sakız alı, resm-i sāġarı 
ḳaṣḭr bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili 
ṣarı, iç kitābesi nebātḭ, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
ḳaṣḭr,reḫāvetli ve küşādı aḳdem 
ve ednā. 

[mefʿūlü mefāʿilü mefāʿilü feʿūlün] 
Gülzāra bu şeb ġarm idicek ol şeh-i ḫubān 
Aldıḳ ḫaberi gülden bize PEYK-İ ÇERĀĠĀN 
                               Halḭmgirāy Sultan 

 

                                                           
177 M1, M2, A;-M3 
178 M1, M2, A;-M3 
179 M1, M2, A;-M3 
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Peyk-i Rebḭʿ180 Dümbelekci Eyyūbḭ  Mor fitilli ʿaynihḭ Feraḥ-engḭz’e 
şebḭh metḭn başlıḳdır. 

 

Peyker-i Elmās Cıġalazāde İbrāhḭm 
Beg 

1170 
Dūd-ı Dil 
toḫmından 

Elmāsiyyü’l-levn beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı kebīr 
bādāmī ve ḫançerī süzeni, iç fitili 
ṣarı, iç kitābesi beyāż, berg-i 
derūnu müsāvī, ḳaddi 
bālā, metin ve ḳarīb-i aʿlā. 

 

Pertev-i Elmās181 Yediḳuleli Ḫaṭṭāṭ 
Esseyid 
ʿAbdülḥalḭm Efendi 

 Ṣarı fitilli Dūde-i Ḫayāl’e şebḭh 
ḳoyuca elmāsḭ mutavassıṭdır. 

 

Behcet-efzā Çelebiler 1165 ʿUnnābḭ ḳoyu ṣarı ile mülevven, 
resm-i sāġarı kebḭr bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
cüz’ḭ siyāh, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn ve ednā. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Esʿadā cilve-i cān-baḫş-ı ṣuḥan ṭarḫ-ı cedḭd 
BEHCET-EFZĀ-yı çemen cūy-ı cevahir-cūyān 
                                      Esad Efendi 

 

 

 

 

                                                           
180 M1, M2, A;-M3 
181 M1, M2, A;-M3 
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Būy-ı Vefā182 Aḥmed Şemseddḭn 
Efendi 

1200 Ḳoyu erġūvānḭ şarābḭye mā’il 
nebātḭsi beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ 
ve neşterḭ ve sūzenḭ, iç fitili ebrḭ, 
iç kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn ve evsaṭ. 

 

Peyker-i 
Maḥbūb183 

Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1188 
Şevḳ-āver 
toḫmından 

Mücellā açıḳ gülrenk beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve sūzenḭ, iç 
fitili ṣarı, iç kitābesi beyāż, berg-i 
derūnu müsāvḭ ve cüz’ḭ hilālḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭn ve 
ḳarḭb-i aʿlā. 

 

Berg-i Zḭbā184 Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

Muharrem 1188 Açıḳ zḭbā beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ 
ve neşterḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ , 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭn ve ednā. 

 

 

 

                                                           
182 M3;-M1, M2, A 
183 M3;-M1, M2, A 
184 M3;-M1, M2, A 
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Pertev-i Luṭf185 Bāḳḭ-zāde Lüṭfullāh 
Efendi 

1218   

Piyāle-i Zḭbā186 Bāḳḭ-zāde Lüṭfullāh 
Efendi 

1218 Elmāsḭ beyāż ile mülevven, resm-
i sāġarı ṭavḭl bādāmḭ neşterḭ 
sūzenḭ, iç fitili ḳoyu elmāsḭ, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn 
ve edḭp ve 
evsaṭ. 

 

Pertev-i  
Ās-mān187 

Bāḳḭ-zāde Lüṭfullāh 
Efendi 

1225   

Piyāle-i Zer188 Bāḳḭ-zāde Lüṭfullāh 
Efendi 

1220 Yek reng ṣarı, iç fitili siyāh.  

Berg-i Ḫayāl189 Bāḳḭ-zāde Lüṭfullāh 
Efendi 

 Gül-reng beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı ṭavḭl bādāmḭ 
neşterḭ sūzenḭ, iç fitili ṣarı, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn 
ve evsaṭ. 

 

 

                                                           
185 M3;-M1, M2,A 
186 M3;-M1, M2,A 
187 M3;-M1, M2,A 
188 M3;-M1, M2,A 
189 M3;-M1, M2,A 
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Pertev-i Ᾱs-mān Sarāylı-zāde 
Aḥmed Aġa 

1170 Beyāż süstli mor sümmāki 
gibidir, resm-i sāġarı mutavassıṭ 
bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili mor, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaṣḭrce,  
metḭn ve ednā. 

 

Pertev-i Çemen190 Çelebiler  Ṣarı fitilli gül-reng beyāż ile 
mülevvendir. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
ʿĀzim-i seyr-i gülistān olıcaḳ reh-güzeriñ 
Virdi PERTEV-İ ÇEMEN ḥāke ḳudūmı o şehiñ 
                                       Hātif Efendi 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
190 M1, M2, A;-M3 
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ḤARFÜ’T TE 
İsm-i Lāle Ṣaḥib-i Toḫm [Zuhūr Tarihi] [Lālenin Özellikleri] [Beyit] 
Tāc-ı İbtiḥāc ʿᾹṭıf Efendizāde 

ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

1170 
Naḫl-i Erġuvān 
toḥmından 

Ḳoyu güvez beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı kebḭr bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭn ve ednā. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Ḳatre-i şebnem muraṣṣaʿ her seḥer gülzārda tāc 
Şāh-ı nevrūzuñ olur farḳında TĀC-I İBTİHĀC 
                                  Nāilḭ 

Tār-ı Zerrḭn Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1170 Yek-renk ṣarı, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve neşterḭ, iç 
fitili ṣarı, iç kitābesi ḳoyu ṣarı, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, reḫāvetli ve  
ednā. 

 

Tār-ı Gülzār191 Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

 Ṣarı fitilli Tār-ı Zerrḭn’den metḭn 
ve aʿlā mutavassıṭdır. 

 

Tāb-efgen192 Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 

 Ṣarı fitilli gül-pembe beyāż 
metḭn başlıḳdır 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Çü şebnem maḥv olur üşkūfe tāb-ı germ-i 
hüccetimden 
Gülistāna olınca lāle çün ḫurşḭd-i TĀB-EFGEN 
                                    Şehḭd 

 

                                                           
191 M1, M2, A;-M3 
192 M1, M2, A;-M3 
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Tābiş-i Çemen193 ʿAbdürrezzāḳ Nāşir 
Efendi 

   

Tāb-ı Āteş194 Şeyḫü’lislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendi 

   

Tāb-ı Feyż195 Şeyḫü’lislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendi 

   

Tār-ı Gülşen196 Ḫaṣköylü 
Bektāşzāde 
Muḥammed Efendi 
 

 Mor fitilli Ḥüsn-i Bahār’dan aʿlā 
ve metḭn başlıḳdır. 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
193 M1, M2, A;-M3 
194 M1, M2, A;-M3 
195 M1, M2, A;-M3 
196 M1, M2, A;-M3 
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Toḫm-ı Nāzenḭn197 ʿAbdurraḥman 
Çelebi 

 Mor fitilli bādāmḭ ḳurumında 
güvez beyāż ile mülevven metḭn 
ve edḭb başlıḳdır. Ḳuzu çiçegi 
Toḫm-ı Nāzenḭn mutavassıṭ 
çiçegi Nihal-i Gülşen ve kebḭr 
çiçegine   ʿİşve-rḭz deyü toḫm 
ṣaḥibi temāşā itdirir imiş. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Bu TOḪM-I NĀZENḬN el-ḥaḳ çemenzār-ı leṭāfetdür 
Edāda ḳahramān heybetli bir dāḭ-i ḳıyāfetdür 
                                    Hātif Efendi 

Toḫm-ı Nādir198 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Ṣunʿ-ı Ḥudāʿya şebḭh 
elmāsḭ başlıḳdır. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
N’ola bu lāleyi elden ele gezdürse kibār 
TOḪM-I NADİRdür anı itmeyelüm istikŝār 
                                  Halḭmgirāy Sultan 

Taḥsḭn-i Cemāl199 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli Cevher-i Yektāʿya 
şebḭh edāda baş taḫtedir. 

 

Taḥsḭn-i Maḥbūb200 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli ʿaynihḭ Maḥbūb 
edasına şebḭh aʿlā mutavassıṭdır. 

 

Taḥsḭn-i Bahār201 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Maʿṭūf-ı Müjgānʿa 
şebḭh aʿlā mutavassıṭdır. 

 

 

 

                                                           
197 M1, M2, A;-M3 
198 M1, M2, A;-M3 
199 M1, M2, A;-M3 
200 M1, M2, A;-M3 
201 M1, M2, A;-M3 
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Taḥsḭn-i Ḥikmet202 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Dil-cū’ya şebḭh metḭn 
ve bālā-ḳad başlıḳdır. 

 

Terviḥü’l-ervāḥ203 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Sūzen-i Aṭlas 
ḳurumında elmāsḭ mutavassıṭdır. 

 

Tezyḭn-i Rifʿat204 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli bādāmḭ sūzenḭ yolında 
leylāḳiyyüʿl-levn beyāż ile 
mülevven ġāyetüʿl ġāye ince ve 
metḭn ve mücellā nḭzeleri ser-tḭz 
ve ḳaddi bālā ve ālā edḭbüʿl-edā 
İḳbāl-i Saʿādet ile hem-dem [ü] 
hemtā her gören ʿāşıḳ-ı şeydā 
gitmez naẓarından ḫaliyā ser-
şükūfe-i dānā aʿlālardan aʿlā baş 
taḫtedir. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilātün] 
Miŝāl-i dāġ-ı lālesine çāk itmekde ʿuşşāḳı 
N’ola āvāze-i TEZYİN-İ RİFʿAT  ṭutsa āfāḳı  
                                    Nāşid Bey 

Tezyḭn-i Gül-
reng205 

Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli Ruḫ-ı Gül-reng’den 
etlice ve reḫāvetlicedir. 

 

 

 

 

                                                           
202 M1, M2, A;-M3 
203 M1, M2, A;-M3 
204 M1, M2, A;-M3 
205 M1, M2, A;-M3 
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Teşekkür-i 
Yezdān206 

Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Maḥbūb ḳumaşında 
metḭn ve mücellā edḭbü’l-edā 
ammā Āf-tāb-ı Gülşen gibi küşādı 
ʿasḭrcedir. 

 

Teşekkür-i ʿAṭā207 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli Feraḥ-engḭz’e şebḭh 
metḭn başlıḳdır. 

 

Taṣvḭr-i Ḳudret208 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Taṣvḭr-i Gülşen 
renginde ammā ġāyet ter ve 
reḫāvetlicedir. 

 

Taṣvḭr-i Ḥikmet209 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Şevḳ-āverʿe şebḭhdir.  
Taṣvḭr-i Gülşen Pepegi Saʿḭd 

Monlā210 
 

1161 Açıḳ gülrenk elmāsḭye mā’il 
beyāż ile mülevven, resm-i sāġarı 
müfred mutavassıṭ bādāmḭ, iç 
fitili ṣarı, iç kitābesi 
Beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi ḳasḭrce, ġāyet metḭn ve 
küşādı ʿasḭr ve evsaṭ. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Muṣavvirler anı TAṢVḬR-İ GÜLŞENden ider taʿdād 
Pey-i naḳşında sūzān oldı zḭrā ḫāme-i Behzād 
                                  Hātif Efendi 

 

 

                                                           
206 M1, M2, A;-M3 
207 M1, M2, A;-M3 
208 M1, M2, A;-M3 
209 M1, M2, A;-M3 
210 Pepegi Saʿḭd Monlā M3; Saʿḭd Efendi Ḳużat-ı Sidde M1, M2, A 
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Tefe’’ül-i Feyż211 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Maḥbūb ḳumaşında 
ġāyet metḭn ve mücellā edḭbü’l-
edā ve ḳaddi bālā aʿlā baş 
taḫtedir. 

 

Tḭr-i Mübrem212 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Āh-ı Üftāde’ye şebḭh 
reḫāvetli elmāsḭdir. 

 

Tḭr-i Müjgān213 Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

 Mor fitilli ʿunnābiyyüʿl-levn 
nebātḭyle mülevven metḭn ve 
bālā-ḳad ve nḭzeleri ser-tḭz Ḥüsn-
i Cemḭl’den aʿlā baş taḫtedir. 

[feʿilātün  feʿilātün feʿilātün  feʿilün] 
Hḭç leṭāfet bulamam öyle gelür ḫāṭıruma 
Tḭġ-ı ġamze ile berāber hele TḬR-İ MÜJGĀN 
                              Esad Efendi 

Tḭġ-ı Sürḫ214 Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

 Mor fitilli yek-reng ḳırmızı metḭn 
başlıḳdır. 

 

Temḭme-i Gülzār215 Şeyḫü’lislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendi 

 Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven metḭn ve mücellā ve 
ḳaddi bālā ve vālā edḭbüʿl-edā 
ḥüsnüñde raʿnā Ser-levḥaʿdan 
aʿlā baş taḫtedir. 

 

 

 

                                                           
211 M1, M2, A;-M3 
212 M1, M2, A;-M3 
213 M1, M2, A;-M3 
214 M1, M2, A;-M3 
215 M1, M2, A;-M3 
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Tuḫfetü’l-ezhār Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1171 Açıḳ güvez nebatiyle mülevven, 
resm-i sāġarı ṣaġḭr bādāmḭ ve 
sūzenḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi ṣaġḭr,  
metḭn ve evsaṭ. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Kelām-ı ḥikmet-āmiziñ ʿaceb var mı iden inkār 
Mecālis sāz-ı şevḳ olmış çemende TUḪFETÜ’L-EZHĀR 
                                           Hātif Efendi 

Tuḫfe-i Bahār ʿĀṭıf Efendi-zāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

1170 
Munḳarıż 

Süstli şeker rengisi beyāż, resm-i 
sāġarı kebḭr bādāmḭ ve neşterḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu  
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ,  
metḭn ve ednā. 

 

Tuḫfe-i Gülşen 216 ʿĀṭıf Efendi-zāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

 Mor fitilli süstlice beyāż Tuḫfe-i 
Bahār’dan cüz’ḭ etlice aʿlādır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün feʿūlün] 
Baña müjgān-ı çeşm-i gūyiyā bir sḭmden sūzen 
Sezādur nāmına dirlerse anuñ TUḪFE-İ GÜLŞEN  
                                    Āṭıfā 

Tevfḭḳ-i ʿİzzet217 ʿİzzet Paşa  Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven Verd-i Cinān’dan 
aʿlādır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Ṣulardum eşk-i çeşmle bu toḥum-ı nāz-perveri 
Yetişdi ḳadd-i bālāsı gibi TEVFḬḲ-İ ʿİZZETle 
                                    Seyyid ʿOŝmān Nesḭb 

 

 

                                                           
216 M1, M2, A;-M3 
217 M1, M2, A;-M3 
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Tevfḭḳ-i İlāhḭ Aġaçayaḳ Elḥac 
İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

1181  
Nāvek-i Gülşen 
toḫmındandır 

Ḳoyu güvez beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı ṣaġḭr bādāmḭ ve 
sūzenḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi ṣaġḭr, 
metḭn ve küşādı muʿaaḫar,  
evsaṭ. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Bu TEVFḬḲ-İ İLĀHḬ oldıġında şübhe yoḳ aṣla 
Bu lālezāra ʿizz ü rifʿatı görmiş degil ṣaḥrā 
                                    Hātif Efendi 

Tevfḭḳ-i ʿAṭā218 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven Tevfḭḳ-i ʿİzzet’e 
şebḭhdir. 

 

Taṣvḭr-i Ḫayāl219 Bandırmalı-zāde 
Esseyid ʿAṭāullāh 
Efendi 

 Ṣarı fitilli gül-renk beyāż ile 
mülevvendir. 

[mefʿūlü mefāʿḭlü mefāʿḭlü feʿūlün] 
Baḳdıḳça ḫaṭ-ı naʿl-i ʿizāra neler var 
TAṢVḬR-İ ḪAYĀL eyleyecek meŝeleler var  
                                  Ātıfā 

Tevfḭḳ-i Feyż220 Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

 Mor fitilli güvez beyāż ve nebātḭ 
ile mülevven mutavassıṭdır. 

 

Tevfḭḳ-i Bārḭ221 Sarāylı-zāde 
Aḥmed Aġa 

 Mor fitilli ḳoyu leylāḳḭ beyāż ile 
mülevven reḫāvetlicedir. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Bu zinde ü tāb u ḥālet ṣanma teʿŝḭr-i bahārḭdür 
Nümāyiş lālezāra revnaḳ TEVFḬḲ-İ BĀRḬdür 
                                    İḥsān 

Tezyḭn-i Çemen222 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli güvez beyāż ile [mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 

                                                           
218 M1, M2, A;-M3 
219 M1, M2, A;-M3 
220 M1, M2, A;-M3 
221 M1, M2, A;-M3 
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mülevven Ser-levḥa’dan aʿlā ve 
raʿnā baş taḫtedir. 

Peyāmıñ virdi TEZYḬN-İ ÇEMEN seyr-i gülistānuñ 
Buyur ey naḫl-i nev-reste hezārıñ diñle efġānuñ 
                                     Hātif Efendi 

Tezyḭn-i Ḳudret223 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Zer-dūz Müşābihi’ne 
şebḭh ḳadlice metḭn başlıḳdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Yine ṣaḥn-ı çemen reşk-āver-i bāġ-ı cihān olmış 
Bu zḭbāyeş tehḭ ṣanma hemān TEZYḬN-İ ḲUDRETdür 
                                    Gayūr-ı Āmḭdi 

Tḭġ-i Mirriḫ224 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Leb-i Duḫter’e şebḭh al 
nebātḭ ile mülevvendir 

[fāʿilātün  fāʿilātün  fāʿilātün  fāʿilün] 
Çeşm-i bedest ü ġażab dāḭ-i revişli bir civān 
Ġamze-i ḫūn-rḭzi virdi TḬĠ-I MİRRİḪden nişān 
                                   Hātif Efendi 

Tāc-ı Rifʿat225 Çelebiler  Mor fitilli leylāḳiyyyü’l-levn 
beyāż ile mülevvendir. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Egerçi mihr-i şükūfe nev-bahāra zḭnet olmışdır 
Ser-i gülzāra  ammā lāle TĀC-I RİFʿAT olmışdır 
                                    İḥsān 
 

 

 

 

 

                                                                                                                                                                                                                                                                                  
222 M1, M2, A;-M3 
223 M1, M2, A;-M3 
224 M1, M2, A;-M3 
225 M1, M2, A;-M3 
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Tḭr-endāz226 Çelebiler  Mor fitilli gül-reng nebātḭ ile 
mülevvendir. 

 

Tḭr-i Elmās227 Laṭḭf Aġa-zāde 
İsmaʿḭl Aġa 

 Ṣarı fitilli metḭn ve mücellā 
edḭbü’l-edā ʿaynihḭ Bedḭüʿl-
cemāl’e şebḭh aʿlā mutavassıṭ 
elmāsḭdir. 

 

Tecellḭ-i Laṭḭf228 Laṭḭf Aġa-zāde 
İsmaʿḭl Aġa 

 Ṣarı fitilli gül-reng ve nebātḭ ile 
mülevven ġāyet metḭn ve 
mücellā ve nḭzeleri ser-tḭz ve 
ḳaddi bālā Cilve-i Feyżʿden ince 
ve aʿlādır. 

 

Teẕhḭb-i Çemen229 Aḥmed Beşe Tābʿḭ-i 
Ṣāliḥ Aġa Der Eyüb 

1175 Gül-reng nebātḭyle mülevven, 
resm-i sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ 
ve sūzenḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭn ve evsaṭ. 

 

 

 

 

                                                           
226 M1, M2, A;-M3 
227 M1, M2, A;-M3 
228 M1, M2, A;-M3 
229 M3;-M1, M2, A 
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Taṣvḭr-i Ḳamer230 Çelebiler 1177 Ḳoyu güvez nebātḭyle mülevven, 
resm-i sāġarı kebḭr bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ ve 
leḥḭm, ḳaddi 
mutavassıṭ, reḫāvetli ve ednā 

 

Turuncḭ-i Laṭḭf231 Bāḳḭzāde Lüṭfullāh 
Efendi 

1660 Resm-i sāġarı kebḭr bādāmḭ ve 
neşterḭ sūzenḭ, iç fitili ṣarı, berg-i 
derūnu ḳaṣḭr, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn ve evsaṭ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
230 M3;-M1, M2, A 
231 M3;-M1, M2, A 
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ḤARFÜ’S ŜE 
İsm-i Lāle Ṣaḥib-i Toḫm [Zuhūr Tarihi] [Lālenin Özellikleri] [Beyit] 
Ŝemere-i İḳbāl Çelebiler 1169 Açıḳ güvez nebātḭyle mülevven, 

resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve neşterḭ 
sūzenḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, ġāyet metḭn ve 
bḭ küşād, evsaṭ 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Ḫāl degil rūyındaki ey ḳāmet-i ṭūbā 
ŜEMERE-İ İḲBĀLdür ki bitmiş bāġ-ı cennetde 
                            Fikrḭ 

Ŝemere-i Ḫulūṣ232 Çelebiler  Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevvendir. 

 

Ŝemere-i 
Tefeʿʿül233 

Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Āh-ı Üftāde’ye şebḭh 
reḫāvetli elmāsḭdir. 

 

Ŝemere-i İntiẓār234 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli güvez nebātḭ ile 
mülevvendir. 

 

Ŝemere-i Feyż235 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli Vasaṭ-ı Turuncḭ’ye 
şebḭhdir. 

 

 
 

 

                                                           
232 M1, M2, A;-M3 
233 M1, M2, A;-M3 
234 M1, M2, A;-M3 
235 M1, M2, A;-M3 
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ḤARFÜ’L CİM 
İsm-i Lāle Ṣaḥib-i Toḫm [Zuhūr Tarihi] [Lālenin Özellikleri] [Beyit] 
Cām-ı Gül-gūn Vefālı Elḥac 

Feyżullāh Efendi236 
1150 Gül-reng beyāż ile mülevven, 

resm-i sāġarı müfred mutavassıṭ 
bādāmḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi ḳaṣḭr, metḭn ve ḳarḭb-i aʿlā. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Virüp bezm-i bahāra lāleler ārāyiş ü zḭnet 
Cemāsā deste aldı şāh-ı gülşen CĀM-I GÜLGŪNı 
                                     İḥsān 

Cām-ı Feraḥ Sḭmkeş Muṣṭafā 
Çelebi 

1135 
Nḭze-i Gül-gūn 
toḫmından, 
Munḳarıż 

Güvez nebātḭyle mülevven, 
resm-i sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ 
ve neşterḭ ve sūzenḭ, iç fitili 
siyāh, iç kitābesi lāciverdḭ, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ,  
metḭn ve evsaṭ. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Bāde-i gül-renk-i feyże sḭr olup eṭfāl-i bāġ 
Dest-i ḳudret ṣundı gūyā gülşen-i CĀM-I FERAḤ 
                                    Şehḭd 

Cilve-i Feyż Vefālı Elḥac 
Feyżullāh Efendi237 

1170 Şarābiyyü’l-levn nebatiyle 
mülevven, resm-i sāġarı  
kebḭr bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili 
ṣarı, iç kitābesi nebātḭ, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn ve vasaṭ-ı 
ḳarḭb. 

 

 

                                                           
236 Vefālı El-ḥac Feyżullāh Efendi M3; Vefālı Maḥmūd Çavuşzāde Monlā Efendi M1, M2, A 
237 Vefālı El-ḥac Feyżullāh Efendi M3; Vefālı Maḥmūd Çavuşzāde Monlā Efendi M1, M2,A 
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Cedvel-i Zerrḭn Niʿmet Monla 
Efendi 

1169 Yek-reng ṣarı, resm-i sāġarı 
müfred mutavassıṭ bādāmḭ, iç 
fitili ṣarı, iç kitābesi ṣarı, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi ḳaṣḭr, 
metḭn ve vasaṭ-ı ḳarḭb. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Leṭāfet virdi cūlar serv-i ḳaddüm olma gel ġam-gḭn 
Çekince gülşen-i neẓẓāreye bir CEDVEL-İ ZERRḬN 
                                             Hātif Efendi 

Cevher-i Sḭr-āb Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1193 Mücellā ḳoyu güvez beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve sūzenḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, ġāyet metḭn ve aʿlā. 

 

Cerḭde-i Nāz Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1191 Leylāḳḭye mā’il yek-reng açıḳ 
ḫaşḫaşḭ, resm-i sāġarı ṣaġḭr 
bādāmḭ ve sūzenḭ, iç fitili mor, iç 
kitābesi nebātḭ, berg-i derūnu, 
müsāvḭ, ḳaddi ḳaṣḭr, metḭn ve 
ḳarḭb-i aʿlā. 

 

Cām-ı Gülzār238 Saraylı-zāde 
Aḥmed Aġa 

 Mor fitillli yek-reng ḳoyuca 
ḳırmızı Ḳıṭʿa-i Yāḳūt’dan aʿlādır. 

 

 
 
 
 

                                                           
238 M1, M2, A;-M3 
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Cām-ı Nāz239 Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ  Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven metḭn ve mücellādır. 

 

Cām-ı Zḭbā240 Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

 Mor fitilli gül-pembe beyāż ile 
mülevven Gül-i İrem 
ḳurumındadır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün feʿūlün] 
Merāmda bezm-i gülde demse cāna 
Dem-ā-dem destiñe al CĀM-I ZḬBĀ 
                                   Seyyid ʿĀrif 

Cām-ı Gül-reng241 Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

 Ṣarı fitilli açıḳ güvez nebātḭ ile 
mülevven metḭn ve mücellā 
başlıḳdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün feʿūlün] 
Mey-i laʿlḭne āhum çekse gülbenk 
Gelür destine elbet CĀM-I GÜL-RENG 
                               Mehdḭ Efendi 
 

Cām-ı ʿAşḳ242 Türbedār ʿOŝmān 
Efendi Eyyūbḭ 

 Mor fitilli gül-pembe beyāż ile 
mülevven metḭn ve mücellā 
mutavassıṭ Erḭke-i Lāhūt’a 
şebḭhtir. 

[mefʿūlü  fāʿilātü  mefāʿḭlü  fāʿilün] 
Gūyā nʿolur çü bülbül-i nālende-i bahār 
Üşkūfezāra ṣuna eger lāle CĀM-I ʿAŞḲ 
                                İḥsān 

 
 
 
 
 

                                                           
239 M1, M2, A;-M3 
240 M1, M2, A;-M3 
241 M1, M2, A;-M3 
242 M1, M2, A;-M3 
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Cām-ı Zerrḭn243 Baġçeli Elḥac 
Aḥmed Çelebi 

 Ṣarı fitilli bālā-ḳad  reḫāvetlice 
ṣarıdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Ṭalāyḭ şod çemen sāḳḭ begardān CĀM-I ZERRḬN rā 
Bekeş bar rūye ovrage ḫazān daste negārḭn rā 
 
(Çimen altın gibi oldu ey sāki altın renkli kadehi 
devret. Sonbahar yapraklarının üzerine renkli elini 
sür.) 
                               Merḥūm Żiyā 

Cām-ı Ṣafā244 Baġçeli Elḥac 
Aḥmed Çelebi 

 Mor fitilli yek-reng ḳo[yu] 
ḳırmızı başlıḳdır. 

[mefāʿḭlün feʿilātün mefāʿilün feʿilün] 
Nedem ki ol şeh-i nāzum olınca cilve-nümā 
Çekildi şevḳine ṣaḥn-ı çemende CĀM-I ṢAFĀ 
                            Rātif 

Cām-ı Cemşḭd245 Şeyḫü’lislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendizāde Ḥafḭd 
Efendi 

  [feʿilātün feʿilātün feʿilātü feʿilün] 
CĀM-I CEMŞḬD gibi neş’e-i fezādur lāle 
Ola çün ġonçe-güşā ḫāṭır-ı dil-beste ḳomaz 
                                 Pertev Efendi 

Cām-ı Mḭnā246 Şeyḫü’lislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendizāde Ḥafḭd 
Efendi 

  [fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
CĀM-I MḬNĀ lāle sāḳḭ gül hezār efġān-sāz 
Serv-i ḫıdmetkār bezm-i gülşene olmuşdur müdām 
                                Şehḭd 

 

                                                           
243 M1, M2, A;-M3 
244 M1, M2, A;-M3 
245 M1, M2, A;-M3 
246 M1, M2, A;-M3 
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Cām-ı Ḳudret247 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli yek-reng ḳırmızı 
derūn bergleri ḳaṣḭrce Rūḥ-ı 
Şaḳāyıḳ’dan ḫoşcadır. 

 

Cām-ı Elmās248 ʿAlḭpaşa Ḫaṭḭbi 
Esseyid Yaḥyā 
Efendi 

 Ṣarı fitilli metḭn ve mücellā 
edḭbü’l-edā gül-pembesi elmāsḭ 
mutavassıṭdır. 

 

Cebhe-i Feyż Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1180 Mücellā açıḳ erġuvānḭ beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı 
ṣaġḭr bādāmḭ ve sūzenḭ, iç fitili 
siyāh, iç kitābesi beyāż, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi ḳaṣḭr,  
ġāyet metḭn ve küşādı ʿasḭr,  
ḳarḭb-i aʿlā. 

 

Cerḭde-i Elmās Ḳapudan Muṣṭafā 
Ṭanbūrḭ Paşa 

1175  
Dūd-ı Dil 
toḫmından 

Elmāsḭ beyāż ile mülevven, resm-
i sāġarı müfred mutavassıṭ 
bādāmḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭn ve ednā. 

 

 

 

 

                                                           
247 M1, M2, A;-M3 
248 M1, M2, A;-M3 
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Cezbe-i Ḳulūb249 Ṭūbā Çelebi  Mor fitilli yek-reng ḳırmızı 
Mensūb-ı Feraḥ’dan ḳaddi 
ḳaṣḭrce. 

 

Ceẕbe-i Nāz250 Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ  Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevvendir. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Mest-i lāyʿaḳıl ü dem-beste vü meṭhūş itdi 
Beni ṣaḥba-i leb-i laʿl ü seni CEZBE-İ NĀZ 
                              İnsān Efendi 

Ceẕbe-i Cānān251 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven Refḭʿü’ş-Şānʿa şebḭhdir. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Lālenüñ cismine neẓẓāre sezā 
Ruḫ-ı pür-CEZBE-İ CĀNĀN insāna 
                                İnsān Efendi 

Ceẕbe-i Feraḥ252 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli güvez nebātḭ ile 
mülevven mutavassıṭdır. 

 

Ceẕbe-i Maḥbūb253 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli Baḫt-ı Saʿḭd’e şebḭhdir. [mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Nigāhum çün ruḫ-ı cānāna çeker zencḭr zülfle 
Nümāyāndur yaḳılsa lālezāra CEZBE-İ MAḤBŪB 
                                  Pertev Efendi 

 

 

                                                           
249 M1, M2, A;-M3 
250 M1, M2, A;-M3 
251 M1, M2, A;-M3 
252 M1, M2, A;-M3 
253 M1, M2, A;-M3 
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Çekḭde-i Yāḳūt254 ʿAbdürrezzāḳ Nāşir 
Efendi 

 Mor fitilli bādāmḭ neşterḭ yolında 
ḳoyu güvez ve dönegi beyāż ile 
mülevven ġāyetüʿl-ġāye metḭn 
ve mücellā ve nḭzeleri ser-tḭz 
edḭbü’l-edā Ruḫ-ı Gül-reng 
ḳurumında aʿlā baş taḫtedir. 

[mefāʿilün feʿilātün mefāʿilün feʿilün] 
Bu nuṭḳı rūḥ-fezāya mesḭḫ olur mebhūh 
O laʿl-i nāma dinürse ÇEKḬDE-İ YĀḲŪT  
                                 Esad Eendi 

Cilve-i Vefā255 Vefālı Maḥmūd 
Çavuşzāde Monlā 
Efendi 

 Ṣarı fitilli Cilve-i Feyżʿe şebḭh 
lākin derūn bergleri etlice ve 
ḳaṣḭrcedir. 

 

Cilve-pesend Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1190 Cihān-
pesend 
toḫmından 

Mücellā güvez beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve sūzenḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn ve ḳarḭb-i aʿlā. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātü feʿilün] 
Gülsitāna varıcaḳ serv-i bülendüm geldi 
Lāle-ḫad ġonce-dehen CİLVE-PESENDüm geldi 
                              Pertev Efendi 

Cilve-i Gülşen256 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli Şevḳ-āver 
ḳurumındadır. 

 

Cilve-i Bahār257 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli ḳabaca al nebātḭ ile 
mülevvendir. 

 

Cilve-i Çemen258 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Cilve-i Feyż’e şebḭhdir.  

                                                           
254 M1, M2, A;-M3 
255 M1, M2, A;-M3 
256 M1, M2, A;-M3 
257 M1, M2, A;-M3 
258 M1, M2, A;-M3 
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Cilve-i Feraḥ259 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli ʿunnābḭ nebātḭ ile 
mülevven Gencḭne’ye şebḭhdir. 

 

Cilve-ārā260 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli güvez nebātḭ ile 
mülevven Cilve-i Feyż’e şebḭhdir. 

 

Cilve-dār261 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli güvez nebātḭ ile 
mülevven Cilve-i Feyż’den 
metḭndir.  

 

Cilve-i Āf-tāb262 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven Şāh-ı Zemḭn’e şebḭh 
ġāyet metḭn aʿlā başlıḳdır. 

 

Cemāl-i Maḥbūb263 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Ḥüsn-i Rebḭʿ 
ḳurumında Maḥbūb ḳumaşında 
metḭn ve mücellā aʿlā  
mutavassıṭdır. 

[mefāʿilün feʿilātün mefāʿilün feʿilün] 
Olursa daġ-ber-dḭl sḭne-çāk şāyāndur 
Ki lāle benzeyeyim dir CEMĀL-İ MAḤBŪBa 
                                   Pertev Efendi 

 

 

 

 

                                                           
259 M1, M2, A;-M3 
260 M1, M2, A;-M3 
261 M1, M2, A;-M3 
262 M1, M2, A;-M3 
263 M1, M2, A;-M3 
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Cināḥ-ı Ṣafā264 Şeyḫü’lislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendizāde Ḥafḭd 
Efendi 

   

Cihān-pesend Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1177 
Şeyh-pesend 
toḫmından 

Mücellā güvez beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı ṭavḭl 
bādāmḭ ve sūzenḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi bālāca, metḭn ve 
aʿlā. 

[mefāʿilün feʿilātün mefāʿilün feʿilün] 
Sıḳılma gül çemene gel açıl efendim gül 
Gel ey bahār-firūz u CİHĀN-PESEND gül 
                                    Pertev Efendi 

Cevher-i Yektā Aġaçayaḳ Elḥac 
İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

1171 Ḳoyu güvez beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve neşterḭ ve 
sūzenḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ,  
Reḫāvetlice ve küşādı aḳdem,  
ḳarḭb-i aʿlā. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Bu āb u tāb ile çeşm-i felek görmiş degil ḥalā 
Şuʿāʿından aña şāyeste diñse CEVHER-İ YEKTĀ 
                            Hātif Efendi 

Cilā-yı Rūḥ265 Aġaçayaḳ Elḥac 
İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

 Ṣarı fitilli gül-pembe güvez beyāż 
ile mülevven metḭn ve mücellā 
mutavassıṭdır. 

[mefāʿilün feʿilātün mefāʿilün feʿilün] 
Żiyā-yı biniş-i çeşm-i ġubār-pāy-ı nigār 
CİLĀ-YI RUḤ-ı revānum peyām-ı vuṣlat-ı yār 
                                   Pertev Efendi 

 

                                                           
264 M1, M2, A;-M3 
265 M1, M2, A;-M3 
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Çeşm-i Behzād Çelebiler 1172 Gül-pembe beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı kebḭr bādāmḭ ve 
ḫançerḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi bālāca, metḭn ve evsaṭ. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Pey-i naḳşında ḫāme diḳḳat itdüm geldi feryāda 
Ḳara ṣu indi bu ṣūretde zḭrā ÇEŞM-İ BEHZĀDa 
                                   Hātif Efendi 

Cevher-i Nādir266 Çelebiler  Mor fitilli leylāḳiyyüʿl-levn 
nebātḭ ile mülevven Ḫusrev-i 
Gülşen ḳurumında metḭn ve 
mücellā mutavassıṭdır. 

 

Cevher-i Sürḫ267 Çelebiler  Mor fitilli süstlice yek-reng 
ḳırmızıdır. 

 

Cevher-i Yāḳūt268 Ḥakkāk İbrāhḭm 
Çelebi 

 Mor fitilli yek-reng ḳırmızı 
Ṣāġar-ı Gülşen ḳurumındadır. 

 

Cevher-i İḳbāl269 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli metḭn ve mücellā ince 
ve aʿlā elmāsiyyüʿl-levn ve raʿnā 
baş taḫtedir. 

 

Cevher-i Elmās270 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli bālā-ḳad  metḭn ve 
mücellā Maḫż-ı Tecellḭʿye şebḭh 
aʿlā başlıḳdır. 

 

Cevher-i ʿAnḳā271 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli güvez nebātḭ ile  
                                                           
266 M1, M2, A;-M3 
267 M1, M2, A;-M3 
268 M1, M2, A;-M3 
269 M1, M2, A;-M3 
270 M1, M2, A;-M3 
271 M1, M2, A;-M3 
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mülevven metḭn ve mücellā 
edḭbü’l-edā aʿlā baş taḫtedir. 

Cevher-i Ṣāfḭ272 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli ʿunnābḭ nebātḭ ile 
mülevven başlıḳdır. 

 

Cevher-efşān273 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Ṣunʿ-ı Ḫudā ḳurumında 
aʿlā mutavassıṭ elmāsḭdir. 

 

Cevher-efşān274 Balṭacı-zāde 
Muṣṭafā Çelebi 
Üsküdārḭ 

 Ṣarı fitilli metḭn elmāsḭdir bālā-
ḳad başlıḳ. 

 

Cām-ı Sḭrāb275 Balṭacı-zāde 
Muṣṭafā Çelebi 
Üsküdārḭ 

 Ṣarı fitilli ġāyet metḭn ve mücellā 
edḭbü’l-edā ḳoyu elmāsḭ beyāż ile 
mülevven aʿlā baş taḫtedir. 

 

 
 

 

 

 

 

                                                           
272 M1, M2, A;-M3 
273 M1, M2, A;-M3 
274 M1, M2, A;-M3 
275 M1, M2, A;-M3 
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Cevher-i Mücellā Çelebiler 1172 Açıḳ gülrenk beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı ṣaġḭr bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭn e ednā. 

 

Celḭs-i Gülşen276 Çelebiler  Mor fitilli gül-reng nebātḭ ile 
mülevvendir. 

 

Cevher-yāb277 Çelebiler  Mor fitilli gül-reng nebātḭ ile 
mülevvendir. 

 

Cemāl-i Gülşen Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1180 Mücellā açıḳ gülrenk ṣaf beyāż 
ile mülevven, resm-i sāġarı 
kebḭr bādāmḭ ve neşterḭ ve 
sūzenḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn 
ve ḳarḭb-i aʿlā. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün  feʿilün] 
Lālezārı idicek pür-taʿbir-i key rūşen 
Buldı zḭbāyeşi ol demde CEMĀL-İ GÜLŞEN 
                                   İḥsān 

Cām-ı Laʿlḭn278 Çelebiler  Ṣarı fitilli güvez beyāż ile 
mülevvendir. 

 

 

 

 

                                                           
276 M1, M2, A;-M3 
277 M1, M2, A;-M3 
278 M1, M2, A;-M3 
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Cihān-fezā279 Ḳafesdār Elḥac 
Bāḳḭ Efendi 

 Mor fitilli ve mor kitābeli 
ʿunnābḭ turuncḭye mā’il metḭn ve 
mutavassıṭdır 

 

Cebhe-i Ḫurşḭd280 Çelebiler  Ṣarı fitilli nebātiyyü’l-levndir.  
Cilve-rḭz Müfettiş-i Esbaḳ 

Esseyid Ḫalḭl 
Efendi281 

1189 Gül-rengiye ḳarḭb nebātḭyle 
mülevven, resm-i sāġarı nḭm 
bādāmḭ ve neşterḭ sūzenḭ, iç fitili 
ṣarı, iç kitābesi nebātḭ, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, ġāyet metḭn ve evsaṭ. 

[mefāʿilün feʿilātün mefāʿilün feʿilün ] 
Görince olmuşum ey dil çü sāye-üftāde 
O serv-i nāz ʿaceb CİLVE-RḬZ āfet imiş 
                                    Pertev Efendi 

Cevher-i Tecellḭ Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1179 
Maḥbūb 
toḫmından 
başlıġı ġāyet 
aʿlā 

Mücellā açıḳ gül-reng beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve sūzenḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, ġāyet metḭn ve aʿlā. 

 

 

 

 

 

                                                           
279 M1, M2, A;-M3 
280 M1, M2, A;-M3 
281 Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi M3; Şeyhülislām-ı Esbaḳ Veliyüddḭn Efendi M1, M2, A 
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Cilve-i ʿĀlem282 Laṭḭf Aġa-zāde 
İsmaʿil Aġa 

 Mor fitilli ʿaynihḭ Cilve-i Feyż’e 
şebḭh metḭn ve bālā-ḳad  aʿlā 
mutavassıṭdır. 

[mefʿūlü mefāʿḭlü mefāʿḭlü feʿūlün] 
Gülzār-ı bahār olsa yine vaḳt-i ḥazāndur 
İmʿān-ı naẓar- felege budur CİLVE-İ ʿĀLEM  
                                   Nedḭm 

Cevher-i Luṭf283 Bāḳḭ-zāde Lüṭfullāh 
Efendi 

Muharrem 284   

Cerḭde-i Ḫayāl285 Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1191 Mücellā leylāḳḭ güvez beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve sūzenḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ ,ġāyet metḭn ve 
küşādı ve ʿasḭr, aʿlā. 

 

Cilā-yı Mir’āt Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Üsküdārḭ 

1179  
Maḥbūb 
toḫmından  

Mücellā ḳoyu gülrenk açıḳ vişne 
renge mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve sūzenḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi bālāca, ġāyet 
metḭn ve aʿlā. 

 

 

                                                           
282 M1, M2, A;-M3 
283 M3; -M1, M2, A 
284 Yıl belirtilmemiştir. 
285 M3; -M1, M2, A 
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Cevher-i ʿİrfān286 ʿİrfān-zāde 
Meḥmed ʿĀrif 
Efendi 

1216 Ḳoyu güvez nebātḭyle mülevven, 
resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve sūzenḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn ve aʿlā. 

 

Cevher-i Ŝāni287 Çelebiler 1173 Erġuvānḭ nebātḭyle mülevven, 
resm-i sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ 
ve neşterḭ, iç fitili mor, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, 
metḭnce ve küşādı ʿasḭrce, evsaṭ. 

 

Cevher-i Ḳudret288 Çelebiler 1172  
Pābuççu 
toḫmından 

Güvez beyāż ile mülevven, resm-
i sāġarı kebḭr bādāmḭ ve ḫançerḭ, 
iç fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
bālā, metḭnce ve ednā. 

 

 

 

 

                                                           
286 M3; -M1, M2, A 
287 M3; -M1, M2, A 
288 M3; -M1, M2, A 
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Cūş-āver289 Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Üsküdārḭ 

1177 Açıḳ gül-reng beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve ḫançerḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
Bālāca, reḫāvetlice ve ednā. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
289 M3; -M1, M2, A 
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ḤARFÜ’L ḤA 
İsm-i Lāle Ṣaḥib-i Toḫm [Zuhūr Tarihi] [Lālenin Özellikleri] [Beyit] 
Ḥüsn-i Bahār Ḳarabineci 

Muḥammed Çelebi 
Der Eyüb 

1144 Kirlice ḳoyu güvez beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı ṣaġḭr 
bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, 
reḫāvetli ve ednā. 

 

Ḥüsn-i Cemḭl290 Aḥmed Aġa-yı  
Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

 Mor fitilli ʿunnābiyyü’l-levn 
ḳoyu ṣarı ile mülevven. Şemʿ-i 
Tecellḭ ḳurumında derūn bergleri 
ḳaṣḭrcedir. Baş taḫte 

 

Ḥüsn-i Yektā291 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli ʿaynḭhi edāda Naḳd-i 
Ḫayāl’e şebḭhdir. 

 

Ḥüsn-i Hüveydā292 Esseyid Aḥmed 
Efendi 

 Ṣarı fitilli Taṣvḭr-i Gülşen’den 
ḳadleri reḫāvetlice aʿlā 
mutavassıṭdır. 

 

Ḥüsn-i Müsellem293 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli ve mor kitabeli 
Müsellem-i Turuncḭ’ye şebḭhdir 

 

 
 

                                                           
290 M1, M2, A;-M3 
291 M1, M2, A;-M3 
292 M1, M2, A;-M3 
293 M1, M2, A;-M3 



233 

Ḥasb-i Ḥāl294 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Āh-ı Üftāde’ye şebḭh 
elmāsḭ reḫāvetlicedir. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Gül ü serv-i çemen bir ḥāl-i feraḫfāl-i dil-dārḭ 
Dil-i pür-daġ ile ʿuşşāḳa lāle ḤASB-İ ḤĀL olmış 
                                   Şehḭd 

Ḥayāt-ʿAṭā295 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli güvez beyāż ve nebātḭ 
ile mülevven ġāyetü’l-ġāye 
metḭn ve mücellā ve ḳaddi bālā 
ve aʿlā başlıḳdır. 

 

Ḥayāt-efzā296 Laṭḭf Aġa-zāde 
İsmaʿil Aġa 

 Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven Perr-i Hümā 
ḳurumında ve baʿżen küşādı daḫı 
Perr-i Hümā’ya şebḭh metḭn aʿlā 
mutavassıṭdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Bahār aḥyār-ı ezhār-ı çemen itmekde her sāle 
ḤAYĀT-EFZĀ olur ṣad mürde-i gülzāra bu lāle 
                                    İḥsān 

Ḥüsn-i Feraḥ Çelebiler 1170 Al nebātḭyle mülevven, resm-i 
sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu ḳaṣḭr, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn ve ednā. 

 

 
 
 

                                                           
294 M1, M2, A;-M3 
295 M1, M2, A;-M3 
296 M1, M2, A;-M3 
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Ḥikmet-şiʿār297 Şeyḫü’lislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendi 

   

Ḥikmet-i Ḫudā298 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Reşk-i Ruḫsār 
ḳurumında güvez beyāż ile 
mülevven mutavassıṭdır. 

 

Ḥikmet-i Bārḭ ʿAlipaşa-zāde 
İsmaʿḭl Beg Efendi 

1171 Yek-reng ḳoyu ḳırmızı, resm-i 
sāġarı müfred mutavassıṭ 
bādāmḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi ḳaṣḭrce, metḭn ve evsaṭ. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Müsāvḭ āb u ḫāki reng ü bū ezhārda başḳa 
Nümāyāndur temāşā eyle bāġı ḤİKMET-İ BĀRḬ 
                                   Pertev Efendi 

Ḥüsn-i Çemen299 Çelebiler  Ṣarı fitilli bālā-ḳad leylāḳiyyü’l-
levn beyāż ile mülevvendir. 

[mefʿūlü mefāʿḭlü mefāʿḭlü feʿūlün] 
Bir ġonce-i gül çeşm-i dile vech-i ḥasendür 
Bu tābiş ile lāle begüm ḤÜSN-İ ÇEMENdür 
                                    İḥsān 
 

 

 

 

 

                                                           
297 M1, M2, A;-M3 
298 M1, M2, A;-M3 
299 M1, M2, A;-M3 
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Ḥüsn-i Rebḭʿ300 Ḫaṣköylü Bostānḭ 
Muṣṭafā Usta 

1185 Açıḳ ḫaşḥāşḭ beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı müfred kebḭr 
bādāmḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi ḳaṣḭr, metḭn ve ednā. 

 

Ḥüsn-i Bahār301 Çavuş-zāde Seyyid 
ʿOŝmān Efendi 

Muharrem 1226 Mücellā leylāḳḭye mā’il gül-reng 
ḳoyusu sis ile mülevven, resm-i 
sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ neşterḭ 
sūzenḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭn ve 
ḳarḭb-i aʿlā. 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
300 M3; -M1, M2, A 
301 M3; -M1, M2, A 
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ḤARFÜ’L ḪI 
İsm-i Lāle Ṣaḥib-i Toḫm [Zuhūr Tarihi] [Lālenin Özellikleri] [Beyit] 
Ḫāme-i ʿİbret302 Aġaçayaḳ Elḥac 

İsmaʿḭl Üsküdārḭ 
 Ṣarı fitilli gül-pembe beyāż ile 

mülevven metḭn ve mücellā Ser-
levḥa’si edā aʿlā mutavassıṭdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Gelürdi lāleye evṣāfını gūş eylese ḥayret 
Eger mecmūʿa-i gülzārı yazsa ḪĀME-İ ʿİBRET 
                                   Hātif Efendi 

Ḫāme-i Cevher303 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli leylāḳḭyü’l-levn beyāż 
ile mülevven Tezyḭn-i Rifʿat 
ḳurumında ġāyet ince ve metḭn 
ve mücellā ve nḭzeleri ser-tḭz 
edḭbü’l-edā ḥüsnüñde raʿnā 
aʿlādan aʿlā baş taḫtedir. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Bahāristānı taḥrḭr itmege berg-i gülistāna 
Midād-ı sürḫ-ile her çūb-ı lāle ḪĀME-İ CEVHER 
                                   İḥsān 

Ḫāme-i Maḥbūb304 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli gül-reng beyāż ile 
mülevven metḭn ve mücellā 
Şevḳ-āmḭz ḳurumında 
mutavassıṭdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Olur mı sḭne-i ʿāşıḳda zaḫmet ḥad ü pāyānı 
Kesilmez dāʿimā resm-i cefādan ḪĀME-İ MAḤBŪB  
                                   Seyyid ʿĀrif 

Ḫāme-i Elmās305 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Āh-ı Üftāde’ye şebḭh 
reḫāvetlice elmāsḭdir. 

[feʿilātün  feʿilātün  feʿilātün  feʿilün] 
Jāleniñ gülşene baḫş itdigi āb u tābıñ 
Vaṣfını ḪĀME-İ ELMĀS ile yazsam şāyān 
                                  Esad Efendi 

 

                                                           
302 M1, M2, A;-M3 
303 M1, M2, A;-M3 
304 M1, M2, A;-M3 
305 M1, M2, A;-M3 
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Ḫāme-i Nūr306 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Sāye-i Hümā’dan ḫoşca 
metḭn nebātḭdir. 

[mefāʿḭlün feʿūlün mefāʿḭlün feʿūlün] 
Beyāż-ı ṣubḥ degil mihr biliñ ḪĀME-İ NŪR 
Sevād-ı sūre-i velleylḭ iylemiş tefsḭr  
                                 Şehḭd 

Ḫāme-i Ṣafā307 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli ḳızıl süstlice beyāż 
metḭn başlıḳdır. 

 

Ḫadeng-i Nāz308 Yediḳuleli Ḫaṭṭāṭ 
Esseyid 
ʿAbdulḥalḭm Efendi 

 Mor fitlli ʿunnābiyyü’l-levn 
beyāż süst ile mülevven 
reḫāvetlicedir. 

[mefʿūlü fāʿilātü mefāʿilü fāʿilün] 
Ol ebrū-yı muḳavves olur mı küşāde yā 
Tā urmayınca çeşmḭde bir kez ḪADENG-İ NĀZ 
                                  Seyyid Ḥanḭf 

Ḫande-i Nāz309 Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

 Mor fitilli güvez ʿunnābḭye mā’il 
ve beyāż ile mülevven 
mutavassıṭdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Ḳamu ezhār açıldı lāle-veş gülzārda şol dem 
İdince nḭm-tebessüm ḪANDE-İ NĀZ ile ol ġonçe 
                                  Mehdḭ Efendi 

 

 

 

 

 

                                                           
306 M1, M2, A;-M3 
307 M1, M2, A;-M3 
308 M1, M2, A;-M3 
309 M1, M2, A;-M3 
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Ḫande-i Maḥbūb Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1188 Erġūvānḭsi gül-reng nebātḭsi 
beyāż ile mülevven, resm-i sāġarı 
kebḭr bādāmḭ ve neşterḭ ve 
sūzenḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn 
ve evsaṭ. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Leb-i cānānumı ḫāmuş eylemişdim ġonceden ammā 
Gül-i ḫandānı gördüm geldi yāda ḪANDE-İ MAḤBŪB  
                                  Pertev Efendi 

Ḫüsrev-i 
Maḥbūb310 

Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli gül-pembe beyāż ile 
mülevven metḭn ve mücellā 
edḭbü’l-edā mutavassıṭdır. 

 

Ḫüsrev-i ʿĀlem311 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli gül-reng nebātḭ ve 
baʿżen beyāż ile mülevven metḭn 
ve mücellā ve ḳaddi bālā nḭzeleri 
ser-tḭz edḭbü’l-edā ḥüsnüñde 
raʿnā aʿlādan aʿlā baş taḫtedir. 

 

Ḫüsrev-i ʿAnḳā312 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli güvez nebātḭ ile 
mülevven Luṭf-ı Mevlā rengine 
ḳarḭb ḥoḳḳası pehnāca lākin 
nḭzeleri ser-tḭz ġāyet metḭn ve 
mücellā baş taḫtedir. 

 

 

                                                           
310 M1, M2, A;-M3 
311 M1, M2, A;-M3 
312 M1, M2, A;-M3 
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Ḫüsrev-i Zḭbā313 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli leylāḳiyyü’l-levn beyāż 
ile mülevven Ḫüsrev-i Gülşen 
ḳurumında Ālāyiş-i Çemen’e 
şebḭh metḭn ve mücellā ve ḳaddi 
bālā ġāyet aʿlā başlıḳdır. 

 

Ḫüsrev-i Raʿnā314 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli gül-reng beyāż ile 
mülevven ve baʿżen süst endām 
ile müzeyyen metḭn ve mücellā 
aʿlā başlıḳdır. 

 

Ḫüsrev-i Cemāl315 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli gül-reng beyāż ile 
mülevven Dil-zār-ı ʿAşḳ 
ḳurumındadır. 

 

Ḫüsrev-i Gülşen ʿĀṭıf Efendi-zāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

1170 
Naḫl-i Erġuvān 
toḫmından 

Güvez leylāḳḭ beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı kebḭr 
bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili mor, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn 
ve ednā. 

[mefāʿilün feʿilātün mefāʿilün feʿilün] 
ʿAceb mi bulsa şeref maḳdemiyle taḫt-ı çemen 
Bu bāġı eyledi teşrḭf ḪÜSREV-İ GÜLŞEN  
                                   Halḭmgirāy Sultan 

 

 

 

                                                           
313 M1, M2, A;-M3 
314 M1, M2, A;-M3 
315 M1, M2, A;-M3 
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Ḫūrşḭd-i Gülzār316 Aḥmed Aġa-yı  
Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

 Ṣarı fitilli metḭn ve mücellā etlice 
ve ḳadlice turuncḭ başlıḳdır. 

 

Ḫūn-ı Dil317 ʿĀṭıf Efendi-zāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

 Mor fitilli yek-reng ḳırmızı ġāyet 
metḭn ve mücellā cüz’ḭ derūn 
bergleri bḭrūnuna nisbet ḳaṣḭr 
Piyāle-i Yāḳūt’a şebḭh aʿlā baş 
taḫtedir. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
ḪŪN-I DİLden lālezār olmış ser-i kūyuñ didüm 
Geldi ol gül-ruḫ didi geldi çerāġān demleri 
                                    Pertev Efendi 

Ḫurşḭd-i Münḭr318 Aġaçayaḳ Elḥac 
İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

 Ṣarı fitilli nebātiyyü’l-levn cüz’ḭ 
turuncı ʿalāmet ile mülevven 
mutavassıṭdır. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Eyle teşrḭf çemene ey maḫveş ṣansun gören 
Āsmāna gülsitāna doġdı ḪURŞḬD-İ MÜNḬR 
                                   Nedḭm 

Ḫurşḭd-i Merām319 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli metḭn ve aʿlā turuncı 
başlıḳdır. 

 

Ḫurşḭd-i Nāz320 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Şems-i Münevver’den 
ḳaṣḭrce lakin ġāyet metḭn ve 
mücellā mutavassıṭdır. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Tāb-ı ḥüsnüñ eylese ḪURŞḬD-İ NĀZ mehden nihān 
Encümengāh-ı felek saʿd ile iylerdi ḳırān 
                                    Hātif Efendi 

 

 

                                                           
316 M1, M2, A;-M3 
317 M1, M2, A;-M3 
318 M1, M2, A;-M3 
319 M1, M2, A;-M3 
320 M1, M2, A;-M3 
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Ḫayāl-i Yāḳūt Vefālı Elḥac 
Feyżullāh Efendi321 

1175 Yek-reng ḳoyu ḳırmızı, resm-i 
sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭn ve 
ḳarḭb-i aʿlā. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Düşse ḫāk-i çemene lāle olurdı mebhūt 
Eşk-i çeşmüm olıcaḳ reng-i ḪAYĀL-İ YĀḲŪT 
                                     Hātif Efendi 

Ḫayāl-i Elmās322 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli ġāyet metḭn ve mücellā 
elmāsḭ mutavassıṭdır. 

 

Ḫḭre-sāz Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1179 
Feraḥ-engḭz 
toḫmından 

Güvez beyāż ile mülevven, resm-
i sāġarı ṭavḭl bādāmḭ ve neşterḭ 
sūzenḭ, iç fitili mor, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ,  
cüz’ḭ reḫāvetlice ve evsaṭ. 

 

Ḫayāl-i Şevket323 Saraylı-zāde 
Aḥmed Aġa 

 Mor fitilli leylāḳiyyü’l-levn beyāż 
ile mülevven Kerem-i Bārḭ 
ḳurūmuna şebḭh ġāyet ince ve 
edḭb cüz’ḭ reḫāvetlice aʿlā baş 
taḫtedir. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Ey ḫoşā gülşen-i maʿnā vü ḪAYĀL-İ ŞEVKET 
Ḫāṭır-ı ṣaf-żamḭrān şeh-i ʿişve-mekān 
                         Esad Efendi 

 
 
 

                                                           
321 Vefālı Elḥac Feyżullāh Efendi M3; Vefālı Maḥmūd Çavuşzāde Monlā Efendi M1, M2, A 
322 M1, M2, A;-M3 
323 M1, M2, A;-M3 
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Ḫulāṣa-i Zer Elḥac Ḥüseyin 
Tabʿi-i Çelebiler  
 

1175 
Zer-pūş 
toḫmından 

Yek-reng ḳoyu ṣarı, resm-i sāġarı 
kebḭr bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili 
ṣarı, iç kitābesi nebātḭ, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, reḫāvetli ve ḳarḭb-i 
ednā. 

 

Ḫatt-ı Amān324 Bandırmalı-zāde 
Esseyid ʿAṭāullāh 
Efendi 

 Ḫulāṣa-i Elmāsḭ’nin ibtidā 
ẓuhūrunda żabṭ-ı ismidir. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Gerden-i leşker işkeste mülk-i çemene 
Tıġ-ı ḳahr ile çeker lāle ʿaceb ḪAṬṬ-I AMĀN 
                             Esad Efendi 

Ḫulāṣa-i Elmāsḭ Bandırmalı-zāde 
Esseyid ʿAṭāullāh 
Efendi 

1165 
Dūd-ı Dil 
toḫmından 

Açıḳ elmāsḭ beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı ṣaġḭr bādāmḭ  
neşterḭ sūzenḭ, iç fitili ṣarı, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn 
ve evsaṭ. 

 

Ḫayāl-i Feraḥ Aḥmed Aġa-yı  
Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

1180 Yek-renk açıḳ ḳırmızı, resm-i 
sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ ve 
neşterḭ ve sūzeni, iç fitili siyāh, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn 
ve evsaṭ. 

 

 

                                                           
324 M1, M2, A;-M3 
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Ḫāver-i Gülşen325 Çelebiler  Mor fitilli ḥüsn-i şāhiyyü’l-
levndir. 

 

Ḫayāl-i Gülşen326 Çelebiler  Ṣarı fitilli ince gül-reng beyāż ile 
mülevvendir. 

 

Ḫurşḭd-i Żiyā327 Çelebiler  Ṣarı fitilli Cedvel-i Zerrḭn’e şebḭh 
ḫoşca ṣarıdır. 

[mefʿūlü mefāʿḭlü mefāʿḭlü feʿūlün] 
Ḳaldım şeb-i tār-ı ġam baḥiriñde ḫazḭn-dil 
Ey māh-ı perḭ peyker ḪŪRŞḬD-İ ŻİYĀ gel 
                                   Pertev Efendi 

Ḫurşḭd-i Enver328 Çelebiler  Mor fitilli turuncḭdir. [fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün  fāʿilün] 
Ḥıfẓ içün ḪURŞḬD-İ ENVERden ḳurulmIş sāyebān 
Şāh-ı ezhār oldıġın ol lāle-ruḫ itmiş ʿayān 
                                   Hātif Efendi 

Ḫāme-i ʿİrfān329 ʿİrfānzāde 
Meḥmed ʿĀrif 
Efendi 

1216 Mücellā ḳoyu güvez beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı ṭavḭl 
bādāmḭ ve ḫançerḭ ve sūzenḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
bālā, metḭn ve aʿlā. 

 

 

 

                                                           
325 M1, M2, A;-M3 
326 M1, M2, A;-M3 
327 M1, M2, A;-M3 
328 M1, M2, A;-M3 
329 M3;-M1, M2, A 
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Ḫāme-i Ḳudret330 Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1212 
Ṭurre-i Maḥbūb 
toḫmından 

Mücellā güvez nebātḭsi beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve ḫançerḭ ve 
sūzenḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi bālā, metḭn ve küşādı 
aḳdem, ʿaliyü’l aʿlā. 

 

Ḫülāṣa-i Yāḳūt331 Çavuşzāde Esseyid 
ʿOŝmān Efendi 

1228 
Yaʿḳūp 
yazmuşdır 

Yek-renk ḳoyu ḳırmızı, resm-i 
sāġarı nḭm bādāmḭ sūzenḭ, iç fitili 
siyāh, iç kitābesi beyāż, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn ve ġāyet aʿlā. 

 

Ḫayāl-i Maḥbūb332 ʿİrfānzāde 
Meḥmed ʿĀrif 
Efendi 

1216 Erġūvānḭsi gül-reng nebātḭsi 
beyāż ile mülevven, resm-i 
sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ ve 
neşterḭ ve sūzenḭ, iç fitili siyāh, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn 
ve evsaṭ. 

 

 

 

                                                           
330 M3;-M1, M2, A 
331 M3;-M1, M2, A 
332 M3;-M1, M2, A 
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ḤARFÜ’D DAL 
İsm-i Lāle Ṣaḥib-i Toḫm [Zuhūr Tarihi] [Lālenin Özellikleri] [Beyit] 
Dād-ı Ḥaḳḳ Niʿmet Monlā 

Efendi333 
1175 Açıḳ leylāḳḭ nebātḭyle mülevven, 

resm-i sāġarı kebḭr bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭn ve ednā. 

 

Daḫme-i Esrār334 Laṭḭf Aġa-zāde 
İsmaʿil Aġa 

  [mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün feʿūlün] 
Açıldı DAḪME-İ ESRĀR-ı ṣunʿ-ı ḥażret-i bārḭ 
Nümāyān oldı bāġ u rāġıñ dürlü ezhārı 
                                    Pertev Efendi 

Daḫme-i Gülzār335 Laṭḭf Aġa-zāde 
İsmaʿil Aġa 

  [mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Ṣabā itdi güşāde DAḪME-İ GÜLZĀR u bostānı 
Zemḭn-i üşkūfelerle reşk-i necm-i āsmān oldı 
                            Pertev Efendi 

Dil-ārām336 Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

 Mor fitilli güvez nebātḭ ile 
mülevven Rūy-ı Maḥbūb 
edāsında mutavassıṭdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Gülistānda çü bülbül gerçi ārām eylerim ammā 
DİL-ĀRĀMum ḫayāl-i lāle ḥad ü gül-i ḭzārāmdur 
                            Pertev Efendi 

 

                                                           
333 Niʿmet Monlā Efendi M1, M2, A; Niʿmet Monlāzāde Şükrullāh Efendi M3 
334 M1, M2, A;-M3 
335 M1, M2, A;-M3 
336  M1, M2, A;-M3 
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Dehen-beste Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1178 
Başlıġı aʿlā 

Güvez gül-reng ve ıstaḳozḭ nebātḭ 
beyāż ile mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve neşterḭ ve 
sūzenḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭn ve edḭp, 
evsaṭ. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Nev-bahār-ı çemen ʿales-seḥer seyrāna çıḳan 
Lāleveş daġ-ı ber-dḭl böyle DEHEN-BESTE gider 
                             Seyyid Ḥanḭf 

Devr-i Ṣafā337 Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

 Mor fitilli leylāḳiyyü’l-levn beyāż 
ile mülevven metḭn ve Ḫüsrev-i 
Gülşen ḳurumında mutavassıṭdır. 

 

Dürr-i Şehvār Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1172 Sislice yek-reng beyāż, resm-i 
sāġarı ṭavḭl bādāmḭ ve ḫançerḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi  
Bālā, metḭn ve evsaṭ. 

 

Dürr-i Gülşen Aḳsarāylı 
İmāmzāde 

1155 Yek-renk şekerrengi beyāż, 
resm-i sāġarı ḳaṣḭr bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi ḳaṣḭrce, metḭnce ve ednā. 

 

 

 

                                                           
337  M1, M2, A;-M3 
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Devḥa-i Yāḳūt338 Şeyḫü’lislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendizāde Ḥafḭd 
Efendi 

   

Dür-dāne339 Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ  Ṣarı fitilli nebātiyyü’l-levn cüz’ḭ 
gül-pembe taḥrḭrli başlıḳdır. 

 

Dil-cū Berber Muḥammed 
Çelebi Eyyūbḭ 

1145 Açıḳ gül-reng beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı kebḭr 
bādāmḭ ve sūzenḭ, iç fitili ṣarı, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ ve yırṭmaçlı, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭnce ve küşādı 
aḳdem, ednā. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Çemenzāra ṭerāvet virdi seyr it ol ḳad-i DİL-CŪ 
Peyāmuñ ʿarż ider sebz ü bahārıñ sünbül-i gḭsū 
                                  Hātif Efendi 

Dil-dāde340 Berber Muḥammed 
Çelebi Eyyūbḭ 

 Ṣarı fitilli Dil-cū’ya şebḭh lākin 
derūn bergleri bḭrūndan etlice 
metḭn başlıḳdır. 

 

Dürr-i Mümtāz341 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli metḭn bālā-ḳad beyāż 
başlıḳdır. 

 

 

 

                                                           
338  M1, M2, A;-M3 
339 M1, M2, A;-M3 
340 M1, M2, A;-M3 
341 M1, M2, A;-M3 
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Defʿ-i Ġam342 Esseyid Aḥmed 
Efendi 

  [mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Mey ü maḥbūb ile seyr-i çemendür DEFʿ-İ ĠAM ancaḳ 
Degil lāle bu bezme sāḳḭyā muṭrib virür revnaḳ 
                              Hātif Efendi 

Dil-pesend Ḳuyumcı Ẕeḳi Der 
Orṭaköy343 

1161 
Munḳarıż 

Yek-renk açıḳ ḳırmızı, resm-i 
sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭn ve 
vasaṭ-ı ḳarḭb. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Ġonce mey-i laʿl-i lebiñ gerçi ḫāmūş itdi begüm 
Lāle-i mey ʿaks-i rengḭniñ itdi DİL-PESEND 
                                  Pertev Efendi 

Dil-zār-ı ʿAşḳ Ḫaṣköylü Bostānḭ 
Muṣṭafā Usta 

1160 Ḳoyu gül-reng erġuvānḭye mā’il 
beyāż ile mülevven, resm-i 
sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili mor, iç kitābesi 
lāciverdḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭn ve ednā. 

 

Dūde-i Ḫayāl344 Aṣamm İsmaʿḭl 
Efendi 

 Ṣarı fitilli Ebr-i Ḫubān’a şebḭh 
ḳo[yu] elmāsḭ beyāż ile mülevven 
edḭbü’l-edādır. 

 

 

 

                                                           
342 M1, M2, A;-M3 
343 Ḳuyumcı Ẕeḳi Der Orṭaköy M3; Orṭaköylü Ḳuyumcı Kefereniñ M1, M2, A 
344 M1, M2, A;-M3 
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Dūde-i Nāz Ḥakkāk İbrāhḭm 
Çelebi 

1155 
Dūd-ı Dil 
toḥmından 

Açıḳ elmāsḭ beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı nḭm bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭn ve 
vasaṭ-ı ḳarḭb. 

 

Dürr-i Yetḭm345 Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ  Ṣarı fitilli metḭn ve bālā-ḳad aʿlā 
beyāż başlıḳdır. 

[mefʿūlü fāʿilātün mefʿūlü fāʿilātün] 
Gözden bıraḳma bendeñe baḳ eşk-i çeşme 
DÜRR-İ YETḬM görme revā ḫāk-i sār ola 
                                  Pertev Efendi 

Dürr-i Yektā Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 1161 Yek-reng şekerrengi beyāż, 
resm-i sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ 
ve neşterḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭnce ve 
ednā. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Şuʿā-i naẓra-i evvelde gūyā mevc-i deryādur 
Anı çeşm-i ṣadef görmiş degil bir DÜRR-İ YEKTĀdur 
                                  Hātif Efendi 

Dürr-i Ḳudret346 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli metḭn ve mücellā ve 
nḭzeleri ser-tḭz edḭbü’l-edā ve 
ḳaddi bālā aʿlā beyāż baş 
taḫtedir. 

 

 

 

                                                           
345 M1, M2, A;-M3 
346 M1, M2, A;-M3 
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Dūde-i İḳbāl347 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli metḭn ve mücellā 
edḭbü’l-edā aḳlā elmāsḭ 
mutavassıṭdır. 

 

Dūde-i Erġuvān348 Ṭabḭb Meḥmed 
ʿAşḳḭ 

 Mor fitilli ḳoyu leylāḳḭ mora 
ḳarḭb ve beyāż ile mülevven 
Feyż-i Gül-zār ḳurumında 
Netāyic-i Efkār’a şebḭh ġāyet 
metḭn ve mücellā aʿlā 
mutavassıṭdır. 

 

Duḫter-i 
Maḥbūb349 

Aḥmed Aġa-yı  
Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

 Mor fitilli ḳoyu ḫaşḫāşiyyü’l-levn 
beyāż ile mülevven Rifʿat-i 
Gülşen’den reḫāvetlicedir. 

 

Dāmen-i ʿAşḳ350 Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ  Mor fitilli güvez nebātḭ ile 
mülevven metḭn ve mücellā ḫoş 
edādır. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Merḥamet ḳıl bendeñe ey Yūsuf-ı gül pḭrehen 
Dāġ-ı dilden lāleāsā DĀMEN-İ ʿAŞḲ oldı çāk  
                                  Pertev Efendi 

Dāmen-der351 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli Dürr-i Gülşen 
ḳurumında metḭn beyāż 
başlıḳdır. 

 

 

                                                           
347 M1, M2, A;-M3 
348 M1, M2, A;-M3 
349 M1, M2, A;-M3 
350 M1, M2, A;-M3 
351 M1, M2, A;-M3 
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Defḭne-i Saʿādet352 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli gül-reng beyāż ile 
mülevven metḭn ve mücellā Ser-
levḥa’si edā ve ḳaddi ġāyet bālā 
ve nḭzeleri ser-tḭz aʿlā baş 
taḫtedir. 

 

Duḫter- i Nāz353 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli güvez nebātḭ ile 
mülevven ġāyet metḭn ve 
mücellā Ḫüsrev-i ʿĀlem 
ḳurumında bālā ve aʿlā nḭzeleri 
ser-tḭz edḭbü’l-edā levendāne-
revḭş ḥüsnüñde raʿnā aʿlā baş 
taḫtedir. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
DUḪTER-İ NĀZ gelicek ṣaḥn-ı çemenzāra bugün 
Lāleler ṣaçı virüp eylediler aña dügün 
                          Hātif Efendi 

Defḭne-i ʿİzzet354 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli al nebātḭ ile mülevven 
metḭn ve mücellā Maʿṭūf-ı 
Müjgān ḳurumında aʿlā 
mutavassıṭdır. 

 

Defḭne-i İksḭr355 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli al nebātḭ ile mülevven 
metḭn ve mücellā Defḭne-i ʿİzzet’e 
şebḭh aʿlā mutavassıṭdır ġalibā 
toḥm ḳarındaşıdır. 

 

Defḭne-i Raḥmet356 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli gül-pembe beyāż ile  

                                                           
352 M1, M2, A;-M3 
353 M1, M2, A;-M3 
354 M1, M2, A;-M3 
355 M1, M2, A;-M3 
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mülevven metḭn ve mücellā 
Şevḳ-āmḭz renginde Ser-levḥa 
ḳurumında aʿlā mutavassıṭdır 

Defḭne-i Esrār357 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Dil-cū ḳurumında ve 
şebḭh başlıḳdır. 

 

Defḭne-i Şeref358 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Defḭne-i Esrār 
ḳurumında Dil-cū’ya şebḭh 
başlıḳdır. 

 

Defḭne-i Feraḥ359 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli lāciverdḭ kitābeli 
güvez beyāż ile mülevven Nihāl-i 
Gülşen ḳurumında metḭn 
başlıḳdır. 

 

Dürr-feşān Çelebiler 1165 Yek-renk nebātḭsi beyāż, resm-i 
sāġarı müfred mutavassıṭ 
bādāmḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, reḫāvetlice ve 
ednā. 

[fāʿilātün  fāʿilātün  fāʿilātün  fāʿilün] 
Lāleler ḫātem gibi oldı cihānda rāyegān 
Dest-i cūdı ḫāk-i gülzāra olınca DÜRR-FEŞĀN  
                                   Hātif Efendi 

 

 

                                                                                                                                                                                                                                                                                  
356  M1, M2, A;-M3 
357 M1, M2, A;-M3 
358  M1, M2, A;-M3 

 359 M1, M2, A;-M3 
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Deşne-i Laʿlḭn360 ʿAbdürrezzāḳ Nāşir 
Efendi 

   

Deşne-i Ḫūnḭn Şeyḫü’lislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendi 

1177 Ᾱteşḭ güvez beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ 
ve neşterḭ ve sūzenḭ, iç fitili mor, 
iç kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, 
metḭnce ve evsaṭ. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Bülbüli gülden cüdā ḳılmaġa çekmiş bāġda 
DEŞNE-İ ḤŪNḬN lāle berg-i sūzen tḭġ-i tḭz 
                                        Pertev Efendi 

Dil-āmḭz361 Çelebiler  Mor fitilli ḥüsn-i şāhiyyü’l-
levndir. 

 

Dil-şikār362 Çelebiler  Mor fitilli güvez nebātḭ ile 
mülevvendir. 

 

Dürr-i Yāḳūt363 Çelebiler  Mor fitilli ḳızıl süstlice 
kibrḭtiyyü’l-levndir. 

 

Dil-ḥayāt364 Çelebiler  Ṣarı fitilli açıḳ gül-renk beyāż ile 
mülevvendir. 

 

 

 

 

                                                           
360  M1, M2, A;-M3 
361  M1, M2, A;-M3 
362  M1, M2, A;-M3 
363  M1, M2, A;-M3 
364  M1, M2, A;-M3 
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Dḭbāce-i Gülşen365 Şeyḫü’lislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

 Mor fitilli pehnā ḥoḳḳalı güvez 
beyāż ile mülevven 
reḫāvetlicedir. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilātün] 
Bu da DḬBĀCE-İ GÜLŞEN olur ise gülistāna 
Reg-i gülden aña şḭrāze çeksün bārḭ cānāne 
                                    Hātif Efendi 

Dūd-ı Laṭḭf366 Laṭḭf Aġa-zāde 
İsmaʿḭl Aġa 

1181 Ḳoyu güvez beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ 
ve neşterḭ, iç fitili siyāh, iç 
kitābesi nebātḭ içinde siyāh 
bādāmḭ, berg-i derūnu ḳaṣḭrce, 
ḳaddi mutavassıṭ, reḫāvetli ve 
ednā. 

 

Dürr-i Laṭḭf367 Bāḳḭ-zāde Lüṭfullāh 
Efendi 

Muharrem 1225   

Dil-ḥırām368 Bāḳḭ-zāde Lüṭfullāh 
Efendi 

Muharrem 
1224 

  

Dil-rübā369 Yediḳuleli Ḫaṭṭāṭ 
Esseyid 
ʿAbdulḥalḭm Efendi 

 Mor fitilli leylāḳiyyü’l-levn mora 
ḳarḭb ve dönegi nebātḭ ile 
mülevven Rifʿat-i Gülşen’den 
metḭn ve edḭbdir. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Meskenüm ḥāmun-ı ṣaḥra itdiren ṣaçuñ żiyā 
Gülbeden nesrḭn-ten nergis-çeşim bir DİL-RÜBĀ 
                            Pertev Efendi 

 

                                                           
365  M1, M2, A;-M3 
366  M3; -M1, M2, A 
367  M3; -M1, M2, A 
368  M3; -M1, M2, A 
369 M1, M2, A;-M3 
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Dil-teşne Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

 Açıḳ gül-reng beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı m 
mutavassıṭ bādāmḭ ve neşterḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, ġāyet metḭn ve edḭp, 
vasaṭ-ı ḳarḭb. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Ḥ˅ahiş-i vaṣl ile çāk oldı bḭm-i hicrinde 
Āb-ı luṭfıñla bu DİL-TEŞNE-[y]i sḭr-āb iyle 
                                  Pertev Efendi 

Dil-beste  Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1178 Güvez nebātḭyle mülevven, 
resm-i sāġarı ṣaġḭr bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi ḳaṣḭrce, metḭn ve vasaṭ-ı 
ḳarḭb. 

 

Dürr-i Vaḥḭd370 Çelebiler  Ṣarı fitilli Vaḥḭd yolında ḫoşca 
beyazdır. 

 

 
 

 

 

 

 

                                                           
370  M1, M2, A;-M3 
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ḤARFÜ’Z ẔEL 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i Toḫm [Zuhūr Tarihi] [Lālenin Özellikleri] [Beyit] 
Ẕḭ-ḳıymet Aġaçayaḳ Elḥac 

İsmaʿḭl Üsküdārḭ 
1171 Ḳoyu gül-reng beyāż ile 

mülevven, resm-i sāġarı müfred 
mutavassıṭ bādāmḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
cüz’ḭ ḳaṣḭr, ḳaddi mutavassıṭ, 
metḭn ve evsaṭ. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Ne ẔḬ-ḲIYMET güherler buldum elfāż-ı meāʿnḭde 
Anuñ her ḥarfini saṭr-ı ḫayāle çekdüm ānḭde 
                                   Hātif Efendi 

Ẕeveb-i Yāḳūt371 Şeyḫü’lislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendi 

   

Ẕḭb-i Gülşen372 Çelebiler  Mor fitilli açıḳ leylāḳiyyü’l-levn 
beyāż ile mülevvendir. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Degildür nergis ü degül sünbül ü nesrḭn ḳaranfil fūl 
Gülistāna ṭerāvet-baḫş olasın ẔḬB-İ GÜLŞEN sen 
                                    Pertev Efendi 

Ẕer-i Ḫurşḭd373 Çelebiler  Mor fitilli ve mor kitābeli turuncḭ 
ḫoş edādır. 

 

 

 

 

                                                           
371 M1, M2, A;- M3 
372 M1, M2, A;- M3 
373 M1, M2, A;- M3 
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ḤARFÜ’R RA 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i Toḫm [Zuhūr Tarihi] [Lālenin Özellikleri] [Beyit] 
Raḳṣ-āver374 ʿĀṭıf Efendi-zāde 

ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

 Maẓhar-ı Cemāl’in muḳeddemā 
ẓuhūrunda żabṭ-ı ismidir. Ḥarfü’l 
mim’de beyānşoddur. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Temāşā-yı çemen eyler ise ol serv-i ḳadd dilber 
Degil lāle iderdi ser-te-ser ezhārı RAḲṢ-ĀVER 
                                   Hātif Efendi 

Reşk-i Süheyl375 ʿĀṭıf Efendi-zāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

 Mor fitilli ḳoyu güvez nebātḭ ile 
mülevven metḭn ve mücellā 
edḭbü’l-edā aʿlā baş taḫtedir. 
Kemāl-i ʿĀṭıfet ile Reşk-i Süheyl 
ikisi birdir. 

 

Reşk-i Ruḫsār Mehterbaşı Ḫalḭl 
Aġa 

1151 Mücellā gül-pembe beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı m 
mutavassıṭ bādāmḭ ve neşterḭ 
sūzenḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
beyāż,  berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭn ve evsaṭ. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Çāk çāk itdi derūn-ı sḭnesin gülzārı 
Firḳat-i zülfüñle sünbül REŞK-İ RUḤSĀRıñla gül   
                                   Seyyid ʿĀrif 

Reşk-i Laʿlḭn376 Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

 Ṣarı fitilli Cilve-i Feyż’e şebḭh 
pehnā ḥoḳḳalı ve nḭzeleri ser-tḭz 
metḭn başlıḳdır. 

 

 

                                                           
374 M1, M2, A;- M3 
375 M1, M2, A;- M3 
376  M1, M2, A;- M3 
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Reşk-i Çemen Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1173 Yek-reng açıḳ ḳırmızı, resm-i 
sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, reḫāvetli ve 
ednā. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Ruḫlarıñ ġayret-fezā-yı gül ḫaṭıñ REŞK-İ ÇEMEN 
Sünbüle zülf-i ʿabḭr-efşān pür efşān-ı figen 
                                   Pertev Efendi 

Reşk-i Māh Çelebiler 1161 Turuncḭ ṣarı ile mülevven, resm-i 
sāġarı kebḭr bādāmḭ ve neşterḭ, iç 
fitili ṣarı, iç kitābesi nebātḭ, berg-
i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, reḫāvetli ve küşādı 
aḳdem, ednā. 

 

Reşk-i Āf-tāb377 Çelebiler  Ṣarı fitilli neftḭ kitābeleri ḳoyuca 
metḭn ṣarıdır. 

 

Reşk-i Zamān378 Çelebiler  Ṣarı fitilli gül-reng beyāż ile 
mülevvendir. 

 

Reşk-i Elmās Ḳapudan Muṣṭafā 
Ṭanbūrḭ Paşa 

1178 
Dūd-ı Dil 
toḫmından 

Elmāsiyyü’l-levn beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı m 
müfred mutavassıṭ bādāmḭ, iç 
fitili ṣarı, iç kitābesi beyāż, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn ve ednā. 

 

 
                                                           
377  M1, M2, A;- M3 
378 M1, M2, A;- M3 
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Reşk-i Yāḳūt379 Ḳapudan Muṣṭafā 
Ṭanbūrḭ Paşa 

 Mor fitilli yek-reng ḳırmızı metḭn  
bālā-ḳad başlıḳdır. 

 

Reşk-i Cihān380 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli İẓhār-ı Ḳudret 
ḳurumında süstlice beyāż ġāyet 
metḭn ve edḭb mutavassıṭdır. 

 

Rūy-ı Gül-reng Aġaçayaḳ Elḥac 
İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

1170 Açıḳ gül-reng beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı müfred 
kebḭr bādāmḭ, iç fitili ṣarı, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi ḳaṣḭrce,  
metḭn ve ednā. 

 

Rūy-ı Maḥbūb Çelebiler 1165 Gül-pembe beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ 
ve neşterḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, cüzʿḭ 
reḫāvetlice ve vasaṭ-ı ḳarḭb. 

[fāʿilātün  fāʿilātün  fāʿilātün  fāʿilün] 
Muḥtemeldür fāş ider rāz-ı derūnı ins ü cān 
RŪY-I MAḤBŪB virdi mir’āt-i Sikender’den nişān 
                                  Hātif Efendi  

 
 
 
 
 

                                                           
379 M1, M2, A;- M3 
380 M1, M2, A;- M3 
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Rūy-ı Elmās381 Çelebiler  Ṣarı elmāsiyyü’l-levn beyāż ile 
mülevven metḭn ve mücellā 
edḭbü’l-edā Remz-i Elmās’dan 
ince ve aʿlā mutavassıṭdır. 

 

Rūy-ı Elmās382 Laṭḭf Aġazāde 
İsmaʿil Aġa 

 Mor fitilli bādāmḭ sūzenḭ yolında 
Kerem-i Bārḭ ḳurumında metḭn 
ve mücellā nḭzeleri ser-tḭz 
edḭbü’l-edā Raʿnā-yı Feraḥ ile 
hem dem [ü] hemtā cümle 
elmāsḭlerden ince ve aʿlā baş 
taḫtedir. 

 

Rūy-ı Zḭbā Çelebiler 1165 Açıḳ pembe beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ 
ve neşterḭ, iç fitili siyāh, iç 
kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn ve ednā. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Lālezārıñ zḭneti meşāṭaya ḥācet degil 
RŪY-I ZḬBĀ reng ü būy-ı ʿārıżḭden bḭ-niyāz 
                                  Pertev Efendi 

Rūy-ı Ruḫsār383 Çelebiler  Ṣarı fitilli gül-pembe beyāż taḥrḭr 
ile mülevven Muḥayyer-i Fāṭım 
ḳurumında ḫoş edādır. 

 

 
 

                                                           
381 M1, M2, A;- M3 
382 M1, M2, A;- M3 
383 M1, M2, A;- M3 
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Rūy-ı Feraḥ384 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli elmāsiyyü’l-levn beyāż 
ile mülevven metḭn ve mücellā 
Raʿnā-yı Feraḥ’dan etlice aʿlā 
mutavassıṭdır. 

 

Remz-i Ḥikmet Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1177 
Feraḥ-engḭz 
toḫmından 

Mücellā ḳoyu leylāḳḭ beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı ḳaṣḭr 
bādāmḭ ve neşterḭ ve sūzenḭ, iç 
fitili mor, iç kitābesi beyāż, berg-
i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn ve evsaṭ. 

 

Remz-i Feraḥ Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1175 
Munḳarıż 

Güvez nebātḭyle mülevven, resm-
i sāġarı kebḭr bādāmḭ ve neşterḭ 
ve sūzenḭ, iç fitili siyāh, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn 
ve evsaṭ. 

 

Remz-i Ḳudret Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1176 
Munḳarıż 

Gül-reng beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı kebḭr bādāmḭ ve 
ḫançerḭ ve sūzenḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi bālā, metḭn ve 
ḳarḭb-i aʿlā. 

 

 

                                                           
384 M1, M2, A;- M3 
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Remz-i Elmās Çelebiler 1162 Ḳoyuca elmāsḭ beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı ṣaġḭr 
bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili ṣarı, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, 
metḭnce ve ednā. 

 

Remz-i Ḫaber385 Şeyḫü’lislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendi 

   

Remz-i ʿAṭā386 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli ʿaynihḭ Remz-i Elmās 
ḳurumında metḭn başlıḳdır. 

 

Rūḥ-ı İftiḫār387 Şeyḫü’lislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendi-zāde Ḥafḭd 
Efendi 

   

 

 

 

 

                                                           
385 M1, M2, A;- M3 
386 M1, M2, A;- M3 
387 M1, M2, A;- M3 



263 

Ruḫ-ı Gül-reng Ḥüseyin Tābiʿ-i 
Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ388 

1161 Ḳoyu leylāḳḭ mora ḳarḭb beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı kebḭr 
bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, 
reḫāvetli ve ednā. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Nūş-ı mey eylemiş lāleler içre cāna 
RUḪ-I GÜL-RENG o keyfiyeti ḭmā ediyor 
                                       Kerḭm 
 

Ruḫ-ı Şaḳāyıḳ Ḳuduz Ḥācı 
Muḥammed 
Çelebi389 

1155 Yek-renk ḳoyu ḳırmızı, resm-i 
sāġarı kebḭr bādāmḭ ve neşterḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn ve küşādı 
muʿaḫḫar, ednā. 

 

Rūḥ-efzā Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 1160 Al ıstaḳozḭye mā’il nebātḭsi beyāż 
ile mülevven, resm-i sāġarı ḳaṣḭr 
bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi cüzʿḭ lāciverdḭ, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭnce ve ednā. 

 

 

 

 

                                                           
388 Ḥüseyin Tābiʿ-i Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ M1, M2, A; Aḥmed Paşa Tābiʿ Ṣāliḥ Aġa Der Eyüb M3 
389 Ḳuduz Ḥācı Muḥammed Çelebi M1, M2, A; El-ḥac Muḥammed Türbedār-ı ebā Eyüb Enṣārḭ M3 
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Raʿnā-yı Ḫayāl Cıġalazāde İbrāhim 
Beg 

1170 
Dūd-ı Dil 
toḫmından 

Zḭbā renk elmāsḭye mā’il beyāż 
ile mülevven, resm-i sāġarı nḭm 
bādāmḭ ve sūzenḭ, iç fitili sisli 
elmāsḭ, iç kitābesi beyāż, berg-i 
derūnu müsāvḭ ve hilālḭ, ḳaddi 
ṣaġḭr, metḭn ve ḳarḭb-i aʿlā. 

[fāʿilātün  fāʿilātün  fāʿilātün  fāʿilün] 
Gül-i nihāl bülbüli gülşende itmiş bḭ-mecāl 
Ġonceler gibi küşād olmaḳda RAʿNĀ-YI ḪAYĀL 
                                  Hātif Efendi 

Reftār-ı Duḫter390 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven metḭn ve mücellā ve 
ḳaddi bālā edḭbü’l-edā nḭzeleri 
ser-tḭz Ḳudret-i Yezdān ile hem-
dem [ü] hemtā her gören ʿāşıḳ-ı 
şeydā gitmez naẓarından ḥāliyā 
aʿlālardan aʿlā baş taḫtedir. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Ehl-i diller lālezāruñ ẕevḳin inkār eylemez 
Mevc-i lāle gösterür REFTĀR-I DUḪTERden nişāne 
                                  Pertev Efendi 

Rifʿat-ı Gülşen Yediḳuleli Ḫaṭṭāṭ 
Esseyid 
ʿAbdulḥalḭm Efendi 

1164 Güvezḭ mora ḳarḭb beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve neşterḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, reḫāvetli ve ednā. 

[feʿilātün mefāʿilün feʿilün ] 
Her şükūfe-i çemen zḭb-efzā 
Sebeb-i RiFʿAT-I GÜLŞENdür bu 
                                 Şehḭd 

 

 

 

                                                           
390 M1, M2, A;- M3 
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Rifʿat-ı Feyż391 Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

 Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven metḭn ve mücellā 
edḭbü’l-edā aʿlā mutavassıṭdır. 

 

Rifʿat-ı ʿAṭā392 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli ḳoyu güvez nebātḭ ile 
mülevven Cilve-i Feyż’den metḭn 
ve edḭb ve ince ve aʿlā 
mutavassıṭdır. 

 

Rifʿat-ı Çemen393 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Şevḳ-āver’e şebḭhdir.  
Refḭʿü’ş-şān394 Şeyḫü’lislām-ı 

Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

 Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven Nāvek ḳurumında 
metḭn ve ince aʿlā baş taḫtedir. 

 

Rişte-i Ḫayāl395 Şeyḫü’lislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

 Mor fitilli ʿaleviyyü’l-levn metḭn 
ve edḭb aʿlā başlıḳdır ġalibā Şemʿ-
i Tecellḭ’niñ toḥmına şebḭhdir. 

 

Rişte-i Yāḳūt396 Şeyḫü’lislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

 Mor fitilli yek-reng ḳırmızı Ḳıṭʿa-
i Yāḳūt ḳurumındadır. 

 

 

 

                                                           
391 M1, M2, A;- M3 
392 M1, M2, A;- M3 
393 M1, M2, A;- M3 
394 M1, M2, A;- M3 
395 M1, M2, A;- M3 
396 M1, M2, A;- M3 
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Rişte-i Laʿlḭn397 Şeyḫü’lislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

 Mor fitilli açıḳ ḳırmızı ḥoḳḳalıca 
ve reḫāvetlicedir. 

 

Raʿnā-yı Feraḥ398 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli bādāmḭ sūzenḭ 
ḳurumında Tezyḭn-i Rifʿat 
ayārında elmāsiyyü’l-levn beyāż 
ile mülevven ġāyetü’l-ġāye ince 
ve metḭn ve mücellā edḭbü’l-edā 
ve nḭzeleri ser-tḭz ḥüsnüñde 
raʿnā bḭ-ḳuṣūr aʿlālardan aʿlā baş 
taḫtedir. 

 

Rişte-i Zerrḭn399 Şeyḫü’lislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

 Mor fitilli süstlice etlice ṣarıdır.  

Rişte-i Ḫurşḭd400 Yediḳuleli Ḫaṭṭāṭ 
Esseyid 
ʿAbdulḥalḭm Efendi 

 Mor fitilli süstlice ve ḥoḳḳalıca 
kibritiyyü’l-levndir. 

 

 

 

 

                                                           
397 M1, M2, A;- M3 
398 M1, M2, A;- M3 
399 M1, M2, A;- M3 
400 M1, M2, A;- M3 
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Rişte-i Sḭm401 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli süstlice beyāż ġāyet 
metḭn ve ince ve edḭb aʿlā baş 
taḫtedir. 

 

Rişte-i Nūr402 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Sāye-i Hümā’dan ince 
nebātḭdir. 

 

Rişte-i Gül-gūn403 Çelebiler  Mor fitilli gül-reng beyāż ile 
mülevvendir. 

 

Rü’yet-i Çemen404 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven metḭn ve mücellā aʿlā 
mutavassıṭdır. 

 

Reng-i Ṭāvus405 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli derūn bergleri ḳaṣḭrce 
Tḭr-i Hümā’ya şebḭhdir. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Ḫırām itdikçe tellendirdi bāġı ḳadd-i dil-cūsu 
Giyüp bir cāme-i zḭbā o gül-rū RENG-İ ṬĀVŪSi 
                                  Seyyid ʿAṭā Efendi 

Rehber-i İḳbāl406 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli güvez nebātḭ ile 
mülevven Cām-ı Feraḥ’dan aʿlā 
metḭn ve mücellā baş taḫtedir. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
O ḳāmet REHBER-İ İḲBĀL-i gülzār-ı ṭerāvetdür 
Çemen-zḭb-i bahār [u] ḥüsn-i reng-i bāġ-ı behcetdür 
                                 Seyyid ʿAṭā Efendi 

 

                                                           
401 M1, M2, A;- M3 
402 M1, M2, A;- M3 
403 M1, M2, A;- M3 
404 M1, M2, A;- M3 
405 M1, M2, A;- M3 
406 M1, M2, A;- M3 
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Rehber-i Feraḥ407 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven Ḳıṭʿa-i Şeyḫ 
ḳurumındadır. 

 

Rehber-i ʿAşḳ408 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli metḭn ve mücellā aʿlā 
turuncḭ başlıḳdır. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Maẓhar-ı tevḥḭd olup taḥṣḭli dāġ-ı sḭnedür 
REHBER-İ ʿAŞḲ oldı lāle gülşenḭ dervḭşine 
                                Şehḭd 

Resm-i Ḫayāl409 Ṭabḭb Meḥmed 
ʿAşḳḭ 

 Ṣarı fitilli nebātiyyü’l-levn cüz’ḭ 
güvez taḥrḭr ile mülevven küşādı 
cümleden ṣoñradır. 

 

Resm-i Nāz410 Egriḳapulı ʿAlḭ 
Ḳalfa 

 Ṣarı fitilli nebātiyyü’l-levn ince 
ve reḫāvetlicedir. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün] 
RESM-İ NĀZ mı lāleye dile eṭnā ile cilādur sözüm 
Bāġı teşrḭf eyle zḭrā añladı vaḳt-i nev-bahār 
                                   Kerḭm 

Resḭde-i Kemāl411 Ḳasımpaşalı 
Mü’ezzin Ḥasan 
Efendi 

 Mor fitilli güvez nebātḭ ile 
mülevven ġāyet metḭn Mir’āt-i 
Gülşen’e şebḭh mücellā aʿlā 
başlıḳdır. 

 

 

 

                                                           
407 M1, M2, A;- M3 
408 M1, M2, A;- M3 
409 M1, M2, A;- M3 
410 M1, M2, A;- M3 
411 M1, M2, A;- M3 
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Resm-i Hümā412 Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ 
Efendi Ser-
şükūfeperverān 
Ḫaṣṣa-i Sābıḳa 

 Ṣarı fitilli nebātiyyü’l-levn 
reḫāvetlicedir. 

[mefāʿilün feʿilātün mefāʿilün feʿilün ] 
Şebḭh-i şehber-i ṭāvūs gḭsū-yı bir ġūl 
Efendi RESM-İ HÜMĀ zülf-i dil-rübā ancaḳ 
                                  Şehḭd 

Revnaḳ-ı Gülşen413 Ṭanbūrḭzāde 
İbrāhḭm Aġa 

 Mor fitilli Nḭze-i Laʿlḭn kitābeli 
yek-reng süstlice ḳoyu ḳırmızı 
Rummānḭ ḳurumında ḫoş edādır. 

[feʿilātün  feʿilātün  feʿilātün  feʿilātün] 
O mehüñ ṭurre-i şeb-būyına eşküfte-çemen 
REVNAḲ-I GÜLŞEN olur olsa eger sāye-figen 
                               Seyyid ʿAṭā Efendi 

Revnaḳ-ı Nāz414 Çelebiler   Mor fitilli ve mor kitābeli ḳırmızı 
nebātḭ ile mülevvendir. 

 

Rāz-ı Zemḭn415 Çelebiler  Ṣarı fitilli turuncḭdir.  
Rişte-i Nūr416 Çelebiler  Mor fitilli ḳızıl süstlice beyāżdır. [fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 

Bir gülsitān eyledim tertḭb-i vaṣf-ı ḫaddüñi 
RİŞTE-İ NŪR ile cāna bend idüp şḭrāzesi 
                                  Hayāt Efendi 

Rişte-i Māh417 Çelebiler  Mor fitilli nebātiyyü’l-levn ḳızıl 
süst ile mülevvendir. 

 

 

 

                                                           
412 M1, M2, A;- M3 
413 M1, M2, A;- M3 
414 M1, M2, A;- M3 
415 M1, M2, A;- M3 
416 M1, M2, A;- M3 
417 M1, M2, A;- M3 
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Rāz-ı Gülşen418 Çelebiler   Mor fitilli leylāḳḭ nebātḭ ile 
mülevvendir. 

 

Reşk-i Nāz419 Çelebiler  Ṣarı fitilli ḫoşca ṣarıdır.  
Rummānḭ420 Vefālı Muṣṭafā Beg  Ḥarfü’n Nūn’da Nḭze-i Rummānḭ 

bu vaṣf olunmuşdur. 
 

Reşk-āver421 -    
Reşk-i Zerrḭn422 Çelebiler 1164 Yek-renk ṣarı, resm-i sāġarı 

mutavassıṭ bādāmḭ ve neşterḭ, iç 
fitili ṣarı, iç kitābesi nebātḭ, berg-
i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, reḫāvetlice ve ednā. 

 

Reşk-i Gülşen 423 Çelebiler 1164 Ḳoyu ʿunnābḭ vişne rengine mā’il 
beyāż ile mülevven, resm-i sāġarı 
kebḭr bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili 
siyāh, iç kitābesi siyāh, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, reḫāvetlice ve ednā. 

 

 

 

                                                           
418 M1, M2, A;- M3 
419 M1, M2, A;- M3 
420 M1, M2, A;- M3 
421 M1, M2, A;- M3 
422 M3; -M1, M2, A 
423 M3; -M1, M2, A 
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Reşk-i Zḭbā424 Çelebiler 1164 Gül-pembe beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ 
ve neşterḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭnce ve 
ednā. 

 

Remz-i Tecellḭ425 Bāḳḭ-zāde Lüṭfullāh 
Efendi 

Muharrem 1226   

Raġbet-i ʿAṭā426 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli al nebātḭ ile mülevven 
metḭn ve mücellā ve ḳaddi bālā 
Maʿṭūf-ı Müjgān’dan etlice aʿlā 
başlıḳdır. 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
424 M3; -M1, M2, A 
425 M3; -M1, M2, A 
426 M1, M2, A;- M3 
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ḤARFÜ’Z ZE 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i Toḫm [Zuhūr Tarihi] [Lālenin Özellikleri] [Beyit] 
Zer-i Āf-tāb Saraylı-zāde 

Aḥmed Aġa 
1148 Yek-reng açıḳ ṣarı, resm-i sāġarı 

kebḭr bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili 
ṣarı, iç kitābesi nebātḭ, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, reḫāvetlice ve vasaṭ-
ı ḳarḭb. 

 

Zer-i Cām427 Saraylı-zāde 
Aḥmed Aġa 

 Ṣarı fitilli ince ṣarı ġāyet ter ve 
reḫāvetlicedir. 

 

Zḭbā-yı Firdevs428 Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

   

Zer-i Zḭver429 Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

   

Zḭver-i Feyż Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

1180 Yek -reng ḳoyu ḳırmızı, resm-i 
sāġarı ṣaġḭr bādāmḭ ve sūzenḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn ve evsaṭ. 

 

Zḭver-i Yāḳūt430 Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

 Mor fitilli yek-reng ḳoyuca 
ḳırmızı mutavassıṭdır. 

 

                                                           
427 M1, M2, A;-M3 
428 M1, M2, A;-M3 
429 M1, M2, A;-M3 
430 M1, M2, A;-M3 
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Zḭver-i Gülşen431 Dönekoġlı Niṣārḭ  Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Gülistānuñ bugün pek revnaḳıñ vaṣf iylemiş cānān 
Niçün farḳ itmemiş kim gül-i ruḫdur ZḬVER-İ GÜLŞEN 
                                   Pertev Efendi 

Zer-dūz Ḫaṣköylü Bostānḭ 
Muṣṭafā Usta 

1160 Yek-reng ṣarı, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve neşterḭ, iç 
fitili ṣarı, iç kitābesi nebātḭ, berg-
i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn ve küşādı 
aḳdem, ednā. 

 

Zer-ender-zer Ḫaṣköylü Bostānḭ 
Muṣṭafā Usta 

1160 Yek-reng ṣarı, resm-i sāġarı ṭavḭl 
bādāmḭ ve neşterḭ sūzenḭ, iç fitili 
ṣarı, iç kitābesi nebātḭ, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn ve küşādı ʿasḭr, 
vasaṭ. 

 

Zer-endūz432 ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

 Mor fitilli süstlice ṣarı Piyāle-i 
Zer’den etlice metḭn ve 
mutavassıṭdır. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Fevve-i ḳudreti gör eyle birāz fikr ü ḫayāl 
Lāleler içre hele var mı ZER-ENDŪZ miŝāl 
                                   Āṭıfā  

 

 

                                                           
431 M1, M2, A;-M3 
432 M1, M2, A;-M3 
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Zer-i Yāḳūt Ḳapudan Muṣṭafā 
Ṭanbūrḭ Paşa 

1169 Yek-reng ḳoyu ṣarı, resm-i sāġarı 
kebḭr bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili 
ṣarı, iç kitābesi nebātḭ, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ 
reḫāvetlice, ednā. 

 

Zer-i Ḫāliṣ433 Saraylı-zāde 
Aḥmed Aġa 

 Ṣarı fitilli Zer-i Yāḳūt’a şebḭh 
reḫāvetlice ṣarıdır. 

 

Zerrḭn-ʿalem434 Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ 
Efendi Ser-
şükūfeperverān 
Ḫaṣṣa-i Sābıḳa 

 Ṣarı fitilli Ḫulāṣa-i Zer’den etlice 
ṣarıdır. 

[mefʿūlü mefāʿilün feʿūlün] 
Oldu bu şükūfe-i żiyā-dār 
ZERRḬN-ʿALEM sipāh-ı ezhār 
                                 Nesḭbā 

Zühre-cebḭn435 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli Dil-zār-ı ʿAşḳ’a şebḭh 
başlıḳdır. 

 

Zevḳ-i436 
Mücessem437 

Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli metḭn ve mücellā ve 
ḳaddi bālā levendāne-edā Şevḳ-i 
Mücessem’den aʿlā başlıḳdır. 

 

 

 

 

                                                           
433 M1, M2, A;-M3 
434 M1, M2, A;-M3 
435 M1, M2, A;-M3 
436 Osmanlı Türkçesi alfabesine göre zel harfiyle yazılan ‘zevk’ kelimesi ze harfi ile yazılmıştır. 
437 M1, M2, A;-M3 
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Zḭnet-i Feraḥ438 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Ḳıṭʿ-a-i Şeyḫ 
ḳurumında güvez beyāż 
reḫāvetlicedir. 

 

Zḭnet-i Maḥbūb439 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli Feraḥ-engḭz’den etlice 
başlıḳdır. 

 

Zḭnet-i Bahār440 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli beyāż ile mülevven 
başlıḳdır. 

 

Zḭnet-i Cihān441 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli lāciverdḭ kitābeli 
Feraḥ-engḭz’den etlice başlıḳdır. 

 

Zḭnet-i Leṭāfet442 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Sāye-i Hümā’dan etlice 
başlıḳdır. 

 

Zḭnet-sāz443 Ṭopḫāneli 
Ḳaranfilci Ḫacı 
İsmaʿḭl 

 Mor fitilli edḭbü’l-edā ince ve 
raʿnā turuncḭlerden Kerem-i 
Bārḭ’dir. Ḥāliyā aʿlā baş taḫtedir. 

[fāʿilātün fāʿilün] 
Vaḳt-i bahārda ZḬNET-SĀZ 
Bāġa lāledür bḭ-şek 
                                  Kerḭm 

Zer-i Tḭġ444 -    
 

 

                                                           
438 M1, M2, A;-M3 
439 M1, M2, A;-M3 
440 M1, M2, A;-M3 
441 M1, M2, A;-M3 
442 M1, M2, A;-M3 
443 M1, M2, A;-M3 
444 M1, M2, A;-M3 
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Zḭver-i Ḫayāl445 Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1178 ʿUnnābisi güvez ṣarı ile 
mülevven, resm-i sāġarı ṭavḭl 
bādāmḭ ve neşterḭ sūzenḭ, iç fitili 
siyāh, iç kitābesi ṣarı, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, reḫāvetlice ve evsaṭ. 

 

Zer-i Maḥbūb446 Kürkzāde 
Muḥammed Emḭn 
Efendi 

1213 Yek-renk ṣarı, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve neşterḭ 
sūzenḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭnce ve 
evsaṭ. 

 

Zer-nişān447 Bāḳḭzāde Lüṭfullāh 
Efendi 

Muharrem 1220   

Zer-i Feyż448 Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

Muharrem  Ednā  

 

 

 

                                                           
445 M3; -M1, M2, A 
446 M3; -M1, M2, A 
447 M3; -M1, M2, A 
448 M3; -M1, M2, A 
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Zḭnet-i Gülşen449 Çavuşzāde Seyyid 
ʿOŝmān Efendi 

Muharrem  Mücellā gül-reng nebātḭsi beyāż 
ile mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ sūzenḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn ve ġāyet aʿlā. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Şarāb iç lālegūn olsun ruḫın zülfüñ çıḳar başdan 
Gül ü sünbüledür cāna bilürsin ZḬNET-İ GÜLŞEN 
                                   Pertev Efendi 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
449 M3; -M1, M2, A 
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ḤARFÜ’S SİN 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i Toḫm [Zuhūr Tarihi] [Lālenin Özellikleri] [Beyit] 
Ser-levḥa Vefālı Maḥmūd 

Çavuşzāde Monlā 
Efendi450 

1150 Gül-reng beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ 
ve ḫançerḭ, iç fitili siyāh, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ ve yırṭmaçlı, ḳaddi 
mutavassıṭ ve bālā,  
metḭn ve küşādı aḳdem, evsaṭ. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Bahāristān-ı ḥüsn ü ānıña SER-LEVḤAdur ruḫsār 
Gülistān būstān ser-tā-be-pā cismḭn pāyān eyler 
                                   Pertev Efendi 

Sāye-i Hümā Sābıḳa-i Ketḥüdā-
yı Ṣadrʿaẓam 
ʿAbdullāh Paşa451 

1159 
Ārāyiş-i Gülşen 
toḫmından 

Süstlice nebātḭsi beyāż, resm-i 
sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili ṣarı ve siyāh ile 
maḥlūṭ, iç kitābesi nebātḭ ve 
siyāh ile maḥlūṭ, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, 
reḫāvetlice ve ednā. 

[feʿilātün   feʿilātün  feʿilātün  feʿilün] 
Sipāh-ı dāġ-ı dile SĀYE-Yİ HÜMĀ mı dilim 
Yā tḭġ-i cefāya şeb-i ṣafā mı dilim 
                                   Esad Efendi 

Sāye-i Saʿādet452 ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

   

 

 

                                                           
450 Vefālı Maḥmūd Çavuşzāde Monlā Efendi M1, M2, A; Vefālı el-ḥac Feyżullāh Efendi M3 
451 Sābıḳa-i Ketḥüdā-yı Ṣadrʿaẓam ʿAbdullāh Paşa M1, M2, A; ʿAbdullāh Paşa M3 
452 M1, M2, A;-M3 
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Sāye-i Ḥayāt453 Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ 
Efendi Ser-
şükūfeperverān 
Ḫaṣṣa-i Sābıḳa 

 Ṣarı fitilli nebātiyyü’l-levn etlice 
başlıḳdır. 

 

Sāye-i Gḭsū Çelebiler 1165 Süstli şekerrengisi beyāż, resm-i 
sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭnce ve 
ednā. 

 

Sāye-i Ḳudret454 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli nebātḭ Sāye-i Hümā’ya 
şebḭhdir. 

 

Sāye-i Yāḳūt455 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli lāciverdḭ kitābeli Dil-
cū’ya şebḭh başlıḳdır. 

 

Sāye-i ʿAṭā456 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Sāye-i Hümā’dan metḭn 
ve bālā-ḳad  aʿlā başlıḳdır. 

 

Sebḭke-i Yāḳūt457 Şeyḫü’lislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendi 

   

Sehm-i Zerrḭn Ḳasımpaşalı Emḭn 1171 Ḳoyu ṣarı ḳızıl süst ile mülevven,  

                                                           
453 M1, M2, A;-M3 
454 M1, M2, A;-M3 
455 M1, M2, A;-M3 
456 M1, M2, A;-M3 
457 M1, M2, A;-M3 
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Aġa458 resm-i sāġarı nḭm bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
siyāh, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, reḫāvetli ve 
ednā. 

Sūzen-i Zeheb459 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli metḭn ṣarı 
mutavassıṭdır. 

 

Sırr-ı Vedūd460 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli ʿunnābḭ nebātḭ ile 
mülevven metḭn ve mücellā  
edḭbü’l-edā Müsteŝnā’dan aʿlā 
baş taḫtedir. 

 

Sürūr-ı Ḳalb461 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli al nebātḭ ile mülevven 
metḭn ve mücellā ve ḳaddi bālā 
aʿlā mutavassıṭdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Çemende görmez iken ḫ˅āb u rāḥat dḭde-i nergis 
SÜRŪR-I ḲALB ile gülşende seyr itmekde ezhārı  
                                    İḥsān 

Sürūr-baḫş462 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli güvez nebātḭyle 
mülevven metḭn ve mücellā ve 
ḳaddi bālā aʿlā başlıḳdır. 

 

 

 

                                                           
458 Ḳasımpaşalı Emḭn Aġa M1, M2, A; Terlikçizāde Emḭn Efendi Der Ḳasımpaşa M3 
459 M1, M2, A;-M3 
460 M1, M2, A;-M3 
461 M1, M2, A;-M3 
462 M1, M2, A;-M3 
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Sürūr-ı Meclis463 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli ḳoyu mor beyāż ile 
mülevven Mor-ı ʿOŝmānḭ’ye 
şebḭhdir. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Bu keyfiyyet var iken ṣunma sāḳḭ cāmı bḭ-pervā 
SÜRŪR-I MECLİS olmışdur çemende lāle-i ḥamrā 
                                  Hātif Efendi 

Sermāye-i Feyż464 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli ġāyet metḭn ve mücellā 
edḭbü’l-edā Raʿnā-yı Feraḥ’a 
şebḭh aʿlā baş taḫtedir. 

 

Sirişte-i Nāz465 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Āh-ı Üftāde’[ye] şebḭh 
elmāsḭdir. 

 

Sürūr-ı ʿAṭā466 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli güvez beyāż Feraḥ-
engḭz’e şebḭh metḭn başlıḳdır 

 

Servet-i Çemen467 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli leylāḳḭ nebātḭ ile 
mülevven metḭn ve mücellā 
Reşk-i Ruḫsār ḳurumında aʿlā 
mutavassıṭdır. 

 

Sehm-i Sḭm468 Çelebiler  Ṣarı fitilli ġāyet ebyāżü’l-levn 
ḫoş edādır. 

 

 

 

                                                           
463 M1, M2, A;-M3 
464 M1, M2, A;-M3 
465 M1, M2, A;-M3 
466 M1, M2, A;-M3 
467 M1, M2, A;-M3 
468 M1, M2, A;-M3 
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Ser-efrāz469 Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

 Mor fitilli gül-reng beyāż ile 
mülevven ġāyet metḭn ve ḳaddi 
bālā levendāne-edā aʿlā 
mutavassıṭdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Benim serv-i SER-EFRĀZum gülistānda ḫırāmān ol 
Nihāl-i dil-keşüm gülzāra bir sebz-i ḳad-i bālānı göster  
                                  Pertev Efendi 

Sāye-i Gülşen470 Çelebiler  Kirlice fitilli nebātiyyü’l-levn 
Sāye-i Hümā’ya şebḭhdir. 

 

Saʿādet-baḫş Çelebiler471 1195 Ayva gülisi güvez ḥüsn-i şāhiye 
mā’il nebātḭyle mülevven, resm-i 
sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭnce ve 
ednā. 

 

Sāġar-ı ʿAşḳ472 Çelebiler  Mor fitilli ḫoşca turuncḭdir. [feʿilātün  feʿilātün feʿilātün  feʿilün] 
Sāḳḭ-i bezim ola mādem ki ol dāver-i ʿaşḳ 
Ḳalmaya meclis-i gülşende tehḭ SĀĠAR-I ʿAŞḲ 
                        Esad Efendi 

Sāġar-ı 
Müsteŝnā473 

Çelebiler  Mor fitilli güvez nebātḭ ile 
mülevvendir. 

 

Sḭne-i Maḥbūb474 Esseyid Feyżullāh 1196 Vesaḫlice güvez nebātḭsi beyāż  
                                                           
469 M1, M2, A;-M3 
470 M1, M2, A;-M3 
471 Çelebiler M1, M2, A; Aḥmed Şemseddḭn Efendi M3 
472 M1, M2, A;-M3 
473 M1, M2, A;-M3 
474 M3; -M1, M2, A 
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Aġa Eyyūbḭ ile mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve neşterḭ 
sūzenḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
siyāh, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ,   
ince edḭb ve metḭn ve ṣapkeş, 
aʿlā. 

Sḭne-i Şāh475 Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

1196 Vesaḫlice mücellā şarābḭ 
nebātḭyle mülevven, resm-i 
sāġarı nḭm bādāmḭ sūzenḭ, iç fitili 
siyāh, iç kitābesi nebātḭ,berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, ince edḭb metḭn ve 
ḳaṣḭrce, aʿlā. 

 

Sūzen-i Elmās476 Aḥmed Aġa-yı  
Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

 Ṣarı fitilli ince elmāsḭ lakin ġāyet 
ter ve reḫāvetlicedir. 

 

Sāġar-ı Elmās477 Balṭacızāde 
Muṣṭafā Çelebi 
Üsküdārḭ 

 Ṣarı fitilli bālā-ḳad  elmās 
başlıḳdır. 

 

Sḭrāb-ı Feyż478 Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1176 
Başlıġı ġāyet 

Mücellā leylāḳḭ nebātḭsi beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı ṭavḭl 

 

                                                           
475 M3; -M1, M2, A 
476 M1, M2, A;-M3 
477 M1, M2, A;-M3 
478 M3; -M1, M2, A 
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aʿlā bādāmḭ ve ḫançerḭ ve sūzenḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
bālā, ġāyet metḭn ve ḳarḭb-i aʿlā. 

Sḭrāb-ı Tecellḭ479 Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

 Mücellā ʿunnābḭ ıstaḳozḭye mā’il 
ḳoyu ṣarı ile mülevven, resm-i 
sāġarı kebḭr bādāmḭ ve sūzenḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi siyāh ve 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, ġāyet metḭn ve 
küşādı ʿasḭr,  ḳarḭb-i aʿlā. 

 

Sāye-endāz Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1170 Süstlice yek-reng nebātḭsi beyāż, 
resm-i sāġarı kebḭr bādāmḭ ve 
ḫançerḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi bālā, metḭnce ve evsaṭ. 

[feʿilātün feʿilātün  feʿilātün  feʿilün] 
Ġıbṭa-fermā-yı irem olsa sezā ser-tā-ser 
SĀYE-ENDĀZ olıcaḳ gülşene bu lāle-i ter 
                                   İḥsān 

 
 
 
 
 
 

                                                           
479 M3; -M1, M2, A 
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Seyyāre-i Gülşen480 Çelebiler 1165 Elmāsḭ güvez nebātḭyle 
mülevven, resm-i sāġarı kebḭr 
bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi nebātḭ, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, 
reḫāvetlice ve ednā. 

 

Seyyāle-i Yāḳūt481 ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

1172 Yek-renk āteşḭ ḳırmızı, resm-i 
sāġarı ṣaṣḭr bādāmḭ ve neşterḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi nebātḭ, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
ḳaṣḭr, metḭnce ve ednā. 

 

Sāġar-ı ʿİrfān482 ʿİrfānzāde 
Meḥmed ʿĀrif 
Efendi 

1216 Yek-reng ḳoyu ḳırmızı, resm-i 
sāġarı nḭm bādāmḭ ve neşterḭ 
sūzenḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
lāciverdḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭnce ve 
vasaṭ-ı ḳarḭb. 

 

Sehāb-ı Luṭf483 Bāḳḭzāde Lüṭfullāh 
Efendi 

   

 

 

                                                           
480 M3; -M1, M2, A 
481 M3; -M1, M2, A 
482 M3; -M1, M2, A 
483 M3; -M1, M2, A 
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ḤARFÜ’Ş ŞIN 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i Toḫm [Zuhūr Tarihi] [Lālenin Özellikleri] [Beyit] 
Şāh-ı Gülşen484 Muḥammed ʿAlḭ 

Çelebi Üsküdārḭ 
 Mor fitilli yek-reng ḳırmızı 

küşādı aḳdem ḫoş edādır. 
[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Figān vü ġulġul-ı bülbül ü gül bḭhūde gülzāra 
İder şḭşe-i ŞĀH-I GÜLŞENüñ teşrḭfini her dem 
                                   Gayūr-ı Āmḭdi 

Şāh-ı Zemḭn485 Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ  Mor fitilli güvez nebātḭ beyāż ile 
elvān ġāyet metḭn başlıḳdır. 

[feʿilātün feʿilātün  feʿilātün  feʿilün] 
Leşker-i ḫaṭ yüze çıḳdı n’ola ey ŞĀH-I ZEMḬN 
Fitnesinden olamaz ehl-i ḳurrā486 şimdi emḭn  
                                 Hātif Efendi 

Şāhid-i Gülşen ʿAlipaşazāde 
İsmaʿḭl Beg Efendi 

1171 Yek-renk açıḳ ḳırmızı, resm-i 
sāġarı müfred ṣaġḭr bādāmḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi nebātḭ, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
ṣaġḭr, metḭn ve vasaṭ-ı ḳarḭb 

 

Şāhid-i Gülzār487 Aṣamm İsmaʿḭl 
Efendi 

 Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven Ḥüsn-i Bahār’dan 
aʿlācadır. 

 

 
 
 

                                                           
484 M1, M2, A; -M3 
485 M1, M2, A; -M3 
486 Ḳurra kelimesi Sevda Önal tarafından hazırlanan Hâtif Divanı’nda ‘Kureyş’ şeklinde okunmuştur.  
487 M1, M2, A; -M3 



287 

Şāhid-i Ḳudret488 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli kebḭr bādāmḭ sūzenḭ 
yolında güvez ʿunnābḭye mā’il ve 
dönegi nebātḭ ile mülevven 
ġāyetü’l-ġāye ince ve metḭn ve 
mücellā ve ḳaddi bālā nḭzeleri 
ser-tḭz ve edḭbü’l-edā Fihrist-i 
Gülşen’den raʿnā aʿlālardan aʿlā 
baş taḫtedir. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Gördüm ol lāle-ruḫı gülşene çıḳmış seyre 
ŞĀHİD-İ ḲUDRET olan meylḭn ider mi ġayra 
                                   Ṭāhir Marāşḭ 

Şāyeste-i İḳbāl489 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli gül-reng beyāż ile 
mülevven metḭn ve mücellā ve 
ḳaddi bālā Ser-levḥa’dan ince ve 
raʿnā edḭbü’l-edā ḥüsnüñde 
yektā aʿlā baş taḫtedir. 

 

Şāyeste-i İʿtibār490 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli leylāḳḭ beyāż ile 
mülevven metḭn ve mücellā 
edḭbü’l-edā Feraḥ-peyker 
ḳurumında aʿlā mutavassıṭdır. 

[mefʿūlü mefāʿilün feʿūlün] 
Beñzerse nola o rūmḭ ala 
ŞĀYESTE-İ İʿTİBĀR lāle 
                                ʿĀrif Efendi Ḥafḭdi ʿĀrif 

Şāyeste-i İftiḫār491 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli bādāmḭ edā 
leylāḳiyyü’l-levn nebātḭ ile 
mülevven metḭn ve mücellā 
edḭbü’l-edā aʿlā baş taḫtedir. 

[mefʿūlü mefāʿilün feʿūlün] 
Revnaḳ dih-i nevbahār-ı lāle 
ŞĀYESTE-İ İFTİḪĀR-ı lāle 
                                     Şehḭd 

                                                           
488 M1, M2, A; -M3 
489 M1, M2, A; -M3 
490 M1, M2, A; -M3 
491 M1, M2, A; -M3 
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Şāyān-ı Raġbet492 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli leylāḳḭ nebātḭ ile 
mülevven Āşüfte-nümā 
ḳurumında ġāyet metḭn ve 
mücellā edḭbü’l-edā aʿlā baş 
taḫtedir. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Çemende şāh-ı ezhār aldı deste ġonce-i nergis 
Ne virse al disün bu lāle çeker ŞĀYĀN-I RAĠBET 
                                     İḥsān 

Şāyān-ı ʿAṭā493 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli ḳızıl süstlice beyāż 
ġāyet metḭn ve mücellā edḭbü’l-
edā ve nḭzeleri ser-tḭz İẓhār’dan 
ince ve metḭn aʿlā baş taḫtedir. 

[feʿilātün feʿilātün  feʿilātün  feʿilün] 
Bir şükūfe olur iḥsāna sezā gerçi begüm 
Lāledir revnaḳ-ı iḳbāle ŞĀYĀN-I ʿAṬĀ 
                                        İḥsān 

Şāhāne-i Şeref494 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli ve mor kitābeli Yāḳūt-ı 
Behişt’e şebḭh başlıḳdır. 

 

Şād-mān Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1177 Mücellā erġuvānḭsi gülrenk 
beyāż ile mülevven, resm-i sāġarı 
ṭavḭl bādāmḭ ve sūzenḭ, iç fitili 
siyāh, iç kitābesi beyāż, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, ġāyet metḭn ve 
küşādı aḳdem, aʿlā. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün feʿūlün] 
Nev-civānum ṭarḥ-ı teklḭf it temāşā ḳıl amān 
Lāleler olsun çemen ṣaḥnında bārḭ ŞĀD-MĀN 
                                   Hātif Efendi 
 
[feʿilātün mefāʿilün feʿilün] 
Bāġa git eyle defʿ-i ġam cānā  
Lāle seyrinde ŞĀD-MĀNdır dil 
                                   Kerḭm 

Şāh-ı Cihān Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1175 Mücellā yek-renk ḳırmızı, resm-i 
sāġarı ṭavḭl bādāmḭ ve sūzenḭ, iç 

 

                                                           
492 M1, M2, A; -M3 
493 M1, M2, A; -M3 
494 M1, M2, A; -M3 
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fitili siyāh, iç kitābesi nebātḭ, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn, ḳarḭb-i aʿlā. 

Şeb-çerāġ495 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli gül-pembe nebātḭ ve 
beyāż ile muʿanven ġāyetü’l-ġāye 
ince ve metḭn ve mücellā edḭbü’l-
edā ḥüsnüñde raʿnā ismiyle 
müsemma  aʿlālardan aʿlā baş 
taḫtedir. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
İder her bir naẓarda çeşm-i ehl-i ʿibret-i rūşen 
Olursa böyle olsun ŞEB-ÇERĀĠ-ı daḫme-i gülşen 
                                   Nāşid Bey 

Şeref-i Ḥurşḭd Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1179 Turuncḭden yek-renk ṣarıya 
taḥvḭl itmişdir, resm-i sāġarı 
müfred mutavassıṭ bādāmḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi ṣarı, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi ḳaṣḭrce, 
metḭn ve küşādı aḳdem, evsaṭ. 

 

Şeref-i Meclis496 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Sūzen-i Aṭlās 
ḳurumında elmāsḭ mutavassıṭdır. 

 

 
 
 
 
 

                                                           
495 M1, M2, A; -M3 
496 M1, M2, A; -M3 
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Şeref-i İḳbāl497 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Tezhḭb-i Çemen 
ḳurumında ġāyet metḭn aʿlā 
başlıḳdır. 

 

Şeref-i ʿAṭā498 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli leylāḳḭ beyāż ile 
mülevven metḭn ve aʿlā 
mutavassıṭdır. 

 

Şeref-i Saʿādet499 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli bādāmḭ ḫançerḭ sūzenḭ 
yolında elmāsiyyü’l-levn 
leylāḳḭye şebḭh ġāyetü’l-ġāye 
ince ve metḭn ve mücellā ve 
nḭzeleri ser-tḭz ve ḳaddi bālā 
ḥüsnüñde raʿnā her gören ʿāşıḳ-ı 
şeydā aʿlālardan aʿlā baş 
taḫtedir. 

 

Şafaḳ-nümā500 ʿAbdürrezzāḳ Nāşir 
Efendi 

   

Şems-i Muşʿaşaʿ501 Şeyḫü’lislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendi 

   

 

                                                           
497 M1, M2, A; -M3 
498 M1, M2, A; -M3 
499 M1, M2, A; -M3 
500 M1, M2, A; -M3 
501 M1, M2, A; -M3 
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Şuʿle-i Tecellḭ502 Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

 Mor fitilli ḳoyu leylāḳiyyü’l-levn 
beyāż ile mülevven ʿaynihḭ 
Ḫüsrev-i Gülşen metḭn ve aʿlā 
mutavassıṭdır. 

 

Şemʿ-i Tecellḭ ʿAlipaşazāde 
İsmaʿḭl Beg Efendi 

1171 Yek-renk ʿasliyyü’l-levn, resm- 
sāġarı ṭavḭl bādāmḭ ve neşterḭ 
sūzenḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu ḳaṣḭrce, 
ḳaddi bālāca, reḫāvetlice, evsaṭ. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Şeb-i tārik-i ẓulmet görmemişdür ġonce-i nāzı 
Çemenzārıñ güli hem bülbüli ŞEMʿ-İ TECELLḬden  
                                  Hātif Efendi 

Şeref-i ʿĀlem503 ʿAlipaşazāde 
İsmaʿḭl Beg Efendi 

 Ṣarı fitilli gül-pembe elmāsḭye 
mā’il ve dönegi beyāż ile 
mülevven metḭn ve mücellā ve 
ḳaddi bālā levendāne-edā 
nḭzeleri ser-tḭz ve aʿlā baş 
taḫtedir. 

 

Şems-i Ḫāver Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ 
Efendi Ser-
şükūfeperverān 
Ḫaṣṣa-i Sābıḳa504 

1172 Ḳoyu turuncḭ ṣarı ile mülevven, 
resm-i sāġarı ṭ avḭl bādāmḭ ve 
ḫançerḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
ṣarı, berg-i derūnu ḳaṣḭr, ḳaddi 
bālā, metḭnce ev vasaṭ-ı ḳarḭb. 

 

Şems-i Cemāl505 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli turuncḭ ġāyet ince ve  

                                                           
502 M1, M2, A; -M3 
503 M1, M2, A; -M3 
504 Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ Efendi Ser-şükūfeperverān Ḫaṣṣa-i Sābıḳa M1, M2, A; Çiçekçibaşı Ḥāfıẓ Efendi Der Ṭopḫāne M3 
505 M1, M2, A; -M3 
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metḭn ve mücellā ve edḭbü’l-edā 
derūn bergleri cüz’ḭ bḭrūnundan 
ḳaṣḭrce ammā aʿlā baş taḫtedir. 

Şems-i Muʿallā506 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Ḳumāş-ı ʿİşve 
ḳurumında aʿlā başlıḳdır. 

 

Şemʿ-i Ḳudret507 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli al nebātḭ ile mülevven 
Şemʿ-i Tecellḭ ḳurumında metḭn 
ve mücellā edḭbü’l-edā aʿlā baş 
taḫtedir. 

 

Şemʿ-i Mecnūn508 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli ʿunnābḭ nebātḭ ile 
mülevven derūn bergleri ḳaṣḭrce 
mutavassıṭdır. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Öldürüp itdi o leylḭ cigerüm hicr ile ḫūn 
Ḥaşre dek yanmada ḫākümdeki ŞEMʿ-İ MECNŪN 
                                             Aynḭ Efendi 

Şükr-i Yezdān509 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli gül-reng beyāż ile 
mülevven Maḥbūb ḳumāşında 
ġāyet metḭn ve ince ve mücellā 
ve ḳaddi bālā edḭbü’l-edā aʿlā baş 
taḫtedir. 

 

Şükr-i Bārḭ Niʿmet Efendizāde 
Şükrü Efendi510 

1172 Şarābiyyü’l-levn beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı kebḭr 

 

                                                           
506 M1, M2, A; -M3 
507 M1, M2, A; -M3 
508 M1, M2, A; -M3 
509 M1, M2, A; -M3 
510 Niʿmet Efendizāde Şükrü Efendi M1, M2, A; Niʿmet Monlāzāde Şükrullāh Efendi M3 
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bādāmḭ ve neşterḭ sūzenḭ, iç fitili 
siyāh, iç kitābesi lāciverdḭ, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn, evsaṭ. 

Şeh-per-i Hümā511 Çelebiler   Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevvendir. 

 

Şeh-per-i Nāz512 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli al nebātḭ ile mülevven 
ġāyetü’l-ġāye metḭn ve mücellā 
ve nḭzeleri ser-tḭz ve ġaddi bālā 
edḭbü’l-edā ḥüsnüñde yektā 
aʿlālardan aʿlā baş taḫtedir. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Gülşende hezār gūş idicek naʿme-i şeh-nāz 
Açıldı ruḫ-ı zḭbā dil-keş-i raʿnā ŞEH-PER-İ NĀZ 
                                   Ṣafvet 

Şeh-per-i ʿAnḳā513 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli ḳoyu leylāḳḭ beyāż ile 
mülevven metḭn ve mücellā 
ʿaynihḭ Şeh-per-i Ṭāvūs’a şebḭh 
aʿlā baş taḫtedir. 

 

 
 
 
 
 
 

                                                           
511 M1, M2, A; -M3 
512 M1, M2, A; -M3 
513 M1, M2, A; -M3 
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Şḭrāze-i Nāz514 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli açıḳ ḫaşḫāşiyyü’l-levn 
beyāż ile mülevven metḭn ve 
mücellā Şḭrāze’den ince ve aʿlā 
mutavassıṭdır. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Yine evrāḳ-ı çemen oldı tamām 
Buldı ŞḬRĀZE-İ NĀZ ile niẓām 
                           Rāfet Efendi 

Şḭrāze515 Berber Muḥammed 
Çelebi Eyyūbḭ 

 Mor fitilli açıḳ ḫaşḫāşiyyü’l-levn 
beyāż ile mülevven. 

 

Şeyḫ-pesend Lālezārḭ Eşşeyḫ 
Meḥmed Efendi 

1133 Mücellā ḳoyu güvez beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve neşterḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu cüzʿḭ ḳaṣḭr ve 
leḥḭmce, ḳaddi mutavassıṭ, 
metḭnce, ednā. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Miŝāl-i himmet-i sulṭān-ı ʿālem ser-bülend olsa 
Olursa lāle işte böyle pāk ü ŞEYH-PESEND olsa 
                             İzzet Paşa 

Şeh-nāz-ı Gülşen Çelebiler 1163 Turuncḭ ṣarı ile mülevven, resm-i 
sāġarı kebḭr bādāmḭ ve neşterḭ, iç 
fitili ṣarı, iç kitābesi nebātḭ, berg-
i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, reḫāvetli ve küşādı 
aḳdem, ednā. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Ṣabā ʿuşşāḳa baḫş iyler çemende rāḥatüʿl-ervāḥ 
Velḭ gül devri geçdi lāleler ŞEH-NĀZ-I GÜLŞENdür 
                              İḥsān 

 
 
 

                                                           
514 M1, M2, A; -M3 
515 M1, M2, A; -M3 
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Şems-i Münevver Tiryākḭ ʿÖmer 
Çelebi Üsküdārḭ 

1170 
Başlıġı güzel 

Turuncḭ ve ekŝer küşādında 
ṣarısı aġleb, resm-i sāġarı kebḭr 
bādāmḭ ve neşterḭ sūzenḭ, iç fitili 
ṣarı, iç kitābesi nebātḭ, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi bālāca, 
metḭn, evsaṭ. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Şükūfe kevkeb-i iḳbāl-i ʿālem gerçi gülşende 
Bu eyyām-ı çemende lāleler ŞEMS-İ MÜNEVVERdür 
                                 İḥsān 

Şuʿle-i Gülzār516 Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

 Mor fitilli ʿunnābḭ nebātḭyle 
mülevven metḭn ve mücellā aʿlā 
mutavassıṭdır. 

 

Şuʿa-i Yāḳūt517 ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

   

Şaʿşaʿaa-perdāz518 ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

   

Şeh-per-i Ṭāvūs ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

1170 
Naḫl-i Erġuvān 
toḫmından 

Mor fitilli ḳoyu leylāḳḭ beyāż ile 
mülevven metḭn ve mücellā 
edḭbü’l-edā aʿlā baş taḫtedir. 

[mefāʿilün feʿilātün mefāʿilün feʿilün] 
Çemende ŞEH-PER-İ ṬĀVUS olınca cilve-nümā 
O demde neşʿe-i dünbāle dār olur peydā 
                              Rāfet Efendi 

 
 
 

                                                           
516 M1, M2, A; -M3 
517 M1, M2, A; -M3 
518 M1, M2, A; -M3 
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Şināver Aġaçayaḳ Elḥac 
İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

1172 Ᾱteşḭ güvez nebātḭyle mülevven, 
resm-i sāġarı ṣaġḭr bādāmḭ ve 
sūzenḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ ve 
hilālḭ, ḳaddi ṣaġḭr, ġāyet metḭn ve 
küşādı ʿasḭr, evsaṭ. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
ŞİNĀVERlik iderse baḥr ü maʿnā-yı leṭāfetde 
Varur elbet kenār-ı lafẓ-ı rengḭne nihāyetde 
                                   Hātif Efendi 

Şevḳ-i İḳbāl Aġaçayaḳ Elḥac 
İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

1171 Güvez beyāż ile mülevven, resm-
i sāġarı müfred mutavassıṭ 
bādāmḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭn ve evsaṭ. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün  feʿilün] 
Olalı maẓhar-ı envār-ı tecellḭ-i cemāl 
Geldi sulṭān-ı bahāra yine ŞEVḲ-İ İḲBĀL 
                                   Halḭmgirāy Sultan 

Şevḳ-i Mücessem Sulṭāntepeli 
Maḥmūd Efendi 
Üsküdārḭ 

1167 
Dūd-ı Dil 
toḫmından 

Açıḳ elmasḭ beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı kebḭr bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭn ve 
vasaṭ-ı ḳarḭb. 

 

Şevḳ-āver Ḫaṣköylü Bostānḭ 
Muṣṭafā Usta 

1161 Al nebātḭyle mülevven, resm-i 
sāġarı kebḭr bādāmḭ ve neşterḭ, iç 
fitili ṣarı, iç kitābesi nebātḭ, berg-
i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn ve ednā. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Bu faṣıl ger iderse muṭrḭb-i ḫoş-naġme ŞEVḲ-ĀVER 
Terennüm-sāz olur ṭarf-ı çemende lāle-i ḫoş-ter  
                                      Hātif Efendi 

Şeref-i Şems Çelebiler 1166 Gül-reng nebātḭsi beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve neşterḭ 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Mevsim-i gülde olur gerçi ṣafā-yı gülzār 
ŞEREF-İ ŞEMSe muḳārin hele fażl-ı lāle 
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sūzenḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭn ve 
küşādı aḳdem, evsaṭ. 

                       Gayūr-ı Āmḭdi 

Şaʿşaʿa-i Feyż519 Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

   

Şuʿle-i Feyż520 Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

   

Şemʿ-i Münḭr521 Niʿmet Monlā 
Efendi 

 Ṣarı fitilli metḭn ḫoşca turuncḭ 
başlıḳdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Degildür lāle yer yer ʿaks-i ruḫsārı o mihrinüñ 
Çerāġān itdi ṣaḥn-ı gülşeni ŞEMʿ-İ MÜNḬR āsā 
                               Gayūr-ı Āmḭdi 

Şifā-i Rūḥ522 Berber Ḥācı Bāḳḭ 
Üsküdārḭ 

 Mor fitilli süstlice nebātḭ metḭn 
ve bālā-ḳad  Muvaḥḥid 
ḳurumında mutavassıṭdır. 

 

 

 

 

 

                                                           
519 M1, M2, A; -M3 
520 M1, M2, A; -M3 
521 M1, M2, A; -M3 
522 M1, M2, A; -M3 
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Şeh-per-i İḳbāl523 Çelebiler  Mor fitilli turuncḭ nebātḭ ile 
mülevven ḫoş edādır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün feʿūlün] 
Ḳāfda ārām eylemek şimdengerü emr-i muḥāl 
Hümā-yı evc-i rifʿat buldı zḭrā ŞEH-PER-İ İḲBĀL 
                                Hātif Efendi 

Şāhid-i Ḫayāl524 Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1175 Mücellā leylāḳḭ beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve sūzenḭ, iç 
fitili mor, iç kitābesi beyāż, berg-
i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, ġāyet metḭn, aʿlā. 

 

Şevḳ-i Dil525 Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1177 Ᾱteşḭ ḳırmızı nebātḭsi beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı müfred 
mutavassıṭ bādāmḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
cüzʿḭ ḳaṣḭr, ḳaddi ḳaṣḭrce, ġāyet 
metḭn ve küşādı ʿasḭrce, evsaṭ. 

 

 

 

 

 

                                                           
523 M1, M2, A; -M3 
524 M3; -M1, M2, A 
525 M3; -M1, M2, A 
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Şevḳ-i Riyāż526 Çelebiler 1163 Gül-pembe ve güvez nebātḭyle 
mülevven, resm-i sāġarı nḭm 
bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi nebātḭ, berg-i derūnu 
müsāvḭ ve leḥḭm, ḳaddi 
mutavassıṭ, reḫāvetlice edḭb, 
ednā. 

 

Şāh-ı Feyż527 Çelebiler 1163 Açıḳ leylāḳḭ beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı müfred kebḭr 
bādāmḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi ḳaṣḭrce, reḫāvetlice, ednā. 

 

Şemʿ-i Tābān528 Çelebiler 1163 Al ve ayva güli nebātḭyle 
mülevven, resm-i sāġarı ṭavḭl 
bādāmḭ ve ḫançerḭ, iç fitili ṣarı, iç 
kitābesi nebātḭ, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi bālā, metḭn, ednā. 

 

 
 
 
 

                                                           
526 M3; -M1, M2, A 
527 M3; -M1, M2, A 
528 M3; -M1, M2, A 
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Şeref-i Zerrḭn529 Yāverzāde Seyyid 
Aḥmed Efendi 

1175 Yek-renk ḳoyu ṣarı, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve sūzenḭ, iç 
fitili ṣarı, iç kitābesi ṣarı, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, ince, edḭb ve metḭn, 
aʿlā. 

 

Şḭve-i Ḳudret530 Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1179 
Munḳarıż 

Mor beyāż ile mülevven, resm-i 
sāġarı ṭavḭl bādāmḭ ve neşterḭ, iç 
fitili ṣarı, iç kitābesi beyāż, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi ḳaṣḭrce, 
reḫāvetlice, ednā. 

 

Şems-i Şafaḳ Aḥmed Şemseddḭn 
Efendi 

1209 Ala ḳarḭb güvez nebātḭyle 
mülevven, resm-i sāġarı ṭavḭl 
bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili mor, iç 
kitābesi nebātḭ, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, 
reḫāvetlice, evsaṭ. 

 

 
 
 
 
 

                                                           
529 M3; -M1, M2, A 
530 M3; -M1, M2, A 
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Şāh-ı Gülşen531 Muḥammed ʿAlḭ 
Çelebi Üsküdārḭ 

1133 Mücellā yek-reng açıḳ ḳırmızı, 
resm-i sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ 
ve ḫançerḭ, iç fitili siyāh, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi bālā, reḫāvetli ve 
küşādı aḳdem, ednā. 

 

Şeref-i ʿİrfān532 ʿİrfānzāde Meḥmed 
ʿĀrif Efendi 

15 Ṣafer 1221 Mücellā ala ḳarḭb güvez 
nebātḭyle mülevven, resm-i 
sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ ve 
sūzenḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, ġāyet metḭn, 
aʿlā. 

 

Şuʿa-i Luṭf533 Bāḳḭzāde Lüṭfullāh 
Efendi 

1218   

Şerefü’l-ezhār534 Bāḳḭzāde Lüṭfullāh 
Efendi 

1212   

 

 

 

                                                           
531 M3; -M1, M2, A 
532 M3; -M1, M2, A 
533 M3; -M1, M2, A 
534 M3; -M1, M2, A 
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Şevḳ-āmḭz535 Yorġancı İsḥaḳ 
Çelebi 

1155 Erġuvānḭye mā’il gül-reng beyāż 
ile mülevven, resm-i sāġarı kebḭr 
bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn, 
ednā. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
535 M3; -M1, M2, A 
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ḤARFÜ’S ṢAD 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i Toḫm [Zuhūr Tarihi] [Lālenin Özellikleri] [Beyit] 
Ṣāḥib-i Cemāl536 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli al nebātḭ ile mülevven 

Dil-cū ḳurumında metḭn 
başlıḳdır. 

 

Ṣāḥib-ḳırān537 ʿOŝmān Efendi  Mor fitilli ḳaṣḭr ʿunnābḭ nebātḭ ile 
mülevvendir. 

 

Ṣubḥ-ı Bahār Ṣandal Bedestānı 
Kethüdāsı 
Süleymān Aġa538 

1133 Yek-renk şeker rengisi beyāż, 
resm-i sāġarı ṭavḭl bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, reḫāvetli, 
ednā. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Māh-ı cūduñdur şebistāna viren germiyyeti 
Mihr-i reʿyüñdür açan ṢUBḪ-I BAHĀR-ı devleti 
                            ʿİzzet Paşa     
 
 

Ṣubḥ-ı İḳbāl ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

1170 Yek-renk şekerrengi beyāż, 
resm-i sāġarı kebḭr bādāmḭ ve 
ḫançerḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi kebḭr ve bālā, reḫāvetlice, 
vasaṭ-ı ḳarḭb. 

 

Ṣubḥ-ı Nev539 Aġaçayaḳ El-ḥac 
İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

 Ṣarı fitilli ḳaṣḭrce beyāżdır.  

                                                           
536 M1, M2, A; -M3 
537 M1, M2, A; -M3 
538 Ṣandal Bedestānı Kethüdāsı Süleymān Aġa M1, M2, A; Bostānḭ Süleymān Aġa M3 
539 M1, M2, A; -M3 
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Ṣubḥ-dem540 Çelebiler  Ṣarı fitilli beyāż ḫoş edādır. [feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Ġonçeniñ yüzüni güldürmek içün gülşende 
ṢUBḪ-DEM cünbüş-ile geldi açıldı lāle  
                                           İḥsān 
                                   

Ṣubḥ-ı Ḫaṭḭb541 ʿAlḭ Paşa Ḫaṭḭbi 
Esseyid Yaḥyā 
Efendi 

 Ṣarı fitilli Ṣubḥ-ı İḳbāl’e şebḭh 
beyāżdır. 

 

Ṣubḥ-ı Neşāṭ542 Çelebiler  Ṣarı fitilli beyāżdır.  
Ṣafā-yı Gülşen543 Çelebiler  Mor fitilli gül-reng beyāż ile 

mülevvendir 
[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Bu mevsimde ṢAFĀ-YI GÜLŞEN it tāze fidānum gel 
Gül-i gülzār-ı behcet lāle-ruḫ nāzik civānum gel 
                                   Hātif Efendi 

Ṣaf-şiken544 Çelebiler  Mor fitilli ḳoyu mor Āṣāf-ı Gülşen 
ḳurumındadır. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Lāleāsā ṣaḥn-ı gülzārda olınca tḭġ-zen 
Ḳahramānum şānına şāyeste dirsem ṢAF-ŞİKEN 
                                     Hātif Efendi 

 

 

                                                           
540 M1, M2, A; -M3 
541 M1, M2, A; -M3 
542 M1, M2, A; -M3 
543 M1, M2, A; -M3 
544 M1, M2, A; -M3 
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Ṣunʿ-ı Rezzāḳ545 ʿAbdürrezzāḳ Nāşir 
Efendi 

  [mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Çemende naẓradan seyr olmada her merdüm-i dḭde 
Temāşā eyle ʿāşıḳ gülşen içre ṢUNʿ-I REZZĀḲı 
                                          İḥsān 

Ṣunʿ-ı İlāhḭ Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1177 Mücellā elmāsḭ beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı ṭavḭl 
bādāmḭ ve sūzenḭ, iç fitili ṣarı, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn, 
aʿlā. 

 

Ṣunʿ-ı Celḭl ʿAbdullāh Paşa 1161 Ḳoyu elmāsḭ beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ 
ve neşterḭ ve sūzenḭ, iç fitili mor, 
iç kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn, 
evsaṭ. 

[mefāʿilün feʿilālün mefāʿḭlün feʿilün] 
Hemḭşe ḳudretüñ iẓhār ider ḫudā-yı cemḭl 
Bu lāleye naẓar eyle degil mi ṢUNʿ-I CELḬL 
                                  Halḭmgirāy Sultan 

Ṣunʿ-ı Ḥudā Bandırmalızāde 
Esseyid ʿAṭāullāh  
Efendi 

1173 Ḳoyuca elmāsḭ beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı kebḭr 
bādāmḭ ve ḫançerḭ, iç fitili ṣarı, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi kebḭr ve bālā, 
metḭn ve ednā. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Bu ṣūretle yazılsa cild-i Erteng’e sezādur bu 
Naḳuş-ı ḫāme-i Behzād degil ṢUNʿ-I ḪUDĀdur bu 
                                    Hātif Efendi 

Ṣunʿ-ı Fettāḥ546 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Ṣunʿ-ı Celḭl ḳurumında  
                                                           
545 M1, M2, A; -M3 
546 M1, M2, A; -M3 
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aʿlā mutavassıṭdır. 
Ṣunʿ-ı Ḳādir547 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Ṣunʿ-ı Celḭl ḳurumında 

aʿlā mutavassıṭdır. 
 

Ṣunʿ-ı Raḥḭm548 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Ṣunʿ-ı Celḭl ḳurumında 
aʿlā mutavassıṭdır. 

 

Ṣunʿ-ı Kerḭm Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ    
Ṣunʿ-ı Feyż549 Esseyid Feyżullāh 

Aġa Eyyūbḭ 
   

Ṣafā-yı Derūn550 ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

  [feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilātün] 
Bu lāle medḫini germde elbette ṣanma füsūn 
Gelen bu lāle-i sināna bulur ṢAFĀ-YI DERŪN 
                         Āṭıf Bey 

Ṣunʿ-ı Bārḭ551 Laṭḭf Aġazāde 
İsmaʿil Aġa 

 Mor fitilli Ser-levḥa renginde Zḭ-
ḳıymet ḳurumında ġāyet metḭn 
ve mücellā aʿlā mutavassıṭdır. 

 

 
 

 

 

                                                           
547 M1, M2, A; -M3 
548 M1, M2, A; -M3 
549 M1, M2, A; -M3 
550 M1, M2, A; -M3 
551 M1, M2, A; -M3 
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Ṣafā-baḫş 552 Laṭḭf Aġazāde 
İsmaʿil Aġa 

 Ṣarı fitilli ʿaynihḭ Şems-i 
Münevver’e şebḭh metḭn ve 
mücellā şḭşeligi ve başlıġı 
raʿnādır. 

 

Ṣunʿ-ı Yezdān553 Ḳasımpaşalı Emḭn 
Efendi 

  [mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Verir her bergi neşʿe bāġ-ı vaḥdetden gülistānıñ 
Bu remze ʿārif ol esrārın añla ṢUNʿ-I YEZDĀNıñ 
                                  İḥsān 

Ṣaḥbā-yı Feraḥ554 Lüleci Elḥac 
Muṣṭafā 

 Mor fitilli yek-reng ḳırmızı Āf-
tāb-ı Gülşen gibi ġāyet küşādı 
ʿasḭrdir. 

 

Ṣaḥbā-yı ʿAşḳ555 Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ   [fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Olmuşum bezm-i çemende sāḳḭyā rüsvā-yı ʿaşḳ 
Neş’e-dār itmiş görince lāleyi ṢAḤBĀ-YI ʿAŞḲ 
                           Hātif Efendi 

Ṣaḥbā-yı 
Müŝelleŝ556 

Mehdḭzāde 
Muṣṭafā Çelebi 
Üsküdārḭ 

   

 

 

                                                           
552 M1, M2, A; -M3 
553 M1, M2, A; -M3 
554 M1, M2, A; -M3 
555 M1, M2, A; -M3 
556 M1, M2, A; -M3 
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Ṣubḥ-ı Rebḭʿ557 Mehdḭzāde 
Muṣṭafā Çelebi 
Üsküdārḭ 

   

Ṣafā-baḫş558 Çelebiler  Mor fitilli lāciverdḭ kitābeli gül-
reng beyāż ile mülevvendir. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Leṭāfetle çemende bu şükūfe geldi meydāne559 
Kemāl-i ḥüsn-i endāmı ṢAFĀ-BAḪŞ oldı yārāne 
                                    Rāfet Efendi 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
557 M1, M2, A; -M3 
558 M1, M2, A; -M3 
559 Beyitler için ayrı bir cetvel belirlenmemiş, beyitler çiçek isimlerinin hizasına yazılmıştır. Bu beyit, Çelebiler tarafından yetiştirilen Ṣafā-baḫş adlı lâlenin hizasına 

yazılmıştır. 
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ḤARFÜ’D ḌAD 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i Toḫm [Zuhūr Tarihi] [Lālenin Özellikleri] [Beyit] 
Żiyā-yı Gülşen560 Çelebiler  Mor fitilli gül-reng nebātḭ süst ile 

mülevven derūn bergleri 
ḳaṣḭrcedir. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Oldı çün maẓhar-ı envār-ı ilāhḭ lāle 
N’ola şānında denildiyse ŻİYĀ-YI GÜLŞEN 
                               Gayūr-ı Āmḭdi 

Ẓiyā-i Şems Çelebiler 1164 Güvez nebātḭyle mülevven, 
resm-i sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ 
ve neşterḭ, iç fitili siyāh, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, 
metḭnce, ednā. 

 

Żiyā-yı Şemʿ561 Mehdḭzāde 
Muṣṭafā Çelebi 
Üsküdārḭ 
 

   

 

 

 

 

                                                           
560 M1, M2, A; -M3 
561 M1, M2, A; -M3 
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ḤARFÜ’T ṬI 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i Toḫm [Zuhūr Tarihi] [Lālenin Özellikleri] [Beyit] 
Ṭurre-i Cānān Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 

Efendi Der Üsküdār 
1180 
Şeh-pesend 
toḫmından 

Mücellā ḳoyu leylāḳḭ beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı ṭavḭl 
bādāmḭ ve sūzenḭ, iç fitili mor, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
cüzʿḭ ḳaṣḭrce, ḳaddi bālāca, metḭn 
ve küşādı aḳdem, aʿlā. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Çemende oldı başlı başına bālā-revdür devrān 
YeridÜr olsa ger baş ṭaḫtda bu ṬURRE-İ CĀNĀN 
                           Rāfet Efendi 

Ṭurre-i Maḥbūb Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1180 
Başlıġı ġāyet 
aʿlā 

Mücellā bedencānisi güvez 
nebātḭsi beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ 
sūzenḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi bālāca, ince edḭb metḭn ve 
temḭz, aʿlā. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Ḥaḳḭḳat yine cāy-ı diḳḳat-i rengḭn temāşādur 
Ḫaṭ-ı sebz-i çemende ṬURRE-İ MAḤBŪB-ı zḭbādur 
                          Rāfet Efendi 

Ṭāvūs-ı Neşāṭ Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1180 
Maḥbūb 
toḫmından  
Başlıġı ġāyet 
aʿlā 

Mücellā ḳoyuca gülrenk beyāż 
ilemülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve sūzenḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ ve baʿżen bālāca, 
ġāyet metḭn, aʿlā. 

[feʿilātün feʿilātün  feʿilātün  feʿilün] 
Geldigi demde bulup gülşende şevḳ ü iḫsāt 
Cilveler itdi ṣafāsından bu ṬĀVUS-I NEŞĀT 
                        Rāfet Efendi 
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Ṭāvūs-ı Ḳudret562 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli bādāmḭ sūzenḭ yolında 
ḳoyu güvez nebātḭ ve beyāż ile 
muʿanven ġāyetü’l-ġāye ince ve 
metḭn ve mücellā edḭbü’l-edā 
ḳurumı Cevher-i Yektā aʿlālardan 
aʿlā baş taḫtedir. 

 

Ṭurre-i Muṭarrā563 Çelebiler   Ṣarı fitilli gül-reng beyāż ile 
mülevvendir. 

 

Ṭarāb-āver 564 Mehdḭzāde 
Muṣṭafā Çelebi 
Üsküdārḭ 

  Borusun ötdüremez muṭrḭb-i gülzār-ı cihān 
ṬARĀB-ĀVER olıcaḳ gülşene bu lāle-i ter  
                                  İḥsān 

Ṭarāvet-i Gülzār565 Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1185 
Başlıġı güzel 

Mücellā ḳoyu güvez beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve ḫançerḭ 
sūzenḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi bālāca, metḭn, aʿlā. 

 

 
 
 
 

                                                           
562 M1, M2, A; -M3 
563 M1, M2, A; -M3 
564 M1, M2, A; -M3 
565 M1, M2, A; -M3 
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Ṭıyb-i Feraḥ566 Ṭabḭb Meḥmed 
ʿAşḳḭ 

 Mor fitilli ʿunnābḭ ve ḳoyu ṣarı 
ile mülevven ve rāyiḥası 
müferreḥ aʿlā metḭn turuncḭ 
başlıḳdır. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Dem-be-dem meclis-i gülşende gelüp ṬIYB-İ FERAḤ 
Neş’e-baḫş olmada ehl-i dile mānend-i ḳadeḥ 
                                   Rāfet Efendi 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                           
566 M1, M2, A; -M3 
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ḤARFÜ’Z ẒI 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i Toḫm [Zuhūr Tarihi] [Lālenin Özellikleri] [Beyit] 
Ẓarḭf-i Turuncḭ Ḫaṣköylü Bostānḭ 

Muṣṭafā Usta 
1155 Yek-renk ʿunnābi süstli turuncḭ, 

resm-i sāġarı ṣaġḭr bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭnce, ednā. 

 

Ẓarḭf-endām567 Saraylızāde Aḥmed 
Aġa 

 Ṣarı fitilli Ḳıṭʿa-i Şeyḫ 
ḳurumundadır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Çemen eṭfāli yāl ü bāl ile raʿnālanur ammā 
ẒARḬF-ENDĀM serv-i sḭm-berde başḳa ḥālet var 
                                     Şehḭd 

Ẓuhūr-ı Feyż568 Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

   

 

 

 

 

 

 

                                                           
567 M1, M2, A; -M3 
568 M1, M2, A; -M3 
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ḤARFÜ’L ʿAYIN 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i Toḫm [Zuhūr Tarihi] [Lālenin Özellikleri] [Beyit] 
ʿĀrıż-ı Maḥbūb569 Şeyḫü’lislām-ı 

Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendizāde Ḥafḭd 
Efendi 

   

ʿĀrıż-ı Gül-gūn570 Çelebiler   Mor fitilli gül-reng beyāż ile 
mülevvendir 

 

ʿĀlem-tāb571 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli gül-pembe beyāż ile 
mülevven Resḭde-i Kemāl’de 
küşādı vāḳiʿ metḭn ve mücellā 
aʿlā başlıḳdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Sezā taḫt-ı zümürrüd fām-ı gülşende bula iʿzāz 
Ki anıñ ḥüsni oldı mihr-i ʿĀLEM-TĀBa reşk-endāz 
                                  Nāşid Bey 

ʿİzzet-i Feyż572 Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

   

ʿAṭā-yı Yezdān573 Ḳasımpaşalı 
Mü’ezzin Ḥasan 
Efendi 

 Mor fitilli leylāḳḭ ve güvez ve 
nebātḭ ile mülevven metḭn Dil-
zār-ı ʿAşḳ’dan aʿlādır. 

 

 
 
 

                                                           
569 M1, M2, A; -M3 
570 M1, M2, A; -M3 
571 M1, M2, A; -M3 
572 M1, M2, A; -M3 
573 M1, M2, A; -M3 
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ʿAṭā-yı Ḥaḳḳ Bandırmalızāde 
Esseyid ʿAṭāullāh  
Efendi 

1168 Yek-renk ṣaf beyāż, resm-i sāġarı 
kebḭr bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili 
siyāh, iç kitābesi beyāż, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn ve ednā. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
ʿAṬĀ-YI ḤAḲḲa ʿibretle naẓar ḳıl lālezār içre 
Ser-ā-pā āteş-i ʿaşḳ ile gūyā şemʿ-i sūzāndur 
                                           İḥsān 

ʿAṭā-engḭz574 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli beyāż ile mülevven 
Feraḥ-engḭz’den ince ve aʿlā 
mutavassıṭdır. 

 

ʿAṭiyye-i Aṭā575 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven ʿAṭiyye’den etlice 
metḭn başlıḳdır. 

 

ʿAṭiyye-i Ḥaḳḳ576 Ḳaniçeli Berber 
Muḥammed Çelebi 

 Mor fitilli gül-renk beyāż ile 
mülevven Şevḳ-āmḭz’den aʿlādır. 

 

ʿUnvān-ı Şeref Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl Efendi 

1175 Açıḳ güvez beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı kebḭr bādāmḭ ve 
ḫançerḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi bālā, metḭn, evsaṭ. 

 

 
 
 

                                                           
574 M1, M2, A; -M3 
575 M1, M2, A; -M3 
576 M1, M2, A; -M3 
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ʿAşḳ-ı Mücessem577 Maḥmūd Paşa 
Ḥamāmcısı Ḥācı 
Mūsā 

 Ṣarı fitilli Şevḳ-i Mücessem’den 
etlice metḭn başlıḳdır. 

 

ʿAşḳ-ı Tevḥḭd578 Mehdḭzāde Muṣṭafā 
Çelebi Üsküdārḭ 

   

ʿAyn-ı Yāḳūt579 Ḳasımpaşalı 
Mü’ezzin Ḥasan 
Efendi 

 Mor fitilli ḳoyuca yek-reng 
ḳırmızı metḭn ve mücellā ve 
ḳaddi bālā Ḫayāl-i Yāḳūt’dan 
etlice aʿlā mutavassıṭdır. 

 

ʿAyn-ı Rummānḭ Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ 
Efendi Ser-
şükūfeperverān 
Ḫaṣṣa-i Sābıḳa580 

1170 Yek-reng açıḳ ḳırmızı, resm-i 
sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu ḳaṣḭr, ḳaddi 
mutavassıṭ, reḫāvetlice, ednā. 

 

 
 
 
 
 
 

                                                           
577 M1, M2, A; -M3 
578 M1, M2, A; -M3 
579 M1, M2, A; -M3 
580 Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ Efendi Ser-şükūfeperverān Ḫaṣṣa-i Sābıḳa M1, M2, A; Çiçekçibaşı Ḫāfıẓ Efendi Der Ṭopḫāne M3 
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ʿAyn-ı Feraḥ Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

1176 Yek-renk ḳoyu ḳırmızı, resm-i 
sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ ve 
sūzenḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu  
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn, 
ḳarḭb-i aʿlā. 

 

ʿAyn-ı Merām581 Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

 Mor fitilli nḭm bādāmḭ sūzenḭ 
yolında ḳoyu güvez Kerem-i Bārḭ 
ḳurumında ġāyetü’l-ġāye ince ve 
metḭn ve mücellā aʿlādan aʿlā baş 
taḫtedir. 

 

ʿAyn-ı Kerem582 ʿAbdullāh Efendi 
Eyyūbḭ 

 Ṣarı fitilli metḭn ve edḭb elmāsḭ 
Sulṭānü’l-ezhār’dan etlicedir. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Ayniyā ezhār-ı gūn-ā-gūn baḳmaḳ istemem 
Görmedüm bāġ-ı cihānda şemme-i ʿAYN-I KEREM 
                                         Aynḭ Efendi 

ʿAyn-ı 
Mücessem583 

Debbāġ ʿAṭāullāh  Elmāsḭ fitilli Cām-ı Gül-gūn 
ḳurumında ġāyet metḭn ve 
mücellā edḭbü’l-edā aʿlā 
başlıḳdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Kelāl gelmek ne mümkin seyr-i lāle başḳa ʿālemdür 
Bu gülzār-ı leṭāfet gūyiyā ʿAYN-I MÜCESSEMdür 
                                     Hātif Efendi 

 
 
 

                                                           
581 M1, M2, A; -M3 
582 M1, M2, A; -M3 
583 M1, M2, A; -M3 
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ʿAyn-ı Ṭāvūs584 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli güvez ve gülpenbe ve 
nebātḭ ve beyāż ile muʿanven 
ġāyet metḭn ve ʿacib aʿlā 
başlıḳdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Nuḳūşı ʿAYN-I ṬĀVUS-ı çemendür lāleler ḫayrān 
Ḳaçırmışdur arar bāġ-ı behiştin añladum Rıḍvān 
                                     Hātif Efendi 

ʿAyn-ı Ṣafā585 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Cilve-i Feyż’e şebḭh aʿlā 
başlıḳdır. 

[feʿilātün feʿilātün  feʿilātün  feʿilün] 
Hele sen çeşm-i baṣḭret-le naẓar ḳıl çemene 
Lāle ey nūr-ı baṣar ʿAYN-I ṢAFĀdır görene 
                                    İḥsān 

ʿAyn-ı Gül-reng586 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli al nebātḭ ile mülevven 
Raġbet-i ʿAṭā’ya şebḭh aʿlā 
başlıḳdır. 

 

ʿAyn-ı Gül-gūn587 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli Cām-ı Gül-gūn 
ḳurumında güvez beyāż ile 
mülevven metḭn ve mücellā 
edḭbü’l-edā ince ve aʿlā baş 
taḫtedir. 

 

ʿAyn-ı Şeref588 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli gül-reng beyāż ile 
mülevven edḭbü’l-edā ʿAṭiyye-i 
Ḥaḳḳ ḳurumında mutavassıṭdır. 

 

ʿİşve-i Elmās589 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Āh-ı Üftāde’den metḭn  
                                                           
584 M1, M2, A; -M3 
585 M1, M2, A; -M3 
586 M1, M2, A; -M3 
587 M1, M2, A; -M3 
588 M1, M2, A; -M3 
589 M1, M2, A; -M3 
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ve rengḭn elmāsḭ aʿlā başlıḳdır. 
ʿİbret-nümā Debbāġ ʿAṭāullāh590 1179 Mücellā ḳoyu gül-reng beyāż ile 

mülevven, resm-i sāġarı müfred 
ṣaġḭr bādāmḭ, iç fitili siyāh, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi ḳaṣḭrce, metḭn, 
ḳarḭb-i aʿlā. 

 

ʿAnḳā-yı ʿĀlem591 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli leylāḳḭ nebātḭ ile 
mülevven metḭn ve mücellā 
bādāmḭ ḳurumında Ḳudret-i 
Ḥaḳḳ’a şebḭh aʿlā mutavassıṭdır. 

 

ʿArūs-ı Gülşen592 Ḥakkāk İbrāhḭm 
Çelebi 

 Mor fitilli güvez nebātḭ ile 
mülevven metḭn ve mücellā 
Cām-ı Feraḥ ḳurūmuna şebḭh aʿlā 
mutavassıṭdır.  

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün feʿūlün] 
Buyur sūr-ı bahārı ḳıl temāşā ey gül-i ḫandān 
ʿARŪS-I GÜLŞENi zḭnetledi meşāṭa-i devrān  
                          İḥsān 

 
 
 
 
 
 

                                                           
590 Debbāġ ʿAṭāullāh M1, M2, A; Müfettiş-i Esbaḳ Esseyid Ḫalḭl Efendi M3 
591 M1, M2, A; -M3 
592 M1, M2, A; -M3 
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ʿİşve-rḭz 593 ʿAbdurraḥman 
Çelebi 

 ʿİşve-rḭz, Toḫm-ı Nāzenḭn, Nihāl-i 
Gülşen üçü birdir. Ḥarfü’n-
Nūn’da beyānşod. 

 

ʿİnāyet-i Yezdān594 Çorbacızāde İsmaʿḭl 
Efendi Muḳābel-i 
Piyāde 

 Ṣarı fitilli ġāyet ince elmāsḭ 
ammā ġāyet ter ve 
reḫāvetlicedir. 

 

ʿAyn-ı Zeheb595 Çelebiler  Ṣarı fitilli metḭn ṣarı ḫoş edādır.  
ʿIyd-ı Gülşen596 Çelebiler  Ṣarı fitilli gül-reng beyāż ile 

mülevven Ser-levḥa rengindedir. 
 

ʿAyn-ı Tecellḭ597 Beşiktāşḭ Elḥac 
İbrāhḭm Aġa 

 Mor fitilli İẓhār-ı Ḳudret’den ince 
metḭn ve nḭzeleri ser-tḭz edḭbü’l-
edā aʿlā baş taḫtedir. 

 

ʿAyn-ı ʿİnāyet598 Behcet Efendizāde 
Cevdet Muṣṭafā 
Efendi 

 Ṣarı fitilli bādāmḭ ve neşterḭ 
yolında al turuncıya mā’il ve 
dönegi nebātḭ ile mülevven 
metḭn ve edḭb Kemāl-i Feraḥ’dan 
aʿlā mutavassıṭdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Bu lāle gülşene ʿAYN-I ʿİNĀYET oldı Mevlādan 
Riyāż-ı behcete bir cevdet-i feyż-i bahārḭdür 
                                          İḥsān 

ʿİşve-ger599 Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 

1175 
Vasaṭ-ı Turuncḭ 

Turuncḭ ḳoyu ṣarı ile mülevven, 
resm-i sāġarı m üfred kebḭr 

 

                                                           
593 M1, M2, A; -M3 
594 M1, M2, A; -M3 
595 M1, M2, A; -M3 
596 M1, M2, A; -M3 
597 M1, M2, A; -M3 
598 M1, M2, A; -M3 
599 M3;- M1, M2, A 
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Efendi toḫmından bādāmḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
ḳoyu ṣarı, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭn, ednā. 

ʿᾹşıḳ-ı Gülşen600 Çiçekçibaşı Ḫāfıẓ 
Efendi Der 
Ṭopḫāne 

1170 
Müsellem-i 
Turuncḭ 
toḫmından 

Istaḳozḭ turuncḭ ḳoyu ṣarı ile 
mülevven, resm-i sāġarı müfred 
mutavassıṭ bādāmḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi siyāh, berg-i derūnu 
ḳaṣḭr, ḳaddi ḳaṣḭr, metḭn, ednā. 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
600 M3;- M1, M2, A 
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ḤARFÜ’L ĠAYIN 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i Toḫm [Zuhūr Tarihi] [Lālenin Özellikleri] [Beyit] 
Ġamze-i Ḫūnrḭz ʿĀṭıf Efendizāde 

ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

1170 Ḳızıl süstli vesaḥlice yek-reng, 
resm-i sāġarı kebḭr bādāmḭ ve 
ḫançerḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi bālā, metḭn, evsaṭ. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Reg-i gülden fitḭl āmādedir hem merhem-i vaṣlı 
Dem-ā-dem sḭneme zaḫm açsa da ol ĠAMZE-İ ḪŪNRḬZ    
                                   Hātif Efendi 

Ġamze-i Nāz ʿAlipaşazāde 
İsmaʿḭl Beg Efendi 

1169 Yek-reng açıḳ ḳırmızı, resm-i 
sāġarı müfred ṣaġḭr bādāmḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
ḳaṣḭr, metḭn, evsaṭ. 

 

Ġamze-i Ġammāz Elḥac Maḥmūd601 1173 Vesaḥlice yek-reng beyāż, resm-i 
sāġarı kebḭr bādāmḭ ve ḫançerḭ, 
iç fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
bālā, metḭn, evsaṭ. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Ġamıñla lāleāsā ʿāşıḳıñ dil-ḫūn iken cāna 
Yine ol ĠAMZE-İ ĠAMMĀZ zaḫım açmaḳda pey-der-
pey 
                             Gayūr-ı Āmḭdi 

Ġamze-i Ġarrā602 Cıġalazāde İbrāhim 
Beg 

 Mor fitilli süstli beyāżdır. 
 

 

 
 
 

                                                           
601 Elḥac Maḥmūd M1, M2, A; Ḥācı Maḥmūd Der Ṭopḫāne M3 
602 M1, M2, A; -M3 
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Ġamze-i ʿArūs603 Ḥakkāk İbrāhḭm 
Çelebi 

 Mor fitilli güvez nebātḭ beyāż ile 
mülevvendir. 

 

Ġıbṭa-i İksḭr604 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven metḭn ve mücellā 
edḭbü’l-edā ve nḭzeleri ser-tḭz 
Ser-levḥa ile Cevher-i Yektā 
peykend aʿlā baş taḫtedir. 

 

Ġarḭb- i Turuncḭ605 ʿAlḭ Paşa Ḫaṭḭbi 
Esseyid Yaḥyā 
Efendi 

 Mor fitilli süstlice nebātḭdir.  

Ġıdā-yı Rūḥ606 Balṭacızāde 
Muṣṭafā Çelebi 
Üsküdārḭ 

  [mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Bu āb u tāb-ı lāle neşʿe-i feyż-i ḥaḳḭḳatdür 
ĠIḌA-YI RŪḤ olur çeşm-i baṣḭret-le temāşāsı 
                                        İḥsān 

Ġamze-i Ḫūbān607 Çelebiler   Mor fitilli süstlice beyāż Ġamze-i 
Ḫūn-rḭz rengine şebḭhdir. 

 

 

 

 

                                                           
603 M1, M2, A; -M3 
604 M1, M2, A; -M3 
605 M1, M2, A; -M3 
606 M1, M2, A; -M3 
607 M1, M2, A; -M3 
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ḤARFÜ’L FE 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i Toḫm [Zuhūr Tarihi] [Lālenin Özellikleri] [Beyit] 
Fāl-i Ḫayr608 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli leylāḳḭ nebātḭ ile 

mülevven başlıḳdır. 
[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Tefeʿʿül eyledüm Dḭvān-ı Ḥāfıẓ’dan bu gülzārı 
Baña FĀL-İ ḪAYR bir lāle çıḳdı itmem inkārı 
                                    Hātif Efendi 

Fāl-i İḳbāl609 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli leylāḳḭ beyāż ile 
mülevven Naḫl-i Erġuvān’dan 
edḭb metḭn başlıḳdır. 

 

Fażl-ı Raḥmān610 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli bādāmḭ sūzenḭ 
ḳurumında leylāḳiyyü’l-levn ve 
dönegi beyāż ile mülevven 
nḭzeleri ser-tḭz ve ḳaddi bālā 
edḭbü’l-edā Pertev-i İḳbāl’si edā 
ammā İḳbāl-i Saʿādet ile hem-
dem [ü] hemtā Tezyḭn-i Rifʿat’e 
iremez cānā şāh-ı şükūfedir zḭrā 
bu da aʿlādan aʿlā. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Virir ezhāra elvān ile keŝret-i feyż-i vaḥdetden 
Budur ednā tecellḭsi çemende FAŻL-I RAḤMĀNıñ   
                                    İḥsān 

 
 
 

                                                           
608 M1, M2, A; -M3 
609 M1, M2, A; -M3 
610 M1, M2, A; -M3 
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Fażl-ı Raḥḭm611 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli güvez ve leylāḳḭ ve 
beyāż ile mülevven Feraḥ-engḭz 
ḳurumında metḭn başlıḳdır. 

 

Feyż-i Ḳudret Debbāġ ʿAṭāullāh 1191 Birūn bergleri vesaḫlice derūn 
bergleri mücellā güvez beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı ḳaṣḭr 
bādāmḭ ve sūzenḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi siyāh, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi ḳaṣḭrce, ġāyet 
metḭn, ḳarḭb-i aʿlā. 

 

Feyż-i Nesḭm612 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Āh-ı Üftāde’den metḭn 
ve mücellā elmāsḭ başlıḳdır. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Görmedüm bu lālezārı didi rıḍvān-ı naʿḭm 
Cān atar elbet temāşā itmege FEYŻ-İ NESḬM  
                                Hātif Efendi 

Feyż-i Gülzār Ḳasımpaşalı 
Balmūmcı Ḥacı 
Muṣṭafā 

1148 Ṭaraḳlı ḳutnu gibi mor ve beyāż 
ile mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve neşterḭ, iç 
fitili mor, iç kitābesi beyāż, berg-
i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn, ednā. 

 

 
 

                                                           
611 M1, M2, A; -M3 
612 M1, M2, A; -M3 
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Feyż-i Nev613 Caʿfer Çavuş  Ṣarı fitilli gül-reng beyāż ile 
mülevven Ḳıṭʿa-i Şeyḫ’den etlice 
ve ḳadlicedir 

 

Feyż-i Yezdān614 Ḳapudan Muṣṭafā 
Ṭanbūrḭ Paşa 

 Ṣarı fitilli gül-reng beyāż ile 
mülevven Dil-cū’dan incedir. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün feʿūlün] 
Yürü git bāġa ey zāhid ki zḭrā 
Görünür lālelerde FEYŻ-İ YEZDĀN 
                                          Kerḭm 

Feyż-i Seḥer615 Ḳapudan Muṣṭafā 
Ṭanbūrḭ Paşa 

 Ṣarı fitilli Feyż-i Yezdān’a şebḭh 
lākin derūn bergleri ḳaṣḭr ve 
reḫāvetlicedir. 

 

Feyż-i İlāhḭ Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

1180  
Nāvek-i Gülşen 
toḫmından 
 

Mücellā açıḳ güvez beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı ṣaġḭr 
bādāmḭ ve sūzenḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi vesaḫlice, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn, ḳarḭb-i aʿlā. 

 

Feyż-i Muṣavver Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

1185 Yek-renk açıḳ ḳırmızı, resm-i 
sāġarı ṭavḭl bādāmḭ ve neşterḭ 
sūzenḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭn, evsaṭ. 

 

 
                                                           
613 M1, M2, A; -M3 
614 M1, M2, A; -M3 
615 M1, M2, A; -M3 
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Feyż-i Laṭḭf616 Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

 Mor fitilli bādāmḭ sūzenḭ yek-
reng ḳoyu ḳırmızı ġāyet ince ve 
metḭn ve mücellā edḭbü’l-edā aʿlā 
baş taḫtedir. 

 

Feyż-i Kerḭm617 Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

   

Feyż-i Celḭl618 Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

   

Feyż-i Sübḥānḭ619 Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

   

Feyż-i Bārḭ620 Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ  Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven Nihāl-i Gülşen 
ḳurumındadır. 

 

Fevvāre-i Zerrḭn621 Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

 Ṣarı fitilli ḳaddi bālā ve nḭzeleri 
ser-tḭz levendāne-edā aʿlā ṣarı 
baş taḫtedir. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Bu āb-ı tāb ile ol lāle-ruḫsār olmasun ġam-gḭn 
Olurken ḥavż-ı çeşme naẓrası FEVVĀRE-İ ZERRḬN 
                                 Hātif Efendi 

 
 

                                                           
616 M1, M2, A; -M3 
617 M1, M2, A; -M3 
618 M1, M2, A; -M3 
619 M1, M2, A; -M3 
620 M1, M2, A; -M3 
621 M1, M2, A; -M3 
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Feyż-i Cemḭl Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1178 Ḥüsn-i şāhḭ nebātḭyle mülevven, 
resm-i sāġarı müfred mutavassıṭ 
bādāmḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi ḳaṣḭrce, metḭn, evsaṭ. 

 

Feraḥ-fezā Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1180 Leylāḳḭ güvez beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı müfred 
mutavassıṭ bādāmḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn, 
evsaṭ. 

[mefāʿilün feʿilātün mefāʿilün feʿilün ] 
Cihān hemḭşe zebānıñda bir ṣafā olsun 
ʿİnāyetde bize dāʿim FERAḤ-FEZĀ olsun 
                              ʿİzzet Paşa 

Feraḥ-peyker Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1180 Leylāḳḭ nebātḭyle mülevven, 
resm-i sāġarı kebḭr bādāmḭ ve 
neşterḭ sūzenḭ, iç fitili mor, iç 
kitābesi nebātḭ, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn, 
evsaṭ. 

 

Feyż-i Bahār622 ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

 Ṣarı fitilli Ṣubḥ-ı İḳbāl 
ḳurumında bālā-ḳad  aʿlā 
mutavassıṭdır. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Lāleler bezm-i çemende idicek ʿarż-ı cemāl 
Neş’e-baḫş oldı semenzāra begüm FEYŻ-İ BAHĀR 
                                İḥsān 

 

 

                                                           
622 M1, M2, A; -M3 
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Feyż-i Leṭāfet623 Çelebiler  Ṣarı fitilli gül-reng nebātḭ ile 
mülevven edḭbü’l-edādır. 

 

Feraḥ-engḭz Cābḭ ʿÖmer Çelebi 
Üsküdārḭ624 

1135 Ḳoyu güvez beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ 
ve neşterḭ, iç fitili siyāh, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn, 
ednā. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün faʿlün] 
Ḫüsrevā ẕātuñ iden rāʿiż-i şebdḭz-i cihān 
Eylemiş nām-ı şerḭfüñ FERAḤ-ENGḬZ-i cihān 
                                 ʿİzzet Paşa 

Feyż-i Ḥafḭd625 Şeyḫü’lislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendizāde Ḥafḭd 
Efendi 

   

Feyż-i Ḥalḭm 626 Yediḳuleli Ḫaṭṭāṭ 
Esseyid 
ʿAbdulḥalḭm Efendi 

 Ṣarı fitilli Āh-ı Üftāde’den etlice 
ve reḫāvetlicedir 

[mefāʿilün feʿilātün mefāʿilün feʿilün ] 
Olursa ġars ʿayn-ı hesābı şāh-ı selḭm 
Virir bu gülşene zḭynet bahār-ı FEYŻ-İ ḤALḬM 
                            Halḭmgirāy Sultan 

Füyūżāt-ı Ḥaḳḳ627 Aġaçayaḳ El-ḥac 
İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

 Mor fitilli Perr-i Hümā 
ḳurumında başlıḳdır. 

 

 
 

                                                           
623 M1, M2, A; -M3 
624 Cābḭ ʿÖmer Çelebi Üsküdārḭ M1, M2, A; Ḥacı ʿÖmer Çelebi Der Üsküdār M3 
625 M1, M2, A; -M3 
626 M1, M2, A; -M3 
627 M1, M2, A; -M3 
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Fihrist-i Gülşen İzmḭdḭ İmām628 1161 Istaḳozḭ nebātḭsi beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı kebḭr 
bādāmḭ ve sūzenḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi siyāh, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn, 
ḳarḭb-i aʿlā. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Çemende her çiçek ser-levḥa-i dḭbācedir ammā 
Fuṣūl-i nev-bahāra lāleler FİHRİST-İ GÜLŞENdür 
                                   İḥsān 

Fihrist Müşābḭhi629 Çelebiler  Mor fitilli ʿunnābḭ nebātḭ ile 
mülevvenMuḥtār-ı Çemen 
ḳurumında ve derūn bergleri 
ḳaṣḭrce ve etlicedir. 

 

Feyż-i Seḥāb630 Çelebiler  Ṣarı fitilli elmāsḭ ḫoş edādır.  
Feyż-i Gül-reng631 Çelebiler  Ṣarı fitilli gül-reng beyāż ile 

mülevvendir. 
 

Feyż-āver632 Çelebiler  Ṣarı fitilli leylāḳḭ nebātḭ ile 
mülevvendir. 

 

Feyż-i Neşāṭ633 Çelebiler  Ṣarı fitilli gül-reng nebātḭ ile 
mülevvendir. 

 

 
 

                                                           
628 İzmḭdḭ İmām M1, M2, A; Firārḭzāde Esseyid ʿAbdullāh Paşa M3 
629 M1, M2, A; -M3 
630 M1, M2, A; -M3 
631 M1, M2, A; -M3 
632 M1, M2, A; -M3 
633 M1, M2, A; -M3 
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Fażl-ı İlāhḭ634 Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1186 
Munḳarıż 

Ayva güli beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ 
ve ḫançerḭ ve sūzenḭ, iç fitili 
siyāh, iç kitābesi beyāż, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi bālāca, 
metḭn, ḳarḭb-i aʿlā. 

 

Feraḫ-yāb635 Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1161 Şarābiyyü’l-levn beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı kebḭr 
bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi lāciverdḭ, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn, ednā. 

 

Feraḥ-āver Lālezārḭ Eşşeyḫ 
Meḥmed Efendi 

1130  Ḳoyu gül-reng beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı ṭavḭl 
bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn, 
ednā. 

 

 
 
 
 

                                                           
634 M3; -M1, M2, A 
635 M3; -M1, M2, A 
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ḤARFÜ’L ḲAF 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i Toḫm [Zuhūr Tarihi] [Lālenin Özellikleri] [Beyit] 
Ḳudret-i Ḥaḳḳ636 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli Cām-ı Gül-gūn 

ḳurumında leylāḳḭ nebātḭ ile 
mülevven metḭn ve mücellā 
edḭbü’l-edā ʿAnḳā-yı ʿĀlem ile 
Āşüfte-nümā’ya şebḭh aʿlā baş 
taḫtedir. 

[feʿilātün (fāʿilātün, feʿilātün, feʿūlün] 
O ṭerāvet o leṭāfet ancaḳ 
Lālezār içre begüm ḲUDRET-İ ḤAḲ 
                            Aşḭr Efendi 

Ḳudret-i Bārḭ637 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven başlıḳdır. 

 

Ḳudret-i Cemḭl638 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Sāye-i Hümā’dan etlice 
ġāyet metḭn başlıḳdır. 

 

Ḳudret-i Celḭl Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1177 
Maḥbūb 
toḫmından 

Mücellā gül-reng beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve sūzenḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, ġāyet edḭb metḭn ve 
temḭz, ġāyet aʿlā. 

 

 
  

                                                           
636 M1, M2, A; -M3 
637 M1, M2, A; -M3 
638 M1, M2, A; -M3 
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Ḳudret-i Yezdān Ḳapudan Muṣṭafā 
Ṭanbūrḭ Paşa 

1179 
Başlıġı ġāyet 
aʿlā 

Ḳoyu gül-reng beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı ṭavḭl 
bādāmḭ ve ḫançerḭ ve sūzenḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
bālā, ġāyet metḭn ve ṣapkeş, aʿlā. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Çemenzāra füyüżāt-ı ilāhḭ olıcaḳ iḥsān 
Bu ṭarḥ-ı dil-küşāda rü’yet-i ḲUDRET-İ YEZDĀN 
                               Hātif Efendi 

Ḳurre-i Ejder639 ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

 Mor fitilli süstli beyāż metḭn ve 
ḳaddi bālā ve nḭzeleri ser-tḭz 
levendāne-edā Ḳurretü’l-
ʿAyn’dan aʿlā ve vālādır. 

 

Ḳurretü’l-ʿayn ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

1171 Vesaḫlice yek-reng beyāż ile 
[mülevven], resm-i sāġarı kebḭr 
bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi nebātḭ, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn, 
vasaṭ-ı ḳarḭb. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
ḲURRETÜʿL ʿAYNİhḭ gören gülşende  
Rūy-ı āmālin ider pür-ḫande 
                          Rāfet Efendi 

 
 
 
 
 
 

                                                           
639 M1, M2, A; -M3 
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Ḳumāş-ı ʿİşve Balṭacızāde 
Muṣṭafā Çelebi 
Üsküdārḭ 

1169 Turuncḭ ḳoyu ṣarı ile mülevven, 
resm-i sāġarı kebḭr bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu ḳaṣḭrce, 
ḳaddi mutavassıṭ, cüzʿḭ 
reḫāvetlice, ednā. 

[feʿilātün feʿilātün  feʿilātün  feʿilün] 
Lālezārı seyre teşrḭfiniñ aldım ḫaberin 
ḲUMAŞ-I ʿİŞVE o mehpārāhıña ferş olsun 
                                  Fikrḭ 

Ḳumāş-ı Zerrḭn640 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Zer-dūz’a şebḭh ṣarı 
başlıḳdır. 

[feʿilātün feʿilātün  feʿilātün  feʿilün] 
Lālezāra gelicek pādişeh-i rūy-ı zemḭn 
Ferş olur pāyine seyr eyle ḲUMĀŞ-I ZERRḬN 
                               Hātif Efendi 

Ḳırāṭ-ı Elmās641 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli elmāsḭ gül-pembeye 
mā’il ve beyāż ile mülevven 
metḭn ve mücellā mutavassıṭdır. 

 

Ḳudret-i İlāhḭ642 Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1188 
Başlıġı ġāyet 
aʿlā 

Mücellā ḳoyu güvez beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve sūzenḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, ġāyet metḭn ve edḭb 
ve küşādı mu’aḥḥar, aʿlā. 

 

Ḳıṭʿa-i Şeyḫ643 Lālezārḭ Eşşeyḫ 1135 Gül-reng beyāż ile mülevven,  

                                                           
640 M1, M2, A; -M3 
641 M1, M2, A; -M3 
642 M3; -M1, M2, A 
643 M3; -M1, M2, A 
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Meḥmed Efendi resm-i sāġarı ḳaṣḭr bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi ḳaṣḭr, reḫāvetli, ednā. 

Ḳıṭʿa-i Yāḳūt644 Lālezārḭ Eşşeyḫ 
Meḥmed Efendi 

1135 Yek-reng ḳoyuca ḳırmızı, resm-i 
sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ ve 
çifte beyāżlıḳlı, ḳaddi mutavassıṭ, 
reḫāvetli, ednā. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
644 M3; -M1, M2, A 
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ḤARFÜ’L KEF 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i Toḫm [Zuhūr Tarihi] [Lālenin Özellikleri] [Beyit] 
Kām-kār 645 Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ   [mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 

Muḥābḭb-i semen-simā-yı gülzār ʿarż idüp dḭdār 
Sehḭ-ḳad lālelere KĀM-KĀR oldı dil-i ezhār  

       İḥsān 
Kām-baḫş646 Çelebiler  Mor fitilli erġūvānḭ beyāż ile 

mülevvendir. 
[feʿilātün feʿilātün feʿilātün  feʿilün] 
Gerçi bir ġonce virir revnaḳ u fer gülzāra 
KĀM-BAḪŞ olmadadır lāle velḭ züvvāra 

    İḥsān 
Kām-yāb647 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli nebātḭ Sāye-i 

Hümā’dan aʿlā mutavassıṭdır. 
[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Buldı sebz ile bahār eyyāmı gerçi āb u tāb 
Lālezār ile olur gülzār-ı ʿālem-i KĀMYĀB 
                                             İḥsān 

Kerem-i Bārḭ Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1159 
Gülşen-sūz 
toḫmından 

Mücellā leylāḳḭ ve güvez beyāż 
ile mülevven, resm-i sāġarı nḭm 
bādāmḭ ve sūzenḭ, iç fitili mor, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, ġāyet 
metḭn ve edḭb, aʿlā. 

 

 
 

                                                           
645 M1, M2, A; -M3 
646 M1, M2, A; -M3 
647 M1, M2, A; -M3 
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Kerem-i İlāh648 Şeyḫü’lislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

 Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven ġāyetü’l-ġāye ince 
ʿaḳlını alur ḳoruġı görünce 
küşādında bir gün temāşā olunur 
aḫşama varınca. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Bu gülzār-ı ṣafāda ʿandelibān itmez inkārı 
Şükūfe-perverān oldı bu lāle KEREM-İ BĀRḬ 

Hātif Efendi 

Kerem-i Celḭl649 Ḳapudan Muṣṭafā 
Ṭanbūrḭ Paşa 

 Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven Şevḳ-āmḭz ile ʿAṭiyye-
bḭnde metḭn ve bālā-ḳad  
mutavassıṭdır. 

 

Kerem-i Gülzār650 Ḳapudan Muṣṭafā 
Ṭanbūrḭ Paşa 

 Mor fitilli gül-reng beyāż ile 
mülevven Feraḥ-engḭz’den 
ḳadlicedir. 

 

Kerem-i Laṭḭf651 Laṭḭf Aġazāde 
İsmaʿil Aġa 

 Mor fitilli ḳoyu elmāsḭ leylāḳḭye 
şebḭh ve beyāż ile mülevven 
ġāyet metḭn ve mücellā ve 
ḥoḳḳalıca aʿlā mutavassıṭdır. 

 

 
 
 
 

                                                           
648 M1, M2, A; -M3 
649 M1, M2, A; -M3 
650 M1, M2, A; -M3 
651 M1, M2, A; -M3 
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Kerem-i Şekūr652 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli bādāmḭ sūzenḭ yolında 
ḳoyu güvez beyāż ile mülevven 
Kerem-i Bārḭ ḳurumında Āf-tāb-ı 
Gülşen ḳumāşında ġāyet metḭn 
ve muşʿaşaʿa edḭbü’l-edā 
ḥüsnüñde yektā her gören ʿāşıḳ-ı 
şeydā zatında aʿlālardan aʿlā baş 
taḫtedir. 

 

Kerem-i Vedūd653 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli kebḭr bādāmḭ ḥoḳḳalı 
ve nḭzeleri ser-tḭz al ve nebātḭ ile 
muʿanven ve ḳaddi bālā edḭbü’l-
edā ḥüsnüñde yektā aʿlā baş 
taḫtedir. 

 

Kerem-i Saʿādet654 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli leylāḳḭ ve beyāż ile 
mülevven Naḫl-i Erġuvān 
ḳurumında başlıḳdır. 

 

 
 
 
 
 

                                                           
652 M1, M2, A; -M3 
653 M1, M2, A; -M3 
654 M1, M2, A; -M3 
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Kirişme-rḭz ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

1168 
Başlıġı ġāyet 
aʿlā 

Yek-reng mücellā açıḳ ḳırmızı, 
resm-i sāġarı müfred ṣaġḭr 
bādāmḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi ḳaṣḭrce, metḭn ve küşādı 
mu’aḥḥar, evsaṭ. 

 

Kirişme-i Nāz655 Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ    
Gülzār-ı Feraḥ656 Sḭmkeş Muṣṭafā 

Çelebi 
 Mor fitilli güvez beyāż ile 

mülevven Cām-ı Feraḥ’dan etlice 
aʿlā başlıḳdır. 

 

Gülzār-ı Çemen657 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli ḳoyu leylāḳḭ mora 
ḳarḭb ve beyāż ile mülevven 
Cevher-i Nādir’e şebḭh metḭn aʿlā 
başlıḳdır. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Geldi GÜLZĀR-I ÇEMEN faṣl-ı bahār eyyāmı 
Ben bıraḳmam hele şimdengerü elden cāmı 
                               Hātif Efendi 

Gülzār-ı Şeref658 Aḥmed Aġa-yı  
Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

 Mor fitilli gül-pembe ve beyāż ile 
mülevven Ser-levḥa ḳurumında 
metḭn ve mücellā ammā derūn 
bergleri ḳaṣḭrce ve etlicedir. 

 

 
 
 

                                                           
655 M1, M2, A; -M3 
656 M1, M2, A; -M3 
657 M1, M2, A; -M3 
658 M1, M2, A; -M3 
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Gülzār-ı Feraḥ659 İzmḭdḭ İmām  Mor fitilli gül-pembe ve beyāż ile 
mülevven metḭn ve mücellā ve 
ḳaddi bālā ʿAṭiyye’si edā Şevḳ-
āmḭz’e şebḭh aʿlā başlıḳdır. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Seyre gel işte yine bāġda ey ġonce-i dehr 
Oldı GÜL-RENG-İ FERAḪ mūcib-i tezyḭn-i çemen 
                                       Ātıf Bey 

Gül-reng-i Ḫayāl660 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli ʿunnābḭ nebātḭ ile 
mülevven ġāyet metḭn ve 
mücellā ve nḭzeleri ser-tḭz 
edḭbü’l-edā ve ḳaddi bālā Fihrist-i 
Gülşen’den aʿlā baş taḫtedir. 

 

Gül-reng-i Feyż661 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli gül-reng beyāż ile 
mülevven Ser-levḥa’dan etlice 
metḭn ve mutavassıṭdır. 

 

Gül-reng-i Neşāṭ Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1179 Leylāḳḭ nebātḭyle mülevven, 
resm-i sāġarı kebḭr bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭn, ednā. 

 

 
 
 
 

                                                           
659 M1, M2, A; -M3 
660 M1, M2, A; -M3 
661 M1, M2, A; -M3 
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Gül-reng-i Ṣafā662 Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

 Ṣarı fitilli Müferreḥ-ẕāt’dan ince 
mutavassıṭdır. 

[feʿilātün mefāʿilün feʿilün] 
Ġonce-fem teng dil olmasa gül açıl 
Mey-i GÜL-RENG-İ ṢAFĀ nūş iyle 
                         Şehḭd 

Gülşen-ṭırāż ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

1169 
Naḫl-i Erġuvān 
toḫmından 

Ḳoyu leylāḳḭ beyāż ile mülevven, 
resm-i  
Kebḭr bādāmḭ ve ḫançerḭ, iç fitili 
mor, iç kitābesi beyāż, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi bālā, 
metḭn, evsaṭ. 

 

Kemāl-i ʿĀṭıfet663 ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

 Mor fitilli ḳoyu güvez mora ḳarḭb 
ve nebātḭ ile mülevven metḭn ve 
mücellā edḭbü’l-edā aʿlā baş 
taḫtedir.  Kemāl-i ʿĀṭıfet ile Reşk-
i Süheyl birdir. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Ḥasedden gülleri ṣadçāk ider bu lāle hemvāre 
KEMĀL-İ ʿĀṬIFETle zḭynet-efzā olsa gülzāra  
                      İḥsān 

Gül-ḫḭz664 Şeyḫü’lislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

 Mor fitilli ḳoyu güvez mora ḳarḭb 
Verd-i Cinān’dan ḳadlice ve 
aʿlācadır. 

 

Gül-rḭz665 Berber Ḥācı 
Muḥammed 

 Ṣarı fitilli gül-pembe beyāż ile 
mülevven Pençe’ye şebḭh 
reḫāvetlicedir. 

 

                                                           
662 M1, M2, A; -M3 
663 M1, M2, A; -M3 
664 M1, M2, A; -M3 
665 M1, M2, A; -M3 



342 

Gül-i İrem666 Tarsūs İmāmı 
İbrāhḭm Efendi 

 Ṣarı fitilli ḳoyu gül-pembe beyāż 
ile mülevven derūn bergleri 
etlice başlıḳdır. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Dürr gibi rişte-i efkāra dizildi şebnem 
ʿĀrız-ı āline şāyān dir isem GÜL-İ İREM 
                       Hātif Efendi 

Kilk-i Ḳudret Aṣamm İsmaʿḭl 
Efendi667 

1165 
Munḳarıż 

Yek-renk ʿunnābiyyü’l-levn, 
resm-i sāġarı kebḭr bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, reḫāvetlice, 
ednā. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Bahārın sırrını taḥrḭre evrāḳ-ı gülistāna 
Ṣabā destinde nāy-ı lāle ḥikmet KİLK-İ ḲUDRETdür 
                     İḥsān 

Kilk-i Zerrḭn668 Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

   

Kilk-i Saʿādet669 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli gül-pembe elmāsḭye 
mā’il ve beyāż ile mülevven 
ġāyet metḭn ve mücellā edḭbü’l-
edā ve nḭzeleri ser-tḭz ve ḳaddi 
bālā ḥüsnüñde raʿnā aʿlādan aʿlā 
baş taḫtedir. 

 

 
 

                                                           
666 M1, M2, A; -M3 
667 Aṣamm İsmaʿḭl Efendi M1, M2, A; İsmaʿḭl Efendi Tābʿ-i Veliyüddḭn Efendi M3 
668 M1, M2, A; -M3 
669 M1, M2, A; -M3 
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Kilk-i Elmās670 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli metḭn ve mücellā ve 
ḳaddi bālā levendāne-edā elmāsḭ 
mutavassıṭdır. 

 

Kilk-i Laʿlḭn671 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli ḳırmızı ve beyāż ile 
mülevven başlıḳdır. 

 

Kenz-i ʿAṭā672 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli açıḳ ḫaşḫāşḭ ve güvez 
beyāż ile mülevven başlıḳdır. 

 

Gencḭne-i Taṣvḭr673 Debbāġ ʿAṭāullāh  Elmāsḭ fitilli Ṣunʿ-ı Celḭl’den 
etlice netḭn başlıḳdır. 

 

Gencḭne-i Şeref674 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli ʿunnābḭ ve nebātḭ ile 
mülevven Gencḭne-i Bahā’dan 
metḭn ve ince aʿlā mutavassıṭdır. 

 

Gencḭne-i Cemāl675 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli bādāmḭ ḳurumında 
metḭn ve mücellā edḭbü’l-edā 
Taṣvḭr-i Gülşen’e şebḭh aʿlā 
mutavassıṭdır. 

 

 
 
 

                                                           
670 M1, M2, A; -M3 
671 M1, M2, A; -M3 
672 M1, M2, A; -M3 
673 M1, M2, A; -M3 
674 M1, M2, A; -M3 
675 M1, M2, A; -M3 
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Gencḭne-i Feraḥ676 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli güvez beyāż ile 
mülevven metḭn başlıḳdır. 

 

Gencḭne-i İksḭr677 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli gül-reng beyāż ile 
mülevven metḭn ve mücellā Ser-
levḥa’dan etlice mutavassıṭdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Bu ḥālden ḳāle gelmez vaṣfını mümkḭn midür taḥrḭr 
Temāşāda bu lālezār degil GENCḬNE-İ İKSḬR 
                             Hātif Efendi 

Gencḭne-i Kerem678 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli leylāḳḭ beyāż ile 
Kerem-i Bārḭ’den etlice metḭn ve 
mücellā aʿlā mutavassıṭdır. 

 

Gencḭne-i 
Saʿādet679 

Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli pehnā ḥoḳḳalı nḭzeleri 
ser-tḭz metḭn ve mücellā Mḭr-i 
Gülşen’den aʿlā mutavassıṭdır. 

 

Kevkeb-i Feraḥ Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Zer-dūz’a şebḭh ṣarı 
başlıḳdır. 

 

Kevkeb-i İḳbāl Ḫaṣköylü Bostānḭ 
Muṣṭafā Usta 

 Ṣarı fitilli nebātḭ metḭn ve edḭb 
aʿlā başlıḳdır. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Mihr ü mehden rütbe-i vālāyı ben itmem ḫayāl 
Olınca ṭāliʿ yāver felekde KEVKEB-İ İḲBĀL 
                       Hātif Efendi 

 
 
 

                                                           
676 M1, M2, A; -M3 
677 M1, M2, A; -M3 
678 M1, M2, A; -M3 
679 M1, M2, A; -M3 
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Kevkeb-i Tecellḭ Mehdḭzāde 
Muṣṭafā Çelebi 

1174 Yek-renk süstlice nebātḭsi beyāż, 
resm-i sāġarı ṭavḭl bādāmḭ ve 
neşterḭ sūzenḭ, iç fitili siyāh, iç 
kitābesi nebātḭ, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn, 
evsaṭ. 

 

Kemāl-i Gülzār680 Sḭmkeş Muṣṭafā 
Çelebi 

 Mor fitilli açıḳ ḫaşḫāşḭ beyāż ile 
mülevven metḭn ve mücellā 
mutavassıṭdır. 

 

Gencḭne-i Bahā681 Kişizāde Maḥmūd 
Efendi Üsküdārḭ 

 Mor fitilli ve mor kitābeli 
ʿunnābḭ nebātḭ ile mülevven 
başlıḳdır. 

 

Gülşen-sūz682 Kişizāde Maḥmūd 
Efendi Üsküdārḭ 

   

Gül-reng-i Feraḥ683 İzmḭdḭ İmām 1165 Açıḳ gül-reng beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve neşterḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi cüzʿḭ 
lāciverdḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭn, ednā. 

 

Kemāl-i Feraḥ684 Sḭmkeş Muṣṭafā 1170 ʿUnnābḭsi turuncḭ nebātḭyle  

                                                           
680 M1, M2, A; -M3 
681 M1, M2, A; -M3 
682 M1, M2, A; -M3 
683 M3; -M1, M2, A 
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Çelebi mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve neşterḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi ṣarı, iç 
kitābesi ḳaṣḭrce, berg-i derūnu 
mutavassıṭ, reḫāvetli, ednā. 

Gülşen-efzūn685 Ṣandal Bedestānı 
Kethüdāsı 
Süleymān Aġa 

1133 
Munḳarıż 

Ḳoyu güvez beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı ṭavḭl bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, reḫāvetli, 
ednā. 

 

Gül-çḭn686 Çelebiler 1168 Yek-renk açıḳ ḳırmızı, resm-i 
sāġarı nḭm bādāmḭ ve neşterḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu hilālḭ, ḳaddi 
ḳaṣḭrce, reḫāvetlice, ednā. 

 

 
 
 
 
 

                                                                                                                                                                                                                                                                                  
684 M3; -M1, M2, A 
685 M3; -M1, M2, A 
686 M3; -M1, M2, A 
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Gülşen-i Ᾱŝār687 Çelebiler 1169 Güvezḭ ile māʿil nebātḭyle 
mülevven, resm-i sāġarı ṭavḭl 
bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili mor, iç 
kitābesi nebātḭ, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, 
reḫāvetli, ednā. 

 

Gül-reng-i Şevḳ688 Çelebiler 1168 
Şemʿ-i Tecellḭ 
toḫmından  

Ḳoyu güvez mora ḳarḭb beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı ṭavḭl 
bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili ṣarı, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
ḳaṣḭrce, ḳaddi mutavassıṭ, 
reḫāvetlice ve edḭb, ednā. 

 

Kebḭr-i Turuncḭ689 Çelebiler 1090 Ḳoyu turuncḭ ḳoyu ṣarı ile 
mülevven, resm-i sāġarı kebḭr 
bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili ṣarı, iç 
kitābesi ṣarı, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi kebḭr, metḭn, ednā. 

 

 
 
 
 

                                                           
687 M3; -M1, M2, A 
688 M3; -M1, M2, A 
689 M3; -M1, M2, A 
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ḤARFÜ’L LAM 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i Toḫm [Zuhūr Tarihi] [Lālenin Özellikleri] [Beyit] 
Lāmiʿa-i Nūr Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 

Efendi Der Üsküdār 
1171 Mora ḳarḭb ḳoyu leylāḳḭ beyāż ile 

mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve neşterḭ, iç 
fitili mor, iç kitābesi beyāż, berg-
i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, cüzʿḭ reḫāvetlice, 
vasaṭ-ı ḳarḭb. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Kelḭmullāh-ı ʿaşḳa lāle degil ṭūrdur bu 
Bu çemende gör yanan LĀMİAʿ-I NŪR[dur] bu 
                                   Hātif Efendi 

Lemeʿān-ı Ḫūrşḭd Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1170 Ḥüsn-i şāhḭ nebātḭyle mülevven, 
resm-i sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ 
ve neşterḭ, iç fitili siyāh, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn, 
ednā. 

 

Lü’lü’690 Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ 
Efendi Ser-
şükūfeperverān 
Ḫaṣṣa-i Sābıḳa 

 Ṣarı fitilli bādāmiyyü’l-edā ġāyet 
metḭn ve mücellā aʿlā beyāż 
başlıḳdır. 

 

Lāmiʿü’n-Nūr691 Mehdḭzāde Muṣṭafā 
Çelebi Üsküdārḭ 

   

 

                                                           
690 M1, M2, A; -M3 
691 M1, M2, A; -M3 
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Leb-i Duḫter Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 1160 Al nebātiyle mülevven, resm-i 
sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, reḫāvetli ve 
küşādı aḳdem, ednā. 

 

Leb-i Maḥbūb692 Çelebiler  Ṣarı fitilli gül-reng beyāż ile 
mülevven Rūy-ı Maḥbūb’a 
şebḭhdir. 

 

Leb-i Maʿşūḳ693 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli al nebātḭ ʿaynihḭ Leb-i 
Duḫter’e şebḭh başlıḳdır. 

 

Lübb-i Gülşen Türbedār ʿOŝmān 
Efendi Eyyūbḭ694 

1165 Ayva güli beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı kebḭr bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ ve 
leḥḭmce, ḳaddi mutavassıṭ, 
reḫāvetli, ednā. 

 

 
 
 
 

                                                           
692 M1, M2, A; -M3 
693 M1, M2, A; -M3 
694 Çelebiler M3  
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Lübb-i Çemen Şeyḫü’lislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi695 

1155 Şarābḭye māʿil pembe beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve neşterḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu ḳaṣḭrce, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭnce, ednā. 

 

Laʿl-i Müzāb696 Şeyḫü’lislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendizāde Ḥafḭd 
Efendi 

   

Laʿl-i Sḭrāb ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

1170 Yek-reng açıḳ ḳırmızı, resm-i 
sāġarı kebḭr bādāmḭ ve neşterḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi nebātḭ, 
berg-i derūnu ḳaṣḭrce, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn, ednā. 

 

Laʿl-i Nigḭn Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1171 Yek-reng açıḳ ḳırmızı, resm-i 
sāġarı kebḭr bādāmḭ ve neşterḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu cüzʿḭ ḳaṣḭrce, 
ḳaddi mutavassıṭ, reḫāvetlice, 
ednā. 

 

 

                                                           
695 ʿOŝmān Efendi Türbedār-ı Eyüb-i Enṣārḭ M3 
696 M1, M2, A; -M3 
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Laʿl-i Bedeḫşān Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ697 1163 Yek-reng ḳoyu ḳırmızı, resm-i 
sāġarı müfred mutavassıṭ 
bādāmḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi ḳaṣḭrce, metḭn, evsaṭ. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Bu reng-i āteşḭni gördigi dem lāle-i terde 
Ḥasedden ḳan oturdı baġrına LAʿL-İ BEDEḪŞĀNıñ 
                              İḥsān 

Laʿl-niŝār Aḥmed Beşe Tābiʿ-i 
Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 

1163 Güvez nebātḭyle mülevven, 
resm-i sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ 
ve neşterḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭnce, 
vasaṭ-ı ḳarḭb. 

 

Laʿl-i Mücessem 698 Orṭaköylü Ḳuyumcı 
Kefereniñ 

 Mor fitilli yek-reng ḳırmızı 
Nihāl-i Mey ḳurumına şebḭh 
mutavassıṭdır. 

 

Lemʿa-rḭz699 Şeyḫü’lislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

   

 
 
 
 

                                                           
697 Aḥmed Paşa Tābiʿ Ṣāliḥ Aġa M3 
698 M1, M2, A; -M3 
699 M1, M2, A; -M3 
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Lemʿa-i Ḫūrşḭd700 Şeyḫü’lislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

 Mor fitilli nebātiyyü’l-levn 
süstlice ve reḫāvetlicedir. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Sipihr-i ʿālem ḥıżır-efzāyı feyż-i aḳdesten 
Bu lāle nevbahāra LEMʿA-İ ḪŪRŞḬD-i enverdür 
                                        İḥsān 

Lemʿa-i Yāḳūt701 Şeyḫü’lislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

 Mor fitilli yek-reng edḭb ḳoyuca 
ḳırmızıdır ammā dā’imā küşādı 
hilālḭ ve reḫāvetlidir. 

 

Lemʿa-i Elmās702 Laṭḭf Aġazāde 
İsmaʿil Aġa 

   

Luṭf-ı Mevlā Aġaçayaḳ El-ḥac 
İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

1155 
Perr-i Hümā 
toḫmından 

Vesaḫlice güvez nebātḭyle 
mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve neşterḭ 
sūzenḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭn, evsaṭ. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Gülşen-i ʿālemde itdükçe çerāġān mihr ü māh 
LUṬF-I MEVLĀ ola şevḳ-efrūz-ı bezm-i pād-şāh 
                                     Nedḭm 

Luṭf-ı Celḭl703 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven metḭn ve mücellā ve 
ḳaddi bālā levendāne-edā aʿlā 
baş taḫtedir. 

 

Luṭf-ı Feyż704 Esseyid Feyżullāh    

                                                           
700 M1, M2, A; -M3 
701 M1, M2, A; -M3 
702 M1, M2, A; -M3 
703 M1, M2, A; -M3 
704 M1, M2, A; -M3 
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Aġa Eyyūbḭ 
Lübbʿül-ezhār705 Müfettiş-i Esbaḳ 

Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1175 Mücellā elmāsḭ beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı kebḭr 
bādāmḭ ve ḫançerḭ, iç fitili ṣarı, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi bālā, metḭn, vasaṭ-
ı ḳarḭb. 

 

Leṭāfet-güster706 Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1175 Açıḳ güvez āla ḳarḭb nebātḭsi 
beyāż ile mülevven, resm-i 
sāġarı müfred mutavassıṭ 
bādāmḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi ḳaṣḭrce, metḭn, ednā. 

 

Luṭf-ı Ḥaḳḳ707 Bāḳḭzāde Lüṭfullāh 
Efendi 

1218 Ḳoyu nebātḭ güvezḭsi al ile 
mülevven, resm-i sāġarı ṭavḭl 
bādāmḭ ḫançerḭ sūzenḭ, iç fitili 
ṣarı, iç kitābesi ṣarı, berg-i 
derūnu ḳaṣḭr, ḳaddi bālā, edḭb ve 
metḭn, ġāyet aʿlā. 

 

 
 
 

                                                           
705 M3; -M1, M2, A 
706 M3; -M1, M2, A 
707 M3; -M1, M2, A 
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Leb-i Elmās708 Bāḳḭzāde Lüṭfullāh 
Efendi 

1218 Elmāsḭ beyāż ile mülevven, resm-
i sāġarı ṭavḭl bādāmḭ neşterḭ 
sūzenḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn 
ve edḭb, evsaṭ. 

 

Luṭf-i Şekūr709 Bāḳḭzāde Lüṭfullāh 
Efendi 

1217   

Luṭf-i Kerem710 Bāḳḭzāde Lüṭfullāh 
Efendi 

1217   

Luṭf-i Şeref711 Bāḳḭzāde Lüṭfullāh 
Efendi 

1217   

Laṭḭf-endām712 Bāḳḭzāde Lüṭfullāh 
Efendi 

1219   

Luṭf-ı Laṭḭf713 Bāḳḭzāde Lüṭfullāh 
Efendi 

1220   

 
 

 

                                                           
708 M3; -M1, M2, A 
709 M3; -M1, M2, A 
710 M3; -M1, M2, A 
711 M3; -M1, M2, A 
712 M3; -M1, M2, A 
713 M3; -M1, M2, A 
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ḤARFÜ’L MİM 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i Toḫm [Zuhūr Tarihi] [Lālenin Özellikleri] [Beyit] 
Māye-i İḳbāl714 Yediḳuleli Ḫaṭṭāṭ 

Esseyid 
ʿAbdulḥalḭm Efendi 

 Mor fitilli al güveze mā’il ve 
nebātḭ ile mülevven 
Memdūḥ’dan etlice ve ḳadlice 
lākin reḫāvetlicedir. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
İrerseñ menzil-i maḳṣūda bir gün itme istiʿcāl 
Var ise zāde-i ṭabʿında ẕerre MĀYE-İ İḲBĀL 
                                      Hātif Efendi 

Māye-i Nāz Yediḳuleli Ḫaṭṭāṭ 
Esseyid 
ʿAbdulḥalḭm Efendi 

1164 Gül-pembe ḥüsn-i şāhḭye māʿil 
beyāż ile mülevven, resm-i 
sāġarı nḭm bādāmḭ ve sūzenḭ, iç 
fitili ṣarı, iç kitābesi nebātḭ, berg-
i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, reḫāvetlice, ḳarḭb-i 
aʿlā. 

 

Memdūḥ Yediḳuleli Ḫaṭṭāṭ 
Esseyid 
ʿAbdulḥalḭm Efendi 

1165 Güvez nebātḭyle mülevven, 
resm-i sāġarı k ebḭr bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭn, evsaṭ. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün feʿūlün] 
Nümāyişde bu lāle ġonce-i cennetle tev’emdür 
Degil maḳbūl-i gülşen yalıñız MEMDŪḤ-ı ʿālemdür 
                                     İḥsān 

 

 

 

 

                                                           
714 M1, M2, A; -M3 
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Māye-i ʿAṭā715 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven Cām-ı Gül-gūn 
ḳurumında Mūcib-i Şeref 
edāsında  ġāyet edḭb ve metḭn 
aʿlā baş taḫtedir. 

[mefāʿilün feʿilātün mefāʿilün feʿilün] 
Virirse gülşene renk ü ṭerāvet ol dil-cū 
Sezādur ey gül-i ter MĀYE-İ ʿAṬĀdur bu 
                Seyyid Atā Efendi 

Māye-i Gül-reng716 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli lāciverd kitābeli güvez 
nebātḭ ile mülevven Ser-
levḥa’dan etlice metḭn başlıḳdır. 

 

Māye-i Ḫayāl717 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli ḳoyu güvez beyāż ile 
mülevven Naḳd-i Ḫayāl 
ḳurumında Feraḥ-engḭz edāsına 
şebḭh aʿlā metḭn başlıḳdır.  

 

Māye-i Tecellḭ718 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Sāye-i Hümā’dan ince 
nebātḭ Dürr-i Ḳudret ḳurumına 
şebḭh aʿlā mutavassıṭdır. 

 

 

 

 

 

                                                           
715 M1, M2, A; -M3 
716 M1, M2, A; -M3 
717 M1, M2, A; -M3 
718 M1, M2, A; -M3 
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Maẓhar-ı Cemāl ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

1171 Gül-pembe ḥüsn-i şāhḭye māʿil 
beyāż ile mülevven, resm-i sāġarı 
nḭm bādāmḭ ve sūzenḭ, iç fitili 
ṣarı, iç kitābesi nebātḭ, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, reḫāvetlice ve küşādı 
aḳdem, ḳarḭb-i aʿlā. 

 

Mir’āt-ı Sḭm719 Ṭopḫāneli 
Ḳaranfilci Ḫacı 
İsmaʿḭl 

 Mor fitilli metḭn ve mücellā 
edḭbü’l-edā aʿlā süstlice beyāż 
mutavassıṭdır. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
ʿAks idince sḭnede ol kākül-i ʿanber-semḭm 
Gerdene taʿlḭḳ olınmış gūyḭyā MİR’ĀT-I SḬM 
                              Mir Azmḭ 

Muvaffaḳ Ḳasımpaşalı Emḭn 
Aġa720 

1174 Yek-reng ṣaf beyāż, resm-i sāġarı 
kebḭr bādāmḭ ve ḫançerḭ, iç fitili 
siyāh, iç kitābesi beyāż, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi bālāca, 
metḭn, evsaṭ. 

 

 

 

 

 

                                                           
719 M1, M2, A; -M3 
720 Terlikçizāde Emḭn Efendi Der Ḳasımpaşa M3 
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Mücellā-yı 
Turuncḭ 

Bektāşzāde 
Efendi721 

1165 Turuncḭ ṣarı ile mülevven, resm-
i sāġarı kebḭr bādāmḭ ve neşterḭ, 
iç fitili ṣarı, iç kitābesi ṣarı, berg-
i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn, vasaṭ-ı ḳarḭb. 

 

Mücessem-i 
Turuncḭ 

Ḳapudan Muṣṭafā 
Ṭanbūrḭ Paşa 

1165 Āteşḭ turuncḭ ṣarı ile mülevven, 
resm-i sāġarı müfred ḳaṣḭr 
bādāmḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
ṣarı, berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
ḳaṣḭr, metḭn, ednā. 

 

Muʿallā-yı Turuncḭ Şeyhülislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

1165 Ḳoyu turuncḭ ṣarı ile mülevven, 
resm-i sāġarı kebḭr bādāmḭ ve 
ḫançerḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
ḳoyu ṣarı, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi bālā, metḭn, evsaṭ 

 

Muḥtār-ı Gülşen Şeyhülislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

1165 Istaḳozḭ ʿunnābḭye māʿil 
nebātḭyle mülevven, resm-i 
sāġarı kebḭr bādāmḭ ve ḫançerḭ, 
iç fitili siyāh, iç kitābesi siyāh, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
bālā, metḭn, evsaṭ. 

 

Mūcib-i Şevḳ722 Çelebiler  Mor fitilli leylāḳḭ nebātḭ ile 
mülevvendir.  

 

                                                           
721 Bektāşḭzāde Muḥammed Efendi Der Ḫaṣköy M3 
722 M1, M2, A; -M3 
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Mūcib-i İḳbāl723 Çelebiler  Ṣarı fitilli edḭb ḫoşca turuncıdır.  
Maḥż-ı Tecellḭ724 ʿAlipaşazāde 

İsmaʿḭl Beg Efendi 
 Ṣarı fitilli ġāyet metḭn ve mücellā 

ve ḳaddi bālā Cevher-i Elmās’a 
şebḭh metḭn elmāsḭ başlıḳdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Hemān tāb u ṭerāvet lālede bir ṣunʿ-ı bārḭdir 
Kemāl-i ḳudrete iẓhār idince MAḪŻ-I TECELLḬ 
                               Ātıf Bey 

Maḥż-ı Kerem ʿAbdullāh Efendi 
Eyyūbḭ725 

1155 
Munḳarıż 

Şarābḭye māʿil leylāḳḭ beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı kebḭr 
bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
ḳaṣḭrce, ḳaddi mutavassıṭ, 
reḫāvetli, ednā. 

[feʿilātün  feʿilātün  feʿilātün  feʿilün] 
Ḥiddet-i ṭaʿb-ile iylerse birāz cevr ü senem 
Lālezārı hele teşrḭfle anıñ MAḪŻ-I KEREM 
                             Ātıf Bey 

Münevver-i Saʿātḭ Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1175 Yek-reng ṣaf beyāż, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve neşterḭ 
sūzenḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭn, evsaṭ. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
Sḭneye çekmek o raḳḳāṣı bulınca fırṣatı 
ʿAḳreb oldı çeşmüme gūyā MÜNEVVER SĀʿATİ 
                        Hātif Efendi 
  

 

 

 

 

                                                           
723 M1, M2, A; -M3 
724 M1, M2, A; -M3 
725 ʿAbdullāh Efendi Türbedār-ı Eyüb el-Enṣārḭ M3 
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Münevver-i 
Niʿmetḭ 

Niʿmet Monlā 
Efendi 

1177 Şekerrengisi beyāż, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve neşterḭ, iç 
fitili ṣarı, iç kitābesi nebātḭ, berg-
i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, cüzʿi reḫāvetli ve 
temḭz, vasaṭ-ı ḳarḭb 

 

Māye-i Feraḥ Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1160 
Nḭze-i Gülgūn 
toḫmından 

Güvez beyāż ile mülevven, resm-
i sāġarı kebḭr bādāmḭ ve neşterḭ, 
iç fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn, ednā. 

[mefʿūlü fāʿilātün mefʿūlü fāʿilātün] 
ʿUşşāḳa seyr-i lāle berg-i nevāyı demse 
Her sāʿati ṣabāya ser-MĀYE-İ FERAḤdur  
                               İḥsān 

Māye-i Feraḥ726 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli mor kitābeli ʿunnābḭ 
nebātḭ ile mülevven ġāyet metḭn 
başlıḳdır. 

[mefʿūlü fāʿilātün mefʿūlü fāʿilātün] 
Şeh-nāz iderse bezm-i gülde ne ġam ʿaṭāya 
Seyr-i çemende lāle ser-MĀYE-İ FERAḤdur 
                        İḥsān 

Māye-i Elmās Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1160 Açıḳ elmāsḭ beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı müfred mutavassıṭ 
bādāmḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi ḳaṣḭr, metḭn, ednā. 

 

 
 
 

                                                           
726 M1, M2, A; -M3 



361 

Mūcib-i Ṣafā Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1169 Güvez ve şarābḭ beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı müfred 
mutavassıṭ bādāmḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn, 
ednā. 

 

Mişkāt-ı Tecellḭ Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1169 Mücellā gül-reng beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı kebḭr 
bādāmḭ sūzenḭ, iç fitili siyāh, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn, 
evsaṭ. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Şuʿāʿ-i mihr ü meh ẓann itme çarḫıñ olsa bellidür 
Viren zḭb ü feri bu ḫāke MİŞKĀT-I TECELLḬdür 
                            Hātif Efendi 

Maʿṭūf-ı Müjgān ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

1171 Istaḳozḭ al nebātḭyle mülevven, 
resm-i sāġarı kebḭr bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, cüzʿi 
reḫāvetlice, vasaṭ-ı ḳarḭb. 

[mefāʿilün mefāʿilün feʿūlün] 
Gelince lālezāra her dem ü ān 
İder ʿuşşāḳını MAʿṬŪF-I MÜJGĀN 
                           Ātıf Bey 

Mḭr-i Turuncḭ727 Ḳapucıbaşı Muṣṭafā 
Beg 

1129 Mor fitilli ıstaḳozḭ turuncḭ metḭn 
ḫoş başlıḳdır. 

 

Māye-i Neşāṭ728 ʿAbdürrezzāḳ Nāşir 
Efendi 

   

 
                                                           
727 M1, M2, A; -M3 
728 M1, M2, A; -M3 
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Muṣavver729 ʿAbdürrezzāḳ Nāşir 
Efendi 

   

Muẓaffer730 ʿAbdürrezzāḳ Nāşir 
Efendi 

   

Müntehā731 ʿAbdürrezzāḳ Nāşir 
Efendi 

   

Maẓhar-ı Şeref Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1172 
Naḫl-i Erġuvān 
toḫmından 

Ḳoyu leylāḳḭ beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı kebḭr bādāmḭ ve 
ḫançerḭ sūzenḭ, iç fitili siyāh, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi bālā, metḭnce, 
ḳarḭb-i aʿlā. 

 

Maẓhar-ı Feyż Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

1176 Gül-reng beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı kebḭr bādāmḭ 
neşterḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ ve 
leḥḭm, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn 
küşādı aḳdem, ednā. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Çemende lāle her bir ġonce-i gülzāra fā’iḳdür 
Füyūżāt-ı seḥerden MAẒHAR-I FEYŻ olsa lāyıḳdur 
                                              İḥsān 

 
 
 

                                                           
729 M1, M2, A; -M3 
730 M1, M2, A; -M3 
731 M1, M2, A; -M3 
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Maẓhar-ı İlāhḭ732 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Sāye-i Hümā’ya şebḭh 
Kām-yāb ḳurumında nebātḭ 
metḭn ve mutavassıṭdır. 

 

Mḭz-āb-ı Ṣafā733 Şeyhülislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendi 

  [feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Teşnegān-ı çemen-i ʿömre gül-āb-ı zemzem 
Lāle MḬZ-ĀB-I ṢAFĀ-yı harem-i bāġ-ı irem  
                               İḥsān 

Münteḥab734 Şeyhülislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendi 

   
 

Muṭrib735 Şeyhülislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendi 

   

Mürūcü’-envār736 Şeyhülislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendi 

   

Muraḳḳaṣ737 Şeyhülislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendi 

   

 
                                                           
732 M1, M2, A; -M3 
733 M1, M2, A; -M3 
734 M1, M2, A; -M3 
735 M1, M2, A; -M3 
736 M1, M2, A; -M3 
737 M1, M2, A; -M3 
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Merḥabā738 Şeyhülislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendi 

  [feʿilātün feʿilātün feʿilātün  feʿilün] 
Getirince çemene lāle-i mey-i şāh-ı gülşen 
MERḤABĀ didi ṭerāvetle nisān-ı süsen 
                                   İḥsān 
 

Münteḳad739 Şeyhülislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendi 

   

Mülk-i Peyker740 Şeyhülislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendizāde Ḥafḭd 
Efendi 

   

Müferreḫ-zāt Ḳasımpaşalı 
Mü’ezzin Ḥasan 
Efendi 

1172 Gül-pembe beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı ṭ avḭl bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, reḫāvetli, 
ednā. 

 

 
 
 

                                                           
738 M1, M2, A; -M3 
739 M1, M2, A; -M3 
740 M1, M2, A; -M3 
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Menbaʿ-ı Esrār Çelebiler 1169 
Munḳarıż 

Mücellā mor beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı müfred mutavassıṭ 
bādāmḭ, iç fitili mor, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭn, ḳarḭb-i 
aʿlā. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Ne rütbe āb u tābuñ buldı seyr it ser-te-ser ezhār 
Bu dil-keş lālezārda āşikārdur MENBAʿ-I ESRĀR 
                           Hātif Efendi 

Menbaʿ-ı Şevḳ Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1169 
Munḳarıż 

Turuncḭ ṣarı beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı müfred kebḭr 
bādāmḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu ḳaṣḭrce, 
ḳaddi mutavassıṭ, metḭn, ednā. 

 

Münteḥab Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1171 
Feraḥ-engḭz 
toḫmından 
Başlıġı ġāyet 
Aʿlā 

Mücellā ḳoyu güvez beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı müfred 
mutavassıṭ bādāmḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, ġāyet 
metḭn, evsaṭ. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Bu leṭāfet ile bu lāle şehā 
MÜNTEḤAB şḭşeye vażʿ olsa sezā 
                                İḥsān 

Māh-ı Münḭr741 
 

Aġaçayaḳ El-ḥac 
İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

   

 

 

 

                                                           
741 M1, M2, A; -M3 
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Mümidd-i Ḥayāt Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1175 Mücellā erġūvānḭsi beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı müfred 
mutavassıṭ bādāmḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi ḳaṣḭrce, metḭn ve 
küşādı ʿaṣḭrce, vasaṭ-ı ḳarḭb. 

 

Mir’āt-i Nūr ʿAlḭpaşa Ḫaṭḭbi 
Esseyid Yaḥyā 
Efendi 

1180 
Munḳarıż 

Mücellā açıḳ elmāsḭ beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı müfred 
mutavassıṭ bādāmḭ, iç fitili ṣarı, 
iç kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, ġāyet 
metḭn, ḳarḭb-i aʿlā. 

 

Mücevher Balṭacızāde 
Muṣṭafā Çelebi 
Üsküdārḭ 

1180 
Munḳarıż 

Mücellā beyāż süstli badincānḭsi 
ḳırmızı, resm-i sāġarı mutavassıṭ 
bādāmḭ ve ḫançerḭ sūzenḭ, iç fitili 
siyāh, iç kitābesi lāciverdḭ, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi bālā, 
metḭn, aʿlā. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Bu lāle bir MÜCEVHER ḫançer oldı şāh-ı gülzāra 
Açar dāġ-ı dile şimdengerü her mevc biñ yāre 
                         Hātif Efendi 
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Mūnis-i Faḫr Balṭacızāde 
Muṣṭafā Çelebi 
Üsküdārḭ 

1174 Ḳoyu elmāsḭ beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı müfred mutavassıṭ 
bādāmḭ, iç fitili elmāsḭ, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi ḳaṣḭr, metḭn, ednā. 

 

Mihr-i Münḭr742 ʿAbdullāh Efendi 
Eyyūbḭ 

 Ṣarı fitilli al nebātḭ ile mülevven 
reḫāvetlice ve etlice başlıḳdır. 

 

Mensūb-ı Feraḥ Ḥācı Maḥmūd743 1185 Yek-reng laʿlḭni ḳırmızı, resm-i 
sāġarı ḳaṣḭr bādāmḭ ve sūzenḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi ṣarı, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn, ḳarḭb-i aʿlā. 

 

Müsteŝnā Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ 
Efendi Ser-
şükūfeperverān 
Ḫaṣṣa-i Sābıḳa744 

1170 
Müsellem-i 
Turuncḭ 
toḫmından 

Istaḳozḭ nebātḭyle mülevven, 
resm-i sāġarı müfred mutavassıṭ 
bādāmḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
nebātḭ, berg-i derūnu müsāvḭ, 
ḳaddi ḳaṣḭr, metḭn, vasaṭ-ı ḳarḭb. 

 

 

 

 

                                                           
742 M1, M2, A; -M3 
743 El-ḥac Maḥmūd Der Ṭopḫāne M3 
744 Çiçekçibaşı Ḫāfıẓ Efendi Ṭopḫāne M3 
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Maʿşūḳ-ı Gülşen Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ 
Efendi Ser-
şükūfeperverān 
Ḫaṣṣa-i Sābıḳa745 

1170 
Müsellem-i 
Turuncḭ 
toḫmından 

Istaḳozḭ ḳoyu ṣarı ile mülevven, 
resm-i sāġarı müfred mutavassıṭ 
bādāmḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
ḥamāili müselles siyāh, berg-i 
derūnu ḳaṣḭrce, ḳaddi ḳaṣḭr, 
metḭn, ednā. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Çemen eṭfālinüñ ṭalʿatları biʿl-cümle rūşendür 
Benüm amān ki maḫzūn oldıġum MAʿŞŪḲ-I 
GÜLŞENdür 
                         Nesḭbā 

Merġūb746 Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ 
Efendi Ser-
şükūfeperverān 
Ḫaṣṣa-i Sābıḳa 

 Mor fitilli süstlice beyāż ġāyet 
reḫāvetlicedir. 

 

Maḥbūb-ı Zamān Taşovalı Çuḳadār 
Muṣṭafā Aġa747 

1139 Mücellā ḳoyu gül-pembe beyāż 
ile mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve ḫançerḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu cüzʿḭ ḳaṣḭrce ve 
etlice, ḳaddi mutavassıṭ, 
metḭnce, vasaṭ-ı ḳarḭb. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Ḳararur şerm ile gül bülbül olur bāġda lāle 
İdicek nāz ile MAḤBŪB-I ZAMĀN ʿarż-ı cemāl 
                    Nesḭbā 

 

 

 

                                                           
745 Çiçekçibaşı Ḫāfıẓ Efendi Ṭopḫāne M3 
746 M1, M2, A; -M3 
747 Ṭaşovalı Muṣṭafā Aġa Çuḳadār Ṣadr-ı Esbaḳ İbrāhim Paşa M3 
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Maḥbūb-ı ʿAṭā748 Debbāġ ʿAṭāullāh  Muḳaddemā Maḥbūb-ı Ŝānḭde 
żabṭ iylemiş mor fitilli cemḭʿ-i 
eṭvārı Maḥbūb’a şebḭh ammā 
Maḥbūb’dan metḭn ve bālā-ḳad  
aʿlā ve raʿnādır. 

 

Maṭlaʿ-ı Nezāket749 Mehterbaşı Ḫalḭl 
Aġa 

 Mor fitilli ḳoyu güvez beyāż ile 
mülevven Verd-i Cinān’sı edādır. 

 

Maṭlaʿ-ı Ḫurşḭd Şeyhülislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi750 

1171 
Munḳarıż 

Açıḳ turuncḭ ṣarı ile mülevven, 
resm-i sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ 
ve neşterḭ, iç fitili siyāh, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, 
reḫāvetli, ednā. 

[faʿilātün faʿilātün faʿilātün fāʿilün] 
MAṬLAʿ-İ ḪURŞḬD gibi gülzāra virdükçe nişān 
Tābiş-i ḥüsnüñle ey meh buldı pertev-i āsmān 
                           Hātif Efendi 

Maṭlaʿ-ı Feraḥ751 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli ʿunnābḭ nebātḭ ile 
mülevven ġāyet metḭn ve 
mücellā edḭbü’l-edā 
Müsteŝnā’dan aʿlā Sırr-ı Vedūd’a 
şebḭh ḥālā aʿlā baş taḫtedir. 

 

 

 

                                                           
748 M1, M2, A; -M3 
749 M1, M2, A; -M3 
750 Asamm İsmaʿḭl Efendi M3 
751 M1, M2, A; -M3 
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Muvaḥḥid Ḳafesdār Elḥac 
Bāḳḭ Efendi Dāmadı 
Yūsuf Aġa 

1170 Yek-reng kirlice beyāż, resm-i 
sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ ve 
neşterḭ sūzenḭ, iç fitili siyāh, iç 
kitābesi vesaḫlice, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn, 
evsaṭ. 

 

Murġ-ı Dil-zār İzmḭdḭ İmām752 1166 Mücellā gül-pembe beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve sūzenḭ, iç 
fitili ṣarı, iç kitābesi beyāż, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, ġāyet metḭn ve 
temḭz, aʿlā. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Zḭnet-efzā olıcaḳ ʿāleme eyyām-ı bahār 
Ötmede şevḳ ile gülzārda MURĠ-I DİL-ZĀR 
                           Mir Azmḭ  

Murġ-ı Çemen753 Ḥakkāk İbrāhḭm 
Çelebi 

 Mor fitilli güvez nebātḭ ile 
mülevven metḭn mutavassıṭdır. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Seyre ʿazm eylese biñ nāz ile ol ġonçe-dehān 
Artırur nālesini sūziş ile MURĠ-I ÇEMEN  
                           Mir Azmḭ 

Müjgān-ı ʿArūs754 Ḥakkāk İbrāhḭm 
Çelebi 

 Mor fitilli güvez nebātḭ ile 
mülevven metḭn ve mücellā 
edḭbü’l-edā aʿlā mutavassıṭdır. 

 

 

                                                           
752 Firārḭzāde Esseyid ʿAbdullāh Paşa M3 
753 M1, M2, A; -M3 
754 M1, M2, A; -M3 
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Māye-i İftiḫār Ḥakkāk İbrāhḭm 
Çelebi 

1160 
Munḳarıż 

Açıḳ şarābḭ beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ 
ve neşterḭ, iç fitili siyāh, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, 
metḭnce, ednā. 

 

Mūcib-i Şeref Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 1161 Ḳoyu güvez beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı müfred ṣaġḭr 
bādāmḭ, iç fitili beyāż, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu ḳaṣḭrce, 
ḳaddi ṣaġḭr, metḭn, ednā. 

 

Mūcib-i ʿİzzet755 Aḥmed Aġa-yı  
Ḳulle-i Heft Sābıḳa 

 Mor fitilli Rifʿat-i Gülşen’den 
reḫāvetlicedir. 

 

Mūcib-i Neşāṭ756 Çelebiler  Mor fitilli gül-reng beyāż ile 
mülevvendir. 

 

Mūcib-i ʿİnāyet757 Çelebiler  Mor fitilli açıḳ güvez ala ḳarḭb ve 
nebātḭ ile mülevven Memdūḥ 
ḳurumında lākin ġāyet 
reḫāvetlicedir. 

 

 

 

                                                           
755 M1, M2, A; -M3 
756 M1, M2, A; -M3 
757 M1, M2, A; -M3 
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Miftāḥ-ı Gülşen Derviş Monlā 
Efendi 

1160 Yek-reng ḳoyu ḳırmızı, resm-i 
sāġarı müfred ṣaġḭr bādāmḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
ḳaṣḭr, metḭn, vasaṭ-ı ḳarḭb. 

 

Miftāḥ-ı Feyż Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

1185 Yek-reng laʿlḭni ḳırmızı, resm-i 
sāġarı ṭavḭl bādāmḭ ve sūzenḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn, ḳarḭb-i aʿlā. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Murād açmaḳ ise gülşen-serāy-ı sırr-ı ezhārı 
Ele al hürmet ile lāleyi MİFTĀḤ-I FEYŻ oldur 
                           İḥsān 

Miftāḥ-ı Bahār 758 ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

 Mor fitilli yek-reng ḳırmızı Ḫūn-ı 
Dil’den ince ve aʿlādır. 

[mefʿūlü mefāʿḭlü mefāʿḭlü feʿūlün] 
Açmaḳ ise gülşende merāmuñ dil-i zārı 
İʿzāz ile al destiñe MİFTĀḤ-I BAHĀRı 
                             Nesḭbā 

Maṭlaʿ-ı Nūr759 ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

 Ṣarı fitilli bālā-ḳad edḭbü’l-edā 
nḭzeleri ser-tḭz Nūr-ı Behişt’e 
şebḭh aʿlā beyāż baş taḫtedir. 

[mefāʿilün feʿilātün mefāʿilün feʿilün] 
Tefeʿʿül itdi seḥer bāġda dil-i mehcūr 
Baḳınca nüsḥaya gülzāra geldi MAṬLAʿ-İ NŪR 
                            Nesḭbā 

Merkez-i Yāḳūt760 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli yek-reng ḳoyu ḳırmızı 
metḭn ve mücellā edḭbü’l-edā 
Ḫayāl-i Yāḳūt’a şebḭh aʿlā 
mutavassıṭdır. 

 

                                                           
758 M1, M2, A; -M3 
759 M1, M2, A; -M3 
760 M1, M2, A; -M3 
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Müfḭd-i Feraḥ761 Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli bādāmḭ sūzenḭ yolında 
ʿunnābḭ güveze mā’il ve nebātḭ 
ile mülevven metḭn ve mücellā 
edḭbü’l-edā Cām-ı Feraḥ’dan aʿlā 
baş taḫtedir. 

 

Maʿden-i Elmās762 Ḳapudan Muṣṭafā 
Ṭanbūrḭ Paşa 

 Ṣarı fitilli Cerḭde-i Elmās’a şebḭh 
başlıḳdır. 

 

Mḭr-i Gülşen 763 ʿAlipaşazāde 
İsmaʿḭl Beg Efendi 

 Ṣarı fitilli bālā-ḳad  metḭn elmāsḭ 
Ṣunʿ-ı Ḫudā’ya şebḭh başlıḳdır. 

 

Mümtāz-ı 
Gülşen764 

Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli leylāḳḭ nebātḭ ile 
mülevven metḭn ve bālā-ḳad  
mutavassıṭdır. 

 

Maẓhar-ı Esrār765 Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1186 
Munḳarıż 

Mücellā gül-pembe beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve sūzenḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn, aʿlā. 

 

 

 

                                                           
761 M1, M2, A; -M3 
762 M1, M2, A; -M3 
763 M1, M2, A; -M3 
764 M1, M2, A; -M3 
765 M3; -M1, M2, A 
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Mensūb-ı Feyż766 Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

1185 Yek-reng laʿlḭni ḳırmızı, resm-i 
sāġarı ṭavḭl bādāmḭ ve sūzenḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi ç ifte siyah 
sekiz raḳamlı, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn, 
ḳarḭb-i aʿlā. 

 

Maʿden-i İftiḫār767 Bāḳḭzāde Lüṭfullāh 
Efendi 

1219   

Mensūb-ı Luṭf768 Bāḳḭzāde Lüṭfullāh 
Efendi 

1219   

Maẓhar-ı Luṭf769 Bāḳḭzāde Lüṭfullāh 
Efendi 

1219 Güvez nebātḭsi beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı kebḭr 
bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili mor, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn, 
ednā. 

 

Meclis-i Luṭf770 Bāḳḭzāde Lüṭfullāh 
Efendi 

1219   

 

 

                                                           
766 M3; -M1, M2, A 
767 M3; -M1, M2, A 
768 M3; -M1, M2, A 
769 M3; -M1, M2, A 
770 M3; -M1, M2, A 
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Maḥż-ı Luṭf771 Bāḳḭzāde Lüṭfullāh 
Efendi 

1219   

Mir’āt-ı Mücellā772 Çelebiler  Mor fitilli lāciverdḭ kitābeli gül-
renk nebātḭ ile mülevven metḭn 
ve mücellādır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Ne mümkin çıḳması dāʿireden bu sırr-ı esmādur 
Perḭ rüyāna mesken şimdi MİR’ĀT-İ MÜCELLĀdur 
                                   Hātif Efendi             
 

Münteḫab-ı 
Turuncḭ773 

Balṭacızāde 
Muṣṭafā Çelebi 
Üsküdārḭ 

1180 ʿUnnābḭsi ḳoyu turuncḭ ṣarı ile 
mülevven, resm-i sāġarı kebḭr 
bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi nebātḭ, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn, 
ednā. 

 

Muḫtār-ı Çemen774 Çelebiler  1169 Istaḳozḭ ʿunnābḭye māʿil 
nebātḭyle mülevven, resm-i 
sāġarı kebḭr bādāmḭ ve neşterḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi siyāh, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn, ednā. 

 

 

 

                                                           
771 M3; -M1, M2, A 
772 M1, M2, A; -M3 
773 M3; -M1, M2, A 
774 M3; -M1, M2, A 
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Müsellem-i 
Turunci 

Ṣāḥḭb-i āyār 
ʿAbdulvaḥḭd 
Efendi775 

1133 Açıḳ ʿunnābḭsi turuncḭ ṣarı ile 
mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve neşterḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi nebātḭ, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn, ednā. 

 

Meclis-i İḳbāl776 Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 1169 Munḳarıż Açıḳ erġuvānḭ beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı 
mutavassıṭ bādāmḭ ve neşterḭ, iç 
fitili siyāh, iç kitābesi beyāż, 
berg-i derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭnce, ednā. 

 

Muḥayyer-i 
Fāṭım777 

Fāṭım Ḥācı Aḥmed 
Eyyūbḭ 

1130 Birūn bergleriniñ vasaṭı kibrḭtḭ 
kitabeleri gül-pembe, resm-i 
sāġarı ṭavḭl bādāmḭ ve neşterḭ, iç 
fitili ṣarı, iç kitābesi beyāż, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, reḫāvetli, ednā. 

 

 

 

 

                                                           
775 Debbāġ ʿAṭāullāh M1, M2, A 
776 M3; -M1, M2, A 
777 M3; -M1, M2, A 
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Muḥayyerü’l-
uḳūl778 

Fāṭım Ḥācı Aḥmed 
Eyyūbḭ 

1131 Gül-pembe beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı mutavassıṭ bādāmḭ 
ve neşterḭ, iç fitili ṣarı, iç kitābesi 
beyāż, berg-i derūnu ḳaṣḭr ve 
leḥḭm, ḳaddi mutavassıṭ, 
reḫāvetli, ednā. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
778 M3; -M1, M2, A 
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ḤARFÜ’N NUN 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i Toḫm [Zuhūr Tarihi] [Lālenin Özellikleri] [Beyit] 
Nāvek-i Maḥbūb Aġaçayaḳ El-ḥac 

İsmaʿḭl Üsküdārḭ 
1176 Kirlice ḳoyu güvez nebātḭsi beyāż 

ile mülevven, resm-i sāġarı ṭavḭl 
bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili siyāh, 
iç kitābesi vesaḫli, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn 
ve küşādı aḳdem, vasaṭ-ı ḳarḭb. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Çekilmez çille-i saḥt-ı kemānuñ Zāl olur maḥcūb 
Yeñi menzil açup ṭaş dikdi zḭrā NĀVEK-İ MAḤBŪB  
                          Hātif Efendi 

Nāvek-i Gülşen Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ 
Efendi Ser-
şükūfeperverān 
Ḫaṣṣa-i Sābıḳa779 

1151 Ḳoyu güvez beyāż ile mülevven, 
resm-i sāġarı ṣaġḭr bādāmḭ ve 
neşterḭ, iç fitili siyāh, iç kitābesi 
cüzʿḭ siyāh, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi ṣaġḭr, rehāvetlice, 
ednā. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Ṭutamaz sḭnesini ger seyir iylerse ʿadū 
Ḥāṣılı sapıña dek NĀVEK-İ GÜLŞENdür bu   
                              Vehbḭ Efendi 

Nāvek-i Gülzār780 Şeyhülislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

 Mor fitilli Nāvek-i Gülşen’den 
etlicedir. 

 

Nāvek-i Yāḳūt781 Şeyhülislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

 Mor fitilli leylāḳḭ mora ḳarḭb 
beyāż ile mülevven Cevher-i 
Nādir’e şebḭh başlıḳdır. 

 

 
 

                                                           
779 Çiçekçibaşı Ḫāfıẓ Efendi Der Ṭopḫāne M3 
780 M1, M2, A; -M3 
781 M1, M2, A; -M3 
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Nāvek-i Nāz782 Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ  Ṣarı fitilli Māye-i Nāz’dan etlice 
ve reḫāvetlicedir. 

[fāʿilātün fāʿilātün fāʿilātün fāʿilün] 
NĀVEK-İ NĀZıñ itdi bu meydānda nişān olsun amān 
Bozdoġañ menzil eyā ḳaşı kemān Ṭozḳoparan 
                      Hātif Efendi 

Nāvek-i Dürr783 Çelebiler  Ṣarı fitilli edḭb nebātḭdir beyāża 
şebḭhdir. 

 

Naḫl-i Mḭnū Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1180 Mücellā ıstaḳozḭ nebātḭyle 
mülevven, resm-i sāġarı ṣaġḭr 
bādāmḭ ve sūzenḭ, iç fitili sisli 
nebātḭ, iç kitābesi beyāż, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi ḳaṣḭrce, 
ġāyet metḭn ve küşādı ʿasḭr, 
evsaṭ. 

[feʿilātün  feʿilātün  feʿilün] 
Görmedi bāġda çeşm-i eyyām 
NAḪL-İ MḬNŪ gibi mevzūn-endām  
                                   Nesḭbā 

Numūne-i Şeref Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1182 Mücellā ḳoyu güvez nebātḭsi 
beyāż ile mülevven, resm-i sāġarı 
ḳaṣḭr bādāmḭ ve sūzenḭ, iç fitili 
siyāh, iç kitābesi beyāż, berg-i 
derūnu müsāvḭ, ḳaddi 
mutavassıṭ, metḭn, ḳarḭb-i aʿlā. 

[mefʿūlü fāʿilātü mefāʿḭlü fāʿilün] 
Evvel bahār oldı yine bitdi lāleler  
Seyr it NUMŪNE-İ ŞEREF-i ṣaḥn-ı gülşenḭ 
                                  Gayūr-ı Āmḭdi 

 
 
 

                                                           
782 M1, M2, A; -M3 
783 M1, M2, A; -M3 
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Naḫl-i Erġuvān Kişizāde Maḥmūd 
Efendi Üsküdārḭ 

1133 Ḳoyu leylāḳḭ mora ḳarḭb beyāż ile 
mülevven, resm-i sāġarı kebḭr 
bādāmḭ ve neşterḭ, iç fitili mor, iç 
kitābesi beyāż, berg-i derūnu 
müsāvḭ, ḳaddi mutavassıṭ, metḭn, 
ednā. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Olan zḭnet-fezāyı ṣaḥn-ı gülşen lāle-i terdür 
Bu zḭbāyeşle NAḪL-İ ERĠUVĀN ammā ki ezherdür 
                                   İḥsān 

Naḫl-i Gülzār784 Mehdḭzāde 
Muṣṭafā Çelebi 
Üsküdārḭ 

   

Naḫl-i Sḭmḭn785 Şeyhülislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

 Mor fitilli süstlice beyāż pehnā 
ḥoḳḳalı bālā-ḳad  başlıḳdır. 

 

Naḫl-i Envār786 Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli metḭn beyāż başlıḳdır.  
Nihāl-i Nāz  Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ  Ṣarı fitilli gül-renk nebātḭ ile 

mülevven Nihāl ḳurumında 
ġāyet metḭn ve edḭb ve mücellā 
aʿlā başlıḳdır. 

 

 

 

 

                                                           
784 M1, M2, A; -M3 
785 M1, M2, A; -M3 
786 M1, M2, A; -M3 
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Nihāl-i Gülşen ʿAbdurraḥman 
Çelebi 

 Mor fitilli bādāmḭ ḳurumında 
güvez beyāż ile mülevven metḭn 
ve edḭb başlıḳdır. Ḳuzu çiçegi 
Toḫm-ı Nāzenḭn mutavassıṭ 
çiçegi Nihal-i Gülşen ve kebḭr 
çiçegine   ʿİşve-rḭz deyü toḥm 
ṣaḥibi temāşā itdirir imiş. 

 

Nihāl-i Şevḳ Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

 Mor fitilli ḳoyu güvez beyāż ile 
mülevven bādāmḭ ḳurumında 
metḭn ve edḭbü’l-edādır. 

 

Nihāl-i Gül-gūn Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

   

Nihāl-i Mey Orṭaköylü Ḳuyumcı 
Kefereniñ 

1165 Mor fitilli yek-reng ḳırmızı metḭn 
ve mücellā ve ince edḭbü’l-edā 
Dil-pesend’den ince ve aʿlā 
mutavassıṭdır. 

 

Nihāl-i ʿİşve  Şeyhülislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

1161 Mor fitilli nebātḭ ve cüz’ḭ güvez 
süstli başlıḳdır. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Ṣaḥn-ı gülşende eger ol gül iderse cilve 
Pāy-māli olur elbette NİHĀL-İ ʿİŞVE 
                                  Halḭmgirāy Sultan 
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Naḫl-i ʿİşve Şeyhülislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

 Mor fitilli Naḫl-i Erġuvān’dan 
ḳadlice başlıḳdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Semenzār-ı leṭāfetden ġaraż bir ġonce-i terdür 
O NAḪL-İ ʿİŞVE el-ḥaḳ ḫaylice bir nāzperverdür 
                                    Hātif Efendi 

Nḭze-i Rummānḭ Vefālı Muṣṭafā Beg 1129 Mor fitilli açıḳ ḳırmızıyyü’l-levn 
ve beyāż süst ile mülevven 
edḭbü’l-edā etlice aʿlā Saġār-ı 
Cem’den raʿnādır. 

[faʿilātün faʿilātün faʿilātün fāʿilün] 
NḬZE-İ RUMMĀNḬ-i dil-dūz itmiş der-kenār 
Ġalibā tesḫḭr-i mülk-i bāġa ʿazm iyler bahār 
                                  ʿİzzet Paşa 

Necm-i Şeref Mehterbaşı Ḫalḭl 
Aġa 

1159 Ṣarı fitilli metḭn ve bālā-ḳad  aʿlā 
beyāż başlıḳdır. 

 

Necm-i Çemen Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ 
Efendi Ser-
şükūfeperverān 
Ḫaṣṣa-i Sābıḳa 

 Ṣarı fitilli nebātiyyü’l-levn 
başlıḳdır. 

 

Necm-i İḳbāl  Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 1160 Ṣarı fitilli bālā-ḳad  metḭn beyāż 
başlıḳdır. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Mihr ü meh şerm ile çeksün yüzine perde-i al 
Şuʿle virmiş felege saʿd ile NECM-İ İḲBĀL 
                                    Hātif Efendi 

Necm-i Gülzār Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ  Ṣarı fitilli metḭn ve bālā-ḳad  
Necm-i İḳbāl’e şebḭh beyāż 
başlıḳdır. 

 

Neyyir-i Gülzār Aġaçayaḳ El-ḥac 
İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

1177 Mor fitilli güvez nebātḭ ile 
mülevven metḭn ve edḭb 
başlıḳdır. 
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Nūr-ı Şeref Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ 1161 Mor fitilli metḭn ve ince ve bālā-
ḳad  beyāż ḳızıl süstlice başlıḳdır. 

 

Neş’e-rḭz Aṣamm İsmaʿḭl 
Efendi 

1179 Mor fitilli ʿunnābḭ nebātḭ ile 
mülevven ince ve reḫāvetlicedir. 

 

Nūr-ı Sāṭıʿ ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

 Ṣarı fitilli ġāyet metḭn ve bālā-
ḳad  aʿlā beyāżdır. 

 

Nūr-ı Bahār ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

 Mor fitilli güvez nebātḭ ile 
mülevven metḭn ve edḭb 
başlıḳdır. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Giceli itdi mey çerāġān ile hem-reng-i bahār 
Dinse bu lāleye şāyeste eger NŪR-I BAHĀR 
                                  Halḭmgirāy Sultan 

Nūr-ı Gülşen Vefālı Maḥmūd 
Çavuşzāde Monlā 
Efendi 

 Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven metḭn ve bālā-ḳad  aʿlā 
başlıḳdır. 

 

Nūr-ı Lāmiʿ Şeyhülislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendi 

  [mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Gülistān içre güller zebūr-ı ezhārdır ammā 
Miyāna gülde lāle gūyā bir NŪR-I LĀMİʿdür 
                                  Gayūr-ı Āmḭdi 
 

Nāṣıʿ Şeyhülislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendi 

   

 

 



384 

Nevvār-ı Şeyḫ Lālezārḭ Şeyḫ 
Meḥmed Efendi 

1131 Mor fitilli metḭn beyāż başlıḳdır.  

Nūr-ı Mücessem Şeyhülislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendi 

  [mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
O bir NŪR-I MÜCESSEMdür düşünce ḫāk-i gülzāra 
Degil lāle getürmiş serv-i sebz-endāmı reftāra  
                                     Hātif Efendi 

Naḳş-ı Nāz Ṣāliḥ Aġa Eyyūbḭ    
Naḳşü’l-ezhār Müfettiş-i Esbaḳ 

Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

 Mor fitilli ʿunnābḭ nebātḭ ile 
mülevven ġāyet ince ve aʿlā ve 
raʿnādır. 

 

Naḳş-ı Ŝüreyyā Aġaçayaḳ El-ḥac 
İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

 Ṣarı fitilli Niʿmet-i Cemḭl’e şebḭh 
mutavassıṭdır. 

 

Naḳş-ı İlāhḭ Aġaçayaḳ El-ḥac 
İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

 Ṣarı fitilli turuncḭ başlıḳdır.  

Neş’e-i Ṣaḥbā ʿĀṭıf Efendizāde 
ʿÖmer Vaḥḭd 
Efendi 

 - [mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Bu ḫengām-ı çemendür sāḳiyā meclis olur ḫulyā 
Dile revnaḳ virür bu lālezārda NEŞ’E-İ ṢAḤBĀ 
                                  Hātif Efendi 

Neş’e-i Maḥbūb Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Reşk-i Ruḫsār’dan 
etlice metḭn aʿlā ve mücellā 
başlıḳdır. 

 

Neş’e-i Elmās Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Cām-ı Gül-gūn 
ḳurumında ġāyet ince ve metḭn 
elmāsḭ baş taḫtedir. 
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Niʿmet-i Celḭl Şeyhülislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

1162 Ṣarı fitilli al nebātḭ ile mülevven 
edḭbü’l-edā Niʿmet-i Cemḭl’den 
ince ve aʿlā mutavassıṭdır. 

 

Niʿmet-i Cemḭl Aġaçayaḳ El-ḥac 
İsmaʿḭl Üsküdārḭ 

1179 Ṣarı fitilli bādāmḭ yolında al 
nebātḭ ile mülevven ḳaṣḭr ve 
etlice mutavassıṭdır. 

 

Niʿmet-i Feyż Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

1185 Ṣarı fitilli ġāyet metḭn ve mücellā 
edḭbü’l-edā nḭzeleri ser-tḭz ve 
ḳaddi bālā ḥüsn-i şāhiyyü’l-levn 
ala ḳarḭb ve beyāż ile mülevven 
ḥüsnüñde yektā aʿlādan aʿlā baş 
taḫtedir. 

 

Niʿmet-i Bārḭ Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli elmāsiyyü’l-levn 
leylāḳḭye mā’il Cām-ı Gül-gūn 
ḳurumında metḭn ve mücellā 
mutavassıṭdır. 

 

Niʿmet-i ʿAṭā Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli ḥüsn-i şāhiyyü’l-levn 
beyāż ile mülevven edḭbü’l-edā 
nḭzeleri ser-tḭz ve ḳaddi bālā 
Niʿmet-i Ḥaḳḳ’a şebḭh aʿlā baş 
taḫtedir. 

 

Nā’il-i Gülşen  Ḫaṣköylü Bostānḭ 
Muṣṭafā Usta 

1165 Ṣarı fitilli nebātḭ ve cüz’ḭ güvez 
taḥrḭr ile mülevven metḭn 
başlıḳdır. 

 

Nā’il-i Kerem  Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli nebātiyyü’l-levn  
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ḫaşḫāşḭ taḥrḭr ile mülevven 
metḭn başlıḳdır. 

Nā’il-i Dürr Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli nebātḭ Sāye-i 
Hümā’dan aʿlā Kām-yāb’a şebḭh 
metḭn ve aʿlā mutavassıṭdır. 

 

Nükte-i Esrār  Ḳapudan Muṣṭafā 
Ṭanbūrḭ Paşa 

1175 Mor fitilli gül-reng ve beyāż ile 
mülevven yek-rengi ġāyet ḳaba 
ve dönegi ince ve mücellā ve 
bālā-ḳad ammā ṣapı 
reḫāvetlicedir. 

 

Necm-i Saʿādet Çelebiler  Ṣarı fitilli ḫoşca beyāżdır. [mefʿūlü mefāʿḭlü mefāʿḭlü feʿūlün] 
Baḳ ṭalʿat-ı zḭbāsına kesb iyle leṭāfet 
Naḫs-ı ġamı maḥv itmededür NECM-İ SAʿĀDET 
                                   Nesḭbā 

Nümāyende-i Rāz Çelebiler  Mor fitilli leylāḳḭ nebātḭ ile 
mülevvendir. 

 

Nūr-ı Zḭbā Çelebiler  Mor fitilli gülpenbe beyāż ile 
mülevvendir. 

[feʿilātün  feʿilātün  feʿilātün  feʿilün] 
Cümle ezhār-ı çemen ḫūb u feraḥ-baḫş ammā 
Ṭabʿ-ı muṣtaraḳ-ı şevḳ iyledi NŪR-I ZḬBĀ 
                                   Nesḭbā 

Numūne-i Gülzār Çelebiler  Mor fitilli lāciverdḭ kitābeli gül-
renk beyāż ile mülevvendir. 

 

Nḭze-i Erġuvān Çelebiler  Mor fitilli leylāḳḭ beyāż ile 
mülevvendir. 

 

Niʿmet-i Ḥaḳḳ Niʿmet Monlā 1179 Ṣarı fitilli ḥüsn-i şāhiyyü’l-levn  
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Efendi nebātḭ ve beyāż ile mülevven 
edḭbü’l-edā nḭzeleri ser-tḭz ve 
ḳaddi bālā aʿlā baş taḫtedir. 

Nḭze-i Gül-gūn Çelebiler  Mor fitilli gül-reng beyāż ile 
mülevvendir. 

 

Nḭze-i Mercān Çelebiler  Mor fitilli yek-reng ḳırmızıdır.  
Nḭze-dār-ı Gülşen Çelebiler  Ṣarı fitilli ve baʿżen hezānına 

ḳarḭb süst-endām beyāżdır. 
 

Naḳd-i Ḫayāl Ḳarabineci 
Muḥammed Çelebi 

1144 Mor fitilli ḳoyu güvez beyāż ile 
mülevven ve kitabesi mekşūf ve 
reḫāvetlice Ḥüsn-i Bahār ile 
Naḳd-i Ḫayāl birdir. 

[mefʿūlü mefāʿḭlü mefāʿḭlü feʿūlün] 
Gülzār-ı cihān içre bilen ẕevḳ-i nebātı 
Āḫir yire ṣarf iyleyemez NAḲD-İ ḤAYĀLi 
                             Gayūr-ı Āmḭdi 
 

Naḳd-i Rebḭʿ Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1174 Mor fitilli ḳoyu güvez leylāḳḭye 
mā’il ve dönegi beyāż ile 
mülevven metḭn ve bālā-ḳad  aʿlā 
mutavassıṭdır. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün  feʿilün] 
Her ḳaçan germ ola ezhār ile bāzār-ı bahār 
Kāle-i ṣabrı virdi NAḲD-İ REBḬʿye dil-i zār 
                                     Nesḭbā 

Naḳş-ṭırāż Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1184 Mor fitilli Kerem ḳurumında 
Maḥbūb ḳumāşında metḭn ve 
mücellā aʿlā baş taḫtedir. 
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Necm-i Hidāyet Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1185 Mor fitilli Kerem yolında leylāḳḭ 
ve güvez beyāż ile müzeyyen 
ġāyet ince ve metḭn ve mücellā 
ve edḭbü’l-edā ve nḭzeleri ser-tḭz 
aʿlālardan aʿlā baş taḫtedir. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Çemende zḭr ü bālāya baḳanlar çeşm-i diḳḳatle 
Bulurlar kūy-ı ẕevḳ ü şevḳe yol NECM-İ HİDĀYETle 
                                  Nesḭbā 

Nev-cemāl Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

1180 Mor fitilli ve mor kitābeli bādāmḭ 
neşterḭ yolında Be-nām-ı Gülzār 
ḳurumında vişne rengine mā’il 
yek-reng ḳoyu ḳırmızı 
mutavassıṭu’l-ḥāldir. 

 

Naḳd-i Ḥayāt Sāʿatçizāde Ḥāfıẓ 
Efendi Der Üsküdār 

 Mor fitilli ʿaynihḭ Naḳd-i Ḫayāl’e 
şebḭh ve baʿżen Dil-zār-ı ʿAşḳ’a 
daḫı şebḭhdir. 

 

Naḫl-i Laṭḭf Laṭḭf Aġazāde 
İsmaʿil Aġa 

 Mor fitilli ḳoyu leylāḳiyyü’l-levn 
beyāż ile mülevven metḭn ve 
mücellā ve ḳaddi bālā Naḫl-i 
Erġuvān’dan edḭb ve aʿlā 
mutavassıṭdır. 

 

Naḫl-i Elmās Laṭḭf Aġazāde 
İsmaʿil Aġa 

 Elmāsḭ fitilli ġāyet metḭn ve ince 
ve nḭzeleri ser-tḭz Rūy-ı Feraḥ’a 
şebḭh aʿlā elmāsḭdir. 
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Naḫl-i Rummānḭ Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli ḥüsn-i şāhiyyü’l-levn 
ve baʿżen al nebātḭ ile mülevven 
Şemʿ-i Tecellḭ’den  etlice metḭn 
ve mücellā mutavassıṭdır. 

 

Nādḭde Saʿḭd Paşa  Mor fitilli yek-reng ḳoyuca ḳaṣḭr 
ḳırmızıdır. 

 

Naẓḭf-i Turuncḭ Sarāylızāde Aḥmed 
Aġa 

 Ṣarı fitilli nebātiyyü’l-levn cüz’ḭ 
turuncı aʿlā miŝilli ince ve 
reḫāvetlicedir. 

 

Nūr-ı Yezdān Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli Maʿṭūf-ı Müjgān 
ḳurumında aʿlā mutavassıṭdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Seḥer-i gülzāra vardum seyr idüp āŝār-ı sübhānı 
Tecellḭ zār ḳılmış bāġı gördüm NŪR-I YEZDĀNı 
                                  Gayūr-ı Āmḭdi 

Naẓar-ı ʿUşşāḳ Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli Cilve-i Feyż’den etlice 
metḭn başlıḳdır. 

[feʿilātün  feʿilātün  feʿilātün  feʿilün] 
Lālezār içre nedür velvelesi āfāḳa 
Uġramış mı ʿacabā hḭç NAẒAR-I ʿUŞŞĀḲa 
                                   İḥsān 

Nāz-perver Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli al nebātḭ ile mülevven 
Raġbet-i ʿAṭā’ya şebḭh. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Ki her bir bergi gūyā bir ḫadeng-i nāz-ı dilberdür 
Bu toḫm-ı nev-ẓuhūrın ism-i pāki NĀZ-PERVERdür  
                                  ʿİzzet Paşa 
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Neş’e-i Gülzār Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli lāciverdḭ kitābeli 
neşterḭ yolında ḳoyu ṣarı 
reḫāvetlicedir. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Mül-i şevḳ ile pür-ṣahbā her bir ġonce gülşende 
Buyur rindāne bezm-i lāleye bul NEŞ’E-İ GÜLZĀR 
                                   İḥsān 

Netḭce-i Zer Ḫaṣköylü Bostānḭ 
Muṣṭafā Usta 

1188   

Nāze-i Nesḭm Mehdḭzāde 
Muṣṭafā Çelebi 
Üsküdārḭ 

   

Numūne-i Saʿādet Şeyhülislām-ı 
Esbaḳ Veliyüddḭn 
Efendi 

 Mor fitilli leylāḳḭ beyāż ile 
mülevven ʿaynihḭ Naḫl-i 
Erġuvān’a şebḭh etlice başlıḳdır. 

 

Naẓḭf-endām Şeyhülislām-ı 
Sābıḳ Muṣṭafā ʿĀşir 
Efendi 

   

Naḫl-i Dil-keş  Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli ḥüsn-i şāhiyyü’l-levn 
ve baʿżen al nebātḭ ile mülevven 
Şemʿ-i Tecellḭ’den  etlice metḭn 
ve mücellā mutavassıṭdır. 

[mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün mefāʿḭlün] 
Şükūfe-perveri kimdür bu NAḪL-İ DİL-KEŞiñ ḥālā 
Bu toḫmı görmemişdür didi rıḍvān ravża-i mevā 
                                   Hātif Efendi 
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ḤARFÜ’L VAV 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i Toḫm [Zuhūr Tarihi] [Lālenin Özellikleri] [Beyit] 
Vaḥḭd Bilāderzāde  Mor fitilli güvez beyāż ile 

mülevven Rummānḭ’si edādır. 
[mefʿūlü mefāʿḭlü mefāʿḭlü feʿūlün] 
ʿĀlemlere mükāmeleti iylemiş mezḭd 
Ẕātıñ ide maṣṭaba-i gülzārda VAḤḬD 
                                   ʿİzzet Paşa  

Vaḥḭd-i Gülzār Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1169 Mor fitilli Rummānḭ ḳurumında 
edḭbü’l-edā gül-renk beyāż ile 
mülevven ve mutavassıṭdır. 

 

Vefḳ-i Merām Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1177 Mor fitilli nḭm-bādāmḭ 
ḳurumında açıḳ leylāḳiyyü’l-levn 
ġāyetü’l-ġāye metḭn ve edḭb ve 
ince ve mevzūn ve ẓarḭf aʿlā baş 
taḫtedir. 

[faʿilātün faʿilātün faʿilātün fāʿilün] 
ʿĀlemi tesḫḭr için bu lālezār olmış tamām 
Ṭarḥınuñ her ḫānesidür gūyiyā VEFḲ-İ MERĀM 
                                   Hātif Efendi 

Verd-i Rebḭʿ Müfettiş-i Esbaḳ 
Esseyid Ḫalḭl 
Efendi 

1175 Mor fitilli ḳırmızı ve dönegi 
beyāż ile mülevven metḭn ve 
mutavassıṭdır. 

 

Verd-i Cinān Bektāşzāde Efendi 1130 Mor fitilli ḳoyu güvez mora ḳarḭb 
ve beyāż ile mülevven Gül-
ḫḭz’den etlicedir. 

[feʿilātün feʿilātün  feʿilātün  feʿilün] 
Gül-i ruḫsārıñ idüp bāġ-ı behişti ḥayrān 
Oldı bu vech ile ārāste ter-i VERD-İ CİNĀN  
                                     Seyyid ʿAṭā Efendi 
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Verd-i Naʿḭm  Ḳasımpaşalı 
Mü’ezzin Ḥasan 
Efendi 

   

Verd-i Cemḭl Debbāġ ʿAṭāullāh  Mor fitilli ʿunnābḭ ḳoyu ṣarı ile 
mülevven bādāmḭyü’l-edā ve 
ḳaddi ḳaṣḭrce ve küşādı ʿasḭrce 
mutavassıṭdır. 

 

Vicdān-ı ʿAşḳ Mehdḭzāde 
Muṣṭafā Çelebi 
Üsküdārḭ 
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ḤARFÜ’L HE 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i Toḫm [Zuhūr Tarihi] [Lālenin Özellikleri] [Beyit] 
Hümā-yı Gülşen  Ṭopḫāneli 

Ḳaranfilci Ḫacı 
İsmaʿḭl 

 Mor fitilli güvez beyāż ile 
mülevven metḭn ve bālā-ḳad  aʿlā 
başlıḳdır. 

[mefʿūlü mefāʿḭlün feʿūlün] 
İyler hele çeşmi baḥtı rūşen 
Şehber ṣalıcaḳ HÜMĀ-YI GÜLŞEN 
                                   Nesḭbā 

Hümā-pervāz Ḥacı Ḥüseyin 
Tābʿi-i Çelebiler 

1161 Mor fitilli şarābiyyü’l-levn nebātḭ 
ile mülevven ince lākin ġāye ter 
ve reḫāvetlicedir. 

 

Hümā-yı İḳbāl Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli ḳoyu ṣarı Zer-i 
Ḫāliṣ’den etlice aʿlā metḭn 
başlıḳdır. 

[feʿilātün feʿilātün feʿilātün feʿilün] 
Ḳadem-i ezhārı füzūn itmekçün faṣl-ı bahār 
Şaḫsār-ı çemene ḳondı HÜMĀ-YI İḲBĀL 
                           Gayūr-ı Āmḭdi 

Himmet-i ʿAṭā Debbāġ ʿAṭāullāh  Ṣarı fitilli kirlice turuncḭ metḭn 
başlıḳdır. 

 

Himmet-i Feyż Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 
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ḤARFÜ’L YE 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i Toḫm [Zuhūr Tarihi] [Lālenin Özellikleri] [Beyit] 
Yāḳūt-ʿalem ʿAlipaşazāde 

İsmaʿḭl Beg Efendi 
1172 Mor fitilli ḳoyuca yek-reng 

ḳırmızı ġāyet metḭn ve mücellā 
Ḫayāl-i Yāḳūt’a şebḭh aʿlā baş 
taḫtedir. 

 

Yāḳūt-ı Ḫubān Esseyid Feyżullāh 
Aġa Eyyūbḭ 

 Mor fitilli yek-reng ḳoyu ḳırmızı 
İḳbāl-i Kerem’den ince ve aʿlā ve 
metḭn başlıḳdır. 

 

Yāḳūt-ı Behişt Ḳapudan Muṣṭafā 
Ṭanbūrḭ Paşa 

1159 Mor fitilli yek-reng ḳırmızı 
metḭn ve bālā-ḳad  aʿlā başlıḳdır. 

 

Yed-i Beyżā Ṭopḫāneli Ḥāfıẓ 
Efendi Ser-
şükūfeperverān 
Ḫaṣṣa-i Sābıḳa 

 Ṣarı fitilli ḫoş edā beyāżdır. [feʿilātün feʿilātün  feʿilün] 
İyle inkāra bu şükūfe-sezā 
Gösterse eger YED-İ BEYŻĀ 
                                   Nesḭbā 

Yāḳūt-ı Sḭrāb Çelebiler  Mor fitilli açıḳ ḳırmızı ḫoş 
edādır. 

 

Yāḳūt-ı Çemen Çelebiler  Ṣarı fitilli gül-reng beyāż ile 
mülevvendir. 
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Yāḳūt-ı Riyāż Behcet Efendizāde 
Cevdet Muṣṭafā 
Efendi 

 Mor fitilli cüz’ḭ lāciverdḭ kitābeli 
muʿtedil bādāmḭ neşterḭ yolında 
yek-reng ḳırmızı ġāyet metḭn ve 
mücellā edḭbü’l-edā Ḫayāl-i 
Yāḳūt ile Piyāle-i Yāḳūt’a şebḭh 
aʿlālardan baş taḫtedir. 

[feʿilātün feʿilātün  feʿilātün  feʿilün] 
Gerçi her lāleye bir mertebe virmiş feyyāż 
Dest-i şāhāne sezādur hele YĀḲŪT-I RİYĀŻ  
                                   Nesḭbā 
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ḤARFÜ’L ELİF787 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i 

Toḫm 
Nuḳūş Resm-i 

Sāġar 
Fitḭle-i 
Derūn 

Kitābe-i 
Derūn 

Berg-i 
Derūn 

Ḳad Emzice  Derece [Zuhūr 
Tarihi] 

Esrār-ı 
İlāhḭ 

Mü’ellif-i 
Risāle 
Meḥmed 
ʿAşḳḭ 
Efendi788 

Mücellā 
leylāḳḭye 
mā’il güvez 
nebātḭsi 
beyāż ile 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Mor Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince 
temiz, edḭb 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā, 
Ṭurre-i 
Maḥbūb’dan 
metḭn aʿlā 

1217 
Dehen-beste 
toḫmından  

Āŝār-ı 
İlāhḭ 

Velehu Mücellā 
ḳoyu güvez 
ṣaf beyāż 
ile 
mülevven  

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn 
küşādı 
ʿasḭr 

Aʿlā 1218 
Ṭarāvet-i 
Gülzār 
toḫmından 

Āŝār-ı 
Ḥikmet 

Velehu Mücellā 
süstlü āteşḭ 
güvez 
nebātḭsi 
beyāż ile 
mülevven  

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince 
temiz, edḭb 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā, 
Ṭurre-i 
Maḥbūb’dan 
metḭn aʿlā 

1218 Dehen-
beste 
toḫmından 

 

                                                           
787 Eserin sadece M3 numaralı nüshasında Mehmed Aşki’nin yetiştirdiği lâleler için ayrı bir yer belirlenmiştir. Bu kısımda yer alan lâleler diğer nüshalarda 

bulunmamaktadır. 
788 Ṭabḭb Meḥmed ʿAşḳḭ M3 numaralı nüshada Mü’ellif-i Risāle Meḥmed ʿAşḳḭ Efendi olarak kaydedilmiştir. 



397 

Āŝār-ı 
Saʿādet 

Velehu Ḳoyu mora 
ḳarḭb güvez 
nebātḭ ile 
mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Edḭb 
metḭnce 

Aʿlā 1217 
Cevher-i 
Yektā 
toḫmından 

Āŝār-ı 
Kerem 

Velehu Mücellā 
leylāḳḭ 
beyāż ile 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn Aʿlā 1217 
Neş’e-i 
Feraḥ 
toḫmından 

Āŝār-ı 
ʿİnāyet 

Velehu Mücellā 
leylāḳḭ 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ  

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn Aʿlā 1217  
Neş’e-i 
Feraḥ 
toḫmından, 
Sḭr-āb-ı Feyż 
yapraḳlı 

Āŝār-ı 
Feraḥ 

Velehu Mücellā 
gül-reng 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn Aʿlā 1217  
Neş’e-i 
Feraḥ 
toḫmından 

 

 

 

 



398 

Āŝār-ı 
Yezdān 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭ 
beyāż ile 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, ince 
edḭb, 
küşādı 
ʿasḭr 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā, 
başlıġı ġāyet 
aʿlā, 
nihāyetde 
Ṭarāvet-i 
Gülzār’a 
şebḭh 

1220  
Neş’e-i 
Feraḥ 
toḫmından, 
ḳaṣir 
yapraḳlı 

Āŝār-ı 
Rebḭʿ 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭ 
güvez 
beyāż ile 
mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn Mutavassıṭ 1217  
Neş’e-i 
Feraḥ 
toḫmından 

Āŝār-ı 
Tecellḭ 

Velehu  Mücellā 
ḳoyu güvez 
beyāż ile 
mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet edḭb, 
metḭn 
temiz, aʿlā 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Ḳudret-i 
Celḭl 
toḫmından 
Ḳıdret-i 
İlāhḭ 
edāsında 
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Āŝār-ı 
Celḭl 

Velehu Mücellā 
ḳoyu güvez 
nebātḭsi 
beyāż ile 
mülevven 

Ṣaġḭr 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ İnce, 
metḭn 

Aʿlā 1218 
Ḳudret-i 
Celḭl 
toḫmından 
 

İḥsān-ı 
Celḭl 

Velehu Mücellā 
āteşḭ güvez 
beyāż ile 
mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Edḭb, 
metḭn 

Aʿlā 1218 
Ḳudret-i 
Celḭl 
toḫmından 
 

İḥsān-ı 
Cemḭl 

Velehu Berg-i 
derūnu 
mor ṣarı, 
birūn 
bergleri 
ıstaḳozḭ 
ṣarı 

Müfred 
mutavassıṭ 
bādāmḭ 

Siyāh Ṣarı Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn 

Evsaṭ 1220 
Ḳudret-i 
Celḭl 
toḫmından 

İksḭr-i 
Ḫayāl 

Velehu       İnce, edḭb, 
temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1222 Raʿnā-
yı Ḫayāl 
toḫmından 

 

 

 



400 

İksḭr-i 
Saʿādet 

Velehu Mücellā 
güvez 
ıstaḳozḭ 
leylāḳḭ 
nebātḭyle 
mülevven  

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ  

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
temiz,  
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1222 Cihān-
pesend 
toḫmından 

Edḭb-i 
Gülşen 

Velehu          

Āyḭne-i 
Ḥikmet 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭ 
güvez 
beyāż ile 
mülevven  

Kebḭr 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb,  
metḭn 

Aʿlā 1218 Neş’e-i 
Feraḥ 
toḫmından 

Āyḭne-i 
Cemāl 

Velehu Mücellā 
āteşḭ 
turuncḭ 
ḳoyu ṣarı 
ile 
mülevven  

Ṣaġḭr 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Ṣarı Müsāvḭ Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1217 Necm-i 
Hidāyet 
toḫmından 

Aḳṣā-yı 
Merām789 

Velehu Mücellā 
āteşḭ güvez 
beyāż ile 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Ḳudret-i 
Celḭl 
toḫmından 

                                                           
789 Bu lâleye ‘mahsul alalım’ notu düşülmüştür. 
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Edḭb-i 
Turuncḭ 

Velehu         1223 Ḳudret-
i Celḭl 
toḫmından 

Āşüfte-i 
Dil790 

Velehu Mücellā 
elmās beyāż 
ile 
mülevven 

Müfred 
mutavassıṭ 
bādāmḭ 

Ṣarı Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn 

Evsaṭ 1217  
Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 

Encümen-
ārā 

Velehu Leylāḳḭ 
erġuvānḭ 
nebātḭyle 
mülevven  

Mutavassıṭ 
bādāmḭ, 
neşterḭ, 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn, 
küşādı ʿasḭr 

Evsaṭ, Perr-i 
Hümā gibi 

1220  
Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 

İksḭr-i 
Merām 

Velehu Mücellā 
gül-reng ṣaf 
beyāż ile 
mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Bālāca Ġāyet ince, 
edḭb, temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-ġāye 
aʿlā 

1222 Ḳudret-
i Celḭl 
toḫmından, 
Elvān 
taḥtesinde 

İḥsān-ı Bārḭ Velehu Mücellā 
güvez beyāż 
ile 
mülevven 

Nḭm bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-ġāye 
aʿlā 

1220  
Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 

 

 

 
                                                           
790 Āşüfte-i Dil M1, M2 ve A numaralı nüshalarda da bulunmaktadır.  
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Āf-tāb-ı 
Cemāl 

Velehu Mücellā 
ıstaḳozḭ 
ḳoyu ṣarı 
ile 
mülevven  

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Ṣarı Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn Aʿlā 1222  
Neş’e-i 
Feraḥ 
toḫmından 

Āb-ı 
Rummānḭ 

Velehu Mücellā 
süstlüye-
reng 
ḳırmızı 

Müfred 
mutavassıṭ 
bādāmḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Ṣaġḭr Ġāyet 
metḭn, 
küşādı 
ʿasḭr 

Evsaṭ 1218 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 

Engüşt-i 
Ḫayret 

Velehu Mücellā 
birūn 
bergleri 
güvez 
süstlü 
berg-i 
derūnu 
beyāż ile 
mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ 
neşterḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn Tuhaf ednā  

 

 

 

 



403 

Āŝār-ı 
Cinān 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭ 
güvez 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
ḫançerḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ 
bālā 

Ġāyet ince, 
edḭb, 
temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1221 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından, 
Ḳudret-i 
Yezdān 
gibidir 

Esrār-ı 
Bārḭ791 

Velehu Mücellā ala 
ḳarḭb güvez 
nebātḭ ile 
mülevven  

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, 
temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1221  
Cihān-
pesend 
toḫmından, 
İnce hüdāyḭ 
gök 
yapraḳlı, 
Kerem-i Bārḭ 
yapraġı 
ḳurumunda 

Āŝār-ı Bārḭ Velehu Mücellā 
leylāḳḭ 
ḳoyu güvez 
mor beyāż 
ile 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, 
temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye ednā, 
Kerem-i 
Bārḭ’den 
metḭn ve aʿlā 

1221 Cihān-
pesend 
toḫmından  

                                                           
791 Bu lâleye ‘verilmiştir’ notu düşülmüştür.  



404 

İksḭr-i 
Ḳudret 

Velehu Ḳudret-i 
Celḭl’den 
ince, aʿlā 
mücellā 
ḳoyu güvez 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, 
temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1222 
Ḳudret-i 
Celḭl 
toḫmından 

Āŝār-ı 
Ḳudret 

Velehu Çürük 
vişne 
rengine 
ḳarḭb 

        

 

 

 

 

 

 

 

 

 



405 

ḤARFÜ’L BE 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i 

Toḫm 
Nuḳūş Resm-i 

Sāġar 
Fitḭle-i 
Derūn 

Kitābe-i 
Derūn 

Berg-i 
Derūn 

Ḳad Emzice  Derece [Zuhūr 
Tarihi] 

Burhān-ı 
Ḳatṭıʿ 

Mü’ellif-i 
Risāle 
Meḥmed 
ʿAşḳḭ 
Efendi 

Mücellā 
erġuvānḭsi 
gül-reng 
nebātḭsi 
beyāż ile 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
metḭn, 
küşādı ʿaṣḭr 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218  
Ṭurre-i 
Maḥbūb 
toḫmından, 
Kerem 
yapraḳlı 

Bedḭʿ-i 
Cemāl 

Velehu Mücellā 
gül-pembe 
gül-reng 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Mor  Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn 

Aʿlā 1218  
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Pertev-i 
Ḫurşḭd 

Velehu Mücellā al 
ḳoyu 
nebātḭyle 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ Edḭb, metḭn Ġāyet aʿlā 1218 Ḳudret-
i Celḭl 
toḫmından 

Pertev-i 
Elmās 

Velehu Ayva güli 
elmas 
beyāż ile 
mülevven 

Müfred 
mutavassıṭ 
bādāmḭ 

Elmāsḭ Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn Evsaṭ 1218 
 Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 

 

 



406 

Pertev-i 
ʿAşḳ 

Velehu Açıḳ 
erġuvānḭ 
ḳoyu güvez 
beyāż ile 
mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn Ḳarḭb-i Aʿlā 1218 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 

Piyāle-i 
Laʿlḭn 

Velehu          

Piyāle-i 
Sḭm 

Velehu          

Peyk-i 
Cemāl 

Velehu Mücellā 
güvez nebātḭ 
ile mülevven  

Müfred 
mutavassıṭ 
bādāmḭ 

Ṣarı Nebātḭ Müsāvḭ Ḳaṣḭrce Metḭn 
küşādı ʿaṣḭr 

Ḳarḭb-i Evsaṭ 1218 Ḳudret-
i Celḭl 
toḫmından 

Peyk-i 
Sürūr792 

Velehu Ḳoyuca 
güvez 
nebātḭsi 
beyāż ile 
mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
neşterḭ 

Siyāh Nebātḭsi 
beyāż 

Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn 

Ednā 1218  
Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 

Bālā-
yezdān 

Velehu Ḳoyuca gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ 
neşterḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn 

Ednā 1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

 

 

                                                           
792 Bu lâleye ‘verile’ notu düşülmüştür. 
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Bālā-şān Velehu Mücellā 
mora ḳarḭb 
çürük vişne 
rengi güvez 
beyāż ile 
mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ 
ḫançerḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Bālā Ġāyet 
metḭn 

Ednā 1218  
Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 

Pḭçḭde-i 
Nāz 

Velehu Ṭurre-i 
Maḥbūb gibi 
mücellā gül-
reng 
nebātḭyle 
mülevven  

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, 
temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1221 Ḳudret-
i Celḭl 
toḫmından 

Burhān-ı 
ʿAşḳ 

Velehu Mücellā 
güvez ṣaf 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Bālāca  Metḭn Ḳarḭb-i Aʿlā 1220 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 

Peyām-ı 
Sürūr 

Velehu          

Peyker-i 
Ḫūr 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭ 
güvez beyāż 
ile mülevven  

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn  Aʿlā 1220  
Cihān-
pesend 
toḫmından 
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Burhān-ı 
Tecellḭ 

Velehu Mücellā açıḳ 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
metḭn 
küşādı ʿaṣḭr 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā, 
Ḳudret-i 
İlāhḭ’ye 
şebḭh 

1220 Ḳudret-
i Celḭl 
toḫmından 

Piyāle-i 
ʿAşḳ 

Velehu         1223  
Cihān-
pesend 
toḫmından 

Peymāne-i 
ʿAşḳ 

Velehu          

Pertev-
endāz 

Velehu Erġuvānḭ 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ 
ḫançerḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Bālā Ġāyet 
metḭn, 
temiz, edḭb 

Evsaṭ 1220 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 

Perr-i 
Ṭāvūs 

Velehu          

Bāʿiŝ-i 
Teşekkür 

Velehu Mücellā 
güvez beyāż 
ile mülevven  

Müfred 
mutavassıṭ 
bādāmḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn Evsaṭ 1220  
Cihān-
pesend 
toḫmından 

Peyk-i 
Feraḥ 

Velehu         1222 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Pertev- Velehu ʿAynı Kebḭr Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet Evsaṭ 1221  
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efşān793 Pertev-i Āa-
mān gibi 

bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

metḭn Cihān-
pesend 
toḫmından 
ve aʿlādır 

Bülend-i 
Turuncḭ 

Velehu          

Burhān-ı 
Celḭl 

Velehu          

Piyāle-i 
Yāḳūt 

Velehu Mücellā yek-
reng ḳırmızı 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Mor  Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Cihān-
pesend 
toḫmından 

 

 

 

 

 

 

 
                                                           
793 Bu lâleye ‘hıfz oluna’ notu düşülmüştür. 
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ḤARFÜ’T TE 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i 

Toḫm 
Nuḳūş Resm-i 

Sāġar 
Fitḭle-i 
Derūn 

Kitābe-i 
Derūn 

Berg-i 
Derūn 

Ḳad Emzice  Derece [Zuhūr Tarihi] 

Tevfḭḳ-i 
Bārḭ 

Mü’ellif-i 
Risāle 
Meḥmed 
ʿAşḳḭ 
Efendi 

Mücellā 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Ṣaġḭr 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Mor  Beyāż Müsāvḭ Ḳaṣḭrce Ġāyet edḭb 
metḭn 

Aʿlā 1220 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 
 

Teşekkür-i 
Bārḭ 

Velehu Mücellā ḳoyu 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
temiz, 
ġāyet 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1217 
Dehen-beste 
toḫmından 

Teşekkür-i 
İlāh794 

Velehu Ṭāvūs 
edāsında 
mücellā gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ  

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet edḭb, 
temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Remz-i 
Ḥikmet 
toḫmından  

Te’yid-i 
İlāhḭ 

Velehu Mücellā āteşḭ 
al ḳoyu ṣarı 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
temiz, 
metḭn, 
edḭb 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

Tezyḭn-i 
Rifʿat  

Velehu Mora ḳarḭb 
ḳoyu leylāḳḭ 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 

Mor Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ İnce, 
metḭn 

Aʿlā 
Niʿmet-i 

1217 
Neş’e-i Feraḥ 

                                                           
794 Bu lâleye ‘toḫum Ḳudret-i Celḭl’den müsemma, toḫumlara idḫāl oluna ‘ notu düşülmüştür. 
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beyāż ile 
mülevven 

sūzenḭ  Ḥaḳḳ gibidir toḫmından 
 

Tuḫfetü’l-
kibār 

Velehu Nebātḭ al 
taḥrḭr ile 
mülevven  

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet edḭb, 
temiz, 
metḭn, 
küşādı 
ʿaṣḭr 

Aʿlā 
 

1220 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından, 
Başlıġı ġāyet 
edḭb ve metḭn 
Rūy-ı 
Maḥbūb’dan 
ince ve 
edḭbdir. Ve 
aʿlālardandır. 

Tervḭḥü’l-
ervāḥ 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭ 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 
 

Taṣvḭr-i 
Cemāl 

Velehu Mücellā ayva 
güli gül-reng 
beyāż ile 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn 

Evsaṭ 1220 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 
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Tḭr-i 
Müjgān 

Velehu Mücellā 
güvez gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn Aʿlā 
 

1218 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 
 

Tezhḭb-i 
Gülşen 

Velehu Mor ṣarı ile 
mülevven  

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Ṣarı Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn 

Ednā 1220 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

Tezhḭb-i 
Ḳudret 

Velehu Taḥinliye 
mā’il ḳoyu 
altūnḭ ṣarı 
üzerine ḳızıl 
süstlü 

Kebḭr 
bādāmḭ 
ḫançerḭ 

Siyāh Ṣarı Müsāvḭ Bālā Ġāyet 
metḭn 

Aʿlā 
 

1217 
Ḫulāṣa-i Zer 
toḫmından 

Tuḫfetü’l-
mülūk 

Velehu Ḳudret-i 
Celḭl’in 
turuncḭsidir. 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Ṣarı Müsāvḭ Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
temiz 
ṣaplı, 
ġāyet 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
Başlıġı ġāyet 
aʿlā 
 

Teşekkür-i 
Yezdān 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭsi 
gül-reng 
nebātḭsi 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, 
edḭb, temiz 
ṣaplı 

Evsaṭ 1220 Cihān-
pesend 
toḫmından 
Feraḥ-
peyker’e şebḭh 
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Tezyḭn-i 
Cemāl 

Velehu          

Tezyḭn-i 
Kemāl 

Velehu          

Tevfḭḳ Velehu          
Taṣvḭr-i 
Gülzār 

Velehu          

Tuḫfe-i 
Cinān 

Velehu          

Taṣvḭr-i 
Ḫayāl 

Velehu Mücellā ayva 
güli beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn 

Evsaṭ 1220 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 
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ḤARFÜ’S ŜE 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i 

Toḫm 
Nuḳūş Resm-i 

Sāġar 
Fitḭle-i 
Derūn 

Kitābe-i 
Derūn 

Berg-i 
Derūn 

Ḳad Emzice  Derece [Zuhūr Tarihi] 

Ŝemere-i 
İntiẓār 

Mü’ellif-i 
Risāle 
Meḥmed 
ʿAşḳḭ 
Efendi 

Mücellā āteşḭ 
turuncḭ ḳoyu 
ṣarı ile 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Ṣarı Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, 
küşādı 
ʿaṣḭrce 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
 

Ŝemere-i 
Ḫulūṣ 

Velehu Yek-reng 
erġuvānḭ 

Müfred 
kebḭr 
bādāmḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, 
küşādı 
ʿaṣḭrce 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 
 

Ŝemere-i 
ʿİzzet 

Velehu Mücellā gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1221 
Cevher-i 
Yektā 
toḫmından 

Ŝemere-i 
Meclis 

Velehu          

Ŝemere-i 
Maḥabbet 

Velehu Mücellā yek-
reng 
erġuvānḭ 

Müfred 
mutavassıṭ 
bādāmḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet edḭb, 
metḭn 

Evsaṭ 1222 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 
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ḤARFÜ’L CİM 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i 

Toḫm 
Nuḳūş Resm-i 

Sāġar 
Fitḭle-i 
Derūn 

Kitābe-i 
Derūn 

Berg-i 
Derūn 

Ḳad Emzice  Derece [Zuhūr Tarihi] 

Cevher-i 
Mülūk 

Mü’ellif-i 
Risāle 
Meḥmed 
ʿAşḳḭ 
Efendi 

Mücellā 
erġuvānḭsi 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ 
hilālḭ 

Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
temiz, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
 

Cevher-i 
Nā-yāb 

Velehu Mücellā 
güvez gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Ṣaġḭr 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Metḭn Aʿlā 1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 
 

Cevher-i 
Yāḳūt 

Velehu Mücellā 
güvez ḳoyu 
ḳırmızı 
Kerem-i Bārḭ 
yolında 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
metḭn, 
küşādı 
aḳdem 

Aʿlā 1218 
Cevher-i 
Yektā 
toḫmından 
 

Cevher-i 
Cān795 

Velehu Mücellā gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Reḫāvetlice Evsaṭ 1218 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 

 

                                                           
795 Bu lâleye ‘verilmiştir’ notu düşülmüştür. 
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Cevher-i 
Gülzār 

Velehu Ḳoyu gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Mor Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Reḫāvetlice Evsaṭ 1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 
 

Cevher-i 
Elmās 

Velehu Mücellā ḳoyu 
elmāsḭ 
erguvana 
mā’il 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
metḭn  

Aʿlā 1218 
Raʿnā-yı Ḫayāl 
toḫmından 

Cevher-
baḫş 

Velehu         1220 
Cevher-i 
Yektā 
toḫmından 

Cemāl-i 
Feraḥ 

Velehu Mücellā ḳoyu 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn Aʿlā 1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Cemāl-i 
ʿAşḳ 

Velehu Gül-reng 
beyāż ile 
mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn Vasaṭ-ı 
Ḳarḭb 

1217 
Cevher-i 
Yektā 
toḫmından 

Cām-ı 
Elmās 

Velehu Erġuvāna 
mā’il ḳoyu 
elmāsḭ beyāż 
ile mülevven 

Ḳaṣḭr 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Elmāsḭ Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn Ḳarḭb-i Aʿlā 1217 
Raʿnā-yı Ḫayāl 
toḫmından 

Cām-ı 
Yāḳūt 

Velehu Yek-reng 
ḳırmızı 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ Edḭb, 
metḭnce 

Evsaṭ 1218 
Dehen-beste 
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neşterḭ toḫmından 
Cām-ı 
Ḳudret 

Velehu Ḳudret-i İlāhḭ 
gibi mücellā 
ḳoyu güvez 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet edḭb, 
metḭn 

Aʿlā 1220 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 

Cām-ı 
Sürūr 

Velehu          

Cāmiʿü’l-
merām 

Velehu Mücellā ḳoyu 
ʿunnābḭ ḳoyu 
ṣarı ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Ṣarı Müsāvḭ Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
ġāyet metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
Başlıġı ġāyet 
aʿlā 

Cerḭde-i 
Maḥbūb 

Velehu Mücellā gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Ḳaṣḭr 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
metḭn, edḭb 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1217 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 
Başlıġı aʿlā 
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Cevher-i 
Cānān 

Velehu Mücellā āteşḭ 
güvez 
nebātḭsi 
beyāż ile 
mülevven 

Ṣaġḭr 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ İnce, 
metḭnce 

Aʿlā 1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 
 

Cilve-fürūş Velehu          
Cerḭde-i 
Yāḳūt 

Velehu Mücellā yek-
reng vişne 
rengi ḳoyu 
ḳırmızı 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1221 
Necm-i 
Hidāyet’e 
şebḭh, Cihān-
pesend 
toḫmından 

Cemāl-i 
Maḥbūb 

Velehu Mücellā gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Cezbe-i 
ʿUşşāḳ796 

Velehu Mücellā 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
ḫançerḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Reḫāvetlice Aʿlā 1221 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 

 

Cevher-
feşān797 

Velehu Güvez beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Reḫāvetli 
metḭn 

Ednā 1220 
Cevher-i 

                                                           
796 Bu lâleye ‘verile’ notu düşülmüştür. 
797 Bu lâleye ‘verile’ notu düşülmüştür. 
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Cevher-i 
Yektā’ya 
şebḭh 

neşterḭ 
sūzenḭ 

Yektā 
toḫmından 

Cevher-i 
Gülşen798 

Velehu Güvez beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Reḫāvetli Ednā 1221 
Cevher-i 
Yektā 
toḫmından 

Cihān-ārā Velehu Mücellā 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Cihān-pesend 
toḫmından 

Cedḭd-i 
Turuncḭ 

Velehu          

Cemāl-i 
Ḳudret 

Velehu Mücellā gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet edḭb, 
ince, temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1222 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
Gök yapraḳlı 
Ḳudret-i Celḭl 
gibi 

 

 

 

                                                           
798 Bu lâleye ‘verile’ notu düşülmüştür. 
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ḤARFÜ’L ḤA 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i 

Toḫm 
Nuḳūş Resm-i 

Sāġar 
Fitḭle-i 
Derūn 

Kitābe-i 
Derūn 

Berg-i 
Derūn 

Ḳad Emzice  Derece [Zuhūr Tarihi] 

Ḥikmet-i 
İlāhḭ 

Mü’ellif-i 
Risāle 
Meḥmed 
ʿAşḳḭ 
Efendi 

Ṭāvūs-ı 
Neşāt 
edāsında 
mücellā gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ 
hilālḭ 

Mutavassıṭ İnce, temiz, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
 

Ḥikmet-i 
Yezdān 

Velehu Yek-reng 
ḳoyu şarābḭ 
güvez nebātḭ 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Bālāca İnce, temiz, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
Başlıġı ġāyet 
aʿlā 

Ḥüsn-i 
Cemāl 

Velehu Ḳoyu güvez 
nebātḭ ile 
mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn 
küşādı 
aḳdem 

Aʿlā 1218 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
Şād-mān gibi 
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Ḥüsn-i 
Riyāż799 

Velehu Mücellā gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ  
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Reḫāvetlice Evsaṭ 1218 
Cevher-i 
Yektā 
toḫmından 

Ḥikmet-
şiʿār 

Velehu Mücellā 
çürük vişne 
rengi üstüne 
beyāż süst ile 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
 
 

Ḥüsn-i Nā-
yāb 

Velehu Mücellā ḳoyu 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn Aʿlā 1221 
Cevher-i 
Yektā 
toḫmından 

Ḥayret-
āver800 

Velehu Mor gül-
pembe al 
nebātḭ ile 
mülevven  

Müfred 
kebḭr 
bādāmḭ 

Ṣarı Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ Reḫāvetli Ednā 1218 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 

 

 

 

                                                           
799 Bu lâleye ‘verilmiştir’ notu düşülmüştür. 
800 Bu lâleye ‘verile’ notu düşülmüştür. 
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ḤARFÜ’L ḪI 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i 

Toḫm 
Nuḳūş Resm-i 

Sāġar 
Fitḭle-i 
Derūn 

Kitābe-i 
Derūn 

Berg-i 
Derūn 

Ḳad Emzice  Derece [Zuhūr Tarihi] 

Ḫıṭṭa-i 
Yāḳūt 

Mü’ellif-i 
Risāle 
Meḥmed 
ʿAşḳḭ 
Efendi 

Mücellā 
ḳırmızı 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
ḫançerḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Bālā Edḭb, ince, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından  

Ḫıṭṭa-i 
Laʿlḭn 

Velehu          

Ḫūb-cemāl Velehu Mücellā 
erġuvānḭ 
güvez gül-
pembe beyāż 
ile mülevven 

Müfred 
mutavassıṭ 
bādāmḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet edḭb, 
metḭn, 
küşādı ʿaṣḭr 

Evsaṭ 1220 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 

Ḫadeng-i 
Nāz 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭ 
beyāż ile 
mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ 
ḫançerḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Bālā Ġāyet metḭn Evsaṭ 1220 
Cihān-pesend 
toḫmından 
Şeb-çerāġ 
yanına ġars 
oluna 
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Ḫāme-i 
Maḥbūb 

Velehu Mücellā gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
ḫançerḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Bālā Ġāyet metḭn Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 
Başlıġı ġāyet 
aʿlā, Ḫāme-i 
Ḳudret 
gibidir. 

Ḫāme-i 
Yāḳūt 

Velehu Ḳoyu vişne 
remgi yek-
reng ḳırmızı 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Bālāca  Reḫāvetlice Evsaṭ 1218 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 

Ḫāme-i 
Zerrḭn 

Velehu          

Ḫāme-i 
Elmās 

Velehu Mücellā ayva 
güli elmāsḭ 
beyāż ile 
mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Ṣarı Beyāż Müsāvḭ  Bālāca İnce, edḭb, 
temiz, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1217 
Raʿnā-yı Ḫayāl 
toḫmından 
Başlıġı aʿlā 
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Ḫāme-i 
Yezdān 

Velehu Mücellā gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
ḫançerḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Bālā Reḫāvetli 
metḭnce 

Aʿlā 1218 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 
Netḭce-i 
Gülzār yanına 
ġars oluna 

Ḫāme-i 
İḳbāl 

Velehu Mücellā  al 
nebātḭyle 
mülevven, 
Ḫāme-i 
Ḳudret’e 
şebḭh 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
ḫançerḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Bālāca  Ġāyet edḭb, 
ince, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 
Başlıġı aʿlā 

1220 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 
Maḳarnalı gök 
yapraḳlıdır. 
Tezhḭb-i 
Ḳudret’e naḳl 
edilmiştir.  

Ḫāme-i 
ʿİbret 

Velehu Mücellā 
güvez nebātḭ 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Bālāca Ġāyet temiz, 
edḭb, metḭn 

Aʿlā 1220 Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 
Başlıġı aʿlā 
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Ḫurşḭd-i 
Cemāl 

Velehu Mücellā 
ʿunnābḭsi 
āteşḭ turuncḭ 
ṣarı ile 
mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Ṣarı Müsāvḭ  Mutavassıṭ Edḭb, ince, 
metḭn 

Aʿlā 1218 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 
 

Ḫurşḭd-i 
Riyāż 

Velehu Mücellā 
ʿunnābḭsi 
āteşḭ turuncḭ 
ḳoyu ṣarı ile 
mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ 
neşterḭ 
 

Siyāh Ṣarı Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn 
küşādı 
aḳdem 

Evsaṭ 1218 
Ṭarāvet-i 
Gülzār 
toḫmından 

Ḫurşḭd-i 
Gülzār 

Velehu Mücellā 
ʿunnābḭsi 
āteşḭ turuncḭ 
ḳoyu ṣarı ile 
mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ 
neşterḭ 
 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Ednā 1218 
Ṭarāvet-i 
Gülzār 
toḫmından 
Başlıġı ġāyet 
aʿlā 

Ḫulāṣa-i 
Merām 

Velehu Mücellā ḳoyu 
erġuvānḭ 

Ḳaṣḭr 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, edḭb, 
temiz 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 
 

1222  
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 
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Ḫayāl-i 
Muṣavver 

Velehu Mücellā 
güvez 
ıstaḳozḭ ḳoyu 
ṣarı ile 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Ṣarı Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 
 

1220 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 
Ṣāḥib yapraḳ 

Ḫāme-i 
Laʿlḭn 

Velehu          

Ḫayāl-i 
Maḥbūb 

Velehu        Aʿlā 1220 
Raʿnā-yı Ḫayāl 
toḫmından 

Ḫurşḭd-i 
Çemen 

Velehu Mücellā 
güvez ṣarı ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn 
edḭb 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

Ḫayāl-i 
Merām 

Velehu Mücellā ḳoyu 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Mor  Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, ince, 
edḭb 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 

Ḫulāṣa-i 
Yāḳūt 

Velehu Mücellā yek-
reng laʿlḭni 
ḳırmızı 

Nḭm 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
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Ḫüsrev-i 
Cemāl 

Velehu Mücellā gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Ḫançer-i 
Yāḳūt 

Velehu          

Ḫulāṣatü’l-
ezhār 

Velehu Mücellā 
güvez gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Bālāca Ġāyet edḭb, 
ince, temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1221 
Altun toḫmı 
tarafında 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından, 
Ḳudret-i 
Yezdān’dan 
aʿlādır 

Ḫurşḭd-i 
Cinān 

Velehu Mücellā āteşḭ 
turuncḭ ḳoyu 
ṣarı ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
metḭn, edḭb, 
temiz 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1221 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

Ḫayāl-i 
Çemen801 

Velehu Mücellā ḳoyu 
güvez nebātḭ 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Mor  Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, 
temizce 

Evsaṭ 1220 
Dehen-beste 
toḫmından 

Ḫüsrev-i 
Gülzār 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭ 

Nḭm 
bādāmḭ  

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn, 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1221 
Cihān-pesend 

                                                           
801 Bu lâleye ‘Kirişme-rḭz taḥtesine ḳarışmışdır’ notu düşülmüştür. 
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güvez gül-
reng beyāż 
ile mülevven 
Kerem-i Bārḭ 
ḳurumunda 

sūzenḭ temiz toḫmından, 
Cihān-pesend 
edāsına 
şebḭhdir. 

Ḫurşḭd-i 
Tecellḭ 

Velehu Erġuvānḭsi 
mücellā 
turuncḭ ḳoyu 
ṣarı ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Metḭn Aʿlā 1221 
Dehen-beste 
toḫmından, 
Dehen-beste 
yolında, 
Ṭurre-i ʿArūs 
yanına ġars 
oluna 

Ḫurşḭd-i 
ʿİnāyet 

Velehu Mücellā 
turuncḭ ḳoyu 
ṣarı ile 
mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Ṣarı Müsāvḭ  Mutavassıṭ Reḫāvetli Evsaṭ 1221 
Ṭarāvet-i 
Gülzār 
toḫmından 
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Ḫurşḭd-i 
İḳbāl 

Velehu Istaḳozḭsi 
turuncḭ ḳoyu 
ṣarı ile 
mülevven 
İḥsān-ı 
Vedūd’a 
şebḭh 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
ḫançerḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Ṣarı Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Evsaṭ 1221 
Cihān-pesend 
toḫmından 
Başlıġı ġāyet 
aʿlā 

Ḫurşḭd-i 
Feraḥ 

Velehu          

Ḫurşḭd-i 
Merām 

Velehu Mücellā 
ıstaḳozḭsi 
turuncḭ ḳoyu 
ṣarı ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet edḭb, 
temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Dehen-beste 
toḫmından 
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ḤARFÜ’D DAL 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i 

Toḫm 
Nuḳūş Resm-i 

Sāġar 
Fitḭle-i 
Derūn 

Kitābe-i 
Derūn 

Berg-i 
Derūn 

Ḳad Emzice  Derece [Zuhūr Tarihi] 

Dūde-i 
Ḫayāl 

Mü’ellif-i 
Risāle 
Meḥmed 
ʿAşḳḭ 
Efendi 

Mücellā 
mora ḳarḭb 
ḳoyu elmāsḭ 
beyāż ile 
mülevven  

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Mor Beyāż Müsāvḭ 
hilālḭ 

Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 

Dūd-ı 
Cemāl 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭ 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, edḭb 

Aʿlā 1218  
Ṭurre-i 
Maḥbūb 
toḫmından 
Şād-mān’a 
şebḭhdir 

Dūd-ı 
ʿUşşāḳ802 

Velehu Erġuvānḭ 
ḳoyu güvez 
ṣaf beyāż ile 
mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Metḭn Evsaṭ 1218 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 

Dil-şād803 Velehu Mücellā 
erġuvānḭ 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Mor  Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 

                                                           
802 Bu lâleye ‘füruht oluna’ notu düşülmüştür. 
803 Bu lâleye ‘Kadri Molla’ya verilmiştir’ notu düşülmüştür. 
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Daḫme-i 
Esrār 

Velehu Mücellā ayva 
güli elmāsḭ 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Evsaṭ 1220 
Cevher-i 
Yektā 
toḫmından 

Daḫme-i 
Yāḳūt 

Velehu Mücellā yek-
reng ḳoyu 
ḳırmızı 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Dehen-beste 
toḫmından 

Daḫme-i 
Elmās 

Velehu         1220 
Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 

Dil-nişḭn Velehu Mücellā 
erġuvānḭ 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, ince, 
edḭb 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

Ṭurre-i 
Maḥbūb 
toḫmından, 
Mir’āt-i 
Ḳudret ve 
Şāhid-i İḳbāl’e 
şebḭh 

Dil-āmḭz Velehu          
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Defḭne-i 
Şeref 

Velehu Mücellā 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Metḭn 
küşādı 
aḳdem 

Ḳarḭb-i Aʿlā 1220 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 

Defḭne-i 
Saʿādet 

Velehu Mücellā 
güvez nebātḭ 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet edḭb 
metḭn 

Aʿlā 1220 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 

Dūde-i 
İḳbāl 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭsi 
elmāsḭ  beyāż 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1221 
Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 
Sūzen-i 
Elmās’a şebḭh 
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ḤARFÜ’Z ẔEL 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i 

Toḫm 
Nuḳūş Resm-i 

Sāġar 
Fitḭle-i 
Derūn 

Kitābe-i 
Derūn 

Berg-i 
Derūn 

Ḳad Emzice  Derece [Zuhūr Tarihi] 

Ẕevḳ-i 
Mücessem 

Mü’ellif-i 
Risāle 
Meḥmed 
ʿAşḳḭ 
Efendi 

Ḳoyu mor ṣaf 
beyāż ile 
mülevven 

Müfred 
kebḭr 
bādāmḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Ednā 1222 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından, 
Ḥıfẓ oluna 
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ḤARFÜ’R RE 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i 

Toḫm 
Nuḳūş Resm-i 

Sāġar 
Fitḭle-i 
Derūn 

Kitābe-i 
Derūn 

Berg-i 
Derūn 

Ḳad Emzice  Derece [Zuhūr Tarihi] 

Raʿnā-yı 
Feraḥ 

Mü’ellif-i 
Risāle 
Meḥmed 
ʿAşḳḭ 
Efendi 

Mücellā ayva 
güli elmāsḭ 
beyāż ile 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 
Başlıġı aʿlā 

Raʿnā-yı 
ʿAşḳ 

Velehu Mücellā ḳoyu 
elmāsḭ beyāż 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Beyāż Müsāvḭ  
hilālḭ 

Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, ince, 
edḭb, küşādı 
aḳdem 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1219 
Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 

Raʿnā-yı 
Cemāl 

Velehu Mücellā zḭbā 
rengi elmāsḭ 
beyāż ile 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Elmāsḭ Beyāż Müsāvḭ  
 

Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 

Rişte-i 
Ḳudret 

Velehu Mücellā 
ṣaḳız alı 
nebātḭ ile 
mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Nebātḭ Müsāvḭ  
 

Mutavassıṭ 
Bālāca 

İnce, edḭb, 
temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 
Ṭurre-i 
Maḥbūb’dan 
aʿlā 

1217 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 
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Rişte-i Nāz Velehu Mücellā 
erġuvānḭ 
güvez gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
ḫançerḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Metḭnce Evsaṭ 1217 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 
Maḳarnalı gök 
yapraḳlı, 
Şāhid-i İḳbāl 
yapraġı gibi, 
Ḫāme-i 
Ḳudret’e şebḭh 

Rişte-i 
Ḫayāl 

Velehu Şemʿ-i 
Tecellḭ 
renginde bal 
rengi ayva 
güli 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Nebātḭ Müsāvḭ  
 

Mutavassıṭ 
 

Edḭb, metḭn Aʿlā 1218 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

Rişte-i 
Elmās 

Velehu Mücellā zḭbā 
rengi elmāsḭ 
beyāż ile 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ 
hilālḭ 

Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 
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Rişte-i 
Yāḳūt 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭ 
güvez gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
ḫançerḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet edḭb, 
ince, temiz, 
metḭn 

Aʿlā 1220 
Cevher-i 
Yektā 
toḫmından 

Rişte-i Zer Velehu          
Rişte-i 
Zerrḭn 

Velehu          

Reşk-i 
Süheyl 

Velehu Mücellā āteşḭ 
güvez şarābḭ 
nebātḭyle 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ 
hilālḭ 

Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Ṭurre-i 
Maḥbūb 
toḫmından 
 

Reşk-endāz Velehu Mücellā, 
ʿaynı Cilā-yı 
Mir’āt’e 
şebḭh, 
436ndan aʿlā 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, ince, 
edḭb, temiz 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1221 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

Revnaḳ-ı 
ʿAşḳ804 

Velehu Leylāḳḭ beyāż 
ile mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Metḭn Vasaṭ-ı 
Ḳarḭb 

1217 
Cevher-i 
Yektā 
toḫmından 

Revnaḳ-ı Velehu Mücellā ḳoyu Kebḭr Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Metḭn Ednā 1217 

                                                           
804 Bu lâleye ‘verilmiştir’ notu düşülmüştür. 
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Gülzār805 gül-reng 
beyāż ile 
mülevven 

bādāmḭ 
neşterḭ 

Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Resm-i 
Ṭāvūs 

Velehu Mücellā ayva 
güli gül-reng 
beyāż ile 
mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Mor  Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Aʿlā 1222 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

Reşk-i 
Maḥbūb 

Velehu Mücellā açıḳ 
güvez gül-
pembe beyāż 
ile mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, edḭb 

Aʿlā 1220 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Revnaḳ-ı 
Yāḳūt 

Velehu Mücellā yek-
reng ḳırmızı 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
reḫāvetlice 

Aʿlā 1220 
Cevher-i 
Yektā 
toḫmından 

Reşk-i 
Ṭāvūs 

Velehu Mücellā ḳoyu 
güvez 
nebātḭsi 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā, 
Ḳudret-i 
Bārḭ gibidir 

1220 
Ḳudret-i 
Rummānḭ 
toḫmından 

Rūşen-i 
Turuncḭ 

Velehu Mücellā 
turuncḭ ḳoyu 
ṣarı ile 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Aʿlā 1220 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

                                                           
805 Bu lâleye ‘verilmiştir’ notu düşülmüştür. 
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mülevven 
Rūşen-i Dil Velehu          
Remz-i ʿAşḳ Velehu Erġuvānḭsi 

güvez beyāż 
ile mülevven 

Ṣaġḭr 
bādāmḭ 
neşterḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Ḳaṣḭr Metḭn 
küşādı 
aḳdem 

Evsaṭ 1220 
Remz-i 
Ḥikmet 
toḫmından, 
Āf-tāb-ı 
Gülzār gibi 

Reşk-i 
Cemāl 

Velehu Mücellā 
turuncḭ 
ʿunnābḭ ḳoyu 
ṣarı ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Metḭn, edḭb, 
temiz, ince 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1221 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından, 
Ḳudret-i 
Celḭl’in bir 
nevʿi 
turuncḭsidir. 

Resḭden-i 
Kemāl 

Velehu Mücellā 
şarābḭ güvez 
nebātḭyle 
mülevven 

Ḳaṣḭr 
bādāmḭ 
neşterḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Metḭn, 
temiz, 
küşādı ʿaṣḭr 

Ḳarḭb-i Aʿlā 1221 
Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 
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ḤARFÜ’Z ZE 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i 

Toḫm 
Nuḳūş Resm-i 

Sāġar 
Fitḭle-i 
Derūn 

Kitābe-i 
Derūn 

Berg-i 
Derūn 

Ḳad Emzice  Derece [Zuhūr Tarihi] 

Zḭnet-i 
ʿArūs 

Mü’ellif-i 
Risāle 
Meḥmed 
ʿAşḳḭ 

Mücellā 
erġuvānḭ 
güvez gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Edḭb, metḭn Evsaṭ 1217 
Dehen-beste 
toḫmından  

Zḭnet-i 
Rebḭʿ806 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭsi –
gül-reng 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Metḭn Evsaṭ 1217 
Dehen-beste 
toḫmından 

Zer-i Ḫāliṣ Velehu Yek-reng 
ḳoyu ṣarı 

Müfred 
mutavassıṭ 
bādāmḭ 

Ṣarı Ṣarı Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, 
küşādı ʿaṣḭr 

Vasaṭ-ı 
Ḳarḭb 

1217 
Ḫulāṣa-i Zer 
toḫmından 

Zḭver-i 
Gülzār 

Velehu Mücellā 
güvez gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220  
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından, 
nihāyetde 
Ṭāvūs-ı 
Neşāt’a şebḭh 
 

                                                           
806 Bu lâleye ‘verilmiştir’ notu düşülmüştür. 
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Zḭnet-i 
Bahār 

Velehu Mücellā āteşḭ 
güvez 
nebātḭyle 
mülevven  

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Aʿlā 1221 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 

Zḭnet-i 
Çemen 

Velehu Mücellā  
güvez beyāż 
ile mülevven 

Ḳaṣḭr 
bādāmḭ   
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Aʿlā 1221 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 

Zḭnet-efzā Velehu Mücellā  
güvez beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Aʿlā 1221 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 

Zerrḭn-
ʿalem 

Velehu          

Zer-i Cinān Velehu          
Zer-efşān Velehu          
Zer-fām Velehu          
Zḭnet-i 
Ṭāvūs 

Velehu          
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Zḭnet-i 
Cinān 

Velehu Mücellā 
berg-i 
derūnu ḳoyu 
güvez nebātḭ, 
birūn 
bergleri 
lāciverdḭ 
ḳoyu güvez 
nebātḭ 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
metḭn, 
temiz, edḭb 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1221 
Dehen-beste 
toḫmından 

Zḭb-i 
Cemāl807 

Velehu Ḳoyu vişne 
rengi nebātḭ 

Ṣaġḭr 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Ṣarı Müsāvḭ Ḳaṣirce Ġāyet metḭn Aʿlā 1218 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

Zḭb-i Riyāż Velehu          
 

 

 

 

 

 

                                                           
807 Bu lâleye ‘füruht oluna’ notu düşülmüştür. 
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ḤARFÜ’S SİN 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i 

Toḫm 
Nuḳūş Resm-i 

Sāġar 
Fitḭle-i 
Derūn 

Kitābe-i 
Derūn 

Berg-i 
Derūn 

Ḳad Emzice  Derece [Zuhūr Tarihi] 

Sūzen-i 
Ḳudret 

Mü’ellif-i 
Risāle 
Meḥmed 
ʿAşḳḭ 
Efendi 

Nebātḭ al gül-
pembe taḥrḭr 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
metḭn, 
küşādı 
aḳdem 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1217 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 
Ṭurre-i 
Maḥbūb’dan 
aʿlā 

Sūzen-i 
Ḫayāl 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭ 
beyāż ile 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Cevher-i 
Yektā 
toḫmından 

Sūzen-i 
Yāḳūt 

Velehu Mücellā yek-
reng ḳırmızı 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1222 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından, 
Elvānda 
bulunan, 
ṣāḥib yapraḳ 

Sūzen-i 
Elmās 

Velehu Erġuvānḭsi 
elmās beyāż 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 

Sūzen-i Velehu Mücellā ṣaḳız Nḭm Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, Aʿlā 1222 
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Duḫter alı nebātḭyle 
mülevven  

bādāmḭ 
sūzenḭ 

metḭnce Cihān-pesend 
toḫmından 

Sūzen-i 
Ḳudret 

Velehu Mücellā 
güvez 
nebātḭsi 
beyāż ile 
mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1222 
Cihān-pesend 
toḫmından 

Sehm-i 
Saʿādet808 

Velehu Mücellā ḳoyu 
erġuvānḭ 
beyāż ile 
mülevven 

Ṣaġḭr 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Benefşevḭ Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Aʿlā 1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Seḥāb-ı 
Ḳudret 

Velehu Mücellā 
lāciverdḭ 
vişne rengi 
erġuvānḭ 
beyāż ile 
mülevven 

Müfred 
kebḭr 
bādāmḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet edḭb, 
temiz, 
metḭn 

Evsaṭ 1218 
Dehen-beste 
toḫmından 
Başlıġı ġāyet 
aʿlā 

 

 

 

 

                                                           
808 Bu lâle M1, M2, ve A numaralı nüshalarda da bulunmaktadır. 
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Seḥāb-ı 
Tecellḭ 

Velehu Mücellā 
lāciverdḭ mor 
nebātḭ beyāż 
ile mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet edḭb, 
temiz, metḭn 

Aʿlā Ṭurre-i 
Maḥbūb 
toḫmından 
Başlıġı ġāyet 
aʿlā 

Sulṭānü’l-
ezhār 

Velehu Mücellā mor 
güvez leylāḳḭ 
beyāż ile 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
temiz, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 
Başlıġı ġāyet 
aʿlā 

Sāye-i 
Saʿādet809 

Velehu Yek-reng 
nebātḭsi 
beyāż 

Ṣaġḭr 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Reḫāvetlice Evsaṭ 1218  
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

Sāġar-ı 
Elmāsḭ 

Velehu Mücellā 
elmāsḭ ṣaf 
beyāż ile 
mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Vasaṭ-ı 
Ḳarḭb 

1220 
Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 

Sāġar-ı 
ʿAşḳ810 

Velehu Yek-reng 
ḳoyu ḳırmızı 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Metḭn Evsaṭ 1218 
Ṭarāvet-i 
Gülzār 
toḫmından 

                                                           
809 Bu lâleye ‘verilmiştir’ notu düşülmüştür. 
810 Bu lâleye ‘Müzeyyin-i Turuncḭ’den becāyiş’ notu düşülmüştür. 
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Sūzen-i 
Cinān 

Velehu Mücellā ḳızıl 
süstlü güvez 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 
Gök 
maḳarnalı 
yapraḳlı, 
Vesḭle-i ʿİzzet 
yapraġı gibi 

Sevdā-yı 
ʿAşḳ 

Velehu          

Sulṭān-ı 
Çemen 

Velehu Mücellā 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Cihān-pesend 
toḫmından 

Sırr-ı ʿAcḭb Velehu Istaḳozḭsi 
güvez 
nebātḭsi 
beyāż ile 
mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Edib, metḭn 
ve küşādı 
mu’aḥḥar 

Evsaṭ 1220 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
Dehen-beste 
edāsına şebḭh 
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Sürūr-engḭz Velehu Mücellā gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, edḭb 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından, 
Ḳudret-i Celḭl 
gibi 

Sḭr-āb-ı 
Feraḥ 

Velehu Mücellā ḳoyu 
vişne rengi 
beyāż 

Kebḭr 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Metḭn Evsaṭ 1222 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 
Ḥıfẓ oluna 

Sāye-i 
Ḳudret811 

Velehu         1220  
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

Sāye-i İḳbāl Velehu          
Sāye-i 
Saʿādet 

Velehu          

Sulṭān-ı 
ʿAşḳ 

Velehu Mücellā gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1221 
Cihān-pesend 
toḫmından 

 

 

 

                                                           
811 Bu lâleye ‘ḫānesiyle verilmemiştir’ notu düşülmüştür. 
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Seḥāb-ı 
ʿİbret 

Velehu Berg-i 
derūnu 
mücellā mor 
leylāḳḭ birūn 
bergleri 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, edḭb 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1221 
Dehen-beste 
toḫmından, 
Seḥāb-ı 
Tecellḭ 
namına ġars 
oluna 

Sḭr-āb-ı 
ʿAşḳ 

Velehu Mücellā 
mora ḳarḭb 
vişne rengi, 
Sḭr-āb-ı 
Feyż’e şebḭh 

Kebḭr 
müfred 
bādāmḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, edḭb 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1222 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
Ḥıfẓ oluna 

Ser-levend Velehu Mücellā 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ 
neşterḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Ednā 1222 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 
Ḥıfẓ oluna 

 

 

 

 

 



448 

ḤARFÜ’Ş ŞIN 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i 

Toḫm 
Nuḳūş Resm-i 

Sāġar 
Fitḭle-i 
Derūn 

Kitābe-i 
Derūn 

Berg-i 
Derūn 

Ḳad Emzice  Derece [Zuhūr Tarihi] 

Şāh-pesend Mü’ellif-i 
Risāle 
Meḥmed 
ʿAşḳḭ 
Efendi 

Mücellā 
leylāḳḭ ḳoyu 
güvez 
nebātḭyle 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn, 
temiz 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1222 
Cihān-pesend 
toḫmından 

Şāh-ı Cemāl Velehu Muḫālif 
şarābḭsi gül-
reng 
nebātḭyle 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn, 
temiz 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Cihān-pesend 
toḫmından 
Başlıġı ġāyet 
aʿlā 

Şevḳ-i 
Riyāż 

Velehu Mücellā 
leylāḳḭ ṣf 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Metḭn, 
küşādı 
aḳdem 

Evsaṭ 1218 
Cihān-pesend 
toḫmından 
Başlıġı ġāyet 
aʿlā 
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Şāhid-i 
İḳbāl 

Velehu Mücellā ḳoyu 
güvez şarābḭ 
nebātḭyle 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Küşādı 
aḳdem, 
ġāyet metḭn, 
temiz, edḭb 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 Ṭurre-i 
Maḥbūb 
toḫmından 
Başlıġı aʿlā, 
maḳarnalı gök 
yapraḳlı, 
Mir’āt-i 
Ḳudret ve Dil-
teşne’ye şebḭh 

Şāyeste-i 
İḳbāl 

Velehu Mücellā 
darçınḭ 
nebātḭyle 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ İnce, edḭb,  
temiz, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Şāyeste-i 
İʿtibār 

Velehu Mücellā gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Mor  Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Edḭb, metḭn Aʿlā 1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Şāyān-ı 
Raġbet 

Velehu Mücellā gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet edḭb Aʿlā 1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 
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Şḭve-perdāz Velehu Mücellā 
erġuvānḭ gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Mor  Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet edḭb, 
metḭn, temiz 

Evsaṭ 1218 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

Şḭve-i 
Maḥbūb 

Velehu Mücellā ḳoyu 
gül-reng 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, 
küşādı 
aḳdem 

Evsaṭ 1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Şād-ı 
Ḫandān 

Velehu Mücellā 
vişne rengi 
erġuvānḭ 
nebātḭyle 
mülevven  

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

Şemʿ-i 
ʿUşşāḳ 

Velehu Mücellā āteşḭ 
turuncḭ ḳoyu 
ṣarı ile 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet edḭb 
metḭn 

Aʿlā 1217 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 
Başlıġı aʿlā 
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Şemʿ-i 
Ḳudret 

Velehu Mücellā ṣaḳız 
alı ḳoyu 
nebātḭyle 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Küşādı ʿaṣḭr, 
ġāyet metḭn, 
temiz, edḭb 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Şemʿ-i ʿAşḳ Velehu Şemʿ-i 
Tecellḭ gibi 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Aʿlā 1218 
Dehen-beste 
toḫmından  

Şemʿ-i 
Cemāl 

Velehu Şemʿ-i 
Tecellḭ gibi 
bal rengi 
nebātḭyle 
mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Metḭn  Evsaṭ 1220 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 

Şemʿ-i 
Riyāż 

Velehu         1222 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Şemʿ-i 
Ruḫsār 

Velehu ʿAynı Şemʿ-i 
Tecellḭ gibi 

Kebḭr 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Evsaṭ 1220 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 

Şemʿ-i 
Çerāġān 

Velehu İẓhār-ı 
Ḳudret’ten 
aʿlā 

Kebḭr 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Mor  Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Vasaṭ-ı 
Ḳarḭb 

1222 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 
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Şemʿ-i İḳbāl Velehu Mücellā ḳoyu 
turuncḭ ḳoyu 
ṣarı ile 
mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Ṣarı Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Aʿlā 1221 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 

Şuʿa-i 
Tecellḭ 

Velehu Mücellā 
nebātḭ cüz’ḭ 
güvez süst ile 
mülevven  

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı  Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, ince, 
edḭb 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
Başlıġı ġāyet 
aʿlā 

Şevḳ-i 
Sürūr 

Velehu Birūn 
bergleri 
lāciverdḭ 
berg-i 
derūnu 
süstlü güvez 
beyāż ile 
mülevven  

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Cüz’ḭ siyāh Müsāvḭ  Mutavassıṭ Edḭb, ġāyet 
metḭn 

Aʿlā 1218 
Remz-i 
Ḥikmet 
toḫmından 

Şeref-rḭz Velehu Mücellā 
ʿunnābḭsi 
turuncḭ ḳoyu 
ṣarı ile 
mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Mor  Ṣarı Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet temiz, 
edḭb, metḭn  

Aʿlā 1218 
Ṭurre-i 
Maḥbūb 
toḫmından 
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Şeref-i 
Saʿādet 

Velehu Mücellā gül-
pembe āteşḭ 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ İnce, temiz, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 

Şeref-i 
ʿĀlem 

Velehu Berg-i 
derūnu mor, 
birūn 
bergleri 
mücellā 
güvez 
nebātḭsi 
beyāż ile 
mülevven 

Müfred 
mutavassıṭ 
bādāmḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
metḭn, edḭb, 
temiz 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Cihān-pesend 
toḫmından 
Başlıġı güzel 

Şuʿle-i 
Elmās 

Velehu Mücellā zḭbā 
rengi elmāsḭ 
beyāż ile 
mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Elmāsḭ Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, 
küşādı 
aḳdem 

Ḳarḭb-i Aʿlā 1218 
Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 

Şuʿle-i 
Yāḳūt 

Velehu Mücellā yek-
reng ḳırmızı, 
Nihāyet-i 
Gülşen’e 
şebḭh 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Kirlice 
beyāż 

Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Evsaṭ 1220 
Dehen-beste 
toḫmından 

Şāh-ı 
Gülzār 

Velehu Güvez beyāż 
ile mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
neşterḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Metḭn, 
küşādı 
aḳdem 

Evsaṭ 1221 
Burhān-ı 
Ḳudret 
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sūzenḭ toḫmından 
Şeb-çerāġ Velehu Mücellā 

nebātḭ cüz’ḭ 
gül-pembe 
süst ile 
mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ 
ḫançerḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Bālā Ġāyet metḭn Evsaṭ 1220 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
Başlıġı aʿlā 

Şeref-i 
İḳbāl 

Velehu Mücellā 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Mor  Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, edḭb, 
temiz 

Aʿlā 1220 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
Başlıġı aʿlā 

Şāh-ı 
Çemen 

Velehu Mücellā 
leylāḳḭ ve al 
ve şarābḭ ve 
güvez 
nebātḭyle 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
metḭn, edḭb, 
temiz 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1221 
Cihān-pesend 
toḫmından 
Ṭurre-i 
Maḥbūb 
yapraḳlı 

Şems-i 
Riyāż 

Velehu          
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Şāhid-i 
Ḳudret 

Velehu Mücellā ala 
ḳarḭb güvez 
ṣarı ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Mor  Ṣarı Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, 
temiz, edḭb 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 
Başlıġı aʿlā, 
Sḭr-āb-ı Feyż 
yapraḳlı 

Şevḳ-engḭz Velehu Mücellā 
erġuvānḭ 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Mor  Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Metḭn Evsaṭ 1220 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 
 

Şāhid-i 
Ḫayāl 

Velehu Mücellā ḳoyu 
güvez leylāḳḭ 
beyāż ile 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
temiz, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1216 
Cihān-pesend 
toḫmından 
Başlıġı ġāyet 
aʿlā 

Şükr-i 
Yezdān812 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭsi 
gül-reng 
nebātḭsi 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, edḭb, 
temiz 

Evsaṭ 
 

1220 
Cihān-pesend 
toḫmından 
Feraḥ-
peyker’e şebḭh  

 

                                                           
812  Bu lâleye ‘Sḭr-āb-ı Feyż içine ḳarışmışdır’ ve ‘Ḳudret-i Yezdān’dan aʿlā’ notu düşülmüştür. 
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ḤARFÜ’S ṢAD 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i 

Toḫm 
Nuḳūş Resm-i 

Sāġar 
Fitḭle-i 
Derūn 

Kitābe-i 
Derūn 

Berg-i 
Derūn 

Ḳad Emzice  Derece [Zuhūr Tarihi] 

Ṣunʿ-ı 
Yezdān 

Mü’ellif-i 
Risāle 
Meḥmed 
ʿAşḳḭ 
Efendi 

Mücellā ḳoyu 
gül-reng 
beyāż ile 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Mor Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ İnce, metḭn Aʿlā 1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 
 

Ṣunʿ-ı 
Kerḭm 

Velehu Mücellā ḳoyu 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ İnce, metḭn Aʿlā 1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 
 

Ṣaḥbā-yı 
Feraḥ 

Velehu Yek-reng 
āteşḭ ḳırmızı 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Metḭn Ḳarḭb-i Aʿlā 1217 
Dehen-beste 
toḫmından  

Ṣaḥbā-yı 
ʿAşḳ 

Velehu Yek-reng 
āteşḭ ḳırmızı 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Edḭb, metḭn Ḳarḭb-i Aʿlā 1217 
Dehen-beste 
toḫmından 

Ṣāḥib-i 
Cemāl 

Velehu Mücellā gül-
reng mor 
beyāż süst ile 
mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Edḭb, metḭn Aʿlā 1218 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 
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Ṣunʿ-ı 
Cemḭl 

Velehu Mücellā 
mora ḳarḭb 
ḳoyu elmāsḭ 
ile mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

 Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Edḭb, metḭn Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 

Ṣunʿ-ı 
Raḥḭm 

Velehu Mücellā ḳoyu 
güvez nebātḭ 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Cihān-pesend 
toḫmından 
Kerem-i Bārḭ 
yapraġı 
gibidir 

Ṣāḥib-i 
Kerem 

Velehu Mücellā 
çürük vişne 
rengi beyāż 
süst ile 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Mor  Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
Fażl-ı Kerḭm’e 
şebḭh 
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Ṣafā-engḭz Velehu Mücellā gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Mor  Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Metḭn Ḳarḭb-i Aʿlā 1220 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 
Pertev-i Ās-
mān 
rengindedir. 

Ṣāḥib-i 
Vaḳār 

Velehu          

Ṣafā-güster Velehu          
Ṣubḥ-ı 
Cemāl 

Velehu          

Ṣunʿ-ı Bārḭ Velehu Yek-reng 
mücellā ḳoyu 
vişne rengi 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Aʿlā 1223 
Beş çiçekliniñ 
cümlesi yek-
reng çürük 
vişne rengi 
açmışdır  
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ḤARFÜ’D DAD 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i 

Toḫm 
Nuḳūş Resm-i 

Sāġar 
Fitḭle-i 
Derūn 

Kitābe-i 
Derūn 

Berg-i 
Derūn 

Ḳad Emzice  Derece [Zuhūr Tarihi] 

Żiyā-yı 
Tecellḭ 

Mü’ellif-i 
Risāle 
Meḥmed 
ʿAşḳḭ 
Efendi 

Şemʿ-i 
Tecellḭ 
renginde bal 
rengi ḳoyu 
ṣarı ile 
mülevven 

Ḳaṣḭr 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Ṣarı Müsāvḭ  Mutavassıṭ Metḭnce  Evsaṭ 1218 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 

Żiyā-yı 
Ḫurşḭd 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭ 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
ḫançerḭ 
sūzenḭ 

Mor  Ṣarı Müsāvḭ  Mutavassıṭ Metḭnce  Evsaṭ 1218 
Ṭarāvet-i 
Gülzār 
toḫmından 
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ḤARFÜ’T ṬI 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i 

Toḫm 
Nuḳūş Resm-i 

Sāġar 
Fitḭle-i 
Derūn 

Kitābe-i 
Derūn 

Berg-i 
Derūn 

Ḳad Emzice  Derece [Zuhūr Tarihi] 

Ṭāvūs-ı 
Ḳudret 

Mü’ellif-i 
Risāle 
Meḥmed 
ʿAşḳḭ 
Efendi 

Mücellā ayva 
güli gül-reng 
beyāż ile 
mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet edḭb, 
metḭn, temiz 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1219 Ḳudret-i 
Celḭl 
toḫmından 
Başlıġı aʿlā, 
Āŝār-ı 
Ḳudret’e şebḭh 

Ṭāvūs-ı 
Çemen 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭsi 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Metḭn Evsaṭ 1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Ṭurre-i 
Cemāl 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭsi 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet temiz, 
ince, edḭb, 
metḭn, 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

Ṭurre-i 
Maḥbūb 
toḫmından 

Ṭuġrā-yı 
Ḳudret 

Velehu Mücellā 
güvez 
nebātḭyle 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, edḭb 

Aʿlā 1220 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
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Ṭurre-i 
Feraḥ 

Velehu Mücellā al 
gül-pembe 
nebātḭyle 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, edḭb 

Aʿlā 1220 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
Başlıġı aʿlā 

Ṭıyb-i 
Feraḥ813 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭ 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Mor  Ṣarı Müsāvḭ 
hilālḭ 

Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, edḭb, 
küşādı 
aḳdem 

Ednā Başlıġı aʿlā 

Ṭāvūs-ı 
Ḥikmet 

Velehu Mücellā 
güvez gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Mor  Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
temiz, 
metḭn, edḭb 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1223 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
Reşk-i Ṭāvūs’a 
şebḭh 

Ṭırāz-ı 
Gülşen 

Velehu Mücellā ḳoyu 
güvez 
nebātḭyle 
mülevven  

Müfred 
mutavassıṭ 
bādāmḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Evsaṭ  

 

 

 

 

                                                           
813 Bu lâle M1, M2 ve A numaralı nüshalarda da bulunmaktadır. 
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Ṭāvūs-ı 
Cinān 

Velehu Mücellā açıḳ 
leylāḳḭ ḳoyu 
erġuvānḭ 
beyāż ile 
mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, edḭb, 
temiz 

Aʿlā 1221 
Remz-i 
Ḥikmet 
toḫmından 
Remz-i 
Ḥikmet’e 
şebḭh, Başlıġı 
aʿlā 

Ṭurre-i 
ʿArūs 

Velehu Mücellā al 
ḳoyu güvez 
nebātḭyle 
mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Edḭb, metḭn Evsaṭ 1221 Dehen-
beste 
toḫmından,  
Ṭurre-i 
Maḥbūb 
yapraḳlı, 
Ḫurşḭd-i 
Tecellḭ yanına 
ġars oluna 

Ṭurre-i 
ʿİbret 

Velehu Mücellā al 
ḳoyu 
nebātḭyle 
mülevven 
Ṭurre-i 
Maḥbūb’dan 
aʿlā  

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, ince, 
edḭb, temiz 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Ṭurre-i 
Maḥbūb 
toḫmından 

Ṭurre-i Velehu Mücellā al Nḭm Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, Ġāyetü’l- 1221 
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Mü’eŝŝir ḳoyu 
nebātḭyle 
mülevven 
Ṭurre-i 
Maḥbūb’dan 
aʿlā 

bādāmḭ 
sūzenḭ 

edḭb, temiz, 
metḭn 

ġāye aʿlā Ṭurre-i 
Maḥbūb 
toḫmından 

Ṭurre-i 
Ḥikmet 

Velehu Mücellā ala 
ḳarḭb güvez 
ḳoyu 
nebātḭyle 
mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Evsaṭ 1221 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından, 
Gök yapraḳlı, 
Ṭurre-i 
Maḥbūb 
renginde, 
Dehen-
beste’den 
etlice dense 

Ṭurre-i 
Ḳudret 

Velehu Ṭurre-i 
Maḥbūb gibi 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1222 
Ṭurre-i 
Maḥbūb 
toḫmından 
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ḤARFÜ’Z ẒI 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i 

Toḫm 
Nuḳūş Resm-i 

Sāġar 
Fitḭle-i 
Derūn 

Kitābe-i 
Derūn 

Berg-i 
Derūn 

Ḳad Emzice  Derece [Zuhūr Tarihi] 

Ẓarḭf-
endām 

Mü’ellif-i 
Risāle 
Meḥmed 
ʿAşḳḭ 
Efendi 

Şarābḭsi 
güvez 
nebātḭsi 
beyāż ile 
mülevven 

Ṣaġḭr 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Metḭn Aʿlā 1218 
Ṭarāvet-i 
Gülzār 
toḫmından 

Ẓarāfet-
nümā 

Velehu Mücellā 
ıstaḳozḭye 
mā’il güvez 
ḳoyu ṣarı ile 
mülevven 

Ḳaṣḭr 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
metḭn, edḭb 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 
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ḤARFÜ’L ʿAYIN 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i 

Toḫm 
Nuḳūş Resm-i 

Sāġar 
Fitḭle-i 
Derūn 

Kitābe-i 
Derūn 

Berg-i 
Derūn 

Ḳad Emzice  Derece [Zuhūr Tarihi] 

ʿĀşıḳ-ı İlāh Mü’ellif-i 
Risāle 
Meḥmed 
ʿAşḳḭ 
Efendi 

Mücellā ḳoyu 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn 
küşādı 
aḳdem 

Ġāyet aʿlā 1218 
Remz-i 
Ḥikmet 
toḫmından 
 

ʿĀşıḳ-ı 
Yezdān 

Velehu Mücellā 
güvez gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
ḫançerḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Edḭb, metḭn Ġāyet aʿlā 1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

ʿĀşıḳ-ı Celḭl Velehu Mücellā ḳoyu 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet edḭb, 
ince, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

ʿĀşıḳ-ı 
Cemāl 

Velehu Mücellā 
serāy 
erġuvānḭ 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Mor  Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Evsaṭ 1218 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
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ʿĀşıḳ-
pesend 

Velehu Mücellā 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Aʿlā 1217 
Cihān-pesend 
toḫmından 

ʿĀşıḳ-ı 
Ruḫsār814 

Velehu Ḳoyu gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
ḫançerḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Reḫāvetlice Evsaṭ 1218 
Cihān-pesend 
toḫmından 

ʿĀşıḳ-ı 
Maḥbūb815 

Velehu Maḥbūb gibi 
āteşḭ güvez 
berg-i 
derūnu 
erġuvānḭ 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ 
leḥḭmce  

Mutavassıṭ Metḭnce  Vasaṭ-ı 
Ḳarḭb 

1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

ʿĀşıḳ-ı 
Nāz816 

Velehu Erġuvānḭsi 
gül-reng 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Edḭb 
reḫāvetlice 

Evsaṭ 1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

 

 

 

                                                           
814 Bu lâleye ‘verilmiştir’ notu düşülmüştür. 
815 Bu lâleye ‘verilmiştir’ notu düşülmüştür. 
816 Bu lâleye ‘füruḫt oluna’ notu düşülmüştür. 
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ʿĀşıḳ-ı 
Niyāz 

Velehu Mücellā ḳoyu 
gül-reng 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Ḳaṣḭrce Mutavassıṭ Metḭn Ḳarḭb-i Aʿlā 1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

ʿİnāyet-i 
Yezdān 

Velehu Mücellā āteşḭ 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Mor Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
metḭn, 
küşādı 
aḳdem 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

ʿİnāyet-i 
Ḥaḳḳ 

Velehu Ḳoyu gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
ḫançerḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Bālā Ġāyet metḭn Aʿlā 1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

ʿİnāyet-i 
Bārḭ 

Velehu Mücellā 
mora ḳarḭb 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 
Kerem-i 
Bārḭ 
yolında 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

ʿAyn-ı 
Tecellḭ 

Velehu          

ʿAyn-ı 
Kerem 

Velehu Mücellā 
leylāḳḭ beyāż 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Mor  Beyāż Ḳaṣḭrce 
leḥḭmce 

Mutavassıṭ Edḭb, metḭn Evsaṭ 1218 
Cihān-pesend 
toḫmından 

ʿAyn-ı 
Cemāl 

Velehu Mücellā gül-
reng nebātḭsi 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 

Ṣarı Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Evsaṭ 1218 
Ṭurre-i 
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beyāż ile 
mülevven 

neşterḭ 
sūzenḭ 

Maḥbūb 
toḫmından 

ʿAyn-ı 
Yāḳūt 

Velehu Mücellā yek-
reng ḳoyu 
ḳırmızı 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet edḭb 
metḭn 

Aʿlā 1220 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

ʿAṭiyye-i 
İlāhḭ 

Velehu Ḳoyu güvez 
gül-pembe 
nebātḭyle 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Mor  Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Evsaṭ 1218 
Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 

ʿAnḳā-yı 
Turuncḭ 

Velehu Mücellā āteşḭ 
turuncḭ ḳoyu 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Ṣarı Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn 
küşādı 
aḳdem 

Evsaṭ 1218 
Ṭarāvet-i 
Gülzār 
toḫmından 

ʿAşḳ-ı 
Mücessem 

Velehu Mücellā açıḳ 
erġuvānḭ 
āteşḭ güvez 
ṣaf beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Mor  Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn Ḳarḭb-i Aʿlā 1218 
Cevher-i 
Yektā 
toḫmından 

 

 

 

 



469 

ʿArūs-ı 
Çemen 

Velehu Mücellā 
güvez ḳoyu 
nebātḭyle 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Aʿlā 1218 
Necm-i 
Hidāyet 
toḫmından 

ʿĀlem-tāb Velehu Mücellā 
turuncḭ ḳoyu 
ṣarı ile 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Ṣarı Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn 
edḭb 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

ʿĀli-şān Velehu Mücellā 
ıstaḳozḭ 
güvez 
nebātḭyle 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet edḭb 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

ʿAyn-ı 
ʿİbret 

Velehu Mücellā ala 
ḳarḭb güvez 
beyāż ile 
mülevven  

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet edḭb 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

ʿĀşıḳ-ı Bārḭ Velehu Mücellā 
leylāḳḭgüvez 
nebātḭsi 
beyāż ile 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1221 
Cihān-pesend 
toḫmından, 
Kerem-i 
Bārḭ’den 
metḭn ve 
aʿlādır 

ʿĀlem-ārā Velehu Mücellā Ṭavḭl Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince, Ġāyetü’l- 1220 
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güvez beyāż 
ile mülevven 

bādāmḭ 
sūzenḭ 

edḭb, metḭn, 
küşādı 
aḳdem 

ġāye aʿlā Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından, 
Cihān-pesend 
yapraḳlı 

ʿĀşıḳ-ı 
Ḥaḳḳ 

Velehu Mücellā ala 
ḳarḭb güvez 
nebātḭyle 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1221 
Ṭurre-i 
Maḥbūb 
toḫmından 

ʿAyn-ı 
Ṭāvūs 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭye 
mā’il güvez 
nebātḭsi 
beyāż ile 
mülevven  

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Aʿlā 1220 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

ʿĀlem-
nümā 

Velehu Mücellā ḳoyu 
güvez 
nebātḭsi 
beyāż ile 
mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından, 
Cihān-pesend 
yapraḳlı 
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ḤARFÜ’L ĠAYIN 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i 

Toḫm 
Nuḳūş Resm-i 

Sāġar 
Fitḭle-i 
Derūn 

Kitābe-i 
Derūn 

Berg-i 
Derūn 

Ḳad Emzice  Derece [Zuhūr Tarihi] 

Ġıbta-i Nāz Mü’ellif-i 
Risāle 
Meḥmed 
ʿAşḳḭ 
Efendi 
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ḤARFÜ’L FE 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i 

Toḫm 
Nuḳūş Resm-i 

Sāġar 
Fitḭle-i 
Derūn 

Kitābe-i 
Derūn 

Berg-i 
Derūn 

Ḳad Emzice  Derece [Zuhūr Tarihi] 

Ferḭd-i 
Cihān 

Mü’ellif-i 
Risāle 
Meḥmed 
ʿAşḳḭ 
Efendi 

Mücellā ḳoyu 
vişne rengi 
nebātḭyle 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Mor Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet temiz, 
metḭn, ince, 
edḭb 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 Ḳudret-i 
Celḭl 
toḫmından 
Ḥikmet-şiʿār 
renginde 

Füyūżāt-ı 
İlāhḭ 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭ 
güvez 
nebātḭsi 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Mor Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ İnce, metḭn Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Cihān-pesend 
toḫmından 

Fażl-ı 
Raḥmān 

Velehu Mücellā 
derūn 
bergleri mor 
ve beyāż 
birūn 
bergleri al  

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Dehen-beste 
toḫmından 

Fażl-ı 
Raḥḭm 

Velehu Mücellā 
derūn 
bergleri mor 
ve beyāż 
birūn 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Dehen-beste 
toḫmından 
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bergleri al 
Feyż-i 
Kerḭm 

Velehu Mücellā ḳoyu 
güvez leylāḳḭ 
erġuvānḭ 
nebātḭyle 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218  
Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 

Feyż-i 
Rabbānḭ 

Velehu Mücellā ayva 
güli mor 
nebātḭsi 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Mor Beyāż Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Aʿlā 1218 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 
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Feyż-i Celḭl Velehu Mücellā gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Aʿlā 1218 Ḳudret-i 
Celḭl 
toḫmından 

Feyż-i ʿAşḳ Velehu Mücellā gül-
pembe beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn Evsaṭ 1217 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Feyż-i 
Şeref817 

Velehu Güvez beyāż 
ile mülevven 

Müfred 
mutavassıṭ 
bādāmḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Ḳaṣḭrce Metḭnce Evsaṭ 1217 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Fāl-i Ḫayr Velehu Mücellā 
ıstaḳozḭsi 
güvez ḳoyu 
nebātḭyle 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Ṣarı Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1217 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Feyż-i 
Ṣamedānḭ 

Velehu Mücellā 
süstlü beyāż 
güvez ile 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Cihān-pesend 
toḫmından 

 

 

 
                                                           
817 Bu lâleye ‘füruḫt oluna’ notu düşülmüştür. 
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Fażl-ı 
Kerḭm 

Velehu Mücellā al 
ıstaḳozḭ ḳoyu 
nebātḭyle 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Cihān-pesend 
toḫmından 
Ṣunʿ-ı 
Raḥḭm’e şebḭh 

Feyż-i 
Mü’eŝŝir  

Velehu Elmāsḭ beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn Evsaṭ 1221 
Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 

Feyż-i Bārḭ Velehu Mücellā 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
temiz, 
metḭn, 
küşādı 
aḳdem 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 
Kerem-i Bārḭ 
gibi 

Fażl-ı Bārḭ Velehu Mücellā ala 
ḳarḭb güvez 
nebātḭyle 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet edḭb, 
temiz, ince, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1221 
Dehen-beste 
toḫmından 
Kerem-i Bārḭ 
gibi 
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ḤARFÜ’L ḲAF 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i 

Toḫm 
Nuḳūş Resm-i 

Sāġar 
Fitḭle-i 
Derūn 

Kitābe-i 
Derūn 

Berg-i 
Derūn 

Ḳad Emzice  Derece [Zuhūr Tarihi] 

Ḳudret-i 
Cemḭl 

Mü’ellif-i 
Risāle 
Meḥmed 
ʿAşḳḭ 
Efendi 

Mücellā gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1219 Ḳudret-i 
Celḭl 
toḫmından 
Kerem-i Bārḭ 
yapraḳlı 

Ḳudret-i 
Ḥaḳḳ 

Velehu Mücellā ala 
ḳarḭb güvez 
nebātḭyle 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
metḭn, 
küşādı ʿaṣḭr 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
 Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
 

Ḳumāş-ı 
Nāz818 

Velehu Al nebātḭyle 
mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Ḳaṣḭrce Mutavassıṭ Reḫāvetlice Ednā 1218 
Ṭarāvet-i 
Gülzār 
toḫmından 

Ḳudret-i 
Bārḭ 

Velehu Mücellā 
güvez beyāż 
süst ile 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Mor  Beyāż Müsāvḭ 
hilālḭ 

Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
 

 

 

                                                           
818 Bu lâleye ‘verilmiştir’ notu düşülmüştür. 
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Ḳuṭbu’l-
ezhār 

Velehu Cümle 
ḥaseniyātı 
Ḳudret-i 
Celḭl’den aʿlā 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Mor  Beyāż Müsāvḭ  Bālāca Ġāyet 
metḭn, ince, 
edḭb, temiz 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 Ḳudret-i 
Celḭl 
toḫmından 
Başlıġı aʿlā 

Ḳudret-i 
İlāhḭ 

Velehu         1220 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

Ḳuṭb-ı 
Cemāl 

Velehu Mücellā 
ıstaḳozḭsi 
güvez 
nebātḭyle 
mülevven, 
Ḳudret-i 
Celḭl’den aʿlā 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ  Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, ince, 
edḭb, temiz 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1222 Ḳudret-i 
Celḭl 
toḫmından 
 

Ḳudret-
nümā 

Velehu Mücellā ḳoyu 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, ince, 
edḭb, temiz 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1222 Ḳudret-i 
Celḭl 
toḫmından 
Ḳudret-i 
İlāhḭ’den aʿlā 

Ḳırāṭ-ı 
Elmās 

Velehu         1222 Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 
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ḤARFÜ’L KEF 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i 

Toḫm 
Nuḳūş Resm-i 

Sāġar 
Fitḭle-i 
Derūn 

Kitābe-i 
Derūn 

Berg-i 
Derūn 

Ḳad Emzice  Derece [Zuhūr Tarihi] 

Kerem-i 
Şekūr 

Mü’ellif-i 
Risāle 
Meḥmed 
ʿAşḳḭ 
Efendi 

Ḳoyu güvez 
erġuvānḭ 
leylāḳḭ beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ İnce, edḭb ve 
metḭn, 
küşādı 
aḳdem 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Kerem-i 
Yezdān 

Velehu Nebātḭsi 
beyāż 
mücellā 
leylāḳḭ güvez 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn, 
temiz 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 Cihān-
pesend 
toḫmından 
Başlıġı aʿlā 

Kerem-i 
Vedūd 

Velehu Derūn 
bergleri 
mücellā 
muḫālif 
birūn 
bergleri ala 
ḳarḭb 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, ince, 
edḭb, temiz 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 Dehen-
beste 
toḫmından 
Başlıġı aʿlā 
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Kemāl-i 
Ḳudret 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭ 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
ḫançerḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet edḭb, 
ince, temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1221  
Ḳudret-i Celḭl 
gibi 

Kerem-i 
İlāhḭ 

Velehu Mücellā 
leylāḳḭ beyāż 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, temiz 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 Cihān-
pesend 
toḫmından 
Kerem 
yapraḳlı 

Kerem-i 
Hādḭ 

Velehu Mücellā 
leylāḳḭ beyāż 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Kilk-i 
Yāḳūt 

Velehu Mücellā yek-
reng ḳırmızı 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Bālā Ġāyet ince, 
edḭb, temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1222 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

Gül-feşān819 Velehu Mücellā gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Evsaṭ 1220 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

 

 

                                                           
819 Bu lâleye ‘füruḫt oluna’ notu düşülmüştür. 
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Kilk-i 
Ḳudret 

Velehu Ḳudret-i 
İlāhḭ’den 
ince, mücellā 
ḳoyu güvez 
nebātḭyle 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
ḫançerḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Ḳaṣḭrce  Bālā Ġāyet edḭb, 
temiz, ince, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1222 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

Gül-rū Velehu Mücellā 
erġuvānḭ 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Evsaṭ 1222 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
Ḥıfẓ oluna 

Kerem-i 
Raḥḭm 

Velehu Mücellā 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220  
Cihān-pesend 
toḫmından 
 

Gülzār-ı 
Behişt 

Velehu Mücellā āteşḭ 
güvez 
nebātḭyle 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet edḭb, 
temiz,  
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1221 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 

Kilk-i 
Saʿādet 

Velehu          
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Gül-fām Velehu Mücellā 
elmāsḭ beyāż 
ile mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Elmāsḭ Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Evsaṭ Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 
Ḥıfẓ oluna 

Kerem-i 
Celḭl 

Velehu Kerem-i Bārḭ 
gibi mücellā 
gül-reng 
beyāż ile 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Mor  Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn, 
temiz 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 Ḳudret-i 
Celḭl 
toḫmından 
Ṭāvūs-ı 
Ḳudret’e şebḭh 

Kerem-i 
Cedḭd 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭ 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet edḭb, 
temiz, 
metḭn, ince, 
küşādı ʿaṣḭr 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Kilk-i Feraḥ Velehu Yek-reng 
ḳoyu şarābḭ 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
ḫançerḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ Bālā Ġāyet ince, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1222 Neş’e-i 
Feraḥ 
toḫmından 
Ḫāme-i İḳbāl 
yanına ġars 
oluna 

Kerem-i 
Ŝānḭ 

Velehu       Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn, 
temiz 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1222 Cihān-
pesend 
toḫmından 
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ḤARFÜ’L LĀM 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i 

Toḫm 
Nuḳūş Resm-i 

Sāġar 
Fitḭle-i 
Derūn 

Kitābe-i 
Derūn 

Berg-i 
Derūn 

Ḳad Emzice  Derece [Zuhūr Tarihi] 

Leṭāfet-i 
Gülzār 

Mü’ellif-i 
Risāle 
Meḥmed 
ʿAşḳḭ 
Efendi 

Ḳoyu güvez 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
metḭn 

Ġāyet aʿlā 1218 Ṭarāvet-i 
Gülzār 
toḫmından 
Ṭarāvet’den 
aʿlā 

Levend-i 
Turuncḭ820 

Velehu ʿUnnābḭsi 
turuncḭ ḳoyu 
ṣarı ile 
mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ  
neşterḭ 

Ṣarı Ṣarı Müsāvḭ Mutavassıṭ Reḫāvetlice Ednā 1218 Ṭarāvet-i 
Gülzār 
toḫmından 

Laṭḭf-i 
Turuncḭ 

Velehu Āteşḭ turuncḭ 
ḳoyu ṣarı ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
neşterḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Ṣarı Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn Evsaṭ 1218 
Cihān-pesend 
toḫmından 

Leṭāfet-
baḫş  

Velehu Güvez gül-
pembe ṣarı 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
neşterḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn Ednā 1218 
Cevher-i 
Yektā 
toḫmından 

Laʿl-i Ruḫār Velehu          
Leb-i 
Duḫter  

Velehu          

                                                           
820 Bu lâleye ‘verilmiştir’ notu düşülmüştür. 
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ḤARFÜ’L MİM 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i 

Toḫm 
Nuḳūş Resm-i 

Sāġar 
Fitḭle-i 
Derūn 

Kitābe-i 
Derūn 

Berg-i 
Derūn 

Ḳad Emzice  Derece [Zuhūr Tarihi] 

Mir’āt-i 
Cemāl 

Mü’ellif-i 
Risāle 
Meḥmed 
ʿAşḳḭ 
Efendi 

Mücellā 
erġuvānḭ 
güvez beyāż 
ile mülevven 
Şād-mān’a 
şebḭh 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Aʿlā 1218 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

Mir’āt-i 
Cihān 

Velehu Mücellā 
leylāḳḭ 
nebātḭyle 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
temiz, edḭb, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 Ṭurre-i 
Maḥbūb 
toḫmından 
Ṭurre-i 
Maḥbūb’dan 
aʿlā 
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Şems-i 
Cemāl821 

Velehu Mücellā āteşḭ 
turuncḭ ḳoyu 
ṣarı ile 
mülevven 

Ḳaṣḭr 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Ṣarı Müsāvḭ Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 Ṭurre-i 
Maḥbūb 
toḫmından 
Ṣāḥib yapraḳ 

Mir’āt-i 
Tecellḭ 

Velehu Mücellā 
güvez gül-
pembe 
nebātḭ beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ İnce, temiz, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 Cevher-i 
Yektā 
toḫmından 
Murġ-ı 
Tecellḭ’ye 
şebḭh 

Mir’āt-i 
Maḥbūb 

Velehu Mücellā gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn, 
küşādı 
aḳdem 

Aʿlā 1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Mevhibe-i 
Bārḭ 

Velehu Mücellā 
berg-i derūn 
leylāḳḭ berg-i 
birūn 
erġuvānḭ  ṣaf 
güvez beyāż 
taḥrḭrli 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ 
Ser-bülend 

Ġāyet 
metḭn, edḭb 

Aʿlā 1218 
Remz-i 
Ḥikmet 
toḫmından 

Müşerref-i 
Turuncḭ 

Velehu Mücellā āteşḭ 
turuncḭ ḳoyu 
ṣarı ile 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

Ġāyet metḭn Evsaṭ 1218 
Ṭarāvet-i 
Gülzār 

                                                           
821 Nüshada Şems-i Cemāl şeklinde kayıtlıdır. 
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mülevven toḫmından 
Müzeyyen-i 
Turuncḭ 

Velehu Mücellā yek-
reng ḳoyu 
ḳırmızı 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Ṣarı Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

Ġāyet metḭn Evsaṭ 1218 
Ṭarāvet-i 
Gülzār 
toḫmından 

Muṣaffā 
Turuncḭ 

Velehu Mücellā āteşḭ 
turuncḭ ḳoyu 
ṣarı ile 
mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Ṣarı Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

Metḭnce Evsaṭ 1218 
Ṭarāvet-i 
Gülzār 
toḫmından 

Muḫtār-ı 
Şeref 

Velehu Mücellā 
ıstakozḭ 
turuncḭ ḳoyu 
ṣarı ile 
mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ 
neşterḭ 

Mor  Ḳoyu ṣarı Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

Metḭn Ednā 1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Muḫtār-ı 
ʿAşḳ822 

Velehu Mücellā ḳoyu 
güvez ḳoyu 
ṣarı ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ 
neşterḭ 

Mor  Ṣarı Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

Ġāyet metḭn Ednā 1218 
Cihān-pesend 
toḫmından 

 

 

 

                                                           
822 Bu lâleye ‘füruḫt oluna’ notu düşülmüştür. 
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Maṭlaʿ-ı 
Ḫurşḭd 

Velehu Mücellā āteşḭ 
turuncḭ ḳoyu 
ṣarı ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
neşterḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Ṣarı Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

Ġāyet metḭn Evsaṭ 1218 
Ṭarāvet-i 
Gülzār 
toḫmından 
Başlıġı aʿlā 

Maṭlaʿ-ı 
Nezāket 

Velehu Mücellā 
leylāḳḭ güvez 
süstlü beyāż 
ile mülevven  

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

Metḭn Aʿlā 1218 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 

Maḥż-ı 
ʿİnāyet 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭsi 
güvez ayva 
güli beyāż ile 
mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

Metḭn Evsaṭ 1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Maḥż-ı 
Tecellḭ 

Velehu Ḥüsn-i şāhḭ 
gül-reng 
beyāż ile 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ 
ḫançerḭ 
sūzenḭ 

Mor  Beyāż Ġāyet 
ḳaṣḭr 

Bālā Ḳaṣḭr 
yapraḳlı 
ġāyet metḭn 

Evsaṭ 1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 
Başlıġı aʿlā 
Kebḭr yapraḳlı 
ḳaddi ḳaṣḭr 
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Māye-i ʿAşḳ Velehu Mücellā āteşḭ 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

İnce, metḭn Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1217 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Mensūb-ı 
ʿAşḳ 

Velehu Yek-reng 
ḳoyuca laʿlḭni 
ḳırmızı 

Nḭm 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

İnce, metḭn Aʿlā 1216 
Cevher-i 
Yektā 
toḫmından 

Mihr-i 
Cemāl 

Velehu Gül-reng 
nebātḭsi 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Ṣarı Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

İnce, 
reḫāvetlice 

Aʿlā 1218 
Ṭarāvet-i 
Gülzār 
toḫmından 

Maẓhar-ı 
Saʿādet 

Velehu Ḳoyu güvez 
mücellā 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

Ġāyet ince, 
metḭn, edḭb, 
temiz 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1222 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Māye-i 
Neşāṭ 

Velehu Mücellā āteşḭ 
gül-reng 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

Ġāyet metḭn Evsaṭ 1218 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
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Meclis-i 
Şeref 

Velehu Ḳoyu 
erġuvānḭ gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Ḳaṣḭr 
bādāmḭ  
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

Metḭn  Vasaṭ-ı 
Ḳarḭb 

1217 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Menbaʿ-ı 
Sürūr 

Velehu Güvez beyāż 
ile mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ  
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

İnce, metḭn Vasaṭ-ı 
Ḳarḭb 

1217 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Murġ-ı 
Gülzār 

Velehu Mücellā 
güvez 
nebātḭsi 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

İnce, metḭn  Ḳarḭb-i Aʿlā 1220 
Cevher-i 
Yektā 
toḫmından 

Murġ-ı 
Çemen 

Velehu Mücellā 
güvez 
nebātḭsi 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

Maḥż-ı 
Şeref 

Velehu Mücellā 
ʿunnābḭsi 
güvez 
turuncḭ ḳoyu 
ṣarı ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Ṣarı Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

Ġāyet metḭn Evsaṭ 1220 
Ṭarāvet-i 
Gülzār 
toḫmından 

Mihr-i Şeref Velehu Mücellā Mutavassıṭ Siyāh Ṣarı Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn Evsaṭ 1220 
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ʿunnābḭsi 
güvez 
turuncḭ ḳoyu 
ṣarı ile 
mülevven 

bādāmḭ  
neşterḭ 
sūzenḭ 

 Ṭarāvet-i 
Gülzār 
toḫmından 

Merġūb-ı 
Cihān 

Velehu Mücellā 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Remz-i 
Ḥikmet 
toḫmından 
Kerem-i Bārḭ 
gibi 

Miftāḥ-ı 
ʿAşḳ 

Velehu Mücellā yek-
reng ḳoyuca 
ḳırmızı 

Ḳaṣḭr 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Ḳaṣḭrce Edḭb, metḭn Ḳarḭb-i Aʿlā 1220 
Necm-i 
Hidāyet 
toḫmından 

Murġ-ı 
Cemāl 

Velehu Mücellā ala 
ḳarḭb gül-
reng 
erġuvānḭ 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Cevher-i 
Yektā 
toḫmından 
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Murġ-ı 
Tecellḭ 

Velehu Mücellā 
güvez gül-
pembe 
nebātḭsi 
beyāż ile 
mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

Ġāyet ince, 
edḭb, temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Cevher-i 
Yektā 
toḫmından 
Mir’āt-i 
Tecellḭ’ye 
şebḭh 

Maḥbūb-ı 
Cinān 

Velehu Mücellā 
güvez gül-
pembe 
nebātḭsi 
beyāż ile 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

Ġāyet edḭb, 
ince, temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1221 
Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 

Mücevher Velehu Ḳudret-i Celḭl 
yolında 
Pertev-i Ās-
mā renginde 
sümmāḳḭ 

Ḳaṣḭr 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

Ġāyet ince, 
metḭn, edḭb, 
temiz 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220  
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

Mūcib-i 
ʿAşḳ 

Velehu Mücellā 
vişne rengi 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Ḳaṣḭr 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Ḳaṣḭrce  Ġāyet metḭn Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Necm-i 
Hidāyet 
toḫmından 
Mūcib-i Şeref 
gibi 

Māye-i Velehu Dehen-beste Mutavassıṭ Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭnce Evsaṭ 1220 
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Yāḳūt yolında yek-
reng ḳırmızı 

bādāmḭ  
neşterḭ 
sūzenḭ 

 Cevher-i 
Yektā 
toḫmından 

Māye-i 
Cevher 

Velehu Mücellā yek-
reng ḳırmızı 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

Ġāyet edḭb, 
temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Cevher-i 
Yektā 
toḫmından 

Mir’āt-i 
Ḳudret 

Velehu Mücellā ḳoyu 
güvez al 
ḳoyu 
nebātḭyle 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

Ġāyet ince 
ve edḭb, 
temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220  
Ṭurre-i  
Maḥbūb 
toḫmından 

Mir’ā-i 
Mücellā 

Velehu Mücellā 
ʿunnābḭ ḳoyu 
ṣarı ile 
mülevven, 
erġuvānḭ 
güvez ḳoyu 
nebātḭ 
göründü 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Ṣarı Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

Ġāyet edḭb, 
temiz, 
metḭn 

Aʿlā 1220 
Ṭurre-i  
Maḥbūb 
toḫmından, 
turuncḭ 
degildir, 
Başlıġı aʿlā, 
ṣāḥib yapraḳ, 
İḥsān-ı 
Şekūr’a şebḭh 

Müjgān-ı 
Maḥbūb 

Velehu Mücellā gül-
pembe beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
neşterḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

İnce, edḭb, 
küşādı ʿaṣḭr 

Aʿlā 1220 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
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ḫançerḭ 
sūzenḭ 

Muḥteşem Velehu Mücellā 
güvez ḳoyu 
ṣarı ile 
mülevven  

Müfred 
mutavassıṭ 
bādāmḭ   

Siyāh Ṣarı Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

Ġāyet metḭn Evsaṭ 1220 
Cihān-pesend 
toḫmından 

Māye-i İksḭr Velehu Mücellā 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220  
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından, 
Ṭurre-i  
Maḥbūb 
yapraġı gibi 
maḳarnalıdır 

Maẓhar-ı 
Tecellḭ 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭ 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

Metḭn, 
küşādı ʿaṣḭr 

Aʿlā 1220  
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
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Mümtāz-ı 
Cihān 

Velehu Mücellā açıḳ 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
Kerem-i Bārḭ 
yapraḳlı 

Müfḭd-i 
Feraḥ 

Velehu Mücellā 
güvez ḳoyu 
ṣarı ile 
mülevven, 
Āf-tāb-ı 
Cemāl’e 
şebḭh 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

Ġāyet 
metḭn, 
temiz, edḭb 

Aʿlā 1222 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Mānend-i 
Lāne-i 
Mücevher 

Velehu Mücellā 
beyāż üstüne 
mor 
sümmāḳḭ 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ 
 

Ġāyet temiz, 
ince, edḭb, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1222 
Cihān-pesend 
toḫmından 
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ḤARFÜ’L NŪN 

İsm-i Lāle Ṣāḥib-i 
Toḫm 

Nuḳūş Resm-i 
Sāġar 

Fitḭle-i 
Derūn 

Kitābe-i 
Derūn 

Berg-i 
Derūn 

Ḳad Emzice  Derece [Zuhūr Tarihi] 

Nūr-ı 
Tecellḭ 

Mü’ellif-i 
Risāle 
Meḥmed 
ʿAşḳḭ 
Efendi 

Şekerrengi 
ṣaf beyāż 

Ṭavḭl 
bādāmḭ  
ḫançerḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Nebātḭ Müsāvḭ Bālā Metḭnce  Ḳarḭb-i Aʿlā 1218 
Cevher-i 
Yektā 
toḫmından 

Necm-i 
Ḥikmet 

Velehu Ala ḳarḭb 
mücellā gül-
reng güvez 
beyāż ile 
mülevven 

Ṣaġḭr 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Ḳaṣḭrce  Ġāyet metḭn Aʿlā 1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Necm-i 
Saʿādet 

Velehu Mücellā gül-
reng  

Ṣaġḭr 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Ḳaṣḭrce  İnce, metḭn Ġāyet aʿlā 1218 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

Necm-i 
Ŝüreyyā 

Velehu Mücellā yek-
reng ḳoyu 
ḳırmızı 

Ṣaġḭr 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Necm-i 
Hidāyet 
toḫmından 
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Necm-i 
Gülzār 

Velehu Mücellā yek-
reng ḳoyuca 
ḳırmızı 

Müfred 
mutavassıṭ 
bādāmḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ, 
cüz’ḭ leḥḭm 

Ġāyet metḭn Evsaṭ 1218 
Necm-i 
Hidāyet 
toḫmından, 
Ḥikmet-i Bārḭ 
gibi 

Necm-i 
Tecellḭ 

Velehu Mücellā 
güvez 
nebātḭyle 
mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn, 
küşādı 
aḳdem  

Aʿlā 1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Nḭze-i 
Maḥbūb 

Velehu Mücellā ḳoyu 
güvez 
erġuvānḭ gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ   
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Edḭb, metḭn Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 

Nḭze-i 
Elmāsḭ 

Velehu Mücellā zḭbā 
rengi elmāsḭ 
beyāż ile 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Ṣarı Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 

Netḭce-i 
Yāḳūt 

Velehu Mücellā yek-
reng ḳoyuca 
ḳırmızı 

Nḭm 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1221 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

Netḭce-i 
Gülzār 

Velehu Mücellā ḳoyu 
güvez ṣaf 
beyāż ile 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
ḫançerḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Bālā Ġāyet ince, 
metḭnce 

Aʿlā 1218 
Burhān-ı 
Ḳudret 
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mülevven sūzenḭ toḫmından 
Ḫāme-i Yezdā 
yanına ġars 
oluna 

Neḭce-i 
Elmāsḭ 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭ 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Bālā Ġāyet edḭb, 
ince, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 

Neş’e-i 
Elmāsḭ 

Velehu Mücellā zḭbā 
rengi elmāsḭ 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ   
neşterḭ 
sūzenḭ 

Ṣarı Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Evsaṭ 1218 
Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 

Neşāṭ-engḭz Velehu Ḳoyu güvez 
nebātḭsi 
beyāż ile 
mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭnce  Aʿlā 1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 
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Neş’e-i 
Gülzār 

Velehu Mücellā gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ   
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn Aʿlā 1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Neş’e-yāb823 Velehu Ḳoyu güvez 
gül-reng 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ   
neşterḭ 

Mor  Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Reḫāvetlice Vasaṭ-ı 
Ḳarḭb 

1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Neş’e-i ʿAşḳ Velehu Mücellā gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
ḫançerḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn 
Küşādı aḳem 

Ḳarḭb-i Aʿlā 1217 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Numūne-i 
Yāḳūt 

Velehu Mücellā yek-
reng ḳoyu 
ḳırmızı 

Ṣaġḭr 
bādāmḭ   
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ Edḭb, ince, 
temiz, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

Naẓḭf-
endām 

Velehu Güvez gül-
pembe beyāż 
ile mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ 
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
reḫāvetlice 

Ḳarḭb-i Aʿlā 1217 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 

 

 

 

                                                           
823 Bu lâleye ‘verilmiştir’ notu düşülmüştür. 
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Naḳş-ı 
Ḳudret 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭ 
güvez 
nebātḭyle 
mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ   
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ 
Cüz’ḭ 
leḥḭm 

Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, 
küşādı 
aḳdem 

Aʿlā 1218 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
Başlıġı aʿlā 

Naḳş-ı 
Tecellḭ 

Velehu Mücellā 
beyāż süstlü 
mor ʿaynı 
Pertev-i Ās-
mān gibi 

Nḭm 
bādāmḭ   
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ 
Cüz’ḭ 
leḥḭm 

Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, 
temiz, ince 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
Başlıġı aʿlā 

Naḳş-ı 
Ḫayāl824 

Velehu Erġuvānḭsi 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
neşterḭ 
sūzenḭ 

Mor  Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Reḫāvetli Evsaṭ 1218 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Nev Ās-
mānḭ825 

Velehu Mücellā 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Ṣaġḭr 
bādāmḭ   
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn  Aʿlā 1218 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 

Nādḭde826 Velehu Yek-reng 
ḳırmızı 

Müfred 
mutavassıṭ 
bādāmḭ   

Siyāh Beyāż Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Ednā 1218 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

                                                           
824 Bu lâleye ‘verilmiştir’ notu düşülmüştür.  
825 Bu lâleye ‘verile’ notu düşülmüştür. 
826 Bu lâleye ‘verile’ notu düşülmüştür. 
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Nūr-ı Cinān Velehu          

Nūr-ı 
Behişt 

Velehu          

Nūr-ı Sāṭıʿ Velehu          

Nūr-ı 
Gülzār 

Velehu Ḳızıl süstlü 
mücellā yek-
reng ḳırmızı 
Necm-i 
Hidāyet’e 
şebḭh 

Nḭm 
bādāmḭ   
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ 
 

Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1223 
Necm-i 
Hidāyet 
toḫmından 

Nüsḫa-i 
Elmās 

Velehu Mücellā 
elmāsḭ beyāż 
ile mülevven 

     Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Aʿlā 1222 
Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 

Nüsḫa-i 
Maḥūb 

Velehu         1221 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 
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Netḭcetü’l-
ezhār 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭ 
güvez beyāż 
ile mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ   
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ 
 

Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1220 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

Nüsḫa-i 
Ḳudret 

Velehu Mücellā ḳoyu 
güvez beyāż 
süst ile 
mülevven   

Nḭm 
bādāmḭ   
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ 
 

Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1222 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

Nüsḫa-i 
Merām 

Velehu Mücellā 
güvez 
nebātḭsi 
beyāż ile 
mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ   
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ 
 

Bālāca Ġāyet ince, 
edḭb, temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1217 
Dehen-beste 
toḫmından  

Netḭce-i 
Merām 

Velehu Mücellā ḳoyu 
güvez 
nebātḭsi 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
neşterḭ 
ḫançerḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ 
 

Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, temiz, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1222 
Dehen-beste 
toḫmından 

Netḭce-i 
Gülzār 

Velehu          
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Naḫl-i 
Temennā 

Velehu  Mücellā 
erġuvānḭ 
ḳoyu güvez 
nebātḭyle 
mülevven 

Kebḭr 
bādāmḭ  
neşterḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Vasaṭ-ı 
Ḳarḭb 

1220 
Remz-i 
Ḥikmet 
toḫmından 

Naḫl-i Zḭbā Velehu          

Nḭze-i 
Yāḳūt 

Velehu Ḫayāl-i 
Yāḳūt’a 
şebḭh, yek-
reng ḳoyu 
ḳırmızı 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
neşterḭ 
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ Metḭn Evsaṭ 1223 
Dehen-beste 
toḫmından 

Netāyḭc-i 
Gülzār 

Velehu          

Nüvḭd-i 
İḳbāl 

Velehu Bāl-i Perḭ’ye 
şebḭh, al 
nebātḭyle 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ   
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ Ṣaġḭr Ġāyet edḭb, 
metḭn 

Ḳarḭb-i Aʿlā 1220 
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 

Nāşḭnḭde Velehu Kirişme-rḭz’e 
şebḭh, 
mücellā yek-
reng açıḳ 
ḳırmızı 

Ḳaṣḭr 
bādāmḭ   
sūzenḭ 

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Aʿlā 1220 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 
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Necm-i 
Ḳudret 

Velehu Mücellā ḳoyu 
ḳırmızı beyāż 
ile mülevven 

Ṭavḭl 
bādāmḭ   
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ 
 

Mutavassıṭ Ġāyet ince, 
edḭb, metḭn 

Aʿlā 1220 Necm-i 
Hidāyet 
toḫmından, 
maḳarnalı gök 
yapraḳlı 

Necm-i 
Şeref 

Velehu Mücellā yek-
reng ḳırmızı 

Ṣaġḭr 
bādāmḭ   
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ 
 

Ḳaṣḭrce  İnce, edḭb, 
metḭn  

Aʿlā 
  

1220 
Necm-i 
Hidāyet 
toḫmından 

Nümāyiş-i 
Gülşen 

Velehu Birūn 
bergleri 
Şemʿ-i 
Tecellḭ’nin 
ḳoyusu 
derūnu ḳoyu 
ṣarı 

Kebḭr 
bādāmḭ  
neşterḭ 

Mor  Ṣarı Müsāvḭ 
 

Mutavassıṭ Ġāyet metḭn Ednā 1221 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 
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ḤARFÜ’L VAV 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i 

Toḫm 
Nuḳūş Resm-i 

Sāġar 
Fitḭle-i 
Derūn 

Kitābe-i 
Derūn 

Berg-i 
Derūn 

Ḳad Emzice  Derece [Zuhūr Tarihi] 

Vesḭle-i 
Şeref 

Mü’ellif-i 
Risāle 
Meḥmed 
ʿAşḳḭ 
Efendi 

Mücellā 
leylāḳḭ 
erġuvānḭye 
mā’il nebātḭsi 
beyāż ile 
mülevven 

Nḭm 
bādāmḭ   
sūzenḭ 

Mor  Beyāż Müsāvḭ 
 

Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1216 
Burhān-ı 
Ḳudret 
toḫmından 

Vesḭle-i 
ʿİzzet 

Velehu Mücellā açḳ 
ʿunnābḭ 
nebātḭyle 
mülevven 
Şemʿ-i 
Tecellḭ’nin 
ḳoyusu 

Nḭm 
bādāmḭ   
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ 
 

Mutavassıṭ İnce, edḭb, 
metḭn 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1218  
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 
Başlıġı aʿlā, 
gök maḳarnalı 
yapraḳlı, 
Şāhid-i İḳbāl 
yapraġı gibi 

Vesḭle-i 
Maḥabbet 

Velehu          

Vesḭle-i 
Ülfet 

Velehu Mücellā gül-
reng beyāż 
ile mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ 
 

Mutavassıṭ Ġāyet 
metḭn, edḭb, 
temiz 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1221 
Cihān-pesend 
toḫmından 

Vesḭle-i 
Feraḥ 

Velehu          
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Vesḭle-i 
Yārān 

Velehu          

Verd-i 
Cemāl 

Velehu          

Verd-i Bārḭ Velehu          

Verd-i 
Nāz827 

Velehu Erġuvānḭ 
beyāż ile 
mülevven 

Ḳaṣḭr 
bādāmḭ  
neşterḭ 
sūzenḭ 

Elmāsḭ Beyāż Müsāvḭ 
 

Mutavassıṭ Metḭnce 
Reḫāvetli 

Evsaṭ 1221 
Raʿnā-yı 
Ḫayāl 
toḫmından 

Verd-i 
Behişt 

Velehu          

Vesḭle-i 
Saʿādet828 

Velehu Mücellā ḳoyu 
güvez beyāż 
ile mülevven, 
Cihān-
pesend’e şebḭ 

Nḭm 
bādāmḭ   
sūzenḭ 

Mor Beyāż Müsāvḭ 
 

Mutavassıṭ Metḭnce 
Reḫāvetli 

Evsaṭ 1221  
Neş’e-i Feraḥ 
toḫmından 
 

 

 

 

                                                           
827 Bu lâleye ‘füruḫt oluna’ notu düşülmüştür. 
828 Bu lâleye ‘füruḫt oluna’ notu düşülmüştür. 
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ḤARFÜ’L HE 
İsm-i Lāle Ṣāḥib-i 

Toḫm 
Nuḳūş Resm-i 

Sāġar 
Fitḭle-i 
Derūn 

Kitābe-i 
Derūn 

Berg-i 
Derūn 

Ḳad Emzice  Derece [Zuhūr Tarihi] 

Hilāl-i 
Yāḳūt 

Mü’ellif-i 
Risāle 
Meḥmed 
ʿAşḳḭ 
Efendi 

Mücellā yek-
reng ḳoyu 
ḳırmızı 

Müfred 
sūzenḭ  

Siyāh Nebātḭ Müsāvḭ 
hilālḭ 

Mutavassıṭ Ġāyet temiz, 
ince, edḭb, 
metḭn 

Ġāyet aʿlā 1218 
Ḳudret-i Celḭl 
toḫmından 

Hilāl-i 
Maḥbūb 

Velehu          

Himmet-i 
ʿĀlḭ 

Velehu          

Hey’et-i 
Cemāl 

Velehu          

Hey’et-i 
Celāl 

Velehu          

Hey’et-i 
Maḥbūb 

Velehu          

Hediyye-i 
Cinān 

Velehu          
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Hediyye-i 
Bārḭ 

Velehu Mücellā 
erġuvānḭsi 
gül-reng ṣaf 
beyāż ile 
mülevven 

Mutavassıṭ 
bādāmḭ  
sūzenḭ 

Siyāh Beyāż Müsāvḭ 
 

Mutavassıṭ Ġāyet edḭb, 
temiz, ḳaṣḭr 
yapraḳlı 

Ġāyetü’l-
ġāye aʿlā 

1221 Neş’e-i 
Feraḥ 
toḫmından 
Ṭarāvet-i 
Gülzār’ın 
aʿlāsı 

Hediyye-i 
Ḳudret 

Velehu          
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6. SONUÇ 

Osmanlı Devleti’nde ‘Lâle Devri’ gibi önemli bir döneme ismini veren lâle, 

kendisine sadece beyitlerde yer bulmamış, lâle yetiştirmenin önemli noktalarını ve 

lâle yetiştiricilerini konu alan pek çok eser yazılmıştır. Fennî’nin Tuhfetü’l-İhvân’ı, 

Remzî’nin Medh-i Lâlezâr-ı Bâğ-ı Kadîm’i, Lâlezârî Şeyh Mehmed’in Mizânü’l-

ezhâr’ı, Tabîb Mehmed Aşkî’nin Takvîmü’l-Kibâr Min Mi’yârü’l-Ezhâr ve Risâle-i 

Takvîm-i Lâlesi, lâleyi konu alan önemli eserlerdir. Tezimize konu olan Takvîmü’l-

Kibâr Min Mi’yârü’l-Ezhâr’ın yazarı Mehmed Aşkî hakkında kaynaklarda bilgi 

bulunmamaktadır. Takvîmü’l-Kibâr Min Mi’yârü’l-Ezhâr adlı eserinde tabip olduğu 

belirtilmiştir, kendi yetiştirdiği ve isimlendirdiği 579 adet lâle bulunması önemli bir 

çiçek yetiştiricisi olduğunu göstermektedir. Karanfil-nâme adlı eserinin yazılış 

tarihinin 1217/1802 olarak kaydedilmesi, Takvîmü’l-Kibâr Min Mi’yârü’l Ezhâr’da 

Mir Ali Rıza Efendi tarafından 1216/1801 yılında yazılan takrizin bulunması ve 

eserde zuhur tarihi kayıtlı olan son lâlenin 1272/1855’i göstermesi, Mehmed 

Aşkî’nin 19. yyda yaşamış olabileceğini düşündürmektedir. Eserde Mehmed Aşkî 

hakkında dikkat çeken bir diğer husus ise Hüdâyî Mahmud Efendi ve onun 

döneminde yetişen lâlelere atıf yapılmasıdır. Hüdâyî Mahmud Efendi 1541-1628 

yılları arasında yaşamış ve Halvetiyye tarikatının Celvetiyye kolunun kuruculuğunu 

yapmıştır. İstanbul’da ilk lâleyi yetiştiren Ebussuud Efendi’nin izinden giderek lâle 

yetiştirmeyi teşvik etmiştir. Mehmed Aşkî’nin eserinde Hüdâyî Mahmud Efendi ve 

yetiştirdiği lâle isimlerine yer vermesi Aşkî’nin de Celvetiyye tarikatına mensup 

olabileceği ihtimalini kuvvetlendirmektedir. 

Mehmed Aşkî tarafından 18. yüzyılda yazılan Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr, 

daha önce çeşitli çalışmalara konu olmuştur:  
İlk olarak Candan Nemlioğlu 2010 yılına ait Lale Devri’nin Tabibi Mehmed Aşkî’nin 

Çiçek Kitapları Ve Çiçeğin Sağlığa Yararları adlı bildirisinde eserden ve eserin 

nüshalarından bahsetmiş, eserin tamamının çalışılması gerektiğini belirtmiştir. 

2012 yılında İlyas Özdemir ve S. Atilla Sağlamçubukçu tarafından yayımlanan 

Lâlezâr adlı çalışmada eserin sadece M3 numaralı nüshası ele alınmış, tam çiçek ve 

yetiştirici sayısı tespit edilmemiştir. 
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Eser üzerindeki son çalışma Seyit Ali Kahraman’a aittir. 2014 yılında Osmanlı 

Çiçekçileri ve Çiçekleri adıyla yayımlanan eserde yine, sadece M3 numaralı nüsha 

esas alınmış, diğer nüshalar dikkate alınmamıştır.  

Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’da yer alan tüm lâle ve yetiştirici sayısını 

belirlemek için eserin tespit edilen beş nüshasından dördüne ulaşılmış ve dört nüsha 

karşılaştırılarak tenkitli metin oluşturulmuştur. 

Lâle sözlüğü olarak nitelendirebileceğimiz Takvîmü’l-Kibâr Min Mi’yârü’l-Ezhâr, 

iki kısımdan oluşmaktadır. Birinci kısımda lâle ekimi ile ilgili bilgi bulunmaktadır. 

Bu bilgiler lâle toprağının nasıl olması gerektiği, lâlenin sulanması, lâlenin iç fitilinin 

ve iç kitabesinin tarifi, iyi bir lâlede olması ve olmaması gereken özellikler, lâle 

soğanlarının korunması, yeni çıkan lâlelerin isimlendirilmesi ve Buhur-ı Meryem 

çiçeğinin tarifi şeklindedir. 

Yetiştirici ve lâle isimlerinin kaydedildiği ikinci kısımda ise 1730 adet lâle, 111 adet 

yetiştirici kaydedilmiştir. Adı geçen 1730 adet lâlenin 579 tanesi bizzat Mehmed 

Aşkî tarafından yetiştirilmiştir. 18 adet lâlenin ise yetiştiricisi belli değildir. Mehmed 

Aşkî, 15 adet lâleyi ‘kusursuz, her gören âşık-ı şeydâ olur’ sözleriyle ifade etmiştir. 3 

adet lâle ise özellikleri farklı olmasına rağmen aynı isimle isimlendirilmiştir. Bu 

lâleler, ‘2 aded’ notuyla belirtilmiştir. Daha önce farklı isimlerle anılırken sonradan 

ismi değiştirilen lâleler de özellikle gösterilmiştir. Eser, lâle yetiştirmenin neden 

önemli olduğu ve Mehmed Aşkî’nin lâle yetiştirmeye nasıl başladığıyla ilgili bilgi 

vererek başlamaktadır. Takvîmü’l-Kibâr Min Mi’yârü’l-Ezhâr’a göre:  

• İstanbul’da ilk lâleyi Ebussuud Efendi yetiştirmiştir. 

• Lâlenin harfleri Allah kelimesi ile ölçülse, kesin olarak aynı ölçüde olduğu 

anlaşılır. Bu sebeple çiçeklerin en şereflisi ve değerlisi olup lâle beslemekte 

meymenet vardır. 

• Lâle, itibar edilen yerlerde, temiz ve sevimli bahçelerde ve havası güzel ovalarda 

yetişip açılır. 

• Lâle yetiştirmek, dünyadayken cennete gitme alametidir. 

• Bir lâlenin güzel sayılması için lâlenin dayanıklı ve parlak renkli olması 

gerekmektedir. 
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• Sapı gevşek ve gövdesi dağınık olan lâleler güzel sayılmamaktadır. 

• Şubat ve mart aylarında lâlenin yaprakları üzerinden su vermek yasaktır. Eğer bu 

şekilde sulanırsa lâle böceklenir. 

• Yerin altından kazılıp çıkarılan ham toprak ve çok yağlı ak toprak, lâle 

yetiştirmek için uygun değildir. 

• Lâle soğanının ekimine en uygun toprak, sarı ile siyah arasında veya kırmızıya 

eğilimli olmalıdır.  

• Bir okka toprağın yarısı etli toprak ve yarısı da kum ile taş olmalı, toprak dağın 

zirvesinden veya düz ovadan alınmamalı, dağın eteklerine yakın, güneşe bakan, 

güneşin harareti etkili yerlerden yarım arşın kadar kazılmalı ve temmuz içinde 

hazırlığına başlandığında fındık içini geçer miktarda kalburdan geçirilip 

yağmurdan emin yerlerde korunmalıdır. 

• Lâle tohumunun ekimine eylül sonlarında veya ekim başlarında Arap aylarının ilk 

günlerinde başlanmalıdır. 

• Küçük soğandan açan lâle, ince olduğu için itibar görmez, beğenilen lâleler orta 

ve büyük boy soğanlardan çıkan lâlelerdir. 

Takvîmü’l-Kibâr Min Mi’yârü’l-Ezhâr’ın sadece M3 numaralı nüshasında Mehmed 

Aşkî’nin yetiştirdiği lâleler için bir yer ayrılmıştır. M1, M2 ve A numaralı nüshalarda 

bulunmayan bu lâleler, esere Şeyh Mehmed Hasîb tarafından eklenmiştir.  

Takvîmü’l-Kibâr Min Mi’yârü’l-Ezhâr’da adı geçen lâleler harflere göre sıralanmış, 

en fazla lâle isminin mim harfinde; en az lâle isminin ẓı harfinde olduğu 

görülmüştür. 

Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’daki en eski tarihli lâle, 1075/1664 yılında 

yetiştirilen Dûd-ı Dil’dir.  

Zuhur tarihi belli olan lâlelerin sınıflandırılması sonucu en çok lâlenin yetiştiği yıl 

1218/1803 olarak tespit edilmiştir. 

Takvîmü’l-Kibâr Min Mi’yârü’l-Ezhâr’da kayıt altına alınan 14 adet lâlenin Defter-i 

Lâlezâr-ı İstanbul’da da kaydedildiği görülmüştür. 
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Mehmed Aşkî, eserinde çiçek yetiştiricilerinin memleketlerini belirtmeye özen 

göstermiştir. Yetiştiricilerin memleketlerine bakıldığında çoğunun İstanbul’un 

semtlerinden olduğu görülür. Eserdeki yer adlarına memleket bağlamında 

bakıldığında İstanbul’da bulunan yer adları şu şekildedir: Eyüp, Üsküdar, Beşiktaş, 

Yedikule, Aksaray, Cihangir, Davutpaşa, Eğrikapı, Hasköy, Kasımpaşa, Ortaköy, 

Sultantepe, Tophane, Vefâ. İstanbul dışındaki yer adları ise İzmit, Kaniçe, Tarsus, 

Taşova ve Tokat’tır. 

Takvîmü’l-kibâr Min Mi’yârü’l-ezhâr’da pek çok yetiştiricinin mesleği belirtilmiştir. 

Çiçek yetiştiricisi olduğu açıkça belirtilen isimler şunlardır: Tophaneli Hafız Efendi 

Ser-Şükûfe-perverân ve Tophaneli Karanfilci Hacı İsmail. Belirtilen diğer meslek 

adları şu şekildedir: Balmumcu, berber, bostancı, câbî (vakıf görevlisi), cami hatibi, 

celep, çavuş, çukadâr, debbağ (derici), dümbelekçi, hamamcı, hakkâk (oymacı), 

hattat, imam, kafesdâr, kaptan, kâtip, kethüdâ, kule ağası, kuyumcu,  lüleci, 

mehterbaşı, müezzin, molla, nâşir, piyâde, sadrazam, sandık emîni, sîmkeş, 

şeyhülislam, tabip, türbedâr ve yorgancı. 

Takvîmü’l-Kibâr Min Mi’yârü’l-Ezhâr’ın sadece M1 numaralı nüshasında lâlelere 

yazılan 352 adet beyit tespit edilmiştir. Bu beyitlerden biri Farsça biri Arapça’dır. 

Âşüfte-nümâ adlı lâleye yazılan beyit dışında bütün beyitlerin şairleri belirtilmiştir. 

Eserde Muvakkitzade Pertev, Nedim, İhsan, Hatif Efendi, Seyyid Hanif ve 

Halimgiray Sultan gibi şairlerin daha önceki çalışmalarda tespit edilmeyen 

beyitlerine yer verilmiştir. En çok beyitine yer verilen isim Hatif Efendi’dir. 
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